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RESUMO

Estudamos neste trabalho a regido do Brasil que, entre os anos 16301654 foi dominada pelos
holandeses, enfocando basicamente a questdo judaica A pesquisa foi centrada em uma
documentac® até ayjora explorada de forma deadria, mas que aui foi tratada en sua
totalidade; falamos dos cadernos do Promotor da Inquisicdo de Lisboa. Através desta rica
documentac@® — embora ndo so —, analisamos 0 elemento cristdo-novo inserido em uma vasta
regido, desde Portugal até o Brasil, acompanhando sua trgjetdria pela Europa @é abs dominios
coloniais. Esta documentag& nos permitiu acompanhar o desenvolvimento dos cristdos-novos
dentro e fora do Redfe holandés, antes e depois dos vinte e quatro anos em que parte do
Nordeste brasleiro esteve en poder das Provincias Unidas. Foi posdvel, pelas muitas
denlincias encontradas, perceber com que intensidade o cripto-judaismo fora observado na
Colbnia, independente da gertada vigilancia mantida pela Inquisicdo, as vezes até am
territérios que dnda estavam sob dominio estrangeiro. Através da documentacé utilizada
neste trabalho, é posdvel entender e perceber até que ponto alnquisicdo de Lisboa foi eficiente
na tarefa de “limpar” a Colénia do cripto-judaismo que téo insistentemente cegava a
conhedmento dos inquisidores.

Palavras-chave: Inquisicéo de Lisboa; Brasil Colonia; cadernos do Promotor; Brasil holandés,
Cristdos-novos.

ABSTRACT

We studied in this work the aeaof Braal that, between the yeas 16301654 was dominated
by the Dutch, focusing basicdly on the Jewish subjed. The reseach was centered in a
documentation explored in a random way up to now, but that was treded here in his totality;
we spoke aout referring to the cadernos do Promotor (notebooks of the Promoter) of the
Inquisition of Lisbon. Through this rich documentation — although not only —, we analyzed the
new-christian element inserted in avast areg from Portugal to Brazl, acaompanying their path
from Europe to the wloniad domains. This documentation alowed us to acompany the
development of the new-christians inside and out of the Dutch Redfe, before and after the
twenty-four yeas in that part of the Brazlian Northeast was in being able to charge of the
United Provinces. It was possble, from the many acasations found, to notice with what
intensity the aipto-Judaism had been observed in Colony, independent of the tight surveill ance
maintained by the Inquisition, sometimes even in territories that were till under foreign
domain. Through the documentation used in this work, it is possble to understand and to
noticeto what extent the Inquisition of Lisbon was efficient in the task of “cleaning” Colony of
the aipto-Judaism that so insistently cameto the inquisitors’ knowledge.
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Sonetto

Onzevezes de folhas revestida
Outras tantas de flores adornada
Quantas de frutos Carregada
Tevi oh Arvore a&i metida

Ouitras tantas tambem te vi despida
De folhas, flores frutos despojada
E no rigor do Inverno Saquiada

E ahum Se tronco reduzida

Eu tambem ja me vi revestido
De folhas flores, frutos adornado
E de amigos e Parentes assstido.

E de tudo me vejo despojado
Mas tu tornarés o que & despido
Eu ndo tornarei mais ao meu Estado.

¢ee

A hum passro que cantava na dita
Arvore feito pello mesmo Author.

Sonetto

Animado Clarim com vos $nora

Que antes que aluz do Sol venha rayando
Dess teu doce ninho estas chamando
Com teu Suave Canto a bella Aurora.

Alegre Cantas porque amti ndo mora
O peza gue me obriga a atar chorando
Pois tu ndo viveras mais cantando

Se ouviras meu peza se quer hum ora

Oh que differente en tudo he noss estado
Tu cantas alegre, e devertido
E eu choro triste emagoado

Mas em nds ambos tudo mereddo
Tu cantas porque anfim néo tens pecalo
E eu choro porque aDeus tenho offendido’

! No inicio deste documento vem anotado a seguinte observagdo: “Hum Judeu gue se achava havia onze annos
prezo nos Carceres do Santo Officio, e pela Janella do dito via huma Arvore fez este.” Sonetos a uma &vore,
feitos por um judeu preso na Inquisicdo. Biblioteca Nacional de Lisboa, Cadice 8584 fals. 6v-7.
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Introdu ¢ao

E um tanto dificil fugir de uma visdo ha tempos perpetuada sobre a Inquisicio
portuguesa, que nos faz pensar que todos aqueles que passaram por seus carceres o fizeram de
forma totalmente passva. Talvezrefletindo sobre esta questdo tenhamos optado por referir, na
epigrafe deste trabalho, os dois netos que encontramos na BibliotecaNadonal de Lisboa.
ApGs o contato com uma cnsiderdvel documentagé produzida pelo tribunal de Lisboa, custa-
nos acetar que 0s muitos cristdos-novos — podemos igualmente falar dos bigamos, feiticaras,
solicitantes, sodomitas, blasfemos, protestantes etc. — que foram processdos pelo Santo
Oficio néo resistiram de dguma forma. Os cadernaos do Promotor estdo repletos de exemplos
que mostram as variadas formas de resisténcia, exercitadas ao longo de todo o séaulo XVII,
documentacé esta, por sinal, praticamente inédita.

A Inquisicéo expulsou os judeus de Portugal, que por sua vez foram fomentar outras
regides, como a ddade de Amsterdd, por exemplo. Por meio deste tipo de andlise, Portugal
havia perdido muito do seu potencial humano, ao pas que outras cidades, a0 receé-los,
foram privilegiadas com seus conhedmentos e caitais. Na verdade, aaeditamos que este tipo
de pensamento coisifica afigura do cristdo-novo, transformando-o num bem meterial valioso,
a0 enxergalo apenas como um “objeto” util. Ndo se fala tanto da expulsdo — ou da
perseguicdo por trés falos — contra um ser humano, mas contra O cristdo-novo em
espedfico. O crime ndo foi a injustica feito a humano, mas ao bem valioso, aquele demento
ligado ao econdmico e & redes internadonais de cmércio. Para provar o erro portugués, os
autores tentam provar que em todas as outras partes da Europa (Franca Itdlia, Bélgica,
Alemanha, Holanda) os judeus eram esplendidamente bem recenidos, e tinham ai uma liberdade
jamais onhada no reino portugués. Um erro repetido por quase todos. As fontes provam que a

toleréncia e@a bem ténue; talvez um pouco mais que an Portugal, mas apenas um pouco mais.
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Num texto inspirador sobre o método de Giovanni Morelli, o historiador italiano Carlo
Ginzburg auxilia o pesguisador que trabalha cm as fontes inquisitoriais, chamando a aencéo
para os residucs e o0s considerados dadcs marginais, muitas vezes pouco estudados, mas de
uma riquezaimpar. Pudemos perceber isto ao nos debrugcarmos bre um tipo de documento
trabalhado até agora de forma bastante esporadica e nunca sissemética Falamos dos cadernos
do Promotor, uma fonte extremamente rica mas que tem apareddo aedoriamente nas
pesquisas obre alnquisicdo portuguesa. Nao € atoa que Carlo Ginzburg abre seu texto com
uma dtac® de Aby Warburg, onde este nos diz que “Deus esté no particular”?. E este “Deus’,
para nos, esta na particularidade das centenas de denuincias que foram registradas nos stenta e
trés cadernos do Promotor que wbrem todo o séaulo XV I, referentes apenas a Inquisicéo de
Lisboa. Talvez Jodo Lucio de Azevedo tenha sintetizado a importancia de se debrucar sobre 0s
documentos inquisitoriais, tanto para ahistéria portuguesa quanto brasileira, ao afirmar que
“verdadeiramente se ndo podera escrever uma histéria, digna dess nome, da éoca posterior
a0 estabeledmento da Inquisicid, sem miudamente cmpulsar tdo copioso arquivo.”?
Acrescentariamos a estas palavras apenas a observac® de que este estudo ndo pode prescindir
dos milhares de félios que foram preenchidos pelas mais extraordinérias dentincias, vindas de
todos os cantos do império portugués. Nos auxilia, em grande parte, a ettender um pouco
melhor a prépria sociedade, tanto a ibérica quanto a wlonial, além de permitir compreader
inclusive o desenvolvimento do Santo Oficio, bem como suas contradigdes. Nos proporciona,
adma de tudo, desfaze alguns mitos.

Um destes mitos, por exemplo, diz respeito ao fato da Inquisicéo jamais absolver.
Guardadas as devidas proporgdes, quando debrucamos bre a vasta documentacé
inquisitorial, vamos nos dando conta que verdades como esta ndo correspondem totalmente a
redidade. Sobre esta questdo, Frédéric Max afirma que “as Inquisicdes podiam ‘suspender’
uma caisa, assm como podiam reiniciala sob outros motivos. A ‘absolvicdo da instancid,
bem rara, nunca foi concedida, a ndo ser em casos ad cautelam (sob reserva). E citado em
1485 0 caso de um aausado absolvido dessa maneira, mas ele achkou sendo condenado a
abjurar de lev (‘por suspeita leve’), ‘para asatisfacd da mnsciéncia dos inquisidores. Por

outro lado, o sébio frei José de Siglienza, aausado por colegas invejosos, foi redmente

2 GINZBURG, Carlo. Mitos, Emblemas e Sinais. S&0 Paulo: Companhia das Letras, 1989 pp. 143179
¥ AZEVEDO, Jodo Lucio de. “Os Process da Inquisicio como Documentos da Histéria”. In: Separata do
Boletim da Classe de Letras. Coimbra: Imprensa da Universidade, vol. XIII, 1921, p. 5.
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absolvido em 1592 o Santo Oficio”. Porém, afirma ajuele autor serem estes casos uma
excecd, pois “aregragera era a ondenacd, e aleitura publicadas sntencas constituia uma
fase importante do ato final.”*

Em nossa busca dravés das listas de aito-de-fé por homens e mulheres presos no
Brasil, nos deparamos com 0 curioso procesd do cristdo-novo Nuno Fernandes, preso na
Bahia en meados de 1611 Este ca&o € uma excec® ha regra, pois aém de ser solto, ele
conseguiu com que o homem que o havia prendido fosse preso. Aconteceque Baltaza Coelho
fizera aprisdo em nome da Inquisicéo, dizendo ser familiar do Santo Oficio, o que se descobriu
depois ®r faso. A Mesa do Santo Oficio, em 27 de setembro de 1611 tomou a seguinte
resolucéo, rara, por sina: “E contra direito e mandamos o dito Nuno Fernandes sja solto, que
se pode ir em paz para onde quer que quiser, e 0 havemos por desobrigado da fianca que tem
dado nesta Mesa, e que se pase mnta para o juiz do fisco do Brasl ou para quem de direito
pertencer, para que Ihe mandem entregar seus bens e toda afazenda que lhe foi sequestrada,
ficando a0 réu reservado seu dreito contra a pes®a ou pes®as que individuamente o
prenderam e fizeram prender, para por elas haver as perdas e danos que teve an o prenderem e
seqiiestrarem seus bens’®. Embora um caso isolado, mas ao menos nos chamou a aencgzo de
que somente dravés do aprofundamento e dargamento das fontes usadas é que alnquisicéo
portuguesa mmecaa aser melhor compreendida, inclusive o seu papel naguela sociedade.

O Santo Tribunal da Inquisicdo, diferentemente do que se ecreve sobre de, ndo
primou tanto pela diciéncia, e en muitos aspedos peau pela negligéncia. Verificamos isto ao
nos depararmos com 0s procesos de dguns presos que vieram do Brasil justamente quando os
holandeses dominavam o Nordeste. Se por um lado encontramos nos cadernos do Promotor
inimeras referéncias obre 0 que se passva an territério dominado — no Redfe inclusive —,
por outro ficamos decepcionados por ndo vir referido nenhum dado nos process que nos
chegaram as maos. Na verdade, isto apenas reforcou nossa Opcéo por uma pesquisa mais
aprofundada edetalhada dos cadernos, varrendo os stenta etrés livros existentes, referentes
a0 stallo XVII. Em meio as inlmeras denincias que lemos, conseguimos descobrir alguns
casos que relatam a permanéncia de dguns cristdos-novos na @lénia mesmo apds a expulsdo
dos holandeses. Eses homens haviam, inclusive, judaizado publicamente no Redfe,

freqlientando a sinagoga, e alnquisicéo foi informada destes fatos. Quem eram esses homens,

* MAX, Frédéric. Prisioneiros da Inquisicio. Porto Alegre: L& PM, 1991, pp. 45-46.
> AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Process n® 17408 27 de setembro de 1611
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e porque resolveram ficar, mesmo correndo risco. O que aonteceu com eles? Foram presos
pela Inquisican? O mais interessante éque ficawam morando em Redfe, vivendo normamente
entre os cadlicos, inclusive freqlientando as igrejas. E o que dizer sobre os padres da
Companhia de Jesus que perdoavam estes homens, reduzindo-os novamente a catolicismo?
Com que autoridade fazam is0? No tempo dos holandeses ainda havia adesculpa da viagem
até Lisbhoa ser arriscada. Mas depois de expulso 0 invasor, porque ndo mandavam estes
cristdos-novos diretamente a Inquisicdo? Vontade de exercer o poder, ou descaso com 0S
crimes cometidos por esses ex-judeus?

O proces movido pelalnquisicéo de Lisboa @mntra Diogo de Araljo Lisboa éum dos
casos em que alnquisicd ndo pergunta nada dém do que dizia adenincia. Mesmo tendo
vindo do Brasil, osinquisidores s restringiram ao crime de bigamia por que havia sido preso,
ndo se importando se de a menos teria outras informagdes a dar, principalmente concernentes
aluta entre luso-brasileiros e holandeses que se travava no Brasil, ou ainda, sobre os posdveis
judaizantes que viviam entdo nagquela regido. Preso em setembro de 1646 saiu penitenciado no
auto publico do ano seguinte, a 15 de dezembro, degredado seis para aAfrica comutados em
seguida para o Maranhdo, diés, de onde viera, e também lugar onde morava sua segunda
esposa.’ E ndo importa o fato da awmsacd ser de bigamia, pois a Inquisico, quando queria,
desviava os rumos dos interrogatorios para wnseguir descobrir o que da queria. Talvez uma
posdvel explicac®d possa ser dada levando-se em conta a prépria rigidez do proceso
inquisitorial em si, com um esquema fechado que deveria ser seguido arisca O caso de Diogo
de Araljo Lisboa, como veremos, ndo foi o Unico.

Um outro exemplo que ilustra bem o que queremos aqui dizer, nos vem do proces de
Gaspar Gomes, que mostra exemplarmente uma ceta rigidez que percebemos existir no
encaminhamento dos procesos que @am novidos contra os cristdos-novos. Este réu foi
remetido da Bahia alnquisicdo de Lisboa, chegando a seus caceres em janeiro de 1643 Era
natural de Arraiolos, e dai vinham as denlincias que pesavam contra de — ao todo de trinta e
trés pesas —, em sua grande maioria de parentes. Todo seu proces transcorreu tendo por
base & denlincias de aipto-judaismo, e nada lhe foi perguntado sobre 0s anos que pasu no

Brasil, servindo como soldado. Acabou sendo queimado em 10 de julho de 16447

® O primeiro casamento se dera em Itamaraca, com Madalena Pereira. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces®
n° 1773
" AN/TT, Inquisic&o de Lisboa, Proceso n° 5019
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O soldado Manod da Silva foi um outro exemplo de dguém preso na Bahia eremetido
a Lisboa, julgado apenas tendo por base os “crimes’ que havia cmetido quando ainda morava
na metropole, mais espedficamente na vila de Arraiolos. Entregue nos carceres inquisitoriais
em fevereiro de 1644 ouve sua sentenca num auto publico neste mesmo ano, em 10 ce julho,
sem dizer uma Unica palavra sobre o tempo que estivera servindo no Brasil.® Os inquisidores
mostraram-se interessados apenas em que de mnfessase que havia judaizedo quando ainda
morava an Arraolos, e pedise perddo. Como ele satisfez estas exigéncias, a0 menos
conseguiu salvar suavida, sofrendo apenas a humilhagé de ser exposto em um auto-de-fé.

Um outro soldado enviado do Brasil, acusado de bigamia, foi Mateus Delgado da
Costa, a quem os inquisidores ignoraram o fato de ter estado na regido dominada pelos
holandeses, lutando contra des. Sera questionado apenas bre o fato de se ter casado duas
vezes, sendo a primeira esposa danda viva. Apos r repreendido, ouviu sua sentenca no auto
cdebrado em 10 ¢k julho de 165Q sem dizer uma Unica palavra sobre o0s anos que lutou contra
os holandeses no Brasil.’

Em marco de 1643 deu entrada nos caceres mais um soldado, Manoel de Matos, este
também preso na Bahia. A histéria épraticamente amesma, € mwmo Manoel da Silva, também
estava sendo julgado pelo cripto-judaismo que havia observado em Arraiolos. Ouve sua
sentenca an 12 ce julho de 1644 e os inquisidores ignoraram o fato de que talvez ée — como
todos os outros — tivesse judaizado também na Il6nia, ou entdo soubese de pesas que o
fizessem. Porém, nada diso foi considerado, e de ndo foi importunado neste sentido. ™

Porém, mais surpreendente que estes casos, € 0 de Manoel Antunes, um jovem que se
apresenta @ Santo Oficio em 27 de outubro de 1643 Era natura de Lisboa, tinha entéo vinte
anos, e e@afilho ilegitimo de Luis Mendes, um advogado cristdo-velho que morava en Madri.
No ano da adamac@® de Dom Jo&o 1V, este jovem encontrava-se na Inglaterra, tentando
embarcar para Portugal; conseguiu apenas % levado a Amsterdd, onde foi acolhido por aguns
judeus, que o convenceram a se @nverter ao judaismo. Mas o0 desgjo de retornar a Portugal
ainda persistia, e trataram logo de disauadi-lo de tal idéia, enviando-o a Pernambuco, “dando-
lhe aédito paralatratar”*. Fora, assm, enviado a Redfe, aos cuidados de Francisco de Faria,

com quem trabalhou durante dois anos. Provavelmente arependido, e dimentando ainda a

8 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n® 7352
® AN/TT, Inquisicio de Lishoa, Process n° 793Q
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vontade de regressar a Portugal, se mnfessara cm o padre Manuel Calado, sendo absolvido
por este religioso, que Ihe dissera ter poder para o perdoar. Feito isto, foi s6 ir até aBahia e
tomar um navio para Lisboa, aonde chegou em finais de outubro de 1643 Segundo afirmou
aos inquisidores, 0 que 0 moveu a sair de Pernambuco e ir a Lisboa se gresentar no Santo
Oficio foi perceber que “ndo podia salvar andando nagquele estado pecaminoso, e por entender
isto se veio de Pernambuco aausar a esta Mesa, onde tem nmenifestado suas culpas.”*®
Portanto, havia ardado “errado” de 1640até julho de 1643 quando finalmente deddiu faze as
pazes com a Inquisicéo. E esta Ihe foi bastante favorével, pois quer o manteve preso; levou-
se an considerac® o fato de que Manoel Antunes “sO no exterior professava adita lei de
Moisés, por se groveitar do bem que por esta causa lhe fazam os professores dela, com que
remediava sua pobreza enecessdades, que am terras estranhas padeda™’. Deddiu-se etéo
“que de ajurase de levi suspeito na fé na Mesa do Santo Oficio, ante os inquisidores e seus
oficiais’™, o que fez en 14 & novembro de 1643 O mais interessante nesta histéria éque os
inquisidores ndo fizeram uma pergunta sequer sobre os dois anos em que de viveu no Redfe;
nem mesmo sobre Amsterda lhe foi perguntado qualquer coisa. Limitaram-se aouvi-lo, anotar
sua histéria, as praticas que observara e 0s poucos nomes de portugueses que de mnhecaa.
Nada mais.

Quase uma repeticéo € o caso de Antdnio Henriques, natural da ddade espanhola de
Antequera, que por volta de 1615 juntamente cmm sua familia, trocou a Espanha pela Franga,
indo morar na ddade de S&o Jo&o da Luz, onde o pai lhe mmunicou que eam judeus. Em
maio de 1617 chegam a Amsterdd, onde toda afamilia se drcuncida, e de alota o nome de
Isaaclsrad Henriques. Forneceum dado bastante arioso aceca de seu nome, pois este que
adotou logo quando chegou a Amsterda usou por pouco tempo. O motivo, como ele proprio
explicou aos inquisidores, era que um parente, “residente am indias de Castela, mandou dizer
a0 pa dele mnfitente o parentesco que tinha cm um fulano Cheng, ndo Ihe sabe 0 nome,
donde vieram a entender que @am descendentes da tribo de Levi, e da estirpe de Ar&o pela via
masculina, pela qual raz&® |he mmpetia o saceddcio, e an conseqiéncia o titulo de Coen. E

assm ficaram todos dali por diante gelidando-se mwm 0 mesmo nome, e de nfitente se

X AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n°® 7358 sessio de 27 ce outubro de 1643
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chamava | saacCoen Henriques.” ™

Permaneceas em Amsterda por quatorze anos, mudando-se
depois para Hamburgo, casando-se nesta ddade, onde ficou pouco tempo, por apenas dois
anos. Deaorrido este tempo, deddiu retornar a Amsterdd, morando nesta ddade aé 1637, ano
em que “se anbarcou na ddade de Amsterda para o Estado do Brasil, e foi para o Redfe, que
entdo estava ocupado dos holandeses, para onde a depois mudou sua caa eviveu na mesma
pracaaté o ano passado.”® Expulsos os holandeses, Antdnio Henriques deddiu permanece
em Redfe, com o intuito de se reconciliar com a Igrgja Catdlica Para tanto, conversou com
alguns padres, e foi aconselhado a esperar, pois eles mesmos escreveriam a Lisboa pedindo
instrugdes bre seu caso. Ao menos foi esta espera de resposta que o fez retardar a ida a
Lisboa onfessr suas culpas, fazendo apenas quando foi preso. Como informou aos
inquisidores, mesmo antes de expulso 0inimigo ja havia deddido se “apartar” dalei de Moisés,
dedsdo tomada segundo €le en 1653 Também neste ca0 0s inquisidores estavam mais
preocupados em saber 0 qué de observava no tempo de seus “erros’, se aceditava no mistério
da santissma trindade, se tinha Jesus Cristo por verdadeiro Mesgas etc. Nada lhe foi inquirido
sobre sua vida, nem durante os anos que viveu em Amsterdd e Hamburgo, muito menos
quando morou em Redfe. Com excecd dos nomes que de préprio citou, de homens que havia
conheddo por onde pasou, nada mais sbemos bre Antdnio Henriques, a ndo ser que teve
que ouvir sua sentenca en 17 ce setembro de 1662 no auto publico que se cdebrou no
Terreiro do Pago, em Lisboa.

Miguel Henriques foi preso em Redfe, em 167Q porque cntra de havia uma dendncia
de judaismo feita pela mae Leonor Henriques. Presa na Inquisicdo de Coimbra em 21 ce
fevereiro de 1661, somente an 29 ce janeiro de 1670 anunciou o filho, que ent&o morava no
Brasl h& pelo menos 22 anos. Miguel era solteiro, embora tivess dois filhos com uma mulher
parda, por nome Dionisia: José, de onze, e Josefa, de 9 anos. De a®rdo com o que de proprio
confessou aos inquisidores, aprendeu o judaismo com o pai, Rodrigo Fernandes, contrariando
atradicdo, que mnfere amulher a incumbéncia de iniciar os filhos na lei de Moisés. Saiu no
auto-da-fé cdebrado no Terreiro do Pag, em 21 e junho de 1671, apds “dizer de s
largamente, de sua mae irmas e de outras muitas pesas 34as conjuntas e ndo conjuntas com

algumas das quais ndo estava indiciado, satisfaze a informaca da justicaque cntra de havia,

15 AN/TT, Inquisicéio de Lisboa, Processo n° 782Q sessio de 18 de janeiro de 1661
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e asntar na aencade seus erros e judaismo por que foi preso”*’

. Ou sgja, Miguel Henriques
fez eatamente o jogo da Inquisicdd: denunciou parentes e amigos e, principalmente,
reconhecal todos os erros que lhe e@am imputados. Seu proces transcorreu de forma
“tranqlila” e etremamente rapida, ja que ndo ficou sequer um ano preso nos cacees
inquisitoriais. N@o foi uma Unica vez questionado sobre suas posdveis préticas religiosas
durante o tempo em que eteve no Redfe. Aos inquisidores interessaram apenas as préticas
gue havia observado enquanto morava em Portugal, juntamente com seus pais. Sobre o Brasil
nada Ihe foi perguntado, e de provaveimente ndo adou necessrio dizer se tinha ou ndo
judaizado também na wlbnia.

Fica daro aintengéo do Santo Oficio em culpar Isabel Ribeiro para lhe @mnfiscar seus
bens. ApGs um volumoso proces, que se arastou por ano e meio, a dlvida quanto as suas
culpas refletiu em sua wndenacé. Durante todo o tempo em que esteve presa, negou sempre
as aausagdes feitas por duas primas, uma das quais desqualificada pela prépria ré. Tratava-se
de Brites Rodrigues, inimiga da familia de Isabel Ribeiro por questdes de heranca Mas o
empenho do Santo Oficio em condenar Isabel Ribeiro ndo era por um vdo motivo, ao
contrario, jA que em seu inventario dedarou terras, “aonde se @rtava madeiras’, e aquantia
exata de dezesste escravos e vinte bois, entre outros bens dedarados.*®

Isabel Ribeiro foi presa na Bahia juntamente com airmd, Catarina Lopes, e entregues a
Inquisicéo de Lishoa am datas diferentes: Isabel em 24, e Catarina en 29 de maio de 1655
Moravam na Bahia ha pelo menos 25 anos, onde cthegaram provavelmente por volta de 163Q
de Vila Nova de Portim&o, no reino do Algarve. Os process de anbas 80 muito pareddos,
praticanente cm as mesmas testemunhas, tanto de awsac® quanto de defesa. Também
acdaram compartilhando a solidariedade, na tentativa de se gudarem, conforme podemos ver
no proces de Isabel: “E porque da ré tem neste Santo Oficio a uma irma sua, que foi presa
com elaré, e émulher surda ede fraco entendimento, oferece ¢a ré tudo o que tem dito em
favor da dita sua irmd”*° E toda guda @a de @soluta necessdade, ja que tinham que lidar
com a minucia de datas t&o predsas quanto as que lhes eram apresentadas. As aausagdes que
pesavam contra estas irmas remontavam a duas datas muito exatas, citando amnteamentos

que haviam se dado, respedivamente, hd 26 anos e 7 meses e 41 anos e 10 meses. Segundo as
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denunciantes, nestas datas, em Vila Nova de Portim&o, teriam as irméas judaizado. Mesmo
submetida @ tormento, que durou cerca de meia hora, manteve-se firme. Apés a sessio do
tormento, Isabel Ribeiro, que cmntava entdo com 55 anos de idade, saiu penitenciada no auto
publico cdebrado em Lisboa, em 29 de outubro de 1656 Talvez mnvencidos de suainocéncia,
ja que suas testemunhas foram unanimes em afirmar sua vida de boa efiel cristd, teve genas
que pagar as despesas do Santo Oficio, or¢adas em 300 cruzados. Segundo os proprios
inquisidores, determinaram que Isabel Ribeiro “va a auto da fé na forma @stumada, e nele
ouca sua sentenca efaca &juracé de vehementi suspeita da fé, e tenha cacere a abitrio dos
inquisidores, peniténcias espirituais e instrucéo ordindria, e pague & custas, e de cndenacd
para & despesas do Santo Oficio 300 cruzados, ndo excedendo a terceira parte de seus
bens’?°. Sobre o periodo holandés, porém, nenhuma palavra foi dita de anbos os lados, muito
menos bre aBahia, regido que proporcionou centenas de dendncias de judaismo, e de onde a
Inquisicdo era informada sobre 0 que aonteda en Redfe, aém de saber quem era visto
entrando na sinagoga. Dificil que Isabel Ribeiro e sua irmé nada soubessem sobre estes fatos.
Diferentemente da irmd, Catarina Lopes néo tinha posses, como ficou registrado em
seu inventario: “Disse que ndo tinha bens alguns por seu marido fora roubado em umas viagens
que fez e viviam de faze rogas, e que s tinha um escravo por nome Pedro e uma escrava por
nome Maria, que foram vendidos na ocasidio de sua prisio para dimentos delaré”*!. Na sessio
de genedogia, em 31 de maio de 1655 Catarina Lopes conseguiu identificar Brites Rodrigues
e Guiomar Gongdves como suas posdveis delatoras. Na tentativa de desabonar suas
aausagdes, afirmou que anbas eram suas inimigas, embora ndo tenha @nseguido atinar o
motivo que & levaram a faze a denincia. Mesmo o padre Duarte Fernandes tendo afirmado
“que adita Catarina Lopes era muito boa aistd ede boa vida ecostumes, e muito virtuosa em

seu procedimento, dando de s sempre muito bom exemplo”??

, as duas denuncias de préticas
judaizantes pesaram bem meis no desenrolar do proces®. Também Méda Pires deu uma
dedaracé bastante favoravel: “Disse que sabia que aré esuas irmas viviam muito pobremente

e por razd de sua pobreza omiam com limite, porém que nunca avira reparar no comer, e
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tudo comia, e et da testemunha lembrada ver-lhe cmmer a dita Catarina Lopes coelho, carne
de porco e peixe de muro.”* Ao todo, seis testemunhes, todas favoraveis aré.

Também Catarina Lopes teve preocupacd® em gjudar airma presa: “E porque om ela
ré foi presa outra irma sua thamada Isabel Ribeiro, oferece éa ré estas contraditas em seu
nome, e se quer gjudar das que da fizer.”** Na verdade, é muito provavel que ambas tenham
mantido algum contato dentro dos carceres, e trocado informagdes bre o andamento de seus
respedivos process. Os desfechos, assm, sdo idénticos. Apds esgotar todos 0s argumentos,
e ndo tendo desabonado satisfatoriamente suas denunciantes, Catarina Lopes foi levada a
tormento. Sem nada acescentar ao que ja havia dito, saiu penitenciada juntamente cm airma,
no mesmo auto publico cdebrado no Terreiro do Pago, num domingo, 29 ce outubro de 1656
Falou somente sobre o tempo em que morou no Algarve, pois ndo houve nenhuma pergunta se
na Bahia havia observado o judaismo, ou se sabia de dguém que judaizass na @lonia

Estes casos nos fizeram olhar de uma forma mais atenciosa as cadernos do Promotor,
“desprivilegiando” os process inquisitoriais. Como podera ser percebido ao longo deste
trabalho, os cadernos registraram muito mais informagdes obre aregido que estava sob
dominio holandés — para ndo falar de todos os locas onde se encontravam 0s cristdos-novos —,
do que os processs. E estes exemplos ilustram bem a falta de maleabilidade por parte dos
inquisidores em perguntar além das dentncias por que foram presos estes homens e mulheres.
O que j4 ndo amntece nas denlncias — muitas delas espontaneas — que tegavam ao
conhedmento dos inquisidores através do Promotor. Nestas, a egpontaneidade ea muito
maior, e muitas pesas acdavam denunciando o que sabiam por conta propria, sem para is
haver uma primeira iniciativa por parte da Inquisicédo. Um nimero consideravel destas
dentincias nunca foi investigado a fundo, mas apresentam uma riquezade informagdes talvez
maior do que se viesem em forma de process inquisitoriais. Pudemos perceber que o
interessante, as vezes, ndo € tanto aquele tipo de denlncia que acéava se transformando em
proces, mas um outro, voluntério, que sequer chega a se @ngtituir em um proceso
propriamente.

Assm, iniciamos este trabalho abordando, de forma ndo muito extensa, o séaulo XV I,
gque nhecas um retroces na tolerancia que vinha sendo pregada pelos humanistas, reauo

ese an grande parte oriundo principamente das guerras religiosas, desencadealas pelo

2 hid.
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surgimento da Reforma luterana. A Europa, de uma forma geral, foi saaudida por perseguicoes
contra dgumas minorias, tendo como pano de fundo a religido. A Peninsula Ibérica ndo se
congtituiu, assm, numa excec®. Embora Portuga tenha se protegido contra a onda
reformista, aintoleréncia ayumentou consideravelmente, talvez aé como uma forma de impedir
que O reino se “contaminase” com as idéias que aam discutidas em outras partes da Europa.
Porém, todo o cuidado em manter distante o protestantismo ndo mostrou resultados eficientes;
além dos inlimeros processos movidos pela Inquisicéo contra protestantes na metrépole, houve
casos de idéias protestantes ndo transmitidas na @ldnia, como em Pernambuco e Séo Paulo.

Aludindo sobretudo a discussio travada entre Antonio José Saraiva elsrad. S. Révah,
da eisténcia ou ndo de um cripto-judaismo atuante em Portugal, € posdvel mostrar que &
préticas cripto-judaicas estavam bem presentes no cotidiano dos cristdos-novos lisboetas. Se
ndo podemos afirmar que todos 0s process inquisitoriais tenham sido movidos contra
verdadeiros judaizantes, como defende Saraiva, temos de mnsiderar que alnquisicdo ndo foi
uma “fébrica de judeus’, critica esta feita por Révah. Nos documentos aparecan inUmeras
referéncias destas préticas sndo observadas em Lisboa, inclusive @m a drculag® de livros
sobre o judaismo, por onde se dava atransmissio da religido judaica Estes 0, portanto, 0s
asauntos que aordamos no primeiro capitulo deste trabalho.

Com o avanco e reaudescimento da intolerancia e perseguicéo em Portugal, os casos
de aistdos-novos que deixam o territdrio portugués iguamente aumentam. Alguns destes
casos foram registrados pelos inquisidores, principalmente devido as dendncias. As fugas ®
davam tanto de forma solitaria quanto em grupo, e os motivos também ndo eram 0s Mesmos.
Os documentos mostram tanto cristdos-novos fugindo, apds a prisdo de parentes, quanto em
busca de melhores oportunidades profissonais. Ha, também, exemplos de homens deixando a
Bahia, a Paraiba, as ilhas da Madeira e S0 Tomé em direc® principamente aAmsterda. A
leitura dessa documentacd mostra anda os intuitos ecndmicos dessa movimentacé, aliado a
perseguicoes religiosas. Muitas das fugas eram feitas em barcos estrangeiros, pertencentes a
holandeses, franceses e ingleses, que bravam nuito bem para tirar as pesas de Portuga. E
0 interessante éque Ndo saiam apenas pesas, mas também mercadorias, que por ser de forma
clandestina, acdbavam ndo pagando os impostos devidos. Invariavelmente nada podia ser feito
para deter as fugas, pois 0s casos chegavam aos inquisidores smpre gds as pesas ja terem
partido. A gjuda de portugueses também contribuia para a éiciéncia da “empresa” montada

paratirar cristéos-novos de Portugal, e levé-los para os mais diversos destinos.
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E posdvel rewmnstruirmos em parte o cripto-judaismo observado em diversas
locdidades da Europa, como a Frangca Hamburgo, Anvers, Roterdd, Veneza eFlandres, ou
mesmo fora do continente auropeu, como Salém, Cabo Verde eGoa. Para todos estes lugares
h& uma infinidade de nomes de aistdos-novos portugueses, bem como 0 qué se praticava,
inclusive referéncia a uma munidade judaica eistente en Cabo Verde. Ao sarmos um
pouco do eixo da pesquisa (Portugal — Holanda — Brasil), entramos em contato com fatos
curiosos, como a falta de toleréncia religiosa na Francg a eisténcia de bairros espedficos
onde SO moravam cristdos-novos portugueses, na ddade de Hamburgo; e, igualmente, nesta
mesma ddade aobservancia de préticas cripto-judaicas, informagdes estas que se ndo negam
de todo, a0 menos questionam as teorias de “paraisos’ da tolerancia fora da Peninsula | bérica

A comunidade judaica de Amsterda é @ui enfocada dentro de um contexto mais
amplo. Primeiro, por ser o locd escolhido por grande parte de aistdos-novos fugidos da
Peninsula Ibérica, que aiaram ai um ambiente onde o judaismo podia ser praticado de forma
aberta. Em segundo lugar, a comunidade de Amsterda estava intimamente ligada com a do
Redfe, pois foi dela que sairam nuitos homens e mulheres que incrementaram a regido que
estava ocupada pelo holandés. Porém, o que os documentos nos apresentam sdo dados de
diferentes ordens, o que nos gjuda aperceber melhor a vida da comunidade amsterdamesa, e
em certo sentido, comparéla cm a cmunidade redfense. A comeca, € possvel apontar uma
infinidade de nomes de portugueses que moravam em Amsterda durante praticamente todo o
seallo XVII. Além dos nomes em s, a documentacd® aponta que muitos homens foram
responsdveis por contatos comerciais mantidos entre a Holanda e Portugal — envolvendo
também as col6nias. 1sD nos permitira ver o transito comercial que ligava o Brasl a Amsterda,
além do contato por questdes religiosas.

Tomando por base aobra do historiador Yosef Kaplan, em particular Terras de
Idolatria, os casos de homens que trocam a segurancade ddades como Hamburgo, Flandres e
a propria Amsterda para retornarem ao caolicismo, ndo sdo poucos. Muitos regressam a
Lisboa, indo logo se entregar a Inquisicéo, pedindo perddo e se remnciliando com o
catolicismo. Aqui também h& uma ceta dificuldade en se definir os motivos da volta; alguns
sem dlvida retornam para a altura onde foram criados, por ndo conseguir viver dela
afastados; mas outros trocam a seguranca por questdes econdmicas, saindo de Amsterda ese
estabelecando em Goa, por exemplo. A questdo da alltura tem um peso enorme na andlise do

contexto do judaismo em Amsterds, como demonstram inlimeros pesquisadores. E como se
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uma parte significativa da Peninsula |bérica tivess sido levada para aHolanda, na bagagem
dos exilados. O historiador holandés Harm den Bder ja mostrou isto em sua obra La literatura
sefardi de Amsterdam; a historiadora norte-americana Miriam Bodian, em seu trabalho
Hebrews of the Portuguese Nation. Conversos and Commnunity in Early Modern Amsterdam,
também vé esta caga alltural ibérica en Amsterdd; igualmente isto € visivel no conjunto da
obra de Y osef Kaplan, embora este darque questdes mais amplas, como a eisténcia de dgo
pareddo aos infames “estatutos de limpezade sangue”, empregados em Portugal e Espanha.
Através dos documentos podemos entrar em contato com exemplos de pesas que tiveram
gque provar suas origens judaicas para @M iSO serem acetos pela comunidade. Um caso
semelhante foi o de um homem obrigado a se wnverter ao judaismo, pelo fato de ser cristéo-
novo. Neste sentido, € bom esclareca que nem todos 0s cristdos-novos portugueses que se
refugiavam em Amsterdd @racavam o judaismo. Ha caos de brigas entre aistdos-novos
gquando o asaunto era levantado, pois muitos estavam em Amsterda fugindo apenas dos rigores
da Inquisigéo — ou por motivos emndmIcos —, € Ndo com O intuito de se nverterem ao
judaismo. Por Ultimo, e nesta onda de nversdo, inlmeros 80 0s casos de padres portugueses
que dracan o judaismo ao chegarem em Amsterda. Diante de um quadro téo diverso, os
documentos consultados nos remetem a situagdes diferentes, todas elas ligadas diretamente a
comunidade judaica, e que discutimos no ultimo item do segundo capitulo.

Um tipo de denlncia muito recrrente nos documentos diz respeito a profanacé de
objetos sagrados, tais como imagens da Virgem e de Jesus Cristo, do crucifixo e da hostia
consagrada. Aparando os exageros, fica apergunta: porque tantas deniincias sobre um mesmo
“crime”, e o que isto mostra? E estas dentincias nos vém de diferentes partes da wl6nia: Bahia,
Pernambuco, Paraiba e Sergipe. Talvez sgja posdvel ver nestes atos uma ferrenha resisténcia
em acetar algo imposto pelo catolicismo, porém condenado pelo judaismo. Por outro lado, a
resisténcia se deu de outras formas, algumas langcando méao da violéncia. Assm, a violéncia de
uma sociedade permeada pela Inquisicdo é cmbatida com ataques a pesa que mlabora com
0 status quo no caso, principamente antra os delatores. E aqui 0s exemplos ndo se
restringem apenas ao Brasil, pois os documentos apresentam casos de violéncia @ntra
denunciantes na Franca e en Madri, onde h, inclusive, um caso de asassnato. Na Bahia, uma
escrava € pretensamente morta wmo medida de seguranca, pois poderia descobrir o cripto-
judaismo de seus enhores. Ainda sobre avioléncia, da Bahia nos vem mais um caso, agora

envolvendo um médico cristdo-novo, aausado de matar cristdos-velhos de forma deliberada. O



27

mais interessante é que este médico é degredado de Evora justamente por esta mesma
asacd; comentava-se que a caa aistdo-novo queimado pela Inquisicéo, ele matava dez
cristdos-velhos. A grande dificuldade de uma denliincia como esta é @urar sua verdade, mas
ndo podemos ignorar que tal fato pudese aontece, talvez ndo na magnitude da deniincia.

Mas nem sO de violéncia eafeita aresisténcia para ®m um uma sociedade opresora,
e outros mecanismos foram criados; em conversas, cristéos-novos asciavam o judaismo ao
Bem, e o cristianismo ao Mal. Neste sentido, muitos defendiam serem os judeus — e somente
eles — os escolhidos de Deus. Em uma sociedade que atodo tempo lembrava & cristdo-novo
sua omndi¢cdo de paria, sem dlvida € @€ surpreendente encontrarmos tais atitudes, ou frases
como “Este ébom filho”, significando ser a pesa um bom judeu, logo, um bom homem. E a
resisténcia pode ser iguamente identificada na propria prética do cripto-judaismo,
principalmente en uma situacé téo adversa, e am locas tdo bem vigiados. Casos néo faltam:
existéncia de sinagoga no Espirito Santo; leituras de livros proibidos na Bahia, que tratavam
sobre o judaismo; observancia da pascoa judaica numa igreja baiana e caioca existéncia de
confrarias exclusivas de aistdos-novos, geramente en homenagem a dguém relaxado pela
Inquisicéo.

A critica @ caolicismo, embora de pouco alcance também ficou registrada nos
documentos, principalmente com relacd® a @nfissio. Como um pecalor poderia se onfessar
com um outro pecalor, no caso, aum padre? E a profusdo de imagens também era um asunto
bastante delicado e adacalo. A exteriorizac® da rebeldia contra areligido imposta poderia
apareca em fatos corriqueiros, como ndo se faze reveréncia auma procissio, o que aalogo
identificado, ainda mais numa sociedade t&0 ciosa para ®™m o0 sagrado. Mesmo a fuga
consciente desta sociedade pode ser encaada @wmo uma forma de resisténcia. Cansado ou
incgpadtado de lutar contratodo um sistema opresor, ao cristdo-novo restava goenas a opcéo
de deixar para trés $u mundo, mesmo correndo o risco da ndo aceétacé® ou adaptacd no
novo “lar”. Assm, ataca diretamente aestrutura inquisitorial ndo era dgo impossvel. Das
formas que garecan nos documentos, podemos citar a mentira cnsciente, com o intuito
dltimo de salvar a vida. N&o a mentira negando as aausagdes, mas 0 inverso, acétando o
“crime”, e dele pedindo perddo. Este @a 0 jogo que devia ser jogado. Ao sair com vida dos
cacees, a troca de informagdes daquilo que redmente a®nteda no interior da Inquisicéo
poderia gudar a salvar muitas vidas. A quebra do segredo, crime dos mais graves, podia ter

suas recompensas, ao desnudar as contradi¢des e 0s jogos encenados pelos inquisidores. Tais
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informagdes eram, muitas vezes, até mmpradas por aqueles que podiam pagar por eas. Alias,
0 poder econdmico foi muito usado para minar a ac® inquisitorial, fato muito criticado na
€poca, 0 que mostrava aprépria corrupcéo do clero frente as subornos. Assm, a @lonia foi
prodiga en nos deixar exemplos de pes®as ricas e poderosas que mnseguiam se safar
mediante dtas quantias, “doadas’ aqueles que tinham por fungé combater e punir os desvios.
E possvel, assm, descrever as formas de resisténcia dos cristdos-novos frente alnquisicio, ou
de uma forma mais abrangente, frente a uma sociedade que se pautava pelos ditames
inquisitoriais.

Se dirmamos, tomando por base os documentos, que 0s cristdos-novos smpre
resigtiram a Inquisicéo, lancando méo de vérias estratégias, inclusive da aitica a etrutura
inquisitorial, também podemos mostrar que a prépria sociedade dita “cristdvelha” tentou
depurar os erros cometidos pelo Tribunal. Embora estgjamos acostumados a ler criticas a
Inquisicdo somente aravés de homens como o padre Anténio, Duarte Gomes de Solis, Manoel
Fernandes Vila Red, Ribeiro Sanches e Dom Luis da Cunha, conseguimos ver através dos
cadernos do Promotor que ndo foram os Unicos, apesar do contelido coincidir em muitos
pontos. O padre Anténio Vieira talvez tenha sido o exemplo méximo, ao menos para o séallo
XVII, de um critico e alversario ferrenho da Inquisicéo, apontando injusti¢as e denunciando
contradicbes. Mas a luta mostrou-se dedled, ja que praticamente Vieira foi o Unico a lutar
contra 0 Santo Oficio, pois a grande parte das criticas que surge nos documentos vao no
sentido de gontar falhas na propria Inquisicéo, como por exemplo a venalidade do clero na
colénia. A corrupgéo foi sem dlvida o “crime” mais denunciado aos inquisidores, e os pedidos
de ewio de pesas mais honestas eram freqlentes. Vérios “crimes’ cometidos no Brasil
deixavam de ser apurados devidamente por conta da cmpra de funcionarios da Inquisicéo, por
parte principalmente de homens ricos. O clero, na ®l6nia, mostrou-se bastante “aberto” em
Seu tratamento as coisas da fé.

O clero cdvinista nunca acéou de bom grado a tolerancia religiosa que se observava
na regido dominada pelos holandeses. Os pedidos de tolhimento eram freglentes, e somente
Nassau conseguiu burlar a pressio, permitindo que cddlicos e judeus gozesem de uma
relativa liberdade, sem a qual a sua prépria aministrac® seria wmprometida. O grande
argumento para justificar a perseguicéo aos padres era que estes agiam como espias da wroa
ibérica, tramando contra os holandeses, 0 que ndo deixava de ter um fundo de verdade. Mas

estas aausagdes ndo correspondiam totalmente averdade, pois 0s documentos trazem casos de
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padres que @racaam a caisa do invasor. O caso mais conheddo, sem dlvida, € o do padre
Manoel de Moraes, que chegou até ase caar em Amsterdd. Porém, este exemplo € genas
um, dentre varios que encontramos nos cadernos do Promotor. E a Inquisicdo também estava
atenta a ates desvios, pois € aprépria Igreja estava do lado “inimigo”, o que eperar do
restante da populac®? Porém, dos casos que encontramos, nenhum foi punido, e os
inquisidores perdoaram a todos. Justamente an meio a estas investigagdes aparecem infragdes
das mais diversas, inclusive de padres cristdos-novos uspeitos de judaismo. Também podemos
colher denuincias iradas contra cetos religiosos que ésolviam crimes de judaismo, algo que
dizia respeito apenas a Inquisicd de Lisboa. Assm, numa sociedade que tinha o elemento
cristdo-novo como o principal suspeito, mesmo se a investigac@® fose movida @ntra o
proprio clero cadlico, algo de judaismo sempre etava presente nas denincias. Se um
determinado denunciante ndo tinha nada a dedarar, digamos, sobre o padre Manoe de
Moraes, ndo se faza de rogado, e acéava denunciando um possvel judaizante. Percebemos,
assm, que os “crimes’ que cegaram até os inquisidores, entre 1630 e 1654 ndo diziam
respeito apenas aos cristdos-novos que observavam o judaismo em Redfe, mas envolviam, da
mesma forma, outros personagens, e outros delitos. E o que propomos demonstrar no terceiro
capitulo deste trabalho.

No quarto capitulo referimos os relatos que os documentos nos déo da observéancia do
cripto-judaisno em terras brasleiras, por sinal em abundancia Em muitos casos,
diferentemente do que se tem escrito, 0s cristdos-novos eram de uma ousadia sem precedentes,
chegando a observar o Pessah no interior de uma igreja. Particularmente este cao aparece
tanto na Bahia quanto no Rio de Janeiro, em ambos locas o rito judaico tendo sido observado
na igregja de Nossa Senhora da Ajuda. Mas os documentos trazem uma grande diversidade de
exemplos do que eafeito longe da metrépole. Além de possbilitar uma andlise do sincretismo
religioso, permite perceber muitas das estratégias desenvolvidas pelos cristdos-novos para
praticar o caolicismo com elementos do judaismo, como o caso das confrarias, ou a
comemoracd® do Pessah naigreja de Nossa Senhora da Ajuda, tanto na Bahia quanto no Rio
de Janeiro. A dendncia, por exemplo, da existéncia de sinagoga no Brasil é freqlente, em
vérias regibes da wlbnia, e an praticamente todo o séallo XVIl. Na verdade, o que os
delatores apontavam eram casas de aistdos-novos que desempenhavam o papel de sinagoga,
onde se encontravam muitas pesas para ceéebrarem principamente o shabd; invariavelmente

a «isténcia da sinagoga etava ssciada a “toura”, ou tora. Mesmo enterros a0 modo
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judaico, ago fadlmente awciado ao judaismo, ndo foi evitado na lénia. Na Bahia,
aparecanm dois casos em que os familiares dos mortos fizeram pedidos de uma sepultura virgem
para os enterros, e enboratodos ubessem do significado, nada de mais grave lhes acontecay,
ficando tais casos apenas na denincia. Um outro fato inusitado € goarece denincia de
cristdos-novos praticando o cripto-judaismo as escondidas no Redfe holandés, o que mostra a
diversidade do periodo, onde encontramos judeus e aistdos-novos. No sentido oposto, surgem
varios nomes de judaizantes, moradores em Pernambuco, antes que o holandés ai se
estabelecess, 0 que vem a confirmar que a ©lénia a propicia auma volta alei de Moisés.
Tavez aBahia tenha sido o centro do cripto-judaismo brasileiro, ao menos no periodo
abordado por esta pesguisa; muito mais ativo que o proprio Pernambuco, levando em conta a
toleréncia que havia en Redfe, por exemplo. Enquanto o holandés dominava grande parte do
Nordeste brasleiro, a Bahia produzia inlmeras denincias de caos de aipto-judaismo.
Também, é da Bahia que nos vém exemplos de resisténcia a acé da Inquisicdo, como a
existéncia am igrejas de pinturas de santos catdlicos retratando homens queimados em Lisboa,
ou entdo confrarias de aistdos-novos. Neste sentido, podemos afirmar, por um lado, que a
Inquisicéo falhou na tentativa de extirpar o judaismo de Portugal e de seus dominios; por
outro, uma pergunta € necessria era redmente vontade dos inquisidores acdar
definitivamente com o judaismo?

Descrevemos, também, uma série de préticas cripto-judaicas que garecen nos
documentos, pois aaeditamos que sirvam para mostrar até que ponto o cripto-judaismo foi
suprimido da sociedade ibero-brasileira, como afirmam aguns trabalhos. A leitura dos
documentos mostra justamente o contrario, que o cripto-judaismo sempre esteve vivo ao longo
de todo o Brasil, e en aguns casos muito mais a vista do que pensdvamos. Temos noticias da
observancia da pascoa judaica em igreja da Bahia e do Rio de Janeiro; agumas oragdes
judaicas que eam rezalas em varios locas; mais de uma referéncia a eterros fguindo os
precatos judaicos, tanto dentro quanto fora do dominio holandés. Os locas onde se
praticavam o judaismo sdo os mais diversos, e foge da regido mais visada eonomicamente
durante quase todo o séaulo XV I: cripto-judaismo é denunciado no Espirito Santo, em S&o
Paulo e en Santos; na Bahia, uma cgela foi construida en homenagem a um cristdo-novo que
havia sido queimado. ApGs esta descricdo suméria destas praticas observadas na @lbnia, €

posdvel traca um paralelo com 0 que se observava em outras partes, onde areligido judaica
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era tolerada. N&o pensamos tanto em Amsterdd, onde aprética @a acéa, mas em outras que
guardavam restricbes, como a Franca, altdlia e & atuais Bélgica eAlemanha.

No quinto e dltimo capitulo, abordamos a mobilidade judaica, mostrando o que etava
por tras dese deslocamento téo intenso de pesas, que vimos nas inimeras denuncias que
consultamos. As redes comerciais internadonais $0 sempre aciadas aos mercadores
cristdos-novos, embora tal fato ndo corresponda totalmente averdade. Foi muito mais uma
necessdade do seaulo XV I, do que propriamente uma aiacé judaica Pela mnjuntura aque
estavam expostos, podemos dafirmar que 0s homens de negdcios potenciadlizasam e
aperfeicoaram esta prética, privilegiados pelos contatos mantidos com parentes e anigos
espalhados pelo mundo. Quanto a isto, 0s documentos 80 generosos, € nos apresentam
centenas de nomes de aistdos-novos, residentes nos mais diferentes lugares, o que nos faz
questionar qual o verdadeiro motivo que os faza passar por regides onde poderiam ser
fadlmente identificados e presos pela Inquisicdo. Ndo aaeditamos que aperseguicéo religiosa
sgja aunicaresponsavel por esta mobili dade, como mostramos nos valendo de dguns trabalhos
que discutem esta questdo, asociados a documentacd inquisitorial. Nos deparamos com
casos de aistdos-novos que transitaram entre o caolicismo e o judaismo, movidos por
interesses dispares. Por exemplo, Pedro de Almeida muda de religi&io por motivos eandmicos
e também para se caar; 0S mesmos pasPs $0 seguidos por Manod Gomes Chamn, ao ver
toda sua familia praticar o caolicismo. Como explicar tanta mudanca? Falta de fé? Ou esses
homens estdo adma dessas questdes? Mudam de religido de aordo com interesses pessais,

quando n&o movidos pelo lucro.
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Capitulo 1

Um triplo didlogo: Humanismo — Reforma — Inquisicédo

1.1- Humanismo x Reforma

Quando Lutero afixou suas 95 teses na porta da igreja de Wittemberg, a noticia deste
ato chegou até Portugal, embora, aqui, 0 protestantismo ndo tenha representado nunca uma
grande aneaca a caolicisno — como em outros paises europeus —, 0 que pode ser visto na
prépria fundac® da Inquisicdo portuguesa, motivada por questdes muito mais ligadas ao
judaismo. Num primeiro momento, toda adiscussio em torno das idéias e aiticas de Lutero
ficou mais restrita as circulos intelecuais, mas a prépria dindmica mercantil fez @m que
livros e idéias entrassem em Portugal. Porém, como ja disse Hernani Cidade, os luteranos eram
raros em Portugal, o que ndo judtificaria acriacd® da Inquisicdo. Ja os judeus sm. Para ete
autor, “aceca de luteranos, nenhuma palavra de mais viva aitipatia, nenhuma dusdo aos
perigos que o seu credo faz orrer a Nagd. Alude-se aeles, porque fazen falta nalista, que se
quer completa. De resto, adata en que D. Jodo 11l iniciou as dili géncias para aimplantacé da
Inquisicép em Portugal, 1531, nem vagos es de luteranismo repercutem no nosO mundo de
fatos ou idéias. (...) Para libertar Portugal da propagac@® do incéndio luterano, de que nem
reflexos por esse tempo lobrigava eitre nds, ndo julgaria D. Jodo 11l necessario um tribunal
espedal. Bastava-lhe apolicia aé etdo exercida sobre @& questdes de fé pelos ordinarios

diocesanos e pelo poder civil.”*

! CIDADE, Hernani. “Reaccfo pela defesa da fé tradicional contra aReforma e o espirito heterodoxo europeu; a
Inquisi¢do em Portugal e no Ultramar”. In: BAIAO, Anténio. Histéria da Expansdo Portuguesa no Mundo.
Lisboa: Editorial Atica, 194Q vol. IIl, pp. 101-102
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Além dos estrangeiros perseguidos pela Inquisicéo portuguesa envolvidos com o
protestantismo, 0 primeiro portugués a ser relaxado ao brag sealar foi Manuel Travass,
badcharel em cénones pela Universidade de Coimbra, queimado em 11 ce marco de 1571 E
muito provavelmente esse fram impado que teve 0 protestantismo em Portugal se deva as
jesuitas, que @ntrolavam 0 ensino, € que ajiram como uma epéde de guardibes contra
qualquer onda reformista que pudesse aneaca a religido cadlica® Porém, o Santo Oficio néo
reprimiu apenas as pesas que seguiam uma religido diferente da que eaimposta, mas todo o
individuo que de uma ceta forma aneacaa o status quo, baseado ainda en valores
medievais.’

N&o podemos esquece, como jA mostrou Jean Delumeau, que a Reforma ndo foi
apenas fruto da wrrupcdo da Igreja cddlica Antes dela também havia comportamentos
desviantes, mas foi 0 seaulo XVI que aviu nascer. Sua explicac®, assm, tem que ser mais
ampla, considerando-se igualmente fatores como as guerras, as doengas, as crises, a aneaca
turca @c. Todos estes medos criaram na Europa um ambiente de pessmismo e inquietude, o
gue fez ®m que ajudtica terrena se tornase “mais dura que nunca” Punir os pecalos, de
forma exemplar, era a Unica solucd para aenuar uma redidade insegura, e garantir a
salvac®.” Da mesma forma, as guerras de religifo que saaudiram a Europa no séaulo XV
deixaram estremeddas as bases da Igreja cddlica Apos Lutero era necessario adotar medidas
firmes para que o quadro anterior fosse restabeleddo. A politica assm, se @mlocou ao lado da

fé para, juntas, restaurarem o que havia se partido.”

2 BRAGA, Paulo Drumond. “Carta de D. Manud | a Carlos V sobre a rebelifio de Lutero (1521)”. In:
[tinerarium. Lisboa, ano XXX X, n° 145 janeiro-abril de 1993 pp. 5-15. Mesmo no reino espanhol a noticia
do que aconteda na Alemanha chegou bem cedo. TAVARES, Pedro Vilas Boas. “Em torno da histéria do
luteranismo ibérico do séc XV|I: Breves reflexfes bre alguns presaupostos, equivocos e encruzilhadas’. In:
Humanistica e Teologia. Porto: Universidade Catdlica Portuguesa, ano 15, fasc. 1 e 2, janeiro-agosto de 1994
pp. 205223 TEENSMA, B. N. “Erasmo, Retocado, Traduzido, Descristianizedo e Judaizedo. Duas versdes
portuguesas de De Civilitate Morum Puerilium: Coimbra, 1796 e Amesterddo 1816'. In: Biblos. Coimbra:
Boletim da Biblioteca da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, vol. LXI, 1985 pp. 267-298
LAWRANCE, Jeremy N. H. “Humanism in the Iberian Peninsula”. In: GOODMAN, Anthony & MACKAY/,
Angus (Eds.). The Impact of Humanism on Western Europe. Londres, Nova York: Longman, 199Q pp. 220-
258

3 FILIPE, Nuno Augusto Dias. “A Inquisi¢io e o poder do estado no tempo de D. Jodo IV”. In: Revista Historia.
Lishaa, n° 69, Julho/1984 p. 5.

4 DELUMEAU, Jean. Nascimento e afirmacio da Reforma. S0 Paulo: Livraria Pioneira Editora, 1989 pp. 60-
61

® SERRANO, Juan Ignacio Pulido. Injurias a Cristo. Religion, politica y antijudaismo en e siglo XVII.
Universidad de Alcala: Ingtituto Internacional de Estudios Sefardiesy Andalusies, 2002 p. 24.
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Sem termos em mente ete mntexto, fica dificil tentar uma andlise da Inquisicéo
portuguesa, quase sempre vista mo uma aberrac®. Alguns historiadores tendem a descolé-la
do contexto histérico em que da estava inserida, e d ela goarecemuito mais cruel e poderosa
do que redmente foi. E ndo se trata, obviamente, em se faze agui uma defesa do Santo Oficio,
tentando atenuar ou entdo negar 0S US rigores, mas apenas stué-lo historicamente. Como
dise Jean Delumeau, em seu Nascimento e afirmacdo daReforma, quando este autor define o
objetivo de seu livro, afirma ndo querer estudar “a Renascenca caddlica mas apenas a
hostili dade da Igreja romana @ Protestantismo. Convém todavia repor antes de mais esta
hostili dade num contexto geral de auel intolerdncia e uma época em que amar e praticar sua

religido significava muitas vezes combater a de outrem.”®

Também ndo acetamos que a
intolerancia e violéncia religiosas fossem exclusividades portuguesa, ou entdo ibérica Henry
Kamen, referindo-se a caso espanhol, “sustenta que asociedade espanhola ndo era nem mais
nem menos tolerante do que & outras ciedades européias e sugere terem existido sinais de

n’

tolerancia freqlentemente ignorados pelos estudiosos da alltura peninsular.”® Ainda de aordo

com este autor, a Europa Moderna néo levava em conta os direitos do individuo, mas apenas

os dos grupcs. Para de, “atolerancia ndo era uma questo individual.”®

E a propria Frangcanéo
perseguiu os reformados, mesmo pondo em risco sua e@nomia, com a saida de cetenas de
pesas que produziam? Devemos estar cientes de que para asociedade portuguesa, defender
afé dravés dalnquisicdo era também defender a prépria naca®; os aspedos religioso, politico
e social estavam intimamente interligados, sendo muito dificil analis&los sparadamente. Os
rigores da Inquisi¢éb acaavam por manter a unidade religiosa da sociedade, mas também a
politica e asocial.’

Ora, numa sociedade onde areflexéo e a eperiéncia ndo fazem parte do cotidiano,
acada por se aiar individuos frégeis, que ndo conseguem conviver com a propria fragili dade.
Numa sociedade deste tipo, 0 preconceto e a intolerancia tém um amplo campo para

germinarem e aescerem.™® N&o esquecanos o preconcdto ndo é dgo inato, ele ndo surge do

® DELUMEAU, Jean, op. cit., p. 162 (Grifo nos.)

" KAMEN, Henry. “Exclus3o e intolerancia em Espanha no inicio da época moderna”. In: Revista Ler Histéria
Lisboa: ISCTE, n° 33, 1997, p. 23.

8 Ibid., p. 24.

® MEA, Elvira Cunha de Azevedo. A Inquisicdo de Coimbra no Séaulo XVI. A Ingtituicdo, os Homens e a
Sociedade. Porto: Fundagdo Engenheiro Anténio de Almeida, 1997, p. 188

10 CROCHIK, José Leon. Precnceito: individuo e ailtura. S3o Paulo: Robe Editorial, 1995 p. 107.
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nada, mas é gerado no seio da propria ailtura que o gera'* E muito provavelmente foi nese
universo perseautério, promovido pelo temor da Reforma Protestante e seus posdveis efeitos
na olonia, que & devasss bre padres que passaram ao lado holandés, convertendo-se
inclusive areligido cavinista, serdo tdo detalhistas e extensas, como veremos mais a frente. Por
outro lado, o surgimento do protestantismo na Europa proporcionou aos judeus uma relativa
acetaca® em varios paises, abrindo caminho, num primeiro momento, para uma “tolerancia de
fato”, e posteriormente cdcadaja em uma base juridica'®

E certo que idéias reformistas entraram na Peninsula | bérica através principalmente dos
estrangeiros que viviam do comércio. Em Portugal, de a®rdo com Isabel Braga, “predominou
0 protestantismo de importac®, espedalmente via Franca ePaises Baixos.”*® E por certo néo
eram apenas 0s cristdos-novos quem buscavam refugio em lugares como Hamburgo, mas
também portugueses cristdos-velhos que queriam ao menos conhece de perto uma outra
religido diferente da sua, como foi o caso de Jilio de Moura, em inicios do séaulo XV11.** Na
verdade, a denincia € muito pouco elucidativa e bastante vaga, dando margem a vérias
interpretagdes. Sabemos pelo denunciante que Jllio de Moura ea enteado de Jodo Filtre, que
por suavez @a natural de Hamburgo, e muito provavelmente cadvinista. Teria de influenciado
0 enteado? Porém, mais interessante que encontrar referéncias a portugueses cavinistas em
Hamburgo, é nos depararmos com um cristédo-novo cdvinista. Na verdade, o que temos é a
juncd de duas denuncias (a primeira datada de 19 ce maio de 1615 dada por Henrique
Concors, natural de Hamburgo, contra JUlio de Moura; a segunda é bem posterior, de 19 e
outubro de 1637 de Francisco Guterres contra Jodo Oyer), que ailminam em Hamburgo,
ambas tratando sobre préticas cdvinistas observadas por portugueses. A segunda é mais
detalhada, e goresenta dados que a menos langam dlvidas bre aorigem cristd-nova de Joéo
Oyer, caxeiro de Julido de Moura en Hamburgo (seria 0 mesmo Julio de Moura, da primeira
dentincia?). Ao menos sbemos que Jodo Oyer era natural de Lisboa, filho de Henrique Oyer,

mercador alem&o; a0 que tudo indica a mie ea aistdnova.'® Infelizmente, sobre da, nada

Y pid., pp. 17-21.

12 AVNI, Haim. Judios en América. Cinco siglos de historia. Madrid: Editorial Mapfre, 1992 p. 17.

13 BRAGA, Isabel M. R. Mendes Drumond. Os Estrangeiros e a Inquisicio Portuguesa (Séaulos XV I-XVII).
Lisboa: Hugin Editores, 2002 p. 243

14 AN/TT, Inquisicéio de Lisboa, Caderno do Promotor 3, Livro 204, fols. 407-408v.

15 “E dedarou que o dito Jodo Oyer |he pareceque tem alguma coisa de @istdo novo por parte de sua mée, a
qual posto que de testemunha ndo conhece eviu dzer a muitas pesas que mnhecan o dito Jodo Oyer que
tinha parte de aistdo novo pela de sua mée, como tem dito, e uma parenta do dito Jodo Oyer que assste na sua
logja, € mmumente de todos reputada por ter parte de aista nova, e que o dito Jodo Oyer vive de presente nesta
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sabemos. A influéncia do pai deve ter sido maior, e o fato deste ser um mercador que faza o
trgjeto Lisboa-Hamburgo, fez @m que o filho seguise a careira do pai, estabelecendo-se
entdo nesta ddade, onde deve ter entrado em contato com o cavinismo. N&o seria de estranhar
se ja o conhecese de Lisboa. E Francisco Guterres, seu delator, quem nos mostra o “frio
herege” que @a Jodo Oyer: “dise o dito Jodo Oyer sorrindo-se, que Se 0s portugueses
catdlicos foram aquelas partes e ouviram as pregagdes que os hereges fazam, abririam os
olhos, e entenderiam a verdade, entendendo pela verdade o conhedmento das sitas em que 0s
hereges vivem naquelas partes, e que entdo ndo passaram mais, mas que de testemunha ficou
crendo pelo que o dito Jodo Oyer |he dissra que e@a um frio herege que vivia na seita dos
cavinos, porque an Hamburgo ndo ha outra seita publica que ndo a dos cavinos, mas que de
denunciante ndo viu ao dito Jodo Oyer ir as igrejas e templos dos hereges, nem faze mais que
o que dito tem” ™.

No Brasil aparecan casos onde os homens s punham a pensar sob a éticade idéias do
protestantismo, mesmo que sobre is© ndo se desem conta. Assm, esss idéias ndo ficaram
restritas a metropole, pois atravessaram o Atlantico e gortaram em terras brasileiras. E muito
do que se dizia aui ndo eram propriamente idéias reformistas, mas muito mais criticas a
sociedade. Era muito comum, por exemplo, se questionar a mnfissio, questdo posta tanto por
cristdos-velhos quanto por cristdos-novos.'” Com relac® a dgumas crencas, 0s judaizantes
compartilhavam pontos em comum tanto com os luteranos quanto com os cavinistas. A
documentac inquisitorial esta repleta de exemplos de aistdos-novos criticando — quando ndo
escarnecando — as procisies, 0 exagerado culto aos sntos e & suas imagens.'® No Redfe do
inicio do séaulo XVl também is0 era posto; Sebastido Fernandes Franca dizia “que se ndo

havia de mnfessar um pecalor a outro”*®,

cidade, ao Arco dos Pregos, e trata em mercancia”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 16,
Livro 217, fal. 532

'8 |bid., fols. 530v-531

17 Citamos como exemplo o caso do padre @taldo José Carreras, que sera discutido pormenorizadamente no
préximo capitulo. AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Processo n° 393

18 COELHO, Anténio Borges. Inquisicgo de Evora. Dos primérdios a 1668 Lisboa: Editorial Caminho, 1987,
vol. I, p. 207.

19 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 3, Livro 204, fol. 77. Em outra ocasi&o, dis® 0 mesmo
Sebasti 8o Fernandes “ que ndo havia no mundo mais ma gente do que eam frades e dérigos, e que se nédo havia
de onfessar a dles, dizendo, Eu havia de mntar meu pecado a quem faz velhacarias e pecados como eu”? 1hid.,
fol. 77v. Ou entéo, que “eramelhor confessar-se ao pé de um pau ou a uma pedra que a um pecador”. Ibid., fol.
78.




37

De que forma idéias como estas chegavam ao Brasil? No caso espedfico, segundo o
denunciante Jo&o de Torres Castelhano, o referido Sebastido Fernandes Francateria gorendido
“de um forasteiro herege que andava nestas partes, por nome fulano Cornelles’®®, muito
provavelmente um holandés que aent&o vivia an Pernambuco.

Mas esta “doutrina suspeita” poderia ser manifestada de outra forma, além da aitica a
confissBo. Por exemplo, 0 desrespeito as restricbes aimentares ditadas pela Igreja. Neste cao,
Sebastido Fernandes Franca fora visto comendo carne em varias ocasifes, e an muitas delas
em dias proibidos, e quando faza suas refei¢cbes, nunca dava graca pela cmmida. Para este
aausado, “ndo faza mal o que eitrava pela boca, mas 0 que sala @a o que fada mal.”** E
muito provavelmente o fato de ser filho de francés levantava anda mais suspeitas bre seus
atos e palavras.

As vezes, porém, ndo restam dividas de se tratar de préticas protestantes, como o
ocorrido com o holandés Cornélio Arzan, casado e morador na vila de S&o Paulo. Trata-se, na
verdade, de uma reclha de deniincias™®, em uma espéde de prestacd de wntas & metropole,
tendo por subtitulos algumas locdidades da @l6nia, como era o caso do Rio de Janeiro; Séo
Paulo; vila de Santos; e vila de Vitdria, capitania do Espirito Santo.** Ao menos o ocorrido em
S&0 Paulo se deu no tempo da gaca®™, onde etdo Corndio Arzan se encontrava, indo até o
responsavel, ndo para se denunciar, mas para avisklo de que seus inimigos o poderiam ter
denunciado injustamente. Ao ser pressonado, acaou confessando e pedindo perddo de seus

erros. As “culpas’, segundo o préprio confesou, apls ter sido preso e tido seus bens

2 bid., fol. 77v.

L bid., fol. 77v.

2 Esta denUincia trata-se, na verdade, de um “Traslado das cul pas de Sebastifio Fernandes Franca, da Visitagdo
gue fez 0 Senhor Administrador, o Licenciado Daniel do Lago, em a capela de Redfe, no més de janeiro de
1621, que vem no caderno doPromotor 3, Livro 204, fdlios 77-79; no caderno 7, Livro 208 fdlios 602-603
h& uma outra cdpia da mesma denuincia, com o titulo “Contra Sebastido Francga, de Olinda”.

% No inicio do féli o consta: “Contra os cristdos novos’; esta deniincia esta entre os féli os 311v-316, do caderno
do Promotor 24.

24 | nfelizmente nada sabemos obre quem escreveu este documento, pois ndo vem assnado, e podemos saber
apenas que foi escrito entre 1599e 1640 Com cetezafoi escrito apds 1628 pois em uma parte do documento
vem referido este ano: “Denunciou-se de outro bdicario, que no ano de 1628 se veio para o reino a esta cidade
de Lisboa, que de noite se juntava gente da nacdo em sua casa, e nela fazam a esnoga, tudo generalidade.”
AN/TT, Inquisi¢cdo de Lisboa, Caderno do Promotor 24, Livro 224, fol. 313v.

% De acordo com o édito da Inquisicgo de 20 de Outubro de 1536 tempo de graga era o periodo de trinta dias
“em que os culpados griam absolvidos das censuras e penas de excomunhdo maior, com peniténcias saudaves
para & sas amas’. Porém, Elias Lipiner adverte que esta “absolvigdo” variava muito de acordo com o humor
dos Inquisidores, e nem sempre a iniciativa do réu resultava em absolvicéo de suas culpas. LIPINER, Elias.
Terror e Linguagem. Um diciondrio da Santa Inquisicdo. Lisboa: Contexto Editora, 1998 p. 241 (O grifo é
Nnos.)
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confiscados, comecava pela dirmacé de “que de @a cdvino”, e mwmo tal ndo aaeditava nos
saaamentos da Igreja, nem tampouco “cria que o Papa tivese os poderes de Cristo Nos
Senhor, e que @a um homem como os outros’?®. Também ndo levava a onfissio em
considerac®, e sO confessava aos muito leves, aém de ndo respeitar os dias de festas
catdlicos, quando ninguém em sua caa deixava de trabalhar. Aqui, novamente, a proximidade
com o judaismo ficamuito nitida, pois muitos cristdos-novos 80 acusados de ndo obedecegem
aos dias festivos do catolicismo, inclusive trabalhando neles, e deixando de faze seus jejuns.
Como em tantas outras stuagdes, uma espéde de “iluminac@®” o fezver que areligido
que seguia ndo era a orreta. Neste cao espedfico, havia mmecalo a se questionar quando,
em uma ocasido, se perdera nas matas paulistas. Na verdade, afirmava Cornélio Arzan, a prisdo

0 “Ihe viera por ndo haver tomado resolugZo de ser cadlico”*’

, mas a partir da onfissio que
faza, abracava o caolicismo. Pelo desenrolar do caso, 0 réu conseguiu faze as pazes com a
lgreja epermanece na wlonia, sem inclusive ter sido levado a InquisicZo de Lisboa.*®

Mas nem sempre os fautores conseguiam a &solvicdo sem passar pelos caceres
inquisitoriais, embora tenhamos encontrado alguns casos em que isto acontece N&o foi, por
exemplo, o que ocorreu com 0 soldado napolitano Marco Anténio Amoroso, preso durante a
ocupacé@® holandesa do Brasil, e enviado a Inquisicdo de Lisboa. Foi entregue nos Estaus em
21 e marco de 1635 aausado de faze sujidades em cima de auzes que para este fim havia
construido no quartel do cebo de Santo Agostinho.?® No cécere da peniténcia de ntinuou
atentando contra o caolicismo, e mais espedficanente cntra ajuele que ea praticado
espedficamente an Portugal. Era dado a dirmar a seus companheiros de cea, entre outras
coisas, “que afé dos portugueses é falsa, porque todos o judeus’, refor¢cando a fama que se

divulgava fora de Portugal, em que o portugués era identificado com o cristédo-novo; e que “0s

26 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 24, Livro 224, fol. 314v.

?"Ibid., fol. 315

8 “Trouxe-0 comigo até a capitania do Espirito Santo, e por eu adoece na vila de Vitdria, e se irem acabando
as mengoes para Pernambuco, 0 mande entregue ao notério da visita, Inacio Dias, e a um clérigo que mmigo
trazia em um patacho que fretel em a vila de Santos para Pernambuco, aonde cdegando eu, o sentenciei com o
vigério geral, o abade do mosteiro de S50 Bento, prior do de Nossa Senhora do Carmo, e guardido de Santo
Anténio, todos letrados e pregadores. Leu-se a sentenca na igrgga do Carmo, pregou o comissario frei Anténio
Rosado, que também foi junto a sentenca, esteve @m hébito penitencial, que se lhe tirou depois de lida, vista
sua boa confissio, teve quatro meses de instrucdo no mesmo Convento do Carmo.” Ibid., fol. 315

29 As suspeitas que sobre de pesavam, de que na verdade suas atitudes eram préprias de um herege, eram
reforgadas muito mais pelo fato dele “ter profissio militar e ser costumado a tratar com pessas de diferentes
nagdes’, lhe informaram os inquisidores. De acordo com uma das testemunhas, Marco Anténio Amoroso fora
ao Brasil servir como artilheiro, no terco levado pelo Conde Bagnuolo. Porém, ele ja morava em Lisboa antes
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meninos de dois anos de Ngpoles sbem meis que todos os letrados portugueses’. Em
momentos de raiva, as vezes pela madrugada, “renegava de Cristo Noss Senhor e da puta de
sua mae e que Cristo era um céo perro, e @rnudo, e que maldito fosse ahora en que de
nascera, e que os holandeses que eam melhores cristdos que os portugueses’. Alternava estas
ofensas com outras ainda mais criticas e addas, repetindo em voz dta que Nossa Senhora “néo
fora virgem sendo uma puta, e que e@auma calelajudia, e seu filho um céo, perro, cornudo”.

De forma bastante dara, Marco Antdnio Amoroso identifica o protestantismo com a
riqueza e o caolicismo com a pobreza bradando “que via que os franceses, flamengos,
ingleses e demaes e outros que renegavam a Cristo estavam ricos, prosperos e frescos como
umarosa eos que o serviam consumidos como ele an quarenta anos e que bem desenganado
estava” Embora hgja bastante @nfusdo em suas palavras, ja que 0s protestantes ndo
renegavam a Cristo, talvez de quisess dizer que quem seguia o caolicismo era pobre, como
ele proprio era. Nos chama a a@encd também o fato de que muitos cristdos-novos fazam a
mesma aciacd, aaeditando que a abracaem o judaismo tornar-se-iam ricos e honrados.
Muitos inclusive cthegam a dirmar isto perante os inquisidores, mostrando ser um dos motivos
da conversdo.

Talvez sua raiva fose muito mais contra o rigor que a propria religido impunha,
tolhendo de muitas formas os sus atos. E neste sentido, a Inquisicéo Ihe devia ser ainda mais
odiosa, por lhe impedir os sus movimentos, mantendo-o preso em seus caceres. E o que nos
sugere suas palavras, ao se referir as figuras de Jesus Cristo e de Nossa Senhora: “maldito
Cristo, peste, idolo do dembnio, e tu, puta maedo dito idolo do dembnio, que por tuas causas
estou preso podendo andar a mi gusto, puta ecabelada, idolo maldito de merda, as quais
palavras quando as repetia e nomeava aCristo Senhor Nos, cuspia ®m veanéncia mmo
mostrando que o faza en desprezo do proprio Cristo”. Vemos, assm, que & aausagdes de
atagque & figuras méximas do caolicismo ndo eram somente dribuidas aos crist&os-novos.

O rigor com que foi tratado s6 ndo foi maior que sua insisténcia an negar as aausagoes
gue lhe g@am imputadas. Conseguiu até escapar do tormento, reconhecando na Ultima hora
suas culpas, para depois, a salvo do potro, tornar a negé-las. Esta disputa com os inquisidores
durou até a limite maximo, e terminou apenas quando o napolitano finalmente percebeu que

ndo sairia vivo se ndo asaumise & culpas que pesavam contra de. E aos inquisidores ja ndo

deir lutar contra os holandeses, tendo sido inclusive preso pela justica. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces
n° 8074
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bastava uma onfissio de allpa eum pedido de perddo, poisisto jaforafeito. Queriam que de
confessase afonte geradora de todos 0s fus atos, ou sgja, a seita luterana. SO conseguiu pdr
um ponto final a disputa quando confesu que havia dracalo o protestantismo junto aos
holandeses do Redfe, que o haviam cgpturado e o ocbrigado a acééla. O que fez por sinal!

E aqui se dre uma nova discussio acecadeste cao, que diz respeito as ofensas feitas
ao caolicismo, ndo como dbra de um individuo, mas como maxima de uma outra religido, a
luterana. Era como se fizesse parte do Protestantismo todas as agresies que Marco Antonio
Amoroso fizera, e ndo vindas de um homem rude einconformado. Neste sentido, este quadro
se goroxima muito das aausagdes que se fazam aos cristdos-novos, de profanarem objetos
sagrados do catolicismo, como se is fose parte integrante do Judaismo. Os inquisidores em
nenhum momento pensaram em uma segunda dternativa, talvez muito mais condizente mm a
redidade, que muito provavelmente este atilheiro napolitano ndo fosse mais que um rebelde,
um desgjustado socia, e que nuncatenha professado verdadeiramente aseita luterana, mesmo
que tenha se wnvertido aforca en Redfe, como ele diz em sua defesa.

O castigo, como referimos, foi exemplar: foi levado ao auto de fé com nordaca
condenado a ser agoitado pelas ruas e degredado por oito anos as galés reds, sem soldo. O
auto publico ocorreu na Ribeira Velha de Lisboa en 11 de outubro de 1637 no dia 13, foi
aQitado pelas ruas da ddade. Sobre 0 que se passva en territério holandés, nenhuma
palavra.

Mas o dominio holandés bre parte do Nordeste brasileiro ndo produziu apenas
exemplos como o deste atilheiro que, apesar de tudo, era um estrangeiro. E ndo foram
tampouco os estrangeiros quem mostraram simpatia para cm a religido do invasor. Ha vérios
exemplos de portugueses — em sua grande maioria aistdos-velhos — que dracaam o
cdvinismo, casando-se inclusive cm holandeses. Se alnquisicd ndo procesu a todos, ao
menos ficaram registrados seus nomes e suas histérias, que nos gjudam a perceber 0s intereses
que muitas vezes proporcionavam estas unides, e desmistificar o colabaracionismo cristéo-
NOVO para mm O iNvVasor.

Talvez 0 caso mais conheddo de unido entre um holandés e uma portuguesa sgja o da
filha de Mateus da Costa, casamento este que ac&ou por agir como um complicador em seu

proces®.*® N&o foi, por ceto, o Unico casamento cdebrado no Redfe, e sobre outros a

30 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 306
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devassa do bispo Dom Pedro da Silva @mntra o frei Anténio Caldeira diz muito, tanto de unides
entre holandeses e aistas-novas, quanto com cristas-velhas. As cdebragdes eram ao modo da
religido do noivo, presididas inclusive com predicantes; os padrinhos e madrinhas da noiva
eram geramente portugueses, o que mostra a @rovaca® da unido por mais pesas, além da
noiva.

O primeiro nome que grarecenas deniincias € o da aistd-nova Antdnia Soares, “quase
toda filha de Bedriz Bala”, e moradora no engenho de Luis Bras Bezara. Era publico no lugar
gue havia caado “com um holandés luterano, e que ceéebrou 0 casamento um seu predicante
holandés’®*, Da mesma forma procedera Martim Lopes, que tinha “conversacé, trato e
comunica¢g@ com 0s inimigos’, tanto que “com um herege caou uma filha sua, com as
cerimdnias dos holandeses’. Teria de, com toda asua familia, se cnvertido ao cavinismo? Ao
MeNos € 0 que sugere o cgpitdo Cosme Dias, que disse saber “que o dito Martim Lopes vai
com toda sua familia & suas prédicas’, e que tinha en seu poder “um livro chamado o
testamento velho, em lingua vulgar e espanhola, o qual Ihe deu o predicante dos holandeses’ .
Por ai podemos ver que dguns portugueses — e dente-se para o fato de que ndo ha nenhuma
referéncia de que Martim Lopes era aistdo-novo — se anverteram ao cavinismo, quer oS que
tenham casado, ou n&o.*®

O que também nos chama a @&encéd aqui € a drculac® de livros feitos pelos
holandeses. Martim Lopes fora awmsado de ter um deles em seu poder, 0 mesmo amntecando
com Domingos Ribeiro. De aordo com o0 mesmo Cosme Dias, este homem “tem muitos livros
que traz de ltamaracg que os holandeses Ihe d&o de sua doutrina herética, e deles usa™”.
Tinha optado, como o fez Martim Lopes, por casar trés de suas filhas com trés “flamengos
hereges’, todas trés recevidas “com suas cerimonias’. Repreendido por ter tomado esta
atitude, e questionado porque ndo casara & filhas com cristdos, dera uma resposta bem

apropriada: “que uma [filha] que tinha caada cm um portugués |he pesava muito, porquanto

3L AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 19, Livro 220, fol. 401v.

*2|bid., fol. 411v.

33 Ao sereferir as prédicas que @am assstidas por Martim Lopes e sua familia, o capitdo Cosme Dias acaba por
envolver mais um religioso que havia @ragado a causa holandesa. Diz ele, se referindo a uma destas prédicas:
“aqual fez um Jerénimo da Paiva, portugués e herege, que foi padre da Companhia, o qual pregara que Santo
Anténio e Sdo Francisco estavam no inferno, e assm o publicou o dito Martim Lopes, por se achar presente na
dita prédica, e que de esua mulher servem de padrinhos com 0s mais holandeses nos casamentos que entre des
sefazem”. lbid., fol. 411v.

*|bid., fol. 411v.
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os holandeses eram melhores cristdos que os portugueses’®®. E de aer que toda afamilia de
Domingos Ribeiro havia se onvertido ao cavinismo. Embora ndo sgja dito quantas filhas ele
tinha — além das trés casadas com holandeses, e uma @m um portugués —, a0 menos o
citados dois genros sus, ambos portugueses, que também frequlientavam os cultos juntamente
com os holandeses.*®

Ndo sO casamentos eram cdebrados pelos predicantes holandeses, mas também
batismos. Um genro de Domingos Ribeiro, por nome Bento Garro, batizara um filho duas
vezes, primeiro com o0s holandeses, depois com os padres da Companhia de Jesus, 0 que
mostra &é que ponto a wnversio desta familia @a sincera.®’ Acreditamos que se tratavam de
pesas muito mais movidas por interesses pesais — quer dizer, poderem estar ao lado de
guem detinha o poder —, do que propriamente por convicgdes religiosas.

Na verdade, os casos que vao sendo relatados na devassa sdo muitos, e deveriam ser
bastante mnheddos, pois vém citados todos 0s nomes dos envolvidos.*® Sabia-se das unides, e
de que os novos convertidos freqlentavam os cultos cavinistas. Algumas destas pesas,

inclusive, passam, ap0Os 0 casamento, a devotar um grande 6dio aos cristdos portugueses. Tal

% 1bid., fol. 411v. Além de @sar as fil has, Domingos Ribeiro casara uma escrava sua com um galego, também
nareligido protestante. Além desta acusacéo, pesava solre o galego uma outra, de profanar, juntamente @m os
holandeses, objetos sgrados. “E sabe mais e testemunha [Cosme Dias], que Jodo Jacome, por alcunha o
Galego, serralheiro, casou com uma escrava do dito Domingos Ribeiro, por nome Catita, com as caimonias
heréticas, e sabe que 0 solredito Galego, quando cs flamengos roubaram os frades de Sao Francisco, na Ribeira
de Araripe, foi na sua companhia e furtou uma vestimenta com que se dizia miss, e da casula fizera um gib&o,
e das snefas forrara sapatos para adita Catita, sua mulher, eumafilhasua”. Ibid., fol. 412

36 O crioulo Francisco Carneiro, “de @sa da vilva Isabel de Paiva”, testemunhou que “estando preso pelos
holandeses na ilha de Itamaracd, pelo tempo da quaresma, e que pela pascoa, que a passada proxima fez trés,
lhe mmeteu Estevao Luis, serralheiro, e genro de Domingos Ribeiro, outrossm serralheiro, que fose a igrga
daditailha aouvir a prédica dos holandeses, ao que de testemunha respondera que néo ia atais pregacOes, e
gue o dito Estevao Luis levara sua mulher Maria Carneiro a ela, e |4 estiveram ambos até o meio dia, e que de
testemunha osvirair evir, e entrar na ditaigrgja, e que en sua companhia fora Jodo da Rosa, soldado que fora
na mesma il ha com os portugueses quando €l a estava em guerra, aonde o dito ficara quando oinimigo a tomou,
e que também ouviu dizer a Manod Gomes e a Martim Lopes, 0 Mogo, filhos de Martim Lopes, assstentes na
dita ilha com os holandeses, que seu cunhado Gongalo Macidl, e sua mulher, I1sabel Carneira, com sua sogra,
Maria Gomes, iam também ouvir as pregacdes dos holandeses, e também os hreditos |he diseram que iam
mais todos 0s domingos as pregagdes dos holandeses, Cristdo Ferreira”. lbid., fol. 413v. A esposa deste Cristéo
Ferreira, Maria da Cunha, fora madrinha de asamento de uma das filhas de Domingos Ribero. Ibid., fol.
414y,

*"bid., fol. 414v.

38 | s nos faz questionar o que Camara Cascudo escreveu em sua Geografia doBrasil Holandgs: “O espirito da
familia portuguesa obstou a fixagdo do Holandés como fundador de uma raga neelandesa nectropical. Ou o
holandés posaliu ese instinto em dosagem inferior, uma forga que a mohili dade sozinha @sorveu e desviou.
Raraos os casamentos. Contados a dedo. Néo recordo portugués que se houvesse maridado com moga flamenga.
Houve apenas holandés que se tornou marido de mulher portuguesa. Umas trinta goenas, numa continuidade de
cinco lustros de vida comum na regido, desposaram flamengo.” CASCUDO, Luis da Cémara. Geografia do
Brasil Holandés. Rio de Janeiro: Livraria José Olympio Editora, 1956 p. 23.
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fora o caso, por exemplo, de Dona Catarina Brandoa, filha de Luciano Brand&o, e casada mm
0 “holandés e rebelde” Jodo Vinhaens. Era dada adizer “que anossa lei ndo era boa, e que a
dos holandeses era averdadeira e aboa, e que lhe aorreda ver os portugueses diante de s, e
porque ndo tomavam os portugueses e os ndo enforcavam a todos’ . Casara, como as demais,
“sem sacadote romano”, e aa vista freqientar as “prédicas heréticas’*°. Também esta familia
tinha fortes lagps com os holandeses, e Dona Catarina ndo era aunica que se caara fora do
catolicismo. Uma tia, chamada Dona Joana, estava caada mm o holandés Vicente de Vanhre;
uma outra, Dona Méda, havia se caado com Jerdbnimo de Paiva, que fora padre da
Companhia de Jesus, mas que se mnvertera a cavinismo.**

Répidas referéncias, ainda, sdo feitas a duas filhas “do Aranha”, e sobrinhas “do
Pimenta”, conheddas em Igarassl como “as Pimentinhas’, ambas casadas também com
holandeses. Da mesma forma cmo Dona Catarina, abracaam com tanto fervor a nova aenca,
que desprezavam “seus naturais’ e a@é mesmo seu monarca dizendo “que vaia mais um
flamengo que muitos portugueses, e que aEl Rei de Espanha haviam ainda ver andar vendendo
livros e outras coisas pelas ruas’**. Sobre Dona Maria, filha de Dona Adriana, sabemos apenas
gue fora levada por “um cgoitdo de cavalos holandés’, e os trés viviam juntos, em casa da
méae*® Também sabemos muito pouco sobre Dona Vitdria de Moura, apenas que ewiuvara de
Matias Furtado, e depois casara novamente “com um holandés herege, com as cerimbnias
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holandesas, com padrinhos e madrinhas holandeses’™”. Por Ultimo, poucas informagdes ainda
sobre um Miguel Arnao, “holandés ou flamengo de nac@®”, que havia caado em Lisboa dentro
do catolicismo, “pela ordem da Igreja Romana”, mas que fora visto igualmente participando,

em Goiana, das “prédicas dos hereges’®. A Unicadivida ése estaria wm os holandeses em

39 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 19, Livro 220, fol. 415 Dona Catarina Brandoa deveria
mesmo ser bastante incisiva em suas observages, “tanto que o proprio marido Ihe fora améo, dizendo-lhe para
(uUe acusava seus naturais, pois era portuguesa como eles’. lbid., fol. 418

“% Ao queindica Francisco Fernandes Portel, Dona Catarina ia acompanhada aos cultos com “umas tias sias da
dita Dona Catarina, irméas de sua mae, uma por nome Dona Luiza, casada com um renegado que se chamava
Jerénimo de Paiva, que dizem foi padre da Companhia, e outra casada, que € om outro holandés comissario, as
quais € receéberam com eles com as mesmas caiménias heréticas’. lbid., fal. 415

“1 Dificil de saber, mas Gaspar Bai&o dissra “que na casa do dito holandés Vicente de Vanbre vira e usar de
um cdlix (sic) em lugar de @po e uma patena, e por ee bebiam, e por €e obrigaram a beber”. 1bid., fol. 418
“2bid., fol. 412

“Ibid., fol. 412v.

“*Ibid., fol. 414v.

4> Ibid., fol. 415 Segundo Leonor Freire Costa, um Miguel Arnao comprou, juntamente cm Gaspar Pache,
dois engenhos em Goiana, na capitania de ltamaracd, em 1625 pela quantia de 10 000cruzados. COSTA,
Leonor Freire. O transporte no Atléntico e a Companhia Geral do Comeércio do Brasil (15801663. Lisboa:
Comissio Nacional para as Comemoragdes dos Descobrimentos Portugueses, 2002 val. I, p. 207.
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seus cultos de forma esponténeg ou coagido. Isto € interessante pois nos remete a uma
situacd bastante semelhante, que ea ados cristdos-novos que na metrépole eam conheddos
por cristdos, mas que no Redfe @am vistos freqlientando a sSinagoga; ou ainda ajueles que na
Bahia freglentavam a igreja, mas em Redfe e@am vistos também na sinagoga.

Deixamos para o fim a auriosa histdria de | sabel Ramires da Nave, filha de Diogo Roiz
Pereira, 0 Velho, conheddo também pela dcunha “o Lagartixa”. Isabel Ramires havia caado
com o holandés béo Guterres — nome provavelmente gortuguesado —, por intermédio de um
cunhado, homénimo de seu pai, também chamado “o Mogo”. Esteve envolvido no acordo um
irmd de Diogo Roiz Pereira, “o0 Mogo”, chamado Bartolomeu da Costa, ambos
“casamenteiros e @rretores deste caamento”, que fora ceebrado tal como todos os outros,
ou sgja, “com as ditas cerimonias heréticas’. A unido fora muito festejada, e toda afamilia“se

prezava dos holandeses, e os louvava en tudo”*°

, principalmente anoiva, que passra ase
comportar de forma diferente gds o casamento, pois “logo vendera a contas por onde
rezava, dizendo que a ndo haviam mister, e largara o trgje portugués, e se pusera aholandesa,

louvando muito aos holandeses e seu trato, vida e @stumes.”*’

Porém, o mais interessante
aqui ndo é o casamento em g, igual a todos os outros, mas o fato de Isabel Ramires e sua
familia serem cristdos-novos, e mais, em casa de seu cunhado Diogo Roiz Pereira, “o Mocgo”,
se observar o judaismo. S&o varias as referéncias de que esta familia judaizava. Por exemplo, o
que viu uma filha de Jodo de Araljo, tabelido em Itamaracd por nome Isabel, em casa de
Diogo Roiz, “0 Mogo”. Segundo a menina, “de poucaidade”, ao entrar em uma canara, onde
havia um oratério com algumas imagens, “vira aitre das estar uma figura de um bezerinho”.
Fora retirada & pressas da canara, e Ihe diseram que auilo que havia visto eram “uns
santinhos’ 8. Além do caso do “bezerinho”, murmurava-se aceca de uns “ajuntamentos’ que
se fazam em casa “do Mogo”, nos sbados e domingos, que podiam apenas sgnificar que di
se judaizava.”

Mas estas unides entre flamengos e portuguesas ndo ficaram registradas mente na

documentac® inquisitorial, e guarecen iguamente nas correspondéncias trocadas entre o

4 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 19, Livro 220, fol. 415

“"Ibid., fol. 416

“81hid., fol. 415 O proprio Jodo de Aratjjo, quando fora ouvido, em 06 de novembro de 1636 confirmara que a
filha, 1sabel, de idade de cito para nove anos, “vira uma bezerrinha dourada com seus corninhos torcidos e
dentes arreganhados’. 1bid., fol. 417.

49 Andavam nesges “ajuntamentos’, além do préprio dono da casa, Antonio de Taide, e trés filhos, e mais
Bartolomeu da Costa e Antonio Pereira. Ibid., fols. 417-41A.
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Conde Mauricio de Nassau e o0 Vice Rei do Brasl, o Marqués de Montalvao. O Conde, em
uma cata escrita en Mauricia, a 20 de outubro de 164Q pede maiores informagdes a respeito
do sargento-mor Jorge Gartman, dizendo ao Vice Rei que “de presente sou importunado de
sua mulher, que éportuguesa, representando-me afata que lhe faz na alministrac® de sua
fazenda, e as filhos, que delatem. Sirva-se V. X? de querer remediar esta pobre mulher, por
ser portuguesa; e mandélo também neste barco. Dos quais favores ndo serei esqueddo nas
ocasides, que o tempo me der do servico de V. X2, cuja pes®a Deus guarde muitos anos.”>°
Porém, uma outra versdo destes casamentos nos € gresentada, e por €la ndo haveria
sinceridade por parte das esposas: “E porque sdo de diferente religido, e ndo ha nacé® que
voluntariamente queira ser governada por superiores de outra religido, nem que os admita a
cargos de seu governo, e é ceto que ndo quererdo os moradores do Brasil entrar por outra
causa na sujeicéo de que sairdo, e se prova bem como os interessados da Companhia sabem
por experiéncia de que em 23 anos de poss, em tanto nimero de gente, em tanta diferenca de
qualidades, e an tanta liberdade de cstumes, ndo houve uma pesa que tomass religiao
reformada, nem ainda & mulheres que caaram com agueles que a professavam, sendo a
comunicac® domésticatéo poderosa para areduzir.”*

Se alnquisicdo ndo foi criada por conta da religido reformada, nem por is dela o
Santo Oficio ndo tenha se ocupado, como demonstramos aqui, dentro e fora da Metrépole.
Muito mais preocupante que estas unides foram sem dlvida aconversao de muitos padres ao
protestantismo, como veremos no terceiro capitulo. Mas ndo ha dlvida que & denlincias
envolvendo cristdos-novos que judaizavam preencheram nuito mais félios do que luteranos ou

cdvinistas, estrangeiros ou ndo, na @lénia ou na metropole, como veremos a seguir.

1.2- (Cripto)Judaismo em Portugal

Fadar de judaismo em Portuga ainda nos dias de hoje, e g06s muitos trabalhos
publicados, é uma tarefa dificil e cmplexa, que ewvolve nceitos e definigdes as vezes ndo
muito predsos, como € o caso do préprio termo judaismo. Muitos historiadores ndo usam este
termo, mas sm cripto-judaismo, para definir uma religido que ndo era nem cadlica nem

judaica, mas cripto-judaica uma espéde de juncédd de dois universos, onde o medo e a

*0 Arquivo Nacional/ Torre do Tombo, Misceaneas Manuscritas, Livro 1126 fol. 203
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repressfo cuidaram por inserir no judaismo elementos cristdos. N&o podemos perder de vista,
iguamente, que o proprio vocéabulo cristdo-novo, num primeiro momento, fora aiado para
separar 0s convertidos, tanto judeus quanto mouros. Se por um lado houve atentativa de
integré-los a sociedade, por outro o proprio termo cristdo-novo reforcava o isolamento destas
minorias. A intima ligac® entre aistdo-novo e judeu cCriase genas quando S Mouros
comecan a deixar o territorio ibérico em direc® ao Norte da Africa A partir deste momento,
cristdo-novo sera para asociedade portuguesa o individuo que havia sido judeu, e que fora
convertido aforca a catolicismo.>

Ainda ha, por outro lado, autores que defendem uma total auséncia de praticas cripto-
judaicas em Portugal apds a mnversdo for¢ada dos judeus. Estes trabalhos nos mostram uma
sociedade quase que totalmente submissa a terror imposto pela Inquisicdo, e todos os
Cristdos-novos presos nos carceres inquisitoriais ndo passavam de vitimas inocentes, sendo
seus crimes invengdes de provéveis inimigos. Vitimas inocentes sm, mas muitos judaizantes,
como os documentos nos fazem ver!

Também esta @rrente de historiadores tende aenxergar a Inquisicdo enquanto uma
ingtituicdo infalivel, onipotente e onipresente. Nada mais contr&rio a redidade, como
demonstraremos aqui, através de inlmeros casos. Em muitos aspedos a Inquisicéo falhou, e o
combate detivo ao cripto-judaismo foi uma destas fahas. E is© se deve, num primeiro
momento, a imposshilidade de se reprimir a religiosidade de um grupo social, como querem
muitos historiadores™; em segundo lugar, hé que se questionar se @a este mesmo o projeto.
Neste sentido, vamos muito na direc® que gonta Elvira Meg que questiona a
invencibilidade do Santo Tribunal. Esta historiadora nos mostra, por exemplo, que apropria
careira inquisitorial ndo era td glamourosa como nos fazen crer alguns trabalhos, e que
mesmo a riqueza gerada pelos confiscos deve ser ponderada, pois é sabido dos apuros
financeros por que passava alnquisicdo de tempos em tempos. Como vem demonstrado em
sua pesquisa sobre alnquisicéo de Coimbra, ndo € posdvel, no momento atua dos estudos,

afirmar com certeza aistir umarelagc® entre “uma maior severidade nas entengas com o nivel

*1 Bibli oteca Nacional de Lisboa, Mss 199 n° 62

2 COELHO, Anténio Borges. “Cristdos-noves e judeus portugueses no advento do Mundo Moderno”. In:
COELHO, Antonio Borges. Cristdos-Novos Jideus e os Novos Argonautas. Lisboa: Editorial Caminho, 1998
pp. 96-97.

>3 Pensamos principalmente am historiadores como Antonio José Saraiva e Antonio Borges Coelho: SARAIVA,
Antdnio José. Inguisicio e Cristéios-Noves. 5% ed. Lishoa: Editorial Estampa, 1985 COELHO, Anténio Borges.
Inquisicio de Evora. Dos primérdios a 1668 Lisboa: Editorial Caminho, 1987, 2 vols.
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eaondmico dos réus cripto-judeus’. Da mesma forma esta historiadora questiona o estereétipo
do crist&o-novo aswciado Unica e eclusivamente a trato do comércio.>*

Embora dguns historiadores critiquem uma visao que faz da Inquisicéo um organismo
invencivel, ainda goresentam exemplos muitos conheddos, esquecendo-se de estratégias mais
sutis — ou até violentas demais — que foram usadas para wmbater o rigor. Neste sentido, José
Veiga Torres nos diz que “sgja cmo for que & andlises, sobre dados objetivos, nos venham a
descrever e a eplica 0 que se foi passando na sociedade portuguesa cm a Inquisicédo, a
imagem da guerra social pareceser uma primeira base @wnceptual acetavel e operadonal. A
guerra, sobretudo quando é longa, tem periodos e fases de vitérias, de derrotas e de tréguas. A
histéria da Inquisicéo portuguesa ja mwnhece em tragos largos, algumas das sJas derrotas, das
suas vitoérias e dos fus tempos de tréguas. Bastaria dtar, por exemplo, 0s ‘perddes gerais
negociados entre os cristdos-novos e os reis D. Jo&o Il e Filipe 1l (1547, 1605 e os diversos
periodos de licencas e de proibicdes de saida do reino dos cristdos-novos, ou de isencéo de
confisco de seus bens, sob compromis de prestagdes financeras a Coroa. Poderia dtar-se
também a suspensio da Inquisico, imposta pelo Papado, entre 1674 e 1681”°° Apesar de
concordarmos com esta linha de pensamento que defende que o Santo Oficio ndo conseguiu
unanimidade dentro da sociedade, e que por is conheceau vitérias e derrotas, procuramos
mostrar que aresisténcia dos que foram oprimidos % deu de maneira bem mais diversificada
do que se tem exposto até atdo. E esta resisténecia edefesa levada a cho pelos cristéos-novos
sd0 referendadas iguamente por Anténio de Oliveira, quando afirma que “esta cmunidade,
porém, ndo era goenas um corpo social sitiado: era também uma ddadela, uma fortalezadas
suas crencgas que resistia as assaltos do aparelho repressvo por meio de téticas e estratégias
diversificadas.”*® E esta dirmac é reforcada por David Grant Smith, quando este dirma que
0s cristdos-novos “empreenderam uma ntinua batalha em varias frentes para reduzir a
autoridade da Inquisicido ou acdar completamente om ea”®’ E neste sentido o poder

eaondmico ndo foi a Unica ama, ndo podendo se desconsiderar as profanagdes de imagens, as

> MEA, Elvira Cunha de Azevedo, op. cit., pp. 173e 494495

> TORRES, José Veiga. “Uma longa guerra social. Novas perspedivas para o estudo da Inquisicio portuguesa.
A inquisicdo de Coimbra”. In: Revista de Histéria das Idéias. Coimbra: Universidade de Coimbra, 8, 1986 pp.
59-60.

% OLIVEIRA, Anténio de. “O motim dos estudantes de Coimbra contra os Cristdos-novos em 1630'. In:
Biblos. Coimbra, n° 57, 1981, pp. 603604

" SMITH, David Grant. The Mercantile Class of Portugal and Braal in the Seventeenth Century: A Socio-
Economic Study of the Merchants of Lisbon and Bahia, 1620169Q The University of Texas at Austin, 1975
(tese de doutorado in mimeo), p.240.
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criticas que @am feitas em plena luz do dia, as préaticas cripto-judaicas observadas em igrejas
etc.”®

Em seus estudos, José Veiga Torres define dois grandes periodos marcados por uma
maior violéncia inquisitorial, a primeira, que durou noventa anos, entre 1584 e 1674 e a
segunda, que marca ja adecaléncia do tribunal, de oitenta e énco anos, que vai de 1682 até
1767. Partindo destes dados, o0 autor faz um interessante questionamento aceca da repressio
inquisitorial. Se o aumento da violéncia pode significar um aumento de poder por parte da
Inquisicép, ndo pode igualmente querer dizer que a prépria sociedade passara a ser mais
ameacalora?® Acreditamos que os exemplos que relataremos possa reforcar ainda mais este
segundo argumento.

Da Inquisicd de Goa nos chega um exemplo de que ea posdvel, caso se quisess,
observar algumas préticas cripto-judaicas, como 0 jgum, mesmo em Lisboa. O cristdo-novo
Bartolomeu Nunes, preso em 1618 em Goa, afirmou perante os inquisidores que, trés anos
antes, na ddade de Lisboa, ele e #guns primos guardaram o jejum do dia grande, conseguindo
passr todo o dia sem comer.’® Em 1614 estando com sua familia, na Guarda, também
observara dguns ritos judaicos, principamente os jejuns. Algo redmente dificil de aceditar é
que tenham conseguido cdebrar a Pascoa das Cabanas — Sukot —, como ele dirma. Se o
fizeram, muito provavelmente tenham abolido a propria cnstru¢cdo das cabanas, ja que

chamariam demasiada aenc2o.®* Continuou observando algumas destas préticas judaicas em

8 Na Biblioteca da Ajuda ha uma carta escrita por Menassh ben Isragl em que de relata a situagdo de
Pernambuco, quase ja remnquistada pelos portugueses, e aitica a existéncia da Inquisicao, que epulsa os
cristéos-novos de Portugal. Reproduzimos este documento no Anexo 9. “Carta que D. Vicente Nogueira enviou
ao Marqués Almirante, com uma cOpia de outra de Amsterdam, datada de 17 de abril, do Principal de todos os
rabinos Menassh ben Israd, em que este da naticias do Brasil e diz haver entrado na Baia a22 ce janeiro a
Armada do Reino, e que a guerra comegva de novo com 0s holandeses. Roma, 11 de Maio de 1648'.
Bibliotecada Ajuda, 51-X-16 —f. 202203

% TORRES, José Veiga. “Uma longa guerra social: os ritmos da repressio inquisitorial em Portugal”. In:
Revista de Histéria Econdmica e Social. Lisboa: Livraria Sa da Costa Editora, n° 1, Janeiro-Junho/1978 pp. 56-
59,

0 “Disse mais, que havera trés anos, pouco mais ou menos, No Més de setembro, ee dedarante eDiogo Nunes
e Francisco Nunes, seus primas, por serem fil hos de um Luis Fernandes, irméo de seu pai, no dia grande que os
judeus jgjuam, que é en setembro, ja dito, se foram para uma horta para passr es< dia, no qual entrado de,
ndo comeram sendo a noite, que vieram para casa onde @m uma prima sua por nome Francisca Roiz, solteira,
entdo cearam como foi noite, peixe esaladas, fazendo isto tudo por guarda e observancia da lei dos judeus, e se
dedararam todos uns com os outros por judeus.” AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro
202 fols. 510v-511

®1 “e logo confessando dis® que havera quatro anos, quando veio de Flandres, estando na quinta do Asibral,
termo da Guarda, onde mora seu pai Francisco Nunes, nos meses de agosto, setembro, outubro e novembro, que
com ele esteve, e om sua mae Angela Fréis e suas irméas Brites Nunes, Maria Fréis, Antonia Nunes, e seu
irmao Siméo Frais, todos juntos £ dedararam uns com 0s outros por judeus, e por guarda e observancia da le
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Goa, mantendo inclusive cnversas onde & pesas podiam ser informadas ©bre o judaismo,
tal como faza em Portugal .°>

Além destas, sdo varias as préticas judaicas que vém delatadas na documentacé
inquisitorial, bem como variados também sdo os locas onde sdo dados os depoimentos.
Mesmo em se tratando de observagdes verificadas na metrépole, a denlincia poderia vir de
qualquer parte do reino, através, por exemplo, das visitagdes inquisitoriais. A da Bahia, com o
licenciado Marcos Teixeira, em 1618 é um bom exemplo. As pessas que di acorreram ndo se
restringiram a denunciar apenas fatos restritos ao Brasil, mas iguamente a Portugal e seus
outros dominios.

O interessante éque muitas dendncias jaiam distante no tempo, mas a thamada perante
0 visitador reavivava na memoria lembrangas quase esqueddas. A cristéd-nova Margarida Jorge
€ um destes casos. Foi perante o visitador Marcos Teixeira denunciar préticas judaicas que da
havia presenciado doze anos antes, ou sgja, por volta de 1606 ndo na Bahia, mas em Lisboa e
no Porto. Neste cao, 0 judaismo denunciado estava reladonado com precetos culindrios,
Ccomo 0 uso do azete na mmida. Segundo Margarida Jorge, em casa de Felipa Gongadves, em
Lisboa, se mzia cane cm azate, “0 que da denunciante soubera por ser de caa ese adar
presente, e lhe dheirar a panela ais, e pelo perguntar a umas mulheres da nagé, parentas da
dita Felipa Gongaves, a quem ndo sabia 0s nomes, e das Ihe responderem que langaram o

163

azete na cane porque se quebrara apanela™’. O que diamava a @encdo, aqui, era que se

comentava na vizinhanga “que 0 comer cane @M azete @a ®isa mMuito usada nagquela
casa”®, ou sgja, em casa de Felipa Gongaves, esposa de Rui Gomes Bravo.

De Lisboa fora para aVilado Conde mm a familia Dinis Bravo, onde aobservac® de
restrigdes alimentares continuara sendo mantida. Em casa desta familia se “tirava agordura da

vaca ates de asalgar: E perguntando-lhe da denunciante porque tirava agordura a cane, Ihe

de Moaisés jguaram todos o dia grande, que vem no més de setembro, e festgavam a Pascoa das Cabanas, nao
fazendo coisa nenhuma de trabalho, em sete dias, que guardaram, a qual vem no més de outubro, e se vestiam
todos nesss dias camisas lavadas e os mehores vestidos que tinham, e ndo comeram em todos os ste dias
carne, por guarda da dita festa das Cabanas, e an todo o deaurso dos ditos meses fez com os ditos u pai, mée
eirmaos, se deteve, tratavam e falavam nas coisas da lei, dizendo cada um deles que ea verdadeira e boa, e que
S0 nela se esperavam salvar, e que estas eram as culpas de que esta lembrado, pedindo delas misericordia e
perddo, com mostras e sinais de arrependimento”. 1bid., fols. 512-512v.

624e que nesta cidade de Goa, havera seis ou sete meses, encontrando-se de réu com o dito Luis Lopes, en uma
rua, além do Mandovim, se dedararam um com o autro, dizendo que eam judeus, e falavam nas festas judaicas
que guardavam em Holanda, crendo ainda nestas coisas e nas leis dos judeus, mostrando-se pesarosos de néo
poderem guardar as festas nestaterra”. Ibid., fol. 513v.

8 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 3, Livro 204, fol. 483v.
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respondera adita Margarida Dinis que lhe tirava & peles, mas ela denunciante viu muito bem
que @a gordura e ndo peles”® Também tinham por hébito ndo comerem toucinho, e o
reservarem aos criados. Mas o certo é que este fato prova pouco, pois mesmo um cristdo-novo
que guardava os precetos judaicos poderia mmer toucinho, se a&sm fosse necessario, 0 que é
confirmado pela denunciante, ao dizer ndo estar lembrada “se 0 comiam os denunciados, ainda
que de cntinuo os via wmer.” %

E mesmo certos ritos endo praticados dentro de caa, o0 risco de que dgum vizinho
vise por alguma fresta de janela ou porta ga grande, e o caso relatado adma deixa isto bem
claro. Ou entdo, os préprios criados da caa poderiam fadlmente perceber atitudes estranhas,
como as praticadas pelas irmés Isabel, Francisca e Maria Bocaro. As trés irmas foram
denunciadas justamente por duas jovens criadas da familia, Luzia e Maria, de 14 e 12 anos
respedivamente. Basicamente adendncia diz respeito muito mais a dos suspeitos que estas
jovens criadas viram, como aforma cmo as irmas rezavam e dgumas préticas aimentares.

O que damou a dencédo das criadas foi terem “notado que todas as trés irmas
gjuntam a noite, e pela manhd en uma ca&a em cima, e |4 estdo rezando todas juntas, e etdo a
ndo deixam entrar 14”%". Também o que deixou Luzia intrigada foi perceber, a0 longo de um
ano, que “as ditas trés irmas endo de noite, ainda que dova, abrem ajanela ese pdem areza,
e posto que tenham contas na médo, ndo lhes entende o que rezan, e como fedham a janela
param com areza o que da estranha por ver que 0s cristdos ndo rezam daquele modo com
jandla @erta™®. N&o seria de etranher que estivesem rezando em hebraico, fato que
explicaria Luzia ndo entender “o que rezam”.

Quanto a dieta dimentar, em casa dos Bocaro se cmia cane am dias proibidos pela
Igreja®, e mantinham préticas que mlocavam em dlvida a cistandade das trés irmés. Assm,

relata Luzia, “viu e notou que dia de eitrudo préoximo passado, deixaram metida en um

® bid., fol. 483v.

% |bid., fol. 484

% 1bid., fol. 484v. Sobre a questdo do toucinho, Margarida Jorge diz “que sabia pelo ver que estando como tem
dito em Vila do Conde, se mzia na dita casa o toucinho apartado, e a vaca e mais carne am outras panelas, e 0
toucinho se dava agente de servico; e ndo esta €la denunciante lembrada se o comiam os denunciados, ainda
gue de mntinuo csvia comer.” Ibid., fol. 484v.

87 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 14, Livro 215, fol. 244v.

®8 |bid., fol. 245

89 “E que havera dois meses, sendo dia de peixe, no Ihe lembra se @a sexta-feira se sdbado, concertaram as
ditas trés irmas uma descaida de galinha em uma frigideira, e a comeram todas trés estando sds e bem
dispostas, do que da denunciante se escandalizou por |he parece que o comerem as breditas irmas carne nos
ditos dias era por ndo serem boas cristas’. 1bid., fols. 245/-246.
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amario (sic), carne de peru e lingua de vaca ©zida mm arroz, e na quarta-feira de dnza, das
oito para nove da manhé tiraram um cesto do amério (sic), sendo o dito Custodio Lobo fora
com a sobredita cane e aroz, e se foram meter em uma caa onde |lhe parece que tudo
comeram, porque 0 ndo viu dar nem mandar fora, e uma moga Maria, que serve & irmas
solteiras, dise a éa denunciante que vira & ditas trés irmas estarem comendo a sobredita
carne asentadas obre um care, e amesma Maria @ vé também reza na sobredita forma””.
Através de diversos exemplos tirados da documentacé inquisitorial — como estes —,
podemos afirmar com certezaque alnquisicd, em muitos casos, Ndo conseguia extirpar o
cripto-judaismo de muitos que passavam por seus carceres, como foi o caso da familia de Jodo
Carvalho.”* Mesmo ap6s a reconciliaci com o Santo Oficio, ndo deixaram de observar alguns
precatos da lei velha, mesmo correndo riscos. De aordo com Jodo Carvalho — o chefe da
familia — “a dita sua mulher [Maria de Faria] e ainhado [Bartolomeu Mendes] temiam
dedarar-se @mm ele onfitente, porquanto haviam sido reconcili ados por este Santo Oficio, e 0
rece@am a pena de suas culpas, contudo asegurando-os ele dedarante, e dizendo-lhes que
néo tinham que lhe encobrir, pois eram marido e aunhado dele, a dita Maria de Faria eo dito
Bartolomeu Mendes & dedararam com ele por judeus, dizendo que anda agora aiam e viviam
na dita lei de Moisés, e nela esperavam salvar-se, assm como dantes do perddo geral, nela
viviam, e do dito tempo em diante foram continuando na dita aenca da lei de Moisés’ ™. E
aaeditando neste testemunho, toda afamilia estava envolvida na observancia do judaismo,
inclusive os filhos mais jovens. E o caso se torna mais interessante por se tratar de um homem
nascido em Flandres — por volta de 1568 — de pais judeus, e de ter ido menino a Ferrara, onde
fora drcuncidado. Em 159Q contando entdo 22 anos de idade, trocara o reino itaiano por

Lisboa, onde caara e onstituira familia. Embora seu judaismo seja o recorrente’®, quer dizer,

O1bid., fols. 245-245v.

" Esta familia era formada por “sua mulher Maria de Faria, @ cm seus filhos, Manoel Carvalho, que seré de
idade de 14 ou 15anos; e mm Rui Gomes, que sera de idade de 12 anos ou 13 e cm Bartolomeu Mendes, seu
cunhado, irméo da dita sua mulher”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 5, Livro 206, fols.
462v-463

2 |bid., fols. 463-463v. O ato de declarar-se agia como uma espéde de renovador da fé, e os que se declaravam
estavam reafirmando pertencer a comunidade mosaica. CRIADO, Pilar Huerga. En la raya de Portugal:
solidaridad y tensiones en la comunidad judeoconversa. Salamanca: Ediciones Universidad de Salamanca,
1994 p. 188

3« quardavam os sibados de trabalho, e vestiam neles camisas lavadas, comegando de os guardar da sexta-feira
a tarde, acendendo a dita sua mulher as candeias mais cedo que os outros dias, com azeite limpo e torcidas
novas, deixando-0s acesos até por s se apagarem, e deitando nos ditos dias de sextas-feiras lencdis lavados na
cama, e jguavam em segundas e quintas-feiras, sem comer em todo odia, sendo a noite, e ndo comiam carne de
porco, lebre, coelho, nem peixe sem escama, e também jgjuavam o jgum do dia grande, que vem no més de




52

confessa goenas aquelas préticas comuns e divulgadas pela propria Inquisicéo, deveria ser um
homem com grande mnhedmento da religido judaica aprendida num centro importantissmo
como era Ferrara. Muito provavelmente tenha e@nomizado nas palavras, e dito apenas o
suficiente para encerrar Seu processo sem muitos problemas.

Muitas destas préticas que garecem nos documentos eram trocadas entre os cristéos-
novos, e 0s que sabiam mEIS ensinavam o0s iniciantes. Muitos vigiantes também
desempenhavam esta fun¢do, ou entdo aqueles que retornavam de locas onde a prética do
judaismo eratolerada, como acreditamos que tenha sido o caso de Jodo de Carvalho.™

Caso semelhante, por exemplo, foi o ocorrido com Ana Pinto e Leonor Cardoso,
ambas retornadas da Franga, mais predsamente de Rudo. Pelas palavras de Leonor Cardoso,
presa pela Inquisicéo em 1606 transparece ampressio de que asaida para Francando eraum
caso de fuga, mas muito provavelmente uma busca de instrucdo no judaismo. Ness sentido, é
bem conheddo o temor dos inquisidores de pesas vindas do reino francés, e o cuidado
espeda que gadado aos procesos que de dgumaformareladonavam-se cm a Franca

Como dissmos antes, ndo nos parece que estas duas mulheres quisessem fugr de
Portugal, pois entdo porque o retorno? Teriam retornado por conta do perddo geral de 1605?
N&o nos parecesatisfatoria estaresposta. Nao podemos esquece que Ana Pinto, por exemplo,
tinha duas filhas em Lisboa, uma delas lteira. E segundo o testemunho de Leonor Cardoso,
mesmo antes da saida de Portugal, mée efilhas ja judaizavam. Com a thegada de Ana Pinto de
Rudo, suas filhas (Isabel e Violante Gomes) esperavam poder observar a lei judaica “mais
perfeitamente pelas coisas que Ihe havia de ensinar mais da dita lei” °, aprendidas obviamente
fora de Portugal.

A documentacd inquisitorial nos tem permitido ver até que ponto existiu ou ndo um

cripto-judaismo sendo observado em Portugal, a0 menos no que mncerne @ séadlo XVII,

setembro, guardando o dito dia como dia de festa, vestindo-se de melhores vestidos e @misas lavadas, e
encomendando-se a Deus dos altos céus que os slvass, dedarando-se uns com outros por muitas vezes como
fazam as ditas cerimdnias por guarda e observancia da dita lei de Moisés, a qual comunicacao acerca da dita
crenca tiveram por muitas vezes até de @nfitente ser preso por este Santo Oficio.” AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Caderno do Promator 5, Livro 206, fols. 463v-464.

" Pensamos aqui principalmente nos cristdos-noves tratados por Yosef Kaplan, em sua vasta obra. Esta
tematica sera discutida no proximo capitulo, principalmente o que @ncerne aqueles retornados as “terras de
idolatria”. KAPLAN, Yosef. “The Travels of Portuguese Jews from Amsterdam to the ‘Lands of Idolatry’
(16441724". In: KAPLAN, Yosef (Ed.). Jews and Conversos. Studies in Society and the Inquisition.
Procealings of the Eighth World Congress of Jewish Studies held at The Hebrew University of Jerusalem,
August, 16-21, 1981 Jerusalem: World Union of Jewish Studies, The Magnes Press The Hebrew University,
1981, pp. 197-224.
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principalmente en sua primeira metade. N&o estendemos esta andlise a seaulo XV III, onde
obviamente asituac® era bem diferente da verificada na primeira metade do séaulo anterior.
Neste, as préticas judaicas ainda estdo bem vivas, 0 que vai desaparecendo com o tempo e mm
a falta de locas onde se transmitir a religio.”® Na medida em que se dastava do periodo de
estabeledmento da Inquisicdo em Portugal, e cm o aumento gradativo da vigilancia, os
cristdos-novos foram perdendo os instrumentos de transmissio do judaismo, como a sinagoga,
as escolas e os livros. Muitos corriam aos autos-de-fé para se instruirem, ou entdo se
inteiravam do judaismo através das cartas monitérias’’ afixadas nas portas das igrejas. Ao se
perderem as oragdes, muitos £ ontentavam em utiliza oragdes caodlicas, embora
intimamente dessem a das um novo significado, diredonando-a & Deus de Israd. O
importante passou a ser muito mais o foro intimo do que afidelidade @ judaismo, imposdvel
de ser mantida en sua integra. Neste proces®, 0 sincretismo religioso foi uma cnseqiéncia
quase natural, criando, assm, o cripto-judaismo.”®

Para 0 seaulo XVII, iguamente, podemos questionar a infalibilidade que muitos
historiadores atribuem a Inquisicéo, pois € ceto que & praticas judaicas, ou cripto-judaicas,
estavam bem presentes na Lisboa seiscentista. E 0s documentos mostram ndo apenas o que se
praticava da lel velha, mas criticas ferrenhas que eam feitas dentro das casas ou mesmo em
rodas de cnversas, muitas vezes no meio da rua, ou mais predsamente no Terreiro do Pago,

locd das fogueiras inquisitoriais. Mais uma vez se prova que o Santo Oficio ndo amordagou e

S AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 5, Livro 206, fol. 656v.

" Emboratrate an seu trabalho sobre a Inquisi¢ao espanhola— mais predsamente os tribunais inquisitoriais de
Toledo e Cuenca —, Michad Alpert defende uma teoria que se aplica também ao séaulo XV 1l portugués, de que
a prética cripto-judaica estava muito viva e atuante. Fazemos nossas suas palavras: “Em conclusdo, ndo cremos
acetada aopinido de que 0 nimero de @nversos que seguiam praticando o judaismo era minimo e que tal

prética ndo era mais que um pretexto e ndo a verdadeira causa das atividades da Inquisi¢do. Pareceimpossve

que uma ingtituicdo téo poderosa, tdo consciente de s mesma, de seu poder e de suas prerrogativas e de sua
missio como era a Inquisicdo, se deixase manipular até encarcear, torturar, fazer confessr e abjurar

falsamente a cristéos, ou sga, em suma, levar a cabo um simulacro de seus préprios procedimentos. Cremos
gue o judaismo entre os conversos do seallo XV e seus descendentes constituia um probema grave para a
Inquisicdo. Cremos também que o trabalho da Inquisicao aumentou sensivelmente depois de 1492 dado que os
conversos mais recantes haviam sido mais forcados — por édito real — a acetar o batismo que os que haviam
sido ‘persuadidos’ nos cem anos anteriores.” ALPERT, Michad. Criptojudaismo e Inquisicion en los sglos
XVIl y XVIII. Barcdona: Editorial Ariel, 2001, p. 35.

" Cartas Monitérias eram listas feitas pela Inquisicao, que tradam arrolados fatos passveis de punicdo, como
era o0 caso do crime de judaismo. Essas cartas frviam para eclarece a populacéo sobre “as culpas proprias a
serem confessadas ou as alheias a serem denunciadas.” Se por um lado tinham a func&o de prevenir as pesas
contra préticas tidas por heréticas, por outro acabou por desempenhar um papel inverso, ao fomentar “o
judaismo em Portugal [e fora del€] de tanto repetirem em publico as suas cerimédnias’. LIPINER, Elias. Santa
Inquisicdo: terror elinguagem. Lisboa: Contexto Editora, 1998 pp. 174176
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imobilizou a sociedade, pois esta desenvolveu mecaniismos varios de sobreviver perante a
maguinainquisitorial.

Este quadro descrito adma émuito bem exemplificado no caso do meio cristdo-novo
Pedro da Silva, um jovem de 18 anos, natural de Anvers, e que se muda para Lisboa, a viver
com um meio irmd.”® O que de mnta as inquisidores mostra @n ceta medida que a
represso inquisitorial podia gerar em algumas pesas, prodwzindo muitas vezes criticas
ferozes. O irméo, para o persuadir, tentava goontar-lhe & contradicdes do caolicismo, como
era dirmar “que Nossa Senhora ndo era mae de Deus, sendo mulher de um carpinteiro, e que
estando com 0 mesmo emprenhara de um ferreiro, e por is pariratdo pegnhenta misa WMo
era 0 homem que os cristdos tinham por seu Deus, e que @a uma barbaria sua dizerem que
Deus ndo cabe en todo o céu e an toda aterra se metia en uma hostia de péo, e que ndo
havia de permitir que os pecalores 0 comess eo deitasem depois com 0s mais excrementos,
e que SO barbaros, como eles eram [ou sgja, 0s cristdos|, podiam tal crer, e que 0s ®US |Ntos
eram figuras de pau e de barro”®. Em meio as criticas, Jodo da Silva ia, aos poucos,
introduzindo alguns precetos judaicos, ensinando 0 irmdo mais novo a “que Ndo rezase mais
que os Sete Samos, sem dizer Gloria Patri”®. Também lhe ensinava dgumas oragdes
judaicas, e amelhor forma de reza a Deus. “que se encomendasse aDeus, serrando as méaos e

abrindo-as como ele [Jodo da Silva] faza, dizendo O Deus que governas os céus e aterra, e

criais as frutas na terra, e os animais dela, e os peixes do mar, e sustentai os infiéis, concedei-

me[..]"%

E erajustamente an relacé® aos “infiéis’ que & palavras eram mais contundentes. No
caso, os infiéis eram todos os cristdos-velhos, que viviam no erro por ndo crer na lei de
Moisés, 0 mesmo discurso usado pelos cristéos-velhos para justificar a a¢® da Inquisicéo. E
eram observagdes feitas em casa ou ao passr padres pela rua; apenas entre os dois irmaos, ou
em grupos maiores de anigos; ou até mesmo ditas por outros parentes. Assm, Pedro da Silva

ouviu muitas vezes “ao dito seu irméo quando via dguma festa da igreja, ou passar o Senhor

"8 LIPINER, Elias. Os baptizados em pé. Estudos acerca da origem e da |uta dos Cristdos-Novos em Portugal .
Lisbhoa: Vea, 1998 p. 397.

9 Erafilho de Vasco da Silva e Isabel Sartucha, flamenga, e veio a Lisboa para acasa de seu meio irméo Jodo
da Silva, filho da segunda mulher de seu pai, ao pas que de, Pedro da Silva, era fruto de uma quarta uniéo.
AN/TT, Inquisi¢cdo de Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fols. 33-54v.

8 1hid., fols. 36-36v. E mais, que “isto é falar a propdsito que ndo ha mais que um e nao tantos deuses, Cristo
Jesus e Jesus Cristo, como dizem aqueles perros, entendendo dos cristdos’. 1hid., fol. 53v.

& |bid., fol. 36v.

8 |bid., fol. 37. (Grifado no ariginal).
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ou nomea as sJas chagas, ou outra @isa semelhante, exclamando ndo sei como Deus pode

sofrer tantos infiéis: quando haveis de vir Senhor com vossa misericordia: dizendo algumas

vezes a de denunciante, vés tu, Pedro, todos estes cristéos e dérigos e frades ha de vir Deus e

ha de passar a todos pelo cutelo, e des hdo nos pedir por intercessores para @wm Deus, e nos

havemo-los de empurrar, ndo fazendo casos deles, demonstrando com célera o modo como gle

o faria”®® Em uma ocasifio, ao passr 0 santissmo saaamento pela rua, Inés Mendes, sogra de

Jodo da Silva, havia dito: “Que e@am estes barbaros e tenham por Deus uma migalha de péo:

Ah! Deus, como sustentais isto, e sofreis tanta maldade desss cies’.®*

N&o erararo que estas palavras exteriorizassm, na verdade, um sentimento interno de
ojeriza, para ndo dizer édio, aqueles que eam identificados como os opressores. Neste cao
espedfico, o sentimento era mais forte nas mulheres que nos homens, Esta familia®, ao ver
algum religioso ou cristdo-velho, costumava hamé-los “cées, perros, gentios e barbaros, e &
ditas quatro mulheres diziam também e mostravam que aiam na lei de Moisés com nmeis
veamnéncia eodio aos cristdos que o dito seu irméo, porque estranhavam faze ele dgum bem a
guem elas ndo tinham por judeu, dizendo ndo sei como este homem, pois tem conhedmento de
Deus, faz estas més obras, melhor fora dar o que da a etes barbaros, entendendo dos cristéos,
a0s que tem conhedmento de Deus, entendendo dos que @am judeus’.®® Em muitos casos, era
0 mesmo tratamento dispensado aos proprios cristédos-novos, por parte da sociedade formada
por quem agora ea o motivo de insulto, ou sgja, os cristdos-velhos.

O uso do discurso, neste cao, era muito importante, porque se tinha que wnvence o
outro do erro em que vivia, crendo em religido errada, como era o caolicismo. Assm, eram
redgados pontos positivos — do judaismo — e negativos — do caolicismo —, na tentativa da
conversdo. Quando a palavra ndo era suficiente, alguns atos poderiam resolver a questéo,
como o deredmento de bens materiais. Tal foi 0 que aontecas com Lourenco de Matos, um

cristdo-novo portuguds convertido no Brasil, que foi alvo de “muitos mimos’®’. Ou entdo em

8 |bid., fol. 39v. (Grifado no criginal).

8 |bid., fol. 40v. (Grifado no criginal).

8 Esta ajui se referindo ao préprio irmao, Jodo da Silva; a mulher deste, Catarina da Silva; a sogra do irmao,
Inés Mendes; e mais duas fil has desta, ambas Dlteiras, Beatriz da Silva, de 25 ancs, e Isabel da Silva, de 22
anos de idade.

% |bid., fols. 40v-41.

87 e que perguntando-Ihe nesta ocasiZo o dito Ferndo Lopes para que dizia e fada ailo, de Ihe dissra que
vivianale de Moisés, e a mesma dedaragdo lhe fizera di o dito Ferndo Lopes, por cujo respeito, no mesmo
lugar, e tempo, Ihe afirmara o dito Lourengo de Matos, que no Brasil fora instruido nas coisas da dita lei por
uns moradores de |4, casados, que Ihe ndo nomeou, 0s quais tinham a mesma crenga, e que para 0 haverem de
ensinar, lhe haviam feito primeiro muitos mimos, dizendo-lhe os ditos moradores do Brasil que alei de Cristo
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Flandres, com Jodo Nunes da Silveira, que para se nverter recdeu uma proposta de
casamento, além da promessa de ouro.’® E muitos outros casos que s30 descritos nos
documentos inquisitoriais nos mostram que o judaismo era aciado a riqueza ehonra. N&o
s80 poucos os que dirmam que dracaam o judaismo também para “serem ricos e honrados’,
aém, claro, de intentarem salvar a dma.*

E esta questdo do cristdo-novo se sentir honrado por ter nas veias o sangue hebraico
aparece iguamente no estudo que o historiador Yosef Kaplan fez sobre Isaac Orobio de
Castro. Diz de: “Néo é por acao que |saacrerre ajui a no¢éo de horra, que de sem dlvida
herdou dos conceitos que caaderizaram o mundo espanhol do séaulo XV ao séaulo XV II, um
periodo em que, na Espanha, horra e hidalguia passaram a ser valores da maior importancia
social e alltural. Tais concetos vieram a se wmpor implicitamente @wm as caegorias de
‘purezad e ‘integridade’ como sendo de origem ancestral exclusiva de ‘cristdos-velhos
(Chrigtiancs vigj0s), em oposicéo a atepassados ‘ cristdos-novos de origem judia ou islamica
E uma das ironias da historia que ajueles que haviam escgpado da Inquisicéo, eles proprios
vitimas de regulamentos relativos a limpieza de sange, trouxessem consigo a perspediva que
prevaleda em suaterra de nascimento” .

Mas muitas das conversas caminhavam no sentido ndo apenas da «aitica mas na
instrugéo de dguém que anda ndo havia se @mnvertido totalmente a judaismo. Como irméo

mais velho, e judaizante, Jodo da Silvainstruia o cagila Pedro “que ab sabado ndo escrevess,

Nos Senhor era errada, e nela ndo havia salvagdo, e somente a havianalei de Moisés, e que por sua guarda se
gjuntara com eles no Brasil, sem dedarar em que lugar, em uma festa, na qual comeram todos p&o azmo, e um
cabrito assado, tendo neste tempo cada um seu cgjado as costas, dizendo ser isto em memdria da saida que
fizeram os isradlitas do cativeiro do farad”. AN/TT, Inquisicao de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214,
fols. 498-498v.

8 “norque os que ali estavam tinham também entendimento como ele tinha, e mais, viviam na lei de Moisés, e
aisto saiu o dito Jodo Nunes dizendo que se quisera ser judeu, ja o fora havia muito tempo, porquanto estando
em Flandres, o cometera para 0 sobredito um judeu que ndo nomeou, hem em que lugar morava, o qual por isto
Ihe ofereda ouro, ou dez mil cruzados, e Ihe dava uma sua filha para se @sar com éa, e que nada quisera
acdtar por se ndo apartar da fé, ao que lhe tornou a dizer o dito Jerénimo Freire que melhor |he fora sé-lo
entdo, mas que ainda ggoratinha ocasiao de o poder ser, e que entendess que SO ale de Moisés era verdadeira,
enisto se @lou o dito Jodo Nunes, sem dar resposta dguma”. 1bid., fols. 501v-502

8 Em Vila Vigosa, no ano de 1652 em casa dos cristdos-novos Afonso Roiz e Isabel de Mesas, as pes®as que
al estavam reunidas, ao todo sei's, afirmaram ter crenca“nalel de Moisés para serem ricos e honrados, e por sua
guarda ndo comiam carne de porco, lebre, coelho e peixe de pele’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 41, Livro 240, fol. 360 As pesoas que estavam presentes e afirmaram sua crenga na lel de Moisés
eram: Inés Roiz, irma de Afonso Roiz; trés filhos deste, Manod Mendes, de 22 anos de idade; Gaspar
Fernandes, de 20; e Catarina de Mesas, de 19 anos; Manod Mendes, entdo com 21 anos, filho de um outro
irmao de Inés Roiz, Jodo Mendes, casado com Luzia Roiz. Ainda presente estava Francisca Lopes, vilva de
Afonso Pinto, eirmade Luzia Roiz. Ibid., fols. 357-367.
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porque ga so dia[de] guarda, ja que ndo tinha remédio de o festegjar com mais lenidade, que
o festgjasse de @racd no que podia para merece diante de Deus; porém que & seu irmao o
ndo via guardar por raz® do muito negécio que neses dias tinha, mas que adita sua sogra,
mulher e anhadas guardavam os sabados, deixando de @zer e desocupando-se 0 mais que
podiam”®*. Constatamos que @n muitos casos o judaismo deveria ser, pela propria imposicéo
da éoca uma religido de foro intimo, muito mais que externa. Um mecanismo perfeitamente
compreensivel em uma sociedade vigilante e perseatéria, € que muitos cristdos-novos
acetavam como ago normal.

Esta mesma sociedade acdava gerando atitudes de reac® e cntestagdo a opressio.
Era perfeitamente posdvel, em muitos casos, fugir ao controle imposto, como era a
obrigatoriedade de se asdstir as missas. Como isto erafeito, nos diz o proprio Pedro da Silva,
ao afirmar que em “alguns dias santos e domingos deixavam de ouvir missa o dito seu irméo e
ele denunciante, sem irem a igreja dguma, e fingiam depois que vinham de aouvir, e que an
razé® diso ndo levava o dito seu irmdo entdo consigo um nogo que tinha, cristéo velho,
Francisco Pereira, e alvertia a ele denunciante que se o dito moco lhe perguntasse onde
ouviram miss, |he nomeasse umaigreja, e por uma vez lhe lembra que lhe nomeou a de Nossa
Senhora do Amparo” .

Para pes®as como Jodo da Silva e sua familia, o caolicismo era identificado com o
Mal, e ter crencanalei de Moisés era 0 Unico meio posdvel de encontrar a salvacé. Para de
deveria ser uma satisfac@® ver que seu irmao, aos poucos, se nvertia a judaismo, e isto era
ago que de fada questdo de manifestar. Em uma @nversa @om o cristdo-novo Alvaro
Fernandes de Elvas, Jodo da Silva mmentou “que bem podia falar ante dele dedarante, que ja
era bom homem, e ja despira apele velha desde o pé @é a checa evestira outra nova, 0 que
lhe deu a entender que ja o tinha ensinado a aer na lei de Moisés, e o dito Alvaro Fernandes
dise para de onfitente que folgava de saber aquilo que seu irméo lhe dizia, e que lhe ficava
em nuitas obrigagdes, pois o tirara da maldade en que andava”®. Numa outra ocasifo,
perante os irmaos Afonso e Gaspar Roiz, a mnversa foi no mesmo sentido: “Pedro € ja outra

coisa, outro homem, despiu a pele velha evestiu a pele nova por ele @mnfitente eque ja sabia o

O KAPLAN, Yosef. Do Cristianismo ao Judaismo. A histéria de Isaac Ordhio de Castro. Rio de Janeiro: Imago
Editora, 200Q p. 337.

L AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fols. 42-42v.

2 bid., fol. 39.

% bid., fols. 47v-48.
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que @a bem e mal”®". Mas esta diferenca sO era possvel de dentro do judaismo, e ndo do
caolicismo. Antes, o jovem Pedro vivia imerso no Mal. N&o era este 0 mesmo discurso
utili zado pelos Inquisidores quando se referiam aos cristdos-novos?

Também nos aparecan aqueles que fazam questdo de deixar claro que praticavam o
caolicismo apenas porque ndo havia posshilidade de se guardar outra religido qualquer. Tal
era o caso, por exemplo, do cristdo-novo Ferndo Lopes, denunciado em Goa nho ano de 1634
por Paulo Dias da Silva, que usava simbolos catélicos apenas para ndo chamar atencéo sobre
5.% Podemos ver que ndo era imposdvel burlar a vigilancia inquisitorial e transgredir as leis,
posauindo inclusive livros.

Mas nem sempre uma @nversa @a tdo cdma mmo esta, e & criticas e observagdes
poderiam ser bem mais mordazes;, geramente os pontos atacalos eram 0S mais caos ao
catolicismo, como neste cao em espedfico foram os milagres. No mesmo Terreiro do Pag se
desenrola aseguinte cana “e di comegou o dito Ferndo Lopes a tratar nas coisas de nossa
santa fé, mostrando zombar delas, dizendo para que eam tantas missas, confisdes, reza e
outras sntidades de que usavam os cristdos, e que na lei de Moisés £ ndo mandava o
sobredito, ao que tudo ele mnfitente [Paulo Dias da Silva] por entéo Ihe foi a méo, dizendo
gue se alei de Cristo ndo fora verdadeira, como podia haver tantos milagres, quantos cada dia
obrava Deus pela Virgem Nossa Senhora, e pelos Santos da Lel da Gracga e aisto dis o dito
Ferndo Lopes que a& mulheres eram faces de aer os ditos milagres, e que os homens que
tinham bom entendimento ndo criam neles, e somente davam crédito aos que se ontinham na
lei de Moisés, e gontando-lhe de mnfitente nesta mesma ocasido certo milagre de pouco
amnteddo em Lisboa, em Nossa Senhora do Desterro, aonde dera Deus vida miraaulosamente
aum religioso que estava para se anortalhar, respondeu o dito Ferndo Lopes que ajuilo era
falso, e que o dito religioso estava tdo vivo como €ele, e que lhe levantaram que estava

196

morto””". S6 ndo fica daro o significado da frase “e somente davam crédito aos que se

continham na lei de Moisés’, dita por Ferndo Lopes. Estaria d alguma dusdo a milagres

*|bid., fols. 52-52v.

% Em uma conversa, por volta de 1629 entre 13h00 e 14h00, no Terreiro do Pago, em Lisbaa, Paulo Dias da
Silva perguntou “que @usa tinha para trazer ao pescogo umas contas $m cruz, que entdo lhe viu, ao que de
[Ferndo Lopes] respondeu que as traza por cumprimento do mundo, e que ndo havia mister nelas cruz,
acrescentando que se de @nfitente soubera o que de sabia, Ihe ndo perguntara ajuil o, e que tinha em sua casa
livros por onde lia, e por des shia que a nossa santa fé @tdlica ndo era verdadeira”. AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214, fol. 487.

% Ibid., fols. 487v-488
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ocorridos no judaismo? Feitos por quem? Ou ndo seria mais do que uma simbiose aitre &
duas religites?

O judaismo era, quase em sua totalidade, ensinado no proprio seio familiar,
principamente por requerer um alto grau de confianca aitre quem ensinava e quem aprendia.
Embora na maioria das vezes coubese amae eta tarefa, ndo € raro aparece referéncias do
primeiro contato ter sido feito através do pai, de um tio ou uma tia, de um primo, ou, no caso
de Ferndo Lopes, por obra de um irmé mais velho — como se deu igualmente @m Pedro da
Silva, referido atras. O que chama a a@encéo é o fato deste irmdo ser um clérigo, e estar
envolvido, neste ensino, um outro clérigo, este, cristdo-velho.®” Mais surpreendente édescobrir
que estes homens £ aicontravam, com NaiS pesas, para céebrar 0 judaismo seaetamente:
“e que quando dizia missa ou o dito seu irmédo, nenhum deles faza saacamento, o que tudo lhe
dise que sabia pela mmunicac® que todos tinham em um lugar de Lisboa, que lhe ndo
nomeou, no qual se guntavam algumas vezes quinze dé vinte pesas, e por outras mais, e
posto que lhe ndo dedarou quais estas eram, afirma-se an ele Ihe haver dito que todas eram
cristas novas, tirado o dito clérigo, que nestes gjuntamentos fazam cerimonias judaicas que lhe
n&o espedficou”.*®

Em meio a aiticas e dirmagdes de superioridade do judaismo sobre o caolicismo,
ainda havia espaqo para sétiras. Aindano Terreiro do Pago, Paulo Dias da Silva pdde mnhece
o clérigo cristdo-velho Ribeiro, um dos responsaveis pelo ensino do judaismo a Ferndo Lopes.
A este encontro estava presente mais um cristdo-novo, Manoel Farto, que ouviu Ferndo Lopes
dizer “que bem viam como o dito fulano Ribeiro, que estava presente, sendo cristéo velho, cria
na lei de Moisés, e que nas escrituras antigas £ adava profetizado que os que haviam de
destruir o mundo haviam de ser homens da cdecaraspada mwmo eram os clérigos e religiosos,

e nisto tirou o barrete o dito fulano Ribeiro, e dise: pois eu sou um destes, porque também

°7 36 podemos saber da histéria por meio da dentincia de Paulo Dias da Silva, que en muitos pontos ndo é
claro. Afirma absinquisidores ter ouvido Ferndo Lopes dizer que “criaevivianale de Moisés, e que daera a
boa e verdadeira para asalvagéo, a qual crenca lhe havia ensinado, sem dedarar em que lugar e tempo, um seu
irmao clérigo chamado Antbnio Fernandes, ou Anténio Roiz, de idade, ao parece, de 30 anos, alto do corpo,
cumprido, cor branca, cabelo preto, morador e asdstente an Lisboa”. Ibid., fol. 488 Além do irmao, Ferndo
Lopes disera aPaulo Dias “que também Ihe dera 0 mesmo ensino autro clérigo cristao velho, que |he parecese
chama fulano Ribeiro, baixo do corpo, refeito, preto do rosto, de idade, ao parecer, de 35 para 40 anos, filho de
um barbeiro cujo nome ndo sabe, e mora em Lisboa na rua Nova, detras do Pogo da Fétea, e que este sem
embargo de ser cristdo velho, vivia na dita lel, por €la ser a verdadeira, e que ea casado com uma mulher que
Ihe ndo nomeou, nem ele mnfitente mnhece com a qual faza vida marital de umas portas a dentro, por ser isto
coisa permitida na dita lei, e que quando dizia missa ou o dito seu irm&o, nenhum deles faza sacramento”.
Ibid., fol. 488v.
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trago a cdecaraspada; dizendo isto por ironia, segundo o0 seu modo de faar, e logo Ihes
comequ a dizer que aesem na dita lei [de Moisés], porque da @a aboa esanta eque de

também cria evivia nela™”®

. O que sem dlvida mlocao clero catélico como o grande Mal da
sociedade, j& que eam 0s responsavels pela Inquisicdo e o seriam também pela destruicéo do
mundo.

Embora Paulo Dias da Silva tenha dito aos inquisidores que relutara en se @nverter ao
judaismo, o certo é que muito cedo aprendeu, ele também, afaze criticas a sua antiga religido,
bem como destruir alguns objetos que anda tinha mnsigo. Perante 0 amigo Manoel Farto,
dissera“que Cristo Nos Senhor devia ser agum pedreiro ou carpinteiro, e que viera enganar
os cristdos fingindo ser filho de Deus’*®. Logo em seguida, “em uma loja en que mstumava
haver conversacd de toda asorte de gente, sem ali estar outrem, tirou ele onfitente uma auz
de pau que traza a pescoco, um pedago de arpora que Ihe havia dado frei Jodo de Santo
Agostinho, cristdo velho, religioso da ordem de Santo Agostinho, e um pergaminho comprido
em que estavam escritas algumas letras em latim, ndo sabe 0 que queriam dizer, € umas Cruzes,
e tomando tudo is na méo, disse para o dito Manoel Farto que pois aquilo Ihe ndo servia, e
gueria queimar, como fez, no mesmo lugar e tempo ao lume da candeia que di estava, vendo-o
e mnsentindo-o o dito Manoel Farto, fazendo disto galhofa e mmbaria™®’. Prética diés, que
aparece om uma ceta freqiéncia, e que denota o rechago aos dmbolos de uma fé imposta.
Destruir a auz € para o cristdo-novo, destruir para si, em seu intimo, o que da representa, ou
sgja, afé que ndo salva, e afé que oprime emata.

Para dguém acaado de ser instruido no judaismo, tais atos poderiam ter o papel de
reforco. Claro que esta prética @a uma excec®, e que muito poucos — se é que 0s houve —
dela se utili zavam, pela prépria violéncia do ato.'** Para Paulo Dias da Silva, estar em contato
com outros cristdos-novos judaizantes srvia também para manté-lo atento ao cdendario das
festividades judaicas. O grande jejum de setembro de 1629¢€le soube aravés de Ferndo Lopes,
gue por sua vezfoi procurar o padre Ribeiro, conhecedor do asaunto. A data deste jejum néo

era fixa, e nem todos sbiam cdculala Em setembro de 1629 o jgum foi observado numa

% bid., fol. 488v.

% |bid., fol. 490.

19pid., fol. 491

1% pid., fols. 491-491v.

102 Nes® sentido, Juan Ignacio anali sa caso semelhante ocorrido na Madri dos inicios do séaulo XV 11, com uma
familia de aistdos-novos portugueses que la morava, acusados de maltratarem um crucifixo. SERRANO, Juan
Ignacio Pulido, op. cit.
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segunda-feira, dia 10. Além da data exata, Paulo Dias aprendeu como o guardar, o que devia e
0 que n3o devia faze.** Da mesma forma queria grender algumas oragdes judaicas “por onde
se havia de encomendar a Deus’, e Ferndo Lopes entdo trouxe a ée, escrita an um pedago de

papel, a seguinte oraga:

“Senhor todo poderoso, Deus de nossos pais Abra&o, Isaac eJamb, e da gerac® justa
deles fizestes 0 céu e aterra, ligastes 0 mar com a palavra do vos nome, fechastes o
abismo com o terrivel e louvavel nome vos®.”

Este aistdo-novo portugués, de goenas 22 anos de idade, preso em 1634 na Inquisicéo
de Goa, foi aprendendo, em seu circulo de anizade, a ver toda uma situacé que aé etdo lhe
era verdadeira, por outro prisma. N&o era o judaismo, nem 0s cristdos-novos, o grande Mal,
mas us detratores. O Mal era o catolicismo, o clero e os cristédos-velhos. E toda esta situacé
de injustica seria sanada no post mortem, onde entdo os papéis < inverteriam. Aprendeu com
Ferndo Lopes — embora na éoca ndo |he dese importancia, por ainda ser catélico — “que 0s
gue morriam naquela lei [judaicg iam a uma ddade aque dhamavam quadrada, aonde haviam
de viver para sempre, e que ndo havia inferno, e os cristéos velhos que viviam em noss santa
fé, depois de mortos haviam de servir aos judeus na dita ddade, e que o castigo que Deus Ihes
havia de dar era ndo entrarem das portas para dentro, e que de fora haviam de servir como
escravos’*®. O que denota um sincretismo, visivel na aencade uma vida melhor apds a morte,
algo desconheddo no judaismo. E inverte aprépria sociedade da éoca, pois numa outra vida
seriam os cristéos-velhos que estariam na posicéo de submiss aos Cristdos-novos.

O livro, em uma sociedade vigiada @mo a portuguesa seiscentista &a, a0 mesmo
tempo, um privilégio e uma perdicd. Privilégio porque muito poucos tinham aces® a de,
quer por questbes financdras, quer pelo alto grau de analfabetismo entre a populacé.

Perdicéo porque dravés de um livro todo um universo de aencas poderia ser destruido, e o

193 Fernao Lopes “Ihe deu o dito papel que @ntinha cair o dito jgum naquele ano, a 10 de setembro, em uma
segunda-feira, e ndo apontava os dias em que @ia o dito jgum nos anos fguintes, nem conhecai cuja era a
letra, mas sgundo sua lembranga, |he disse o dito Ferndo Lopes que ea do padre Ribeiro, e logo lhe ensinou
como havia de fazer o dito jejum, sem comer em todo o dia, sendo a noite, depois de se pdr o sol, comegando
este dito jgjum no dia aréas as mesmas horas, e que ndo havia de beber, e que somente o havia de fazer, e @mer
as ditas horas, coisas que ndo fossem de @rne, salvo se a carne fosse morta com as cerimonias dos judeus, 0s
quais deixavam escorrer todo o sangue dela, dando por raz& que se assm 0 ndo fizeseem, aquele mesmo
sangue que ficava na dita carne pedia justica a Deus contra quem a comia”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Caderno do Promator 13, Livro 214, fols. 492/-493

194 1bid., fols. 493-493.

195 |hid., fols. 494v-495,
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individuo acéar caindo nos c&ceres inquisitoriais.**® Foi através de livros que Ferndo Lopes
pode saber que Cristo ndo fora o Unico crucificado por se fazea passr por Messas, que 0s
profetas diziam que todo aquele que se disese filho de Deus era um fasario; que os
evangelistas foram ao todo em nimero de vinte e énco.'®’ Explicac® mais do que suficiente
para alnquisicdo manter a drculacd de livros b controle cerado, engrossando a cala dia o
Index.

Mesmo com toda avigilancia inquisitorial, era imposdvel impedir que livros proibidos
entrasem em Portugal — e suas colbnias —, quer sgja dravés dos portos, quer através dos
mercadores, que vigjavam por uma infinidade de lugares. Um destes lugares era Flandres, de
onde viera Domingos de Mendoncga, para o Porto, por voltade 1607 era eltdo um rapazde 17
anos, “que n3o tinha oficio certo, mais que negociar alguns negdcios de seus irmdos’ *°®. Sera
também um irmdo, Jodo de Mendonga, de 16 anos, que o denunciara en Pernambuco, em
outubro de 1613 Denunciou que cetavez “lendo seu irmd Domingos de Mendongapor um
flos sanctorum na ddade do Porto, havera dnco ou seis anos, pouco mais ou menos, Ihe
ouviradizer que alei velha @amelhor que ade Cristo Nos Senhor, e isto Ihe ouviu por duas
ou trés vezes, pouco mais ou menos’'%. O que da a &tender que este livro teria sido trazdo
de Flandres, ja que o irm&o “tinha vindo de Flandres havia pouco tempo”**,

O uso de livros srviria para um melhor conhedmento tanto do catolicismo quanto do
judaismo. Mesmo os livros defesos, onde havia uma aitica a &uns dogmas da Igreja,

poderiam funcionar como um reforgo ao converso, que, pensando nas incoeréncias da religiao

196 Temética da classca obra do historiador italiano Carlos Ginzburg: GINZBURG, Carlo. O Queijo e 0s
Vermes. S0 Paulo: Companhia das Letras, 1987

197 No caso estavam presentes Paulo Dias da Silva e Ferndo Lopes, onde se desenrolou o seguinte quadro:
“perguntou perante de o dito Ferndo Lopes a um livreiro que ali mora, ndo sabe de que nagdo € nem como se
chama, se tinha um livro chamado Josefo, e respondendo-lhe o dito livreiro que 0 ndo tinha, ele dise entdo,
falando com ele dedarante, que ceto era que o ndo havia de ter, porque ea proibido pela Inquisicdo, por tratar
de algumas coisas tocantes a vinda de Cristo ao mundo, e que referia terem os judeus crucificado a trés ou
quatro homens por se fingir cada um deles & 0 Messas, e que sendo vivo o dito Josefo no tempo em que
crucificaram a Cristo, ndo faza dele mencdo alguma, por ser um homem como ©s outros;, e nesta mesma
ocasido |he diss o dito Ferndo Lopes, no mesmo lugar, que estava profetizado pelos profetas nas escrituras que
se viese algum homem ao mundo fazendo milagres, e nomeando-se por filho de Deus, o néo tivessm por
Mesdas verdadeiro, porque este ndo havia de fazer milagres, nem se havia de nomear por filho de Deus, e
também ali acrescentou o dito Ferndo Lopes que tinha lido por um livro (e ndo lhe dedarou de que autor era,
nem como se intitulava) que os evangelistas que escreveram de vida e morte de Cristo foram vinte e ¢nco, e
que por ndo concordarem uns com outros no que diziam, escolhera algreja Romana os quatro de que se faz
mengéo no testamento novo’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214, fols. 496
496v.

198 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 5, Livro 206, fol. 208v.

199pid., fol. 208v.
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catdlicapoderia perceber que sua mnversao ao judaismo — ou ao cripto-judaismo — tinha sido
uma dedsdo aceatada. Ndo podemos esquece também que a propria transmissio da lei de
Moisés era bastante complicada, e aceditamos que muitos viam nos livros um grande auxilio,
e an muitos casos uma fonte de inspiragé.

Como nos mostram inimeros trabalhos, a transmissio do judaismo aos filhos era uma
das questdes mais delicadas na vida dos cristdos-novos, pois isto envolvia duas questdes. Em
primeiro lugar, 0 ensino ndo poderia ser feito a uma aianga de pouca idade, que dificiimente
guardaria segredo do que Ihe estava sendo ensinado em sua caa. E alnquisicéo se groveitava
disto, como percebemos pelo grande nimero de process de pesas jovens presas nos
caceres inquisitoriais. Nao podemos esqueca que @a justamente aravés dos filhos que se
chegava as pais, quando ndo a todo o circulo familiar e de anizade.™* Embora dguns
historiadores tentem definir uma idade para atransmissio do judaismo, o certo é que variava
muito, e dependia en grande medida da propria situacé® em que estava inserida cala familia.
Era na intimidade de cala lar que ea deddido como e quando ensinar os filhos de que genas
na lel de Moisés havia salvacd. Da mesma forma, fica dificil determinar quem tinha o papel
predominante nessa transmissio, € 0 mais ceto € acéarmos que eta tarefa ficava a cago
tanto da familia quanto de parentes e @é de amigos. Uma segunda questéo que se punha dizia
respeito a acé&acd ou ndo de umareligido que eatransmitida auma pessa que tinha vivido
toda avida— geramente a menos dez aos — no catolicismo. Ai o risco era dugo: primeiro o
rechag do filho; segundo, este mesmo filho ir denunciar os pais, como testemunham mnuitos
process da Inquisicén. Assm, aos pais cabia adificil tarefa de saber 0 momento exato em
iniciar os filhos no judaismo.**?

O caso de Antdnio Vaz Mendes, preso em Goa, € bem atipico, ja que fora instruido
pela mée as 18 anos de idade. A idade avancada ndo o impediu de @raca o judaismo,

causando-lhe uma ceta estranheza ademora mwm que amée |lhe disera arespeito do que se

119pid., fol. 208.

111ver ostrabalhos de Elias Lipiner e Juan Ignacio Pulido Serrano: LIPINER, Elias. “O menor no Santo Oficio
segundo o Regimento e os estilos’. In: Os Baptizados em Pé, op. cit., pp. 417-423 SERRANO, Juan Ignacio
Pulido, op. cit.

112 Sobre a instrugéo que recédiam meninos e meninas, Juan Ignacio Pulido Serrano aponta uma diferenca, ao
menos para o caso da Espanha: os meninos eram iniciados pelos pais, muitos durante viagens de negécios; e as
meninas aprendiam suas primeiras nogdes da lei de Moisés através da mée, em seus lares. O autor faz uma
ressalva, de que esta divisdo ndo erarigida, e muitos meninos podiam aprender o judaismo em casa, através da
mée. SERRANO, Juan Ignacio Pulido, op. cit., p. 119 Ao menos na regido da Estremadura ainiciagdo ao
judaismo se dava entre os oito e os quatorze anos. CRIADO, Pilar Huerga, op. cit., pp. 176-177.
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observava na familia.**®

Mas a divida que fica ése redmente o filho, bem antes, ja ndo havia
percebido que em sua caa guardava-se umareligido diferente daquela praticada exteriormente.
Do contrério, como explica sua tdo pronta acéacd® do novo que lhe estava sendo
apresentado? Seria goenas tedro para os inquisidores?

O segredo nesta familia ea tal, que sequer falavam abertamente sobre o que fazam,

embora todos estivessem cientes que observavam a le judaica'*

Porém, aaeditamos que esta
afirmac@ ndo corresponda inteiramente averdade, pois € dificil acetar que en uma caa toda
uma familia observass o judaismo desta forma. Devemos creditar estas palavras ao estado
psicolégico por que passva O réu, prestes a ser relaxado a justica seallar. Tanto que
posteriormente de préprio confessa que todos sabiam que observavam a lel de Moisés, e que

as vérias préticas que guardavam era am seu respeito.''® E amée ea aresponsavel pela guarda

113 Antdnio Vaz Mendes perguntara améage, Leonor Mendes, “por que @usa lhe ndo havia dito aquilo mais
cedo, ela lhe respondeu que por ser mogo ondo fiara &é ali dele’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 13, Livro 214, fol. 505v.

114 «Disse que havera vinte e énco para vinte eseis anos, no més de setembro, no tempo das romas e uvas, se
achou ele onfitente en Lishoa, em casa de Sim&o Vaz e Leonor Mendes, seus pais, ndo lhe lembra em que dia,
e etando a dita Leonor Mendes $ com ele mnfitente, as quatro para cinco horas da tarde, lhe dis® se se
atrevia €le a estar um dia sem comer, sem |he dedarar entéo para que deito, e respondendo-lhe que sm, a
noite, estando juntos ee @nfitente, o dito Smé&o Vaz, Beatriz Mendes, sua irma, casada com Rui Vaz Lopes,
cristdo novo, que de presente moram na cidade de Sarzena, em Itdlia, lhes diss a dita Leonor Mendes que
jguasem todos ao dia seguinte, porque entdo caia o jejum do dia grande da lei velha, e que nele se ganhavam
muitos perddes, e perguntando-lhe de @nfitente por que cusa lhe ndo havia dito aquilo mais cedo, €a lhe
respondeu gue por ser mogo o ndo fiara &é ali dele, e ndo se lembra de outras préticas que etéo lhe dissess,
nem das que houve no dito gjuntamento, nem se dedararam uns com outros que aiam na dita lel, mas
entendendo e mnfitente que [a] dita Leonor Mendes, por ser sua mée, o aconsel haria bem, e que aguele jgum
era bom, segundo o que lhe havia dito, o fez no dia seguinte, ndo comendo nem bebendo todo dia, sendo a
noite, coisas que ndo eram de @rne, vestindo camisa lavada pela manhd, pondo manteu lavado, e @lgando
sapatos noves, e para encolrir o dito jgum as pesas da dita casa, se saiu €e mnfitente fora dda em
companhia do dito Sim&o Vaz, e andaram por varias partes da dita cidade até a noite, na qual cearam na forma
sobredita, ele @nfitente, os ditos sus pais, e a irmé Beatriz Mendes, os quais todos cdebraram o dito jgum
conforme na noite atrés haviam asentado, mas ndo dedararam que o fazam por guarda da dita lei, posto que
e @nfitente entende que a este respeito o fizeram, e também o fez pela mesma observancia, pelo ensino da
dita sua mae no ano seguinte, ndo comendo nem bebendo em todo odia, sendo a noite, depois de saida aestrela,
coisas que ndo eram de @rne, e 0 mesmo fizeram os ditos sus pais, e irma, e entende que todos vestiram no
dito dia camisas lavadas, posto que se ndo lembra bem disto pelo muito tempo que ha que fizeram o sobredito, e
ndo se dedararam uns com outros por observantes da dita lel, nem comunicaram em outras algumas Ccoisas
dela, nem se deram conta de mais ceriménias que por sua guarda fizess.” Ibid., fols. 505-506.

15«E dedarou que acrencadale de Moisés ® pasu pelo ensino que lhe deu a dita Leonor Mendes, sua mée,
depois de fazer o primeiro jeum que tem dito, por ela lhe dizer, por dez ou doze vezes, e ainda mais, que ga
boa e verdadeira, e que nela se havia de salvar, fazendo seus ritos e ceiménias, sem lhas dedarar em
particular, exceto os ditos jguns do dia grande, e das sgundas e quintas-feiras, o que Ihe dizia estando ambas
s0s, e por ele mnfitente lhe dar crédito, tendo-o por verdade, ficou logo crendo na ditalel da primeiravez que a
dita sua mé&e Iho ensinou, dedarando-se um com outro no dito tempo, dizendo cada um por s que nela criam e
viviam, e esperavam salvar sua dma, e a mesma dedaragdo por outras vezes no dito tempo fez o dito Simé&o
Vaz seu pai, e adita Beatriz Mendes, e de mnfitente, dizendo todos juntos, e ada um por s, que também nela
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da lel de Moisés, tanto dentro de sua propria caa, quanto entre os conheddos. Assm, em
1606e 1607, “mandou por ele confitente recados a Guiomar da Serra, cristd nova, mulher de
Jodo Roiz Manoel, cristdo novo, morador em Lisboa, a S&o Nicolau, e aFrancisca Gomes,
cristd nova, mulher de Luis Roiz de Paiva, dizendo-Ihes nas ocasifes em que cda o jgum do
dia grande, que ga thegado o homem das linhas, entendendo-o pelo dito jgum, conforme a
dita sua méaelhe dizia, mas ndo se adiava nele am as ditas pesas, posto que tem por certo
que das o fazam por guarda da dita lei, porquanto a dita sua mae lhe havia dito que lhes
levas o dito recalo porque das Ihe haviam perguntado dantes quando era o dia deste jejum,
para o fazeem.”*'® Isto O deixa daro que de sabia que em sua caa ndo se observava o
catolicismo, ja que sua maesod Ihe disse para observar 0s jegjuns judaicos em 1609 quando ele
contava 18 anos. Mas o0 certo € que Antbnio Vaz Mendes £ nverteu plenamente a
judaismo, observando-o inclusive en Goa, locd onde foi preso.”*” E o interessante éque este
cas0 nos mostra um dilema: se por um lado a iniciacd® a0 judaismo era cecada do mais
absoluto segredo, por outro sua manutencéo dependia de reunidoes e cdebragdes conjuntas e
periddicas, e temos percebido que esta “exigéncia” era muito mais sguida do que se
imagina.**®

E certo que alnquisicdo impedia que o judaismo em Portugal fosse transmitido em
sinagogas ou em escolas, e ese fator dificultavaimenso um ensino mais fiel. Os cristdos-novos
tinham poucas opgdes de se manterem atualizados com a religi&o judaica, e o tempo foi se
encarregando de goagar da meméria muitas cerimbnias, e outras tantas eram guardadas muito
mais por habito do que propriamente por uma @nsciéncia de que 0 que se praticava aa de

119

fato ritos judaicos.™™ A circuncisdo, por exemplo, foi logo excluida, haja vista a @orme

criam e viviam, dedarando que por sua observancia fazam os ditos jguns, e ndo comiam carne de porco, lebre,
coelho nem peixe sem escama, e guardavam os sabados de trabalho quando podiam”. Ibid., fols. 509-509v.

118 1pid., fols. 509v-510.

117 Disee aos inquisidores “que pelo costume que via usar em casa dos ditos sus pais, acerca de se lancarem
lencdis lavados na cama asexta-feira anoite por ordem da dita sua mae, ele mnfitente desde o dito tempo a
esta parte, haverd trés ou quetro anos, os mandava langar na dita sexta-feira anoite por querer fazer nisto
caimoénia judaica, mandando varrer as casas com mais curiosidade que nos outros dias, por este mesmo
respeito.” Ibid., fol. 507. Também levara para Goa aobservancia dos jguns, guardando-0s muitas vezes as
segundas e quintas-feiras, inclusive dentro dos carceres, principalmente por ter visto que en sua casa néo se
comia “carne de porco, lebre, coelho nem marisco, nem peixe sem escama, como coisas proibidasnale”. 1hid.,
fols. 504508 Ao ir para o Estado da india, mantivera amesma observaggo, infringindo a lei apenas quando
estava com pessas que ndo sabiam de sua condicao.

118 ALPERT, Michadl. Criptojudaismo e Inguisicion en los sglos XVII y XVIII. Barcdona: Editorial Aridl,
2001 p. 230

119 Embora pudessem contar com homens como Francisco de Orta. Sobre de pesava asuspeita de que viera a
Portugal ensinar o judaismo aos cristaos-noveos portugueses. Ao menaos € 0 que registra os inquisidores em seu
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fadlidade an seidentificar um judaizante. A pos<e de livros contendo oragdes judaicas erauma
outra daitude que ewvolvia bastante risco, embora encontremos referéncias a des na
documentac&, como mostramos adma.

Preso na Inquisicdo de Goa em principios do seaullo XVII, Diogo Lopes Medina
denuncia aos inquisidores o que havia passado consigo quando ainda morava em Lisboa. Diz
que um amigo, Diogo Gomes da Costa™*, Ihe havia mostrado um livrinho, “e lhe diss que por
ele se ecomendava aDeus com oragdes de Adonai e Salmos que nele estavam escritos” ',
Emborareza em casafosse ariscado, devia-se genas ter cuidado com os criados, quando os
havia. Este @a o hébito, por exemplo, do referido Diogo Gomes, que @ se levantar rezava
tendo em méos o seu livro.'*

Talvezmenos arriscado que andar com um livro destes, era observar 0s jegjuns judaicos,
como osviraguardar Diogo Gomes da Costa, que paratal utilizava-se de uma estratégia muito
simples e muito rearrente, que gafica forade caatodo odia Diogo Lopes Medina dirmou
gue “o viafaze dois jguns em todas as smanas, as sgundas e quintas-feiras, sem comer em
todo dia, e paraisd seia ajogar e ver comédias’ %>,

Fica daro, assm, que nem sempre aquestdo do judaismo ficava restrita a interior das
casas, e muito se discutia nas ruas, em plena luz do dia. Na falta de um ensino sistematico
aqueles que sabiam um pouco mais acdavam agindo como difusores do judaismo, e muitos
gue tentavam manter-se apar dos principais ritos judaicos a des rearriam. Quando o cristdo-
novo Bento de Medeiros quis confirmar a diegada de um jgum, perguntou a Diogo Lopes,

que por suavezfoi se catificar junto a dguém que sabia aresposta.***

process: “antes é mais conforme a razé presumir-se que de réu vinha aeste reino ensinar as ditas pesoas a
crencada lei de Maisés, 0 que se onfirma.” A suspeita aimentava devido ao trajeto que de fizera, saindo de
Portugal, andando pela Francga, Itdlia e residindo por alguns anos em Amsterda, de onde resolvera retornar a
Lishoa. AN/TT, Inquisi¢go de Lisboa, Process n® 10312

120 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 2502

121 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 438v.

122 Em 06 e margo de 1606 frente aos inquisidores de Goa, 0 denunciante Diogo Lopes afirmou que “via &
dito Diogo Gomes da Costa em se levantando pela manhé cedo tomar o dito livrinho e rezar por ee’. 1bid., fol.
440,

1231pid., fol. 439v.

124 Diss: “e que ao dito Bento de Medeiros ia visitar algumas vezes e por duas lhe perguntou em que tempo
vinha o jgum darainha Ester, porque o queria fazer; e de lhe respondeu que o saberia de um seu amigo, e lho
diria, e para es® deito sabendo que estava na dita cidade um Dami&o Alvares Pereira, cristdo novo, natural de
Braganga, fil ho de Juli & Alvares, ja defunto, que pousava na Ribeira, debaixo das janelas do dito Diogo Gomes
da Costa, |ho perguntou e de lhe diss que vinha no mesmo més em que estavam, de fevereiro dai ha quatro au
cinco dias, e dessa resposta foi avisar ao dito Bento de Medeiros’. Ibid., fol. 440
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Este tipo de didlogo dava-se genas entre pesas que de uma ceta forma ja se
conhedam, ou a0 menos <« identificavam como judaizantes. E 0s proprios cristdos-novos
desenvolveram toda uma linguagem para se cetificar de que 0 outro era uma pessa onfiavel,
portanto, também um judaizante. Diogo Lopes Medina, ao tentar se informar sobre o dia exato
do jgjum da rainha Ester, so fora conversar com Damido Alvares Pereira “pelo conhece em
Bordéus de Franca, e saber que aia nalei de Moisés, e por ess respeito comunicara muitas
vezes com ele na ddade de Lisboa, aonde diziam um ao outro que sem embargo do perdéo,
gque des £ nd mudavam de sua opinido, antes, determinavam de ter a mesma aenca que
tinham na dita lei de Moisés’*?°. Ou sgja, a palavra opinido assime um outro significado,
perceptivel apenas por quem deveria perceber.

Num outro momento, Diogo Lopes Medina eDiogo Gomes da Costa foram a ca&a de
Inés de Albuquerque, tia do Ultimo, que foi avisada “que o tivesse a€le [ao dito Diogo Lopes
Medina] em conta de filho, e da Ihe fez muitos comprimentos e |he dise que tivese ajuela
casa por sua, e antes dis lhe havia dito o dito Diogo Gomes que adita Inés de Albuquerque
era muito amiga de Deus, que atre des quer dizer judia, que vivia na lei de Moisés’ ™%, H4,
assm, na identificac@® entre “iguais’, uma forte dose de a®lhimento e receptividade, quase
como uma protecd. Uma pessoa desconhedda ea transformada en membro da familia, pois
fora gresentado como cristdo-novo/judaizante. O uso dos adjetivos era importante, ja que
podia arir ou fechar portas. Numa conversa entre os dois amigos e um mercador de sedas néo
nomeado, “disse o0 dito Diogo Gomes que [ele Diogo Lopes] era bom filho e anigo de Deus, e

n127

gue se todos foram como ele ndo haveria mal” ', Ser amigo de Deus, neste contexto, era ser

visto e ac@&o como judaizante, e neste drculo era dgo extremamente positivo, pois “o dito
mercador respondeu que Deus lhe fizese bem.” %

Embora o que temos mostrado aqui € que em Portugal do séaulo XVII o cripto-
judaismo era muito mais vivo do que quer muitos historiadores, o ceto é que muitas das
préticas £ perderam ao longo do tempo, e outras eram simplesmente imposdveis de serem
observadas, como era 0 caso da drcuncisdo. Muitos sbiam desta falha, e conseguiam acetar
este fato, desculpando-se en nome da Stuacd® que ndo permitia uma plena guarda do

judaismo. Manoel Farto era uma destas pesas conscientes, que sabia “que @a necessario

125 hid., fol. 440v.
128 |hid., fol. 441
127 hid., fol. 442v.
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serem circuncidados os que viviam nela [na lei de Moisés], mas que ®mmo ndo estavam em
terra onde o0 pudessem ser, de tudo Deus  servia™®. Ora, a partir do momento em que o
judaismo pasu a ser uma religido mais interior, 0s cristdos-novos puderam observé-lo
langcando mé&o inclusive do préprio caolicismo. A comeca pelos Samos de David, de fadl
consulta, e que ea rezalo suprimindo-se o Gloria Patri no final. Ou entdo, redtar oragdes
sabidamente cddlicas, mas encomendando-se com elas apenas a Deus; internamente o cristéo-
novo sabia exatamente traca a diferenca, mesmo utili zando fontes da propria Igreja.**

Ao tratarmos mais espedficamente sobre o Brasil, veremos que na @l6nia os cristédos-
novos desenvolveram alguns mecanismos para homenagea agueles que haviam norrido na
Inquisicéo, quer criando irmandades que levavam seus nomes, quer construindo cegpelas em
louvor a um santo com o mesmo nome do relaxado, ou ainda tendo em casa quadros de
santos, cujos rostos poderiam ser de parentes mortos nas fogueiras inquisitoriais. Algo muito
semelhante aontecal com o ja referido Anténio Vaz Mendes, que receébeu dois quadros de
Flandres, enviados por Francisco Roiz Serra e Jodo Roiz Jorge. Embora foseem imagens de
santos cadlicos, no caso de Nossa Senhora dos Peregrinos e de S&o Diogo, Antonio Vaz os
via @m outros olhos, enxergando neles, respedivamente, Sara e frei Diogo, este Ultimo
relaxado pela Inquisicio de Lisboa.'*" Seria este 0 mesmo frei Diogo que inspirara o licenciado
Anténio Homem de Almeida afundar a confraria an seu nome, em Coimbra?

Acreditamos ter demonstrando aqui que o cripto-judaismo ainda ea bem vivo em
Portugal, a0 menos na primeira metade do séaulo XV II. E os cristdos-novos utilizaram vérias

estratégias, tanto para se manterem atualizados quanto para ecagparem da vigilancia

1281pid., fol. 441v.

129 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214, fol. 497.

130ROTH, Cedl. Los ludios Searetos. Historia de los marranos. Madrid: Altalena Editores, 1979 p. 125

131 Em presenca dos inquisidores, conta ahistéria do envio destas imagens de Flandres a Goa: “Disse mais, que
0s painéis da invocagdo de Nossa Senhora dos Peregrinos, e Sao Diogo, |he mandaram de Flandres com outras
pinturas, um Francisco Roiz Serra, e Jodo Roiz Jorge, cristdos novos, sem ele [hos ter pedido, mas vindo sem
letreiros alguns, ee mnfitente lhos mandou por pelo modo que deles constara, por um Manoel Roiz, pintor,
cristéo daterra, casado e morador nesta cidade, na freguesia de Sdo Tomé, advertindo-lhe que @brisse os pés
da dita Senhora, e lhe langasse uma toalha por cima da cabeg, como fez, parecendo-lhe que se a dita imagem
estivesse doutra maneira, ndo pareceia figura honesta, e ndo sabe de wnfitente a causa que os ditos Francisco
Roiz e Jodo Roiz tiveram paralhe escreverem as invocagdes das ditas imagens na carta que deles teve, deixando
de lhes mandarem la por os ditos letreiros, mas presume que o deviam fazer com tencdo de que néo reparasem
nas ditas invocagdes na dfandega de Lisboa, por onde se despacharam, o que presume por ees srem cristéos
novos, e assstirem em Flandres, aonde se vive @m liberdade de mnsciéncia, peo que também e mnfitente
venerava & ditas imagens, uma como de Sara, mulher de Abra&o, e a outra como de frei Diogo, didcono
relaxado a justica seaular, ao que se moveu por viver ale de Maoisés, sem comunicar neste particular das ditas
imagens, com pesa dguma.” AN/TT, Inquisi¢cdo de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214, fols. 508v-
509
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inquisitorial. Isto ndo impediu, porém, que um grande nimero de homens e mulheres buscasse
outras terras para viver e poder observar a lei de Moisés com meior seguranca, embora a

religido nem sempre tenha sido o Unico mével para esta saida.
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Capitulo 2

As rotas de fuga: para onde vao os filhos da nacao?

2.1- Roteiro de fuga

Os primeiros movimentos migratérios dos cristdos-novos ibéricos iniciaram-se, na
verdade, em finais do séaullo XV, com destinos bastante variados. Esta saida mwmegu na
Espanha gp6s ainstalac® da Inquisicéo, em 1478 e prosseguiu de forma bem meais acentuada
ap0s 1492 quando os reis espanhois ordenaram a expulsdo dos judeus do Reino. Em Portugal,
ap6s a mnversdo forgada de 1497, um bom nimero também resolveu pertir, espalhando-se por
lugares como Fez, Arzila e Tanger, no Norte da Africa para dgumas cidades italianas e
francesas; para 0 império turco; para o Oriente; Alemanha; Inglaterra; e o Norte da Europa.
Ao menos no que diz respeito a Portugal, e devido a politica de assmilac® levada a cho
pelos reis Dom Manuel e Dom Jodo 111, até 1520a saida dessa minoria ndo foi téo significativa
como havia sido em Espanha no seéaulo anterior. Porém, ese nimero pouco expressvo
comeca amudar ja na décala de 30 do seaulo XV 1, a partir do momento em que o rei Dom
Jodo 11l comeca a ogitar 0 estabeledmento da Inquisicd em territrio portugués, tomando
como modelo a recén-criada instituicdo espanhola. Foi o bastante para que 0s animos contra
0S conversos voltassem a se exacebar, gerando um inevitdvel ambiente de perseguicdes,
fazendo com que muitos cristdos-novos optasseem pela fuga de Portugal.*

A propria anexac® de Portugd a mroa espanhola genas fadlitou 0 movimento

migratério que ja havia se iniciado — como dissemos — antes de 158Q Assm, para o historiador
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espanhol Bernardo Lépez Belinchdn, trés fatores explicariam a passagem dos portugueses a
Castela, a saber, a mnjuntura e@ndmica, a situacé politica e gperseguicdo inquisitorial. Nao
aceta, portanto, que 0s cristdos-novos portugueses tenham passado a Espanha somente por
questdes religoso-inquisitoriais.” Da mesma forma, para Juan Ignado Pulido Serrano, muitos
portugueses, abalados pela aise emnbémica dos finais do séaulo XV I, optaram por emigrar a
vizinha Castela, em buscade novas oportunidades.®> Assm, estes autores defendem, como nds,
que se devem considerar iguamente fatores de indole emnémica na explicacé® da saida dos
Cristdos-novos dos territorios portugueses.

N&o podemos perder de vista que @ Indias Orientais ja nfo eram o centro de
gravidade, e os homens de negdcio ja ndo podiam, de Lisboa, ampliar seus negdcios. A unido
com a mroa espanhola dria a ates homens a grande possbilidade “de estender seu raio de
operagdes a todo o império espanhol.” Embora ndo ignore o fator étnico-religioso como um
dos fatores que provocou a amigracd® dos cristdos-novos a Castela, a historiadora Pilar
Huerga Criado é taxativa @ afirmar que & causas para esta saida “foram fundamentalmente de
ordem emndmica”. Sua andlise gonta que também em Castela 0s cristdos-novos nao
conseguiram obter a liberdade religiosa, como bem mostram outros historiadores espanhdis.
Como estavam cientes de que também na Espanha @rriam riscos, argumenta Pilar Huerga, “é
claro que seus interesses econémicos foram determinantes a hora de degé-la cwmo lugar de
destino.” Porém, ndo apenas estes dois fatores — o énico-religioso e o ecndmico — influiram
nadedsdo de aquza afronteira. Ha que se onsiderar, também, que en Castela apossbili dade
de burlar os estatutos de limpezade sangue, e ascender a cagos publicos, era bem mais fadl
do que an Portugal. Da mesma forma, a Inquisicéo espanhola mostrava-se mais permissva
que aportuguesa € por ultimo, Castela, para muitos cristdos-novos, acaou sendo apenas um

primeiro ponto numa escaa maior, onde o destino poderia ser a Francaou Amsterda.*

! CUNHA, Ana Cannas da. A Inguisicdo no Estado da india: origens (1539156Q. Lisboa: Arquivos
Nacionais/'Torre do Tombo, 1995 pp. 17-19.

2 BELINCHON, Bernardo Lépez. Honra, libertad y hacienda (Hombres de negocios y judios sfardies).
Universidad de Alcald Ingtituto Internacional de Estudios Sefardies y Andalusies, 2001 pp. 34-35. A
populacdo portuguesa na Espanha cresceu muito entre 1580 e 164Q Dados apontam que na época da
Restauracdo, em Madri habitavam 4 000 mrtugueses, e an Sevilha cerca de 2 000 BRAGA, Isabe M. R.
Mendes Drumond. Os Estrangeiros e a Inquisicdo Portuguesa (Séalos XVI-XVII). Lisboa: Hugin Editores,
2002 p. 37.

¥ SERRANO, Juan Ignacio Pulido. Injurias a Cristo. Religion, politica y antijudaismo en e siglo XVII.
Universidad de Alcala: Instituto Internacional de Estudios Sefardiesy Andalusies, 2002 pp. 112-113

4 CRIADO, Pilar Huerga. En la raya de Portugal: solidaridad y tensiones en la comunidad judeoconversa.
Salamanca: Ediciones Universidad de Salamanca, 1994 pp. 41-43.
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Porém, na segunda metade do séaulo XV 1, a Inquisicédo espanhola havia comecalo a
mudar o foco perseautério, transferindo-o dos judeus para 0s protestantes, bruxos e outros
hereges, como os erasmistas. A questéo judaica ja ndo estava na ordem do dia da Igrea
espanhola. Este problema serd revivido, um séallo depois, devido a entrada massva de
cristdos-novos portugueses, principamente goos a unido forcada das Coroas |béricas. Assm, a
perseguicdo aos cristdos-novos na Espanha volta ase acetuar a partir do inicio do séaulo
XVII, principamente pelo fato de que ceitenas deles entraram em Castela por razes
eamndmicas, ou entdo fugindo das perseguicdes da Inquisicao portuguesa.”®

Visando a solugéo deste problema, os estatutos de purezade sangue originaram-se
como meio de restringir a ascensdo dos conversos, pois as leis existentes perdiam o efeito
diante do cristdo-novo. N&o deixa, no entanto, de ser irdnico, pois os estatutos foram criados
para arrigir um erro da prépria sociedade. Enquanto o judeu podia ser fadlmente identificado,
as leis o mantinha dastado, impedido de qualquer oportunidade de ascensdo, obrigado,
inclusive, a0 pagamento de impostos espedais. O batismo forgado serviu apenas para desatar
as peias que anperravam o crescimento dos comerciantes de origem judaica, abolindo antigas
leis que incgpadtavam parte da burguesia ibérica a &car voos maiores. Reparar es @ro era a
func&o Unicados estatutos. Quando a distin¢éo pela fé foi abolida, em 1497, foi substituida por
uma outra, a do sangue; ambas com 0 mesmo objetivo, ou sgja, excluir parte mnsideravel da
sociedade de qualquer aces ao comércio, honras e riquezas.

E como explicar que muitos cristdos-novos, diante da oportunidade de deixar Portugal
por outros lugares aonde pudessem exercer livremente o judaismo, optavam por se dirigir a
vizinha Castela, ou entdo permanecea em solo portugués? Muitos diréo que se tratavam de
homens com pouca ®nvicgéo religiosa, mas uma andlise mais detida mostra outras hipéteses.
Os motivos iam desde 0 medo da saida, pois bem podia ser um ardil da Inquisicéo para prender
0s provaveis judaizantes na hora da fuga; também muitos ndo tinham condicdes financeras
para deixar Portugal, e se desocarem para regioes onde teriam que wmeca praticamente do
nada. E ndo se pode esquece dos lagos familiares existentes na terra natal. Muitos cristéos-
novos eram casados com cristads-velhas, e estas, muitas vezes ® reausavam a deixar 0s

parentes. Portanto, o problema ébem mais complicado do que se pensa, e andlises superficiais

> ROWLAND, Robert. “Inquisicdo, intolerncia e exclusio’. In: Revista Ler Histéria. Lisboa: ISCTE, n° 33,
1997 p. 12
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apenas alimentam o preconceto contra ajueles que optavam por ficar, taxando-os, muitas
vezes, de fracs, quando ndo de traidores da religio judaica®

O que achamos por perceber na documentacd inquisitorial, principalmente nos
cadernos do Promotor, € a &isténcia de uma rede que, em troca de um bom pagamento,
proporcionava afuga de aistdos-novos de Portugal. Como ndo poderia deixar de ser, esta
“empresa” envolvia a olaborac® de estrangeiros, quer aqueles que residiam em Lisboa eseus
arredores, quer os mestres de navios. De aordo com o trabalho de Ana Cannas da Cunha, até
por volta de 153Q a ida de aistdos-novos a india foi pouco expressva, e geralmente
impulsionada por questdes mais de ordem ewmndmica Por exemplo, aproveitar as
oportunidades que o comércio ofereda; ou entdo, no exercicio de fungdes no aparelho
administrativo do Estado da india; ainda nas &reas do artesanato, do empréstimo de dinheiro e
no exercicio de cagosligadosalgreja.’

O séalo XVII também nos ofereceinimeros casos de fuga de Portugal, tendo como
destino as locdidades mais variadas. Por exemplo, em junho de 1616 o holandés béo Cansuel
(nome gortuguesado) denuncia perante os inquisidores dois carregadores das naus’, por
darem “gjuda efavor as pesas que fogem deste reino para fora dele com temor de serem

19

presos pelo Santo Oficio””. Ao que se greende da denincia, os dois caregadores
desempenhavam o papel de intermediadores, ja que eam eles quem “falavam com 0s mestres
dos navios, e os fretavam e lhes fazam muitas vantagens’®. Tais fugas deveriam ser muito

bem pagas', até porque 0s riscos — e Ndo eram pequenos — eram compartil hados por todos.

® YERUSHALMI, Y osef Hayin. Dela corte espafiola d gueto italiano. Marranismo y judaismo en la Espafia del
XVII. El caso Isaac Cardoso. Madrid: Ediciones Turner, 1981

" Igualmente este “esquema” de fuga existia ja desde meados do séaulo XV, cujo principal destino era Goa.
CUNHA, Ana Cannasda, op. cit., pp. 24-25.

8 “Disse que épublica voz e fama nesta cidade que um Lucas Estraveiga, natural dos confins de Holanda para
Alemanha, e Jodo Rey, natural da Provincia da Frizia, do Estado dos rebel des de Holanda, os quais ambaos estéo
tidos por catdlicos, e por tais $ tratam no exterior, e moram, a saber, o Lucas Estraveiga nas costas das Fangas
da Farinha, e 0 Jodo Rey a Corte Real, na sartd do Marqués de Castd Rodrigo, e ambos tem dficio de
carregadores das naus que partem desta cidade para fora do reino, e € fama publica nesta cidade que os
sobreditos Lucas Estraveiga e Jodo Rey, de dez anos a esta parte ddo ajuda e favor as pessas da nacdo que
fogem deste reino para fora dele amm temor de serem presos pelo Santo Oficio, e Ihe negociam as embarcagfes,
e 0s levam de noite escondidamente a elas’. AN/TT, Inquisicio de Lisbaa, Caderno do Promotor 2, Livro 203
fol. 161v.

° Ibid.

0 pid.

1 “E que os ditos Lucas Estraveiga e Jodo Rey, sendo dantes muito pobres, tem hoje adquirido muitos mil
cruzados que os da nacdo lhe déo por razé do sobredito.” 1hid., fol. 162v.
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E para onde iam os cristdos-novos que éandonavam Portugal ? | sto também consta das
faas dos denunciantes, embora de maneira muito vaga: uns afirmavam que iam para a
Holanda, Hamburgo, Itdia; outros que o destino era Franca elnglaterra. Na verdade, eram
todos estes os lugares escolhidos.™

Mas ndo eram apenas pesas que fugiam nas embarcages. Ao tratarem de suas
préprias fugas, 0s cristdos-novos acordavam também a retirada de muitos bens, burlando dessa
forma o Fisco, ao que Jodo Cansuel aponta serem os dois carregadores a “causa de agente da
nac3 esconderem muitas fazendas de que El Rey perde muitos direitos’ . Embora ndo conste
na deniincia, ndo é dificil deduzir que funcionarios da propria dfandega estivesseem envolvidos
em todo este process, ja que seria imposdvel embarcar mercadorias $m que 0s 0rgaos de
controle dessem por is.™

Talvez mais surpreendente do que descobrir estes esquemas de fuga, sgja se deparar
com a organizaca que 0s proprios cristdos-novos criaram para fadlitar a saida do Reino. Era
voz oorrente, e o sabia 0 denunciante Jodo Cansuel, que 0s cristdos-novos “compraram uma
quinta da banda dalém e o puseram em cabecade um Ferndo Farto, que tem parte de aistéo
novo, e ébeneficiado naigreja de Sdo Jorge, na qual quinta éfama publica que o dito Ferndo
Farto reclhe muita gente da nac@® para dali de noite em barcos £ embarca para fora do
reino.”** Infelizmente adentincia ndo passa dai, e ndo nos informa nada sobre @mMo se deu a
aquiscéd desta propriedade. Teria sdo comprada m dinheiro dos crist&os-novos
portugueses, ou estes teriam receébido gjuda dos emigrados? Qual a locdizac@® exata desta
propriedade? E para esta “quinta” iam as pes®as que partiriam de Portugal, e d ficavam

hospedadas até surgir a oportunidade do embarque. Mas iam igualmente “ai muita fazenda que

12 Sobre os cristdos-novos que iam de Portugal e Espanha para a Franga, e a maior tolerncia que af
encontravam, ver: KAPLAN, Y osef. Do Cristianismo ao Judaismo. A histéria de Isaac Ordhio de Castro. Rio de
Janeiro: Imago Editora, 200Q pp. 114115 Solre a fuga de aistdos-noveos da Espanha, e as localidades de
destino, ver: ALPERT, Michadl. Criptojudaismo e Inquisicién en los sglos XVl y XVIII. Barcdona: Editorial
Ariel, 2001, pp. 125128

13 AN/TT, Inquisicéio de Lisboa, Caderno do Promotor 2, Livro 203 fol. 162

14 pilar Huerga Criado faz referéncia de que também na Espanha se verificava este mesmo esquema de fuga. De
acordo com esta historiadora, “uma vez tomada adedséo de abandonar Castela, comegavam os preparativos da
viagem. Todos aqueles que estivessm denunciados ante o Santo Oficio recédiam a consideracdo de fugiti vos.
Por outra parte, ultrapassar a fronteira supunha trazer sobre s a suspeita de que se fugia da Inquisi¢éo, de que
se ocultava um judaismo que se eperava revelar do autro lado. Em conseqiiéncia, sO podiam ultrapassr a
fronteira sub-repticiamente. Para consegui-lo, contavam com a existéncia de uma infra-estrutura montada para
s, integrada por uma série de pesas que se dedicavam a fazer posdve sua fuga. (...) Para dcancar seu
destino, deveriam contar com a colaboragdo de @rruptos ministros e oficiais da inquisicdo, pois $m ea ndo
pareceque a empresa tivess sido posdve.” CRIADO, Pilar Huerga, op. cit., pp. 251-252

5 AN/TT, InquisicZo de Lisboa, Caderno do Promotor 2, Livro 203 fol. 162v.
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também de noite se tiram sem pagar direitos, o que também é em prejuizo do Santo Oficio e da
fazenda de Sua Majestade.”

Fica bem claro como entrava e saia tanto pesas quanto mercadorias de Portugal,
além de rrespondéncias que trazam em seu contelido informagdes importantes e perigosas, e
gue por is ndo podiam trangitar pelos srvicos normais de envio. Neste ponto, Jodo de Bos,
nascido em Lisboa, de pais holandeses, e um dos denunciantes desta investigac®, deixa daro
a0 testemunhar aos inquisidores que “as pesas da nacé® que tem negdécio para fora do reino
com eles tratam, e lhe excaminham suas cartas, eles ddo as que vém para des, e quando
algumas naus vém de fora para este reino, ou quando vao deles para fora, vao muitas pesas
da nac® a caa deles ditos [carregadores] Jodo Rey e Lucas Estraveiga™’. Era om certeza
muito dificil a Inquisicdo estar em todos os lugares, principamente quando um esquema ea
montado justamente para burlar-lhe a acé. Fora catas, mercadorias e pesas, 0 que mais
exatamente escgpava a vigilancia inquisitoria? O que trazam e levavam as catas? Quais
mercadorias entravam e saiam de Portugal ?

E era somente dravés de denlincias que os inquisidores entravam em contato com estas
atividades paralelas. De pos® de dguma dendncia prévia, a Inquisicdb procurava &jir com
rapidez, para evitar asfugas, embora nem sempre tives® suces®. Neste sentindo, temos
apenas como exemplo o caso de Jodo Sanches Gomes e seu filho Rodrigo Sanches, que
tiveram que explicar o motivo de sua saida de Portugal em uma nau inglesa mwm destino a
Anvers. Mesmo aqui a Inquisicédo ndo obteve suces agum, pois os dois, aém de serem
cristdos-velhos, conseguiram provar que asaida se dava por questdes puramente comerciais,
ndo se tratando de fuga.*® Na verdade, as denlincias que chegavam até os inquisidores vinham
quase sempre quando nada mais % podia faze, pois os cristdos-novos ja haviam partido. Era
prética @rrente os oficiais do Santo Oficio visitarem as naus que gortavam ou gLe estavam

de saida, na tentativa de descobrir irregularidades. Quando havia rumores de fugas plangjadas,

16 1bid. Assm, uma nova testemunha, Baltaza Schauvliages, em 20 de Junho de 1616 acrescenta: “e que
quando as naus hdo de partir deste dito porto, eles ditos carregadores ddo ardem com que as ditas pesas da
nacdo que se hdo de embarcar alguns dias antes de as naus partirem, se reclhem na dita quinta com suas
fazendas, e dela se eanbarcam em barquinhas, e vao ter as ditas naus de noite, quando hdo de dar a vela com
suas fazendas, e que também ¢é fama publica que antes que algumas naus que vem de fora comecgarem a
descarregar, levam de noite en barcos fazendas a dita quinta sem pagar direitos, donde depois as trazem sem
pagar direitos’. lbid., fols. 168v-169

Y 1bid., fol. 164v.

18 Jodo Sanches dis® que a viagem era para “cobrar fazenda que ficou de um seu filho por nome Alonso
Sanches, que falecal em Tavira, havendo vindo de Flandres, onde deixara dita fazenda, e a ele dedarante por
seu herdeiro, como consta do seu testamento”. 1bid., fol. 401
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avigilancia aimentava. Curiosamente, os documentos que nos chegaram as maos ndo mostram
nenhum caso onde alnquisicdo tenha @nseguido prender pesas que intentavam sair de
Portugal, 0 que ndo quer dizer que is nNdo acntecese. A0 MENOS € 0 que percebemos na
documentac® referente @ séallo XVII, embora Ana Cannas, para a primeira metade do
séaulo XV mostre caos onde pesoas foram presas tentando sair de Portugal.™

Andisando o trabalho de Ana Cannas da Cunha sobre A Inquisicdo no Estado da
india, centrado apenas no séaullo XVI, vemos que 0s mecaiismos usados para fugir de
Portuga se mantiveram quase intados, mesmo um séaulo depois. Os casos que eta
pesquisadora gresenta, referentes a meados do séaulo XV I, sdo muito pareddos agqueles que
encontramos no séallo seguinte. Por exemplo, vemos Lisboa @wmo regido centra para a
partida dos fugitivos, bem como o envolvimento de uma gama variada de pessas, todas
envolvidas — e dgumas corrompidas — num negoécio bastante lucrativo. Também no séaulo
XV ja havia a onivéncia de estrangeiros, principamente por parte dos capitdes que levariam
os fugitivos para fora.”® De forma semelhante, como veremos, 0 embarque nos navios era feito
utilizendo-se pequenas embarcages, 0 que obrigava a muitas viagens, e também o
envolvimento de muitos passadares. Por volta de 155Q os navios ficavam ancorados em Santa
Cruz, Santa Catarina, na mna da Torre de Belém, em Oeiras ou ainda en Cascas. JA &
pequenas embarcag@es, que fazam o transporte dos cristdos-novos até 0s navios maiores,
costumavam sair de locais como Aldela Galega, Boa Vista, Cais da Rocha ou entdo de Belém.
Da mesma forma que temos alguns valores cobrados — para o séaulo XVII — em toda essa
operacd, também temos para 0 séaulo anterior. Em 1549 por exemplo, pelo transporte de
0ito a nove pesas foram pagos cerca de 4.000 reds;, num outro caso, quinze avinte
“fugitivos’ tiveram que pagar 5.000 reds para se detuar o transporte. Porém, nada diso se
redizaria sem a aumplicidade das autoridades, que e@am muito bem remuneradas para faze
vistas grosses a s intenso trafego. Esta dirmaca vale para os dois faulos.

Mas os fugitivos ndo levavam somente asi proprios, mas também seus pertences, como

referimos atras. A este respeito, a documentacé@ quinhentista mostrou-se mais rica Os bens

9 CUNHA, Ana Cannas da, op. cit.

20 Eddy Stols reforca adenincia de que a fuga dos cristos-noves de Portugal contava com o importante auxilio
de @pitdes de navios estrangeiros. Diz este historiador que “ja por volta de 1545 se suspeitava de que havia
capitdes de navios holandeses que fazam sair il egalmente do pais cristéios-noves escondidos em tonés. Elias de
Cort foi detido em 1611 @a Inquisicdo, por ter escondido em casa trés mulheres, cujos maridaos, cristéos
novos, andavam fugidos.” STOLS, Eddy. “A ‘nacdo’ flamenga em Lishaa”. In: EVERAERT, John. & STOLS,
Eddy. Flandres e Portugal: na confluéncia de duas culturas. Lisboa: Edicdes Inapa, 1991, pp. 139-140.
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menores, como joias e dinheiro, poderiam ser levados nos proprios navios usados para afuga,
juntamente com 0s passageiros, em Meio a bagagem. Mas o que faze quando mesmo abjetos
pequenos poderiam correr riscos? Isto também fora pensado, transformando-os, em locas
seguros, em letras de cénbio. Um outro mecanismo usado era investir o dinheiro em ouro,
enviando-o a Flandres em seguranca Se nada dis® fosse posdvel, os bens ficavam a cago de
algum parente, o que aiava o problema de muitos terem que regressar ao reino.

Parece que a Inquisicéb portuguesa mnseguia aregimentar até quem ndo era
portugués, como amntecal com o francés Siméo Berthdo, que se sentia obrigado a denunciar
perante aMesa do Santo Oficio, para manter sua cnsciéncia limpa etrang(ila®* Mas também
aqui a denlincia se da gpenas depois da partida das naus, embora o denunciante acescente que
0 barco poderia estar ainda an Cascas. E do que se trata, propriamente, esta denlncia? De
novo, um estrangeiro vem entregar um esquema que levava aistdos-novos e suas mercadorias
para fora. Como ele expde as inquisidores, a viagem podia ser tratada diretamente entre &
pesas e 0 mestre do navio, sem mediador algum, como foi este ca0.>* O lucro, como em
todos os outros exemplos, deveria mmpensar os riscos, ainda mais quando o nimero de
pesnas, e de mercadorias, também ndo era pequeno. Neste cao espedfico, o total de aistéos-
novos que deixavam Portugal girava an torno de vinte, todos com destino a Inglaterra.

Mas quem era o responsdvel pelo fretamento da nau? Infelizmente ndo temos su
nome, mas sbemos, segundo o denunciante, “que sera de 28 anos, portugués, cujo pai, mae e
irmdos dele vivem em Franca na Arrochella [La Rochelle], nos arredores dela, e que de

denunciante o conhecede vista de 14, e de o ver agora nesta terra™>

. Além do barco que este
cristdo-novo havia fretado, em que iam os fugitivos, tinha “fretada uma nau de Jodo Falthe&o,
francés’, e nela anbarcara “mercadoria, agiicares, e outras coisas’>*. Também nesta nau, além

das mercadorias, iam pesas.

21 Diz ee “e queisto é o de que vem denunciar a esta Mesa, obrigado de sua consciéncia.” AN/TT, Inquisicio
de Lisboa, Caderno do Promotor 6, Livro 207, fol. 501

22 Assm, temos “que o dito cristdo novo, havera trés ssmanas, vendeu coisa de 300 fios de ral, digo, que os
deu a um portugués, a que néo sabe 0 nome, mas sbe a casa, que éjunto de Sdo Paulo; e depois dis 0 viu
falar com 0 mestre de uma barca de Franca, donde de denunciante émarinheiro, e deu ao dito mestre (que se
chama José Everardo / e a barca se thama aPetibana) uma bala pequena de mercadoria, e ndo sabe o que tinha
em g, e o dito mestre aguardou em uma acasua”. Ibid., fol. 500v.

2 |bid., fol. 500.

4 |bid., fol. 500v.
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O interessante aui € vermos a mobili dade de um cristdo-novo ja emigrado, mas que
aindaretorna aPortugal por questdes comerciais, e porque ndo dizer, também com a finalidade
de levar aqueles que asm o desgjasem.

Os inquisidores tinham varias maneiras de receber noticias bre 0s cristdos-novos que
abandonavam Portugal em busca de refligio contra a acé da Inquisicdo. Muitas pesas que
vigjavam para fora do reino — a negécios, por exemplo —, ao retornarem acrriam aos Estaus
para denunciar o que haviam visto. Tome-se 0 caso de Francisco Gomes Simoes, piloto mestre
de nau e morador na ilha da Madeira, que @ “faze nau a Flandres, a ddade de Amsterd3,
havera dnco anos’® — portanto, no ano de 1618 ja que adenincia éfeita an 23 e outubro
de 1623 - conhecaga V&rios cristdos-novos portugueses que haviam abandonado o reino e
judaizavam naquelas locdidades. Isto nos mostra os mecanismos de que dispunha alnquisicéo
portuguesa para vigiar inclusive regioes que ndo estavam sob sua dcada.

Desta dentincia, em espedfico, podemos perceber que asaida de Portugdl as vezes &
dava em grupos consideraveis de pesas, 0 que provavelmente deveria aimentar os riscos de
serem descobertos e presos, pois a Inquisicéo mantinha uma vigilancia cerada sobre os portos
e & naus, principalmente & estrangeiras. Segundo 0 mestre Francisco Gomes Simdes, 0 grupo
que de mnhecea nas partes do Norte®® fugira de Portugal “por via de Franca” e ea a todo
“quase oitenta pesas, homens, afora mulheres e meninos de pouca idade”, fugidos de
Guimardes, Braga, Ponte do Lima e Porto.?” O motivo da fuga é quase uma @nstante na
documentac@®, embora discordemos de que foss o Unico: “iam fugidos com medo de os
prenderem pelo Santo Oficio, para viverem l& ommo judeus’®®, N&o podemos esquece que
muitos ssiam movidos por interesses eandmicos, como mostram claramente Pilar Huerga
Criado, Bernardo Lépez Belinchon e Juan Ignado Pulido Serrano. Porém, embora estes
pesquisadores afirmem que muito da perseguicéo ao elemento cristdo-novo tinha mo pano
de fundo questBes econdmicas, ndo descartam que uma importancia igual deva ser conferida a
questdo religiosa. Perseguia-se, iguamente, por uma hostili dade religiosa dos cristéos-velhos

para @m 0s cristdos-novos.”® Na mesma linha de radocinio caminha Anténio de Oliveira, ao

% AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 298

%6 Segundo e, “na dita cidade de Amsterda havia perto de 1500 psas da naggo, fugidas deste reino, que |a
s80 judeus’. 1bid., fol. 300.

" Ibid., fol. 298v.

8 | bid.

29 CRIADO, Pilar Huerga, op. cit. BELINCHON, Bernardo Ldpez, op. cit. SERRANO, Juan Ignacio Pulido, op.
cit. ALPERT, Michad, op. cit., pp. 37-38.
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afirmar que alnquisicdo ndo pode ser explicada goenas pelo viés eaondmico, tendo-se que
levar em conta igualmente motivagdes religiosas. Ainda seguindo seu argumento, como
explicar que cetenas de processos pertenciam a pesas pobres — cristdos-novos, sodomitas,
feiticdaras— que, com suas “fortunas’, ndo engrossariam o fisco? Nao acetamos que os pobres
fosem presos apenas para que ndo desse na vista 0 dbjetivo de espoliar os bens dos mais
endinheirados.*

E é por meio de denlncias relativamente aurtas como esta, que podemos descobrir
informagdes valiosas aceca do universo do cristdo-novo. De a®rdo com Francisco Gomes
Simdes, Manoel Rodrigues de Olivenca, cristdo-novo portugués residente en Amsterda pelo
menos desde 1613 Ihe dissra “que de se fora para ajuelas partes [do Norte] porque a
Inquisicdo queria obrigar aos homens da nac@ que por forca fosseem cristéos, e de queria
viver na sua lei a sua vontade eque se desenganas® que todos quantos tinham nome aistéo
novo eram judeus em Portugal”>". Isto nos mostra o inconformismo dos cristdos-novos perante
uma sociedade que os obrigava aseguir vivendo segundo suas leis, e que aconversdo forcada
ndo passou de uma faldda, ja que converteu a poucos.

Na verdade, a denlincia feita por Francisco Gomes Simdes nos deixa ver um fato
bastante arioso, e que érewrrente praticamente antodo o seaulo XV I, ou sgja, a“ac®” da
Inquisicdo portuguesa am outros reinos. Desnecessrio dizer que da ndo tinha qualquer poder
para prender pesoas em Amsterda — salvo o acordo que havia entre as inquisicies portuguesas

e espanholas, inclusive amm trocas de informagdes e presos’ —, mas nem por is® deixava de la

30 OLIVEIRA, Anténio de. “O motim dos estudantes de Coimbra contra os Cristéos-noves em 1630'. In:
Biblos. Coimbra, n°® 57, 1981, pp. 597-598.

3L AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 300.

32 Sobre a troca de prisioneiros entre as Inquisices de Portugal e Espanha, ver: “Tratado de extradicio de
culpados. Entre as Inquisi¢des de Portugal e de Castela, 1635'. Biblioteca Nacional de Lisboa, Cddice 1535
fols. 375-386v. O documento apresenta a discussio da viabili dade ou ndo dess transito de prisioneiros, e
mostra inclusive indmeros exemplos de trocas ja feitas. O documento inicia-se da seguinte forma: “Relacdo do
gue ha passado entre as Inquisi¢ies de Castela e Portugal acerca das remisges de reino a reino dos cul pados no
ddlito de heresia e da concordia que se fez ultimamente, estilo que se guarda, e do que nesta matéria esta
disposto por direito e pede no estado presente a conveniéncia e bem da fé desta coroa. Neste principio se refere
0 motivo gue houve para se fazer esta relagdo. §1°- Em 17 de marco de 1635 escreveu o senhor bispo Dom
Francisco de Castro, inquisidor geral de Portugal, ao senhor arcebispo Dom Frei Anténio de Soto Maior,
inquisidor geral de Castela, se servis® ordenar aos inquisidores de Sevilha, Toledo e Granada prendessm e
remetessem a Inquisicio de Evora @ pesas que os inquisidores da mesma inquisi¢ao Ihes haviam de pedir, as
guais 0 ano passado fugiram para |4 com temor de serem presos, sendo naturais e moradores neste reino, e
estavam na dita inquisicdo delatas, inquiridas e deaetadas a prisdo por culpas que haviam cometido contra
nossa santa fé no seu dstrito. 82°- E o senhor arcebispo respondeu em 04 ce abril de 1635 que desgiando
cumprir o que o senhor bispo Ihe pedia, se havia informado do estilo que nesta matéria se guardava, e achara
gue a0 que se ontém em uma relacdo que mm a mesma carta vinha, e que no contelido nela ndo havia que
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ter seus“olhos’. E é este mestre da ilha da Madeira quem nos mostra is, ao testemunhar que
“ele denunciante, partindo das ilhas para a dita ddade de Amsterdd, o padre Francisco
Cardoso, inquisidor, que ettdo visitava a ditas ilhas, Ihe encomendou que fizese na dita
cidade diligéncia sobre & pesas da nac® que para la eam fugidas, e de denunciante & fez
muito largas, e lhas mandou as ditas ilhas, e depois ©ube do dito senhor inquisidor que lhe
foram dadas, e nelas faza menc@ de muitas outras coisas, de que ajora ndo esta lembrado

para atornar a faze aqui.”*®

Podemos supor que 0 exposto adma se aemelhase &
visitagdes que eam feitas nos dominios portugueses, que tinham por finalidade descobrir os
provaveis judaizantes entre apopulacd®. Como ja foi dito, a Inquisicéo ndo tinha poder algum
para prender nenhum dos denunciados, mas a0 menos podia aimentar a lista que mantinha
atualizada dos nomes dos cristdos-novos que haviam fugido, e que, ao retornarem a Portugal,
poderiam ser presos.** Em muitos casos, consegue-se inclusive determinar correspondéncias
mantidas entre aistdos-novos que se encontravam em Amsterdd, e sua @ntraparte em Lisboa.
Neste sentido, homens como Dom Diogo de Lima sdo de inestimével guda. Citamos
aqui a primeira de uma série de denuincias envolvendo sua figura, um jovem que sabia bem da
vida dos cristdos-novos lishoetas, e de suas ligagdes com Hamburgo e Amsterda. Era dado,
entre outras coisas, a dantagea alguns cristdos-novos, pedindo dinheiro em troca de seu
siléncio. Sua histéria mndiz com o que ja dirmou Jllio Caro Baroja, que “0s cristdos-novos
produziram 0s homens mais vis e os mais sublimes de uma éoca téo brilhante mwmo o € o

séaulo XV 11 europeu.”®

dterar.” lbid., fol. 375 Em seguida, vem a discussio e argumentacdo sobre o asaunto, justificando-se a
importancia do “delinqiiente” ser punido no local onde foi cometido o delito: “Porque sendo no lugar do delito
o delingliente @astigado, faz exemplo aos mais para que de aime semelhante se abstenham e se evita aocasido
de ddinqir.” Ibid., fol. 383 Ora, a colabaragdo entre os tribunais espanhdis e portugueses € anterior a 1580
Os acordos de extradicao de presos datam ja de 1544 embora aqui o inquisidor geral espanhol foss partidario
gue o preso fosse julgado na | ocali dade onde havia sido denunciado; do lado portugués, defendia-se que apenas
as denlincias £ movesEm. Nesta dtura, o transito era muito mais intenso da Espanha para Portugal, o que
explica aposi¢do de ambos os lados. Porém, o final do séaulo XV | apresenta um quadro bestante diferente, que
ir& influir nas opinides e nos animos: os tribunais portugueses defendem a extradicdo dos réus, enquanto cs
espanhdis = dispdem apenas a remeter as dendncias. CRIADO, Pilar Huerga, op. cit., pp. 225226

33 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 301

34 Como por exemplo o“Livro 31, indice do Repertdrio, homens’, da Inquisi¢éo de Lisboa, que @mntém uma
infinidade de nomes, colhidos das mais diferentes fontes, e habitando os mais diversos lugares. AN/TT,
Inquisicdo de Lisboa, Culpados, Livro 31

% BAROJA, Julio Caro. Los Jidios en la Espafia Modernay Contemporénea. 3 ed. Madrid: Ediciones ISTMO,
1986 val. I, pp. 294295 Na Inquisi¢do de Lishaoa, €le denuncia toda sua familia, que morava em Hamburgo,
portanto, longe da a&o dos inquisidores. Seu irmdo Rodrigo de Andrade, por exemplo, em Hamburgo se
chamava Sansdo de Lima, e teve sua estatua foi queimada em Lisboa, no auto publico cdebrado em 05 de
setembro de 1638 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Processo n° 12212 Seu pai, Henrique de Lima, havia mudado
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O mais interessante nesta denlincia €o fato de podermos entrar em contato com uma
relacd® de dezenove qistd0s-novos portugueses e seus respedivos correspondentes na ddade
de Hamburgo.*® E como teriam os inquisidores aces a estes nomes? Através de Dom Diogo?
Sim e ndo. A histéria €interessante, pois entre outras coisas nos mostra que a dfandega de
Lisboa burlava alei, permitindo que mercadorias entrassem sem 0 pagamento das devidas
taxas. Ou sgja, airregularidade ndo se verificava gpenas nas fugas clandestinas.

A histéria toda comeca om Pascoal Coelho indo “a dfandega atratar de que se Ihe
desembaracass um fardo de pano de linho que Ihe havia vindo de Hamburgo, e di se lhe tinha
embaracalo entre outras fazendas que lhe vieram da ddade de Hamburgo”®’. E é na dfandega
que se da o encontro entre Pascoal Coelho e Diogo de Lima, e este “Ihe dis que se quisesE 0

"8 Porém, ndo ha qualquer informacd de

favoreda para gque lhe largaseem a dita fazenda
como isto seria feito, mas o fato deveria ser comum, pois Pascoa Coelho o diz abertamente
frente as inquisidores. O pagamento pelo servico fora de “dois mil réis (..) que de
denunciante Ihe deu [ao dito Diogo de Lima] estamanha [do dia9 de ajosto de 1633, por ele
lhe prometer que o favoreda no Fisco, e lhe faria desembaraca o seu fato.”*®

A conversa entre estes dois homens foi sutil, e an momento algum surge qualquer
men¢éo de pagamento pelo favor prestado, falando-se goenas em empréstimo. Também ndo foi
Diogo de Lima quem entregou a lista de nomes ao Santo Oficio, mas Pascoa Coelho. Era este
também quem deveria falar com os cristdos-novos, “a lhes pedir Ihe quiseseem aaudir com
alguma wmisa, que de [Diogo de Lima] estava muito pesaroso de haver denunciado das ditas

fazendas que vieram de Hamburgo, e o fizera porque Francisco Lopes Madhado e Siméo

0 nome assm que degara naquela cidade, passando a se thamar Moisés de Lima, e sua estatua teve 0 mesmo
fim que a do seu filho, no mesmo auto-de-fé&. AN/TT, Inquisicdo de Lisbaoa, Proceso n° 3922 Um segundo
irmao, Duarte de Lima, aliés, David de Lima, teve igual tratamento. AN/TT, Inquisicio de Lisbaa, Proces n°
7195 Ainda sairam neste mesmo auto, também denunciados por Dom Diogo de Lima, igualmente moradores
em Hamburgo, Duarte Nunes da Costa, Diogo Nunes Veiga, Diogo Carlos e Pedro Francés. AN/TT, Inquisicao
de Lisboa, Processos n® 7192 7193 7194 11448 respedivamente. Solre a histdéria desta familia, e sua
movimentagdo por vérias partes do mundo, ver: BOHM, Giinter. “La Familia De Lima entre Hamburgo,
Curagao y Chile’. In: STUDEMUND-HALEVY, Michad. Die Sefarden in Hamburg. Zur Geschichte éner
Minderheit. Hamburg: Helmut Buske Verlag, 200Q val. 2, pp. 879900

% O documento traz o seguinte titulo: “Este escrito dou na Mesa, Pascoal Coelho, em audiéncia da tarde,
estando nela os Senhores Inquisidores, 08 ce agosto de 1635'. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 14, Livro 215 fol. 230. Detalhamos mais este @so no ultimo capitulo, inclusive mm a transcricdo da
referida li sta dos nomes.

*"bid., fols. 226-226v.

* |bid., fol. 226v.

¥ |bid., fol. 228
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Soares Reis [7] Ihe ndo quiseram dar o que lhes pedia™®. Em meio a esta onversa, Diogo
passa arelatar nomes, provavelmente para mostrar que ndo estava blefando aceca de seu
conhedmento, e Pascoal Coelho foi tomando nota. Quando foi denunciar perante a Mesa,
Pascoal Coelho fezreferéncia ab escrito que havia deixado com os inquisidores na tarde do dia
anterior.

O darme que este homem provocou era perfeitamente mwmpreensivel, pois a prisdo de
uma Unicapesa mlocava e risco todo o circulo de @nvivio do preso, transformando todos
de sua proximidade en potenciais alvos da Inquisicéo. Foi o que aontecau, por exemplo, com
amulher de Miguel Macdhado, Isabel Peres, que tencionava fugir para Livorno apés a prisdo do
marido. Para tanto, havia “fretado a camara de um navio por nome Santo Antdnio e metido ja

nela muito fato seu”**

. A proprialsabel Peresjatinha contra s uma dentincia de judaismo, e os
inquisidores empenharam-se em tentar impedir sua fuga.

Mas ndo era goenas uma Unica mulher que estava sendo denunciada. Ao todo eram
quatro mulheres, que dém do parentesco e amizade, tinham familiares presos no Santo Oficio.
A prisdo que iniciou 0 proces® da fuga foi justamente a do marido de Isabel, Miguel
Machado, “muito familiar de caa e de outros na rua Nova™? de onde salam as outras
fugitivas. Uma delas, Maria de Castro, ja havia sido “penitenciada en Castela c™m seu marido

Tomés de Castro, ausente no Rio de Janeiro”*®

. Quando um conheddo desta caa foi preso, a
familia se darmou e preparou a fuga, levando consigo |sabel Peres.

O que nos chama a &encdo nesta histéria é aduragé, bastante longa, para um caso
que requeria a maxima rapidez, se se quisese impedir a fuga, 0 que parece que ndo foi
conseguido. O cas0 se estendeu de novembro de 1652 a marco de 1654 quando os
inquisidores resolveram finalmente pedir a prisdo desta mulher. Mas a pergunta é porque tanta
demora? O fato de, apds ter sido o marido preso, |sabel Peres ter se escondido, ndo nos gjuda
muito, pois a Inquisicéo tinha meios de descobrir pesas que se escondiam, pois 0 que ndo
faltavam eram espias. Porém, o certo € que am inicios de 1654 recéoe alnquisicéo um escrito
em que relata o plano de fuga e & pesoas envolvidas. O responsavel pelo escrito, Mateus
Carlos, ele também um ex-prisioneiro da Inquisicéo, da inclusive pistas para se locdizar os

fugitivos. Indo ele a caa de Jorge Nunes Pinheiro, marido de Dona Jerénima de Crasto, uma

“O1hid., fol. 227.
4L AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 36, Livro 235, fol. 182
“2|bid., fol. 183
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das quatro mulheres aausadas, “lhe disseram os vizinhos que se foram para uma quinta cm
sua familia, mas ndo |Ihe dedararam que quinta ea, porém ele testemunha suspeita que épara
[En]Xabregas, por ver ir para l& uma pesa daguela familia, donde de testemunha entende
que se deve ambarcar em uma nau francesa, de que é fretador Miguel Vesques, homem

conheddo na rua Nova™*

. Assm, o que este denunciante faz édar os nomes de todos os que
intentavam fugir, acescentando mais trés aqueles que os inquisidores ja cnhedam. Também
de grande valor é areferéncia, mais uma vez, a uma propriedade rural para onde & pesas
que fugiam de Portugal iam esperar a oportunidade do embarque. Neste cao espedfico, temos
inclusive dados bre aquinta, que ficava “perto de S& Bento de Enxabregas, que [era] de
Pedro da Cunha™®.

Este ndo é, obviamente, o Unico exemplo de uma familia inteira fugir apés um membro
ter sdo preso. Temos mais um caso em que afuga de um conjunto de pesas foi motivada
igudmente pela prisdio de genas um membro da familiaa. Tudo deveria ser feito muito
depressa, para que ndo desse tempo que apartida fosse descoberta.

A primeira prisdo (de Diogo Lopes Franco) jafoi o suficiente parainiciar o proceso da
mudanca Os bens foram vendidos as presses, e asaida, imposdvel de ser negada, foi a0 menos
disfarcada. Neste cao, as mulheres diziam “que iam para o Porto, donde tinham parentes,
porque nesta terra morriam de fome.”*° 1sto ndo deixava de ser verdade, pois com a prisio de
um merido, mulher e filhos caiam na miséria com a maior fadli dade, ja que tudo o que estava a
mao era anfiscado pela Inquisicéo.

Este grupo que deixava Lisboa & presss tinha @mo destino a ddade francesa de
Baiona, e @a cwmposto por Catarina Pereira (esposa de Lopo Rodrigues Sousa, preso na
Inquisicén) e sua méae Felipa de Azevedo, que @am, a0 menos para adenunciante, cristas-
velhas. A estas duas < juntaram Leonor Henriques (filha do médico André Rodrigues Franco,
também este preso nos caceres inquisitoriais) e um filho do referido Lopo Rodrigues Sousa,
acompanhados por um negro chamado Manoel.

N&o é exagero inferir que esta familia estivesse se aliantando, indo esperar quando os
membros que ficavam presos fosem soltos e pudesseem eles também deixar Portugal. Acontece

que em Baiona ja se encontrava um membro desta familia, como informou a denunciante as

43 |bid.
44 |bid., fol. 186v.
45 |bid., fol. 187v.
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inquisidores. “E ela testemunha entende que adita Catarina Pereira emais mulheres s deviam
ir para Baiona de Franga, para a ©ompanhia de Manoel Rodrigues Franco, irm&o do dito Lopo
Rodrigues Sousa, visto sairem-se ajuelas horas daquela maneira, 0 que ndo fizera se fosse para
o Porto, como dizia™’.

Como dissemos, fugir de Portugal era ariscado para os dois lados, mas diante de uma
prisdo iminente, muitos resolveram correr o risco, embora nem todos tenham tido suces=.
Ferndo Lopes Mildo foi um dos raros casos que encontramos onde alnquisicdo conseguiu
impedir a fuga. Sem muitos detalhes bre esta tentativa frustrada, ele volta aos Estaus — ap0s
ser penitenciado — para denunciar que Duarte Gomes Solis, apesar da reausa em gjudéa-lo, ao
menos < prontificara em arrumar-lhe dinheiro para austea as despesas da viagem. No caso de
Ferndo Lopes e sua familia, deixar Lishoa ea imperativo, pois havia ja no Santo Oficio uma
denlincia mntra des, feita por um criado, Francisco Barbosa. Determinado em se mudar para
Hamburgo, Ferndo Lopes foi pedir “guda e onselho” a Duarte Gomes, que pediu para ndo ser
envolvido no caso. Dispbs-se genas adar “todo o dinheiro que Ihe foss necessrio para adita

"% mas ndo se ewvolveria mais do que isto, pois sbia dos riscos, e ndo estava

embarcac@®
disposto a ser preso. Na verdade, era um medo totalmente justificavel, dado o rigor com que
eram punidos tanto os fugitivos quanto aqueles que auxiliavam a fuga. Mas concordava, no
fundo, com a viagem, tranqili zando Ferndo Lopes, “dizendo que fazam bem em se irem fora
dele [reino de Portugdl], e que jala houveram de estar”*.

Apesar de muitos ndo quererem se envolver na questédo das fugas — quando muito
contribuir para & despesas da viagem —, havia ajueles que na medida do seu possvel
contribuiam para tirar muitos cristdos-novos de Portugal, levando-os a lugares mais tolerantes.
Tal foi o caso do banqueiro Duarte da Silva, que na viagem que fez aL.ondres, acompanhando
a comitiva de Dona Catarina, levou consigo um casal de aistdos-novos, e uma filha, de treze
anos. Esta denlncia chega @ conhedmento dos inquisidores por intermédio de uma cata
escrita por Félix de Holanda, que se “pasou deste reino a ddade de Londres na ocasido em
que daqui foi a rainha de Inglaterra, com ocupacé de intérprete da lingua, e para haver de

assstir na venda e @trega dos géneros que com ela foram para satisfacé do primeiro milhdo

“Ibid., fol. 510v.
“"Ibid., fols. 511-511v. A denunciante a que nos referimos acima era “Isabel Henriques, solteira, cristd nova,
filha de Francisco Lopes, defunto, e de Joana Rodrigues, natural da Idanha aNova, e moradora nesta cidade,

em casa de Diogo Lopes Franco, seu primo, preso nesta Inquisi¢do.” lbid., fol. 510,
48 AN/TT, Inquisicdo de Lisbaa, Caderno do Promotor 11, Livro 212, fol. 107v.
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do dote™®. O casal que vigiara @m Duarte da Silva @a Antdnio Gomes de Oliveira e a §00sa,
Leonor Alvares, que levaram consigo a filha, de 13 ou 14 anos. Como se pode ver pela cata,
este caal conseguiu também embarca um considerdvel nimero de objetos peswais, que na
alfandega foram dedarados como pertencendo a Duarte da Silva. Os trés “fugitivos’ foram
escondidos “em um camarote da mesma nau almirante sem que ninguém soubese que iam” >,
informa Félix de Holanda aos inquisidores.

Raras S0 as vezes em que sabemos o destino de um ex-prisioneiro da Inquisicéo. Apds
a onclusdo do process, 0 réu desapareceda documentacé, ndo nos deixando nenhuma pista
do que lhe tenha aonteddo depois. Porém, em aguns casos a regra falha, e podemos
acmpanhar a trajetéria de dguns destes homens, como foi o caso de Miguel Francés™, que
volta a Santo Oficio, agora cmo denunciante. Vem relatar uma proposta feita a ée, para que
deixase Portugal, e o catolicismo, e fosse viver como judeu em Salém. Nao soube informar ao
ceato o nome de quem |he havia feito a proposta, dizendo apenas “que se dhamava Coem, e
por outro home Diogo”*. Mas os inquisidores ja deveriam estar inteirados do caso, pois 0
titulo do documento nos remete aisto: “Contra um homem, que deve ser Diogo Gongdves de
Cadtilho”.

Miguel Francés deve ter ido denunciar também para mostrar aos inquisidores que havia
feito redmente uma verdadeira mnversdo. Ndo se limita adizer o nome da pesa que o
aborda, mas também que aproposta incluia uma guda para cmeca a vida fora de Portugal.
Segundo lhe disera o provavel Diogo Gongaves de Castilho, “em Salém estava um judeu rico
que se chamava Abra de Cérceres, que faza muito bem aos judeus que de caiam”™*. A
rede, no entanto, tinha vinculos também com pesas que estavam bem distante de Portugal,
mas que ntribuiam para a saida de muitos cristdos-novos, quer gjudando financeramente
aqueles que ndo conseguiam arca com 0S custos da viagem, quer recéoendo no exterior 0s
refugiados que se encontravam, de repente, em uma terra estranha.®® Pela dentincia de Miguel

Francés, podemos ver que o referido Diogo ja havia feito outras viagens, e levado consigo

“9bid., fols. 10A7-108

%0 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 47, Livro 244, fol. 328 A integra desta carta esta
reproduzida no Anexo 16.

*1bid., fol. 329,

2 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proceso n® 7276

3 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 30, Livro 229, fol. 185v.

> Ibid.

> CUNHA, Ana Cannas da, op. cit., pp. 59-68
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outros cristdos-novos para a ¢dade de Salém. Dai, havia inclusive apossbilidade de se passar
aFlandres, caso o interessado assm o quisess.

E como explicar uma conversa deste tipo, as dezhoras, em pleno Terreiro do Pag? SO
era posdvel porgue anbos ja se cmnhedam, e muito provavelmente Miguel era anda tido por
Diogo como judaizante, do contrério uma cnversa tdo delicada mmo esta nem se iniciaria.
Diante da reausa de Miguel Francés, que “respondeu que @a aistédo, e que se ndo queria
dedarar por judeu”, Diogo Gongaves deve ter imaginado as implicagdes e perigos que rria,
e anea@u “que o havia de matar a de dedarante se 0 vinha awisar a esta Mesa™®.

O caso, porém, ndo termina goenas com a dendincia de Miguel Francés, dada en 07 ce
abril de 1648 Pouco mais de uma semana depois, 0s inquisidores recéoem uma cata de frei
Manoel Calado do Salvador, datada do dia 16, em que mostra ter conhedmento do caso, e
chega inclusive apOr em questdo a verdadeira cnversdo de Miguel Francés, conversdo esta
que de mesmo havia sido responsavel.”’ Ao se inteirar da historia, através do proprio Miguel
Francés, frei Manodl Calado “lhe dise que o entretivesse [a Diogo Gongaves de Castilho]
com corteses palavras até ir dar recalo a ese Santo Tribunal, e lhe mandei que logo logo o
foss faze, ele me tem certificado que o tem feito.”>®

Como ocorre muitas vezes, ndo ha nenhuma indica¢c@® da mntinuidade do caso, nem
tampouco se alnquisicdo seguiu com a investigac®. Na cata de frei Calado, hd um apelo a
que os inquisidores tomassem providéncias acecado asaunto.>® Ele proprio ndo se encaregara
do caso por estar impedido de andar, devido “a doencade gota que me impede o andar”®%; mas
um seu irmdo, frei Martim Calado, havia sido encarregado de encaminhar o caso, cuidando

para que Miguel Francés foss faze a denlincia perante alnquisicéo.

% AN/TT, Inquisicfo de Lisboa, Caderno do Promotor 30, Livro 229, fol. 185v.

" Diz acarta: “A Migud Francés tive até agora dguma &eicio e o estimava como a filho, porque en
Pernambuco me aistou muito trabalho otird-lo dalei de Moisés etraze-lo alei de Cristo Noss Salvador, como
também o fiz aoutros nascidos e aiados no judaismo, os quais hoje vivem entre 0s noss cristdos da mesma
provincia, bem conheddos do mesmo Miguel Francés, ndo falando em muitos hereges calvinistas e luteranas,
gue também trouxe ao grémio da Santa Igreja Romana (o que épublico e notério).” Ibid., fol. 189

*8|bid., fol. 185v.

9 “Ontem me ettrou pela porta este Miguel Francés com um homem, dizendo-me que @a pes®a de sua
obrigacéo, e que me vinha adar as boes festas. Eu movi prética com o homem com a maior sagacidade que
puck. E por as mostras exteriores, achei nele que se € cistdo, da mostras de judeu, e émau cristéo, e se éjudeu,
anda fazendo gente. E se ndo é aistdo nem judeu, € um grande velhaco embusteiro. A mim me pareceacetado
(suposto que sgja temeridade o falar assm) que Vv. Ss. mandassem examinar a estes dois, que des dirdo a
verdade, pois s6 a Mesa do Saip Oficio sabe esquadinhar coracGes de judeus, e averiguar verdades’. |bid.,
fol. 189, (Grifo nos.)

% |bid.
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A aca® inquisitorial, sem dlvida, contribuiu enormemente para & fugas que estamos
aqui andlisando, embora aceditamos que ndo tenha sido a Unica responsavel pela saida dos
cristdos-novos de Portugal. Também podemos notar através da documentacé® que ndo se
fugia genas de Portugal, mas iguamente de suas coldnias. Ao menos dois casos deixam isto
muito claro, e mostram o receo de uma possvel prisdo como movel das fugas.

Francisco Roiz, de passagem pela Turquia, tivera oportunidade de comprovar que a
Inquisicdo faza com que muitos abandonassem o reino por medo de serem presos. Conhecea
em Esmirna, em 1639 a Jerébnimo Branddo, que d fora fugido da Bahia, “por lhe haverem
preso sua mulher na Bahia pelo Santo Oficio, e temer o fosse de também”®’. 1s ndo significa
que a pesa que fugia ndo fose judaizante, como € o0 caso aqui relatado. O mesmo
denunciante testemunha que Jerénimo Branddo “fugira para ajuelas partes [da Turquia] onde
professava alel de Moisés, e que no tempo que o dito Jerdbnimo Branddo estava na Bahia, era
de todos tido por cristéo batizado, e por tal se nomeava também.”®?

Um ano antes, ou sga, em 1638 em uma viagem que faza “de Saonica para
Escandaria (sic)”, este mesmo Francisco Roiz havia estado em companhia, no mesmo
camarote, de Gaspar Tinoco, um antigo conheddo da Paraiba, que também havia fugido “por
lhe haverem preso um irm&o seu pelo Santo Oficio” . Coincidentemente este Gaspar Tinoco
professava o judaismo, mas sbemos que muitos siam e @ntinuavam firmes na lel de Cristo,
como mostraremos a0 longo deste trabalho. E necessrio dizer que a fuga ndo era
obrigatoriamente sinal de judaismo, mas apenas de precaicéo, quando ndo motivada por
interesses eandmicos. E como demonstramos, ndo se fugia gpenas do reino, mas também das
colénias, no caso, do Brasil.

E obviamente & fugas ndo se davam somente an Portugal, sendo problema também da
vizinha inquisicéo espanhola. Mas como é posdvel ta noticia estar arquivada na Inquisicéo de
Lisboa, na segunda metade do seaulo XV I, ha quase vinte anos da Restauragé portuguesa?
No caso espedfico, ndo se tratava de wlaboracé® entre & inquisices, sendo que o proprio
denunciante, estando em Madri, soubera que quatro cristdos-novos portugueses ai residentes
haviam fugido para Baiona, no reino francés. O interessante € perceber uma rotina que muito

provavelmente faza parte do cotidiano de muitos cristdos-novos, ou sgja, a mudanca ®@mMo

8L AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 26, Livro 225, fol. 11.
%2 | bid.
8 |bid., fol. 11v.
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forma de fugir da Inquisicd. Um destes homens, Afonso Alvares, acaa trocando Madri no
pela Frangca mas inaaeditavelmente por Lisboa. E € justamente o denunciante quem o
encontra, e acéa nos dando uma pista do porqué de seu retorno. Diz de frente as
inquisidores:. “e perguntando-lhe de denunciante de que vivia, Ihe respondeu que dos fornos de

64 \/oltou muito

cd gue tinha la para Alcantara, mas nunca lhe quis dizer onde morava.
provavelmente porque ea an Portugal onde tirava seu sustento, e talvez aida para Madri néo
tenha sido compensadora, a0 menos no campo financero. Esta referéncia talvez nos gude a
entender os motivos que trazam de volta muitos homens que se encontravam seguros, muitos
inclusive professando o judaismo, tema bastante discutido pelo historiador Y osef Kaplan.®®

Com relacé® a questéo da fuga de aistédos-novos de Portugal, como ja gpontamos, 0s
documentos nos tém mostrado que alnquisicdo por s podia pouco; mesmo as varias denlincias
que chegavam até da, poucas resultavam em impedimento da fuga ou prisdo dos suspeitos,
pois as pesas denunciadas jA ndo se encontravam ao seu alcance Neste sentido, a
colaborac® da propria sociedade, representada pelos denunciantes, era vital, se bem que nem
sempre dicaz principamente pelo fato de que uma ac® eficazda Inquisicdo acdaria @m um
negocio bastante lucrativo.

Mas aconteda dessa engrenagem as vezes apresentar problemas, ainda mais quando se
envolvia uma ceta dose de vinganga para com um dos companheiros. Foi, por exemplo, 0 que
aoontecas com Adrido Duarte, homem de 80 anos que, em marco de 1659 e por duas vezes,
foi perante os inquisidores denunciar o proprio genro, Manoel Pires, aausando-o de fadlitar a
fuga de aistdos-novos do reino. Pelo testemunho, podemos ver que afuga ea ongante, e
que evolvia navios estrangeiros, pois a funcd de Manoel Pires — e sua equipe®® — era genas
levar em seu barco os fugitivos aos navios que deixariam os portos lisboetas. De onde saiam,

para onde iam e quanto Se pagava por essas viagens?

& AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 36, Livro 235, fol. 422

85 KAPLAN, Yosef. “The Travels of Portuguese Jews from Amsterdam to the ‘ Lands of Idolatry’ (16441724”.
In: KAPLAN, Yosef (Ed.). Jaws and Conversos. Studies in Society and the Inquisition. Procealings of the
Eighth World Congressof Jewish Studies held at The Hebrew University of Jerusalem, August, 16-21, 1981
Jerusalem: World Union of Jewish Studies, The Magnes Press The Hebrew University, 1981

% Os membros eram: o proprio Manoel Pires; seu sogro AdriZio Duarte; um filho deste, chamado “Anténio
Duarte, filho dele @nfitente, casado com Catarina Luis, morador na mesma rua dos Ferreiros, e Gongalo
Antunes, casado com Anténia Luis, morador na mesma rua, € Manod de Oliveira, casado ndo sabe mm quem,
morador a Santos, e Manode Gongalves, casado com uma vendedeira de @bana do Duque, chamada Francisca
dos Santos, e morador na freguesia do Lorca, ndo sabe en que rua, e Domingos Jbrge, vilvo nao sabe de quem,
morador na rua dos Mastros, em casa de uma sua solbrinha”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 47, Livro 244, fols. 296v-297.
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Felizmente nesta denldncia podemos contar com informagdes um pouco mais
detalhadas, e que nos trazem inclusive os valores que se wbravam em meados do séailo XVII,
OuU a0 menos uma groximacd. Assm, Manoel Pires dise aseu sogro Adrido Duarte para
“que se grestase para ir na noite seguinte tomar uns homens que estavam na banda de dém
para os levar a embarcar a um navio que etava para partir para Itdlia, ou para @ partes do
Norte.”®” A “banda de dém’” a que se refere atestemunha @a“onde damam o forno de tijolo,
junto de Almada”, de onde sairam cinco ou seis pesas direto ao navio que os levariam para
fora de Portugal. O valor pago era de “cento e sesenta mil réis’, que seriam distribuidos entre
todos os responsaveis pela fuga, menos o denunciante. Muito provavelmente este fato o tenha
levado a denunciar o genro perante alnquisicéo, pois us companheiros recebiam em média
“dezessete mil réis’, e “ele mnfitente nada, pela mnfiancade seu sogro e de o ter em casa.”®®

Ao que tudo indica os valores variavam muito, e o poder aquisitivo dagueles que
fugiam pesava na hora de tratar do pagamento. Se seis pesoas haviam pago 160 mil réis, duas
apenas, que iam para aHolanda, pagaram a importancia de “cem mil réis’. Um outro grupo
ainda maior, agora de doze pes®as, pagou no total “cento e oitenta mil réis’. Os locas de
destino eram Livorno (ou genericamente Itdia) e Holanda (as vezes vinha referida genas
como “partes do Norte”).

Em sua segunda dentincia (03 e marco de 1659, Adrido Duarte gresenta um dado
novo, mas que vem reforcar as vérias outras denlncias, de que havia a participacéd de
cristdos-novos no agenciamento de barcos para afuga. No caso espedfico, é dtado um “Rui
Gomes, que lhe pareceser cristdo novo, rendeiro da cestaria da cdoana do Duque, [que] tinha
concertado com o dito seu genro [Manoel Pires] paralevar e mandar levar no dito barco outra

pouca de gente™; e mais, “que o dito Rui Gomes também foi medianeiro e solicitador de

algumas das viagens ja dedaradas, concertando-as com o dito seu genro”

. Ou sga, € inegével
gue essarede montada para levar parafora pesas que se sentiam ameacalas pela Inquisicéo,
envolvia uma série de homens dos mais diferentes tipos, pois £m essa variedade a egrenagem
dificilmente funcionaria. Era predso desde dguém que tives®e cntato com 0s que intentavam
fugir, passando pelos donos de pequenas embarcag@es, que se encaregavam de faze o

transporte dessas pesas aos grandes navios, até 0s proprios mestres destas embarcages, que

57 |hid., fol. 296v.
%8 |hid., fol. 297v.
% hid., fol. 300
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fechavam a caleia. Em alguns casos, ndo podemos esquece os funcionarios da dfandega, que
fazam vistas grossas a toda essa movimentac®, tanto de mercadorias quanto de pesas.
Nessa anpreitada, estavam envolvidos portugueses e estrangeiros, cristdos-velhos e aistéos
NOVOS.

A fuga de qualquer parte do reino, embora ariscada, deveria compensar para anbos 0s
lados, ou sgja, para quem fugia, pois assm livrava-se do medo de aqualquer momento ser
preso pelo Santo Oficio, mas também para 0 mestre do navio, que deveria @brar preqs
atissmos, principamente porque sabia se tratar de uma fuga. Muitos desses homens
envolvidos procuravam apenas ganhar um pouco mais de dinheiro, sem se importarem com o
imenso risco que @rriam de serem presos pela Inquisican.”* No Brasil, também, ha um desses
casos, motivado provavelmente pela iminente aneacade uma dentincia de judaismo. De forma
sucinta, a histéria envolvia Sméao Dinis de Morais e um seu criado, InAdo Mour&o, e uma
tentativa de conversdo ao judaismo, que foi prontamente rechacala. Como o segredo era uma
raridade am principios do seéaulo XV I, era pouco provavel que ahistéria ndo saise da loja
onde etavam, que pertencia a Simdo Dinis. Além de sair, pasu a ser comentada e
aumentada, e a cistandade do envolvido passou a ser questionada.”

Ao menos Siméo Dinis e Gongdo Dias passram a procurar embarcages que 0s
tiraseem de Olinda, e os levassem a Flandres, via ilha da Madeira. Sabiam da hist6ria, por
exemplo, Manoel Soares, mestre da caavela Nossa Senhora da Piedade, que ouvira “que dizia
o dito Gongdo Dias que havia de fretar uma caavela en que Ihe wstase o0 que aistass, € 0
préprio Gongdo Dias confesu a de testemunha que tinha j& fretado a caavela, e que dizem
que o dito Sim&o Dinis vai com ele por ter medo de o prenderem.””® Ja Luis Carvalho, mestre
da caavela Santo Antonio, “ouviu dze que dois ou trés homens da nagé tém fretado uma
caavela para irem para ailha da Madeira, os quais $i0 Gongdo Dias e Smé&o Dinis de

Moraes, do qual Sim&o Dinis de Moraes ouviu ele testemunha dizer que vendia asua loja”".

0 1bid., fol. 300v.

"I PEREIRA, Isaias R. “Fuga de aistdios novaos em barcos de pescadores do Tejo”. In: Revista Histéria e
Sociedade. Lishoa, n® 8-9, dezembro/1981, p. 118

2 Qutras pessoas comecaram a garece asciadas ao nome de Sim&o Dinis de Morais, como Manoel Esteves e
Goncgalo Dias, acusados todos de judaizantes, e de terem pressonado Inacio Mourdo a judaizar com €eles.
Assm, a histdria da conversao ganha novos contornos, e se passaa a @&usa-los de que na “quaresma passada
nenhum deles jguara nenhum dia, e pela procissio dos pass das endoencas estavam com muitas festas,
comendo e bebendo e rindo da dita procissio”. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 4, Livro
205, fal. 400v.

3 bid., fol. 399,

" Ibid., fol. 399.
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Jorge Gomes Pessa sabia que “Gongdo Dias, homem da na¢&, tem fretado uma caavela
para ailha da Madeira, a qual caravela éde Estevao de Matos, de Sesimbra, e que para dai se
ir caminho de Flandres, o que sabe de testemunha por Iho dizer Alvaro Nunes, mercador,
natural da ilha da Madeira, e Luis Carvalho, e Bartolomeu Dias Prestes’”®. Chega inclusive a
dar outros nomes de aistdos-novos que tentavam o mesmo, ou sga, deixar Olinda: “E que
dizem que sdo aguns vinte ou trinta judeus que andam aqui nesta vila an consulta e
companhia, como s80 0 mesmo Sim&o Dinis, Gongao Dias Correg Manoel Esteves, Jodo Luis
Guimaraes, Jodo da Fonsecg Diogo Henriques, Jodo Luis Henriques, e o filho Diogo
Henriques, Antdnio Henriques, Manoel Nunes, flamengo, um mancebo cumprido que dizem
ser parente dos bem talhados, que por nome n&o perca, e outros a que de testemunha ndo sabe
o nome.”"® E h4, até, referéncia aquantia que Siméo Dinis havia pago pelo fretamento, algo
em torno de “quarenta ou sessnta mil réis’’’. Havia rumores de que de teria ido embarcar na
Paraiba, mas nenhuma testemunha soube dirmar ao certo se ja havia partido no momento que
eram ouvidos. Somente Sebastido Ferreira ariscaa adizer “que o dito Siméo Dinis de Morais
se ausentou e anda para se enbarcar escondidamente, se ndo é anbarcado, e que isto € publico
entre muita gente.””® A divida que se @loca ése redmente afuga seria motivada genas pelo
medo de uma posdvel denlincia a Santo Oficio, ou por outros interesses. N0 esquecanos
que & testemunhas afirmam que o destino era Flandres, importante cetro do judaismo, além
dos contatos comerciais que d poderiam ser estabeleddos. Pode ser que InAdo Mour&o tenha
apenas predpitado acontedmentos planegjados ha tempos.

Toda esta movimentacd® de que falamos adma foi responsavel por levar os cristéos-
novos as mais diferentes locdidades, levando eles também o desgjo de poderem praticar o
judaismo sem sobresslto. Se essa oportunidade de retorno a lei de Moisés pudese estar

asciada anovas chances em seus negdcios, tanto melhor.

S 1hid., fols. 399v-400.
"®1hid., fol. 400

" 1bid., fol. 403v.

8 1hid., fol. 400v.
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2.2- O judaismo no mundo

Embora alnquisicd nunca tenha tido na Franca amesma for¢ca que an Portugd e
Espanha, os cristdos-novos ndo podiam observar o judaismo abertamente en nenhuma ddade
francesa onde se estabeleceam. Apesar de sua presencater sido permitida en todo o territério
francés, a mndicdo imposta @a que eteriormente se portasem como cadlicos. Nesss
condi¢cdes favoravels, muitos cristdos-novos portugueses e espanhdis para |4 se dirigiram,
estabelecendo-se principalmente nas provincias fronteirices. Mesmo nese anbiente de
toleréncia, em muitas ocasides amnteceam revoltas e des foram expulsos de muitas
locdidades; também temos visto na documentac® que em muitos casos a observancia do
judaismo, mesmo no segredo dos lares, ndo era uma tarefa muito fadl de se awmprir. Sera
somente no final do séaulo XVIII, com a dhamada “emancipac®”, que 0s judeus terdo seus
direitos reconheddos no territério francés.”

Era de mnhedmento dos inquisidores o intenso transito de aistdos-novos, quer da
Peninsula para outras regifes, quer em sentido inverso. Muitos conversos que haviam tido
oportunidade de entrar em contato com o judaismo em terras onde ea permitido, ou a0 menos
tolerado, perambulavam por Portugal e Espanha divulgando seus conhedmentos. Ta foi o
caso, por exemplo, de Francisco de Santo Anténio, na verdade Abrad Rubén, natural de Fez,
que dizia ter sido rabino em Amsterds, e drcuncidado em Anvers em 07 e junho de 1616%
Talvezdevido aisto os inquisidores portugueses mpre temeram a vinda de aistdos-novos da
Franca para Portugal, por ser o reino francés tolerante mm o judaismo. Em nuitas cidades
francesas, embora apréticada religido judaicafosse proibida por lei, nos interiores das casas a

observancia @a generdizada, e @ autoridades fadam vistas grosss a este fato.®*

" Para a aélise das comunidades judaicas espalhadas pela Europa, temos consultado s seguintes autores:
ROTH, Cedl. Los Jidios Seaetos. Historia de los marranos. Madrid: Altalena Editores, 1979 Id., Peguena
Histéria do Povo Judeu (14921962. Sdo Paulo: Fundagdo Fritz Pinkuss Congregacao Isradita Paulista, 1964
vol. 3; CARVALHO, Anténio Carlos. Os judeus do desterro de Portugal. Lishoa: Quetzd Editores, 1999
MECHOULAN, Henry (dir.). Los Jidios de Espafia. Historia de una digspora. 14921992 Madrid: Editorial
Trotta, Fundacion Amigos de Sefarad, 1993 ISRAEL, Jonathan Irvine. La juderia europea en la era de
mercantili smo, 15501750 Madrid: Ediciones Catedra, 1992

80 Saiu penitenciado no auto publico de 05 e abril de 162Q e sequer deixou os Estaus, pois em seguida a
Inquisi¢do abriu-lhe um outro proces, em que foi sentenciado em um novo auto, este céebrado em 10 de
janeiro de 1621 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proceso n° 7442 ALPERT, Michad, op. cit., p. 103

81 Mas a prética judaica na Franca, enbora bem mais estruturada e dindmica que en Portugal, era vigiada, e os
cristéos-novos 9 a praticavam quando realmente se sentiam seguros. Sendo, vejamos 0 que nos diz Violante
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Entdo ndo é de se estranhar o interese an se investigar o retorno de uma aisté&nova,
Ana Pinto, da ddade francesa de Rudo. Aconteceque aFranca @nstituia-se, podemos dizer,
num centro onde 0s cristdos-novos portugueses podiam se refugiar para grender novamente o
judaismo, e num segundo momento retornar a Portugal e divulgar o que haviam aprendido. E
is fica muito claro pela fala de uma das denunciantes, a meia aistdnova Leonor Cardoso,
gque a retornar do reino francés fora visitar as duas filhas de Ana Pinto, Isabel e Violante
Gomes, que permanecegam em Lisboa. Muito provavelmente avisita serviu para informar as
filhas de mmo estava améae aindaresidente en Rudo. Na mnversa, as mogas teriam dito “que
estavam esperando pela sua maeg e que pois a dita lel [de Moisés] era boa para salvacéd da
dma; a dita sua mée lha ensinaria, a guardariam como ela lhes ensinass.”®* Ensinaria 0 que
aprendess na Franca, ou melhor, ensinaria o que grendese eque anda ndo soubesse, pois
tanto |sabel quanto Violante j& judaizavam.®®

O perdo geral de 1605 foi discutido partindo-se do pressuposto que sua grovacé®d
traria beneficios mituos, quer dizer, tanto aos judaizantes quanto a Inquisicdo. Seria uma
forma, por exemplo, de estancar a saida de aistdos-novos do reino, e mm eles eus capitais,
adém de uma tentativa de amenizar a marginalizac@® social dos conversos.® Para Antonio
Borges Coelho, 0 perddo geral de 1605se mnstituiu numa derrota para algreja, que teve que
public&lo, em janeiro de 1605 em Lisboa, Evora eCoimbra, sedes da Inquisicio portuguesa.®®

Por ele, os cristdos-novos tiveram que pagar a quantia de um milhdo e seteceitos mil cruzados,

Francesa: “os ditos ®u pai, mae eavo, e da dita Ana Pinto, diseram a €la dedarante que se queria salvar sua
ama havia de aer na dita lei de Moisés, e por sua observancia havia de guardar os sibados de trabalho, e
vestindo neles camisa lavada, e jguar sem comer até noite en segundas e quintas-feiras depois de saida a
estrela, e ndo havia de cmer carne de porco, lebre, coelho, peixe sem escama nem marisco, e a sexta-feira
havia de acender uma candeia com azeite limpo e torcida lavada, por honra do sabado, porque des e cada uma
delas criam na dita lei de Moisés, e nela esperavam salvar-se, e por guarda da dita le fazam cada uma das
ditas cariménias quando podiam’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 5, Livro 206 fols.
659%-660

8 |bid., fol. 655v.

83 Na segunda sessio, em 05 e setembro de 1606 afirma Leonor Cardoso “que a dita sua mae Ana Pinto antes
gue se foss para Franga, guardava também a dita lei de Moisés, e que das ja sabiam as ditas coisas por a dita
sua méae as ensinar, que da mesma maneira guardavam ainda agora adita lel de Moisés, e a tinham por boa
para salvacdo da dma, e que esperavam vindo a dita sua mée de a guardar mais perfeitamente pelas coisas que
Ihe havia de ensinar maisda ditale”. lbid., fols. 656-656v.

84 Sobre a repercussio deste perddo aos cristdos-novos, geraram-se muitos comentarios, como um curioso
didlogo que reproduzimos no Anexo 12. Biblioteca Nacional de Lishoa, Codice 938, félio 214.

8 MEA, Elvira Cunha de Azevedo. A Inquisicio de Coimbra no Séailo XVI. A Institui¢do, os Homens e a
Sociedade. Porto: Fundagdo Engenheiro Antdnio de Almeida, 1997, pp. 487-490.

8 COELHO, Anténio Borges. “Politica, Dinheiro e Fé Cristdos-Novos e Judeus Portugueses no Tempo dos
Filipes’. In: Cadernos de Estudos Sefarditas. Lisboa: Cétedra de Estudos Sefarditas “Alberto Benveniste’,
Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, n° 1, 2001, pp. 117-118
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como forma de indenizac® pela perda dos confiscos. Foram beneficiadas quatrocentas e dez
pesas, que se acontravam presas nos caceres inquisitoriais, muitas delas esperando o
desfecho de seus process.®” Neste sentido, ao que indicam os testemunhos, embora is néo
figue daro, tanto Ana Pinto quanto Leonor Cardoso retornaram a Portugal apés este perdéo;
porém, em setembro do ano seguinte Leonor ja se encontra presa nos carceres da Inquisicéo,
denunciando sua cmpanheira de viagem, Ana Pinto.

O interessante no caso desta mulher € que da vai para Rudo viver junto com outros
crist30s-novos portugueses, e retornam a Lisboa quase todos ao mesmo tempo.?® Que saida
seria esta? Apenas foram a Franca para gorenderem melhor o judaismo? Nao nos parece que
esta mulher tivese intencdo em abandonar de vez Portugal, até porque deixou dues filhas em
Lisboa; uma delas inclusive ansiava o retorno da méae que traria novidades bre o judaismo.
O que se praticava @n Franga fora transposto na volta, para Lisboa. E um dos poucos casos
em que goarecam oragdes judaicas mais longas, e ndo apenas o inicio delas, como era aregra.
Oragdes também aprendidas em Ru&o, mas rezalas igualmente em Lisboa.

Ao menos durante aunido das Coroas Ibéricas, as inquisicdes de Portugal e Espanha
procuraram, na medida do posdvel, trocar informagdes bre prisioneiros em comum,
existindo toda uma discussio entre os inquisidores aceca desta matéria, no minimo polémica®®
Mas o certo é que houve detivamente uma guda mitua entre anbas, e tal fato ficou registrado
na documentacé inquisitorial portuguesa, particularmente na de Lisboa. Este é 0 caso, por
exemplo, da deniincia “Contra Manuel Rodrigues Passrinho, alias, Penso, filho de Alvaro
Fernandes, vizinhos, naturais de Lisboa™’, dada em Madri, sendo remetido um trasado a
Lishoa, quase & vésperas da Restaurag®, entre os anos 16351637

Mas bre o qué, exatamente, trata esta denlincia? Sobre dgo extremamente cao aos

inquisidores portugueses, ou sga, 0 reino francés e os cristdos-novos. Como dissemos, a

87 AZEVEDO, Jodo Lucio de. Histéria dos Cristdios-Novos Portugueses. 3% ed. Lisboa: Cléssca Editora, 1989
p. 162

8 O grupo era formado por Ana Pinto; Pascoa Ferreira; Mor Roiz, sua mée Joana Francesa, seu marido Bento
Roiz e sua filha Violante Francesa; Manoel Gomes; e Jorge Nunes. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do
Promotor 6, Livro 207, fols. 103-113 Na verdade, Pascoa Ferreira é julgada duas vezes pela Inquisicdo de
Lisboa. No primeiro proces® sai penitenciada no auto publico de 19 de novembro de 1606 no segundo, trés
anos depois, volta asair num auto, cdebrado na Ribeira, em 05 ce abril de 1609 Como se vé, uma segunda
condenagdo ndo significava, obrigatoriamente, o relaxamento ao krago seadlar. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Proces n° 3335 JA Violante Francesa sai penitenciada no auto publi co cdebrado em 19 de novembro de 1606
0 mesmo em que foi penitenciada pela primeira vez Pascoa Ferreira, sua aniga. AN/TT, Inquisicao de Lisbaa,
Proceso n° 6096

89 “Tratado de extradicfo de aulpados. Entre as Inquisicdes de Portugal e de Castela, 1635, doc. cit.
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Franca mnstituia=se numa grande dor de cdeca a@s inquisidores, pois frvia Mo uma
espéde de centro de re-judaizac®. Esta denincia caminha muito neste sentido, em nmostrar
Baiona eo que ga praticado nesta ddade francesa. Ai o judaismo era defendido e praticado, e
0 contato com a Peninsula @a mnstante. Por exemplo, com o envio inclusive de trechos de
serm0es proferidos nos autos de fé lisboetas, que eam lidos e discutidos pelos cristdos-novos
portugueses de Baiona.**

Algo que garece om muita freqiéncia na documentac® € adefesa que se faz do
judaismo fora de Portugal, quase @wmo se fose um recalo a ser dado aos inquisidores.
Invariavelmente essas conversas & davam entre membros da cmunidade locd e vigantes, que
muitas vezes fazam paradas estratégicas para descobrir informagdes Uteis a Inquisicdo. Em
outras, eses vigantes eram enviados diretamente de Portugal para servirem como espioes.
Asam, frases de defesa nos aparecen ao longo da documentac®, sendo no entanto
contestadas pelos ouvintes, quase sempre aistios-velhos.*?

E mesmo que na Franga o judaismo tenha sido muito mais tolerado que en Portugal
(embora igualmente proibido), alguns mecaiismos tiveram que ser inventados no intuito de
furar a vigilancia da sociedade francesa, como nos aponta Diogo Lopes Medina, um
processado pela Inquisicéo de Goa: “E diss aitre outras coisas que ndo pertencem a este réu
[Antbnio Fernandes], que de no tempo da quaresma de [1]605 encontrou a um Antonio
Fernandes, cristdo novo, que mora aTinturaria, defronte do tratureiro (sic) del Rei, ao qual
tinha visto em Baiona de Francaguardar alei de Moisés. E por ta se ter dedarado com ele, e
estando em sua cmpanhia, em casa de Gabriel Ribeiro da Costa cm Bento de Medeiros e
Grada Ribeiro da Costa, o dito Antonio Fernandes falando com os dois, dise por ele

confitente & palavras fguintes. Este ébom filho; das quais entendeu ter ainda aenca na dita

% AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 17, Livro 218, fols. 189-201v.

1 Assm, afirma Francisco Rodrigues que “d dicho Francisco Mendes de Brito saco um papel donde estaba
escripto un sermon, que habian remitido de Lisboa que se habia predicado en um auto de fe, y que le yendole &
dicho Licenciado Juan Suarez, dizo que estaba bueno y verdadero a que replico € dicho Brito y le ayudaron los
demas que quien habia hedho dicho sermon entendia diferentemente de lo que habia predicado’. lbid., fol.
190v. O licenciado Jodo Sanches de Azevedo testemunha que “habian enbiado de la ciudad de Lisbca aum
fulano de Brito, la relacion de un sermon que se habia predicado en € auto de la fe que se habia hecho en
Lisboa”. Ibid., fol. 192

92 Num desses casos temos a seguinte onversa: “en tierra donde la verdad se aeia que por aca no la creian que
todo o demas que vivir en la Ley de Moysen era andar contra la verdad 10s gue no vivian en dla, y que ete
testigo respondio que la ley de Christo era la de gracia y la verdadera’. Ibid., fol. 190v (Grifado no ariginal.)
Ou entdo “dizo & dicho Manuel Rodriguez Passarinho que no sabia lo que se dedan y que este y su mujer y sua
hijos y cufiado que habian ido con e estaban ciegos que no tenian conogimiento de la verdad que ass habian
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lei, posto que ndo houve atre des entdo dedarac®. O que dis®.”*® Ou sgja, apenas uma frase
era suficiente para que o entendimento aconteces, e a devidas apresentagdes fossem feitas.

Na Francatambém estava uma importante familia de mercadores, os Cérceres, que em
principios da décala de 1630tinha dguns membros residindo em Rudo, onde judaizavam. Ja
no final desta mesma décala, estavam distribuidos, em fungéo de seus negdécios. Jerdbnimo e
Pedro de Cérceres deixam a Franca erumam para ailha da Madeira, para a édade do Funchal.
Ainda an Franca, sdo aausados de negar o mistério da santissma trindade.

A mesma dendncia é dtada por Anténio Rodrigues Pardo, aausado de se “arremeter”
com uma faca ontra uma imagem de Nossa Senhora, e dirmar “que ndo havia de aer em um
enforcado”, atos e palavras ocorridos também em Rudo, que nos mostram o criticismo e
aversdo que dguns cristdos-novos demonstravam para cm o caolicismo e seus objetos
sagrados. Muito provavelmente os negdcios tenham levado também este Anténio Rodrigues
Pardo a ddade de Angra, nailha Terceira.

Mas ja en 1631 esta familia estava implicada na Inquisicdo de Coimbra, com alguns de
seus membros endo denunciados como judaizantes.®® Na verdade, o que a InquisicZo de
Lishoafaz é grupar duas dentincias feitas em datas diferentes’, ambas remetidas de Coimbra,
onde ha o envolvimento de pelo menos cinco membros desta familia. E esta mobilidade
exemplificada wm os Cacees ndo € Unica nem tampouco o reino francés o Unico lugar
escolhido por aqueles que optavam por deixar Portugal.

A riquezada documentac inquisitoria por vezes surpreende 0 pesquisador que atra
e aentra en seus meandros. Quando imaginar que dravés dos cadernos do Promotor
poderiamos resgatar process inteiros da Inquisicd de Goa? Documentacé esta destruida,
mas que felizmente dguns eaos nos chegam gragas aos diversos traslados que encontramos nos

cadernos, e que nos permitem conheca um pouco mais dos cristdos-novos e suas relagdes

venido dros tantos y mas rigurosos, y que & Sr. les habriria los ojos que vian las promessas que & Sr. les
prometia que @mMo no querian gocar de dlas’. Ibid., fol. 192

% AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fols. 457-458

* Uma testemunha dirma: “E logo diss que havera quatorze anos, foi ele mnfitente & cidade de Viseu, & casa
de Anténio de Cércees, seu tio, cristdo novo, vilvo de Feliciana Henriques, cristd nova, tia dele mnfitente, e
estando na dita casa com Antonio de Carceres, seu tio, e mwm Pedro de Carceares e Maria de Carceres, solteiros,
filhos do sobredito, e o dito seu tio Anténio de Carceares e Pedro de Carceares, seu primo, sdo ausentes em
Castela, e Maria de Cérceres é morta, e estando com os breditos todos quatro, se deram conta e dedararam
que aiam e viviam nale de Moisés e nela esperavam salvar-se”. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do
Promotor 26, Livro 225 fol. 66v.

% A primeira é de Manoel Castanho, de 1° de agosto de 1631, a segunda parte de Sim&o Lopes Manoel, dada
em 10 ce outubro de 1639 lbid., fols. 64-67.
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internadonais. A pesguisa de Ana Cannas da Cunha nos mostra que mesmo apds o
estabeledmento da Inquisicéo em Goa, em 156Q a presencada minoria aist&-nova no Estado
da india danda ntinuava sendo marcante.®® Iso nos faz ver que o que movia a saida de
crist40s-novos N&o era goenas a perseguicin, pois do contrério o afluxo para alndiatenderia a
diminuir — para ndo dizer estanca — com a aiac@® daquele tribunal. Alids, percebemos is
ainda no séallo XVII, com as partes de muitos process da Inquisicdo de Goa que
encontramos nos cadernos do Promotor.

Neste sentido, nos referimos ao “Trasado da denunciac@® que fez na Mesa do Santo
Oficio de Goa, Dami&o Alvares, cristdo novo, recnciliado que foi pela Inquisico”®’, e que
traz en sua fala importantissmas informagdes bre @istdos-novos residentes em Bordéus.”®
Trata-se de uma denlincia muito detalhada, que traz d4ém dos nomes de uma quantidade
consideravel de homens e mulheres, caraderisticas fisicas predsas, bem como algumas das
atividades eaondmicas de dguns deles. Assm, ficamos sabendo que Francisco e Jerdbnimo
Mendes tinham “um irm&o em Madri por nome Antdnio Branddo, que tem por oficio realher
as fazendas de fora, e mandéa-las a outras partes, aonde tem feitores, e acasa deste vem eles
muitas vezes, e outras a feira de Santo Estevéo de Gormas, e ade Pestrana, 12 léguas de
Madri, e aSa0 Miguel de Valadolid, e todos os anos $0 certos na ddade de Lorca no tempo
de tosquiar 0 gado, a omprar 13s para Florenca eFlandres’®, e que de vem “no més de maio
a ddade de Lorcano tempo que se tosquia 0 gado, a comprar 13s, e na dita terra assstem dois
MeSeSs, Pouco Mais ou menos, e se ayasalham em uma estalagem de portugueses de Alvaro
Gongaves Disana [sic], ferrador, e por dia de Sdo Barnabé amdem mais a uma feira que se faz
em Santo Estevao de Gormas; e por dia de S&o Miguel véo a outrafeirana ddade de Ngjara, e
aValadolid, aonde se faztambém outra muito grande; e finalmente aoutra feira que se faz por

dia de Santo André, em Mondeia, doze ou trezeléguas de Madri”**,

% CUNHA, Ana Cannas da, op. cit., p. 33; TAVIM, José Alberto Rodrigues da Silva. “Uma presenca
portuguesa em torno da ‘sinagoga nova’ de Cochim”. In: Revista Oceanos. Lisbaa, n° 29, janeiro/marco 1997,
pp. 108117

" AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fols. 501-507.

% Sobre a passagem de @istdos-novos espanhdis para Bordéus, e seu acolhimento nesta cidade francesa, ver:
VALLICROSA, José Maria Mill as. “Emigracion masiva de cnversos por la frontera catalano-francesa en €
ano 1608'. In: Sefarad. Revista ddl Instituto Arias Montano de Estudios Hebraicos y Oriente Proximo. Madrid-
Barcdona, afio XIX, fasc. |, 1959 pp. 140-144

9 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 502

199 pid., fol. 506. Fregiientar as feiras em Portugal e Espanha, para dém da questdo comercial, proporcionava
aos mercadores uma 6tima oportunidade de se encontrarem com 0s outros cristdos-novoes e, juntos, judaizarem.
MEA, Elvira Cunha de Azevedo, op. cit., p. 463




98

Esta “comunidade” portuguesa de Bordéus, denunciada en Goa por Damido Alvares
em finais de 1608 eratoda da oriunda de Braganca, para onde pretendiam retornar assm que
se detivasse 0 perddo geral de 1605 Aconteceque, embora essas informagdes tenham sido
dadas muito ap6s a promulgacé® deste perddo (mais predsamente en 19 ce dezambro de
1608, os dados = referem ao ano de 1603 quando entdo o denunciante se encontrava no
reino francés.'"*

E muito interessante perceber que esses homens estabeleddos fora de Portugal levavam
uma vida quase am suspenso, habitando hoje en Bordéus ou Rudo, mas amanhé retornando a
Braganca, dependendo da grovacd® ou ndo de um perdéo geral. Para os negécios, o locd de
morada ntava pouco, dada a mobilidade ser uma pratica usua, e também por estarem
conedados a vérias regides por parentes e/ou amigos. Causa dé etranheza a irmac® de
“que eperavam pelo dito perddo” para retornarem a Portugal, quando ja haviam se
estruturado na Franga'®

As praticas judaicas denunciadas ndo nos trazem praticamente nenhuma novidade, a
ndo ser, claro, mostrar que na Franca o judaismo era praticado, apesar da legisac® em
contrario. Todos os ritos judaicos que vém arrolados nestas deniincias 80 ©s usuais, como a
guarda do sdbado; a observacd de dguns jeuns; enterros a0 modo judaico; observar o rito ao
matar animais etc. Tavez o mais interessante arespeito dese “judaismo” é o fato dele ser
escondido, e os cristdos-novos terem que se portar exteriormente cmo cristdos, embora a
sociedade drcundante soubesse 0 que redmente se passava nos interiores de suas casas. '

Os tradados remetidos de Goa aLisboa nos permite conheca um pouco mais aquela
inquisicdo, e principadmente quem estava an seus c&cees. Com ceteza homens que

mantinham estreitas ligagdes com 0 reino, caso contrario ndo existiriam vérias copias de

101 segundo um dos impli cados na dendincia, Henrique da Costa, “estava esperando que saisse o perddo para
com ele se vir para acidade de Braganca, por ter casas e muitas propriedades nela”. AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 501v. E de acordo com o casal Manoe Ledo e Maria de
Mesguita, “que tanto que tivesse nova certa do perdédo ser passado em favor da gente da nacdo, determinavam
de setornarem para adita cidade de Braganca.” 1hid., fol. 502v.

192 A respeito desta mohili dade, necessria principamente por questdes de @mmércio, ver o trabalho que o
historiador espanhol Bernardo Lépez Belinchdn faz sobre Fernando Montesinos, um cristéo-novo portugués
emigrado a Castela, e suas ligagdes comerciais pela Europa. BELINCHON, Bernardo Lépez, op. cit.; também
Pilar Huerga Criado se ocupa dessa questdo. CRIADO, Pilar Huerga, op. cit.

103 « perguntado em que trajes andavam as ditas pessoas nas ditas partes, se trazam vestidos de aistéos ou de
judeus? Respondeu gue todas andavam assm e da maneira que se trajavam no reino, por serem as terras em
gue etavam catdlicas, e ndo consentirem outra coisa, € assm por ese respeto iam as ditas pesas por
cumprimento e pelas terem por cristdos ouvir missa & igrejas, e o fazam os mais atos de aistéios, armando
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process que se desenrolaram em Goa na de Lishoa. Um destes, por exemplo, é o proceso
do cristéo-novo portugués Gaspar da Costa Cacees, que traz detalhes interessantes aceca da
comunidade judaicana Franca

Sua histéria de vida se parece om muitas outras. em 1607, entdo com dez anos de
idade, emigra com a familia para Antuérpia, onde grende eobserva o judaismo. As préticas
que relata também ndo diferem dos outros relatos: os principais jejuns judaicos, como o do dia
grande; oragdes, como o0 Stema e Amid4; a observancia do Shabb& bem como a obediéncia
as leis dietéticas, abstendo-se de wmer carne de porco, lebre, coelho e peixe sem escama. A
observancia da pascoa das Cabanas é sem dilvida o que mais chama a aencéo, por ter sido
banida da Peninsula I bérica ede seus dominios, dada adificuldade en guarda-la sem chamar a
atenc®.™® E o proprio Gaspar da Costa tinha cnsciéncia de que “por ndo haver inquisico na
dita vila [de Antuérpia], se dedaravam nisto com meis fadli dade.” *%°

Ainda hd uma ceta idedizac® da liberdade que se acedita ter existido para @m o
cristdo-novo fora de Portugal. Eram tolerados, por exemplo, na Franca embora um autor
afirme que 14, “como ndo havia Inquisicdp, ndo era necessrio dissmular a identidade
judaica”'®® Bem contrério a isto é 0 que nos mostram aguns exemplos que tiramos dos
cadernos do Promotor, onde dguns cristdos-novos, em Paris, costumavam faze caminhadas
na hora das refeicOes para terem oportunidade de observarem alguns jgjuns judaicos. Assm,
Gaspar da Costa testemunha que en Paris, para onde vai em 1621, ha observancia judaica &

escondidas, “em nodo que ndo fosem entendidos dos ministros do rei de Franga, que sobre

suas ruas quando as procissies por €las passavam, e fazendo tudo o mais que lhes pareda necessario para os
terem por cristdos’. AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fols. 506v-507.

104 Assm, nos conta Gaspar da Costa que por volta do ano de 1621, ainda em Anvers, foi “a dgumas hortas e
jardins cdebrar a pascoa das Cabanas, que lhe parecevem no més de setembro, e por sua solenidade fazam
merendas de frutas, carne epeixe @mendo com regozijo e festa, e ndo trabalhando nos ditos dias’. AN/TT,
Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214, fol. 405

195 1hid., fol. 405v. Mas é bom que ndo exageremos ess liberdade que acreditamos haver em locais como
Anvers. Em pelo menos duas ocasifes, € o préprio Gaspar da Costa quem nos mostra is: “com alguns dos
acima referidos, ndo sabe em particular quais, foram nos dias dos ditos jguns, se saiam de @sa e ia com eles
passar por divertir a fome que tinha”. lbid., fol. 405/. Também dis® “que mm todas as pesas gque tem
dedarado nesta sess80 se gjuntava nos ditos lugares e tempo pedindo-se perdéo uns aos outros, e procurando
néo fose nisto entendidos de pessoa que ndo eram de sua nagdo.” Ibid., fol. 408v. Isto era 0 que aconteda em
inicios do séaulo XV I, pois esta dendnciafoi dadaem 1621

1% CARVALHO, Anténio Carlos, op. cit., p. 46.
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isto vigiavam”'%’. Em meio a toda esta vigilancia, ndo deveria ser fadl guardar os costumes,
ainda mais a pascoa das Cabanas, também observada no reino francés.'*®

Manoel da Costa Cacees também faz uma importante revelacd®, em Goa, de que em
Paris 0s judaizantes poderiam ser presos caso fosseem descobertos observando agum rito
judaico. Diz de que “foi preso o dito Jerdnimo Peres, por ordem da justica seaular, na caleia
publica da dita ddade, aonde de cnfitente o foi visitar por algumas vezes, e etando ambos
sOs na dita prisdo, lhe dedarou que o haviam preso nela pelo acharem cdebrando a pascoa dos
judeus em casa de um Manoel Peres, morador no dito Paris, em sua mmpanhia ede um Luis
de Riquecense, que também a céebraram e foram por isto presos pela dita justica”. Quando
gueriam observar um jgum, por exemplo, costumavam sair de suas casas, a paseaem pelas
ruas de Paris, para mm isto ndo levantarem suspeitas junto aos seus criados. Para céebrar o
lom Kipur, por exemplo, “se saiu ele mnfitente de caa cm Henrique Alvares, seu cunhado,
de quem tem dito, a horas de jantar, dizendo um ao outro que fosseem pasea pela ddade,
como fizeram, para deito de ndo darem a eitender aos mogos e mogas que 0s Erviam, que
naquele dia cdebravam o dito jgum (...) o qual vendo a de nfitente e @ dito Henrique
Alvares, se sorriu e logo eles fizeram 0 mesmo, e juntando-se todos, dis® o dito Henrique
Alvares para o dito Joo Luis, também V. M. anda po ca?, ao que de respondeu que nio
tinha ouro remédio paa se encobrir dos mogos e mogas de sua casa, porquanto se des
visem que ndo comia a horas costumadas, nem a dita Catarina Cardosa, sua mulher,
conceberiam muito ma suspeita™®,

No ano de 1625 Gaspar da Costa ja estd an Lisboa, trazdo muito provavelmente por
questdes comerciais. No Terreiro do Pag se dedara cm Diogo de Santilhena, deixando
ambos as aparéncias de lado e dirmando serem judeus. Mas, como o proprio conta, “lhe
tornou a dizer o dito Diogo de Santilhena que de cnfitente fizera mal em se vir de Flandres,
aonde podia viver com meis liberdade do que em Portugd”''®. Conversa sem dulvida
interessantissma, se levarmos em conta o locd em que da se pasu, ou sgjia, no Terreiro do

Pag. E aqui temos um exemplo (dentre vérios) de dguém gque mesmo estando em terras mais

197 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214 fol. 410.

198 Também em Goa temos casos em que @a observada afesta das Cabanas, en uma horta. Os festgjos duravam
trés dias, e as portas fechadas os cristdos-novas comiam galinha sem sal com graos, améndoas e outros doces,
tomavam vinho e se banhavam diariamente ao meio-dia. ApoGs feito isto, passavam a contar histérias de seus
antepassados, em meio a dangas e @ntorias. CUNHA, Ana Cannas da, op. cit., p. 180

199 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Proceso n° 15086 documento n° 10. (Grifo nosw.)

10 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214 fol. 411
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tolerantes — “Flandres” e Franca —, resolve regressar a Lisboa, correndo 0 risco de ser preso
pelalnquisicéo.

Mesmo em Antuérpia apréticado judaismo ndo era de todo aberta, havendo restricdes
e anecessdade de caitela an sua guarda. Isto nos fica daro no depoimento que Gaspar da
Costa d& en 22 e setembro de 1633 aonde relata um didogo elucidativo. No lom Kipur de
1625 estava Gaspar em Lisboa, “na rua Nova, em uma sobreloja de Jodo Alvares [€]
sucedendo levantar-se de nfitente da caleira en que etava as®entado, para beber um
plcaro de &ua, lhe diss o dito Diogo de Santilhena como bebia de naquele dia, sendo o do
dito jgum, a0 que de nfitente respondeu que se soubera do dito jgum ndo bebera nem
comera mmo havia feito”**. Como explicar este deslize? Principamente en um homem que
desde os dez anos (em 1625 dbveria contar com 28 anos de idade) vivia no judaismo,
praticando-o ordinariamente, tanto em Antuérpia quanto em Paris? Seria de fato um
esquedmento de sua parte, ou quem sabe uma ma formac®? Mas como ma formacéd em
Antuérpia? Foi esta apergunta que lhe fez Diogo de Santilhena: “e aisto tornou a dizer o dito
Diogo de Santilhena, que pois havia estado em Fandres tinha mais raz& que outros que nao
nomeou, de saber quando era o dito jejum, e segundo sua lembranca de @nfitente lhe dise
que ean Antuérpia, onde se havia aiado, ndo havia tanta larguezapara se poder aprender e usar
o sobredito” 2,

Os jguns foram sem dlvida uma das principais expreses religiosas dos cristdos-
novos. Muitas vezes eram confundidos com os jegjuns que algreja cddlica determinava, mas o
importante é saber que 0s cristdos-novos o praticavam com uma intencionalidade bem
diferente. Em seu intimo sabiam bem a quem era destinado o jejum, mesmo que dirmassem o
contrério.'™® E a grande importancia que o jgjum asumiu para os cristdos-novos ibéricos
talvez se explique, por um lado, pela influéncia do catolicismo, e por outro, como uma forma
de expiar a alpa por ndo poderem viver plenamente o judaismo.™*

E € impressonante descobrir que mesmo em Lisboa, com toda avigilancia existente, os
Cristdos-novos conseguiam observar a0 menos parte dos costumes judaicos. Um smples

encontro na rua poderia ser o suficiente para dois observantes € rewmnhecegem, como

pid., fols. 411v-412

Y12 1hid., fol. 412 Para uma visio de cmo era avida dos cristdos-novas em Antuérpia, seu nivel de riqueza e
seu relacionamento com o restante da sociedade, ver: POHL, Hans. “Os portugueses em Antuérpia”. In:
EVERAERT, John. & STOLS, Eddy, op. cit., pp. 53-79.

113 ALPERT, Michad, op. cit., p. 139
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amntecas com Gaspar da Costa e André Lopes Isidro: “o qual |he perguntou para que fim
andava de onfitente por ali aquelas horas, ao que de mnfitente respondeu que eatambém o
que de André Lopes vinha di faze aguelas horas, e nisto sorrindo-se anbos % vieram a
dedarar um com outro, néo lhe lembra qual foi o primeiro, dizendo que por guarda da lei de
Moisés fazam no dito dia jejum judaico, sem comerem nem beberem, sendo a noite, e que por
ndo darem suspeita @n casa as $US MoOGos, andavam por aquele lugar aquelas horas’ ™.
Portanto, mesmo em Lisboa ea perfeitamente posdvel observar algumas préticas judaicas,
como osjegjuns. A prépria conjuntura de medo e mnstante vigilancia faza mm que os cristdos-
novos desenvolvesem mecanismos de fugir a tudo isto, como uma boa caninhada na hora do
amoco. Assm, é ceto que alnquisicdo ndo conseguia silenciar as mentes (muito menos as
bocas) da populagé cristéd-nova. E 0 mais interessante €isto ser exposto ndo em Lisboa, mas
em Goa.

Pardelo a eisténcia do Tribunal, as pesas continuavam pensando, € ndo nos
referimos apenas a homens como o padre Anténio Vieira, mas falamos também dos
“andnimos’: “veio dizer o dito Afonso Gomes Perez passando pela rua dos Ourives, que se
maravilhava muito de ver que todos os tormentos da paixdo de Cristo sucedesem juntos em
uma semana, aaescentando como era posdvel que en oito dias fose preso, agitado,

sentenciado e aucificado”**®

. Por outro lado, o préprio proselitismo, algo t&o perigoso de ser
praticado, era discutido e exemplificado em locas publicos: “encontrando-se de @nfitente
[Gaspar da Costa] no Rosso com o dito Afonso Gomes, entre outras préticas que anbos
tiveram, lhe veio ele a dizer que estava muito sentido de Ihe falece a dita sua mulher,
porquanto era bem casado com €ela, e tdo grande bem Ilhe queria que a obrigara a ser judia,
vivendo na dita lei, e que aobservava inteiramente fazendo seus jgjuns e a& mais cerimonias
que Ihe ndo dedarou, perguntando a de @nfitente se havia feito o mesmo a sua, ao que lhe
respondeu que ndo, nem se drevia aisto, porque julgava e @tendia dela ser boa e c#dlica
cristd, e logo o dito Afonso Gomes |he trouxe uma comparacé das perdizes, dizendo que se
algumas delas chocar os ovos que aoutra pde logo que saem os filhos acodem ao chamado da

mae verdadeira, dando-lhe nisto a entender, posto que Iho ndo dedarou, que sendo a dita sua

1 pid., pp. 201-225.
15 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214 fols. 413-413v.
181pid., fol. 414



mulher cristd nova mwmo era, aaudiria a ensino que de mnfitente desske, sem embargo do que
ele mnfitente se escusou de o faze, dando araza que tem dito” ",

E sabido que de todos os paises europeus, a Itédlia foi um dos poucos onde os judeus
foram menos perseguidos e mais tolerados, situaca gerada principalmente pelas caraderisticas
politices proprias da Itdia, subdividida en pequenos Estados independentes ou semi-
independentes. Nesta situacd, era praticamente imposdvel uma dedsdo ser acaada por todos
os Estados, o que dificultava uma ac® mais intolerante. Mesmo que houvessem perseguicoes
em determinadas regides, a tendéncia @a os judeus ® mudarem para onde Ihes fose mais
propicio, o que @ainclusive incentivado por muitos sberanos.'*®

Livorno se destacadas demais comunidades judaicas italianas, a cmeca por nuncater
tido um bairro espedfico destinado aos judeus, como o gueto venezano, por exemplo, embora
vejamos a frente uma informac@ que gonta, M, a eisténcia de um “bairro onde vivem os
profesores da dita lei de Moisés’. Em finais do séaulo XV, esta ddade italiana dedicava-se
apenas a pesca, mas com a degada dos primeiros cristdos-novos ibéricos o cenario foi se
transformando aos poucos, e en finais do séaulo XV II a populac® judaicaja dingia os 7.000
habitantes. Os primeiros que gortaram em Livorno ndo encontraram nenhuma @munidade
judaicaja estabeledda, e o trabalho teve que ser comecalo da base, diferentemente de outras
cidades italianas, como Veneza Puderam, assm, criar um modo de vida préprio, ndo tendo
que seguir modelo algum. Para da foi uma grande diversidade de aistdos-novos, muitos
fugidos dos rigores da Inquisicéo Ibérica Na documentacd encontramos toda sorte de gente,
desde médicos, pequenos e grandes comerciantes, fil6sofos, poetas, professores, padres e
estudantes. Ai, muitos destes homens tiveram seu primeiro contato com o judaismo.

Ja foi dito que a Inquisicdo conseguia estar presente mesmo fora dos dominios
portugueses, contando para is© com denuincias voluntarias, como a oferedda pelo licenciado
Gregorio de Pina, conego de Evora, que am abril de 1658 @su por Livorno, permanecendo
ai por dois meses, tempo suficiente para wlher informagdes acaca dos cristéos-novos
portugueses que di moravam. Ao chegar em Lisboa, denunciou tudo o que viu, delatando
nomes que gudaram a aumentar alista que alnquisicd mantinha sempre aualizada. Entre os
homens que mnheceay, o mais ilustre foi o “doutor Jodo Bocaro Rozdes, médico e atrélogo,

muito nomeado neste reino pelo livro que fez do titulo Anacephaleosis, e outros que imprimiu,

17 pid., fols. 414v-415 (Grifo nosD.)
118 ROTH, Cedl. Pequena Histéria do Povo Judeu, op. cit., val. 3, p. 7.
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e dedicou a0 duque Dom Teoddsio”'™. Fez questdo de dirmar que todos aqueles que
conhecay, e que dtou frente as inquisidores (a0 todo nove homens), “eram professores da lei
de Moisés, e as3m era fama mnstante naquela ddade [de Livorno], e sabe que nela viviam os
ditos homens no bairro onde vivem os profesores da dita lei de Moisés’**,

A deniincia de Gregorio de Pina acescenta-se uma outra, a do conego penitenciario da
Sé de Coimbra, Manoel dos Reis de Carvalho, que acéa dando outras informagdes aos
inquisidores. Sem dlvida amais interessante diz respeito aos cristdos-novos de Livorno que
ndo judaizavam, antes, eram fiéis cristdos. Estariam ali fugidos da Inquisicdo, ou em busca de
melhores oportunidades para seus negdcios? Podemos ao menos saber 0 nome de trés deles:
Rui Lopes Nunes, natural de Abrantes, Cosmo Rodrigues, também de Abrantes, e Manoel
Mendes da Cruz, originario de Elvas.

Se dermos crédito ao testemunho do cbnego Manoel dos Reis de Carvaho, estes
homens eram hogtilizados por agqueles cristdos-novos que judaizavam, e deviam ser
pressonados a se @nverterem ao judaismo. Assm, afirma de ser “coisa cata que na dita
cidade de Livorno esta muita gente portuguesa da nacé hebréia profitente da dita lei de
Moisés, porém também ouviu dze na mesma ddade de Livorno que havia nela outros
portugueses da mesma nacd® muito bons cadlicos cristdos, entanto que sobre o particular da
religido tinham diferencas com os que professavam a lei de Moisés, e vinham as pancadas
como |he contaram sucedera na mesma ddade de Livorno a um Rui Lopes Nunes, natural da
vila de Abrantes, que teve grandes razbes com uns judeus na pragade Livorno, defendendo ele
a fé cdolica de que resultou virem as pancadas e sair o dito Rui Lopes Nunes ferido e
arranhado no rosto, e de denunciante o viu por muitas vezes e de ordinario estar ouvindo
missa m mnuita devocéo em dias que ndo eram de preceto, e @mnfessar-se muito a middo,
procedendo em tudo como muito bom cadlico cristéo, e mmo tal Ihe viu ele denunciante por
vezes dar a seus filhos boa e caolica doutrina aistd, e ouviu dzer na dita ddade de Livorno
que por esta caisa lhe queriam os judeus grande mal, e de denunciante viu também por vezes
aos filhos do mesmo ouvir missa na igreja onde de denunciante cstumava ir dizé&la, e viu

chorar a0 dito Rui Lopes Nunes quando falava nas matérias de sua aistandade.” **

M9 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 35, Livro 234 fol. 352

120 1pid., fol. 352v. A curiosidade e a vontade de @lher o maior nimero de informagdes posdveis levou o
cbnego Gregdrio a “ver a sinagoga dos judeus em tempo que estavam na sua prédica”. 1bid.

1211hid., fols. 358/-359v.
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Embora afamilia Bocarro Francés ndo seja 0 objeto de estudo deste trabalho, nem por
isD deixa de ser importante referirmos que estes dois conegos citam, en passant, o doutor
Jodo Bocaro Rozdes e, de uma ceta forma, fragmentos de seu pensamento. O cOnego
Gregorio de Pina dirma que o doutor Rozdes “dis® a ée testemunha que tinha para s que 0s
que seguiam a lei de Cristo se salvavam também’ %%, Manoel dos Reis é mais prolixo ao se
referir a de: “e outrossm viu na mesma sinagoga haquela ocasido ao Doutor Rozdes, médico
portugués, que neste reino se thama Bocaro, grande matematico, que imprimiu livros, e
estava @m as mesmeas insignias de judeu, com o qual falou por muitas vezes naquela ddade, e
por algumas Ihe amnfesou ser judeu e profitente da lei de Moisés, e que tinha sido neste reino
judeu, e o fora sempre, e estranhando-lho ele denunciante, lhe respondeu gue daria contade s
a Deus, e que de eos mais judeus iam bem, e que também os que seguiam a lei de Cristo nos
salvavamos, e que sempre tivera grande conceato da pessoa de Cristo Senhor Nos, e que ndo
havia divida que o Papa ea verdadeiro vigério de Cristo e da Igreja de Deus.” *** Sem divida
sdo afirmagdes que sO poderiam ser ditas em um locd propicio, como a ddade de Livorno.

Ja en Veneza a segregaca dos judeus data de 1516 sendo todos restritos a um bairro
espeda conheddo originalmente mmo gueto."** Na documentac inquisitorial portuguesa
temos oportunidade de encontrar referéncias a muitos homens ilustres habitando ou a0 menos
passando pelo gueto venezano, aonde muitos provavelmente iam se instruir no judaismo.
Muitos homens s0 delatados aos inquisidores freqlientando sua sinagoga, construida em
1584 A comunidade de Venezase @nstituiu num dos maiores centros judaicos de toda a
Europa, auxiliando inclusve a o©munidade de Amsterdd. Embora tivese havido uma
resisténcia no inicio do estabeledmento do gueto, logo os judeus perceberam que suas
muralhas os protegiam de daques, além de preservar sua altura e seus costumes. Também
para muitos dos que d habitavam, tal situac@® de segregacd ndo era uma novidade.

Como discutimos no primeiro item deste caitulo, os cristdos-novos desenvolveram um
sistema omplexo para fugir de Portugal, que envolvia muitas pesas em diversas tarefas, e
que quase sempre mnseguia burlar a vigilanciainquisitorial. Mas o certo € que asaida do reino
poderia ser feitainclusive com uma aitorizaca red, esta bem mais complicada etrabalhosa de

se obter. Foi 0 que aonteceal, por exemplo, com Francisco Carvalho, que “saiu do porto desta

122|pid., fol. 353
1231pid., fols. 356-356v.
124 ROTH, Cedl. Pequena Histéria do Povo Judeu, op. cit., p. 61.
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cidade [de Lisboa] com passaporte de Sua Majestade, que dcangou com pretexto de dizer que
ia aRoma dcancar dispensacé para caar com uma parenta sua em grau proibido”*?°, Vai, na
verdade, a Veneza a principio cobrar uma divida en nome de seu pai, mas € visto no gueto e
nas snagogas.

Este cao, relatado aos inquisidores pelo padre frei Fernando de Leotte, flamengo de
nacd e pertencente aordem de S0 Domingos, que voltava de Roma, nos permite cnhece
um pouco a vida dos judeus no gueto venezano, e saber, por exemplo, que muitos andavam
“com chapéu vermelho, que éo sinal dos judeus dedarados’**®. Fato curioso é a dispensa
obtida, mediante pagamento de uma ceata quantia, do uso deste simbolo infame, e atroca das
cores; do vermelho pelo preto.**’

Uma questdo que provavelmente deva ser fruto de um erro de andlise, é dizer o
referido padre que Francisco Carvalho “se ndo quis circuncidar, porque tem intento de tornar a
esta ddade e @sm o mandava dizer por vezes a de dedarante”?®. E bem conhedda a
obrigatoriedade da drcuncisdo para aplena almissio na sinagoga. Infelizmente ndo temos
dados suficientes para dirmar se Francisco Carvalho voltou ou ndo a Lisboa, mas diante de sua
negaca® em se drcuncidar, apenas podemos crer no padre, e aceditarmos que sua ida a
Venezatenha sido curta. A ndo ser que levantemos a hipétese de que, além de questdes
econdmicas, ele tenhaido até Veneza om outros propésitos, como o de se inteirar melhor do
judaismo, para, a0 retornar a Lisboa, ensinar 0 que havia grendido. Mas is© S0 apenas
conjeduras, jaque o documento ndo faz qualquer mengéo com relac® aisto.

Como jafoi dito, alnquisicdo dependia das denlincias para descobrir muitos dos delitos
por elajulgados, tanto dentro quanto fora do reino. Neste sentido, ndo faltaram delatores que,
vindos do estrangeiro, acrriam aos Estaus para denunciar fatos vistos e ouvidos. Exemplo
maximo do que ac&amos de dizer esta resumido na figura do judeu convertido Dom Diogo de
Lima, jareferido no primeiro item deste caitulo. Tendo vivido por anos nas partes do Norte,
conheda o judaismo a fundo, bem como uma infinidade de nomes de aistdos-novos que la
judaizavam e, 0 que mais interessava as inquisidores, 0s correspondentes destes homens em

Portugal. E este jovem sabia muito bem como usar toda essa gama de @nhedmento que

125 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 33, Livro 232, fol. 241v.

121pid., fol. 241

127 Ao menos é o que nos conta frei Fernando de Leotte: “e o dito Francisco Carvalho tendo olrigagdo de trazer
chapéu vermelho, como trazem os judeus, alcangou por dinheiro licenca para trazer chapéu preto, sem embargo
de ser judeu”. Ibid., fol. 242



detinha, muitas vezes lancando mé&o inclusive de dhantagem. Quando ndo ia de proprio até 0s
inquisidores, utili zava “mensageiros’ que, aém de informar a Inquisi¢céo, deixavam alarmados
0S Cristdos-novos, temerosos de serem delatados.

Assm, o mercador Pascoa Coelho fez avez de mensageiro de Diogo de Lima,

entregando na Inquisicdo uma lista duda, contendo nomes de mercadores de Hamburgo, e
seus correspondentes lisboetas. Antes, porém, pediu dnheiro para comer, e en seguida “o dito
Dom Diogo de Lima lhe mandara depois pedir dois mil réis emprestados, que de denunciante
Ihe deu esta manha [de 09 de ayosto de 1639, por ele Ihe prometer que o favoreda no Fisco, e
lhe faria desembaraca o seu fato”, como referimos anteriormente.**
Mas a thantagem propriamente dita édescrita por uma segunda testemunha, Gaspar da Costa
Coelho, de 15 anos de idade, sobrinho de Pascoal Coelho, e que tinha presenciado a mnversa
entre o tio e Diogo de Lima. Conta de que “lhe dise mais o dito homem, que falase mm
agueles mercadores que Ihe desem alguma misa, sendo que havia de vir denunciar deles’*°.
Portanto, mesmo fora da dcada da Inquisic&o, os cristdos-novos portugueses residentes fora
do reino estavam em constante observac®, pois os inquisidores ssmpre podiam contar com
homens como Diogo de Lima. E ele ndo ficou apenas na aneaca mas efetivamente foi aos
inquisidores denunciar uma série de pes®as que judaizavam nas partes do Norte,
principamente en Hamburgo e Amsterdd. Se en agosto de 1635 estava aneacado de
chantagem os cristdos-novos lishoetas, através do ja referido Pascoal Coelho, suas ameacs
eram reds, pois um més antes ja havia entregado muitos nomes na Inquisicdo, embora tenha se
restringido basicamente apesas que estavam fora do alcance daquele tribunal, residentes em
Hamburgo ou Amsterda. Mas talvez is® tenha sido um aviso aos cristdos-novos de Lisboa,
provando que se quises® poderia eitregar muitos nomes mais, estes sm, ao alcance dos
inquisidores. ™"

As préticas que de denunciou deveriam interessar menos aos inquisidores que 0s

nomes. O judaismo que relatou, e que de proprio havia praticado, era ja mnheddo: guarda

128 | pid.

129 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 14, Livro 215, fol. 228

1%01pid., fols. 229-229.

131 Bernardo Lopez Belinchon apresenta um caso semelhante ocorrido em Madri, envolvendo as figuras do
capitéo Esteban Ares de Fonsea e seu amigo, o alferes Luis de Gran, chegados de Amsterda. Tentaram vender
as informagBes que tinham a vérios homens de negécio, e omo tiveram pouco éxito, denunciaram muitos
nomes a Inquisigio. BELINCHON, Bernardo L6pez, op. cit., p. 265.
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dos sibados; cdebracé@ das pascoas judaicas; ndo ir a bolsa as sibados,; observac® das leis
dietéticas judaicas etc.

Sem dlvida que o auxilio que Dom Diogo de Lima prestou aos inquisidores é
inestimavel, e a pesquisador iguamente. Talvez sem ele jamais sberiamos que entrava em
Portugal carne kosher, vinda de Hamburgo, remetida por Manoel de Pina aFrancisco Roiz.**?
E is nos d4 dementos para mncluirmos que a observancia do judaismo em Portugal era
muito mais dindmica eviva do que se tem dito, a0 menos para o séaulo XVII. Iguamente
podemos concluir que na propria dfandega existia um esquema montado para que mercadorias
como esta pudessem entrar sem problemas. Porém, a cane kosher ia também de Amsterda
para Anvers, como mostra Manoel da Costa Cacees, preso em Goa: “na ocasido e tempo em
que cdam os ditos jguns e pascoas, e todos os fazam e cdebravam, ndo comendo em todo o
dia sendo a noite, coisas que ndo eram de cane, e pdo azmo nas ditas pascoas, para aJja
cdebridade mandavam vir as ditas Catarina Dias e Sara da Costa cane de Holanda, ndo sabe
por cuja ordem lhe vinha, morta cm a ceiménia que os judeus costumam” %,

Curiosamente, sobre Dom Diogo de Lima, o vamos descobrindo ao longo da
documentacé®, pois nunca a informagdes vém de uma vez sd. Por exemplo, ao ir denunciar
um filho de Alvaro Gomes Bravo, chamado Antdnio Mendes, judaizante @n Hamburgo mas de
passagem por SetUbal, aaescenta mais dados a sua propria biografia: “como ele denunciante
na dita ddade de Hamburgo era t&o rico que tinhatudo o que lhe @a necessirio, e andava en
coche, e seu pai € maemuito ricos, e por ver que andava erado do caminho de sua salvaca,

sevierareduzir a nossa santa fé cddlica e por is perdera pai, mae efazenda, e sua pétria, e

132 perante os inquisidores, afirma que “h& pouco chegou de Hamburgo, vinha um barril de @rne, que devia ser
de vaca posta de fumo, a qual mandava Manoel de Pina, de quem tem dito, a Francisco Roiz, a quem também
manda umas pacas de fazendas, e a dita carne € morta @ modo judaico com todas as ceiménias e
circunstancias com que des a costumam matar para acomerem, e porque wnforme a ditalei nenhum judeu que
a guarda pode mandar coisa aoutro que sga de nagdo, que e mesmo que a manda ndo possa comer, ndo ha
divida que a dita carne devia ser morta @ dito modo judaico, por ser mandada pelo dito Manoel de Pina, que la
esta guardando alei de Moisés publi camente a um cristéo novo; além do que ndo costumam vir carnes daquel as
partes para estas, porque sdo la de muito pouca substancia e menos sba”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Caderno do Promator 18, Livro 219 fols. 169-169v.

133 Este homem também faz referéncia a célculo que se devia fazer para saber a0 certo a data exata de algumas
festas: “acrescentando que por guarda da dita lel jguava os jejuns que os judeus fazem cada ano nos dias em
que @em, conforme a computacdo de um livro que para isso tinha, chamado o livro do ano”. Interessante que
guase ninguém faz menc&o das datas exatas dos jguns, como este denunciante. Seré falta de @mnhedmento das
préticas judaicas, ou smplesmente pelo fato dos inquisidores ndo perguntarem nada sobre is0? Este homem,
em espedfico, criou-se en Anvers, um ambiente bem mais propicio para apratica do judaismo. Talvez sga ese
um dos diferenciais, quer dizer, a criagdo em terras de tolerancia. AN/TT, Inquisicdo de Lisbaa, Proces n°
15086 doc. cit.



gue estava muito contente econsolado por Ihe haver feito Cristo Senhor Nos tanta mercé de
o faze cristéo e reduzido a sua santa fé cddlica e que o pai e madedele denunciante morreram
de desgosto por ele se gartar deles e se vir converter a este reino a nossa santa fé”***,

Somente as poucos é que vamos descobrindo seus dados pessoais. Assm, nhuma
sessio ocorrida nos Estaus em 18 e julho de 1644 ele dirma “ser de idade de 32 anos’***,
portanto, tendo nascido por volta de 1612 Nesta denlincia, delata por volta de trinta e seis
pesas, descrevendo-as fisicamente, informando de praticamente todas 0s respedivos nomes
judaicos que tinham em Hamburgo. Disse ser “natural de Hamburgo, solteiro, judeu de nag,
reduzido a nossa santa fé cdolica e batizado nesta ddade [de Lisboa], sendo ja alulto, das
quais partes de Hamburgo veio para eta ddade para ese deito havera quatro anos’™°.
Portanto, chegou em Lisboa por volta do ano de 1633 Segundo Salvador das Neves, natural
de Amsterda e morador em Lisboa, e que mnhecea Diogo de Lima, em Hamburgo “se
chamava Jacob de Lima, e de presente se chama Dom Jo&o (sic)"*".

Hamburgo também proporcionou a @munidade judaica um significaivo
desenvolvimento, embora ndo t& grande quanto o de Amsterdd. Tinham os judeus de
Hamburgo o direito de exercer o culto em uma sinagoga publica, o que acé&ou, em 1652 por
unir as trés pequenas congregagdes existentes até entdo. Assm, as primeiras congregagies,
denominadas Talmud Torah, Keter Torah e Neveh Shalom, deram lugar a comunidade Beth
Isradl.

A populacé® judaicade Hamburgo eraigualmente inferior a de Amsterdd, contanto, em
1663 com ndo mais de 120 familias sfardins e mais 40 ou 50 familias asgquenazns. Essas
familias ndo deveriam ultrapassar 0 nimero de 600 pESas, 0 que representava, na §oca,
apenas 1% da populacd total de Hamburgo. Porém, somente os judeus de origem portuguesa
ou espanhola podiam faze parte da cmunidade de Hamburgo. Assm, judeus alemaes ou
poloneses ndo participavam da comunidade sefardim hamburguesa, apenas os de origem

ibérica®®

134 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fol. 135v.

135 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 27, Livro 226, fol. 260

136 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 18, Livro 219, fol. 501

137 bid., fol. 513

138 MECHOULAN, Henry, op. cit., pp. 318-321 Solre os judeus ashkenazns residentes em territério holandés,
por exemplo, além de Jacob Polaco, testemunha importante nos processs de Gabrid Mendes, Jodo Nunes
Veho e Diogo Henriques, ha noticia de Simon bar Meyer, Benedictus Jhcobs e Jacob Barsmson. BOHM,
Ginter. Los sfardies en los dominios holandeses de América dd Sur y del Caribe: 1630175Q Frankfurt:
Vervuert, 1992 pp. 69-71.
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Os cristédos-novos portugueses comecaam a se estabelece em Hamburgo em finais do
seaulo XV, atraidos pelas posshili dades comerciais que o Norte da Europa vinha oferecendo.
Pelos nimeros ofereddos por Cedl Roth, em 1612 a mmunidade judaica de Hamburgo era

formada por aproximadamente 125 adultos, excetuando as criangas e 0s rvos.'*

Eram, para
todos os efeitos, catélicos que viviam em uma ddade protestante, embora todos oubessem
que seaetamente praticavam o judaismo. Com o0 aumento da importancia da comunidade,
principalmente por seus contatos comerciais, em 1610 os judeus jA cntavam com trés
pequenas snagogas™*® em 1611 conseguiram comprar uma &ea para transformé-la em
cemitério. Os judeus de Hamburgo foram os grandes responsaveis por faze chegar até o porto
desta ddade produtos coloniais, tais como o tabam, o0 algoddo e & espedarias. Assm, quase
como uma ansequéncia natural, oriunda da importancia que o comércio conferia, em 07 ce
novembro de 1612 0 Senado autoriza o estabeledmento dos judeus na ddade, com a Unica
observac® de que ndo escandalizasem a populacd® com nenhum ato publico™; este,
finalmente, seria aitorizado em 1650 com a @munidade beirando os 700 habitantes. Em
1652 as trés snagogas, até etdo modestas e alja eisténcia etava restrita & casas dos
homens mais ricos da comunidade (Situadas nas residéncias dos Aboab-Faleiro e dos Aboab-
Cardoso'*?), cedeu lugar & Santa Congregac® “Casade Israd” (K. K. Beth Isragl).

Tentar reconstruir o judaismo observado fora do reino portugués, usando as fontes
inquisitoriais, as vezes € uma tarefa dificil, pois o pesquisador se vé diante de uma
documentac® que ea produzida visando determinados fins. Em muitos casos, os inquisidores
ndo estavam redmente interessados em saber 0 qué se praticava, por exemplo, em Hamburgo,
mas sm quem praticava. E quando este quem poderia ter ligagdes com o reino, o interese
aumentava ea dencéo era desviada da questdo religiosa para assuntos eandmicos, e na asia

de ayradar, o denunciante ac#ava por apenas citar nomes e mais Nnomes.

139 ROTH, Cedl. Los Jidios Seaetos, op. cit., pp. 158-160.

140 14, sobre Hamburgo, uma informagdo interessante acerca de um crist&o-novo portugués que para la foi em
1621 Trata-se de Duarte Esteves de Pina, adias, Isaac Milano, que “depois de haver chegado a cidade de
Hamburgo, passados trés ou quetro anos, fez a sinagoga em sua casa, que éna rua que se chama Drequal
(sic)”. AN/TT, Inquisi¢éo de Lisboa, Caderno do Promotor 18, Livro 219, fol. 422

141 Ha informagBes esparsas, por exemplo, de que ao menos em 1631 0s crist&os-noves moravam em duas ruas
espedficas, embora a deniincia ndo traga nada sobre se se tratava de escolha ou de imposicdo. Assm, diz
Henrique Jegre, catdlico, natural de Lubeg que wnhecea em Hamburgo “muitos cristdos noves portugueses
que de &[de Lisboa] setinham ido, e la moram em duas ruas feitos judeus publi cos, com sinagoga, guardando
0s sabados como s catdlicos o domingo.” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 21, Livro 222,
fol. 1v.

142 CARVALHO, Anténio Carlos, op. cit., p. 106.
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Se & vezes deixamos descoberto um lado, ou sgja, reconstruir fielmente o judaismo
praticado fora da Peninsula, por outro conseguimos de forma bastante satisfatoria traca
inimeras ligagdes comerciais, tema a ser discutido no Ultimo capitulo. Mas mesmo que
tenhamos apenas nomes, iSO ja nos dd uma nocdo para sabermos quem formava &
comunidades judaicas fora de Portugal; quem abandonou o reino para judaiza em terras onde
havia @ menos uma minima toleréncia. E nese proces de denlncia, tornamos a repetir, a
colaborac® de vigjantes eraindispensavel. Porém, quando o denunciante havia sido um rabino
na sinagoga de Hamburgo, os inquisidores tentavam explorar ab maximo o seu conhedmento.
Tal foi o caso de “Fernando Estevéo Brand&o, hebreu de nac®, natural de Dalésia (sic), reino
da Damada, de idade que diss ser de 31 anos, solteiro, morador ao presente nesta ddade [de
Lishoa], em uma estalagem da Ribeira, e se fez cistéo na ddade de Colbnia, Império da
Alemanha, que fara dnco anos este dia de Santa Cruz”'*’. Este é0 caso tipico estudado por
Y osef Kaplan em seu trabalho The Travds of Portuguese Jevs from Amsterdam to the “L ands
of Iddatry” ***, e de dificil definicd. O que move um homem, nascido judeu, vir a Lisboa se
entregar a Inquisicéo e implicar uma dezena de pesas? Questdes eandmicas? Contradicdes
internas?

Fora do acance da Inquisicdo, os cristdos-novos ndo tinham notivos para se
esconderem, e muitos fazam questdo de exibir sua observancia, quer nos trgjes, quer nas
conversas. E esss informagdes, em muitos casos, ndo deixavam de ser mensagens aos
inquisidores, quase mwmo uma forma de vinganga Embora o pesquisador holandés Harm den
Boer afirme que os cristdos-novos emigrados para Amsterda evitassem usar o termo “judeu”, a

145

documentac@® que trabalhamos ndo nos confirma isto.” Por exemplo, com o testemunho de

Manoel da Mota, “vindo das partes da Suéda, Alemanha eHolanda™*®

, € que dirma perante
os inquisidores que “as Dbreditas pesas S0 cristas novas e vao nas ditas terras as snagogas
a judaizar, e sdo conheddos publicamente por judeus e des £ prezan nuito de |hos

chamarem, e de denunciante os viu ir as ditas snagogas e o0s conheda e ées diziam 0s ®us

143 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 3, Livro 204 fol. 352

144 KAPLAN, Yosef. “The Travels of Portuguese Jews from Amsterdam to the ‘Lands of Idolatry’ (1644
1724", op. cit., pp. 197-224

145 Diz aquele pesquisador: “Si los sfardies % llamaban ‘judios’ lo hacian solo entre dlos; ante @istianos no
usarian una palabra que habian sufrido como un insulto.” BOER, Harm den. La literatura sefardi de
Amsterdam. Madrid: Instituto Internacional de Estudios Sefardies y Andalusies, Universidad de Alcala, 1995
p. 47. E acrescenta, em nota de rodapé “Los fardies preferian, aun entre los suyos, llamarse ‘isradlitas’ o
‘hebreos .” Ibid., nota 64, p. 73.

146 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 27, Livro 226, fol. 397.
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nomes e dcunhas’**’. N&o nos pareceque 0s cristéos-novos que deixavam de Portugd, e que
resolviam abraca abertamente o judaismo, tivesem agum problema em asaumir isto
publicamente. Muitos, como temos visto nos documentos, beiravam inclusive a indiscrigéo,
pois diziam de s e de outros, até mesmo daqueles que estavam proximos da I nquisicéo.

Muito embora Hamburgo conhecesse uma tolerancia para @m o judaismo, nem todos
que di o praticavam o fazam abertamente. N&o podemos esquece que muitos desses homens
que di judaizavam transitavam por regioes onde essa mesma tolerancia ndo existia, como em
Portugal e Espanha. Se por um lado muitos mercadores aproveitavam a oportunidade de d
estarem e guardarem o judaismo, por outro bem sabiam eles o risco que @rriam se dguém os
descobrissem e os delatassem.

Temos alguns casos Nos quais S0 0s proprios cristdos-novos quem expdem o cripto-
judaismo que @a observado as escondidas, quando ndo citando inclusive nomes. Um destes,
“homem manco, de idade de dnqienta anos’, havia, em 1645 vindo de Lisboa e se
hospedado, na Bahia, em casa de Rodrigo Aires Brand.'*® Seu objetivo Ultimo, no entanto,
era 0 Redfe, onde diziair “a wbrar uma heranca”, embora parais predsass de licenca para
cruzar afronteira. Seus pedidos eram sempre negados, e araz® da reausa en lhe onceder
permissio parair a0 Redfe ea por se tratar de um pedido vindo de um cristdo-novo. Porém,
sua insisténcia foi recompensada, pois ele mnseguiu a licenca ese mudou para 0 Redfe, onde
foravisto “em habito judaico”. Quem o viu ai foi o capitdo Nicolau Aranha, mas a historia nos
€ mntada por Jodo Peixoto Viegas, sind de que o caso foi comentado na Bahia. O mais
interessante ajui é aresposta do cristdo-novo quando Ihe foi perguntado o motivo de estar
trgjado aguela maneira: “lhe respondeu que porque e@a judeu pela graca de Deus, e que
estranhando-lhe de caitéo a resposta, Ihe dissra o dito judeu, pois cuida vm. que 0s que
estdo na Bahia da minha nac@ ndo sdo também judeus como eu? vivem encobertos em razé
da proibicd que 14 tem e de sua fazenda que se des a poderdo passr para caou para

Holanda, ja 14 ndo estivera nenhum.”**°

147 bid., fol. 398v.

148 Processado pela Inquisicdo de Lisboa, Rodrigo Aires Brand&o saiu penitenciado no auto piblico que foi
cedebrado no Terreiro do Pago em 1° de dezembro de 1652 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n° 4107,

149 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 56v. Francisco do Couto Barreto,
“indo desta Bahia @ Redfe de embaixada”, nas conversas que tivera com muitos judeus que moravam no
Redfe, pudera ouvir de muitos deles que “la na Bahia ha mais judeus que aqui, e fazem la como nés aqui
fazemos’. lbid., fol. 62v.



Sera que podemos mesmo aaeditar que dguns cristdos-novos ndo sabiam guardar
segredo sobre aqueles que, vivendo em lugares onde o judaismo era proibido, judaizavam as
escondidas? Encontramos outros exemplos de indiscricéo, onde quem esta em locas £guros —
Redfe, por exemplo — acda fazendo referéncias acercade quem, na Bahia, também judaizava.
Ao ir visitar uma filha en Pernambuco, Dona Margarida Rodrigues estivera com Moisés da
Cunha, um cristdo-novo que de Lisboa fora aHolanda, e dai passra a Pernambuco; havia
igualmente residido por cinco anos na Bahia, em casa de Antonio Roiz Chaves, sobre quem
girou a onversa. Perguntada por ele “em que @nta tem vossas mercés [a a Antbnio Roiz
Chaves’, Dona Margarida “respondeu que [0] tinham em boa cnta”, a0 que ouviu como
resposta aseguinte indagac@: “em boa mnta?, é também judeu como eu’**°. Na Bahia, por
exemplo, o caitdo Nicolau Aranha Padhem afirmou ter ouvido em Redfe, de Aaréo de
Lafaia, filho de Jodo de Lafaia, que “na Bahia havia mais de trinta drcuncidados, mas ndo os
nomeou, nem deu sinais por onde os possa mnhece.”* Mas era mais uma prova de
indiscricéo, pois de poss desta informaca ndo seria dificil a Inquisicéo descobrir quem seriam
estes trinta homens.’> Talvez dguns £ ecudassm na catezade que nenhuma medida mais
séria seria tomada, mesmo que se soubessem quem, na Bahia, era cddlico apenas na garéncia.
O soldado Jodo Velho Bezera, que esteve en Pernambuco por quatro meses, tivera
oportunidade de entrar em contato com muitos judeus, e descobrir que também na Bahia
muitos judaizavam. Dos que encontrara en Redfe ndo ha nenhuma mencéo de nomes, mas ha,
sim, de dguns da Bahia. Como contou ao bispo Pedro da Silva, em 24 e fevereiro de 1645 os
judeus Ihe disseram que “Mateus Lopes Franco também é judeu — E Lopo Roiz, que tem o
guindaste, também € judeu; e Diogo de Led, que mora na rua do bispo, também é judeu, e
Rodrigo Aires Branddo, o qual agora ndo esta ajui: E dizem que foi para Lisboa. E mais Ihe
nomeaam. Mas ele testemunha |he ndo lembra de presente. E que isto sabiam porque se
comunicavam e cateavam. E uns dos judeus foi a mdo dizendo que ndo nomeass 0s outros. E
0 judeu dss que importa is®, que se de testemunha ga aistédo velho, seu testemunho néo

vale mntra os cristdos novos.”*** S6 nos intriga de onde viria eta cetezd Do fato de serem

201pid., fol. 84.

511hid., fol. 106

152 A deniincia sobre este @so ja havia sido feita pea propria Dona Margarida Rodrigues, em 11 de dezembro
de 1644 perante o bispo Pedro da Silva. Ibid., fols. 109-109v.

133 1pid., fol. 108 Sobre Mateus Lopes Franco, ver: SMITH, David Grant. The Mercantile Classof Portugal and
Brazl i n the Seventeenth Century: A Socio-Economic Study of the Merchants of Lisbon and Bahia, 16201690
The University of Texas at Austin, 1975 (tese de doutorado in mimeo), pp. 327-336.
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homens ricos e importantes? A0 menos era Voz comum gue muitos cristdos-novos ndo eram
importunados por serem influentes na @lonia

Era pratica ndo tanto incomum um penitenciado voltar a Inquisicéo para delatar mais
pesas, além daguelas que ja havia dtado em seu proces. Provavelmente esta ditude visava
reforcar, perante os inquisidores, a verdadeira conversdo e arependimento. Este €0 caso, por
exemplo, de Gaspar Bocarro, que saiu no auto de fé cdebrado em 06 ce aril de 1642°* volta
aos Estaus, agora por vontade prépria, em 02 de dezambro de 1642 para denunciar sobre um
“fulano da Silva”, que por volta de 1635estava judaizando em Hamburgo, e que “foi ali ter de
S% Tomé ou de Guiné”™. Porém, esta seria mais uma denlncia, das dezenas existentes,
acaca de judaizantes fora de Portugal, se ndo apresentass, na verdade, um cripto-judaismo;
forma encontrada para conciliar a observacéd da religido, mas ao mesmo tempo manter a
identidade intada. Gaspar Bocaro diz que “era o dito fulano da Silva tido e havido e
conheddo por judeu, posto que ndo ia asinagoga, assm porque andava adacalo, como
porque determinava faze jornada para S0 Tomé, e se ndo queria publicar mais por judeu,
sendo s2-lo encoberto” *°°.

Mas ndo é genas do circuito FrancaltdliaAlemanha que nos chegam noticias da
existéncia de comunidades judaicas, mas também de lbnias portuguesas. Ness universo de
denlincias, ndo deve caisar surpresa descobrirmos um testemunho, dado por um holandés em
02 e gyosto de 1614 aceca de uma cmunidade judaica en Cabo Verde, organizada
inclusive com rabino e sinagoga. O documento é muito curto, de goenas um folio, e os dados
muito vagos, mas $ o fato de existir tal referéncia ja é por s um fato inusitado. Diz o

documento:

“Que no Cabo Verde @é Cabo Roxo, terra firme na wmsta da Africa, atura de quinze
graus, pouco mais ou menos, duas ou trés léguas do mar a terra dentro, junto aumrio
grande, onde os de Holanda fazen escda do comércio de toda ajuela wsta / estdo
quinze dé vinte caas de portugueses judeus que tém sua sinagoga, a qual acodem
muitos cristdos novos e judeus de diversas partes por respeito do comércio e escda de
toda afazenda que resgatem e remlhem de toda ajuela wsta de Guiné, Congo e

154 Gaspar Bocarro fora flagrado em Livorno comendo toucinho, o que mostra @é que ponto a conversio deste
“rebelde’ fora sincea: “e perguntando-lhe de denunciante [Pedro Mendes de Sampaio] como comia toucinho,
se professava alel de Moisés, o dito Gaspar Bocarro lhe diss que pelo amor de Deus ndo descobrise nem o
dissesse aos mais judeus, e que @a polre eque estava com os outros judeus’. AN/TT, Inquisicdo de Lisbaoa,
Process n° 3020

135 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 26, Livro 225, fol. 237.

1 |hid., fol. 238
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Angola para mandar a Holanda / o rabino daquela sinagoga se dhama Jaque Pelegrim /
ou Diogo Pelegrino / e dguém deles 50 de Lisbhoa, Abrantes e outras partes do
Ribategjo, porém ndo me souberam dizer particularmente os nomes mais que o do
rabino.”**’

Se aceditarmos no denunciante, veremos a tética desenvolvida pelos crist&os-novos
locas para dastar os cristéos-velhos, 0 que, por s, ja ébem fantasioso. Custa-nos aaeditar em

algo tdo inverosgmil quanto o relatado a seguir:

“Também me disseram os ditos holandeses que um judeu dagqueles lhe dise que os
cristéos velhos ndo viviam mais em aguelas partes do que des queriam, porque tinham
uns caranguejos de Sdo Tomé pegonhentos, de que @ziam uma &ua que sabiam
temperar, conforme o tempo que queriam que vivese apesoa aquem a davam e assm
matavam os cristdos quando e mmo queriam.”**®

Embora tenhamos até aqui discorrido sobre varias locdidades nas quais 0s
cristdos-novos sidos da Peninsula Ibérica retornavam ao judaismo, o ceto € que
nenhuma delas igualou em grandeza a omunidade judaica de Amsterdd, asuunto do

qual passamos a tratar agora.

2.3- Acomunidade judaica de Amsterda

Entre amultiddo que dluiu aos Paises Baixos, encontra-se um nimero significativo de
cristdos-novos ibéricos. Exageradamente, Werner Sombart afirmou que foram os responsaveis
pelaintrodugdo do capitalismo em Amsterda. Embora sua contribuic&o tenha ssido bem menor,
nem por iso deixou de ser sentida, pois dominavam bem as espeaulagdes bolsistas, aém de
serem 0s preaursores das redes de negdcios, conedando as Provincias Unidas ao restante do
mundo. Na verdade, em Amsterdd, a populac@® de origem judaica eercia uma variedade de
oficios: estava envolvida na indUstria da seda, com o refino do agicar, com atransformacé do
tabam e mm diamantes; importante destaque tinha, iguamente, na indistria do livro. Mas

havia também os que desempenhavam pequenos oficios, como sapateiros e relojoeiros.**

157 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 643

18 |hid., fol. 643

159 KAPLAN, Yosef. “La Jesuradlem del Norte: la comunidad sefardi de Amsterdam en @ siglo XVII.” In:
MECHOULAN, Henry, op. cit., p. 207.
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Os judeus de Amsterda estavam proibidos, por um regulamento de 1465 renovado em
1632 de exercerem qualquer oficio que fose @ntrolado pelas guildas. Uma das poucas
exce@es era o dficio de ourives, que acéou sendo quase de exclusividade dos judeus. Mas
isto ndo impediu que também prosperasEm em outros stores, jA que muitas dreas da
economia ndo estavam sob algada de nenhuma guilda; também porque 0 comércio externo e o
atacalista ndo estavam vetados aos que ndo posslisem poorterschap (cidadania); e mesmo
porque & guildas ndo eram tdo eficientes em sua fiscdizaca. ™

Em principios do séaullo XVl ha noticias de aistdos-novos — vindos de Portugal ou
Antuérpia — envolvidos na indUstria da lapidacé. O répido progresso nesta aeafoi devido a
fatores como estarem em pontos estratégicos, agilizando o comércio de diamantes, além de
mMuitos terem nas maos gross cabedais, que proporcionavam a pronta ajuisicéo da matéria-
prima, ou sgja, do diamante em bruto. Aconteceque aindistria dos diamantes, em finais do
seallo XVI, ndo estava danda organizada en uma rporacé, 0 que adria uma brecha as
cristdos-novos que aeste oficio quiseseem se dedicar. Esta indUstria nasceu fundamentalmente
doméstica e todos os membros da familia @am responsaveis pela empresa, e aarte do dficio
era transmitida de pai para filho. A aquisicdo dos diamantes — que dimentava a industria
amsterdamesa — era feita basicamente utilizando-se trés vias. chegavam nos navios da
Companhia das indias Orientais; vindos diretamente de Goa; ou ainda da Peninsula |bérica,
através de meios clandestinos. A clandestinidade, na verdade, gudava a garantir os
investimentos dos cristdos-novos, pois é bem sabido que muitos tinham suas cargas roubadas
durante as viagens.'®

Mas, se havia os que buscavam as Provincias Unidas por causa de sua riqueza havia,
também, agueles que buscavam refligio contra perseguicdes religiosas. O fato das Provincias
estarem fragmentadas politicamente acé&ou por proporcionar um controle menos rigoroso,
acetuando uma maior toleréncia. Assm, ndo era raro familias inteiras de aistdos-novos
fugirem de Portugal rumo a outros paises em busca de seguranca, passando muitas vezes pela
Espanha, fazendo uma pequena estada nos reinos franceses, seguindo viagem rumo a Holanda,

como € o caso, por exemplo, da familia de Diogo Henriques.*®

10K APLAN, Y osef. Do Cristianismo ao Judaismo, op. cit., pp. 210211

161 FABIAO, Luis Crespo. “Subsidios para a Histéria dos Chamados ‘ Judeus-Portugueses na Industria dos
Diamantes em Amsterda nos Séaulos XVII e XV 111", In: Separata da Revista da Faculdade de Letras. Lisboa,
Il Série, n° 15,1973 pp. 466-496.

182 ANTT. Inquisicio de Lisbaa, Processo n° 177Q




A ida de aistéos-novos para os Paises Baixos data do inicio do séaulo XV, quando
estaregido estava danda ligada aEspanha. O fato de ser uma regido que favoreda o comércio,
estimulou a populac® cristd-nova a procuréla, jA que d tinham grandes oportunidades
comerciais, aém datoleranciareligiosa; iso significava ndo serem perseguidos pela I nquisigéo.
Congtituiram-se, entdo, comunidades em diferentes cidades, como Haia, Roterdd, Maasen e a
mais importante, a cmunidade de Amsterdd, que nasceu com a imigracé® de aistdos-novos
portugueses, muitos fugitivos das perseguicdes fridas em Portugal. Com o tempo, tornou-se
ndo apenas o centro ecndmico da Europa Ocidental, mas iguamente destacmu-se quanto a
sua importancia espiritual. No inicio, esta recén fundada cmunidade usou como modelo a
organizacd® da munidade de Veneza vindo, posteriormente, a tornar-se ndo SO
independente daquela, mas hegemdnicano mundo ocidental.**®

As primeiras familias judaicas saidas da Espanha e de Portuga chegaram a Amsterda
por volta de 1590 em busca de uma maior liberdade religiosa e de novas perspedivas para
seus negoécios. Embora apropalada tolerancia dos Paises Baixos deva ser ponderada, pois logo
cedo, ja an 1598 os judeus foram avisados que o culto publico estava reservado apenas aos
cdvinistas, na pratica, porém, tal restricdo ndo vingou, ndo havendo nenhuma restricdo ao
culto judaico, desde que redizado a portas fedhadas. Devido a esta maior tolerancia, esta
regido configurou-se no solo eleito pelos cristdos-novos para aprética do judaismo, bem como
para novos vOos empresariais. Com mais importancia, Amsterda transformou-se an locd
privilegiado, para onde dluiram homens notaveis — tanto portugueses quanto espanhdis —, tais
como governadores, militares, diplomatas, literatos e sdbios, homens a procura de ndi¢des
propicias a préticade sua religiosidade.***

Um deaeto-lei provisorio, datado de 08 de novembro de 1616 regulamentava a
sStuac® dos judeus em Amsterdd, determinando a proibicéo de qualquer distintivo para sua
identificac®. A partir do ano de 1654 —coincidentemente o ano da epulsdo dos judeus
holandeses do Brasl —, a mmunidade judaica nos Paises Baixos foi remnhedda, e seus
habitantes passaram a ser tratados como suditos da Republica das Sete Provincias Unidas.
Dentre os beneficios, constava aisencéo de mmparecea frente aum tribunal no sdbado, e o

governo holandés pasou a intervir pelos giditos no exterior, quando estes eram presos pela

183 KAPLAN, Yosef. “La Jesuralem del Norte”, op. cit., p. 201
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Inquisicéd, como acontecal no episddio dos prisioneiros da canpanha do rio Sdo Francisco.
Aguele deaeto continha anda “um conjunto de medidas restritivas’, que visava determinar os
direitos e deveres da cmunidade judaica de Amsterdd. Sob a supervisdo de Hugo Grotius, 0
deaeto proibia, por parte dos judeus, qualquer manifestacd® que implicase en ofensa &
cristianismo, bem como que judeus convertessem ou circuncidasseem qualquer cristéo; além
disto, ainda e@am proibidas relagdes sxuais com nmulheres cristas. N&o foi imposto aos judeus
que viveseem em bairros sparados, nem o uso de nenhum tipo de distintivo, como era hébito

em diversos outros lugares.*®®

Assm, o bairro judeu de Amsterda foi construido mais pela
vontade de seus moradores estarem proximos, do que por uma determinacd® do governo,
embora is ndo diminua o fato da discriminac® existir, ja que poucos holandeses la iam, a
n&o ser por motivos eandmicos.™*® Porém, as restricdes aos judeus estabeleddos em territorio
holandés devem ser entendidas também num contexto mais amplo, em que afata de igualdade
era de ceta forma uma regra, € ndo apenas espedfica a omunidade judaica De uma forma
geral, os cidaddos de Amsterda, por exemplo, tinham mais direitos do que um estrangeiro.

Os emigrantes ibéricos chegados em Amsterda mantiveram a ligag&® com a Peninsula
Ibérica, usando inclusive o espanhol e o portugués como linguas escrita efalada. A respeito do
uso da lingua portuguesa pela comunidade judaica de Amsterdd, e sua dternancia cm o
espanhol, diz Max Leopold Wagner o seguinte: “A comunidade portuguesa de Amsterda ea a
principio misturada de dementos espanhdis, como o0 mostra a Administracd® no comeg
bilingle. Como, porém, os portugueses constituisem uma grande maioria, € mwmo os judeus

oriundos de Espanha se tivesem suficientemente familiarizado com a lingua portuguesa

184 Na verdade, segundo Giinter Béhm, Amsterdd “se mnverteu duante os failos XVII e XVIII no centro
cultural e omercia dos fardins.” BOHM, Guinter. Los sfardies en los dominios holandeses de América del
Sur y ddl Caribe, op. cit., pp. 10-11

185 Ao que tudo indica, os judeus preferiram concentrar-se numa mesma regi&o, morando nas ruas Houtgracht,
Vioyenburg e Breedestraat. Cf. BONKE, Hans. “Portugueses no VIooyenburg.” In: Portugueses em Amsterddo
(16001680Q. pp. 32-41.

186 BAART, Jan. “Fianca portuguesa, 16001660 Um estudo sobre os achados e mlecg@es de museus.” In:
Portugueses em Amsterdao, op. cit., pp. 18-24. E essa discriminacdo vem explicita nos processos de Jodo Nunes
Velho e Gabrid Mendes, através da fala de uma das testemunhas, o intérprete Guilherme Rozem, que é
categérico ao afirmar tal separagdo. ANTT. Inquisi¢do de Lisboa, Procesos n® 11575e 11362 Solre o
intérprete Guilherme Rozem, Virginia Rau explica que de “era flamengo e natural de Arrés, estabeleddo em
Lisboa como mercador possvelmente desde o ano de 1605 Os sus conhedmentos de flamengo e as ligagtes
mercantis com o ‘mundo’ do comércio da Flandres e da Holanda, pois vivera ndo s6 em Arras como também
em Rudo e Amsterdd, tornavam-no um auxili ar predoso para o embaixador Mendonca Furtado. Por essarazé@®
ndo hesitou D. Jodo IV em |he mandar lancar um hébito da Ordem de Cristo, em Janeiro de 1641, e en lhe
conceder o titulo de seu feitor durante a embaixada aHolanda.” RAU, Virginia. “A Embaixada de Tristéo de
Mendonga Furtado e os Arquivos Notariais Holandeses’. In: Anais da Academia Portuguesa da Histéria.
Lishoa, Il Série, val. 8, 1958 p. 100




durante a sua etada en Portugal, conseguiu esta a céegoria de lingua comum na vida
comercial. O espanhol era, porém, considerado como lingua mais nobre e por is© tomado
como lingua literéria ou livresca sendo muitas vezes empregado em livros de orac® para a
traducdo do texto hebraico. Pelo contrario, no pulpito era o portugués a lingua usada. Em
geral serviam-se do portugués ‘ em todos os casos em que se dirigiam diretamente @ povo. As
pesas ilustradas, também, manegjavam melhor a lingua de Camdes do que ade Cervantes'.
(...) Até meados do séaulo XIX serviam-se 0s Sephardins de Amsterda da lingua portuguesa,
que sb depois de 1850comegu a desaparece com a introducéo do ensino publico. Falava-se
portugués principalmente nas reunides de familia a sabado.”*®’

Nem mesmo os insultos, injurias e perseguicdes fridas foram cgpazes de diminuir a
afinidade deses emigrantes com seus paises de origem. E mesmo saidos de locas de
perseguicéo e estabeleddos numa terra tolerante, muitos judeus retornaram a Portugal e
Espanha, mesmo correndo grandes perigos. Porém, segundo Kaplan, para entender esse
“fendmeno asombroso” deve-se primeiramente “examinar a estrutura de relagdes entre a
comunidade portuguesa de Amsterda e aPeninsula | béricadurante o séaulo XV 1.7 %8

Por anos a comunidade portuguesa de Amsterda desempenhou um importante papel
nas relagdes econémicas entre o Império Espanhol e aEuropa do Norte, principamente com a
Holanda; essa aividade eonémicafoi mais ativa etre os anos 16091621 —com a Trégua dos
Doze Anos — e 16461655 —com o fim da guerra entre Espanha eHolanda. Estes foram anos
de etrema prosperidade para a comunidade, em todos os sntidos — econdmico, socidl,
ingtitucional e aultural —, e também anos de intenso movimento migratério, de judeus saidos da
Espanha ePortugal rumo a Holanda. Porém, em 1621, Espanha eHolanda retomam a guerra,
prgudicando a posicéo emndmica que tinha a ©munidade judaica holandesa; embora
prejudicada, aligac® dos judeus de Amsterdd cm a Peninsula Ibérica @ntinuou: nem mesmo
aguerra foi cgpaz de acéar com os fortes lagps eandmicos — e porque ndo dizer pesais —
gue os uniam. E muitos judeus fugidos da Espanha e seguros na Holanda, acdaram

fornecando valiosas informagdes a mroa espanhola sobre varios planos holandeses, esperando

157 WAGNER, Max Leopold. “Os Jideus Hispano-Portugueses e a sua lingua no Oriente, na Holanda e na
Alemanha”. In: Separata do Arquivo de Histéria e Bibliografia. Coimbra: Imprensa da Universidade, 1924 val.
[, pp. 6-7.

168 KAPLAN, Yosef. “The Travels of Portuguese Jews from Amsterdam to the ‘Lands of Idolatry’ (1644
1724, op. cit., pp. 198199
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em troca desses rvicos recever 0 perddo da Inquisicdo e poder regressar as suas terras de
origem.

Mas foi a partir de 1640 qe a ondicd emndmica esocial dos judeus portugueses de
Amsterda voltou a melhorar devido a dguns fatores;, num primeiro momento, a independéncia
portuguesa driu aos mercadores judeus novos mercados, em 1646 a Espanha levantava o
boicote as navios holandeses; aém destes dois fatores, a assnatura do Tratado de Minster,
em 1648 pbs fim a guerra ettre Espanha e Holanda. Neste mntexto, Inglaterra e Franca
cresceram internadonalmente, o que obrigou a Espanha arever sua relagd® com a Holanda,
buscando novos canais de moperacd® e mmunicacd® com os holandeses;, com o reaamento
das relagdes entre os dois paises, quem lucrou foram os judeus de Amsterdd, que dinamizaram
0S contatos comerciais com a Espanha, mesmo esta tendo se reausado a garantir aos
mercadores judeus da Holanda os mesmos direitos que havia garantido a outros giditos
holandeses.***

Como ja diseemos, a Inquisicdo funcionava basicamente devido as dendncias, tanto
para os crimes cometidos b sua dcada, quanto para obtencéo daquelas informagdes que
vinham de fora, relatando a trgjetdria dos cristdos-novos ausentes de Portugal. E os
colaboradores eram os mais diferentes posdveis, sendo quase imposdvel traca um padréo.
Assm, temos desde mercadores cristdos-velhos, passando por padres, mestres de naus e,
inclusive, judeus convertidos e mesmo cristdos-novos arrependidos. Sobre a ©munidade
judaica de Amsterdd, por exemplo, podemos colher uma série de dados, tanto nos processos
inquisitoriais quanto nos cadernos do Promotor.

Além das denlincias trazeem uma infinidade de nomes de aistdos-novos que para la
emigraram, o0 que por s sO ja éde extrema importancia, na medida en que nos permite saber
qguem la estava vivendo durante boa parte do séaulo XV I, nos mostram igualmente muito da
vida daguela cmunidade, informagdes estas que @mplementam aguelas guardadas nos

arquivos holandeses, e bastante trabalhadas por vérios pesquisadores.'”

19 1pid., pp. 202-203

170 para uma andlise da comunidade judaica de Amsterda no séallo XVII, utilizamos os sguintes autores:
KAPLAN, Yosef. Judios Nuevos en Amsterdam. Estudios obre la historia social e intdledual del judaismo
sefardi en € siglo XVII. Barcdona: Gedisa Editorial, 1996 BODIAN, Miriam. Hebrews of the Portuguese
Nation. Conversos and Community in Early Modern Amsterdam. Bloomington-Indianapolis: Indiana
University Press 1997 SWETSCHINSKI, Daniel Maurice The Portuguese Jewish Merchants of Seventeenth-
Century Amsterdam: a social profile. Brandeis University, 1979 (tese de doutoramento in mimeo); BOER,
Harm den, op. cit.
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Nessa buscapor informagdes, a Inquisicéo tinha métodos proprios e dicientes. Mesmo
que ficas®e genas na denlincia, ja que nada poderia ser feito contra dguém que residia an
Amsterdd, os inquisidores aos poucos foram montando uma espéde de “banco de dados’. Era,
sem dlvida, muito Gtil no caso de um eventua retorno de um cristdo-novo a Portugal, mas
também tinha outra funcéo, que ea tentar descobrir as correspondéncias entre os cristéos-
novos que anda habitavam o reino e ajueles que ja haviam partido.

Prisioneiros de guerra @am 6timos informantes, e quando um destes havia estado nos
dois lados, suas informagdes tornavam-se anda mais valiosas. Tal acontecga com o licenciado
Feliciano Dourado, que am finais de 1635 fora levado a Amsterdd, quando os holandeses
tomaram a Paraiba. Junto com ele fora também seu irmdo Anténio Dourado, que en agosto de
1639 comparecefrente abs inquisidores para denunciar o que vira, tanto em Amsterda quanto
na Paraiba; o que fez foi seguir os pass do irmdo, que na manha do dia 03 havia feito uma
longa dendncia as inquisidores, a que Anténio referendou na tarde do mesmo dia. Ambos
tiveram oportunidade de entrar em contato com Vvarios cristdos-novos portugueses que fazam
parte da mmunidade judaica ansterdamesa, saidos em sua grande maioria de Portugal.

O primeiro a ser referido por Feliciano Dourado foi o irm&o de Simé&o Pires Solis —
Henrique Solis—, que havia mnseguido escgpar a fogueira, e vivia en Amsterda, onde caara e
tivera filhos. O irm&o ndo tivera amesma sorte, e fora queimado pelo famoso roubo da igreja
de Santa Engrada, amnteddo em 15 de janeiro de 1630 Na Holanda @racaa o judaismo e
passra ase dhamar Eleaza de Solis, e 0 motivo que o fizera aandonar Portugal, segundo
confessara aFeliciano Dourado, fora “que vendo a injustica erigor com que sentenciaram a

Seu irmdo, se moveu a se passr aos Estados livres e a cencada dita lei de Moisés’' "% Ainda

" Trata-se, na verdade, de frei Henrique Solis, irm&o de Sim&o Pires Soli s queimado no famoso caso de Santa
Engrécia. Sua estatua também foi queimada no auto-de-fé de 11 de marco de 164Q AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Proces® n® 10536

172 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 19, Livro 220, fol. 2. Exatamente um més apds a
confissio dos irméos Feliciano e Anténio Dourado, compareceaos Estaus Dom Diogo de Lima, que diz goenas
sobre “o irmédo do Solis’: “Dise que estando €e denunciante na cidade de Hamburgo, havera perto de nove
anos, pouco mais ou menos, chegou ali um frade, irmé&o do Solis que aqui queimaram, e por ess foi nomeado
publi camente na dita cidade de Hamburgo, e o dito homem l|he disse mesmo a ele denunciante @mo havia sido
frade ese fizera judeu em Roma, e de denunciante o viu circuncidar em casa de Diogo Nunes Veiga, que en
estétua foi relaxado por esta Inquisicdo no auto préximo passado, e que na dita cidade de Hamburgo tratou o
dito homem de @sar em Amsterdd com uma filha de um fulano de Aro, judeu de profissio, como depois com
efeito casou, e de denunciante 0 acompanhou para |4 a@é embarcar, indo desposado, o que sabe por se dizer
depois publicamente que de estava |4 casado e tinha fil hos, e que o dito homem € pequeno de @rpo, e que das
mais fei¢Bes ndo estd alvertido, porém sd a esta de que ea judeu, e awmo tal vivia professando publicamente a
lel de Maisés, indo as snagogas e guardando seus ritos e ce&imonias como os mais judeus costumam fazer, e de
denunciante o acompanhou nestas coisas muitas vezes, por amigo seu que e@a”. AN/TT, Inquisicdo de Lisbaoa,
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por meio de Feliciano Dourador, os inquisidores puderam se inteirar do paradeiro de um outro
“ilustre” penitenciado pela Inquisicéo. Referia-se “a um homem coxo, de meia estatura, gross,
barba negra, em hébito de seaular, e que representa ser de 50 anos de idade [€] |he diss
chamar-se fulano Gomes, e ser sacedote (sic), natural de Coimbra, e dono das casas que
salgaram depois que foi condenado Anténio Homem pelo Santo Oficio”!"®, Acreditamos que
se tratase de Miguel Gomes, cuja dcunha @a “o Manco”, penitenciado pela Inquisicéo de
Lisboa no famoso caso da Confraria de S& Diogo. De aordo com as informagdes
apresentadas por Jodo Manuel Andrade, Miguel Gomes fugira para Amsterda en 1626 onde
abracaa o judaismo, e alotara o nome de Daniel de Caceaes, vindo a se tornar um respeitado
advogado. Era este homem, portanto, que Feliciano Dourado encontrara an Amsterda no ano
de 1635

N&o deveria ser agradavel aos inquisidores saber que um sentenciado havia mnseguido
Ihes escapar, e que professava eertamente fora o que escondera an Portugal. Em se tratando
de um religioso, o sentimento deveria ser ainda pior. Anténio Carvalho havia sido capeldo da
Universidade de Coimbra, também um ex-sentenciado do Santo Oficio. ApOs esta experiéncia,
resolvera ebandonar Portugal, transitando por Castela, Franca eAmsterdd, alias, onde havia se
convertido ao judaismo, adotando o nome de IsaacNunes, e se caado. De Amsterda fora com
sua esposa Radhel para aParaiba, onde residia en 1635 e segundo o entender de Feliciano

Dourado, andava eergonhado por ter abandonado o catolicismo.*”

Caderno do Promotor 19, Livro 220, fals. 16-17. O religioso da Ordem do Carmo, padre frei Tomés Falagre,
também feito prisioneiro na Paraiba e levado a Amsterdd, ai se encontrara com Eleaza de Solis, e soubera de
sua conversdo, e da defesa que passara afazer do judaismo: “e que Deus 0 alumiara para se passar a crenca da
lel de Moisés, na qual cria e vivia e a tinha por boa, argumentando contra nossa santa fé, provando-lhe que o
sacramento da ordem ndo imprimia cardter, pois quando se recéia ndo sentiam os ordenados impressio
alguma, e que também era falso que o filho de Deus houvesse tomado carne humana e padeddo pelos homens,
porque ndo pode haver coisa mais imposdve que afirmar-se de um pai prudente e poderoso que havia de
entregar seu filho primogénito a seus inimigos para que |ho eshofeteassem e matassem”; perante o religioso do
Carmo, “negou a verdade do santissmo sacramento do altar, dizendo que na héstia ndo estava Cristo, pois €
ndo via, e que o vinho consagrado ndo era sangue de Jesus Cristo, pois podia embebedar, e que 0 sangue de
Cristo ndo embebeda, e que vendo ele denunciante voltar-lhe as costas, Ihe pegou na méo e lhe dise que lhe
aconsdhava dali por diante se excomendass a Deus verdadeiro, e de nenhuma maneira aVirgem Santissma
SenhoraNoss”. Ibid., fols. 66-67.

13 1pid., fols. 2v-3.

174 ANDRADE, Jo&io Manuel. Confrariade S. Diogo. Judeus aetos na Coimbrado séc XV 1. Lisboa: Nova
Arrancada, 1999 pp. 258259

17> Na Paraiba “0 via em habito de sealar, sem espada e mm barba crescida, e muito miserével e pobre, como
s80 os mais dos judaizantes daquele Estado’, mas que “replicando-lhe de dedarante cmo havendo sido
sacedote e homem honrado, deixara a nosa santa fé @tdlica e se fizera judeu, o dito Antonio Carvalho
come@u a derramar algumas lagrimas e lhe ndo respondeu mais coisa dguma, e que antes nem depois
passram mais obre esta matéria”. AN/TT, Inquisicao de Lisboa, Caderno do Promotor 19, Livro 220, fal. 5.




Outros, porém, optavam pelo caminho inverso, ou sgja, deixar o Brasil e se refugiar em
terras mais eguras, onde pudesem observar o judaismo livremente. Em sua passgem por
Amsterdd, Feliciano Dourado pudera estar em contato com Rodrigo Alvares da Fonseca
Manoel Roiz Monsanto e Sim&o Drago, todos antigos moradores em Pernambuco. N&o havia
necessdade de se esconderem, portanto, podiam dizer abertamente “que se haviam
circuncidado depois que chegaram a dita ddade [de Amsterdd]”'"®. Na verdade, muitos fazam
questdo em dizer, e ndo apenas estes homens.*”’

Ndo existem muitos exemplos de aistdos-velhos convertidos ao judaismo, atitude
punida severamente pela Inquisicédo. Dentre o0s raros casos existentes, Feliciano Dourado
conhecau um, residente na Paraiba, justamente quando havia sido tomada pelos holandeses.
Era Francisco de Faria, natural de Lisboa, “de cdelo crespo, que pareda mulato”, ido ao
Brasl como soldado. Por algum notivo ndo explicado, se passara para o lado do holandés,
fora aHolanda, se mnvertera @ judaismo, circuncidando-se inclusive, e se ca&ara @m uma
judia. Para o denunciante, “Francisco de Fariando crianalei de Moisés, nem em outra dguma,

nem tratava mais que de passr a vida™'®

, embora o tenha visto freqlentar a sinagoga de
Amsterda. Interessante éuma asociacd pouco usua entre batizado em pé e circunciso em
pé. O primeiro termo refere-se aueles judeus que, forcosamente, se batizaram ja aultos.
Paralelamente existe também o segundo, que asemelhanca daquele se drcuncidou numa fase
adulta, quer de forma dandestina en Portugal, quer de forma &erta an locdidades onde tal

era permitido.*”

Tratava-se, segundo frel Tomas Falagre, de Isaac Nunes, que Ihe dissra “que Deus o0 alumiara para professar a
dita lei, e que de ea sacadote efora capeldo da Universidade de Coimbra muitos anos, e lhe pareceque lhe
dise @a também natural da mesma cidade de Coimbra, e se afirma em que Ihe referiu que fora preso pela
Inquisicdo da dita cidade, e que nela fora reconcili ado, porém que nagquele tempo era muito bam cristéo; mas
gue ao depais, vendo-se sem remédio, sefora aAmsterdd, e la se asara com umajuda”. lbid., fol. 68v.
178 Ihid., fol. 3v. E certo que muitos cristdos-noves eram levados a éandonar o territdrio portugués por medo de
serem presos, e também para poderem professr com mais fguranca afé mosaica. Um desss homens foi
Manoel Rodrigues Monsanto, que desabafou a Diogo Coelho de Albuguerque, em Amsterdd, que havia deixado
0 Brasil por “querer-se livrar dos bressaltos e viver livremente na crenca da le de Maoisés’. AN/TT,
Inquisicio de Lisboa, Process n® 4044 Ja Rodrigo Alvares da Fonsea teve sua estétua queimada em um auto
pUbli co cdebrado no Terreiro do Pago em 10 cejulho de 1644 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Process n® 6625
177 Estes, em espedfico, “que professam alel de Moisés $ gabam de a professarem, e atem por grande honra e
buscam aos portugueses catdli cos para lhe dizerem”. AN/TT, Inquisicao de Lisboa, Caderno do Promotor 19,
Livro 220, fol. 4. Em 14 e novembro de 1639 Duarte Guterres dedarou ter conheddo, em Amsterdd, a
Egdrigo Alvares da Fonsea, “0 qual sefoi havera um ano aviver a Hamburgo com sua familia.” Ibid., fol. 25.
Ibid., fol. 6.
9 LIPINER, Elias. “Os baptizados em pé. Evocagdo de um feito de mntrabalango histérico”. In: Os Baptizados
em Pé. Estudos acerca da origem e da luta dos Cristdos-Novos em Portugal. Lisboa: Vega, 1998 pp. 46-48.
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Ainda na Holanda se dera um encontro inusitado entre Feliciano Dourado e Menasseh
ben Israd, e uma @nversa bastante interessante. Queixara-se o0 rabino dos “apertos’ que
passavam 0s cristdos-novos na Espanha, chamando-os de “cristéos violentados’. O rabino
comete, segundo Feliciano, um grave ero ao afirmar que da Holanda iam todos os anos a
Espanha judeus a drcuncidar os cristdos-novos espanhois. Era, sem dlvida, um grande deslize,
pois era ceto que esta noticia chegaria as inquisidores, como de fato chegou. Um tercero
participante na mnversa, ndo homeado, atenta para este fato mais do que 6bvio, ao que “o dito

80 porém, Feliciano

Menassh deitou a misa a ombaria, dizendo que dizia ayuilo por graca
Dourado ndo foi o Unico a se encontrar com Menassh ben Israd. Duarte Guterres havia
estado com ele, também em Amsterdd, por volta de 163Q e soubera do rabino “que tinha
mandado dois caxdes de livros que tinha composto, a Espanha um caxéo, e a Brasil outro, e
gue o livro se intitula Reconciliagones de la Sagrada Escritura, e que de denunciante tem um
dos livros em seu poder, que eté dnda na dfandega eo trara a eta Mesa.”*®* A obra que
Menassh ben Israd enviou ao Brasl e aEspanha — de ajja remessa somos informados pela
dentincia que Duarte Guterres Estoque fez na Inquisicdo —, intitulada Reconcili acones de la
SagadaEscritura, eranaverdade El Conciliadar, que fez @m que seu nome fosse wnheddo
na Europa. A primeira parte desta obra saiu dois anos apds a tomada do Nordeste brasileiro, o
gue mostra que seu contato com 0s Crist&0s-novos portugueses que vieram para o Brasl foi
bastante preace Como aponta o Professor Nadhman Falbel, essa porte pode ter sido feita
através de seu cunhado Jonas Abravanel e de seu irmdo Ephraim Soeiro, este Ultimo tendo
estado no Brasil."™®* O pesquisador holandés Harm den Boer também faz referéncia de que

Menassh ben Israd havia enviado uma caxa de exemplares de seu livro El Conciliada a

180 Toda aconversa transcorre da seguinte maneira: “Disse mais, que no mesmo tempo se achou e dedarante
na dita cidade de Amsterdd, em um dia de que em particular se ndo lembra, com dois judeus, dos quais um se
chamava Menasseh ben Isradl, 0 qual entre des € rabino; do nome do autro se néo lembra, aonde entre préticas
que tiveram, lhe deram os ditos judeus muitas queixas do aperto que lhe fazam em Espanha para que ndo
fosem judeus, e éa primeira coisa em que falam aos espanhdis quando 6s encontram, e @ntinuando nas ditas
razdes com grande sentimento e queixa, lhe diss o dito Menassh ben Israel que por mais que fizesem em
Espanha, lhes ndo haviam de tirar serem judeus, porque quantos cristdos novos havia em Espanha, eram
cristéos violentados, que desde Holanda iam todos os anos alguns judeus a Corte de Madri e a outras muitas
partes deste reino de Espanha acircuncidar os cristéos noves, ao que lhe foi a mdo o autro judeu, advertindo-
Ilhe que faza mal em descolrir assm aquil o diante dele dedarante, porque havia de vir a Espanha e onté-lo, e
poderia prejudicar as pesas de sua nacdo, e mm esta alverténcia, o dito Menassh deitou a coisa a ombaria,
dizendo que dizia ayuilo por graga, e de dedarante também se fez de desentendido, e ndo passaram mais, antes
nem depois, solre estamatéria”. AN/TT, Inquisi¢do de Lisbaa, Caderno do Promator 19, Livro 220, fols. 7-8.
8L 1pid., fol. 21v.

182 EALBEL, Nachman. “Menassh ben Israel e o Brasil”. In: HERKENHOFF, Paulo (org.). O Brasil e os
Holandeses, 16301654 Rio de Janeiro: Sextante Artes, 1999 pp. 160-175.
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Espanha e uma a Brasl. Esta informacé@® € referida dravés de uma dedaracd® que o
portugués Duarte Guterres Estoque fez na inquisicdo espanhola, apls ter passado por
Amsterda.*®® N2o foi, como podemos ver, apenas a Inquisicap espanhola que o referido Duarte
Guterres fornecau informagdes acecado que vira en Amsterda.

A aaeditarmos em Duarte Guterres, o Brasil estava na lista dos locas mais procurados
para 0 envio de livros, primeiro o de Menassh ben Israd, mas também o de um religioso
caaldo, convertido ao cadvinismo, e que escrevera um livro contra o Papa. De aordo com sua
dentincia, Miguel de Monserrat afirmara “que havia de mandar alguns deles [livros] ao Brasil,
para onde entende se foi o dito Miguel de Monserrat”*®*,

A guda que tanto queria (e necesstava) a Inquisicéo poderia vir também de homens
como Francisco Gomes Simdes, homem do mar, piloto mestre de nau, cristdo-velho, morador
na ilha da Madeira, e que navegava mnstantemente aAmsterda. Diz, perante os inquisidores,
gue “o padre Francisco Cardoso, inquisidor, que entdo visitava &s ditas ilhas, Ihe eaxcomendou
que fizese na dita ddade [de Amsterdd] dili géncia sobre & pesas da nacd que parala e@am
fugidas’'®. Na verdade, e obviamente guardando as devidas diferences, is® se as®melha
muito as visitagdes que eam feitas nos dominios portugueses, que tinham a finalidade de
descobrir os judaizantes entre a populagd®. Além dos muitos nomes que garecan nesta
denlincia, informagdes bre avida daguela cmmunidade sdo dadas, como o nimero de sua
populacd®. Ao menos para o inicio do séaulo XV I (adenincia éfeita ean 1623 mas remonta a
um periodo anterior, a0 ano de 1618, “na dita ddade de Amsterda havia perto de 1500
pesas da nac®, fugidas deste reino, que 14 sdo judeus’'®°. Os préprios nimeros dados pelos
historiadores que se debrucam sobre o tema ndo fogem muito a esta dfra. No entanto, o relato
do judaismo la praticado € muito infimo, beirando mesmo o censo comum da éoca nesta
denlincia en espedfico, aparece @enas a guarda do sabado e, obviamente, o0s cultos nas
sinagogas, proibidos aos ndo judeus.’®’ Infelizmente o pesquisador que trabalha om essa
documentac® vé-se diante dessa laauna, pois $0 raras as denincias que trazen um ceto
nimero de préticas judaicas observadas em Amsterdd, até porque as inquisidores

interesssvam muito mais oS nomes.

183 BOER, Harm den, op. dit., p. 56.

184 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 19, Livro 220, fol. 24v.
185 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 301
18 |pid., fol. 300v.
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Denlincias como estas nos permitem ver a insercdo dessa comunidade na sociedade
holandesa, e 0 seu gradual desenvolvimento no ambito da legisac® da Holanda'®® Pela
denlincia de Francisco Gomes Simdes, restrita ans primeiros anos do séaulo XV I, havia uma
diferenca de tratamento entre os portugueses de origem judaica an relac@® aos cristdos-velhos
que la estavam. Espedficamente ajui, nos € mostrado a questdo do porte de amas, mas esta
diferenciacé ird goareca também em outras esferas da relac® comunidade judaicasociedade
holandesa. Assm, temos que “outrossm ndo trazem armas algumas, porquanto os naturais da
terra lhas ndo consentem, sendo assm que dguns portugueses cristdos velhos, por razé de
Seus tratos, ou por serem homiziados deste reino, trazem suas armas ordinarias que |4 se
costumam, sem 0s naturais da terra os obrigarem a que & larguem, que s30 as coisas que la
fazem os judeus que seguem alei de Moisés’*®,

E sabido ofato da Inquisicéo se interessar pelos nomes dos cristdos-novos que estavam
forade seu alcance principamente se trouxessem, aém do nome aistdo, 0 seu correspondente
judaico, e mais ainda suas ligagdes com homens que estavam no reino. Em Amsterda
geramente se dizia que todos os cristdos-novos “tinham nomes judaicos com que etre S
corriam, e outros catdlicos para suas correspondéncias neste reino”**°, afirmava Domingos de
Aguiar. Assm, ndo era de estranhar que 0s cristdos-novos ibéricos emigrados a Amsterda,
agora judeus publicos, ndo fizesem questdo em esconder sua nova @ndi¢cdo. Embora Harm
den Boer, em seu trabalho sobre @ acalemias literarias de Amsterdd, fundadas por estes
emigrados, afirme que des £ @ntinham e evitavam se expor, a verdade €que os documentos,
a0 menos 0s portugueses e inquisitoriais, mostram uma redidade bem diferente. Vejamos o
gue nos conta, a este respeito, o capitdo Francisco Gongaves Barros, ido a Amsterda wbrar
uma divida. Segundo ele, era “costume naquela ddade dizer-se logo a aenca que cala um
tem, principamente os cristdos novos portugueses darem-se a ©nhece uns aos outros por

crentes e observantes da lel de Moisés, e ndo haver nisto nunca agano, e que diante dele

187« norquanto cs judeus n&o consentem que lhes v&o as sias snagogas, tendo guardas a porta delas.” 1bid., fol.

301v.

188 Sobre a evol ugdo da legislagio concernente aos judeus na Holanda, ver: SWETSCHINSKI, Daniel Maurice
The Portuguese Jewish Merchants of Seventeenth-Century Amsterdam: a social profile. Brandeis University,
1979 (tese de doutoramento in mimeo).

189 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 301v.

19 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 18, Livro 219, fol. 102 Esta questdo do nome foi
tratada por Elias Lipiner: LIPINER, Elias. “Homens & procura de nome. Antroponimia de sobrevivéncia na
Historia dos cristéos-noves’. In: Os baptizados em pé, op. cit., pp. 53-104.




testemunha juravam muitas vezes pelalei de Moisés, que professavam”**". E nem faria sentido
em esconder o judaismo praticado, ja que muitos eram vistos entrando e saindo das snagogas.

O diivio e aremmpensa que muitos sentiam ao chegar a Amsterda e poder observar
abertamente o judaismo deveria cmmpensar todo o saaificio e dificuldade que ea deixar
Portugal. E essa felicidade nos chega an pequenas frases, soltas em um texto de denlncia: “e
que de assm o haver feito e se adar em lugar onde se wmia 0 p&o [azmo?] sem sobressaltos,
estava muito contente”® ou entdo: “dise a ée denunciante dgumas vezes que Deus lhe
abrira os olhos para ainar do caminho de sua salvac®, entendendo-o pela aenca da lei de
Moisés’**°, Quando em Amsterda dhegava anoticia de que a etdtua de dgum cristio-novo
havia sido queimada an Portugal, alguns costumavam inclusive festgjar o aconteamento. Foi 0
que aontecas com Estevéo Luis da Costa, que “tendo noticia que por este Santo Oficio fora
relaxada sua estétua ajusticaseaular, fizerafesta eum banquete.” ***

Por outro lado, a seguranca que se tinha en Amsterda & vezes podia gerar atitudes
impensadas, o que fadlmente poderia traze consequéncias desfavoraveis a propria
comunidade como um todo. Por is® o cuidado constante en ndo chamar sobre s os olhares
da populac® holandesa, embora dguns cristdos-novos ndo levassem isto muito a sério.

Quando tratarmos espedficamente sobre o Brasil, veremos que @& denlncias de
profanagdes de objetos sagrados por parte dos cristdos-novos eram constantes, e dos mais
variados tipos. Na verdade, esta @a uma aasacd nada original, reputada as judeus ha
seadlos. Em seu Utimo livro, Nadman Falbel traz uma iluminura que gresenta dois homens,
com “chapéu judaico”, agitando Cristo, obra tipicada Alemanha medieval. Encontramos esta
mesma awsacd no séallo XVII, tanto na Europa quanto no Brasil.'*> Porém, a dificuldade
em se avdiar a veraddade de tais histérias € grande, por is nos furtaremos dessa &dua
tarefa. Como sugere Y osef Kaplan, talvez um dos fatores que gudem a explicar o ataque que
muitos cristédos-novos fazam a imagens sagradas ao caolicismo, esteja na propria perseguicao

gue des friam, sem falar na violéncia que ga aimposicéo de uma religido. Muitos cristéos-

191 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 18, Livro 219, fol. 202v.

192 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 27, Livro 226, fol. 495

193 1pid., fol. 496

194 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 47, Livro 244, fol. 78.

195 FALBEL, Nachman. Kidush Hashem. Crénicas Hebraicas obre as Cruzadas. S30 Paulo: Editora da
Universidade de S&o Paulo, Imprensa Oficial do Estado, 2001, p. 251
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novos “sentiam uma necessdade diva de expor ao ridiculo o cristianismo como a mais
mesquinha forma de idolatria que amaldade do homem jamais inventara.”**°

Em um texto em que @orda aquestdo de Nossa Senhora nos processos da Inquisicéo,
Elvira Mea dirma que “a maior parte dos casos diz respeito a aistdos-velhos dado que os
cripto-judeus raramente tiveram a aidada de toca em Noss Senhora, ja por s ademais na
religido mosaica, para dém de ser objeto de todo um fervor religioso particularmente intenso e
verdadeiramente sentido, pelo que om tal ambiente seria suicidio atingi-la diretamente™”.
Talvezfosse redmente suicidio um atague direto em territorio sob al¢ada inquisitorial, mas néo
em Amsterda. Pelo estudo da Professora Elvira Mea as blasfémias proferidas contra Nossa
Senhora pelos cristédos-velhos eram bem mais ofensivas do que ajuelas feitas pelos cristéos-
novos.**®

Numa outra perspediva, podemos entender o ataque a imagens sgradas do
catolicismo como uma forma de dirmacgd de uma “consciéncia judaica”. Para reforcar afé na
lei de Moisés, muitos cristdos-novos lancaram méo de aaques a imagens de santos, do Menino
Jesus, a Jesus Cristo crucificado ou mesmo a imagem de Nossa Senhora.™*® Visto de um outro
angulo, a profanac@® de imagens pode ser encaada como uma defesa cntra o caolicismo
dominante, que poderia sufocar 0 judaismo. Agia, também, como uma forma de despertar — e

reforcar — a @nsciéncia do cristdo-novo para a“verdadeira” fé.2%°

Mas a aenca de que os
cristdos-novos profanavam objetos sgrados era generalizada, e nela aceditavam desde
letrados até @& pesnas mais humildes. Isto era um fato conheddo e ac@o, embora muito
dificil de ser provado. Podemos, no méximo, registrar as denincias, bastante freqlentes, sem
cair na perigosa via de tentar ver verdade em tais casos.***

Fica uma grande indagacé, porém, quando encontramos um relato desta natureza en
Amsterdd. E mais, quando o proprio aausado confirma e e&plica o porqué de seu ato. O
denunciado é Manoel Homem de Carvalho, aausado de haver queimado uma imagem da

Virgem Noss Senhora. O caso se deu por volta de 1612 e an finais de 1619 chega as

198 KAPLAN, Yosef. Do Cristianismo ao Judaismo, op. cit., pp. 269-270.

197 MEA, Elvira Cunha de Azevedo Silva. “Nossa Senhora em proces®s da Inquisicdo’. In: Separata da
Revista da Faculdade de Letras — Histéria. Porto, Il Série, val. |, 1984 pp. 6-7.

1% pid., p. 25.

199 ALPERT, Michadl, op. cit., pp. 87-88.

29 bid., pp. 219220,

201 SERRANO, Juan Ignacio Pulido, Ibid., p. 138




inquisidores por meio de duas denlncias, feitas na Bahia, 0 que por s SO ja éinteressante. O
proprio Manoel Homem serd preso em Salvador; iniciado o process, serd @wiado a Lisboa.”%

Através de caos como este, podemos verificar a mobilidade desses homens, e a
coragem que tinham em retornar a uma terra onde poderiam ser faalmente presos, ainda mais
porque este homem em espedfico havia judaizado em Amsterdd. E é o proprio Manoel
Homem quem, diante do inquisidor Marcos Teixeira, na Bahia, confirma que “queimara uma
imagem que tinha, e @a de vulto de Nossa Senhora do Rosario com 0 menino Jesus nos
bragos, por crer que se ndo deviam venerar e ter as imagens smelhantes.”?%® Também temos
relatadas palavras ditas que, aos ouvidos de um cristdo-velho, beiravam a blasfémia, pois
envolviam figuras caras ao caolicismo, como Cristo e a Virgem. Sobre esta, costumavam
afirmar: “essa mulher ndo a omnhecanos ca[em Amsterdd]”*°* quando ouviam falar de Cristo,
respondiam: “N&o nomeie es® queijo frito, ou tire 1a ese queijo frito”**>. Sfo atitudes, sem
dlvida, de rechag a dgo que ea imposto em Portugal, mas que ndo faza sentido suportar
numa ddade como Amsterdd. Mas com is® ndo queremos dizer que esta ea aregra, muito
pelo contrério, pois a mmunidade judaica de Amsterda pautava-se pela discricéo, para ndo
chamar sobre s atencOes indesgjadas. Palavras e @&os como os aqui descritos ndo eram
abonadores, antes, poderiam traze retaliagdes por parte do governo holandés, mesmo em se
tratando de aaques ao caolicismo.

A tentativa de imputar ao outro a responsabili dade pela mnversdo ao judaismo € uma
constante na documentacé que analisamos. Era uma forma de diminuir o rigor com que o réu
seria tratado e, porque ndo, abrandar a pena. Néo foi diferente com Manoel Homem de
Carvalho, um mercador que foi da Bahia a Amsterda “mercadgiar”, e |4 fora persuadido a
abraca o judaismo.”®® Porém, is® ndo significava que os inquisidores acdtassem esta versio,
pressonando quase sempre para se obter a “verdade”. No fim, 0 que pesava mais era a

dedaraca de allpa eo pedido de perdéo.

202 ggju penitenciado no auto publico de 10 dejaneiro de 1621 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Processo n° 3157
203 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 382

2941 pid., fol. 373v.

203 1pid., fol. 378

208 Desculpa-se de afirmando que “tomara ele nfitente amizade e onversagdo com alguns da nacdo que
conheda destas partes, e viviam naquelas, e assm com outros da nagdo, portugueses também que |4 viviam, os
quais Ihe persuadiram que lese pela Biblia, e lha emprestaram, persuadindo-o que se passas® a lel de Maoisés,
apontando-lhe alguns lugares na dita Biblia (que ea impressa e traduzida em lingua castelhana) por onde o
deviafazer: com cujos conselhos e licdo da dita Biblia propbs ele mnfitente de se fazer judeu como em €efeito se
fez, observando em tudo a lel de Moisés, nem mais nem menos que 0s outros judeus a professam naquelas
partes’. lbid., fol. 381
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O mais inusitado neste cao diz respeito a uma possvel circuncisdo que havia feito o
préprio Manoel Homem em Amsterdd. Um dos denunciantes, o licenciado Antdnio de
Velasco, fora “visitar ao dito Manoel Homem, que estava an cama de muitos dias, e segundo
ele testemunha depois ouvira dizer, fora caisa da doenca de o dito Manoel Homem se
circuncidar, o que fora publico entre seus conheddos’®”. Publicamente wnheddo era o fato
de s6 poder freqlentar a sinagoga os homens circuncidados, e os que tegavam a Amsterda
sem o ser, fazam a ceimdnia o mais rapido posdvel. Como explicar esta aitude num homem
que fora aAmsterda gpenas “mercadgjar”, e que, com certeza regressaria aBahia? E certo
que muitos homens resolveram correr este risco; outros que se drcuncidavam e iam logo apos
entregar-se a Inquisicéo, resolvendo com is dois problemas. ficavam permanentemente
ligados a fé mosaica (até mesmo fisicamente), e fazam as pazes com a Inquisicdo. Algum
tempo nos carceres inquisitoriais compensava o saaificio. Teria sido esta aopcéo de Manoel
Homem de Carvalho?

Frente a inquisidor, e surpreendentemente, 0 aausado nega a @rcuncisdo, algo téo
simples de ser verificado. Na verdade, sua explicac@® caminha numa outra dire¢ca; afirma que
“ndo se drcuncidou por ndo ter o membro da geracd comodo para isD, e somente an lugar
de drcuncisdo oferiram e tiraram sangue do dito membro com certas cerimbnias que 0s judeus
tém para is2.”?%® E por ser um mercador que vigjava por terras onde o judaismo ndo era
permitido, tinha obrigatoriamente que manter uma imagem de aistdo devoto. Afirmou que
“por dissmular ouvira miss, e se mnfessva e omungava mnforme manda a Santa Madre
lgreja, tudo simuladamente afim de n&o ser conheddo por apdstata™,

O historiador Y osef Kaplan tem um importante trabalho onde analisa o fendmeno de
muitos cristdos-novos que, saidos da Peninsula I bérica erefugiados em “terras de tolerancia” —
como era o caso de Amsterda — resolvem abdicar de toda a seguranca para retornarem as
“terras de idolatria”. E quase imposdvel tentar traca um padrdo para estes casos, pois 0S
motivos 8o bem diversos. De a®rdo com este historiador, “n&o ha divida que suas viagens as
‘terras de idolatria estavam ligadas com seus empreendimentos comerciais’, embora

aaeditamos que outras questdes — menos materialistas, diriamos — também devam ser levadas

297 bid., fol. 373v.

208 |pid., fol. 381v. Alan Unterman diz que: “Acreditava-se que alguns dos grandes homens de outrora ja
haviam nascido circuncidados, sinal de um status espedal, e a circuncisio nes® @so consistia meramente em
tirar uma gota de sangue do pénis.” UNTERMAN, Alan. Dicionario judaico de lendas e tradices. Rio de
Janeiro: Jorge Zahar Editor, 1992 p. 70.
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em considerac® para eplicar o porqué desses inimeros casos de retornados as terras de
idolatria, embora aceditemos que o caso de Manoel Homem de Carvalho estgla mais
reladonado ao primeiro argumento, ou sgja, devido ao seu oficio ndo poderia aandonar de
vez aBahia, jAque ea mrrespondente de outros cristdos-novos na wlénia.*°

As informagdes obre o retorno dos judeus portugueses as “terras de idolatria” nos
chegam através de varios procesos da inquisicéo, tanto espanhola quanto portuguesa, como €
o caso de Francisco de Orta — citado no primeiro capitulo —, dentre muitos outros casos que
referimos neste trabalho. Embora n&o diretamente ligado ao tema desta pesquisa, 0 proces
de Jo&o de Aguila nos mostra um outro exemplo de um retornadoas terras de idolatria, e que
contribuiu com a Inquisicéo. Através de suas denlncias, podemos conheca um pouco mais
acecadas comunidades judaicas de Amsterdd, Hamburgo, Roterda, Nantes e Paris, locas por
onde passou. Denuncia muitas pesas, maneira mais que ceta de obter o favoredmento dos
inquisidores. Iguamente foi bastante prolixo ao faar das praticas judaicas que fez eque viu
faze. Pelo fato de ser um réu “apresentado”, Jodo de Aguila ouviu sua sentenca en presenca
dos inquisidores, em 28 ce janeiro de 165Q evitando assm a eposicédo a um auto publico.
Também ndo teve nenhum bem confiscado.

Os inquisidores puderam obter também valiosas informagdes bre Manoel Fernandes
Vila Red, no depoimento que Jodo de Aguila deu em 21 ck janeiro de 165Q quando deixou

claro que o agente do rei e financista @a observante da lei de Moisés.”™* Na definiczo de Jodo

209 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 383

210 KAPLAN, Yosef. “The Travels of Portuguese Jews from Amsterdam to the ‘Lands of Idolatry’ (1644
1724, op. cit., p. 208

211 Através de seu proprio process inquisitorial, percebemos as li gagdes pesais que Manuel Fernandes Vila
Real mantinha com as comunidades judaicas de Paris, Rudo, Nantes, Havre, Bordéus, Florenca, Livorno,
Roterda, Hamburgo, Antuérpia e Amsterda. Em 1643 havia sido nomeado Consul dos portugueses na Franga;
em 1649 era designado Comissario da Junta dos Trés Estados para ajuele pais. Neste mesmo ano é preso, em
30 e outubro; ficou trés anos nos carceres inquisitoriais, sendo queimado no auto cdebrado em 1° de dezembro
de 1652 A Inquisicio conseguira acertar duramente o rei Dom Jodo 1V, a0 eiminar um de seus maiores
colaboradores. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces® n° 7794 Manuel Fernandes Vila Real escreveu, em
lingua castelhana, o livro Epitome Geneal 6gico do Eminentissmo Cardeal de Richelieu e Discursos Politi cos
sobre algumas acgfes de sua vida; também conheddo como O Palitico Cristianissmo ou Discursos Paliticos
sobre os principais actos de Monsenha o eminetissmo Cardeal Cardeal de Richelieu; ou smplesmente O
Palitico Cristianissmo, titulo da traducdo francesa. Nele, aponta “o poderio das comunidades portuguesas no
exterior, a quem se dirige pelo menos a edicdo castelhana, comunidade alimentada pela fuga e que ousava néo
s0 asamir nalgumas cidades europeias a antiga religido, como usava a poderosa ama da imprensa para
intervir nos asauntos politi cos internos.” Em sua obra, ainda, argumenta “que o Principe ndo deve esquadrinhar
0s ggredos da dma, defende a liberdade de mnsciéncia e implicitamente a condugéo do religioso pelo poder
politico.” COELHO, Anténio Borges. “Manuel Fernandes Vila Real no discurso politico dos primeiros anos da
Restauracao”. In: COELHO, Anténio Borges. Cristdios-Novos Jideus e 0s Novos Argonautas. Lisboa: Caminho,
1998 pp. 152-171 As citagdes acima encontram-se, respedivamente, as paginas 153e 161-162
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de Aguila, Manuel Fernandes “é homem que compde livros, e que por este 0 ouviam nomea, e
lhe parece que en Paris faza negbécios de Sua Magestade, porque assSstia as
embaixadores’**?,

Uma das informagdes mais importantes que pudemos encontrar na leitura do processo
do jovem JoZo de Aguila, foi o paradeiro de um outro processado pela InquisicZo de Lisboa,
Jodo Nunes Velho, que havia sido preso no Brasl e ewiado a Lisboa, onde saira
penitenciado.”™® Ao pesquisador que trabalha mm procesos inquisitoriais, um ponto dificil é
acompanhar a trajetéria de qualquer preso apds sua saida dos carceres inquisitoriais. Por is,
a surpresa a encontrarmos Jb&o Nunes, primeiro em Roterdd, depois em Amsterda. De
acordo com Jodo de Aguila, “no tempo que de mnfitente di asdstiu [em Roterdd] eram
publicos e profesres dalel de Moisés e iam &s snagogas’*** muitas pesas, que pass etdo

areladonar aosinquisidores. Entre das

“Jodo Nunes, que en nome de judeu se chamava Samuel Velho, o qual havia pouco
tempo que havia ido deste reino onde etivera preso peo Santo Oficio e fora
reconciliado por ele, e agumentou com ele onfitente an defensdo da lei de Moisés
com grande ira e dlera, tratando de persuadir a de @nfitente adesistir dos propositos
com que ja estava de largar a aencada lei de Moisés, e Ihe dizia mais que viese de
confitente para ca eque veria o que lhe fazam, e que is® era o que lhe dava por
testemunha; e de @nfitente Ihe dise que se de queria ser judeu, porque ndo fizera o
mesmo que fez Isaac de Castro, deixando-se queimar pela dita lei, ao que o dito
Samuel Velho respondeu que fora for¢coso bravo not (sic), que quer dizer por seus
delitos, o que sucedeu em um dos Ultimos dias de outubro passado, e no que de
confitente se foi de Roterda para Amsterda.” >

Estranhamente seu processo ndo traz goenas denlincias contra judaizantes. Talvez dé
como uma forma de se sentir menos culpado pelos nomes que havia denunciado a Inquisicéo,
no fim de seu process consta uma “Dedarac@® que faz aceca de duas pesas cristas novas
que vivem em Amsterdd amo bons catdlicos’. Tratava-se de Jodo Rodrigues Mesas e Manoel

Gomes, ambos portugueses fugidos para aHolanda, recensos de serem presos pela Inquisicéo.

212 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 7938 sessio de 21 dejaneiro de 1650

213 3080 Nunes Velho cuviu sua sentenca no auto-de-fé céebrado em 15 de dezembro de 1647 AN/TT,
Inquisi¢do de Lisboa, Proceso n° 11575 SILVA, Marco Antonio Nunes da. Relagdo entre Catdlicos,
Protestantes e Judeus durante 0 Periodo Holandés (16301654. Sdo Paulo: Dissrtacdo de Mestrado
apresentada @ Departamento de Histdria da Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da
Universidade de S&o Paulo, 1997 (in mimeo).

214 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 7938 sessio de 21 dejaneiro de 1650

23 pid.




Segundo JoZo de Aguila, mesmo pressonados pelos judeus de Amsterdd ase drcuncidar e
abraca o judaismo, permaneceaam firmes no caolicismo, o que nos mostra que nem todos que
deixavam Portugal, o fazam com prop6sito de judaizar.

Interessante que os arquivos da @munidade judaica en Amsterdd ndo trazem
documentos obre o retorno dos judeus as “terras de idolatria”; hé, por parte da lideranca da
comunidade, uma proibicdo de que seus membros mantivessem correspondéncias com 0s
judeus da Espanha, temendo que de dguma forma is© coloces®e em risco a propria
comunidade; também ndo houve adivulgacé da saida de judeus de Amsterda que resolveram
retornar a Peninsula Ibérica Por outro lado, houve judeus que saidos de Amsterda para &
“terras de idolatria”, apds um tempo deddiram retornar a munidade ansterdamesa, mas para
serem acetos lhes eram impostas uma série de penalidades; Kaplan, examinando os registros
da comunidade Talmud Torah, encontrou oitenta eduas pesas punidas por regressrem das
“terras de idolatria”, para o periodo compreendido entre os anos 16441724 As penalidades
aos transgressores iam desde um pedido de perdéo de suas faltas publicamente, perante o altar
e a ongregacd®; até a eclusdo, por periodo de quatro anos, de exercer qualquer oficio da
sinagoga; somente decorridos 0s quatro anos o transgresor poderia ser acato novamente
pelos membros da cwmunidade.”*®

No caso espedfico de Branca Gomes, por exemplo, podemos tentar perceber essa
motivac@® no fato dela ter sido levada “deste reino [de Portugal] pequenina para adita ddade
de Amsterdd™’. Is eraum fator que deveria pesar na hora da alaptac a um novo mundo,
e ndo apenas a uma nova religido. Muitos, como temos visto, ndo conseguiram assmilar a
mudanca, e acéaram retornando tanto ao catolicismo quanto a Portugal. E estes “retornados’
acdavam sendo considerados hereges nos dois polos, no cadlico e no judaico; sendo vejamos
0 que diz o proprio pai de Branca Gomes, Miguel Gomes Bravo, ao ser perguntado pela fil ha:
“disee que Ihe fugira ese fizera herege por ela se ter feito crista™*®.

Mas a volta & seio do caolicismo se dava, as vezes, ainda fora de Portugal, por
exemplo na propria Holanda. O retorno a Portugal se faza goenas como forma de peniténcia,
uma espéde de guste de mntas com a Inquisicéo, e também para se poder voltar a terra de

origem. No caso de Branca Gomes, era vista “em casa de uma francesa aistd, aonde vivia

218 KAPLAN, Yosef. “The Travels of Portuguese Jews from Amsterdam to the ‘Lands of Idolatry’ (1644
1724, op. cit., pp. 205206
2L AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 26, Livro 225, fol. 261v.
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como cristd”, e @a vista ouvindo “missa a cpela de Tristdo de Mendonga por muitas
vezes'*°, Ou sgja, o retorno a Portugal foi uma mnseqiéncia quase natural para esta jovem, ja
que interiormente da havia retornado as raizes onde tinha sido criada.

Tentar perceber os motivos que levavam muitos cristdos-novos (alguns inclusive nem
cristdos-novos eram, pois ja haviam nascidos no judaismo) a retornarem a Portugal e se
converterem ao caolicismo, correndo inclusive riscos de serem queimados, ndo € fadl. O caso
de Jo&o Carvalho € um bom exemplo dessa dificuldade. Nascido judeu em Anvers, por volta de
1568 ainda menino fora levado a Ferrara, aonde fora drcuncidado.”” Por volta de 159Q
contando entdo com 22 anos de idade, muda-se para Lisboa, aonde “se fez cistdo e foi
batizado naigreja de Santa Justa”™!. A principio uma vitéria do caolicismo sobre o judaismo,
e que os inquisidores acaetavam de bom grado. Apds sia mnversdo, casa e onstitui familia,
quando, em 1607, é preso pela Inquisicép. Fica daro que sua @nversdo ndo havia sido
verdadeira. Por que ent@o o retorno? Infelizmente o documento ndo nos esclarece ata divida,
mas a0 menos podemos descartar como motivo a questdo religiosa.

Um outro caso exemplar se deu com Dom Anténio Fernandes, em 1618 Ao se
apresentar aos inquisidores, dise ter “de idade 22 anos, natural da ddade de Veneza filho de
pai portugués que se foi faze judeu a dita ddade, e se dhamava Abrag Cabilho, e sua mae
romana, e se thamava Sara Cabilha, e de onfitente se aiou na lei de Moisés e nela viveu
sempre no gueto de Veneza®?’. De aordo com sua histéria, em 1613 dixara Veneza efora a
Amsterdd, visitar parentes, e di resolvera aandonar o judaismo, segundo ele “movido pelo
Espirito Santo”?*°. Depois foi fadl ir até Anvers e se batizar, convertendo-se definitivamente
ao cdaolicismo. A opcéo de ir a Portuga foi “por fugir da perseguicédo de dguns parentes
seus’#**, motivo este que grarece @n outros Casos.

Embora sua denlincia pouco fizese mntra ajueles que denunciava, pois quase todos

estavam em Venezaou em Amsterdd, chega a menos a denunciar dois cristdos-novos que

218 | pid.

29 pid.

220 sobre Anvers, por exemplo, Baltaza da Veiga explica, em Goa, onde etava preso, que nesta cidade “é
proibido e astigado pelo hispo o dito judaismo; pelo que resguardam muito as pesas da nacdo de serem
compreendidas nestas culpas e tinha em raz# disto a dita Maria da Costa sinagoga em sua prépria casa, na
camara das rezas e juntas que tem dito, encomendando sempre segredo a ele mnfitente’. AN/TT, Inquisicdo de
Lishaa, Proces n° 15086 documento n® 1.

221 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 5, Livro 206, fol. 462

222 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 374

223 | bid.

224 | bid.
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moravam em Lisboa, portanto, a0 acance da Inquisica.”*® A dentincia servia também para
provar aos inquisidores sia verdadeira mnversdo e acéac® das leis catdlicas. Justificase
afirmando que, “porque lhe pareceau obrigac& como cristédo denunciar destas coisas que sabia,
[mas que] denuncia deles m 6dio nem ma vontade que Ihe tenha, antes, € parente e anigo
dos mais deles.”**° E deveria ser redmente asm, pois praticamente todos os denunciantes
diziam amigos das pesas denunciadas. N&o era genas 0 &dio ou a wbica que moviam a
delac®, mas em muitos casos havia anecessdade do bom cristdo denunciar o que, em sua
visdo, ofendia suareligido.

N&o aparece om nuita freqiéncia noticias de homens nascidos no judaismo e que se
mudam para Portugal para dracaem o catolicismo. O que vemos com mais regularidade séo
casos de aistdos-novos nascidos em Portuga que, apds viverem algum tempo fora, como
judeus, resolvem retornar e se ettregar a0 Santo Oficio. Assm, nos causa surpresa quando
encontramos ndo apenas um caso, mas quatro, todos referentes a judeus convertidos. S&o eles:
Jer6bnimo de Ataide, natura de Amsterdd Antonio da Gama e Luis de Souza que néo
dedaram os locais de nascimento; e Francisco Domingo de Gusmao, nascido em Jerusalém??’.

Temos também a histéria de um rabino — Fernando Estevao Branddo — que se mnverte
ao caolicismo, e se gresenta voluntariamente alnquisicdo. Sua dendncia deveria ser das mais
interessantes para os inquisidores, pois vinha de dguém que cmnheda tanto o judaismo quanto
aqueles que o praticavam por dentro. Muitos como ele sabiam até mm quem 0s judeus de
Hamburgo mantinham correspondéncia en Lisboa. O estrago, nestes casos, era bem red, ja
que abs denunciados de Lisboa alnquisicéo poderia dcangar.??®

Mas quais eram, de fato, as correspondéncias que ajuele rabino conheda? Vejamos.
Gaspar Bocaro (Lisboa) com Jodo Francés e Rodrigo Pires (Hamburgo); Manoel Bocaro
(Lisboa) com Rodrigo Pires (Hamburgo); Duarte Pires Solis (Lisboa) com Jodo Francés
(Hamburgo); Jorge Roiz Solis (Lisboa) com André Faleiro (Hamburgo). E quando ndo sabia
ao certo 0s nomes, indicava as inquisidores como consegui-los. Assm, “Pedro de Palado e

Diogo de Palado Ihe dissram que tinham a mesma @rrespondéncia etrato com outras mais

2> Os denunciados foram Manoel Homem e Rui Gomes Carvalho. Ibid., fols. 374379

228 1pid., fol. 376

22T AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 41, Livro 240, fols. 137-149v.

228 Fernando Estevéo Branddo, hebreu de nagéo, “que faza oficio de rabino na sinagoga de Hamburgo”, dedara
aos inquisidores “que o que ouvira dizer aos lreditos sus parentes era que o dito Cardoso, Velho; Doutor

Crasto; e Danid de Crasto, tinham correspondéncia e trato com muitas pesas desta cidade; e de dedarante
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pesas desta ddade, cujos nomes |he ndo dedararam, nem ele por hora se lembra, mas que
seria misa muito fadl poder-se saber a verdade disto quando chegar ao porto desta ddade
alguma nau das duas outras naus que ordinariamente navegam e vém da dita ddade de
Hamburgo para esta de Lisboa por ordem e @mntratacé do sobredito Rodrigo Pires, de quem
dis® nas ®ses proximas passadas. E sendo-lhe excomendado que de denunciante, com todo
0 segredo posdve, saiba no tempo que estiver nesta ddade, se dhega dguma das ditas naus do
dito Rodrigo Pires, e o venha faze a saber nesta Mesa.”**°

Um outro caso é referido em 11 ce dezembro de 1617, quando Heitor Mendes Bravo
comparecenos Estaus, afirmando “que de vinha de Holanda, partes de Flandres, a esta ddade
somente a aosar-se de suas culpas e pedir delas perddo e misericordia”. Explica as
inquisidores um meio fadl de descobrir quem, em Lisboa, recenia a& mercadorias que vinham
remetidas da Holanda. Como o préprio diz, “entende que fadlmente se podera saber se no
tempo que & naus de Holanda vém a Belém e abs portos deste reino, se mandar faze
diligéncia por pesas de mnfian¢a e se tomar o rol da caga e as pesas para quem vém,
porque dado que dguns dos que mandam mercadorias usam de outros nomes diferentes dos
que tem, os mais deles usam de seus proprios nomes.”**° Um segundo exemplo vem referido
no proces movido contra Luis Vaz Pimentel. Este éum caso de dguém que sai de Portugal,
abracafora o judaismo — circuncidando-se inclusive —, e depois retorna aterra natal, sendo
preso pela Inquisigéo. Mostra que atroca de @rrespondéncias com o exterior muitas vezes
funcionava, pois sia prisdo se deu através de uma cata que um Anténio Roiz escreveu ao
deputado do Conselho Geral Antdnio Dias Cardoso, relatando “ser o réu em Holanda judeu, e
viver como tal, e se drcuncidar e tomar nome de judeu”. Preso em dezenbro de 1612 havia
chegado em Lisboa um més antes, vindo de Sevilha, e segundo ele, “veio para ver se podia
arrecalar alguma fazenda que ficou de seu pai nesta ddade [de Lisboa]”. Interessante que em
Anvers fora aonselhado por um tio a “que se ndo circuncidasse, porque se cao prendessem,
ndo achaseem que de @a drcuncidado; e que s6 o crer nalel de Moisés bastava para salvar sua
ama”. Segundo ele, ab menos por voltade 1612 em Amsterdd, “a caa do dito Lopo Sanches,

aonde de ia areza, é asinagoga dos judeus daquela ddade, e que ndo tem la outra”**' O

Viu no tempo que esteve na dita cidade, muitas pessoas desta |he mandavam muitas fazendas e agucares e Gartas
eoutrascoisas.” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 3, Livro 204, fol. 354v.

22 |bid., fol. 359.

230 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Proces n® 12493 sessio de 14 de dezembro de 1617,

ZLAN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 2305 sessio de 31 de dezembro de 1613



cristdo-novo Paulo Garcés £ gresenta a Inquisicdo de Lisboa en 14 e dril de 162Q
afirmando perante o inquisidor “que de de sua livre vontade e por assm Iho inspirar NOS
Senhor, vinha a eta Mesa atratar do bem de sua dma, e adizer o que entendia que lhe podia
estar bem para asavar.” Contava entdo 22 anos de idade, e @a natura do Porto; fora
mandado ainda muito crianga— com cinco ou seis anos —, pela mae a ddade de Amsterda as
cuidados de um tio, Duarte Fernandes. Este fora, entdo, o responsavel pelo seu judaismo;
Deus, pela sua volta a caolicismo ainda en Amsterda. Para dhegar a Lisboa efaze as pazes
com a lnquisicdo, foi apenas um pas.”*

Se um dos destinos dos cristdos-novos que fugiam de Portugal era Amsterdd, nem
todos que la gortavam iam fugidos. Excetuando o0 comércio, que levava ajuela ddade
milhares de pesas, prisioneiros de guerra também agjudavam a engrossr a populacd® de
Amsterda. Nao esquecanos que o séaulo XV I foi prodigo em guerras, uma das quais envolvia
a Holanda, Portugal e o Nordeste brasileiro. H& muitos relatos na documentacé inquisitorial
portuguesa sobre os judeus de Amsterda vindos justamente de prisioneiros para la levados; na
maioria das vezes tratava-se de aistdos-velhos, que a ficarem livres acorriam a Inquisicéo,
delatar o que tinham visto.

E estes prisioneiros de guerra se tornavam bons informantes, quer sejam no préprio
Brasl, quer sgam aqueles levados para a Holanda. Ai podiam levantar uma série de
informagdes Uteis a Inquisicdo, sem sequer sair da prisdo. Na tomada da Bahia, em 1624 o
sargento-mor Francisco de Almeida de Brito foi capturado pelos holandeses e mandado a
Amsterdd. Em 14 e novembro de 1625 redige uma cata aos inquisidores relatando o que

~ 0

havia visto enquanto esteve cdivo.”* E categérico ao afirmar que en Amsterd “havia mais de
quinhentas casas de judeus portugueses’®*, o que obviamente é um exagero, principalmente
para o inicio do séaulo XVII. Segundo ele, muitos destes judeus o foram visitar na priséo,

aguns em busca de informagdes obre parentes que havia na Bahia.>*® Outros aproveitavam a

232 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Proces n° 3292

233« Egtas coisas me mandou essa Santa Mesa que escreves® de minha letra, e me firmass, o que fiz, hoje, 14
de novembro de 1625 Francisco de Almeida de Brito.” AN/TT, Inquisicdo de Lisbaa, Caderno do Promotor 8,
Livro 209 fol. 350v.

#41pid., fol. 350.

235 e asdm perto da cidade na qual encontrei um que perguntando-me pela Bahia, com instancia me solicitou
se mnheda nelaum Manod Roiz Sanches, e se dava fé ser morto au vivo um mogo de tais snais e tais que en
sua casa vivia, eu lhe respondi que o Manod Roiz conheda muito bem, porém do dito mogo néo estava muito
lembrado, e ée magoando-se me dise estas palavras: era um mogo filho au sobrinho meu (nisto me ndo afirmo
bem) judeu que mandel para sua casa e folgara saber dele se nesse @nflito morreu ou se foi para os matos ou
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oportunidade para mostrar, orgulhosos, o0 judaismo que aora podiam praticar abertamente:
“vinham alguns com demasiada soltura a agumentar conosco (...) pedindo-nos quisessEmos
ver suas snagogas, que sO em Amsterda eam trés’=*°,

Porém, as vezes o prisioneiro resolvia ficar e mngtituir familia, ainda mais quando se
tratava de um cristdo-novo. Algumas circunstancias inusitadas poderiam contribuir para esta
permanéncia, como o aconteddo com o cristdo-novo Simao Lopes, feito prisoneiro no Redfe
e ewviado a Amsterda. Sua historia € etranha, pois vai ao Brasil fugido de Lisboa, “em razé®
de uns amores que tivera mm uma aiada de uma fidalga™>’. Foi obrigado a ficar en Amsterdé
por um notivo semelhante: “e que di teve outra ocasido em que desonrou uma judia, pelo que
0 queriam por em perigo de ser enforcado se cm ela ndo casass, e que vendo-lhe nagquele
estado dis® que caaria, como casou, e porque da e@a judia publica sem ser batizada, e
portanto ndo poder casar com quem ndo fose judeu, lhe foi for¢ado dizer que o era, e deixar-
se drcuncidar, e que posto que asm se caou e drcuncidou em raz& do dito medo, contudo
também em seu corac® acetou a aencada lei de Moisés, e se gartou de nossa santa fé">%,

Esta historia poderiaficar por aqui, como um caso inusitado e &é dmico, se ndo fose
seu desdobramento. Com o arrependimento pela mnversdo, Simdo Lopes tencionava ir a
Portugal entregar-se alnquisicdo, mas temia a eposicéo publica medo, por sinal, de muitos
como ele®® Encaregara etdo o frei Manuel de Santa Clara de interceder por s junto aos
inquisidores, natentativa de ver o que lhe aonteceia cao viese se gresentar. Em uma cata,
o frei Ihe diz “que tinha praticado o seu negécio nesta Mesa, e que entendia que teria muito
bom sucess em sua pretensio, e que ndo padeceia peniténcia plblica, nem desonra™*°. Mas
esta @a uma fala do frei Manuel de Santa Clara, e ndo dos inquisidores, pois a verdade éque
nada poderia garantir que de ndo sofreria peniténcia publica muito menos que ndo seria

relaxado ao brag seaular.

ficou na cidade. E n&o lhe sabendo eu dar certeza disto, me despedi dele. O Manod Roiz Sanches dizem que
MOorreu preso em sua casa, elaeratido por suspeito com os holandeses’. Ibid., fol. 350

23| bid., fols. 350-350v.

2T AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 35, Livro 234 fol. 143y.

238 pid., fol. 144

3% Como confidenciou ao freél Manuel de Santa Clara, “estava ja muito arrependido e pesaroso de se ter feito
judeu e acatado acrencadalel de Moisés, e que ja em seu coracdo estava goartado da dita crenca, e vivia firme
em nossa santa fé @tdlica, e que desgava muito recnciliar-se wm a Igrgja Catdlica Romana, e que sendo
temera ter alguma peniténcia publica, se houvera de vir apresentar a esta Inquisicao, e que se isto ndo pudsse
conseguir, sehaviadeir altdlia para o mesmo efeito”. 1bid., fol. 144v.

4% pid., fol. 145



Ess desgjo de retorno misturado com medo da Inquisicéo ndo era privilégio apenas
deste aistdo-novo, como ele mesmo afirma afrei Manuel: “tinha nagquela terra vinte e oito
pesas, as quais também estavam arrependidas de se haverem passdo a aenca da lei de
Moisés, e que esperavam saber 0 que de Simao L opes passava, tendo efeito sua gresentacd®,
e que passando sem peniténcia publica ou outra dguma desonra, haviam de seguir 0 mesmo
caminho e vir-se para este reino, e gresentar-se nesta Inquisicéo, e o que os faztemer é terem
ouvido que dgumas pesas que se vem apresentar a esta Mesa sdo depois chamadas quando
se quer faze cadafalso e mandé-las a de aouvir suas entencas’**. E com certeza alista néo
Se resumiria a @enas estas vinte eoito pesas, que garecan mencionadas na Inquisicdo em
1655 Influenciado ou ndo por Sim&o Lopes, frei Manuel de Santa Clara compartilhava da
mesma idéia, talveztirada da mnvivéncia @m os portugueses residentes em Amsterda.**?

Os pesquisadores Yosef Kaplan e Harm den Boer, em suas pesquisas ja referidas,
tratam da caga adtura que os cristdos-novos ibéricos carregaram para 0s locas que 0s
recdoeram, principalmente Amsterdd, que €o objeto de estudo destes pesquisadores. Levaram,
também, certos valores, por assm dizer, “inquisitoriais’, como a delicada questdo da “limpeza
de sangue”, criada eusada para dastar os crist&os-novos de cagos importantes da sociedade
ibérica Neste sentido, o trabalho de Yosef Kaplan € bem incisivo ao mostrar que am certos
casos tal limpeza era usada mesmo entre a @munidade judaica de Amsterdd, embora lance
méo de outras fontes documentais para sua explicaca.**®

A documentac® inquisitorial nos traz dguns exemplos que ilustram este fato, nédo
deixando dlvidas. Assm, o caso do clérigo caaldo Dom José Carreras também nos da
margem para ver até que ponto a cmunidade judaicade Amsterdd, mesmo apds um séaulo de
sua fundacé (esta dentincia chega as inquisidores em agosto de 1655, ainda se pautava por
aspedos da altura portuguesa. Sua histéria élonga e deia de reviravoltas, e mostra um
homem dividido em vérias partes, caminhando do catolicismo ao protestantismo, e deste &

judaismo. Esta multipla divisdo pode ter sido causada por sua passagem pela Inquisicéo de

411pid., fols. 145-145v.

242 perante os inquisidores, frei Manuel de Santa Clara “afirma que muitos judeus que estd0 naquelas partes &
houveram de redwzir e vir pedir perddo a esta Mesa, se estiveram certos que ndo teriam peniténcia publica,
porque a dguns ouviu falar por este modo”. Ibid., fol. 146

243 Por exemplo, sobre o enfrentamento entre os sfardins e asquenazns em Amsterdd, e uma ceta
discriminagéo dos primeiros em relagdo aos sgundos, ver: FABIAO, Luis Crespo. “Subsidios para aHistéria
dos Chamados ‘ Judeus-Portugueses' na Indistria dos Diamantes em Amsterda nos Séaulos XVII e XVIII". In:
Separata da Revista da Faculdade de L etras. Lishoa, |1l Série, n° 15, 1973 p. 457.
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244 E a partir deste momento que passa amudar de

Lisboa, de onde foi expulso para aFranca
fé, andando entre luteranos, cavinistas e anabatistas.”*

Mesmo que suas atitudes possam ter sido motivadas por interesses dos mais variados,
Dom José Carreras talvez se encaxe naquilo que Michel Vovelle chamou de intermediérios

culturais.®®

Homem dificil de ser caegorizado, transitava entre mundos dispares, dialogando
com o catolicismo, com o protestantismo e cm o judaismo; era cdolico, mas praticava a ate
da alivinhagc®, e aonselhava donzdas a ndo “perderem” suas vidas no claustro de um
convento.

No mar, a caninho da Franca, onde na verdade nunca degou, pois 0 navio aonde
vigjava fora tomado pelos ingleses, ha noticias de que tenha escrito “um livro contra a Santa
Inquisicéo, dizendo nele wisas muito infames, e asm mesmo do Papa, velho senhor, e dizia a
ele testemunha que ajuele livro havia de mandar a El Rei Dom Joéo, 0 4°, e outro como €ele a
Papa, e somente de El Rei, velho senhor, dizia bem, e que 0 mesmo rei era seu amigo”**’.
Noticia redmente dificil de se mmprovar, pois certamente este livro sequer chegou a ser
publicado. Coisas a dizer era ceto que tinha, pois além de religioso, havia estado um tempo
nos caceres inquisitoriais de Lisboa.

Como chegou Dom José Carreras aos carcaes? O que fez para ser preso? Ao menos
ndo havia noticia de que de a aistdo-novo. Segundo um dos denunciantes, “a caisa porque
o0 prenderam na Inquisicéo era porque de Dom José tratava de comprar o lugar de Belém para
morarem os judeus, 0s quais davam a El Rei seis milhdes, e a&3Im mais todas as naus que
houvese mister nas ocasifes de guerra, e que por andar neste negocio o prenderam na
Inquisigép, e que por ndo falar nem se saber mais dele aqui, 0 mandaram embarcar de noite

para Franca e que asm mais Ihe mandaram que nunca an sua vida tornase a ate reino, mas

244 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 393

243 A dentincia diz que de “acdtou as Fitas dos luteranos, calvinistas e anabatistas, como ele testemunha viu, e
agueles hereges e as mulheres dos mesmos Ihe davam dinheiro com que de se vestiu muito bem, e lia pelos
livros dos ditos hereges, e se @municava com ele mmo herege, e estranhando-1ho e e testemunha e dizendo-lhe
gue se lembrass que ga cristdo, clérigo e pregador, e que ndo quisesse ser herege, o dito Dom José respondia
que queria ser herege, sobre 0 que esteve de testemunha em risco de 0 matar, mas com medo dos ingleses o ndo
fez, peo ndo enforcarem”. AN/TT, Inquisicdo de Lishoa, Caderno do Promotor 35, Livro 234, fol. 149v.

24 \VOVELLE, Michel. Ideologias e Mentalidades. 2* ed. Sao Paulo: Editora Brasili ense, 1991, pp. 207-224
GOMES, Plinio Freire. Um herege vai ao paraiso: cosmologia de um ex-colono condenado pela Inquisicéo
(16801744). S50 Paulo: Companhia das Letras, 1997, pp. 140-144

24T AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 35, Livro 234 fol. 149,
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que de Dom José havia de ir a Roma atratar com sua santidade para que tirasse deste reino a
Inquisic2o, e que outras mais coisas lhe dizia mntra alnquisicio”**.

Dom José Carreras era cdado, natural de Barcdona. Entrou nos c&ceres inquisitoriais
em marco de 1653 e an 21 ce novembro de 1654 ouviu sua sentenca na sala da I nquisicZo.*®
N&o era aistdo-novo, como deixa daro na sessio de genedogia que se deu em 11 de margo de
1653 “Dis® que de se chama mmo dito tem Dom José Carreras, e que ésacadote aistdo
velho, natural de Barcdona, e que éde idade de 37 anos, e morador nesta ddade de oito anos
a esta parte, exceto o tempo que gastou na jornada que dela fez a Brasil.” Ao que indicaseu
proces, 0s inquisidores o tinham redmente por cristédo-velho, pois no libelo da justica €
afirmado “que de réu é aistéo velho de todos os quatro costados’ >°.

1 Mas as aausagdes que

Sofreu tormento e teve que ajurar de levi suspeito na fé.
pesavam sobre de @am bastante graves, principamente por envolver questdes teoldgicas. A
lista égrande, e arolamos aqui apenas as mais importantes e interessantes. Nao foram, no
entanto, suficientes para uma mndenacd® mais evera. Apos ter ouvido sua sentenca perante
os inquisidores, foi expulso de Portugal. Desnecessario dizer que Dom José Carreras negou
todas as aausagdes feitas contra de, mesmo sendo submetido ao tormento.

De aordo com as testemunhas constantes em seu proceso, para Dom José Carreras
ndo havia pesoa do Filho nem do Espirito Santo, ja que o0 mistério da santissma trindade ndo
passava de umainvencéo dos homens. N&o aaeditava ser Cristo filho de Deus, mas apenas um
homem de bom viver; se redmente fos< filho de Deus, n&o viria @ mundo traze uma nova
lei, mas Im conservar a attiga; muito menos viria a ate mundo para ser humilhado e
crucificado, nem se transformaria ean p&o, correndo o risco de ser comido pelos céaes.
Costumava dizer nas conversas que se Cristo havia morrido para livrar o mundo dos pecalos,

porque etdo existiam a cnfissio e & peniténcias? Era cdegdrico ao afirmar que um homem

48| pid., fols. 151-151v.
249 “pypli cada foi a sentenca arés ao réu Dom José Carreras, em sua pessoa na sala desta Inquisicdo, estando
nele 0s nhoresinquisidores, deputados, e pesas do cabido e véarios religiosos e pesas de fora, e os notérios
desta Inquisi¢do, em os 21 ¢k novembro de 1654 de que tudo fiz este termo de publicagdo, de mandado dos
gmoreﬁ inquisidores. Pedro Lupina Freire que o escrevi.” AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Processo n° 393

Ibid.
%! segundo Elias Lipiner, abjurar de levi era umaforma de renunciar os “crimes ou erros contra afé de quer
alguém foi arglido com leves indicios. Eram condenados a essa éjuracdo cs auspeitos com indicios leves, ou
de aimes pouco graves contra afé.” LIPINER, Elias. Terror e Linguagem. Um diciondrio da Santa Inquisicdo.
Lisboa: Contexto Editora, 1998 p. 12. Para uma gradacéo dos tormentos, ver Anexo 11, onde reproduzimos um
cujo documento cujo titulo & “Os graus do tormento sdo 10°. Biblioteca Nacional de Lisboa, Cédice 1537, fol.
87.
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ndo deveria se onfessar a um outro homem. Também ndo aaeditava en milagres ou
revelagdes, e mstumava dizer que o corpo da Virgem ndo subira a céu, “mas que etava
detrés de um nonte”®?. Para de, todas as religides eram boas e trazam a savac® aos
homens, mas a judaica @a amelhor, porque fora dada por Deus aos judeus. Se 0 papa, com
um papel, podia salvar almas, porque ndo secava 0 mar? E os perddes ndo passavam de uma
forma encontrada pela Igreja para ganhar dinheiro, que os vendia aquem 0s pudessem pagar.
Referéncia bastante explicita as inimeros perddes obtidos pelos cristdos-novos, mediante
avultadas quantias. Ainda segundo ele, as bulas papds “eram invencbes para 0s Papas
adquirirem dinheiro”, desnecessrias portanto, pois “bastava o sangue de Cristo estar
derramado”. Lancava, inclusive, um desafio aos imensos poderes papais. se dravés de bulas o
Papa tinha poder para salvar amas, porque entdo ndo usava ese mesmo poder e “ndo secava 0
mar ou faza outras maravil has desta qualidade assm como mudar os elementos e mandar que
ndo chovesse, ou fizese sol quando cada um destes elementos era nocivo, 0 que tudo era
muito menos que tirar aimas do purgatorio, se 0 houvera.” Esta cetezada venaidade da lgreja
vinha porque “€ele havia estudado em Roma, e assm o sabia mui bem.” Também ndo aaeditava
no purgatorio, “sendo somente [no] céu e [no] inferno, e que isto de purgatério se introduzira
paraviverem os sacedotes, clérigos e frades das esmolas das missas que lhe mandam dizer” >3,

Até ajui suatrajetdria aites de dhegar a Amsterda. Ai estabeleddo, abracao judaismo,
circuncida-se etrata caamento com uma judia. A aaeditar nos us delatores, estava en
Amsterda “feito judeu circuncidado, e diziam que de mesmo se drcuncidara por sua méo,
oferecendo-se que queria ser judeu’®®, Por que todo es® interes®, a ponto de faze sua
prépria drcuncisdo? Teria da dgum valor para o judaismo, j4 que ndo respeitava o ritual
préprio? Ou 0 que 0 movia @am outros interesses, como 0 ewndmico? Ao abraca o
judaismo, esperava de car nas graca da cmunidade, e em suas importantes conexdes
comerciais?

Aqui chegamos no ponto inicial desta discussio. A comunidade judaica a principio,

ndo acatou Dom José Carreras, pois Sbre de pesava asuspeita de ndo ter sangue judeu.”®

22 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 393

253 pid.

24 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 35, Livro 234 fol. 150,

2% “norque os judeus daquela terra ndo querem fazer a ninguém judeu, salvo se for de sangue dos mesmos
judeus, que vem a ser da nacdo dos cristdos novos’. lbid.



Para disspar as dividas, “dise que sua mée ea aistd nova, e judia™® nem isto foi suficiente,

pois a cmunidade queria ter certezade sua ancestralidade, talvez mais por desconfiar de suas
reds intencbes do que propriamente de sua origem cristd&nova. E as verdadeiras intencOes

poderiam ser muito mais materiais do que espirituais, apds ter-se drcuncidado, “os mercadores

judeus deram casa a dito Dom José para viver, e todo o necessrio e dinheiro para gastar”>®’.

Diante de todas estas suspeitas, seu casamento havia sido mantido em suspenso, até que se
chegasse auma @nclusio se Dom José Carreras tinha ou ndo sangue judeu.®®

Um fato curioso foi o posicionamento da Inquisicéo apos toda esta histéria. Fica daro
pelo parece final que e@a melhor ndo mexer mais com 0 caso, pois Ndo se tratava mais de um
assnto que estivesse sob sua jurisdicén. Medida estranha, que mostra o receo que tinham os

inquisidores em tratar casos como este. Vejamos a dedsdo final do Santo Oficio:

“Foram vistos na Mesa do Santo Oficio em 09 dce setembro de 1655 estes autos e
requerimento do Promotor atrés, contra o padre Dom José Carreras, caaldo, que nesta
Inquisicdo esteve preso e ajurou ce levi, e foi desterrado para sempre para fora deste
reino. E parecau a todos os votos que ndo havia que deferir ao dito requerimento,
porquanto de mais de ndo estar concludentemente provada a alpa de que se trata, ele
se ndo ausentou nem fugiu, antes, foi mandado pelo Santo Oficio, nem é natural deste
reino, nem nele tem beneficio, nem causa dguma de cntrair domicilio, e dém dis
esta am terras estranhas e fora de jurisdicdo do Santo Oficio, e poderiaisto ter lugar se
tornase a &te reino, por terem seus erros trato sucessvo — Mas que este asEento sgja
levado com os autos ao Conselho Geral, por assm o mandar por recalo que trouxe o
notério Jodo Carreira.” >

2% |bid.

%7 bid., fol. 150v. N&o esquecamos que @n Inglaterra “acdtou as sitas dos luteranos, calvinistas e anabatistas,
como ele testemunha viu, e aqueles hereges e as mulheres dos mesmos lhe davam dinheiro com que de se
vestiu muito bem, elia pelos livros dos ditos hereges, e se @municava com ele mmo herege, e estranhando-lho
ele testemunha e dizendo-lhe que se lembrasse que ea cristdo, clérigo e pregador, e que ndo quisese ser
herege, o dito Dom José respondia que queria ser herege’. Ibid., fol. 149v.

28 “E que assm mesmo quando ele testemunha partiu de Amsterdé para esta cidade, ficava o dito Dom José
concertado para casar com uma judia, mas ndo estava de todo efetuado o casamento, porque esperavam
catificar-se se @a amée do dito Dom José aistd nova.” Ibid., fols. 150v-151 A endogamia que se verifica
entre os cristdos-noves pode ser expli cada tanto por fatores internos quanto externos. Por um lado, os estatutos
de limpeza de sangue agiam como um obstacul o que dificultavam ao méximo os casamentos mistos. Por outro,
0s proprios cristéos-novas viam nos casamentos endogamicos uma protecdo de sua identidade, um “meacnismo
capaz de garantir a sobrevivéncia do grupo como tal”. CRIADO, Pilar Huerga, op. cit., pp. 67-68. E o que diz,
por exemplo, Michael Alpert, para quem os casamentos endogamicos permitiam manter a coesdo religiosa do
grupo cristdo-novo, talvez por is a desconfianca gerada frente a este “forasteiro”. ALPERT, Michad, op. cit.,
p. 199

259 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 35, Livro 234, fol. 153v.
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N&o é dificil aaeditar que muitos — como este religioso cataldo — que se nvertiam ao
judaismo fora de Portugal o fazam movidos também por interesses econdmicos. E o caso, por
exemplo, de uma denlincia feita @ntra o clérigo Manoel Ribeiro Marinho. H4 uma suspeita
dele ter se mnvertido ao judaismo em Amsterdd, mas £ mmentava que “bem poderd ser que
para 0s enganar, e os fadlitar a lhe emprestarem dinheiro se fingis® judeu”**°. O clérigo era
cristdo-novo, o que por s ja gaum forte indicio que asuspeita pudesse ser verdadeira.

O certo é que nem todos os cristdos-novos que iam para Amsterda 14 cdegavam com o
propésito de judaizar. Embora ca&0s como estes aparecan pouco na documentacé,
conseguimos encontrar alguns exemplos esparsos, como o do licenciado Jer6nimo Fernandes,
“que fugira do Porto por ndo ser preso pelo Santo Oficio, o qual era aistdo e nunca quisera
ser judeu”?®’. Para a omunidade judaica de Amsterd deveria ser estranho um cristdo-novo
portugués recén-chegado reausar-se a onversdo, principalmente quando toda sua familia ja
havia éracalo o judaismo.”®* A pressio feita deveria ser uma aitude normal, haja vista tratar-
se de um cristdo-novo.”®® O proprio Jerénimo Fernandes queixava-se “muitas vezes das
afrontas que padeda dos judeus, por ndo querer ser judeu”?®’. Porém, o que nos chama a
atencdo nesta deniincia €o arrependimento de Jerénimo Fernandes de ter trocado o Porto por
Amsterda. Estava disposto a regressar a Portugal, se gresentar na Inquisicéo e viver como
cristd0.2%° Para tanto, pediu a Maria Pereira que intercedesse por ele junto a Inquisicéo, dando
“a da dedarante uma peticdo que gresentou nesta Mesa, e na que pedia licenca para se vir
apresentar nela, e poder viver nesta terra por ser cristdo e querer morrer entre des, por haver
sempre vivido cristéo, e pediu a da denunciante pelo amor de Deus fizese cm que se Ihe
diferise asua peticéo e lha gresentase nesta Mesa, e a3m 0 pedia por consola¢@® do dito

Jerdnimo.”*%° A resposta dos inquisidores foi muito smples e esclarecedora:

280 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 81, Livro 274 fol. 285,

2L AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214 fol. 139,

2624 E o dito Jerébnimo Fernandes disse mais a ela dedarante [Maria Pereira], que sua mulher, a qual Ihe parece
gque chamava |sabel Mendes, e suasfil has, a qual uma se cthamava em nome de judeu Dona Rachdl, e eavilva,
e outra casada com José Preto, genro dele dito Jerénimo Fernandes, e o dito José Preto, e os netos do dito
Jerénimo Fernandes, de outrafilha que émorta, eram judeus, e foram fugidos da cidade do Porto, com os quais
todos falou depois ela dedarante, e todos e @ada um por s disseram que e@am judeus e viviam na lel que Deus
derano Monte Sinai, e fazam suas ceriménias e oragdes, eiam as sias esnogas’. AN/TT, Inquisicdo de Lisbaa,
Caderno do Promator 8, Livro 209, fol. 139v.

263 Neste sentido, ver toda adiscussio levada acabo por Y osef Kaplan, Judios Nuevos, op. cit.

264 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 139,

6% Neste sentido, ver KAPLAN, Yosef. “The Travels of Portuguese Jews from Amsterdam to the ‘Lands of
Idolatry’ (16441724", op. cit.

286 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 140v.
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“Foi-lhe dito que o Santo Oficio sempre estava com a porta aerta para todos o0s que se
quiserem vir apresentar e mnfessar suas culpas, se a tinham, e que de pouco servia a
licenca a dito Jerbnimo Fernandes, e pois ele dizia que ndo tinha aillpas nem fora
nunca judeu, e que da por ora tinha desencaregado sua @nsciéncia no que tem
dedarado, e que se dguma outra misa soubess ou Ihe lembrass, o vies® dizer a esta
Mesa om zdo de verdadeira aistd, como diz que é e asm dis que o faria.”*®’

Este é sem dlvida um tema delicado, e j4 estudado pelo historiador Yosef Kaplan,
embora ndo com a documentacga inquisitorial. Trata-se da pressfio que a ©omunidade judaica
exercia sobre qualquer cristdo-novo que degase a Amsterdd, no sentido da @nversdo
imediata & judaismo. Talvez um dos casos mais conheddos sja o de Anténio Bocaro,
forcado pela familia aviver dentro do judaismo, o que Ihe wsta faze. Acaba na Inquisicéo,

268 pPor outro lado, os cadernos do Promotor trazem também

denunciando toda a familia.
outros exemplos, como o de Bartolomeu Nunes, que dega en Amsterdd m
aproximadamente 12 anos de idade, levado pelo mercador Manoel Mendes Cardoso, que “o
fez aforcaser judeu”*®. Isto levanta toda uma discussio se de fato os crist@os-novos ibéricos
ndo levaram para aHolanda alnquisicéo portuguesa, ou a0 menos 0 seu esboco. Esta € na
verdade, uma pergunta ja feita pelo préprio Y osef Kaplan, em seu texto The Portuguese Jews
in Amsterdam. From Forced Conversion to a Return to Judaism.?”® Lendo a documentaca,
temos a tendéncia de responder sm a pergunta. Porém, de a®rdo com Harm den Boer, a
afirmacd de que en Amsterda os dirigentes da comunidade tenham instituido uma “inquisicéo
judaica”, ndo corresponde as fatos. Sua pesquisa tenta mostrar que o controle ideoldgico
imposto pelo Mahamad “se limitava asalvaguardar a ortodoxia e aproteger a comunidade
judaicade aaques exteriores.”*"*

Assm, ndo podemos perder de vista que avigilancia onstante que ga exercida sobre

0s cristdos-novos fez @m que muitos valorizas®em mais uma ditude interna do que

7 bid., fol. 140v-141

28 Sobre a vida de Anténio Bocarro em Goa, ver: TAVIM, José Alberto Rodrigues da Silva, op. cit., pp. 108
117

289 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 507v.

210 KAPLAN, Y osef. “The Portuguese Jews in Amsterdam. From Forced Conversion to a Return to Judaism”.
In: Studia Rosenthaliana. Amsterda Amsterdam University Library, vol. XV, n° 1, 1981, pp. 37-105.

271 BOER, Harm den. “Més all & de hispanidad y judaismo. Hacia una caracterizacion de la literatura hispano-
portuguesa de los sfardies de Amsterdam”. In: ESTEBAN, Fernando Diaz (ed.). Los judaizantes en Europa y
la literatura castellana del siglo de oro. Madri: Letrimero, 1994 p. 67. Para uma andlise mais aprofundada da
censura exercida em Amsterdd pelo Mahamad, muitas vezes assciada a uma “censura inquisitorial”, ver:
BOER, Harm den. Lalliteratura sefardi de Amsterdam, op. cit., pp. 79-132
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propriamente ficassem presos as praticas externas. Estes cristdos-novos, mesmo fora do
alcance da Inquisicdo, continuaram com este modo de se por frente a religido mosaica
entrando muitas vezes em conflito com as liderangas judaicas.”’®

Se 0 mecaiismo de for¢a @a ou ndo semelhante, areac® do for¢ado néo diferia muito
daguela usada pelos cristdos-novos em Portugal, ou sgja, a dissmulac@®. Bartolomeu Nunes é
taxativo ao afirmar perante os inquisidores de Goa que “ele dedarante de principio ndo queria
dizer que aianale dos judeus, por onde des o tratavam mel e o desfavoredam, mas depois
pelo tempo adiante, vendo-se desfavoreddo e sem ninguém, e que ndo tinha mais que 0s
judeus, que Ihe ensinavam a lei, pelos compraze e o0 gjudarem, e favorecegem, dizia que aa
judeu como €eles, e que aia naquilo que des criam, e guardava os sbados, e se astinha dos
comeres vedados por eles, por mostrar que niso guardava alei de Moisés, e ia dgumas vezes
asinagoga mm eles, como dito €, mas quando estava detras deles ndo guardava os sbados, e
comia 0 que atava, e nisto andou quetro anos, pouco Mais ou Menos, € Mo Se Viu com 0
oficio de lapidario aprendido, fugiu para Anvers, e dai se veio com o0s bredotes (sic)
flamengos a Lisboa havera dnco anos’*”®. Ou sgja, como em Portugal, onde alnquisiczo fingia
aaeditar que sua ac® criava aistéos, este réu portava-se, em Amsterda, da mesma maneira
desafiadora, praticando ritos e ceimonias judaicos $m a menor convicgéo interior.

O que caisa espanto neste cao € que onde se podia observar sem nenhum risco os
precetos da religido judaica o envolvido somente os faza enquanto estava mm judeus.
Estando sd, desobededa os ensinamentos, ndo guardando os sibados e passando por cima das
leis dimentares. Seria uma reac#® tipica do oprimido frente a opressor? Ou uma ditude de
pura rebeldia goenas? O certo € que a retornar a Portugal observa varios ritos judaicos; em
Lisboa, com mais dois primos (Diogo e Francisco Nunes) guarda o jeum do dia grande, indo
0s trés “para uma horta para passr es® dia, no qual entrado ele, ndo comeram sendo a
noite”*’. Ao jantar os trés, com mais uma prima, Francisca Roiz, ceaam “peixe e saladas,
fazendo isto tudo por guarda eobservancia da lei dos judeus, e se dedararam todos uns com
0s outros por judeus.”*"

Como referido adma, este émais um dos traslados de um proces da Inquisicdo de

Goa eviado a Lisboa, constante nos cadernos do Promotor. Desenvolve-se an finais de 1618

22K APLAN, Y osef. Do Cristianismo ao Judaismo, op. cit., p. 397.
23 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fols. 508-508y.
2% 1pid., fol. 511




e 0 réu é aneacalo trés vezes de ir ao tormento. Enquanto ndo denuncia apropria familia, na
tercdratentativa, seu proces ndo é finalizado. E aqui diz dgo um tanto dificil de se aceditar.
Que observara, juntamente mm sua familia, na quinta do Asibral, termo da Guarda, a festa das
Cabanas, ou Sukot. Era pouco provavel que, em 1614 alguém ainda observase esta festa, por
chamar muito a aencé.”’® A ndo ser que houvesse uma alaptacd, suprimindo-se a
construco das cabanas. E assm que Bartolomeu Nunes descreve afesta das Cabanas: €le e a
familia “se dedararam uns com 0s outros por judeus, e por guarda e observancia da lei de
Moisés jgjuaram todos o dia grande, que vem no més de setembro, e festejavam a Pascoa das
Cabanas, ndo fazendo coisa nenhuma de trabalho, em sete dias, que guardaram, a qual vem no
més de outubro, e se vestiam todos nesss dias camisas lavadas e os melhores vestidos que
tinham, e nd comeram em todos os ste dias carne, por guarda da dita festa das Cabanas’>"".
Estaresisténcia, como mostramos aqui, perpassou todo o séaulo XV I, e pode ser vista
de diversos angulos, desde & fugas até aprépria observaca® do cripto-judaismo em Portugal,
sem falar nas criticas feitas tanto ao catolicismo quanto a funcionamento da propria Inquisicéo.
Portanto, em nenhum nomento os cristdos-novos ficaram passvos diante dos fatos, e
souberam criar mecanismos para lutar pela sua sobrevivéncia, quer fisica quer espiritual. Se
verificamos isto com relac@® a Portugal, podemos perfeitamente estender esta dirmacé aos
seus dominios coloniais, como foi 0 caso do Brasil. Este quadro esta muito bem exemplificado
através das centenas de denlncias que foram enviadas aos inquisidores, muitas delas pedindo

uma maior repressio por parte do Inquisicéo para caos Como estes.

275 | bid.
27® \er a definicio de Sukot, en UNTERMAN, Alan, op. cit., p. 255
27T AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 1, Livro 202, fol. 512v.
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Capitulo 3

Resisténcia e transgressao na Colonia

3.1- Resisténcia judaica

A propria repressio imposta pela Inquisicdo criou junto aos cristdos-novos “um forte
espirito de grupo”. Is pode ser verificado quase desde os primordios daquele tribunal,
quando os cristdos-novos enviaram a Roma representantes para impedir o estabeledmento do
Santo Oficio. Mesmo o insuces desta primeira tentativa ndo os desanimou, pois mantiveram
uma pressio constante sobre o rei para aobtencéo dos perddes gerais e isencdes dos confiscos
de bens." Em vérios momentos, souberam usar a seu favor as dificuldades financeiras por que
passava aCoroa, e mnseguir isencdes dos confiscos de bens, permisHes para deixar 0 reino €,
inclusive, periodos até em que o tribunal foi suspenso, como ocorreu entre 1674 e 1681°
Porém, estamos acstumados a ler as criticas que se fazam a Inquisicdo somente aravés de
homens como o padre Antonio Vieira, muito mais preocupados, na verdade, em nostrar os
inconvenientes ecndmMicos que aacd inquisitorial traza a reino, ao perseguir os cristéos-
novos, do que aiticar avioléncia e ainjustica de um tribunal que perseguia todos aqueles que

ndo comungavam com sua “ideologia”. No entanto, a propria documentacé inquisitorial traz

! BETHENCOURT, Francisco. “A Inquisicdo”. In: CENTENO, Yvette Kace (coord.) Portugal: Mitos
Revisitados. Lishoa: Edigbes Salamandra, 1993 p. 109,

2 1d. Histéria das Inquisicdes. Portugal, Espanha e Itélia, Séaulos XV -XIX. S&o Paulo: Companhia das Letras,
200Q pp. 300-301 Também sobre a luta dos cristédos-noves junto ao Papa, para impedir o estabeleamento da
Inquisicdo em Portugal, ver: YERUSHALMI, Yosef Hayin. De la corte espafiola d gueto italiano. Marranismo
y judaismo en la Espafia del XV II. El caso |saec Cardoso. Madrid: Ediciones Turner, 1981 p. 25.




criticas dos mais diferentes tipos, feitas iguamente por pesoas que representavam segmentos
dispares da sociedade.

Invariavelmente os inquisidores, diante de um critico, tinham sempre apreocupacé de
afastar primeiro a possbilidade da loucura. Por exemplo, Duarte Gomes Solis era “tido nesta

"3 embora & denlincias nunca dribuam seus comentarios como frutos dessa

terra por doido
“doidice”. Também ndo é de todo imposdvel que dgumas pesas £ escondesem atras de
uma “mascara” para poder melhor extravasar seus pensamentos e aiticas. Assm, podiam falar
Sem se preocuparem nuito com as repercusDes, ja que para asociedade ndo passriam de
loucos. N&o aaeditamos sr este 0 caso de Duarte Gomes, que defendia, entre outras coisas,
“que maior pecalo era ser somitico que judeu”®. Nem tampouco nos parece obra de
tresdoucado defender, com fortes argumentos, que apopulacé portuguesatinha entre s muito
mais elementos judaicos do que se imaginava. Ndo deixava de gontar, também, a mbica da
Coroa pelos bens destes homens, ja que, apds a expulsdo da Espanha, beneficiou muito mais
a0s que “eram notaveis’ .°

A resisténcia dos cristdos-novos ® deu das mais variadas formas, algumas delas
desestruturando quase por completo a estrutura inquisitorial, e expondo suas fraquezas. Neste
sentido vai a questéo dos falsarios de Bragartga, mostrada por Elvira Meg fato ocorrido nos
ultimos anos do séaulo XV 1. Como forma de vingangca— para ndo dizer defesa—, um grupo de

cristdos-novos presos passa adenunciar cristdos-velhos como sendo judaizantes. O alvorogo

¥ AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 11, Livro 212, fol. 112v.

“1bid., fol. 115 Diante de tal afirmacéo, foi pedida aopinido de aguns religiosos, para se saber a0 certo se a
sodomia era mais reprovavel que o judaismo. Reproduzimos trechos de um dos pareceres, dado por frei Tomas
do Rosério: “Em tercdro lugar me parece acandalosa e ofensiva das orelhas pias, particularmente nestes
infeli zes tempaos aonck tanto tem crescido a olservancia damortifera lei de Moisés, e assm é muito perigoso
fazer tais comparacOes, e esta favorecemuito a dita lei. E em quarto lugar por ser dita atal propcsicdo pa
pesa ck nacdo hebréia, que se podk ter suspeita de o dizer com nalicia, porque assm se deve presumir que 0
fazem, pela experiéncia que se tem sub censura. Frei Tomés do Rosario.” Ibid., fol. 122v. (Grifos noss.)

> Em meados de marco de 1627, na casa de Dom Pedro Coutinho, Duarte Gomes Solis veio “a fazer dois
discursos com que pretendia mostrar e provar que todos os que havia neste reino eram do sangue hebreu, sendo
0 primeiro discurso que quando cs hebreus foram para [0] Egito, ndo foram mais de doze familias, e que em
poucaes anos vieram de la muitos milhares de pessas, e que vindo ha tantos anos mais de vinte mil familias, e
multi pli cando tanto quanto cs demais, e ndo saindo fora do reino, nem indo para aindia, nem entrando em
mosteiros como ¢s cristéos velhos, ficava claro que quase todo este reino era ja do sangue hebreu: E o segundo
discurso foi que ndo se fez caso quando vieram para este reino, sendo das pesas que ou por partes ou por
riquezaeram notaveis, e que estes s ficaram conheddos e seus descendentes: E que dos mais como incognitos
procediam muitos que ainda que gam tidos por cristdos velhos, eram cristdos noves’. 1hid., fols. 119v-120.
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causado pela incriminac® de aistdos-velhos deixou os inquisidores e a prépria sociedade
perplexos.®

As criticas podiam aparece iguamente na forma de mnselhos, cujo objetivo Ultimo era
0 engrandedmento de Portugal e poderiam partir dos mais variados lugares, como o Brasll,
por exemplo. Assm, ndo resta amenor dlvida de que o padre Anténio Vieira @a genas um,
entre os que viam os beneficios que trariam ao reino o fim da Inquisicdo, e @ntrariamente 0s
maleficios que sua persisténcia acaretava.” Por exemplo, Sim&o Ferreira “ouvira dizer ao
padre Domingos Vieira de Lima, que hoje [16 c¢ maio de 1646 estd na Goiana de
Pernambuco por vigario, que lhe disera Alvaro Roiz de Menezes, homem da nac¢®, que se
Sua Majestade quises®e @nservar e ter seu reino seguro, botase o Tribunal da Santa
Inquisigép fora dele, porque ettdo viriam o0s judeus a viver nele, e o0 sustentariam e
enriquecaiam.”®

O Tribunal de Lishoa e@a apecamais importante da maquina inquisitorial portuguesa, e
suas ramificagdes chegaram ao Brasil, agindo, como mostram os documentos, de forma
abrangente, desde 0 Amazonas até Saaamento, colénia sulista. Sua fungéo era ser os olhos e
os ouvidos do rei, fazendo da mldnia uma extensdo da metrépole, visando manter longe das
conquistas portuguesas o0s hereges. Porém, causa surpresa & pesas descobrir que houve
acd inquisitorial no Brasil, e mais, que cndenou centenas de brasileiros, portugueses e aé
MESMO estrangeiros aos carceres inquisitoriais e afogueira.

A atuac® do Tribunal da Santa Inquisicdo no Brasl foi bem diferente daquela
empregada en Portugal, havendo aqui uma maior tolerancia en relac® as diferencas radais e
religiosas, em grande parte, devido a diversdade énica Ess mesma toleréncia pode ser
observada quanto aos cristdos-novos, que conviviam em uma relativa harmonia. Por certo que
existiram abusos e perseguictes agueles que por um motivo ou outro fugiram as normas da
sociedade, mas ndo podem ser comparados aos praticados na metrépole. O fato do Santo
Oficio ndo ter estabeleddo um tribunal oficial ndo diminui 0 estrago que a acé dos fus

inimeros funcion&rios causou a Colonia. Do Brasil foram enviados a Lisboa cetenas de

® MEA, Elvira Cunha de Azevedo. A Inquisicdo de Coimbra no Séaulo XVI. A Ingtituicdo, os Homens e a
Sociedade. Porto: Fundagdo Engenheiro Anténio de Almeida, 1997, pp. 474-480.

" O padre Anténio Vieira teria escrito “que S° Antonio, se quis ®r Santo, fora selo para longe, porque en
Portugal a inveja e a maledicencia Ihe houvera feito crimes de suas virtudes.” Biblioteca Nacional de Lisboa,
Cddice 597, fol. 181v.

8 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 35v.
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cristdos-novos, suspeitos de portarem-se @wmo maus caolicos. Tavez a acé ndo tenha sido
maior devido a propriaformac@® original que cnhecal a lbnia.

Se dé & primeiras visitagdes o Santo Oficio pouco se interessara pelo Brasil, ese quadro
mudara, principamente, pelas informages colhidas das duas vistagies. Buscase, de
preferéncia, as regides mais prosperas, confirmando o interesse muito mais econémico que
religioso da Inquisicéo. Apds as visitagdes de Heitor Furtado de Mendonca eMarcos Teixeira,
houve outras inquiricbes menores ordenadas pelo Tribunal da Santa Inquisicéo, como € o caso
da “Grande Inquiricéo” de 1646 da devassa do bispo da Bahia Dom Pedro da Silva, e do
relatorio do vigario da Bahia, Manoel Temudo.

Embora a Inquiricdo de 1646 tenha se nstituido para gpurar a olaborac® de
portugueses com o invasor holandés, atingiu um relativo nimero de aist&os-novos baianos,
condenando muitos deles aos caceres inquisitoriais. O suces dessa inquiricdo foi grande,
pois dia duracd, que aprincipio deveria ser de no maximo um més, estendeu-se atrés. Ao
todo, responderam a cnvocacd® 120 pesas, que denunciaram outras 118 Deste nimero,
constam aausagdes contra aistdos-novos de serem maus cadlicos e inclinados ao inimigo,
somiticos, feiticarros, blasfemos e hereges. Nesta inquiricdo, a grande maioria dos denunciantes
(cerca de 81%) era cmposta por pesas de “importancia e onsideracd”, moradoras na
Bahia alonga data. Sobressaam também informagdes interessantes bre asociedade baiana da
época Iniciamente h4, por parte dos denunciantes, uma auséncia de “sentido religioso”. As
informagdes prestadas, em sua maioria, pecan por ndo se ampararem em dados concretos.
Muitos dedaravam que sabiam de @isas “por ouvir dize”, e poucos redmente haviam
presenciado os episddios que narravam. Também se verificauma cata resisténcia por parte da
populac@® em denunciar, e muitos que ndo conseguiam se ver livres de tal incumbéncia,
tornavam-se evasivos em suas respostas. N@o era raro, ainda, constar dendncias que se
reportavam a fatos ocorridos ha dez quinze ou mais anos, fato ese que @nstatamos em boa
parte da documentaca inquisitorial.

O relatério escrito em 1632 plo vigério da Bahia, Manodl Temudo, mostra o quanto a
Inquisicdo estava denta a que ocorria no Brasil. Consta neste relatdrio “cousas necessarias ao
servigo do Santo Oficio”. Temudo mostra-se indignado com a liberdade desfrutada pelo que
ele dhamava de “gente da nac@®”. Também ndo poupou criticas aos proprios oficiais da
Inquisicdo, aausados pelo vigério de burlarem a lei. Da mesma forma, frei Manuel Calado

junta-se aManodl Temudo na dentincia que faz das perfidias cometidas pelo clero cadlico: “e
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entre & muitas catas que os Holandeses tomaram nas caravelas que iam para Portugdl,
acharam algumas que ontinham seaetos notaveis, e fatas de muitas pesas, e principalmente
do bispo Dom Pedro da Silva de Sampaio, em metéria de avarezg ambicdo, e sSimonias, e an
uma delas  dizia, que tdo ambicioso era, que d&é o Santissmo Saaamento venderia, se lho
comprassem por dinheiro, e outras baixeza tdo enormes, que ndo € posdvel que tal pudesse
ser, nem que um Prelado t&o honrado, e de tantas c&s, e letras, e sobretudo enfermo, ja cm os
pés para a ©va mmetesse tantos defeitos.”®

Igualmente ilustrativo da ac® inquisitorial na clonia foi a devassa do bispo do Brasll,
Dom Pedro da Silva, que se deu na Bahia. Tinha cmo abjetivo descobrir dentre apopulacd
0s que haviam cruzado para o lado flamengo. Este documento acdou por desmentir a
colaboracé dos cristdos-novos com o invasor, pelo menos enquanto um todo coeso. Mas 0s
cadernos do Promotor nos apresentam outros casos que requereram uma aencéo espeda por
parte dos representantes do Santo Oficio na @l6nia, e que ndo diziam respeito somente @
colaboradonismo de parte da populagé ao invasor holandés. Muitos foram denunciados por
pensar — e expressr — de forma diferente do que ea permitido, em muitos casos criticando de
formadura aprépria ac® dalgreja

Qualquer espéde de aitica @ minimo gesto da lgreja @a expressamente proibida, e 0s
infratores eram duramente punidos. Mesmo com toda esta severidade, muitos ndo se furtavam
de aiticar e de desrespeitar 0 que entendiam ndo ser correto. Os que asm se portavam, como
Manoel Cardoso de Lima, acdavam por ter a vida devassada, e crriam o risco de serem
presos pela Inquisicd. Ndo ha indicios de que is® tenha aonteddo com Manoel Cardoso,
mas agumas testemunhas foram ouvidas, confirmando que de @a dado a ndo levar em
considerac® as excomunhdes que eam deaetadas pela Igreja."® Ndo era goenas a lgreja que
figurava am suas criticas, mas também aqueles que punham em prética seus deaetos, que em
sua visdo “eram uns infames, e que ndo era gente de primor 0s que tiravam tais catas de

excomunhao” %,

® SALVADOR, Manuel Calado do. O Valeroso Lucideno e Triunfo da Liberdade. S&o Paulo, Belo Horizonte:
Editora da Universidade de S&o Paulo, Editora Itatiaia, 1987 vol. 1, p. 122

9 Foi 0 que acontecas quando o padre Jodo Fernandes fora notificar a Gaspar Gongalves Barreto sua
excomunhdo, e que “lendo ele testemunha adita carta a dito Manod Cardoso de Lima, depois de lha acabar de
ler, dise o dito Manod Cardoso que néo estimava aexcomunhdo da Igreja, e que tanto caso faza delas como
esterco, dando com o pé em desprezo, e que a presente excomunhao ndo tinha em nenhuma conta, sendo a dita
carta de excomunhdo de Gaspar Gongalves Barreto, dizimeiro que foi dos azites das baleias’. AN/TT,
Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 10, Livro 211, fol. 186v.

2 bid.




Tratava-se, provavelmente, de um homem consciente de que o0 que movia algreja gam
muito mais interesses terrenos do que divinos. Pelas palavras que Ihe sdo atribuidas, podemos
imaginar um homem que sabia que aperseguicdo aos cristdos-novos £ dava por questdes
econdmicas e ndo sO pelas préaticas de judaismo que Ihes eram imputadas. Sabia, igualmente,
que @am presos de forma injusta, e que na verdade muitos eram verdadeiros cristéos.
Comentando a prisdo de um parente no Porto, Diogo da Fonsecg o defendia, “gabando ao
dito Diogo da Fonsecaque aa homem t&o perfeito na sua lei e nas suas coisas, e tédo gentil
homem, e t&o sanado, que lhe ndo faltava mais que porem-no em um altar, e que Deus faria
imediatamente milagres nos crist&os novos.” 2

Da Bahia, mais uma vez nos chegam palavras quase idénticas, ditas por Manoel Dias
Espinosa, aausado de falar contra alnquisicéo, defendendo a opinido, bastante crrente por
sinal, de “que Sua Mgestade devia ter alguma grande necessdade de dinheiro, pois prendia
todos os homens da na¢&®”*>. Numa wnversa @om Domingos Fernandes, em Salvador, ele
afirmara “que muitos homens que saiam a queimar que morriam nartires, por quererem
sustentar sua honra eserem homens honrados, e ndo quererem confessar e 0s que anfessavam
eram baixos e gente sem honra, e que por confessarem, |hes perdoavam, e mais que porqgue El
Rei tinha & vezes necessdade de dinheiro se fazam tais prisdes’. Perante o visitador Marcos
Teixeira, em 03 ¢k janeiro de 1619 esteve Antonio Carvalho, para denunciar que ouvira &
mesmas palavras injuriosas ©bre a acé do Santo Oficio, envolvendo inclusive afigura do rei.
Segundo o parece do denunciante, estas palavras teriam sido uma mnseqiéncia das inimeras
prisdes que se verificara na ddade do Porto, entre das do proprio pai do réu, o0 médico Jodo

Rodrigues Espinosa.'®

21pid., fol. 187.

13 AN/TT, Inquisicéio de Lisboa, Processo n° 3508 sessio de 03 ck janeiro de 1619

4 bid., sessio de 04 cejaneiro de 1619 (Grifo nos®.)

15 Anténio Carvalho, quem denuncia Manod Dias Espinosa, mostra que nem sempre as denincias eram
motivadas por 6dio au inimizade, mas por questéo de zelo da consciéncia. Afirma e “e sendo perguntado pelo
costume, dise que @a muito amigo do denunciado, e @mnversavam ambos, mas que por descargo de sua
consciénciatinhadito a verdade.” 1bid., sessio de 03 ¢k janeiro de 1619 Da mesma forma, denunciando contra
Manoel Rodrigues Monsanto, Afonso Rodrigues Moreno acaba por afirmar, no final, que por “lhe dizerem
tinha obrigacdo de denunciar, o veio fazer logo, o que diss faza sem 6dio, nem ma vontade que tenha as
denunciados, antes correu com eles mpre ean amizade até se fazerem judeus, e que assm sO 0 denuncia como
cristéo, e por zelo de Deus’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Process n° 4044 sessio de 28 e janeiro de 164Q
De acordo com nimeros forneddos por Antonio Borges Coelho, nos process da Inquisi¢do portuguesa — num
total de aproximadamente quarenta mil —“bem mais de can mil testemunhas, boa parte aistéos-velhos, vieram
depor em abono e defesa dos cristéos-novos.” COELHO, Anténio Borges. Inquisicio de Evora. Dos primérdios
a1668 Lishoa: Editorial Caminho, 1987, val. |, p. 292
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Manoel Dias Espinosa desempenhava o papel de ligac@® entre o Brasil e o Porto, nas
transagdes comerciais entre essas duas regides. Era conheado como “o mercador do Porto”.
Tanto que am seu inventério dedara as inquisidores que todos os us bens “eram aheios, e
de outros mercadores da ddade do Porto, cujo feitor ele @a, e que ndo tinha bens nenhuns
proprios’*°. Devido a este seu conhedmento, contribuiu enormemente @m a InquisicZo, a0
denunciar inimeros mercadores do Porto, homens de posse, com certeza E € dravés desses
nomes gue podemos saber quem eram 0s mercadores que amercializavam com o Brasil, mais
predsamente Bahia eRio de Janeiro, locas por onde Manoel Dias Espinosa pasou, sempre
em nome dos homens que de denunciava. Ironicamente, ele achou fazendo o que aiticava
nos outros, ou sgja, confessando culpas de judaismo. Embora tenha negado as palavras contra
o Santo Oficio, atribuidas por ele auma trama de inimigos, confesou que judaizara no Porto.
E s6 podemos concluir que, ou falava averdade e de fato, era um judaizante, ou entdo que
mentira para salvar a propria vida, critica que seus detratores diziam que de dardeava por
onde passava. Sobre suas palavras afrontosas, ditas na Bahia, ndo conseguiu identificar
nenhum dos quatro denunciantes. Os inimigos nomeados por ele ndo eram nenhum dos que de
fato haviam posto em sua boca ajuelas frases. E os inquisidores squer averiguaram se de
havia também judaizado em solo brasileiro. Seu proces nos da amedida de &é que ponto a
Inquisicdo estava interessada numa inteira confissio. Ao que parece na leitura deste proces9,
€ que os inquisidores estavam muito mais interessados em colher nomes, principalmente de
mercadores do Porto, tdo ligados ao comércio com o Brasil. Como Manoel Dias Espinosa
delatou varios cristdos-novos com quem judaizara, 0 Santo Oficio deu-se por satisfeito, e pbde
até “esquecea” o fato do réu ndo ter feito uma inteira @nfisso. Apoés ter sido submetido a
polé, saiu penitenciado no auto-de-fé céebrado em 05 de maio de 1624 em Lisboa.

Encontramos também alguns religiosos que partilhavam opinides como as de Manoel
Cardoso de Lima e Manoel Dias Espinosa. Dom José Carreras defendia que “os snhores
inquisidores prendiam aos judeus para lhe @mnfiscarem a fazenda, e que alnquisicdo era uma
lima surda, por respeito do qual se ndo podiafaar onde ahavia.” Como muitos ja defendiam —
como temos visto aqui —, ele cstumava dizer que o rel “era muito mal amnselhado em
consentir que am seus reinos houvese Inquisicéo, porque lhe destruia o comércio, dele eseus

vassalos, e que melhor conselho fora mandar que houves<e liberdade de consciéncia eque cala

8 AN/TT, Inquisicéio de Lisboa, Processo n° 3508 sessio de 19 dke julho de 1622
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um tives® a cenca que quisese.”"’ E mesmo a grande ecenac® que alnquisicito montava
acaca das ntencas méximas ndo passva despercebida a muitos homens, que tinham um
discernimento tal que cnseguiam enxergar através do espetaaulo. Dom José Carreras era um
desses homens, e etava bem ciente “que na ocasido dos autos da fé, quando mandavam
entregar algum preso a justica seaular que lhe pediam ndo procedesse apena de morte nem
efusdo de sangue, sendo que para nenhuma outra @isa se faza ajuela entrega dos presos
sendo para serem queimados, e que asm dizia a Inquisicio uma isa e mandava faze
outra.”*®

A teoria de Anténio José Saraiva, de que alnquisicéo foi, na verdade, uma “fébricade
judeus’, ndo é original, nem inventada por ele. Ja durante o séaulo XV I os préprios cristdos-
novos defendiam esta “teoria” em rodas de wnversa.® Antecadendo em séallos este
historiador, Dom José Carreras era dado a dirmar também que “El Rei faza mal em consentir
gue houvesse neste reino Inquisicéo, porque queimava ametade da gente eque faza o reino
pobre, porque ndo havia mercadores porque alnquisicéo Ihe tomava suas fazendas, e que os
outros reinos em que ndo havia InquisicZo eram por is ricos’®. Porém, Jo&o LUcio de
Azevedo inverte esta dirmac@® de que os cristdos-novos portugueses foram enriquece o
Norte da Europa eoutras tantas regides. Afirma cdegoricamente que “muito antes que fossem
expulsos os judeus da Peninsula, ja @& praca de Flandres e Holanda etavam em grande
florescéncia, e mantinham consideravel trafico com os Estados do Norte e Ocidente da
Europa.” E defende sua posicéo dizendo que “estara mais em harmonia mm a redidade dizer-
se que os judeus escolheram para refugio a Holanda por ser pais opulento, do que sustentar
que deles proveio essa opuléncia.”* Na mesma linha de radocinio, embora focando mais a
relacd® entre Portugal e Brasil, David Grant Smith questiona avisdo que dirma que os

mercadores, tanto portugueses quanto brasileros, fossem apenas identificados como sendo

1" Mais espedficamente sobre a questdo da liberdade de mnsciéncia, costumava @nda dizer “que @a malfeito
ndo deixarem aos homens viver na lei que quisessm, pois Deus os fizera livres, e que de suas fazendas
poderiam os reis dispor, mas que as almas |lhe @am livres para cada um viver na lei que quisesss’. AN/TT,
Inquisicdo de Lisbaoa, Processo n° 393 sessio de 21 ck abril de 1654

'8 bid., sessfio de 28 ck fevereiro de 1653

19 BETHENCOURT, Francisco. “A Inquisi¢io”, op. cit., p. 111

20 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n° 393 sessio de 21 ¢k abril de 1654

2L AZEVEDO, Jodo Lcio de. Histéria dos Cristdos-Noves Portugueses. 3° ed. Lisboa: Cléssca Editora, 1989
pp. 28-29.
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cristios-novos.”* Ao menos na Bahia, este historiador mostra que havia predominancia dos
mercadores cristdos-velhos em relacd® aos cristdos-novos. Assm, entre os anos de 1620 e
169Q de umtotal de 179 comerciantes e lojistas ativos, um total de 98 (representando 55% do
total) eram cristdos-velhos, e 81 (45%) eram crist0s-novos.”

A Companhia das indias Ocidentais, fundada a03 de junho de 1621, reservou parasi o
monopdlio do comércio com a AfricaOcidental e mm a Américapor um periodo de 24 anos.**
O Estado holandés forneda tropas a nova empresa, enquanto o cgoital ficava a cago da
Companhia, subdividida ean cinco camaras regionais. Amsterdd, Zelandia, Maas, Zona do
Norte eFrisia. A atividade destas cmaras era regulada por uma @missio central composta
por dezenove diretores, os chamados Heeren XIX. Sua aiacga tinha como principal objetivo a
conquistado Brasil e 0 usufruto de suas riquezas, e is eraum fato conheddo de muitos, haja
vista aliberdade de imprensa eistente nos Paises Baixos. Até mesmo Portugal e Espanha
estavam cientes dos planos holandeses.

Porém, a Companhia ndo saiu como seu idedizador, Willem Usslincx, sonhara, ja que
deveria voltar-se para a colonizac® e eplorac@® das colbnias, ndo para uma empreitada
bélica E este lado foi posto a prova em principio de maio de 1624 quando os holandeses
tomaram a Bahia, e “contaram os vencedores 3 900 caixas de agica e muita madeira de
tinturaria. Aos habitantes foi garantida seguranca de vida ede propriedade.”*® Na verdade, os
planos que Usslincx havia feito acdaram por gerar uma “companhia de comércio no nome,
corporacd@ armada esemi-independente, na redidade, visando antes de tudo ao lucro, mas ao
lucro mais pela guerra do que pela paz”*°

Embora Charles Boxer afirme que a participacd® dos cristdos-novos ibéricos na
fundac@ da Companhia das i ndias Ocidentais tenha sido de 1%, Ernst van den Boogaat reduz

este percentua a metade. Para este pesquisador, “os <farditas de Amsterdd somente

22 SMITH, David Grant. The Mercantile Class of Portugal and Braal in the Seventeenth Century: A Socio-
Economic Study of the Merchants of Lisbon and Bahia, 1620169Q The University of Texas at Austin, 1975
(tese de doutorado in mimeo), pp. 3-4.

2 |bid., p. 280

24 A Companhia das Indias Ocidentais nasceu detendo para s “o monopdlio do comércio, da navegagso e da
conquista da extensa &ea que vai, de um lado, desde a Terra Nova &é os confins do Estreito de Magalhaes, €,
de outro do Trépico de Cance ao Cabo da Boa Esperanca.” BAERS, Jodo. Olinda Conquistada. 22 ed. Sao
Paulo: IBRASA, Ingtituto Nacional do Livro, 1978 p. 11

% WATJEN, Hermann. O Dominio Colonial Holandés no Brasil. S&o Paulo: Companhia Editora Nacional,
1938 p. 89.

2 BOXER, Charles. Salvador de Sa e aluta pelo Brasil e Angola: 16021686 S&0 Paulo: Companhia Editora
Nacional, Editora da Universidade de S&o Paulo, 1973 p. 58.




participavam com 0,5% no capital inicia da cmpanhia”?’ Uma participacd® bem mais
marcante foi a dos cavinistas de Flandres e Antuérpia.®® Obra de cdvinistas ortodoxos, surgiu
na génese caitalista, como uma das primeiras ciedades andnimas. Sua aiacd® justificava-se,
por um lado, como meio de aaca os inimigos espanhol e cddlico e, por outro, atender aos
interesses de uma incipiente burguesia.®® Assm, a aiac de mmpanhias de mmércio deve ser
entendida num plano mais amplo, inserido na méxima do Mercantilismo, ou sgja, deter a saida
de reaursos do pais fundador.

Neste sentido, Werner Sombart exagera o papel dos judeus para a eonomia ndo sO
holandesa, mas mundial, mais espedficamente no desenvolvimento do capitalismo comercia e
financaro europeu. Tentando encontrar uma caisa para o fendbmeno que levava os paises do
Norte eiwropeu florescerem, e os do Sul decdrem, Sombart encontrou a resposta na
perseguicdo e, conseqiente, expulsdo dos judeus ibéricos. Dispersos pelo mundo, foram
enriquece cidades que os amlhiam com uma caga de 6dio menor e, em troca levaram
capitais e rica bagagem cultural. Através de suas pesguisas, Sombart constatou ainda que a
presenca de judeus é um forte indicio de desenvolvimento e que, inversamente, ou sgja, sua
auséncia, €é um sinal de retroces eandmico.

Criticada por muitos autores™, a tese de Sombart peca pelo exagerado papel que
atribui aos judeus, considerando-os criadores do cgpitaismo. Porém, se discordamos de
Sombart em sua es€ncia, nd0 negamos a importancia judaica, que pode ser verificada, por
exemplo, no Brasil holandés. Com o intuito de preservar e patrocinar 0 aumento no nimero de
judeus em sua recate @nquista, 0os Estados Gerais criaram uma legisacéd® Unica para a
comunidade judaica que habitava en Redfe.

A verdade é que este discernimento, no seallo XV I, ndo existia, e aidéia de que a
Inquisicéo agia em desfavor do reino era predominante ebastante generalizada, como eram as

criticas que gontavam a propria injustica daquela instituicéo. Embora esteja nos cadernos do

2 BOOGAART, Ernst van den. “Auge y caida del imperio de la Westindische Compagnie (WIC) en la region
sur del Atlantico: 16211648. In: BOOGAART, Ernst van den et alii. La Expansién Holandesa en €
Atlantico, 1583180Q Madrid: Editorial Mapfre, 1992 p. 107

%8 BOXER, Charles, op. cit., p. 57.

29 Como acrescenta José Hondrio Rodrigues, a Companhia das indias Ocidentais “pretendia ndo so repudar a
jurisdicdo espiritual estrangeira para @ender ao apélo da Reforma, como romper com todos os tracos feudais
para lancar-se cheia de aventura e perigo, a0 mundo novo e @pitaista que nascia” RODRIGUES, José
Hondrio. Historiografia e Bibliografia do Dominio Holandés no Brasil. Rio de Janeiro: Departamento de
Imprensa Nacional, 1949 pp. 29-30.

30" José Hondrio Rodrigues, por exemplo, se refere a Werner Sombart como nazsta. 1bid., p. 36.
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Promotor da Inquisicdo de Lisboa, a dentincia de frel Valentim Batalha foi feita en Coimbra,
contra um outro clérigo que da mesma forma cmo Manoel Cardoso de Lima, Manoel Dias
Espinosa e Dom José Carreras, havia questionado a infalibilidade da Inquisicdo. Para o
denunciado, a Inquisicdo ndo era justa em seus julgamentos, e prendia os cristdos-novos mais
por questdes econdmicas do que religiosas.®

Por outro lado, ao longo de todo o séaulo XVII, a documentacé® inquisitoria nos
mostra que mesmo 0s Cristdos-novos desenvolveram mecanismos para resistir aos atagues que
sofriam, quer da Inquisicéo, quer da prépria sociedade. Tivemos ja oportunidade, no segundo
capitulo, de referir esta questdo, e a ¢a voltamos agora, enfocando 0 que se passava no Brasil
seiscentista. Como j4 mostramos anteriormente, 0 ataque & imagens aparece ©m uma ceta
freqUéncia entre & denlincias, o que ndo quer dizer que crrespondessem de fato a redidade.
Porém, em a0 menos um desses casos 0 proprio acusado confirma ahistéria contada pelos dois
denunciantes. As duas deniincias €0 feitas em outubro de 1619 “na caa das moradas do
senhor inquisidor Marcos Teixeira”, pelos cristdos-velhos Anténio Velasco e Domingos
Prestes Y anes. O aausado, Manoel Homem de Carvalho, havia, sete anos antes, queimado uma
imagem de Nossa Senhora, ndo na Bahia, mas em Amsterda.>?

Porém, afrontas a imagem de Nossa Senhora poderiam vir iguamente de aistéos
velhos, principamente no que toda aquestdo da virgindade. O capinteiro Pedro Fernandes,
morador em Sergipe, era dado a dirmar “que aVirgem Senhora Nossa ndo podia mnceber
sem vardo”, da mesma forma que “ndo podia parir ficando virgem”**, No aaeditava, também,
em cartas de excomunh&o, ja que das ndo tinham “vigor para de poder ficar excomungado”.

Dissraumavez aMarcos Gomes “que ndo cria en carta de excomunhéo, que todas passavam

31 O referido clérigo, que infelizmente n&o é nomeado, em suas criticas dizia “que a Inquisicio n&o julgava os
cristdos noveos com justica, porque ndo presumia ela que um cristdo novo, com mulher e filhos, quisesse ser
queimado por varrer as casas, e por torcidas e outras coisas melhantes, e que 0 ndo cria nem haviade aer, e
gue en Roma fora asinagoga, e ndo vira campainhas nas vestiduras dos judeus, como ca se dissra que tinha
Anténio Homem, que fora relaxado pelo Santo Oficio, e que portanto fora o dito Anténio Homem mal
condenado, e que o Santo Oficio sd tratava de atirar aos bens da gente da nagéo para lhos tomar, e isto dise 0
ditoclérigo”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 26, Livro 225 fal. 71v.

32 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces® n° 3157 Em 24 e fevereiro de 162Q o proprio Manoel Homem de
Carvalho confirma perante o inquisidor Marcos Teixeira “que ga verdade que estando ele mnfitente na dita
cidade de Amsterdd, naquele cmmenos que se fez judeu, que haverd sete anos, pouco mais ou menos, quemara
uma imagem que tinha, e ea de vulto de Nossa Senhora do Rosario com o Menino Jesus nos bragos, por crer
que se ndo deviam venerar e ter asimagens mehantes.” AN/TT, Inquisi¢éo de Lisboa, Caderno do Promotor
8, Livro 209 fol. 382

33 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 371 Em uma conversa com Inés
Gongalves, €la o repreendeu por esta dronta, dizendo-lhe “que ndo disese tal, pelo que Nossa Senhora fora
virgem antes do parto, no parto, e depois do parto, e de respondeu antes sSm, mas depoisnéo”. lbid., fol. 380.



por cima, e que &é ndo ver um cadorro tornar-se negro com a excomunhdo ndo haviade aer
nela.”** Por outro lado, também ndo era um freqientador assduo da igreja, ja que aceditava
“que ouvir missando enchia barriga.” >

Segundo um dos dogmas catdlico, a virgindade de Maria € #go inquestionavel, ja que
ela ga virgem antes do parto, e a&sm manteve-se depois de ter dado a luz; sua gravidez,
igualmente, amntecal “sem concurso de vardo”. O antropdlogo Luiz Mott “repete” as
palavras que Inés Gongdves dissra a capinteiro Pedro Fernandes, quase quatro séaulos
antes, ao afirmar em seu texto que Maria fora “Virgem antes do parto, Virgem durante o
parto”; assm, “ensina amitologia cddlica que amae de Cristo permanecau intada também
depois de ter parido seu primogénito Jesus.”>®

N&o fora, porém, apenas este capinteiro quem figurara “na visitacé que fez o senhor
bispo do Brasil, Dom Pedro da Silva, nos meses de janeiro e fevereiro de 1641, nafreguesia de
Nossa Senhora das Candeias, de Sergipe do Conde, dez léguas da ddade do Salvador da
Bahia, no Brasil”*’. Aparecem dendincias contra um Diogo Lob&o, que também ndo fora
identificado com sendo cristdo-novo, acusado de ndo ir a miss “por ndo adorar santos de pau
e de barro”*®. Como costumava mmentar entre anigos, “para que haviam de adorar santos de
pau e de barro, que Deus estava nos céus’*°,

Embora o Conselho Gera do Santo Oficio tenha deddido pela prisdo dos dois
denunciados, ndo encontramos uS respedivos process, 0 que pode significar que a
Inquisicéb os ndo conseguiu prender, fato bastante cmum nas dendncias que garecem nos
cadernos do Promotor.

Neste sentido, interessante o que dirma Dom José Carreras aceca de Nossa Senhora:
“e dela dirmou o dito Dom José que 0 seu corpo ndo estava no céu, sendo detrads de um monte
como os judeus mui bem sabiant”.*® Sobre Jesus Cristo, por exemplo, aceditava néo ser Ele
“filho de Deus, e somente @a um homem de bom viver, casto, que ndo faza mal a ninguém, e
que ndo tinha propdsito faze-se Deus homem, nem vir a mundo para nele levar bofetadas,

agQoites e ser preso e posto em uma auz, e que se fora verdade que o sangue de Cristo Nos

* |bid., fols. 371-371v.

*bid., fol. 371v.

% MOTT, Luiz R. B. “Maria, Virgem ou n&o? Quatro séalos de mntestacdo no Brasil”. In: 1d., O Sexo
Proibido: escravos, gays e virgens nas garras da Inquisi¢cdo. Campinas: Papirus Editora, 1988 p. 152

37 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fols. 369-389

* |bid., fol. 372

% Ibid., fol. 380.
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Senhor se derramara para perdoar os pecalos, ndo poderia dali por diante haver pecalos no
mundo, e pelo conseguinte se ndo seria necessirio confessi-los.”*! Ao se transformar em péo,
argumentava este padre, o filho de Deus corria o risco de ser comido pelos cées. Ainda
defendia a“teoria” de que se Cristo eraredmente o filho de Deus, n&o viria“ao mundo a faze
nova lei, sendo a mnservar a atiga.”** A que el estaria se referindo, alei judaica?

Ele mostra ser, também, um grande aitico do culto a imagens, lembrando aos us
“ouvintes’ que quando Deus “dera alei no monte aMoisés, lhe ordenara que ndo fizese
pinturas e imagem do mesmo Deus, nem o venerasem em figuras.”** E como os cristfios-
novos, ndo aaeditava na santissma trindade, atribuindo-a auma invencé dos homens, que
chegavam inclusive arepresenté-la por meio de imagens, pintando “a pesa do padre gerno
com forma de velho, e barbas’*. Era dado a dirmar, iguamente, que nenhumalei “Ihe pareda
melhor que ados judeus, porque fora dada por Deus’, embora aceditas® que alei dos
cristdos também fosse boa.

Acreditamos que 0 descaso para cm o catolicismo poderia ser manifestado no ataque
a imagens, como adma relatamos, ou ainda a #&gumeas festas, como as inlmeras procisHes.
Em 1623 o padre Siméo de Soto Maior presenciara uma cena que o escandalizara, que foi ver,
na Bahia, ao cristdo-novo Antbnio Gomes faze “momos com o rosto” ao passr 0 santissmo
sagamento em uma procissio.*® Logo em seguida, ou sgja, ainda en 1623 ele relatara o caso
ao licenciado Domingos Pires, mas a0 que tudo indicanenhuma &itude fora tomada no sentido
de se averiguar 0 caso e punir o culpado, algo bastante cmum nas dendncias que @lhemos
nos cadernos do Promotor.*’

Em uma sociedade onde o elemento cristdo-novo estava asciado a caaderisticas

negativas, causa uma ceta surpresa onstatarmos que nem todos aceétavam esta idéia, e

“%1hid., sessfio de 21 e outubro de 1653 (Grifo nos.)

“!|bid., sessfo de 28 e fevereiro de 1653

“21bid.

3 hid.

“1bid.

4 1bid.

¢ Segundo ele relata, em 163Q aos inquisidores de Lisboa, “ Antdnio Gomes quando passava aprocissio estava
em joehos junto a parede da portaria do dito colégio fazendo momos com o rosto, lancando a lingua fora e
abrindo a boca, do que de denunciante se escandalizou muito e |lhe parece que o faria em desprezo do
santissmo sacramento”. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 11, Livro 212, fol. 447.

47 Ess fdta de acdo o levara a denunciar novamente a mesma histéria, agora em Lisboa: “e porque de
dedarante se escandalizou, foi denunciar disto diante do ardinério, cujo dicio faza o licenciado Domingos
Pires, e por ndo auvir dizer que resultasse alguma coisa da dita denunciacdo, a torna afazer nesta Mesa”. O
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muitos invertiam completamente o discurso, e o cristdo-velho passava arecéer adjetivos
pejorativos. Na visitac® feita a Pernambuco em finais do séaulo XV, inicios do XVII, a
mulata Maria Soares foi acusada de dizer “que os cristdos velhos eram ma chagona, velhaaos,
ruins, ma cata, e que os cristdos novos que ga boa cata, bons homens’; mais, “que o
testemunho do cristdo velho ndo fadza mal ao cristéo novo”*%. Também Marcos Ferreira fora

aausado de “dizer que antes queria ser cristdo novo que aistéo velho”*°

. Ouvido, esclareceque
Rui Gomes da Vila équem havia dito que “a pior coisa que tinha @a ser meio cristdo novo,
porque para bem houvera de ser cristdo novo inteiro”*’. Interessante, pois estas dedaragdes
vao totalmente mntra o discurso que imperava arespeito da inferioridade do cristdo-novo
frente a cristdo-vdho. Muitos ndo tinham nenhum problema en ter nas veias 0 sangue
judaico, ao contrério, 0 que ndo acetavam era ter uma gota sequer do sangle aistdo. Ao
mMenos € 0 que nos conta o “cavaleiro fidalgo” Jorge de Aralljo de Goes, a respeito do cristéo-
novo Antonio Mendes de Oliva. Diss “que aites da vinda do inquisidor Marcos Teixeira a
esta ddade, ouvira dizer que Anténio Mendes de Oliva, estando na praia en um pasto de
aqicar, vindo-se afaar ai na vantagem que fazam os cristdos velhos aos cristdos novos,
respondera de que se soubera onde tinha aparte de aistédo velho, a rtara de s, ou coisa
semelhante™, Na verdade, esta demonstrac® de orgulho em ser cristdio-novo é bastante
recorrente na documentac@®, e en algumas vezes aparece gociada a desprezo pelo cristéo-
velho. Por volta de 1643 estando o senhor de engenho Jodo de Aguiar Vilas Boas “um
domingo pela manhé no canto da pracadesta ddade, em umaroda de aistdos novos, a saber,
Jodo Serrdo de Oliveira, Antbnio Gomes Pes®a, e Lopo Roiz Ulhoa, Domingos Veloso de
Oliveira, que ora esta am Lisboa, e Luis Pinto, passara Aires da Veiga, também cristédo novo,
ao qual fizeram os da roda esta pergunta, aonde vai senhor cirurgido, ao que de respondeu
vou visitar homens enfermos, e falando Jodo Serrdo de Oliveira mm ele testemunha, Ihe
perguntou que lhe pareda Aires da Veiga mm aquele nariz? ao que de Ihe respondeu gue lhe

pareda um dos profetas da lei velha, ao que o dito Jodo Serrdo replicou, logo € judeu, sobre o

caso agravava, sem divida, pelo fato de Anténio Gomes ja ter sido penitenciado pelo Santo Oficio, segundo
informara o padre Soto Maior aosinquisidores. Ibid.

48 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 718

“9bid., fol. 729

0 |bid., fol. 730.

*L AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 9v.
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gue fizeram grande galhofa, como prezando-se e jadando-se dis; e cwmo homens que
zombavam dele testemunha, por ser cristdo velho.”>

As vezes, ser cristdo-novo poderia iguadmente traze vantagens, como descobriu
Henrique Moura eseu filho Luis Alves de Moura, moradores na vila de Santarém. Em marco
de 1635 o pai foi requerer que seu filho fosse solto, pois havia sido preso pelo corregedor da
vila para servir na amada que ia de socorro a Pernambuco. Alegou que o filho o gudava na
lavoura, e por ele Henrique de Moura ser j4 de idade avangcada — contava entédo com sesenta
anos —, se o filho o deixas®, ndo teria de ®mMo, sozinho, tocar sua lavoura e sustentar sua
familia. O que pesou na dedsdo favorével a esta solicitac® foi o fato de tratar-se de um
pedido feito por um cristdo-novo, como consta do parece fina: “Parecas dedarar a V.
Majestade que o suplicante € eistéo novo, e que por ordensde V. Maestade eté proibido que
as pesas da dita nacd ndo passem as conquistas, e por este fundamento deve V. Majestade
mandar desobrigé-lo desta viagem. Lisboa, 10 e marco de 1635”°°

A resisténcia que os cristdos-novos demonstravam poderia ir dém de aiticas verbais,
ou entdo descaso para @m o0s cristdos-velhos. Ndo é de etranhar que em alguns casos
pudess haver, por parte dos cristdos-novos, 0 uso inclusive da violéncia, principalmente
contra delatores. Seria, na verdade, uma forma de defesa ede intimidac&, como relata Pedro
Rodrigues, em 1639 um caso ocorrido na Franga na ddade de Ru&o. Para se defender contra
as tentativas de @nversdo promovidas por um padre, alguns cristdos-novos — segundo a
testemunha — o teriam agredido, aasando-o também de epia® Ou entio o caso
surpreendente do médico Manoel Duarte, degredado ao Brasl pela Inquisicéo de Lisboa,
aausado de usar a medicina para matar deliberadamente aistdos-velhos. Uma longa devassa é
novamente feita, agora na Bahia, pois este médico é de novo aausado do mesmo crime, sendo

inclusive preso. Ao todo sd0 ouvidas 32 testemunhas, entre 27 de fevereiro e 31 de margo de

*2|bid., fol. 65.

°3 Consd ho Ultramarino, Brasil, Pernambuco. AHU-ACL-CU-015, Cx. 2, D. 155

% Como dedarou Pedro Rodrigues, “ele mnhecay, indo para adita cidade de Ru&io de Franca, a Pedro de
Carcaes, primo do dito Jerénimo de Cérceres, em cuja companhiafoi 1501éguas, e outrossm na mesma cidade
de Rudo conhecau a Antdnio Roiz Lamego, natural da cidade de Lamego; a Diogo Henriques Cardoso, natural
do Porto, e a outros de que se ndo lembra. E que todos os breditos viviam na lei de Moisés, 0 que de
denunciante sabe por os ouvir disputar com o padre Diogo de Cisneiros, clérigo seallar, por muitas vezes,
tratando o dito padre de os redwzir a Nossa Santa F€ e que ouviu que os ®hreditos mandaram dar no dito
clérigo, e am efeito de testemunha o viu ferido no rosto, e preso por industria dos mesmos, levantando-lhe que
era espia. E sabe que pela mesma causa os mesmos fizeram prender a um familiar do Santo Oficio espanhal,
chamado Dom Pedro de Vila Diego.” Esta dendincia foi feita em 17 de margo de 1639 na cidade do Funchal,



1612 que testemunham tanto sobre o médico, como sobre outros cristdos-novos, sobre a
culpa de assassnato e outros delitos que v&o surgindo ao longo da devass, imputados a de.>

Os primeiros profisgonais da medicina degaram ao Brasl juntamente com as
expedicdes colonizedoras de Martim Afonso de Souza em 153Q e se fixaram na @Ilonia,
gjudando na fundaca dos primeiros povoados brasileiros.>® Em sua pesquisa sobre os cristdos-
novos na medicina brasileira, Bella Herson mostra, citando Elias Lipiner, que se aceditava que
faza parte da propria édica profissona judaica quintar seus doentes cristdos-velhos. Este
verbo, de aordo com Lipiner, significava “tirar de cala dnco — um”, ou sga, a cala dnco
padentes tratados, os médicos judeus matavam um.”” Em seu trabalho, Bella Herson afirma
que “esss cdlnias ndo chegaram até a Brasil.”®® O caso do médico Manoe Duarte,
degredado ao Brasil, nos mostra um quadro diferente, em que essas calUnias chegaram sim a
Colonia.

Francisco Bethencourt afirma que os penitenciados pela Inquisicdo “ficavam
automaticamente excluidos do aces a determinados cargos e do exercicio de cetas
profisdes’, principalmente ajuelas reladonadas a cagos publicos, advocada e medicina.*
N&o foi, porém, o que aontecal com 0 médico Manoel Duarte, que degredado para o Brasil,

continuou na mlonia exercendo sua profissio normamente. Talvez iso aqui fose permitido

nailha da Madeira, na capela do colégio da Companhia de Jesus. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 26, Livro 225 fols. 69v-70.

> Em sua denincia na Inquisicio de Lisboa, em 1637, Salvador das Neves refere um caso aconteddo em
Madri, onde uma mulher fora assassnada “ porgque acusava muitos cristos novos no Santo Oficia”. A denlincia
€ um pouco longa, mas mereceser referida. Fora dada em Lisbaoa, em 23 ce outubro de 1637 “Diss mais, que
uma mulher que mataram em Madri, no ano de [16]31 ou [16]32, a qual ndo sabe 0 home, e foi no tempo em
que prendiam muitos cristdos novos na dita Corte de Madri, sabe de dedarante que a matou um mancebo
cristéo novo, alto do corpo, preto, morador na dita Corte de Madri, que tinha duas irmés sm remédio e por |he
oferece um fulano Saraiva, que lhe pareceser 0 nome proprio Manoel, homem rico e poderoso, que lhe daria
com que remediass as ditas suas irmas, se matasse a dita mulher, o dito mancebo a matou, o qual agora lhe
lembra ser natural de Vila Real, e que o dito Manodl Saraiva lhe mandou matass a dita mulher porque acusava
muitos cristaos noves no Santo Oficio, e se temia que lhe fizese 0 mesmo, e que tanto que fez adita morte, 0
despachou para adita cidade de Amsterdd, onde se drcuncidou e tomou nome de David, e que perdendo ojuizo
0 remeteram os judeus daquela cidade ao hospital que tem em Constantinopla, 0 que de dedarante sabe por
estar no dito tempo em Constantinopla”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 16, Livro 217,
fols. 52-523v.

** HERSON, Bell a. Crist&os-noves e seus descendentes na medicina brasileira (15001850. S&o Paulo: Editora
da Universidade de S&o Paulo, 1996 p. 19.

>’ LIPINER, Elias. Terror e Linguagem. Um dicionério da Santa Inquisicgo. Lisboa: Contexto Editora, 1998 p.
206. Igualmente afirma Elvira Mea que ea voz corrente que médicos e farmacéuti cos usavam seus oficios para
matar deliberadamente os cristéos-velhos, e se pedia que estes oficios fossem proibidos aos cristaos-noves.
MEA, Elvira Cunha de Azevedo, op. cit., p. 43.

8 HERSON, Bdla, op. cit., p. 78.

9 BETHENCOURT, Francisco, op. cit., p. 259
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também pela propria escasez destes profissonais, além da falta de uma maior fiscdizac@® que
inibisse que um penitenciado pela Inquisicéo continuasse exercendo sua profisso.

Os médicos cristdos-novos exerciam a profissio por toda a Peninsula, e eam mnuito
bem vistos e respeitados como profissonais, inclusive por reis e rainhes.® Tendo vérios
caminhos de acensdo socia barrados, como por exemplo o servigo publico, muitos cristdos-
novos viram na medicina uma oportunidade de progres social.®* Todo o precnceito que foi
estimulado contra os judeus atingiu também agueles que se dedicavam a medicina. O éxito que
os médicos de origem judaica obtinham em seus tratamentos era dribuido ao sobrenatural, a
pados com o deménio, e nunca dribuido a sua diciéncia e ca@addade.” No entanto, como
sugere Bella Herson, o preconceato contra o médico de origem judaica ficou restrito mais a
arraia mitda, ja que soberanos, pontifices e principes usaram largamente de seus rvicos,
preferindo-os a qualquer outro.®

Porém, 0 que nos interessa ajui € perceber que asociedade — tanto na wlénia quanto
na metrépole — dd aum meédico, Manoel Duarte, armas poderosissmas para lutar contra o
status quo. Tentando deixar de lado o absurdo da histéria— por certo falsa, pois na wlénia de
€ solto —, vemos que para @& testemunhas um simples cristdo-novo poderia resistir a0 seu
entorno, e punir aqueles que oprimiam asi e as us. O desembargador Francisco da Fonseca
Leitdo ouvira comentérios “que o dito Manoel Duarte dissera an casa do cgpitdo Pedraires,

que podia mais que os desembargadores, que na relacd® para sentenciar um a morte ea

80 YERUSHALMI, Yosef Hayin. De la corte espafiola d gueto italiano. Marranismo y judaismo en la Espafia
del XVII. El caso Isaac Cardoso. Madrid: Ediciones Turner, 1981 p. 50, AZEVEDO, Jo&o Lducio de, op. cit.,
pp. 166168

®1 KAPLAN, Yosef. Do Cristianismo ao Judaismo. A histéria de Isaac Ordhio de Castro. Rio de Janeiro: Imago
Editora, 200Q p. 24.

2 HERSON, Beélla, op. cit., p. 77. Sobre 0 esteredtipo do judeu enquanto usurério, deicida e servo do diabo,
bem como s medos que permeavam a sociedade do Antigo Regime, ver: TAVARES, Maria José Pimenta
Ferro. Judaismo e Inquisicio. Estudos. Lisboa: Editorial Presenca, 1987 pp. 125126,

3 HERSON, Bella, op. cit., p. 83. Sobre a boa reputacio que os médicos de origem judaica tinha entre sua
clientedla em Antuérpia, Hans Pohl afirma o seguinte: “Entre 0os médicos portugueses, o tercero grupo
profissona da ‘nagdo’, muitos gozavam de fama internacional pelo seu saber prético e pelos us trabalhos
cientificos. Entre 1550 e 165Q viveram em Antuérpia 16 médicos portugueses. Na sua maioria, seriam,
provavelmente, marrancs. A clientela dos médicos portugueses era largamente @nstituida por gente rica e de
posi¢do na corte, na nobreza ou nos circulos comerciais. A maioria dos médicos portugueses era, efetivamente,
muito instruida e qualificada. Muitos deles eram, também, artistas talentosos. Alguns médicaos portugueses
deverdo ter desempenhado um ceto papel na vida cultural de Antuérpia; juntos dos restantes membros da
‘nagdo’ eles gozavam de grande prestigio. Muitos conseguiram adquirir fortunas consideraveis. Em muitas
familias, a profissio de médico tornou-se uma tradicdo. Merecan destaque espeda o Dr. Luis Nunes
(Ludovicus Nonius) e 0 Dr. Manuel Gomes. Os médicos portugueses também se souberam tornar indispensave's
a populacdo da cidade. Eram respeitados por todos e nomeados para cargos publicos.” POHL, Hans. “Os
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necessario juntarem-se todos, e que de sO bastava para matar, € asm se presume mal contra o
dito Manoel Duarte da ara que fez aJodo da Rocha Vicente, e @ cdnego Tomé Pereira, e a
Manoel Antdnio, mercador, e Domingos de Azevedo, mestre de uma caavela de Lisboa, que
por morrerem apressdos, e os ele arar de principio se presume mal, que lhes daria
medicamentos para os matar pela observancia de sua lei”®. Neste canpo dos “assassnatos’,
praticamente todas as testemunhas dizem a mesma isa, e & ateragdes de um testemunho
para outro s0 minimas.®® 1sto ndo quer dizer que houvesse unanimidade, pois hd momentos
em que fica daro que @& aausagdes ® deviam a intrigas pesals, e que muitos tinham ao
médico em muito boa cnta.®®

Muito provavelmente o grande “crime” cometido por Manoel Duarte foi ter quebrado
0 segredo do Santo Oficio, segredo este que jurara guardar. Véarias testemunhas afirmaram
terem-no ouvido falar que sua prisio na Inquisicd de Evora havia sido injusta, “porquanto
estava tdo puro e t&o limpo como a Virgem Senhora Noss, ou como os anjos’®’. Mais grave
que eta dirmacé, era dizer abertamente que aUnica maneira de se escgpar com vida dos
céceres inquisitoriais era aravés da mentira.®® Pelo que vamos colhendo através das falas dos
denunciantes, Manoel Duarte e@a um homem de persondidade forte, e que defendia
abertamente suas idéias. Numa sociedade onde ndo havia liberdade de mnsciéncia, sua mnduta
era uma péssma politica N&o tinha o menor problema em ser apontado como crist&o-novo®;

nem tampouco sobrepor a déncia areligido, defendendo a ara pela medicing, e ndo pela fé.”

portugueses em Antuérpia”. In: EVERAERT, John. & STOLS, Eddy. Flandres e Portugal: na confluéncia de
duas culturas. Lisboa: EdicBes Inapa, 1991, pp. 65-67.

 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 23, Livro 223, fol. 219

8 Jodo Jerbnimo “acrescenta mais a suspeita de ouvir dizer a ée dito Manod Duarte que lhe levantavam, que
matava dez por um, e ainda que ndo se dedarou mais, ele testemunha entendeu que por um que matavam na
Inquisicio, matava el e dito Manod Duarte dez cristdos velhos'. 1hid., fol. 221v.

8 “Perguntado [o licenciado Pero Velho] mais, se tem ao dito cirurgiio Manoel Duarte por homem falto de
juizo? Dise que ndo, sendo por homem de entendimento e juizo perfeito, e que @rre na terra por homem
malquisto de alguns, que dele dizem ser mau cristdo, mas 0 pesas que lhe sdo mal afeitas, porque outros
dizem também bem”. Ibid., fol. 230v.

®7bid., fol. 223

%8 O desembargador Pero de Cascais de Abreu testemunhara saber “que o dito Manoel dissra que Ihe pesava
muito de ter dito uma mentira no Santo Oficio, em confessr o que ndo fizera”. Ibid.

%9 0 licenciado Luis de Lima ouvira isto do préprio médico: “Disse mais ele testemunha, que saindo, havera
mais de dois anos, pouco mais ou menos, com o dito Manodl Duarte da Sé desta cidade pela porta travessa, que
fica para o Norte, lhe dis®ra o dito Manoel Duarte, tratando em matérias de aistéos novos, acerca de o
chamarem a ele aistdo novo, que se lhe ndo dava dis®, e que dis se honrava, ou o honravam com |ho
chamar, e que de testemunha néo estava bem lembrado e cetificado na palavra que o dito Ihe dissera, mas que
entendera da prética que se prezava de aistdo novo.” lbid., fol. 226.

0 O médico, “indo curar uma mulher, e damando ela por Nossa Senhora, lhe dissra: encomendai-vos a
Manod Duarte, que de vos dara salide’. 1bid., fol. 231v. A respeito deste médico Manod Duarte, Bella Herson
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Um dos mais graves crimes condenados pela Inquisicéo era, justamente, a quebra do
segredo, tanto que cala preso ao sair assnava um termo de segredo se comprometendo a ndo
dizer absolutamente nada do que vira epassara nos caceres, do contrério, seria gravemente
cegtigado. Mas is® ndo significa que todos aqueles que passavam pelo Santo Oficio
guardasseem apenas para S 0 que lhes tinha aonteddo — prova disto é Manodl Duarte —,
MesMOo porque mMuitos trazam estampados no corpo as marcas de aos passados nos insalubres
caceaes inquisitoriais.”" N&o foi, no entanto, o caso do cristdo-novo Jorge Artur de Barros,
gue hunca esteve preso, mas que nem por iso deixou de violar o segredo do Santo Oficio. A
denlincia que dhega alnquisicéo nos da umaidéia de um esquema montado, envolvendo outras
pesas, com 0 objetivo de traze para fora informagdes bre 0 que se passava dentro dos
Estaus.”* Jorge Artur era aaisado de ser “um dos principais procuradores dos cristdos novos’,

e seu nome vem asociado ao de Paula de Moura, esta Sm, presa pela Inquisicio de Lisboa.”

refere que “em outro proces® foi degredado para o Brasil, em 1606 o cirurgido, também de Evora, Manuel

Duarte’, cujo proces € o de nimero 14918 da Inquisi¢cdo de Lisboa. Seria 0 mesmo que aparece @tado nos
cadernos do Promotor? HERSON, Bélla, op. cit., p. 116

" Interessante notarmos que mesmo um homem como Charles Dellon se sentia na obrigagdo de guardar o
segredo inquisitorial. SO o quebrou e resolveu contar 0 que lhe havia aconteddo em Goa, por insisténcia de
pessas que acreditavam ser importante que aquele tribunal fose mnheddo. Conta em seu livro: “Vacile por

muito tempo se deveria dar a estampa este meu trabalho, porque ha mais de oito anos que me realhi a Franca,

eval paramais de quatro que o escrevi. Receava escandali zar 0 Santo Oficio faltando ao juramento que prestara
na minha saida, e este meu sentimento havia tido o apoio de pesas pias e timoratas, mas contrabal angando-

Ihe o sentir doutras também pias que me parecaam contudo mais ilustradas, me resolvi a preferir a opinido
destas, porgque me persuadiram que ea por muitos titulos de interesse publico o verdadeiro conhedmento do
regime deste tribunal e que a minha histéria podia anda groveitar aos proprios inquisidores, quando
soubessem colher-lhe o fruto, porque eam ees que tinham o direito e dever de regular o seu procedimento e
por limites a suajurisdicdo. E que quanto ao juramento t&o injustamente extorquido, como faz alnquisi¢do com
a ameaca de fogo, ficaria dele dispensado pela utili dade publica da minha narracéo, ficando-me a consciéncia
livre e emprindo eu uma espéde de obrigacdo de vulgarizar pela imprensa anogdo que ohtivera daquele
tribunal. Estas $80 pois as razdes que ha mais tempo me privaram e hoje obrigam a dar ao publico a minha
narragdo, desassombrada de todos os escrupuos.” DELLON, Charles. Narracdo da Inguisicdo de Goa. Lisboa:

Edic¢bes Antigona, 1996 p. 32. A flamenga Pelonia de Domens, “catdlica romana e bem entendida”, também se
sentiu obrigada adenunciar o que havia visto em Pernambuco. Ao ir a Salvador, perante o bispo Dom Pedro da
Silva“diss que Diogo da Costa, mercador, morador no Redfe, foi primeiro cristdo, queia amiss com contas,

e datestemunhavialair, e depois de anos a esta parte, e ndo sabe quantos, e poderiam ser oito, e se trata
como judeu publico, e isto é fama entre todos — E outro como este que se chama Diogo Felipe, morador no
Redfe, mercador, também € judeu, agora publico, e por tal € mnheddo — E outro por sobrenome Lopes, que do
nome se nédo lembra, também € judeu, tendo sido também primeiro cristdo’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,

Caderno do Promoator 28, Livro 227, fol. 407.

2 A professora Elvira Mea mostra um caso, ocorrido em 1574 na Inquisicdo de Coimbra, onde também ha a
troca de @rrespondéncia de presos com seus familiares, tendo por ligagdo um notario do préprio Tribunal.

MEA, Elvira Cunha de Azevedo. “O cotidiano entre as grades do Santo Oficia”. In: FALBEL, Nachman &

MILGRAM, Avraham & DINES, Alberto (orgs.). Em Nome da Fé. Estudos In Memoriam de Elias Lipiner. Sdo
Paulo: Editora Perspediva, 1999 p. 144

3 De acordo com a conclusio a que chegaram os inquisidores, Jorge Artur de Barros era “o mais interessado
em conseguir o perddo geral que intentam e que para este deito buscara e asociara aPaula de Moura, presa
nesta Inquisicdo para por meios diabdicos e de feitigos acabar com as pesas que achava impediam o dito




A tatica envolvia uma ceta pressio sobre ajuelas pesas que podiam servir de informantes, e
em alguns casos havia inclusive pagamentos pelas informagdes.”

No més de novembro de 1675 sd0 ouvidas duas testemunhas bre o caso de Jorge
Artur de Barros e Paula de Moura. No dia 05, o familiar do Santo Oficio Anténio Ferreira
pediu audiéncia para denunciar o que sabia. Afirmara cdegoricamente ser Jorge Artur “espia
geral e espedal dos cristédos novos’, e andar pelo Rosso na tentativa de descobrir novidades
sobre 0 que se passva na Inquisicio.”” Em 13 de novembro é avez de Felipa da Silva
testemunhar o que ouvira do préprio Jorge Artur. Pelas conversas que mantinham, ela pdde
notar “o grande empenho com que se mostrava na pretensdo que trazen em Roma’’®,
pretensdo esta que estaria provavelmente reladonada a #gum acordo de um posdvel perdéo
gera aos cristdos novos. Acordo este que ndo foi favoravel, o que fez mm que o empenhado
Jorge Artur se desiludiss: “perguntou ela testemunha a dito Jorge Artur como ndo chegava o
Seu negdcio, para o ver com mmais aegria?, e o dito Jorge Artur lhe respondeu que brevemente
veria, sendo que ja hoje tinha dguns inconvenientes, em raz&® de muitas coisas que se
descobriram, e que @é o Principe Nos® Senhor estava mudado, porque favorecendo a

principio este negécio, havia ajora recdcitrado, e que tinham sucedido grandes novidades,

perddo, a que 0 ndo fizessem e para saber 0 que se passava dentro nalnquisicdo”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Caderno do Promoator 55, Livro 252, fol. 469,

" O despacho da Mesa, datado em 27 de margo de 1673 conclui “que publicamente mnstava ser o delato uma
espia continua desta Inquisicao, e do que nela se fazia e das pesas que nela entravam e saiam, tanto e wm tao
grande eorbitancia que as testemunhas que a €la vinham desviavam o adinario caminho e buscavam meios
com que o disfargasseem, porque chegava atanto o seu desaforo que vendo sair do Santo Oficio pessoas que lhe
paredam ser testemunhas, ia asua casa e as persuadia que |he descobrisem o que passaram, e se queixava
como ameagando-as % lho néo diziam, e se gabava de que outras pessas |he tinham dito o que se passava,
dando a entender que por dadivas e que a e ea dita Paula de Moura Ihe davam grande soma de dinheiro, e
que onstava mais dizer que os Senhores Inquisidores fizeram um papel como cs sus focinhos obre o perddo
geral”. Ibid. No processo movido contra Francisco de Santo Antbnio, por exemplo, podemos ver um mecnismo
muito pareddo, usado pel os presos para enviar e recéoer noticias. Segundo uma dendincia, € e “atava escritos no
pescoco de uma gata, a qual entrava em algumas casas, e que por esta via se municava com outros presos’.
AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n° 4761 Na verdade, ele tem dois processs, pois antes mesmo de ser
solto, € novamente processado pela Inquisicao. Saiu penitenciado no auto publico de 05 e abril de 1620 e
sequer deixou os Estaus e a Inquisicdo abriu-lhe um novo process, em que foi sentenciado em um novo auto,
este céebrado em 10 ckjaneiro de 16210 nimero do segundo € 14223 embora estga junto ao 4761 Abjura de
levi em 04 ck abril de 162Q e volta afazé-lo em 10 dejaneiro de 1621

> Dissra aos inquisidores que “Jorge Artur é publica voz e fama nesta terra ser espia geral e espeda dos
cristdos novos, e se ndo tira nunca deste Rosso, vigiando tudo o que entre esai da Inquisicdo, seguindo e
espreitando particularmente os ministros e familiares, como €le denunciante averiguou ja dgumas vezes,
andando espreitando a ele denunciante en ceta ocasido, em que andava em uma dili géncia do Santo Oficio, o
gue faz todas as vezes que vé famili ares ou ministros falarem uns com os outros, coisa que tem causado grande
escandalo nesta terra, principalmente entre os familiares, que mais particularmente sabem da curiosidade e
empenho do dito Jorge Artur.” AN/TT, Inquisi¢cio de Lisboa, Caderno do Promotor 55, Livro 252, fols. 477/-
478

®Ibid., fol. 480v.
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porquanto como isto era uma demanda, tudo eram dilagdes, porque agente de nac@® néo
queria perdéo geral, sendo outras coisas que de dedarou, e da testemunha ndo sabe
explicar.””” O certo € que num primeiro momento Dom Pedro || mostrou-se partidario dos
cristdos-novos, mas diante da pressio exercida pelos trés Estados, todos favoraveis a
Inquisicdo, o rei acadou por reauar de sua dedsdo de goiar o pedido feito pelos cristédos
novos.”®

Se 0 pedido de mais um perddo geral foi negado, a pressio ndo foi totalmente inditil.
Entre 1674 e 1681, as atividades da Inquisicép portuguesa foram suspensas, gra¢a a pressio
que os agentes dos cristdos-novos em Roma, com o apoio dos jesuitas — principamente do
padre Antonio Vieira — exerceram. Esta pressio se dera no sentido de se obter uma “reforma
dos estilos do tribunal”, no que dizia respeito ao segredo do proces, mas igualmente para se
por fim “na possbilidade dos réus srem condenados com base numa Unica testemunha.”
ApGs 1681, alnquisicdo retomou o poder que lhe havia sido tirado, e soube bem punir aqueles
que ntribuiram paraisto, e asituacé voltou a ser como era aites de 1674

Na verdade, desde janeiro de 1673 ja4 se mmentava que um perddo geral poderia ser
concedido aos cristédos-novos, bem como uma reformulac@® dos estilos de ac® da Inquisicéo
portuguesa. A iniciativa em se buscar uma nova mncessio havia partido dos cristdos-novos e
dos jesuitas, tendo o padre Anténio Vieira desempenhado o papel de intermedi&rio. O que se
dizia, ainda, € que mm este perddo a Coroa mnseguiria uma avultada quantia para adefesa da
india, bem como para afundacé de uma nova mmpanhia de wmércio. Ora, € praticamente
isto que vem referido no proces de Paula de Moura, além de uma importante soma destinada
aos sibornos, tdo necessarios para que o acmrdo fose redmente grovado. Em troca do
dinheiro, os cristdos-novos pretendiam obter o perddo geral, o que significava soltar os presos
que etiveseem nos cacees da Inquisicdo, aém de uma revisdo dos métodos inquisitoriais,
principalmente o fim ao segredo que envolvia & testemunhas. O sentimento de reausa &
perddo era geral, voltado também aqueles que eam identificados como seus defensores, como
no caso os jesuitas.® Is talvez gude a eplicar o procesd movido contra Paula de Moura,

alguém que com seus “feiticos’ ajudaria na gorovaca® do perdao.

" Ibid., fol. 481

8 BETHENCOURT, Francisco, op. cit., p. 409

"9 BETHENCOURT, Francisco. “A Inquisi¢do’, op. cit., p. 110-111
80 AZEVEDO, Jodo Lucio de, op. cit., p. 295



As denlincias sugerem, por exemplo, que Paula de Moura, usando de “feiticos’, tinha
como influenciar em toda adiscussio que estava sendo travada aceca do perddo geral. Se o
proprio rei era favorével ao acmrdo, 0 mesmo ndo se podia dizer da Inquisicéo, totamente
contraria aque o perdao fose cnceadido aos cristdos-novos. De aordo com Paula de Moura,
apenas “sua excdéncia o senhor inquisidor geral estava duro, porém que da tinha remédios
com que o abrandar.”® O interessante @n seu proces € que vém referidos os valores que
estavam em jogo, tanto para a Coroa, quanto para da e Jorge Artur de Barros. Aos dois
caberiam algo em torno de cen mil cruzados; ao rei, 0 valor estipulado seria de dois milhdes.
Toda atransac® visava também aaudir as finangas do Estado, ja que o rei “ndo tinha mm qué
aprestar uma ambarcac® para alndia™.

Mas todo ese trénsito de informagdes € dava iguamente nos dois entidos: saia, mas
também entrava nos carceres inquisitoriais. Toda a negociagd® mantida mm Roma etava
sendo levada para dentro das cdas, como afirma Felipa da Silva: “E perguntando-lhe da se
sabia de que os presos no Santo Oficio eram contentes de que se fizeseem essas dili géncias?,
Ihe respondeu o dito Jorge Artur as palavras sguintes. Sim, sabem, porquanto tivemos
atividade para saber tudo o que passavam, e &é o que mmiam”®,

Esta € sem dlvida, uma denlincia muito interessante, para ndo dizer inusitada. Se por
um lado a sociedade patrocinava o surgimento de espias e denunciadores entre apopulacé
cristdvelha — como ja dise Antero de Quental —, por outro 0s cristdos-novos acdaram
langando mé@o de um artificio semelhante an beneficio préprio, ou sgja, passaram a vigiar 0
Santo Oficio. Sabem o0 que aontece fora € principamente, dentro dos caceres da

InquisicZ.®* Porém, o vadlante Dom Pedro acéou por ceder as pressies, tanto dos

8L AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n° 5723 sessio de 03 dejaneiro de 1673

8 |bid.

8 AN/TT, Inquisicgo de Lisboa, Caderno do Promotor 55, Livro 252, fol. 481 Além da investigaggo que @a
feitajunto as pesas que entravam e saiam dos Estaus, ndo é de duvidar que de tivesse um contato com algum
funciondrio da propria Inquisicio, provavelmente muito bem pago. E exatamente o que nos conta Felipa da
Silva: “E que outrossm sabe que o dito Jorge Artur costuma espreitar quem entra e sai do Santo Oficio. E diss
mais a ela testemunha acerca de terem atividade para saberem dos presos, que uma pessoa de dentro do Santo
Oficio era 0 meio de saberem os presos destas coisas, e que dando o Santo Oficio nis, se atalhara, com que
tiveram grande perda, por cessar a ocasi 8o de irem recados aos presos, e virem deles parafora.” 1bid., fol. 481v.
84 Talvez muitos cristdos-novos estivessem patrocinando o trabalho de Jorge Artur de Barros, pois € o que
sugere o familiar Antonio Ferreira, ao dizer aos inquisidores “que entende que os cristaos novos sustentam ao
dito Jorge Artur.” lbid., fol. 478 No mesmo sentido, José Veiga Torres apresenta inclusive algumas
porcentagens de delitos que eam cometidos contra o Santo Oficio, além de mostrar, com exemplos, que 0s
inquisidores encontraram resisténcia em seu trabalho. Assm, este pesquisador nos diz que “271 em 393 (69%)
casos de agdes contra 0 Santo Oficio, 39 em 63 (62%) casos de falsos testemunhos e falsas dentincias. E um
indicativo de que a sociedade nédo ficava completamente passva avioléncia inquisitorial e de que nas diferentes



17C

inquisidores quanto da prépria sociedade, e 0 projeto para mais um perddo geral aos cristéos-
novos fracaou. Os “feiticos’ de Paula de Moura ndo foram suficientes para arandar os
animos do senhor inquisidor geral. No caso desta feiticarra, saiu penitenciada no auto publico
de 10 ck dezembro de 1673 a principio com degredo de trés anos para o Brasil,
posteriormente cmutados para o Algarve.®

Ja tivemos oportunidade de referir que dentre @& aausagdes que foram reputadas aos
cristdos-novos de aagues feitos ao catolicismo, o desrespeito as imagens foi, sem dlvida, o
que mais apareceu na documentacd. Mesmo em finais do séaulo XV I podemos ver que este
tipo de denlincia anda persistia. Entre novembro de 1685e fevereiro de 1686 no convento de
S80 Francisco, em Sergipe, seis testemunhas foram ouvidas acecade Miguel Pereira da Costa,
aausado de tratar com desprezo uma imagem de Cristo. As pes®as ouvidas, como era
freqUente, disseram mais do que lhe foram perguntados, e podemos saber de outros “ataques’
feitos por outros cristdos-novos a imagens. A aausacd principal girou em torno do fato do
aausado ter pedido uma imagem de Cristo para 0 acompanhar. Tempos depois esta mesma
imagem fora encontrada debaixo de sua cama.®® Aqui, também, a mesma histéria vai
adquirindo detalhes novos ao longo das dentincias.®’

Mas a documentaga nos traz outros casos, todos reladonados a aitudes de desprezo

como esta. Assm, Francisco de Azevedo fora awsado de mlocar uma imagem de Cristo

linhas de mmbate se auzavam as infidelidades e as traicBes. A maior parte destes casos era de aistdos-velhos
beneficiando cristdos-novos ou aproveitando-se da inseguranga em que viviam. Tratava-se sobretudo de
encobrir cristdos-novas, fazer circular mensagens entre as prisdes e o exterior, gudar cristdos-novos a fugir,
particularmente em zonas fronteirigas, impedir que dendncias chegassem aos Comissarios do Santo Oficio,
abrir correspondéncia do tribunal, revelar segredos deste, ofender e eerce preses olre ‘familiares e
ministros do Santo Oficio, induzir testemunhas a falsear as suas dedaragfes, etc.” TORRES, José Veiga. “Uma
longa guerra social. Novas perspedivas para o estudo da Inquisicdo portuguesa. A inquisicdo de Coimbra”. In:
Revista de Histdria das |déias. Coimbra: Universidade de Coimbra, 8, 1986 p. 65.

8 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 5723

8 De acordo com o padre Gregério Martins, capel&o na Pericuara, Miguel Pereira da Costa havia pedido “uma
imagem de Cristo Senhor Nos®, dizendo que &a para 0 acompanhar, e que indo a visita-lo odito padre dai ha
tempos estando doente, vira a prépria imagem de Cristo debaixo da cama, tratada com desprezo, de que
resultava muito mé presuncgdo por ser o dito homem infamado de aistdo nova’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Caderno do Promoator 58, Livro 255 fol. 485

87 Um dizia que aimagem fora pedida por questZo de doenca: “Miguel Pereira da Costa estando doente, pedira
uma imagem de Cristo crucificado a um seu capeldo, 0 qual indo depois a visité-lo, o achara debaixo da cama,
tratado com algum desprezo, e sabe que o dito é natural das partes de Portugal, mas ndo sabe cetamente de que
parte, e também sabe pelo cuvir geramente a todos que o dito Miguel Pereira é tido e havido por homem de
nagdo hebréia, com parentes penitenciados pelo Santo Oficio”. Ibid., fol. 488v. Outro, que os maus tratos eram
dados “para que |he dess boa safra de aglcares’. 1bid., fol. 491v.
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crucificado na mesma caxa am que ficavam seus filhos™; e sua esposa, “em certas noites,

89 J4A Manoel da Fonseca adava mm

punha uma imagem de Nossa Senhora em um telhado
uma imagem de Cristo, em prata, pendurada a pescogo por uma fita muito comprida; quando
sentava, a imagem acéava por ficar entre suas pernas.’® Mais inusitada dnda é ahistéria de
dois homens surpreendidos em um canavial agitando umaimagem de Cristo.**

E dificil determinar com exatiddo se & profanagdes de imagens podem ser vistas como
uma forma de resisténcia, mesmo porque adificuldade em se dribuir verossmilhanca a ete
tipo de denlincia € grande. Talvez o fato de que poucas denlncias € transformavam em
proces mostre que mesmo na éocatais histérias eram pouco levadas a sério. Mas, deixando
de lado a veraddade ou ndo destes inlmeros casos, € interessante vermos a0 menos que a
sociedade aceditava que isto pudese aontece, e muitos chegavam a dirmar que a uma
prética @mum do judaismo, como o era, por exemplo, a guarda do sdbado. Para & pesas
que fazam as denlincias, os cristédos-novos profanavam hostias, crucifixos e imagens de Cristo
ou de Nossa Senhora por ndo aaeditarem neles, e também como forma de daca o
caolicismo. Era, na verdade, uma forma estereotipada de resisténcia dribuida aos cristdos-
NOVOS.

Caso curioso nos chega de Sergipe, em mealos do sealo XVII, envolvendo
justamente uma suposta profana¢@ a uma imagem do menino Jesus. Era hébito, na éoca, que
as pesas doentes pediseem que aimagem fosse levada aé suas casas, para poderem buscar a

cura para suas doengas.”” Uma série de fatores fez @m que se levantase suspeita sobre

8 O padre Gregdrio Martins afirmara que indo uma vez “a casa de um Francisco de Azevedo, ja defunto, vira a
uma imagem de Cristo crucificado dentro em uma caixa, na qual se mstumavam assentar seus fil hos Carlos de
Azevedo, Ambrésio de Azevedo e 0s mais, que por nome nao perca, e assm mais fazam asentar sobre a dita
caixa aoutras muitas pesas que iam a sua casa, porém ignorantes de que a imagem de Cristo estava dentro”.

Ibid., fol. 487.

% bid., fol. 487.

% O mesmo padre, “comendo por vezes & mesa com o dito Manoel da Fonsec, vira com reparo que uma
imagem de Cristo, de prata, que traza a pescoco, amarrada em uma fita, largando a fita e fazenda mais
comprida, Ihe ficava aimagem de Cristo entre as pernas e debaixo da mesa, onde mmia, e depois ao dar as
gragas, 0 punha no meio da mesa, e vendo ele testemunha esta ceriménia escusada, |he parecas suspeitosa.”

Ibid., fol. 48.

°1 Comentava-se “que indo dois reli giosos de S&o Francisco por um sitio que dhama Agoiba, ouvira de entre um
canavial uns gemidos, e indo em espeaulagdo deles, acharam a um Antonio Simdes de Crasto, ja defunto, e a
um Manod Lopes de Ledo, natural e morador ao presente nesta cidade da Pericuara, agoitando aimagem de um
Cristo, de sorte que o dito defunto era o que agoitava, e o dito Manod Lopes era o que gemia, tendo em méo a
imagem de Cristo”. lbid., fols. 488v-489.

92 “pPerguntado [Baltaza Gomes] se essa imagem era de devogdo e se a levavam alguns enfermos, dise que
sim, e que muitas pessas eram que as mandavam buscar”. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor

28, Livro 227, fol. 445y.
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Branca Serréo — mulher de Manoel Pereira Toscano —, e que fose awisada de a@itar imagens.
A primeira questdo era serem ela e o marido cristdos-novos, 0 que faza aescea a
desconfianga Por um nmotivo qualquer, aimagem pedida ndo saiu do lugar onde ficava, 0 que
“provou” que 0 menino Jesus ndo queria ser levado para areferida caa, por um notivo muito
smples: seriamaltratado em casa de Branca Serr&o0.%®

A denlincia, em s, se desenrola mmo tantas outras, ou sgja, de ouvida. Alguém ouviu
a histéria, e mntou perante o bispo Dom Pedro da Silva uma primeira vers3.”* O primeiro a
ser ouvido foi o cgitdo Gaspar de Sousa de Carvalho, que por sua vez ®nheda ahistéria
através de sua esposa.® A interpretac® era sua, pois como veremos adiante, esta ndo foi a
impressio de Baltaza Gomes, quem na verdade tentara endo conseguira retirar a imagem do
locd. Conforme ahistéria se espalhou, a idéia que todos tiveram era de “que os ditos cristéos
Nnovos e seus parentes, que di tem muitos, deviam de faze alguma descortesia ou mal ao
menino Jesus, e que Simdo de Soto Maior, da Companhia do Colégio de Santo Antdo, que
agora esta aui, soubera da fama que disto corria, e por grande anigo do Toscano, ou por
outra caisa o cdara.”*® Aqui, aparecede forma velada uma outra aiticamuito recorrente, que
era a aosacad de que os cristdos-novos eram, na lonia, Muito poderosos, e crrompiam o0s
funcionérios inquisitoriais.’”

Quem, na verdade, ndo conseguira retirar a imagem fora Baltaza Gomes, que no
momento atribuira o fato a seus proprios pecalos.”® A associac® entre o pretenso “milagre” e

uma posdvel profanacé deve ter sido feita posteriormente, tanto que a a&crava que fora

%3 Para piorar a situacdo, comentava-se “publicamente naquela freguesia de Sergipe, que quando o Conde de
Nassau ou outro holandés veio a esta praga, levaram os de Sergipe Nossa Senhora Orago da igreja para os
matos”’. lbid., fol. 443v.

% Ao todo foram ouvidas quatro testemunhas — o capitdo Gaspar de Sousa de Carvalho, Jodo Coeho Viera,
Paulo Botelho Peixoto e Baltaza Gomes —, entre 22 ¢k julho e 26 e agosto de 1646 na cidade de Salvador,
nas pousadas do bispo Dom Pedro da Silva. Ibid., fols. 443-446.

% “Disse que havera dois ou trés meses, que Maria Pereira, sua mulher, lhe dissra, estando ambos s, que
Anténio Cardoso e Maria Pereira, sua mae, moradores em Sergipe do Conde, Ihe disseram que indo-se buscar
um menino Jesus a freguesia, da parte da mulher de Manoel Pereira Toscano, cristdos novos, com titulo de
dizer que estava mal disposta, como em outros faza, ndo pudera o caixeiro que etdo era de Siméo de Soto
Maior, tir&lo do atar”. Ibid., fol. 443v.

% |bid.

7.0 proprio Gaspar Coelho, quem recée a primeira dendincia, diz-se temeroso pelo que pudess |he acontece,
e pede sigil o quanto a seu nome, embora dirme que o caso deveria ser averiguado: “porque faga nisto o que for
servido, e de maneira que se ndo saiba que au fui o que del partea V. S® [bispo Dom Pedro da Silva], que cmmo
s80 aparentados, me ndo suceda dguma coisa”. lbid., fol. 443

% A imagem era pequena e facil de ser manuseada, pois era “de atura de menos de um covado, e de madeira”,
e o acorrido era ndo mais que um milagre, “porque qualquer pesa atira e pde’. lbid., fol. 444v. Covado era
uma antiga unidade de medida de cmmprimento que equivalia atrés pamos, ou sga, 0,66m.



buscar a imagem levou “sendo outra de menino Jesus que estava no dtar, mais pequena™®. E
algumas histérias parecen fixar-se mais a memdria do que outras. Mesmo ap0Os alguns anos,
Jodo Peixoto Viegas'® mostra estar inteirado sobre este cao. Porém, o que ficou registrado
junto a populacé foi apenas que aimagem se reausara asair da igreja porque sabia que seria
aQitada na caa da aistd-nova que asolicitara. O questionamento do préprio envolvido no
caso fora smplesmente “esqueddo”; 0 que se mnservou entre & pesas foi 0 esteredtipo do
cristdo-novo que profanava imagens sgradas.™*

Anos depois, em 15 e junho de 1696 o comissrio do Santo Oficio na Bahia, Inado
de Souza Branddo, remete alisboa uma denincia feita por Jodo da Cruz, contra 0s irmaos
Manoel Vaz do Rego e José Correa ambos aausados de queimarem uma imagem de Santo
Antbnio; de transformarem em balas uma imagem de Cristo; e de, a0 ouvirem missa, terem por
hébito dar figas a0 santissmo saaamento por baixo do chapéu. Em marco de 1697 a
Inquisicéo de Lisboa ewia aBahia um pedido de investigac@® do caso, 0 que éfeito entre

maio e julho, sendo ouvidas ao todo nove testemunhas. Ndo ha neste documento qualquer

% Ibid., fol. 445v. O bispo quis saber o porqué da troca, ao que Baltaza Gomes “respondeu que a n&o levou
porque de testemunha, que lha ia dar, pondo-se de joelhos lre o altar, e pegando com ambas as méos na
imagem do menino Jesus, e fazendo forca para atirar, a ndo pode tirar do ninho em que estava sobre uma bda
gue tinha uns pregos que lhe entravam pelos pés, e donde de testemunha outras vezes o tinha tirado facilmente,
antes e depois — E logo na mesma igrgja dise onsigo, Vaha-me Nos Senhor, eu tenho tirado este menino
Jesus muitas vezes e agora 0 ndo pudetirar, isto devem ser meus pea@dos’. 1bid. (Grifado no ariginal.)

190 sphre Jodo Peixoto Viegas, ver: SMITH, David Grant, op. cit., pp. 297-314 a respeito de uma nomeagio
real que de recdoeu de cen mil réis de ordenado ao ano, em virtude de ter servido “de tesoureiro dos noves
direitos dos agUcares, que se impuseram naquela praca [da Bahia de Todos os Santos], desde o ano de 1645 até
0 de 1649, e também “em raz&® do muito trabalho que teve no dito dficio”, o que justificava tal pedido, ver:
Arquivo Historico Ultramarino, 1792 — Consulta do Conselho Ultramarino sobre Jodo Peixoto Viegas,
tesoureiro que foi dos novos direitos das avarias dos agUcares da Bahia, que pede se Ihe levem em despesa os
100$000rés que se lhe mnsignaram por ano. Lisboa, 08 ¢k janeiro de 1661, Colego Luiza da Fonseca. Em
1644 Jodo Peixoto Viegas tenta recéer a quantia de 801U720 — ¢ uma total de 1.361U720 - referentes a
farinhas de trigo que o Conde da Torre, entdo governador do Brasil, |he havia tomado para sustento do presidio
da Bahia. A divida deveria ser paga “metade na renda dos negros, e outra dos vinhos’. Consulta do Conselho
Ultramarino sobre Jodo Peixoto Viegas, que pede se lhe pague o que se |he deve da farinha de trigo que o
Conde da Torre, sendo governador do Brasil, lhe mandou tomar para sustento do presidio da Bahia, na maneira
e géneros em que S. Magde. por sua provisdo, mandou se |he fizese este pagamento. Lisboa, 14 de marco de
1644 Colecdo Luizada Fonsea.

101 «Dise mais e testemunha, que Jodo de Aguiar Vilas Boas, acima referido, Ihe mntara que em Sergipe do
Conde, limite desta cidade, acontecea mandar Manoe Pereira Toscano, cristdo novo, pedir a Paulo Botelho,
caixeiro entdo do engenho de Sergipe, um menino Jesus que estava haigrea, de que o dito Paulo Botelho tinha
a chave, por ser mordomo, e mandando o dito Paulo Botelho a um homem que o fosse dar por ele estar
ocupado, foi o dito homem, e por mais forca que fez para tirar 0 menino do nicho, nunca pode, até que
enfadado de perfiar e fazer forga por tira-lo, o deixou e o veio dizer ao dito Paulo Botelho, o qual indo ao autro
dia aigreja querendo experimentar o que havia passado no dia dantes, o tirou com muita facili dade, como
costumava, do que se admiraram todos, reparando em que pareda milagre ndo querer ir 0 menino Jesus a casa
de um crist&o novo, temendo alguns agoites, e que disto |he dissera o dito Vil as Boas, que tomara informagéo o
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indicio de que o caso tenha tido prossguimento, muito provavelmente fruto do que &
testemunhas disseram.

O responsével pelo inicio de toda ahistéria foi, como referimos adma, Jo&o da Cruz.'*
Apenas no ano seguinte éque & testemunhas %rdo ouvidas para confirmar a histéria. Ha,
como é muito comum, uma grande variagd® entre 0s denunciantes, uns afirmando que a
estdtua havia sido queimada, outros negando que isto de fato tivese aonteddo. Mas todos
foram unanimes em dizer que este @o havia sido praticado quando os acusados contavam entre

oito e doze aos.'®

Ha uma ceta meréncia na histéria, de que os irmédos haviam derretido
uma imagem de Cristo, feita @n chumbo, transformado-a em balas."** Poucos disseram saber
que os aausados tinham por habito dar “figas por debaixo do chapéu ao santissmo

sacamento”, como testemunhara o padre frei Bernardino da Conceicn.'® Embora no

padre Sim&o de Soto Maior, da Companhia de Jesus, entrando na poss daquele engenho.” AN/TT, Inquisi¢cdo
de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 faol. 58v.

102 As acusagBes que de fazdividem-se en trés partes: a) “Manod Vaz Rego, homem casado e morador navila
do Cairt, o qual com seu irméo José Correa, ja defunto, em certa ocas 8o fizeram uma casa pequena e meteram
ela aumaimagem de Santo Antdnio, e lhe largaram o fogo afim de quemar aimagem do santo”; b) “em outra
ocasi 8o, por desprezo, derreteram a uma imagem de Cristo crucificado, que ea de ciumbo, e fizeram balas e se
puseram a dirar a um alvo, o qual puseram em uma cruz”; ¢) “é fama publica na dita vila que quando auve
missa, por debaixo do chapéu esta dando figas’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 70, Livro
264, fal. 58.

193 Inécio Fernandes Estacio, a primeira testemunha, afirmara que “havera dezessete anos, fizeram uma casa
pequenina de folhas e raminhaos de arvores, e meteram dentro da casinha auma imagem de Santo Antonio, e
depais Ihe lancaram fogo e queimaram a casinha, e a imagem do santo, e que ouviu ele a bulha dos outros
rapazes, que lhes chamaram judeus por queimarem a imagem do santo; porém que os ditos poderiam ter entéo
de idade oito para nove anos, e que ouviu dzer geramente que Anténio Vaz Rego, pai dos ditos, era cristao
novo, e que viera fugindo do Santo Oficio para esta terra, por |he penitenciarem uma irma”. lbid., fol. 65v.
Inécia da Costa Jardim dissera que os dois irméos “fizeram na mesma vila do Caird uma casinha pequena de
palhas e raminhos de arvores, e que meteram nela uma imagem de Santo Antonio, e lhe largaram fogo a fim de
gueimar aditaimagem, e que @wm efeito o queimariam se ndo acudira Maria de Alpoim, avo dos ditos, etirara
aimagem, e que estes rapazes poderiam ter de idade sete para oito anos; porém que ja tinham uso de razé®, e
gue se dizia publicamente que os ditos Manod Vaz Rego e José Correa eram cristdos novos por via de seu pai
Anténio Vaz Rego”. lbid., fol. 66. Ja Romana Pimentel e Francisco Ribeiro apresentam alteragdes; ela dirma
gue os irmaos “fizeram uma cova no chdo e meteram nela uma imagem de Santo Antonio, e lhe bataram por
riba uma pouca de brusca (sic), na qual lancaram fogo a fim de queimar a dita imagem, e que ndo sabe se @m
efeito a chegaram a queimar, e que esta cova estava feita em um quintal dentro da ditavila, e que gam entéo os
ditos rapazes que teriam de idade oito para nove anos’. hid., fol. 68v; ee diz “que sendo rapazes de dez para
doze anos, fizeram uma cova e meteram nela auma imagem de Santo Anténio, e bataram uma pouca de brusca
em cima, e lhe lancaram fogo a fim de queimarem a dita imagem, e que havera quatorze anos que isto sucedeu,
equeacova afizeram em um quintal daditavila”. Ibid., fol. 69.

104 Segundo 0 mesmo Jodo da Cruz, que éouvido uma segunda vez, Manoel Vaz Rego e José Correa, “por
desprezo derreteram uma imagem de Cristo crucificado que ea de chumbo, e que fizeram dele umas balas e se
foram com uma espingarda fora da vila, e que puseram um avo em uma cruz que ea de madeira, e que M
efeito Ihe atiraram; mas ndo sabe se ficaram as balas empregadas na cruz, e que este @so sucedeu havera sete
anos, e que sste @so auviu geralmente an toda avilado Caird”. 1bid., fol. 67.

195 Egte reli gioso dissera que seis anos antes, “indo ee testemunha em uma quinta-feira santa aigreja matriz da
ditavila do Cairt, achara posto de joelhos a Manoel Vaz Rego, natural da dita vila, fazendo aracdo dil atada; e
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primeiro relato enviado aos inquisidores de Lisboa, no ano de 1696 o comissrio Inado de
Souza Brandéo tenha sido taxativo ao afirmar que “o delato [Manoel Vaz Rego] procede de
raiz infeda, aumentando muito mais a presuncéo contra de, [0 que] resulta de haver cometido
os ditos crimes’, a verdade éque toda adenlncia ndo resultou em nada, pois o irméo, José
Correa ja @a morto na dtura, e o pretenso crime havia sido dbra de aiancas, aém dos
préprios delatores apresentarem diferencas em suas dentincias.

A igrgja de Nossa Senhora da Ajuda, em Salvador, era cnheada @mo sendo dos
cristdos-novos, onde des inclusive observavam a pascoa judaica Mas também observavam
nela muitas festas caodlicas, e gudavam igualmente a @feitar o santo sepulcro em ocasibes
como a Quaresma. Em setembro de 1618 no tempo da gaca™® o cristdo-novo Duarte
Alvares Ribeiro compareceperante o inquisidor Marcos Teixeira para wnfessar que havia feito
comentérios maldosos de uma imagem de S& Pedro.’” O fato amntecea, portanto,
justamente na igreja publicamente conhedda por “pertence” aos homens de negdcio. Duarte
Alvares Ribeiro, que no ano seguinte seré preso pela Inquisica’®®, dissra aer nas imagens e
nos santos da Igreja, e que suas palavras tinham sido obra de um “mancebo desalentado” ™.
Seu caso foi se ggravando porgue, embora de tenha ido se amisar, meses depois mais duas
testemunhas 0 aausaram igualmente, envolvendo inclusive outras pessas. Na verdade, se

tratava de um grupo formado pelo referido Duarte Alvares Ribeiro e mais Duarte Fernandes,

por suspeitar ele testemunha que o dito, por ser cristdo novo conheddamente, estaria dando algumas figas por
debaixo do chapéu ao santissmo sacramento, que estava exposto, |he tirou o chapéu das méos e o achou com
efeito dando figas, por cuja causa o descompds de palavras, e lhe deu com o dito chapéu, e que isto sucedeu na
noite da dita quinta-feira”. 1bid., fol. 70.

198 Para uma definicéo deste termo, ver: LIPINER, Elias, op. cit.; BETHENCOURT, Francisco, op. Git.

107 «E disse que se acusava que na semana santa da quaresma préxima passada, nesta cidade, na ermida de
Nossa Senhora da Ajuda, aonde se achara por ser tesoureiro da confraria da dita Nossa Senhora da Ajuda,
trazendo-se ai umas cabegas para umas imagens dos apdstol os para fazerem um cenaculo, tomara na méo uma
cabeca de S&0 Pedro e dissera como beberia S&o Pedro por uma borracha quando era pescador, e outras palavras
que ndo lhe lembravam”. AN/TT, Inquisi¢cdo de Lisboa, Caderno do Promotor 7, Livro 208 fol. 615

108 «“ Aps 03 e agosto de 1619 por mandado do senhor inquisidor e visitador Marcos Teixeira, foram presos
pelo Santo Oficio, nesta cidade do Salvador, Bahia de Todos os Santos, o licenciado Fili pe Tomas de Miranda,
Duarte Alvares Ribeiro, Diogo Pires Diamante, Mateus Lopes Franco, e seu irmo Luis Lopes, e Ferndo
Mendes, todos da nagéio e moradores que @am nesta dita cidade.” 1bid., fol. 552v. Duarte Alvares Ribeiro fora
tesoureiro da confraria de Nossa Senhora da Ajuda. Foi ao tormento e mesmo assm negou as acusagies que
pesavam solbre si. Saiu no auto-de-fé que se céebrou em Lisboa em 17 de dezembro de 1621 AN/TT,
Inquisi¢do de Lisboa, Process n® 10101 sessio de 13 e setembro de 1618

109«E sendo perguntado que tencéo fora asua em as dizer, e se entendia que SAo Pedro era santo e devia ser sua
imagem tratada com grande respeito, e ndo com palavras injuriosas. Respondeu que entendia is muito bem,
mas que dissera as ditas palavras por ser mancebo desalentado, e que dis pedia perddo e se acusava.” AN/TT,
Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 7, Livro 208, fols. 615-615v.
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André Lopes de Carvalho, Luis Alvares e Pascoal Bravo™®, “todos da nacé, e pesas

conheddas estantes nesta ddade, 0s quais estavam zombando com as ditas figuras dos
apostolos, que g@am de vulto, e eitre des viu e ouviu ele testemunha dizer ao dito Duarte
Alvares Ribeiro, olhando para afigura de S&o Pedro, olhais as barbas deste, como beberia no
tempo que andava na barca”*** N&o foram repreendidos no momento de seus atos e palavras,
pois <«gundo o0s denunciantes, “em semelhante gente nd se estranhavam tas
desaforamentos.”*** Da mesma forma o segundo denunciante “n&o repreendia aos denunciados
por se ndo esperar menos deles, por serem da nagd.”™™ Ainda de a®rdo com uma das
testemunhas, o referido Diogo Lopes, por exemplo, colocou “a imagem de Santo André na
mesa da cea, [€] Ihe deram um bofete no rosto, dizendo passa para di dum vildo ruim,
escarnecando todos os denunciados das ditas imagens com grande desacdo e irreveréncia”™”.
O interessante nesta dentincia éterem percebido que o grupo ndo ofendia aimagem de Judas,
“antes, Ihe tinham posto melhor rosto e mais bem asombrado que todas as imagens dos
apbstolos, e o tratavam sem descortesia nem desprezo algum.”

Um outro membro deste grupo, também preso, foi Diogo Pires Diamante, entregue nos
caceres inquisitoriais em 08 ¢k dezenbro de 1619 onde ja havia mntra de uma dentincia. A
testemunha, Bernardo de Aguirre, havia dito, em Salvador, que Diogo Pires Diamante, quando
se acontrava cm amigos, e quando estes |he perguntavam como estava, 0 réu tinha por
habito responder de forma injuriosa: “boto a Cristo muita merda, e pela hostia sagrada muita
merda, pela Virgem Maria muita merda™'®. Chegou aqui em principios do séailo XVII,

conforme seu proprio testemunho, e “esteve no Brasil doze paratreze @os’™’. Portanto, deve

110 pascoal Bravo, em 1618 aparecenos registros notariais de Amsterdd, envolvido com o tréfico entre Bahia,
Porto e Holanda. COSTA, Leonor Freire. O transporte no Atlantico e a Companhia Geral do Comércio do
Brasil (15801663. Lishoa: Comissio Nacional para a Comemoragdes dos Descolrimentos Portugueses, 2002
val |, pp. 131-132

L AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 7, Livro 208 fol. 617. Testemunho dado por Lourengo
de Brito Correa, em 07 de fevereiro de 1619 Uma semana depois u irméo, Jodo de Brito Correa, testemunha
gue Diogo Lopes “pondo o mesmo denunciado aimagem de Santo André na mesa da cea, |he deram um bofete
no rosto, dizendo passi para di dum vildo ruim, escarnecendo todos os denunciados das ditas imagens com
grande desacato e irreveréncia: E somente da imagem de Judas asentou e notou el e denunciante que nenhum
dos denunciados fez escarnio nem zombou, antes, |he tinham posto melhor rosto e mais bem assombrado que
todas as imagens dos apéstolos, e o tratavam sem descortesia nem desprezo algum.” lbid., fol. 619,

M2 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Process n® 10101, sessio de 07 defevereiro de 1619

113 1bid., sessfio de 14 ck fevereiro de 1619

14 bid.

Y5 bid.

M8 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n® 9457 sessio de 04 ce setembro de 1618

17 1bid., sessio de 13 cejaneiro de 1621




ter chegado em Pernambuco, sua primeira parada, entre os anos 16081609 “a amprir uns
anos de degredo em que ajusticaseaular o condenou”. De Pernambuco foi a Bahia, residindo
ai boa parte do tempo, até ser preso e eiado a Lisboa.

Também pesava sobre de ealguns amigos outra aaisacé, que &a tratar com escanio
areligido cadlica Numa determinada procissio da Quaresma, ao passr a imagem de Cristo,
0s amigos comentavam, olhando para aimagem: “que ma caa leva Cristo”; a0 que o outro
respondia: “como leva & barbas borradas’; e um terceiro emendava: “muito borradas as leva”.
A passagem da imagem, nenhum se wlocava de joelhos, nem adorava o Cristo no andor.™*® O
interessante aqui € que em sua propria wnfissAo perante os inquisidores, ja an Lisboa, Diogo
Pires Diamante @nfirma seu costume de dizer “palavras sjjas e indecetes’, como o habito de
responder “vai trampa, vai sujidade pela hdstia consagrada, véo bébados, vao desavergonhados
por Jesus Cristo”™°. Mas, como tentou mostrar, estas palavras lhe @am normais, ditas nas
mais variadas ocasifes, de uma mesa de jogo a um smples cumprimento. Assm, as dizia quase
automaticamente, e ndo como forma de ecanece ou ofender a religido cadlica nem

tampouco suas imagens.

“mas eratdo proprio nele etdo conheddo o dito costume de jurar com as ditas palavras
ruins que dgumas pesas para de o faze |he perguntavam que vai senhor Diogo Pires
Diamante? e de mnfitente respondia logo vai sujidade evao bébados e vao cornos, e
vao desavergonhados, por Jesus Cristo ou pela hostia amnsagrada ou por qualquer dos
outros juramentos, e umas vezes logo punha o juramento apos uma das ditas palavras
ruins, qual se Ihe acetava eoutras vezes depois de duas ou de mais das ditas palavras
como fica dito. Mas ndo dizia o sobredito por sentir mal de nossa santa fé nem por
faze irreveréncia as juramentos nem a Cristo Nos Senhor nem a Nossa Senhora,
nem a héstia mnsagrada, nem a Santissma Trindade; mas a principio quando comegu
a usar deste ruim costume foi por motegar algumas mulheres da Bahia que de
confitente eoutros namoravam e aseu pai, irmaos e ainhados, que 0 consentiam e por
cilimes que delas tinha e sempre por esta caisa e ©m esta inten¢do continuou depois
este ruim costume, € cmo os ditos Lus amigos e mnheddos sbiam a caisa e 0
porqué dizia as ditas palavras |he perguntavam que vai? para & ele dizer, e dizendo-as
o festgjavam. E outrossm lhe perguntavam também que vai sem saberem a caisa e
festgjavam as ditas respostas. E que se no sobredito ha mal de que deva pedir perddo
nesta Mesa que de o pede, e que ndo tem meis que onfessar nela.” *2°

118 Os amigos do réu eram: Feli pe Tomés de Miranda, advogado; Duarte Alvares Ribeiro, mercador; Luis Lopes
Franco e Mateus Lopes Franco, irm&os, e ambos mercadores, todos cristdos noves, e segundo um dos
acusadores, “ninguém se atrevia arepreender aos denunciados delas, por serem muito soberbos e poderosos na
terra”. lbid., sessio de 15 de setembro de 1618

1191pid., sessio de 17 ok dezembro de 1619

120 bid.
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Este proces tem um desfedho um tanto quanto diferente. Aconteceque Diogo Pires
adoecenos carceres e, com testemunho de dois médicos, acda por ser solto, para se airar, ja
que isto ndo poderia ser feito nos insalubres c&ceres inquisitoriais. Antes de sair, ouviu sua
sentenca num auto ceebrado na sala do Santo Oficio, no dia 17 de dezanbro de 1621 Teria,
porém, que voltar a Inquisicéo apds o restabeledmento de sua salide, com o propdésito de “se
proceder em sua caisa.” Isto nunca aontecau, pois o réu acaou morrendo dois meses apos
ter saido dos c&ceres. O guarda do cacere, Jodo Esteves, incumbido de regularmente ir visita
lo, para aompanhar sua aira, e posterior retorno aos caceres, ao chegar no locd onde de
estava hospedado, e entrar “na dita caa adou ele dedarante um homem nmorto deitado sobre
uma dcaifa na sala, o qual Ihe disseram que ea o dito Diogo Pires Diamante, que faecea
naguelanoite [11 de fevereiro de 1627 de uma doencalarga que tivera.” '

Porém, o tormento da familia ndo foi encerrado com sua morte. A mulher e dois filhos
viram-se frente aum outro dilema: pagar as despesas que de havia feito nos caceres. O Unico
beneficio que avilva, Maria Gongaves, obteve do tribunal, foi um prazo para quitar a divida.
Para tanto, poderia faze uma busca na Bahia, para ver se o faleddo marido havia deixado
algum bem. Enquanto isto, em Lisboa, méde efilhos padedam extremas necessdades. Para
tentar resolver a situac@®, um dos filhos, Nuno Lopes, foi a Bahia averiguar as posss do pai,
ndo encontrando “bens alguns nem efeitos de que pode valer-se™%. Por fim, diante da total
pobreza en gque viviam, e sem ter de onde tirar os reaursos para saldar a divida, a Inquisicéo
perdoou os gastos que Diogo Pires Diamante havia feito durante os dois anos em que esteve
preso.

Além de exercer uma forte vigilancia sobre a onsciéncia religiosa da populacé, o
Estado e algreja exerciam cearrado controle sobre o que se lia. Na verdade, era um controle
triplo, que mmecava na figura do bispo, passava pela Inquisicédo e terminava @wm a do
Desembargo do Pago. Um livro sO era grovado se passas® por estas trés instancias. Apesar
destaintensa censura, a sociedade lia, tanto livros permitidos quanto os chamados defesos, ou
sgja, os proibidos.**® O controle sobre os livros s deu muito cedo, proces este responsavel

pelainternalizac@® dos mecanismos repressvos. Apds esta primeira fase repressva, as livrarias

121 1hid., sessio de 12 cefevereiro de 1622
122 hid., ses<io de 30 ¢k agosto de 1622



jando predsaram meis S visitadas, pois a autocensura ja havia sido assmilada.*** A leitura
dos chamados livros defesos se mnstituia, assm, numa forma de resisténcia a controle, pois
eles nunca deixaram de drcular, tanto na metropole quanto na @lénia, mesmo se @rrendo o
risco de uma posdvel prisdo pela Inquisicéo.

No Brasil, a drculag@ de livros aparecemuito pontualmente na documentac®, a néo
ser muitas referéncias que temos encontrado da existéncia da toura em vérias regides do Brasil
e an varias épocas. Em inicios do séaulo XV I, um grupo de sete aistdos-novos S0 presos na
Bahia e eéwviados a Lisboa, e um destes presos estava envolvido numa dendincia de porte de um
livro defeso, intitulado “Belial”**>. Assm, temos aquele mesmo grupo que havia tratado com
escanio alguns sntos na igreja de Nossa Senhora da Ajuda, aausado agora de ter lido este
livro, proibido pela Igreja. O livro em questdo “era de quarto, impres em letra antiga, e em

1126

lingua castelhana”**° e havia sido adquirido no Porto.**” Muitos na Bahia haviam lido o livro, e

se mmentava a@m rodas de @nversa o seu contelido, que @a, por sinal, bastante diverso.**® De

123 ARAUJO, Emanod. O teatro dos vicios. transgressio e transigéncia na sociedade urbana colonial. 2% ed. Rio
de Janeiro: José Olympio Editora, 1997 pp. 317319,

124 BETHENCOURT, Francisco, op. cit., pp. 197-209.

125 Era, segundo Miguel de Abreu, um livro muito lido pelos cristdos-novos: “que fazendo-se dili géncia sobre
guem leu o dito livro, Ihe parecese achara muita gente da nagdo compreendida no caso.” AN/TT, Inquisi¢do de
Lisboa, Caderno do Promotor 7, Livro 208 fol. 544. O grupo eraformado por Fili pe Toméas de Miranda, Duarte
Alvares Ribeiro, Diogo Pires Diamante, Mateus Lopes Franco, Luis Lopes, Ferndo Mendes e André Lopes
IThoa. Destes, o portador do livro era Ferndo Mendes, que se denuncia perante o visitador Marcos Teixeira em
11 ke setembro de 1618 A respeito deste livro, diz Emanod Aradjo que o “segundo livro proibido mais lido
aqui tinha por titulo Belial sive De ansolatione pecatorum (Belial ou Sobe a consolagcdo das pecadares); na
traducdo portuguesa dteraram-lhe o titulo para Tratado ¢ Belial, procurada de Ldcifer, contra Moisés,
procurada de Jesus Cristo. N&o conhego seu contelido, mas 0 anonimato da autoria e a forma do titulo podem
levar a crer que @a pouco mais que um folheto de rdel. Foi proibido desde o primeiro index, em 1559 e no
seallo XV continuou a figurar nos de 1564 1581 e 1597, assm como nas listas episcopais de 1561 e 1564”
ARAUJO, Emanod, op. cit., p. 322

126 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 7, Livro 208, fol. 539

127 Segundo uma das testemunhas, Mateus Mendes Roxo, e que havia lido umas partes do livro, “Ihe pareda
gue pois o denunciado Fernao Mendes o trouxera do Porto, donde veio a esta terra ha passante de trés anos, e o
gabava tanto que também o devia de ter passado e lido”. Antes, porém, afirmara que “lhe dissram nesta cidade
gue o dito livro andara por méos de muitas pesas dela, e na freguesia de Para-agu [Paraguasdl] oito |éguas
desta cidade [de Salvador], pouco mais ou menos’. lbid., fol. 541v.

128 A testemunha Miguel de Abreu dissra “que ndo lera do dito livro mais que trés ou quetro folhas, saltando
de uma parte em outra”; sabia “que quando se o dito livro ia, 0 auvia ler a gente que entrava e se asentava na
lgja do denunciado, mas que se ndo lembrava sendo dos Dbreditos Duarte Fernandes, Anténio Mendes Beiju e
Luis Alvares, porque estes costumavam e ntinuavam mais na loja do dito denunciado, que énesta cidade, na
dita rua do Colégio.” Ibid., fols. 543/-544. E este livro, a0 que indicam as testemunhas, tinha uma boa
circulacdo, sendo inclusive emprestado, literalmente, a peso de ouro. Mateus Mendes Roxo foi um dos que
conseguiu que o dono, Ferndo Mendes, 0 emprestasse por alguns dias: “e tanto ele denunciante ouvido a outras
peswas de quem ndo esta lembrado, falar no dito livro e tendo noticia que ea do dito Ferndo Mendes, seu
vizinho, fora asua casa desgando ler por ee, por Iho terem gabado, e lho pediu emprestado: e mostrando-se
duvidoso em Iho emprestar, 0 ndo quis fazer sem ele denunciante lhe dar de penhor uma cadeia de ouro que
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amrdo com as testemunhas, a matéria do livro tratava aceca de “uma demanda que o Diabo
fada @ céu sobre avinda do Messas’™*% que “o dito livro era herético, e que negava o

purgatorio”**% ou ent&o “que tratava o livro de uma demanda que o Diabo pusera aCristo” ™",

em uma outra parte, dizia o livro “que peca com o pensamento ndo era pecalo mortal”**% o
livro estava “impres de letra aitiga, em castelhano vulgar, e que amatéria dele ea de uma
demanda que punha o Diabo contra Cristo Nos Senhor, e de muitas coisas da lei velha, e
dedaragdes da sagrada escritura™®® finamente queria-se ssber se no referido livro havia
“aguns argumentos contra o ser Cristo Nos Senhor o verdadeiro Mesgas’, pergunta que
recéeu uma resposta dirmativa, pois “o Diabo introduzido no livro tratava muito dessa
matéria en nome do procurador do inferno”***,

Havia, também, inimeras maneiras de um livro entrar na @l6nia. Alguns eram trazdos
por pesas que tinham autorizac® para ter e ler determinados livros;, outros vinham
juntamente cm marinheiros e vigjantes que ajui aportavam; podiam entrar ainda pela via do
contrabando, que para is® muitas vezes contava @m a mnivéncia de funcionérios corruptos
da dfandega. E 0 escrivdo da dfandega Manoel Fernandes Flores demonstra isto ao afirmar
gue mercadorias poderiam entrar sem serem notadas, “porque de Mo escrivéo que ga da
alfandega, estava ssentado na mesa onde escrevia, e os caxoes e fardos das fazendas abrem-
se dgum tanto apartados, ainda que na mesma caa.”**°

A Coldnia nos ofereceinimeros casos de inconformismo para cm nuitos costumes da
época, e 0s cristdos-novos aqui fora prodigos em produzir criticas que epunham esse
sentimento de revolta, quer através apenas de palavras, quer partindo para a acé, em alguns
casos, usando-se de violéncia. Mas estes “transgressores’ da ordem determinada pela Igreja
ndo estavam sozinhos, e no Brasil o préprio clero mostrou desobediéncia a uma série de
preceatos do caolicismo. Os cadernos do Promotor registraram inlmeros casos de padres que

se portavam de forma escandalosa, e muitas vezes chocavam mais que 0s proprios atos que

pesava onze mil réis, e om is® |ho emprestou.” Sem ddvida, um livro bestante importante para ser
“penhorado” por esta quantia. Ibid., fol. 541

129 hid., fol. 539,

130 hid., fol. 539.

3 1pid., fol. 541

132 bid.

133 Albid., fol. 541v.

1341bid. Miguel de Abreu dissra que “a matéria do qual livro era de uma demanda que Belial propunha diante
de Deus bre ndo ser Mesdas Cristo Nosso Senhor, e sobre is alegara dgumas coisas e @ntinha dedaragtes
deprofedasdale velha”. lbid., fol. 543

135 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 73v.
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eram atribuidos aos cristdos-novos. Talvez, a sua maneira, estivesem resistindo as normas

rigidas que imperavam na €poca, 0 que acéa por expor as proprias falhas da lgreja.

3.2- O clero transgressor no Brasil holandés

Veremos, agui, que muitos homens da Igreja, que deveriam cuidar de suas ovelhas e
portarem-se exemplarmente, nem sempre @rrespondiam as expedativas. Alguns utilizavam
inclusive o fato de estarem em territério holandés para ajir muito de aordo com 0s fus
intereses particulares, nem que para iSO predsasem defender a caisa do invasor. S&o
homens que etdo transgredindo regras e pondo a prova alnquisicdo, correndo o risco de
serem presos pelo Santo Oficio, como foi 0 caso de frei Manoel do Salvador, também
conheddo como dos Oculos. Sua histéria € muito interessante porque mostra @MO as
posi¢oes frente a holandés mudavam com uma ceta freqiéncia. Como teremos oportunidade
de demonstrar, o caso deste religioso ndo foi o Unico que encontramos referente a Brasil.

Havia, a principio, uma dlvida se de seria mesmo um padre, pois hunca gresentara
provas de que redmente o era. Em agosto de 1641, o bispo Dom Pedro da Silva faz publicar
um mandato onde o proibia de exercer qualquer funcdo ligada algreja, e também impedia que
qualquer cristdo tivese o minimo contato com ele."*®* O mandato, em i, dizia basicamente o

seguinte:

“em Pernambuco anda um homem por nome frei Manoel do Salvador, debaixo de caga
de pregador e confeswor, procede muito diferentemente do que se pode esperar de um
homem religioso, quando ele o fora, e porque nos ndo consta que de sgja religioso,
nem sacedote, nem tem licenga nossa para onfessr e pregar”. Dessa forma,
“mandamos e proibimos que ndo faca en todo nos bispo até tanto que garecadiante
de nés e mostre como € frade de religido aprovada, e anda com obediéncia de seu
prelado, e de @mo é legitimamente ordenado de miss, e mais ordens, até ser em noss
presenca examinado e haver de nés a provisdo e licenca, e fazendo o contrério, além do
cestigo que tera de Deus, procederemos contra de MO nos parece justica e

136 Asdm, em agosto de 1641 foi “publicado um mandado do Ilmo. Sr. Bispo Dom Pedro da Silva @ povo
cristéo em todas as paréquias de seu dstrito, por razé de andar fora de sua ordem, sem se saber qual €, por nao
mostrar nem apresentar patente de seu prelado, nem do dito limo. Sr. Bispo, nem de seus vigarios gerais, antes,
o tem feito tanto ao contrério que anda dizendo miss, pregando e mnfessando, tendo incorrido em todo o
mandado do dito Senhor, sem nunca neste tempo até o presente mostrar melhoramento, como se ndo fora
cristéo, nem temera aDeus, nem se lhe dando das justicas edesiasticas, escarnecendo e zombando quando
alguma peswa boa e de sa consciéncia niso lhe falava”. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor
30, Livro 229 fol. 382
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mandamos outrossm aos vigarios coadjutores e cgelaes que 0 ndo consintam dizer
missa, pregar nem confessar em suas igrejas e freguesias; e atodas nossas ovelhas que
nenhum lhe ouca sua missa nem pregacd, nem se onfesem com ele, sob pena de
excomunh&o maior” ",

Mas mesmo antes ja havia informacé@ desabonadora contra Manoel do Salvador. Em
julho e setembro de 164Q duas testemunhas foram ouvidas, e dissram aceca do
“procedimento ruim do padre Manoel do Salvador, que chamam dos Oculos’**®; além do fato
de ser “publicavoz efama que o dito frei Manodl corre particularmente cm o holandés, e que
diz publicamente que alei dos holandeses era melhor que anossa santa fé"*°, Mais grave foi o
testemunho do cgpitdo Rodrigo de Barros Pimentel, que reforca adefesa que faza o religioso
do holandés. De a®rdo com este caitdo, “por outravez quando os ldados del Rei tomaram
uma lancha do Porto Calvo, estando ele testemunha preso no Redfe, ouviu dzer a muitas
pesas de fé e cédito, portugueses, que o dito frei Manoel andava no quartel dos holandeses,
exortando-os e aiimando-os que tomasem armas e que fosem tomar a fragata, como 0
fizeram”**°. Talvezo interesse de frei Manoel do Salvador, na defesa que faza dos holandeses,
se devia pela vontade de se tornar vigério geral nos territorios ocupados, sob a permissio do

conde Nassau. Ao menos € isD que sugere o cgitdo Rodrigo de Barros:

“E por muitas vezes o dito frei Manoel (sabe de testemunha) rogava neste tempo ao
Conde de Nassau, cabecado herege an Pernambuco, o fizese vigario geral para de
visitar, porquanto os vigarios gerais do senhor bispo ja ndo tinham poder, porque
aquelas terras eram da Holanda, e que o Conde de Nassau tinha licenca do Papa para
is0, e de tal maneira se houve que o dito Conde de Nassau |he dise que de se ndo
metia mm coisas do Papa, e todos os cadlicos £ ecandadizaram do dito fre
Manoel”**,

Anos depois do mandato de 1641, volta-se a investigar frei Manoel do Salvador,
ouvindo-se novas pesoas que acéam reforcando 0 que ja se sabia sobre de. Diseram que

mesmo depois da provisdo do hispo, frei Manoel continuava exercendo todas as suas

1371hid., fol. 382.
1381hid., fol. 386
1391hid., fols. 386-386v.
14%1hid., fol. 387.

141 pid., fol. 387.
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funcdes.” " No documento ha, inclusive, um “traslado de uma peticéo que o padre frel Manoel

do Salvador fez a Sua Santidade, para ser provisor e vigario geral, e aministrador em
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Pernambuco, em que pedia breve parais®” ", onde supostamente frei Manoel pedia a Papa

uma prorrogacé@® de sua licenca por mais trés anos. Antes, explica pormenorizadamente sua
sStuac®, e os motivos que o fizeram ficar com os holandeses, ou sgja, devido aos “rogos de
muitos pios caolicos vardes, se deixou ficar entre os moradores da terra, para lhe alministrar
0S [aamentos e pregar, e exorta-los aviver e perseverar napureza enteirezalda] fé cdolica
romana, em tempo de tdo extrema necessdade™**. Vae a pena transcrevermos, aqui, ao

menos parte deste pedido:

“E porquanto o dito padre frei Manoel do Salvador se Ihe [ilegivel] acdando as
licencas de seu superior, apostdlicas e da Mesa da Consciéncia, de que usa, € ndo tem
ordem nem embarcacd® para haver suprimento de Portugal, nem se Ilhe permite licenca
para o faze. Pede aSua Santidade prorrogac@® das ditas licengas por mais trés anos,
ou até que o dito Estado do Brasil sgja restaurado por Espanha, e tenha ordem de se
poder embarcar para que possa @n boa mnsciéncia residir no dito Estado do Brasil,
ocupando-se no beneficio da salvac® das admas, em tempo t&o perigoso e de tanta
necessdade, e juntamente pede jurisdicd espiritua para aministrar todos os
sagamentos, por serem muitos os cristdos catdlicos, e aprovincia muito grande, e os
moradores da terra pedem humildemente a Sua Santidade |he fagafavor, como pa e
pastor supremo, de conceder jurisdi¢céo ao dito padre paratoda adignidade edesiastica
em que o principe holandés 0 nomea e gozar com as inimizades e poderes que
costumam ter os administradores, vigarios gerais e provisores dagquele Estado, para que
governe o0s outros sacedotes, e lhes conceda poder para aministrarem os
sagamentos, e para assstirem ao sagamento do matriménio; porquanto se fazem
muitos matriménios clandestinos, porque sdo feitos diante de sacedotes que ndo sdo
préprios parocos, e vai-se arindo por aqui uma porta para muitos males, 0s que se

142 Em 16 e janeiro de 1646 foi ouvido o padre Jodo de Araljo, que afirmou “que depois de publicada a
provisdo do senhor bispo, como dito tem, o padre frei Manoel do Salvador dissera sempre missa, confessando e
pregando, e que outrossm sabe que o dito frei Manoel dizia missa em sua casa, e no Redfe en a cidade de
Mauricea[Mauricia], e outrossm dise de testemunha que o dito padre frei Manoe do Salvador Ihe dissra que
0 senhor bispo ndo podia entender com ele, e que nunca quisera obedece a provisdo do senhor bispo, nem
ordem do seu vigério geral, e que isto era publico e notério”. Ibid., fol. 383v. No mesmo dia gresenta-se 0
padre Manod Ribeiro, que diz “que ée publicara nesta matriz da Vargem da Invocacéo de Nossa Senhora do
Rosério, uma provisdo do senhor bispo, contelida no auto em o més de agosto de 1641, que do tal més de agosto
se achar na verdade, na missa conventual, estando a maior parte do povo presente, e outrossm sabe de
testemunha que o dito padre frei Manod do Salvador depois disto sempre dise miss, e ®nfessra e
sacramentara amuitas pesas que @mm ele se mnfessavam, e outrossm sabe de testemunha que o dito padre
frel Manoe do Salvador dizia missaa no Redfe, na cidade de Mauricea, em sua casa, e que de testemunha
conheda ab dito padre frel Manod do Salvador ha anos nesta capitania, em habito de frade, mas que ndo sabia
se 0 era, por Ihe ndo ver patente, nem por donde mnstass, se ndo mais que pelo hahito”. Ibid., fols. 384-384v.
143 |bid., fols. 392393 NZo hé, infdizmente, nenhuma explicacio de mmo uma copia deste pedido fora
anexada ainvestigagéo.

1“4 1pid., fol. 392v.
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podem impedir tendo o dito padre jurisdicdo a parte para aadir a esta necessdade,
porque cncorre nele todas as partes requisitas, e amaior parte do povo caodlico desta
provincia o tem eleito de dmum consentimento para o tal cargo.”**°

De forma um tanto surpreendente, duas testemunhas aparecem para dizer que o ta
breve eafaso, e 0 havia sido feito por um judeu ptblico no Redfe. Anténio Pachem, em 25
de maio de 16446 afirma“que estando no Redfe, haverd aro e meio, pouco mais ou menos, em
casa de um judeu por nome Sim&o Darsss, em companhia do R Padre Francisco da Costa
Branddo, vigario da Vargem, falando sobre cetas coisas, lhe dissera o dito judeu gue os
portugueses eram uns bestas, porquanto o padre frei Manoel do Salvador tinha um breve feito
por um judeu, e os portugueses lhe davam crédito, dizendo que @a do seu Papa™*®. Em
seguida, foi a vez do referido padre Francisco da Costa Branddo confirmar “que ea verdade
gue de estava presente quando o judeu Sim&o Darssa disera que o breve que tinha o padre
frei Manoel do Salvador era feito por um judeu como ele, e ndo viera de Roma, nem era do
Papa, e que tudo o contelido no testemunho de Anténio Pachem, que nele testemunha se
referiu, eraverdade™*’.

Em finais de 1649 frei Manoel do Salvador comparece @&s Estaus para denunciar o
cristdo-novo Gaspar Dias Ferreira, que na oca etava an Lisboa, vindo provavelmente da
Holanda. Toda adenlncia que havia sido feita contra este religioso € ignorada, e nenhuma
palavra édita sobre o caso. A atencéo dos inquisidores estava voltada para ajuele que “foi o
primeiro homem que se pasu aos holandeses quando tomaram Pernambuco”, ou sga, 0

referido Gaspar Dias Ferreira.'*

H&, como era habitual, uma variac® no que disseram as trés
testemunhas — frel Manoel Calado, Anténio Moniz da Fonseca eJer6nimo de Oliveira Cardoso
— que foram ouvidas, em alguns pontos concordantes e an outros discordantes.

O primeiro a denunciar foi o proprio frei Manoel Calado, e serd an cima de sua
denlincia que os outros dois rdo questionados. De a®rdo com frel Manoel, Gaspar Dias
Ferreira havia passado ao lado holandés, sendo conselheiro do Conde de Nassau, inclusive

receévendo por seus rvicos.'*? Ainda sobre esta questdo, digamos, politica, Gaspar Dias fora

15 pid., fols. 392-393

148 hid., fol. 393v.

147 bid., fol. 393v.

148 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 31, Livro 230, fol. 250v.

149 “e que o dito Gaspar Dias foi 0 primeiro homem que se passu aos holandeses quando tomaram
Pernambuco, e que ea muito escolhido dos mesmos holandeses que governavam e do Conde de Nassau, seu
governador, e lhes dava muitos alvitres e @mntra os portugueses, entanto que quando do Conde de Nassau qus
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aausado de enforcar alguns portugueses por estes terem aolhido alguns ®ldados, o que
demonstrava, segundo frei Manoe!, seu 6dio aos portugueses.™*

Mas as aausagdes que pesavam sobre Gaspar Dias Ferreira diziam respeito também a
questdes religiosas, como o fato de a@itar uma imagem de Cristo e negar esmola a Nossa
Senhora do Ros4rio.™" Porém, nem sempre uma deniincia @a feita com coeréncia, e dgumas
vezes uma fala poderia pbr em dlvida uma outra. Embora aaisado de profanar umaimagem de
Cristo, o frei pudera ver na caa do aausado a referida imagem, e saber, pela sua esposa, que

'152 Por outro lado, se ea redmente

“seu marido a havia resgatado do poder dos holandeses
um meu cristdo, porque asdstia miss, na propria caa de frei Manoel?*® A propria dentincia
em s, como disemos anteriormente, ndo apresenta uma uniformidade. Nem todos os trés
denunciantes €0 unanimes no que dizen aceca da fidelidade de Gaspar Dias aos

holandeses.™ Acreditamos tratar-se muito mais de um homem que ajia @n beneficio proprio,

tomar a Bahia, foi o dito Gaspar Dias por seu comissario, 0 que tudo €l e testemunha sabe por o ver e ser publico
enotorio e estar e testemunha em a dita capitania no mesmo tempo.” Ibid., fol. 250v. Mais adiante acrescenta
“que e@a publico e notdrio que o dito Gaspar Dias Ferreira, tinha salario dos holandeses, o que diziam os
mesmos holandeses, e que @a seu consdheiro, e de testemunha o0 viu por algumas vezes entrar naquele
Consglho, no Redfe.” 1bid., fol. 251

150« Disse mais, que o dito Gaspar Dias fez enforcar alguns portugueses por darem agasalho a dguns sldados
portugueses que vinham correr a dita campanha de Pernambuco, e isto com édio dos cristdos portugueses e an
servico dos hereges holandeses, o que de testemunha sabe por ver, eir a prisdo confessr aos ditos padecentes’.

Ibid., fols. 251-251v.

151 Em casa de Gaspar Dias Ferreira “se ouviram uns agoites, como que m eles castigavam algum escravo, e
chegando autros escravos que pediam para Nossa Senhora do Rosério, lhes dissra o dito Gaspar Dias que
naquela casa se ndo dava esmola para adita Senhora, e que perguntando aqueles escravos a dgumas pessas da
casa do dito Gaspar Dias que agoites eram aqueles que estavam ouvindo, sem ouvir chorar, Ihes dissram as
ditas peswas de @sa que aqueles agoites & davam em uma imagem de Cristo Senhor Nos®, que estava dado a
umacoluna”. Ibid., fols. 250v-251

152 «Disse mais, que passados alguns meses depois de se fazer o dito sumério dos agoites, foi ele testemunha a
casa do dito Gaspar Dias Ferreira, e falando com a dita sua mulher, ela lhe mostrou uma imagem de Cristo
Senhor Noss, atada auma coluna, e ndo sabe se @a de pau, se de pedra, e tornou a dizer que a dita imagem
era de pau, e teria trés palmos de alto, e estava como debrucada solre a coluna, e lhe diss que o dito seu
marido a havia resgatado do poder dos holandeses’. Ibid., fols. 251v-252

153 Apesar de ter parentes judeus dedarados, ndo deixava de ouvir missa: “o dito Gaspar Dias Ferreira tem no
Redfe parentes muito chegados, judeus dedarados sendo cristéos, batizados, e posto que os conhece ndo lhe
sabe 0s nomes, e @m os ditos parentes tratava o dito Gaspar Dias particularmente, mas ndo sabe se na crenca,

antes via que o dito Gaspar Dias ouvia amissa dele testemunha, a qual dizia & portas fechadas, em sua casa.”

Ibid., fol. 251v.

154 E 0 que transparecepel o que diz asegunda testemunha, o cristdo-velho Anténio Moniz da Fonseca: “Porém
ndo sabe que o dito Gaspar Dias Ferreira tivesse alguma ocupagdo au oficio na ocasido da jornada que o dito
Conde de Nassau fez contra aBahia, e éverdade que o dito Gaspar Dias ficou com os holandeses quando
tomaram Olinda, e ndo se pasou para eles da companhia dos portugueses, e se dizia que ea muito valido do
Conde de Nassu, e ndo sabe que |he des= alguns alvitres, nem aos holandeses contra os portugueses, antes,

ouviu dzer que livrara dguns da morte por grandes dadivas e dinheiro que Ilhe davam, e ndo sabe que o dito
Gaspar Dias fose mnselheiro dos holandeses, nem tivesse ordenado seu, nem entrase an Conselho algum
contra os portugueses, nem sabe nem ouviu dzer que de fizese enforcar a portugueses alguns por darem
agasalhos a outros portugueses, nem por outraraz& alguma.” Ibid., fol. 25A4-258
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tentando transitar entre dois mundos, do que propriamente um traidor. Era-lhe muito mais
vantajoso manter relagdes tanto com portugueses quanto com holandeses, do que se dedarar
abertamente partidério do invasor.**®

Acusac@® como esta, feita contra frel Manoel Calado, de haver se passado ao lado
holandés, ndo é aulnica Talvez tais atitudes £ expliqguem pelo desgo que dguns religiosos
tinham de, sob o dominio estrangeiro, poderem desempenhar um cargo bem mais superior do
que auele que desempenhavam no lado portugués. De a®rdo com a denuncia feita por frel
Miguel Rodrigues Bravo, o proprio frei Manoel Calado, em sua obra Valeroso Lucideno,
traza registrado um desses casos, em que frel Gaspar Ferreira optara en obedece aos
holandeses, deixando de lado a obediéncia que devia aseu superior, o bispo do Brasl Dom
Pedro da Silva. Segundo conta abs inquisidores, lendo a referida obra, “reparou em umas
coisas que nele atiou, que se ontém em um titulo que diz Adverténcia segunda, e @rrem de
folhas 65v 8§ E para que se saiba, até folhas 69, onde no § Chegaram os holandeses, em
particular se trata de um termo que o padre Gaspar Ferreira, vigario gera que entdo era no
distrito de Pernambuco, em o Brasll, fizera aite os holandeses, de Ihe obedece a des nas
matérias edesidsticas, e ndo ao bispo do Brasil Dom Pedro da Silva de Sampaio, que naquele
tempo era do Estado do Brasil, ao qual ndo conheceia por seu superior, nem dali por diante
Ihe obedeceia, e O estaria & ordens dos ditos holandeses no tocante a dficio de vigario geral
que tinha, com 0 mais que se ontém nas ditas folhas apontadas.” **° Embora tenha mnfessado
ndo ser amigo de frei Gaspar™’, junto ao documento estéa um trasado em que ha @nfirmacao

da awmsacd que havia sido feita por frei Miguel Rodrigues Bravo.'®®

155 Em trés momentos, a tercara testemunha, Jerénimo de Oliveira Cardoso, diz exatamente isto: “se fez amigo
do Conde de Nassau, dando o dito Gaspar Dias algum alvitre mntra 0s portugueses, como era para batarem
alguns religiosos fora que ficaram escondidos no Redfe, depois de Ihe levar dinheiro para os consertar com o
mesmo Conde de Nassau, como foi a um frei Anseimo da Trindade, religioso de Sdo Bento que havia estado
trés meses no mato, e fre Manem, néo |he sabe 0 sobrenome, e ea companhero do dito frei Anselma”. Ibid.,
fol. 262 Referindo-se a tentativa de retomada da Bahia, dise: “o qual [Gaspar Dias] diss depois de estar nesta
cidade a dgumas pesas que o referiram a ele testemunha que acompanhara naquela ocasido ao Conde de
Nassau para haver dos holandeses passaportes a favor dos portugueses: e que também o dito Gaspar Dias
Ferreira se saiu de Pernambuco para Holanda em companhia do dito Conde de Nassau, por se temer dos
portugueses que 0 mataseem em de alguns alvitres que dava @ dito Conde de Nassau”. lbid., fols. 262/-263
Finalmente afirmou ser Gaspar Dias Ferreira “também muito malquisto dos holandeses, porque ainda contra
eles buscava meios de fazer dinheiro ao dito Conde’. 1bid., fol. 263

156 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 36, Livro 235, fol. 425v.

1570 denunciava “assm por descargo de sua consciéncia, e também por n&o ser amigo do dito Gaspar Ferreira,
em raz& de trazerem uma demanda sobre noventa mil réis que de denunciante lhe emprestou e |he ndo quer
pagar, e agora o anda exeautando.” Ibid., fol. 426

158 Trata-se, na verdade, “do traslado da devassa que veio da Bahia contra frei Gaspar Ferreira, & instancia de
Dona Michadla da Silva, que estd em poder de Manoel da Gama, escrivao das trés ordens’, em que mostra, em



Em seu livro sobre o frei Manoel Calado do Salvador, Jose Antdnio Gonsalves de
Meéllo atribui as acusagies feitas contra este religioso como sendo uma perseguicéo pesal
levada a c&o por Dom Pedro da Silva, bispo do Brasil."™® Se levarmos em considerac® que a
Inquisicdo ndo o molestou, mesmo depois de tomar conhedmento da devassa que foi feita pelo
bispo, talvez ajuele historiador estgja ceto. Muito provavelmente frei Calado tenha optado em
ficar ndo com os holandeses propriamente dito, mas ao lado dos inimeros portugueses que
preferiram ndo abandonar suas terras. Se todos os religiosos abandonassem o territério
pertencente ayora @ holandés, quem cuidaria das amas dos cadlicos romanos? N&o
podemos, no entanto, deixar de referir as aausagdes que foram feitas a frei Manuel, também

conheddo como o dos Oculos.*®°

Tanto é asm que an 03 e ggosto de 1651, temos uma
consulta feita a Conselho Ultramarino por frei Manoel Calado, onde pede que “lhe fagaVossa
Majestade [Dom Jo&o V] mercéda alministrac® da jurisdicédo edesiasticade Pernambuco ou
na do Rio de Janeiro, que se diz esta vaga para @m is0 se poder remlher ao Brasil, a
continuar o servico para que Deus lhe deu talento.” Através de uma peticéo apresentada por
Francisco Gomes de Abreu, procurador geral do povo de Pernambuco, e “feita en nome de
seus moradores’, alega-se “ser frei Manod a principal coluna que sustentou a fé cddlica
naquela caitania, no tempo dos holandeses, e mnverteu a muitos deles com suas pregagdes
com grandissmo risco de sua vida™®". Infelizmente este documento ndo diz se apeticZo foi ou

néo aprovada em favor do padre Manuel Calado do Salvador.

varios pontos, que a dendncia era verdadeira: “A fol. 37 — Pedro de Ribas jura que dava Gaspar Ferreira a
entender usava do cargo de vigério geral a ordem dos holandeses.”; “A fol. 53v° — Cristévéo Dias de Oliveira,

seu compadre, jura que ouvira dizer a Gaspar Ferreira que os flamengos o ndo haviam detirar do cargo, e o diz
afal. 55."; “A fol. 57 —Gongalo Lopes de Oliveira ouvira também, e diz afol. 59v°, que de acdtara provisio
dos holandeses para servir o cargo de vigario geral, e 0 mais que no testemunho.”; “A fol. 62v° — Francisco
Berenguer de Andrada, fidalgo da casa de Sua Majestade, juiz dos 6rféos e auditor geral de Pernambuco, ouvira
também que calera dos poderes do hbispo e acdtara provisdo dos flamengos.”; “A fol. 71 — Francisco Roiz
Mendes jura e ea publico que de calera diante dos flamengos do cargo, e acatara provisao dos ditos, € mm

estes poderes = havia tiranicamente.”; “A fol. 90v° — A cdpia da certidéo que pasou o mestre de @ampo Jodo
Fernandes Vieira, jurada aos Santos Evangelhos, que diz fizera promessa Gaspar Ferreira, e manifesto de ndo
exercitar o dficio devigario geral, sendo pelos holandeses.” |bid., fals. 427-427.

159 MELL O, José Anténio Gonsalves de. Frei Manuel Calado do Salvador. Religioso da Ordem de S&o Paulo,

pregador apostdlico por Sua Santidade, cronista da Restauracdo. Redfe: Universidade do Redfe, 1954

180 Embora muito curto, encontramos um documento na Bibli oteca da Ajuda que cndensa bem como foi vista a
atitude do hispo da Bahia em mandar que os religiosos < retirassem de Pernambuco quando da chegada dos
holandeses. O reproduzimos no Anexo 10. “As@ento da resolugdo da Mesa da Consciéncia aerca da censura
feita @ Bispo da Baia para mandar retirar de Pernambuco cs parocos, quando da tomada dos holandeses. 5 de
setembro de 1635'. Biblioteca da Ajuda, 51-VI-52 —f. 56.

181 Consdho Ultramarino, Brasil, Pernambuco. AHU-ACL-CU-015, Cx. 5, D. 422
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Na devassa derta mntra outro religioso, frei Antonio Caldeira, varias das pesas
ouvidas fizeram referéncia— mesmo sem serem perguntadas — a frei Manuel Calado. O préprio
bispo, em janeiro de 1637, informa abs inquisidores que “também no Porto Calvo fugiu da
prisio onde estava para me ser trazdo frei Manoel do Salvador, o dos Oculos e beguino, e se
foi para o Redfe, e anbos com culpas, em parte de lesa-majestade.” *°?

E mais provavel que o contato que frei Manuel mantinha com os holandeses, de
cordiaidade, foss interpretado como traicéo, e de que significase que de havia dracalo a
causa holandesa. Esta impressio deveria aumentar pelo que dgumas testemunhas dizem ter
visto, que @am contatos comerciais entre o religioso e os holandeses. Sebastido de Souto, por
exemplo, “soldado nesta guerra”, sabia que o dito padre “comprava e vendia mm eles
[holandeses], vendendo-lhes vacas, fumo e dgod&o”*®®. Era publico, também, que “no Porto
do Calvo tem rogas, escravos, escravas e airrais de vacas’'*, embora o proprio frei Calado
alegue pobreza além de um pai e umairma para sustentar. Tinha, como frei Anténio Caldeira,
“passaporte dos holandeses inimigos, [€] comunica om ees’'®. Bem nais grave @a dizerem
que de, frei Manuel Calado, “I€ pela sua [dos holandeses] Biblia herética, e diz que se ndo ha
de adorar mais que aum sO Deus, e ndo a Nossa Senhora, e mais sntos’*®°. Acusac@® muito
semelhante aquelas que recdam sobre frei Anténio Caldeira. Seria uma @nfusdo entre os dois,
gue o0 bispo soube explorar? Uma outra oincidéncia ea se dizer que frei Manuel Calado
“persuadiu a pesas graves, qualificadas ® ficassem com eles, e que El Rei Noso Senhor 0s

n&o podia restaurar”*®’.

182 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 19, Livro 220, fols. 388-388v.

183 1pid., fol. 409v.

%4 1pid., fol. 398

155 1pid. O contato entre os holandeses e a populacdio que resolvera permanece em seus territérios era
fregliente, sem significar que tivessem abragado sua causa ou sua crenga, como deixa claro Francisco Carneiro:
“E que de testemunha vira amuitos portugueses ir a ilha comprar e vender com os flamengos, os quais lhe
levavam farinhas, e mantimentos da terra, como Antbnio Moreira, sapateiro, de Araripe, e Antonio Bras,
homem solteiro, seu cunhado, e Francisco Dias, filho de Antonio Dias Portozelo, e Gaspar Gracia e Domingos
Pinto, moradores em Araripe, e Francisco da Silva, marinheiro, e Francisco Soares, cunhado de Gaspar Gracia,
e que Domingos Fernandes, mestre de aglcar, que no dito tempo morava em Araripe, fora dar aviso aos
holandeses para irem dar sobre os noss no Teperusgl. E al ndo diss, nem do costume, somente a Anténio
Bras e a Francisco da Silva ndo tinha boa vontade, por ees o acusarem diante do holandés, e Ihe pedir que o
enforcassem, porque ée os havia de descolrir, mas que mntudo jurava verdade’. Ibid., fols. 413v-414.

%8 pid., fol. 398

57 1bid., fol. 399v. O autor destas palavras foi Domingos Cabral Bagalar, que amenda logo em seguida: “E que
0 mesmo fizerafrei Anténio Caldeira, frade agostinho, e que publi co fora que de Serinhaém (estando ai Matias
Albuquerque) desaparecea e se fora para os holandeses.” 1bid., fol. 399



Perdido entre tantas testemunhas, Amaro Nunes, “morador nesta freguesia do Porto
Calvo, de idade de 30 anos’, talvez sgja 0 Unico que mnsiga explicar um pouco os Motivos
que fizeram frei Manuel do Salvador permanece entre os holandeses: “e mm eles tratava e
comunicava, e dgumas vezes endo buscado por alguns noss, ia ser terceiro, como era para
ndo serem castigados alguns noss, e ndo tomarem alguns o gado”'®®. Foi, na verdade, uma
voz destoante.

“Quando os religiosos fican com os inimigos, que fazenos nosl”'® Talvez para
responder a esta exclamacga, o bispo do Brasl, Dom Pedro da Silva, tenha iniciado uma
devassa que se estenderia de junho de 1635a julho de 1637, com o intuito primeiro de gurar
as gravissmas aausagdes que pesavam sobre o padre frel Antonio Caldeira, religioso da Ordem
de Santo Agostinho. Foram ouvidas inimeras pesas, e suas dentincias ficaram registradas em
quase dnquenta félios, onde se wlhem transgresHes das mais diversas ordens e contra muitas
outras pesas. A devassa tinha mesmo este objetivo, ou sgja, apurar quem, entre 0s
portugueses, havia optado por ficar do outro lado da linha, servindo ao inimigo. O grande
problema @a quando religiosos cruzavam esta linha, defendendo tanto a invasdo quanto a
doutrina do inimigo. Os padres Manoel de Moraes e Manoel Calado ndo foram os Unicos
aausados de defenderem o holandés, como veremos.

O padre Belchior dos Reis, ouvido pelo bispo em 18 de junho de 1635 sabia que 0
padre Antonio Caldeira ga dado a dirmar “que quem se nd metia com o holandés (falando
dos hereges e rebeldes holandeses) por amizade, e ndo contratava m eles, ficava

excomungado”™® e “dizia que ndo podiamos chamar aos holandeses hereges, nem outros
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nomes que case Ihes chamam acecadareigido” " Seisto ndo fose 0 bastante, era notério

que de “lia pela Biblia herética e que publicava que se ndo havia de alorar mais que aum s
Deus, e ndo a Nos® Senhor, e aoutros sntos, que alorar mais que aDeus era idolatria™ ",
Além de defender publicamente o cavinismo holandés, Anténio Caldeira incitava apopulacé
a acé@ar o dominio do invasor, hagja vista aincgpaddade da Coroa espanhola en reauperar 0s

territérios ocupados. Em suas pregagdes, exortava 0 povo a “que se deixasem ficar com os

188 1hid., fol. 409
1891hid., fol. 391
1701hid., fol. 370v.
1 pid., fol. 375v.
1721hid., fol. 370v.
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holandeses, pois nos Reil se descuidara tanto em ndo acudir” '

, que provavelmente jA ndo o
faria. Numa sociedade onde areligido ndo era mntestada, a ac® de palavras como estas devia
causar algum dano, e € provavel que muitos tenham optado por permanece na regido
dominada pelo holandés também por influéncia de exemplos como estes.

Pelo avancar da devassa, vamos nos inteirando que o padre ea movido muito mais por
interesses pesais, do que propriamente por questdes de fé, ou ainda duma defesa de Portugal
frente ainvasora Holanda. Estes assuntos provavelmente ndo Ihe diziam respeito, tanto que ea
visto com fregiéncia en companhia dos holandeses, indo inclusive & duas naus, “a @mer e
beber com eles, e tratar e mmprar e vender coisas duas, e que diziam ia la buscar passaportes
paraterceros’ . O que podemos concluir do que dizem nuitas testemunhas, o padre Anténio
Caldeira tinha cmo conseguir passaportes junto aos holandeses, e os vendia ajueles que
queriam permanece em seus territérios. Pedro Correada Gama dhega, inclusive, ainformar ao
bispo Dom Pedro da Silva o valor de cala passaporte: “foi publico que tomara passaporte dos
holandeses para de e para os que lhe pareda, e lhos vendia por dez patacas’' ™. Tinha por
habito, igualmente, confessar apenas quem o pagava, deixando sem este sacamento aqueles
gue ndo tinham reaursos, que ndo deveriam ser poucos. Numa regido onde o holandés era o
senhor, e 0s padres escass em nimeros, Muitos deveriam ser os desassstidos em matérias de
refigido.'"

Astestemunhas aaeditavam redmente que este religioso havia se bandeado para o lado

do inimigo, alias, segundo aguns, o primeiro sacedote acruza a linha, tendo feito por

3 1pid., fol. 371v.

17 1pid., fol. 375 De acordo com uma das indmeras testemunhas, André Ferreira, o padre @a visto “ir ao
Redfe vender umas caixas de aglicar ou cobrar dos holandeses o preq delas’. Ibid., fol. 377.

15 bid., fol. 379.

176 Em 1° de junho de 1636 Diogo Gongalves Laco apresenta o seguinte quadro ao kispo que lhe ouvia
“acudiam pessas a confessar-se mm de [padre Antdnio Caldeira] em casa dele testemunha, e se o dito fre
Anténio via que ndo levavam modo de lhe dar dinheiro, ou galinhas, dizia que ndo estava em tempo, e por
alguns destes que o entendiam pedirem a ele testemunha que ficase por des, ficou, que lhe daria cada um uma
pataca, ou duss galinhas, e lhes confessou, e aumpriram com o dito dinheiro, ou galinhas, que ée testemunha
deu ao dito padre, e também ficou por um ferreiro da mesma maneira, Manod Cardoso do Amaral, que mora
em Sergipe do Rei, de maneira que o dito frade mnfessava por prémio, e lho ndo dava, ndo confessava. E vendo
ee testemunha que o dito frade os confessava de press, fingiu que des ® queixavam, e lhe dise: esta gente
gueixa-se de V. M®, ja que |he leva seu dinheiro, os confessa depressa, e ndo |he pergunta. E o dito frei
Antonio Caldeira respondeu: os vil 8es ruins querem-se des meter com minhas letras, ndo sou eu letrado, ndo
sel eu 0 que estes me podem dizer? E ele testemunha aentou na brevidade por ser gente aquela que de ano a
ano se mstuma confessar.” lhid., fols. 381v-382
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vontade propria, sem constrangimento algum.™”” Ao ficar com os holandeses, muitos chegaram
inclusive aprestar juramento de fidelidade eobediéncia, que segundo Pedro Correada Gama,

no “ato de sujeicd” 0 novo “vassalo” dizia & seguintes palavras:

“Eu, Jodo, como novo vasslo, recnhe@ ao Serenissmo Principe de Orange, e 0s
Mestres Senhores da Companhia das indias Orientais (sic), por meus Senhores, a quem
obedeceel em tudo e por tudo o que se lhe ordenar por ele, e por seus ministros, e ndo
obedeceel nem conheceel mais a El Rel de Espanha, nem a ministros sus, nem
consentirei que cntra os ditos Senhores s trate misa que &l ndo descubra, 0 que juro
a Deus e aSantissma Trindade, e o0 assnava cala um, e esta ga asubstancia do dito
juramento; que palavras podiam ser mais ou menos’*’,

Ainda de a®rdo com Pedro Correa “foi publico naquelas partes que o dito frei Anténio foi o
primeiro sacedote que fizera ajuele juramento e ficou correndo com os holandeses’*”,

Em uma sociedade em que o cristdo-novo era tido como o traidor por exceéncia, é
interessante percebermos 0 qudo falsa é eta regra. Em toda adevassa @ntra este religioso,
ndo ha uma unicareferéncia anenhum cristdo-novo que tivesee cmmportamentos como os dele,
nem tampouco que de proprio fose aistdo-novo. Por exemplo, “era publicavoz efama entre
0S portugueses que estava naquelas partes, que o dito frei Antdnio avisava a inimigo contra
nos, e que davez que fora a Redfe, fora avisar que anossa gente vinha grindo caminho por
0 sertdo, e gatido em conta o dito frel Antonio de traidor a Sua Majestade, e ands; e anigo
dos inimigos.” **° Por meio de sua persuasio, conseguiu com gue muita gente ndo abandonasse
suas terras, e ndo deixasem despovoados os territdrios recén-conquistados. Para tanto,
utili zou um discurso bastante wnvincente: “era verdade que indo Matias de Albuquerque para
Porto do Calvo, ele dito frei Antonio fizera retirar alguns moradores daquela parte para os
navios, persuadindo-os com lhes dizer que se desviassem, porque Matias de Albuquerque os
havia de faze ir consigo, e haviam deixar suas casas e fazendas, e que o inimigo as havia de
ocupar, e que passado Matias de Albuquerque, se tornariam para das e pagariam aos inimigos

o dizimo, e com isD viveriam quietos em suas casas e ndo iriam por 0s caminhos morrendo de

177 “sa ficara no Porto do Calvo com os inimigos, e |4 pregava contra nossa santa fé, e que de testemunha

[Manue de Mesg] viu que ndo haviaimpedimento para quem se queriavir, e que se o dito frel Anténio quisera,
sepuceraretirar.” Ibid., fol. 381

178 1pid., fol. 379v.

19 bid., fol. 380.

%01pid., fol. 384
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fome, sem terem quem os corress, e que mm eles também se fora de dito frei Anténio aos
navios, e que |a estiveram até passar o dito Matias de Albuquerque.”*®*

ApOGs a longa devassa feita para gurar as culpas de frel Anténio Cadeira, ndo
conseguimos saber o que lhe a®ntecal. Sabemos apenas que de, da caleia onde estava preso,
mandara matar o homem que o havia prendido, como informa o bispo Dom Pedro da Silva:
“que da caleia onde estd mandou faze por direito a traicéo aleivosamente aum Francisco de
Azevedo, tido por boa pesa, e o havia trazdo preso, natural l1a da Beira, a quem levei o
viético, passado com duas balas, e quando assm o vi me aravessou o corac®” **% Podemos
apenas imaginar que de tenha mnseguido escgpar da prisdo, ja que na Inquisicéo de Lisboa
néo consta nenhum proces em seu nome.

O padre Belchior Manoel Garrido foi outro religioso avo de uma pequena devass,
devido a amisagdes que mntra de foram feitas. Eram, na verdade, acusagdes bastante graves
gque punham em causa tanto sua fidelidade religiosa quanto sua leddade para wm o0s
portugueses, caso muito pareddo com o referido atrés. Ao todo, sete pontos foram levantados
contra este padre, a partir do que referiram as testemunhas: 1°) andava ese enbebedava cmm
os holandeses; 2°) administrava os saaamentos £m licenga 3°) ia aé & casas administrar 0s
sagamentos, mesmo a pesLas s, que poderiam perfeitamente ir recebé-los numa igreja; 4°)
casava pesas nem sempre desmpedidas; 5°) fez @m que os holandeses prendessem o padre
Manoel Rabelo, que havia sido designado para vigéario de Serinhaém; 6°) da mesma forma,
impediu, com a guda dos holandeses, que o padre Mateus de Souza foss provido como
vigério na freguesia de Santo Antdnio do Cabo; 7°) foi mantido em seu cargo de wadjutor
gracas aos holandeses. Apds o conhedmento de todas estas culpas, sua priso foi deaetada, e
ele ficou preso “naforcadesta ditavila” de Serinhaém.'®®

O que vem a seguir, na verdade, sdo as denlncias que geraram a prisdo do padre

Belchior Manoel Garrido, e que vao nos dando outros detalhes bastante interessantes bre

81 1pid., fol. 384v.

182 |hid., fol. 388

183 Sabemos de sua prisio, através do auto de prisio que faz parte de sua investigaggo: “Aos 17 e agosto de
1645 veio a esta vila de Serinhaém, preso com dois ldados, o padre Belchior Manod Garrido, por mandado
do governador Jodo Fernandes Vieira, e o coronel Pedro Marinho Falcdo, assstentes nesta guerra, remetido ao
reverendo padre Manoel Rabelo, provisor, e vigario geral, seu juiz competente, 0 qual veio como dito é preso
por culpas que se lhe acumularam contra este Estado: E visto pelo dito provisor e vigario geral o estado
presente, o mandou reclher na forca desta dita vila, onde estd preso para tomar verdadeira informacao, e tirar
devassa dos procedimentos e allpas do dito padre Belchior Manoel Garrido, de que se fez estes autos, por
mandado do dito senhor.” AN/TT, Inquisi¢do de Lishoa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 219



mais este religioso aausado de ndo se portar de forma condizente com o saceddécio. O que &
testemunhas fazem é cntar com detalhes o que da Bahia vai a Lisboa. Por exemplo, Anténio
de Amorim Pereira “dise que o dito padre se anbebedava muitas vezes, em que dava mau
exemplo, e & mais delas em companhia dos flamengos, e que ouvira dizer que no Redfe de
Pernambuco se anbebedou uma vez, e que uma flamenga pegara dele, lhe quiseram tomar
dinheiro”*®*, Assm, sua mnduta manchava inclusive aimagem do proprio clero, pois ® ficava
com aidéiade que ajuele a0 padrdo, mesmo porque, cComo temos visto agui, ndo se tratava
do Unico religioso desviante.*®°

Com um pouco mais de detalhe, e nos baseando no que dissram as varias testemunhas,
padre Belchior permitia que muitas pesas em perfeito estado de salide ndo fosem aigreja, ja
que de proprio ia @é suas casas, e lhes administrava 0s saaamentos, além de caar pesoas
sem licenca ou sem saber se 0s noivos estavam livres para 0 matrimonio.™®® Também se
comentava na vila que de ndo tinha aiutorizac® do bispo para estar na igrgja de Santo
Antonio, aliés, bispo que de sequer remnheda a aitoridade, pois era dado a dizer que a“terra
era mnquista dos flamengos.”*®’

Num embate, digamos, mais burocrético, o padre Belchior Manoel Garrido valeu-se
dos holandeses para destituir de seus cargos os padres que gam indicados pelo préprio bispo,
€ 8 menos em uma ocasido usou de sua influéncia para se manter no posto que ocupava. Um
outro padre, Manoel Rabelo, havia sido indicado pelo bispo para ocupar o cargo de provisor e
vigario gera da freguesia de Santo Anténio do Cabo até o rio Sdo Francisco. Por meio de
intrigas e cdlnias, aém do cargo ndo ser ocupado, o padre indicado para afungé acaou
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preso pelos holandeses.”™ Além de nunca ter reconheddo o padre Manoel Rabelo por seu

184 1pid., fol. 220v. Baltaza Fernandes “ouvira dizer que no Redfe Ihe dissram a ele testemunha que se
embebedara, e que uma flamenga Ihe dera dgumas porradas, e se descompusera com ele, e de testemunha o
virainchado do rosto com nédoas.” 1bid., fol. 223 E sabendo de sua fraquezapelo vinho, “e por zombarem dele
efazerem galhofa, o chamavam [os holandeses] muitas vezes para lhe darem de beber.” 1bid., fol. 225

185 Como deixa claro Pedro Ferreira, ao afirmar que devido s bebedeiras deste padre, “flamengos e judeus
fazam grandes zombarias dele, e @m seu mau exemplo tinham em muito ruim conta os sacerdotes de noss
religido.” Ibid., fol. 223v. No mesmo sentido vai a dirmacéo feita por Antonio Garcia Cotrim, que en uma
ocasido, inclusive, “o arrastara da praia para 0 mato por estar nela caido de bébado, e que os flamengos e judeus
fazam zombaria e galhofas dele dito padre, e a seu mau exemplo tinham em muito ma conta as scerdotes de
nossardigido.” lbid., fols. 224-224v.

186 por exempl o, “casara em Pirapama um flamengo com uma portuguesa, sem licenca do ardinério.” lbid., fol.
223

87 1pid., fols. 221-221v.

188 A acreditarmos em Baltaza Fernandes, “foram presos alguns padres ao Redfe, pelos acusar o dito padre
Belchior Manod Garrido.” 1bid., fol. 223 Portanto, o padre Manod Rabelo deve ter sido apenas um, entre
alguns. E o caso da prisdo deste padre deve ter sido realmente grave — para ndo dizer traumatizante —, pois
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vigario geral, Belchior Garrido conseguiu, por intermédio dos holandeses, ser confirmado no
cargo de madjutor. Para tanto, fez vir da Paraiba o padre Gaspar Ferreira, e o fez lhe passar
uma cata confirmando-o no cargo."®

Esta questdo do padre Belchior Manoel Garrido se escudar na autoridade holandesa
tanto para destituir, quanto para se instituir, foi bastante mnsiderada en todo o desenrolar da
investigac®. H& nos autos, inclusive, uma peticéo sua encaminhada @ Conde Mauricio de
Nassu, aonde vem exposta eta disputa. Assm, o escrivéo do edesidstico Tomé Vaz de
Aralljo deixa registrado que se “apresentou uma peticéo do padre Belchior Manoel Garrido,
feita @ Conde Naz&, com um despado nela posto do dito Conde, e uma ordem dos
flamengos que governavam esta caitania”®®. Tanto a peticio quanto o despacho sfo

transcritos no decrrer da devass, e dizem o seguinte:

“Peticéo
Ilmo. Sr. e mui nobres Senhores

Diz o padre Belchior Manodl Garrido, que de eté provido na igregja de Santo Antdnio
do Cabo, por data de vossas ®nhorias, e porque évindo um padre da Bahia com
provisdo do senhor bispo para adita igreja, e para vigario geral, e por quer entender
com ele suplicante por ser amigo dos snhores holandeses, e ficar debaixo de sua
obediéncia, pelo que. Pede avossas $nhorias mandem por seu despado que o dito
vigario gera ndo entenda com ele suplicante an nada, nem na igreja, nem em outra
coisa, porquanto Ihe ésuspeito, mas antes lhe déem todos os papéis necessarios que Ihe
pedir ele smngelicmte, para bem das almas com pena de ser gravemente catigado no que
R. 1. Em.”

“Ordem dos flamengos

O padre Belchior Manoel Garrido esta cm nossa ordem na igreja de Santo Amaro,
freguesia de Santo Anténio, servindo de seu oficio. Ninguém se dreve a molestar, ou
impedir em seu servico, antes, lhe deixem gozar livremente de todo que a ata igreja
depende. Hoje, 14 c aril de 1648 Redfe.” '

“quando o soltaram ficou t&o intimidado que até hoje ndo quis usar os ditos cargos com medo de |he fazerem
mais avexagles.” 1hid., fol. 224v.

%9 1pid., fols. 221v-222

0 pid., fol. 226

191 H4, por parte de Tomé Vaz de Araljo, uma justificacdo deste documento: “Certifico eu Tomé Vaz de
Aradjo, escrivao do edesiastico nesta vil a formaosa de Serinhaém, que a peticdo atrés apresentada pelo promotor
dajustica é da letra do padre Belchior Manod Garrido, a qual conheg pelo ver escrever algumas vezes, e 0
despacho nela posto é do Conde de Naz#&, e o seaetério flamengo Jodo Valuque, e por verdade me assno, 08
de setembro de 1645 Tomé Vazde Aradjo.” Ibid., fol. 226v.

192 Uma nova justificagdo: “Certifico eu Tomé Vaz de Araljjo, escrivdo do edesiastico, que o escrito acima
apresentado pelo promotor da justica foi passado pelos flamengos, do governo do Redfe, ao padre Belchior
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Ouvidas as testemunhas, e anexados os documentos necessarios, deddiu-se que o
padre Belchior fose transferido de Serinhaém para a Bahia, para que ficas® a cago do
bispo.™*® Mas todo este proces® estava longe de ser encerrado e ewviado, juntamente @wm o
réu, a Lisboa. Ainda temos que referir uma longa certidéo — transcrita igualmente logo abaixo
— escrita por Jodo Fernandes Vieira, anexada abs autos. Nela, o “cgpitdo-mor e governador
desta guerra da liberdade divina” expde sua opinido a respeito do padre Belchior Manoel

Garrido:

“Certifico que mnheg ha muitos anos o padre Belchior Manoel Garrido, vigério da
freguesia de Santo Antonio do Cabo, e sei que ndo odbserva bem e direitamente seu
cargo como devia a bom pastor das amas dos fiéis cristdos, antes, lhe ouve dizer
publicamente en casa e presenca de ministros flamengos como foi Jacob Estafert e
outros que @mo ele estavam, que bem podiam coabitar os pais com as filhas, e os
irmdos com as irmas, e todos uns com outros que asm convinha para que houvesse
muita multiplicac@®, de que &é os mesmos flamengos Iho reprovaram e Ihe disseram
que ndo falase aquelas coisas. E outrossm se mais que se valeu e patrocinou da
justica e poderes flamengos para assstir na sua igreja, e vigairaria, ndo querendo
acetar, nem obedece aos mandamentos de seu prelado, o senhor bispo que da Bahia
que Ihe mandava, e pelas ruas do Redfe o vi muitas vezes com o juizo perdido com
muito vinho que havia bebido, por cuja caisa cda edeitava pelo chdo. E outrossm sel
gue muitas vezes £ tomava do vinho duas e trés horas depois de meia-noite, e logo
pela manha ia dizer missa. E outrossm sei que eiterrou hereges dentro na igreja
sagrada, sO por dar gosto a amnizade que tinha com os mesmos flamengos. E outrossm
sei que tanto se perturbou um dia de vinho, que a meio-dia saiu publicamente & ruas
com muitos flamengos que 0 untavam toda a caa e ©roa de marepirdo (sic), fazendo-
Ihe outros desacdos; e vendo alguns moradores o desaforo e modo do dito padre, o
persuadiram a que fosse ter com frei Cipriano, grande tedlogo da ordem de Séo Bento,
o qual Ihe dise 0 que Ihe nvinha para sua salvacé, e lhe respondeu que se havia de
morrer excomungado ndo sendo vigario, que aites queria morrer sendo vigério, e
conforme aestas, outras muitas coisas com que dava grande escandalo, e mau exemplo
a0 mundo, 0 que tudo sei de vista e ouvida, e a3m o juro aos Santos Evangelhos
passr tudo na verdade, para cetezado que mandel passr a presente por me ser

Manod Garrido, 0 que sai por se haver achado entre outros ®us papéis, e me assno hoje, 08 ce setembro de
1645 Tomé Vazde Aradjo.” lbid., fol. 226v.

193 No despacho final, vem escrita adedsio: “Vistos estes autos com o da prisio, denunciacdo da justica aitor
contra o padre Belchior Manod Garrido. A prova dada, papés juntos, e a quali dade de suas cul pas, mando que
0 réu va preso na primeira embarcagdo a bom recdo, e se entregue ao IImo. Senhor bispo na cidade da Bahia,
para que o sentencie @wmo lhe parece justica, Serinhaém, 13 ¢k setembro de 1645 Manodl Rabelo.” 1hid., fol.
227.
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pedida, assnada de minha méo, e selada com o selo de minhas armas. Dada neste
arraial, a 30 ce outubro de 1645 Jodo Fernandes Vieira.”***

Entre o ir e vir das correspondéncias, e uma ceta indedsdo sobre o que se faze com
este religioso, novas testemunhas foram ouvidas, e outras ainda vieram denuncié-lo por uma
segunda vez Nesta novafase, delitos de outra ordem foram relatados, complicando ainda mais
astuacé deste padre. Por exemplo, o lavrador de rogas Domingos Roiz, de sesenta anos de
idade, e morador nafreguesia do Cabo de Santo Antdnio, o0 acusara de “que mandando chamar
por duas vezes ao padre Belchior Manoel Garrido para lhe confessr duas filhas que estavam
doentes, o dito padre lhe dise que sm, mas nunca foi, e morreram suas filhas sm

confissio” °°,

Mortas as duas mogas, somente mediante pagamento quisera o padre
“encomendar” uma delas, como aaescenta Domingos de Souza “e trazendo ele testemunha
uma das defuntas para enterrar, disera a dito padre que ea filha de um amigo pobre, que
acetase uma pataca e de a ac#ou, e depois < foi para asaaistia edise aum homem por
nome Domingos Fernandes que tal defunta ndo havia de encomendar, se Ihe ndo pagassem, e 0
dito homem a quem o ele disse, Ihe deu dues patacas para o haver de faze”™°.

Num outro grupo de denlincias, temos variagdes nas aausagdes. Jacome de Perogallo
via no padre uma “desonra de noss religido sagrada, pois muitas vezes lhe sucedia an sua
casa mmer e beber até muito depois da meia-noite, e logo pela manha dizer missa, no que
escandalizava atodos, e que ndo sabia mmo os portugueses tal sofriam.” ™’ Volta, novamente,
a awusac®d de que o padre Belchior, em metéria de caamento, ndo seguia 0 que estipulava o
concilio tridentino, recébendo, em uma ocasido, “dois desposados entre 0s quais havia
impedimento”, mas que “por lhe darem seis patacas em casa de Simao da Rocha”, os casou.™*®
Infringira alei, mais uma vez, ao enterrar a esposa flamenga do esculteto Alardo na saaistia,

cantando-lhe inclusive uma miss.'*° Numa dltima aaisac®, sabemos “que o dito padre dissra

194 Tempos depois, quando é chamado para ratificar sua denincia, e a certiddo que havia gresentado, Jodo
Fernandes Vieira dirma que o que 0 moveu a entregar aguele papel foi o fato de “ser temente a Deus e desgjar
se @astigassem semelhantes desaforos’. 1hid., fol. 245v.

19 pid., fol. 229v.

1% hid., fol. 230.

97 1pid., fols. 236v-237.

198 Manod Couseiro sabia “que o dito padre recéseu uma Andresa Vaz, portuguesa, com um flamengo, sem
pregdes nem mais dili géncias, em um engenho.” Ibid., fols. 238-238y.

199 |bid., fol. 237. J4 uma outra testemunha dise “que sabe pelo ver que o padre Belchior Manodl Garrido
enterrou dois flamengos na sacristia, € um dentro naigregja junto a porta, no que deu muito escandalo, e a um
destes defuntos cantou uma missa por sua dma, sendo herege.” Ibid., fol. 237%.



ao governador das armas flamengas que fose pelgjar que de o encomendaria aDeus lhe desse
vitdria mntra os portugueses.”*®

Aqui termina, definitivamente, um proces que talvez tivesse prosseguimento, caso
Lisboa ndo houvess deddido pela soltura do padre Belchior Manoel Garrido. E o fez sem
muitas explicagdes, a ndo ser entender “que a culpas ndo eram bastantes para o0 delato ser
preso” ', S6 podemos ver nesta dedsio que os inquisidores levaram em conta o fato deste
padre ser “amigo do vinho”, fraguezaque desculpava muitos deslizes, como temos visto na
documentac®. O que caisa estranheza énunca termos tido oportunidade de “ouvir” o
aausado, ja que o conhecamos apenas por intermédio de seus delatores.

A Inquisicdo procurava ter todo o cuidado quando algum membro da prépria Igreja
transgredia dguma norma. Talvez um dos crimes mais asciados a padres sja o da
solicitacé, mas ndo foi, obviamente, o Unico. Defender o inimigo holandés, por exemplo, era
uma falta grave, que mereda a a@encéo dos inquisidores. Prender em nome do Santo Oficio,
sem ter autorizacd para tal, era outro crime grave, quase sempre punido. Veremos, porém,
que nem sempre o culpado recedia apunicdo devida, entrando nesta questdo uma sé&rie de
fatores, como por exemplo, ligagdes de amizade.

Tal foi 0 que aontecau com o vigario gera do bispado de Pernambuco, Francisco da
Fonseca awsado de ter prendido outro religioso, frei Isidoro Casso, da ordem de Séo
Francisco, usando o nome do Santo Oficio. A histéria mais parece um conto policial,
envolvendo brigas, fugas e agreses fisicas. De forma breve, podemos dizer que o vigario
gera queria prender frei Isidoro na caleia publica, e nem os argumentos de que 14 estaria junto
de aiminosos, demoveu o vigério de sua pretensdo. Este tinha aop¢éo de faze a prisdo em
um dos conventos de Olinda, mas por algum nmotivo — talvez de ordem pesa — se reausara a

isto. Frei Isidoro Césso consegue entdo fugir e se esconder no convento de Sdo Francisco, em

200 1pid,, fol. 238 Mais predsamente, dissra & Sguintes palavras. “lde embora filho, que ai fico
encomendando a Deus vos dé vitdria contra nosos inimigos’. 1bid., fol. 238v.

201« Foram vistos em Mesa do Santo Oficio 32 vez a1l de outubro de 1647, estes autos, e alpas contra o padre
Belchior Manoe Garrido, conteido no requerimento do promotor. E pareceas a todos os votos que mm o que
acresceu depois do asento da Mesa de 29 e agosto de 1645 estavam os ditos autos em termos de se
pronunciar sem se esperar outra dili géncia, e que as culpas ndo eram bastantes para o delato ser preso, e se
avisase ao bispo do Brasil que pelo que toca a Santo Oficio, ndo ha causa para deter na prisdo em que eta a
dito padre Belchior Manoel com dedaracdo que pela culpa de sepultar hereges em sepultura edesiastica e fazer
por eles os sufragios da Igrga ndo proceda contra o delato, e que esta culpa se reporte, e a de @wmer carne an
dias proibidos, pelaqual se avisard também ao hispo que ndo proceda contraele.” hid., fol. 248
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Olinda; dai foratirado “atado com cordas por um sargento, e levado para a caeia publicada
cidade de Olinda™.

Mas, qual a necessdade em se usar o nome do Santo Oficio? Simplesmente porque frei
Isidoro, que se encontrava nos carceres do convento, se reaisava am ser transferido para a

cadela publica A smples citacé@® do nome do tribunal foi suficiente para acé&ar com toda e

203

qualquer resisténcia, tanto do preso quanto do responsavel pelo convento.”” Porém, o que

mais nos interess aui é a ontinuac® deste cao em Lishoa. Recebida adenlincia, enviada
pelo reitor do Colégio da Companhia de Jesus de Olinda, Filipe Coelho, o Promotor do Santo

Oficio pede aprisdo do vigario geral, usando do seguinte agumento:

“E porgue o delato ndo tinha ordem alguma do Santo Oficio para faze da sua parte a
dita prisdo, e sb por ndo poder exeaté-la pela sua jurisdicéo, se valer temerariamente
da do Santo Oficio em grande prejuizo do santo tribunal e seu reto procedimento no
que delinqlir gravemente e deve ser punido por ele @m as penas cominadas no
regimento, livro 3, t. 22, s. 3, que epressamente se fez para catigar semelhantes
excesos, maiormente fazendo-se publica aprisdo de frei Isdoro Césso da parte do
Santo Oficio, como todas as testemunhas do sumario depdem: portanto

Requero aVs. Ms. deaetem a prisdo nos caceres aetos desta Inquisicéo ao delato
Francisco da Fonseca por ser deles processsdo na forma do regimento alegado,
mandando-se pasem as ordens necessarias para 0 sobredito efeito, e satisfeito, que se
me dé vista.”***

Por se tratar de uma figura importante, é-lhe dado uma cance para se explicar, antes

de se detuar a prisdo: “porém que cnsiderada a quaidade de ser vigario gera daguele

202 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 71, Livro 265, fol. 188

203«que estando preso foi o vigério geral Francisco da Fonsea intimar ao seu presidente, |he entregas= o dito
frei Isdoro Césso: e que repugnando o presidente entregé-lo, lhe dise o dito vigario geral que lho devia
entregar, porquanto era preso do Santo Oficio, e de tinha ordem do mesmo Santo Oficio para o prender”. |bid.,
fol. 188v. Um didlogo muito interessante se da dentro do convento, quando ainda se discutia aentrega do preso:
“e reasando €e testemunha fazé-lo, Ihe perguntou o dito vigario geral se obededa €le testemunha a Santo
Oficio? Ao que respondeu ee testemunha que @mo religioso e mmo cristéo respeitava e obededa atao santo
tribunal, a quem todos os cristéos devem obedece. Ao que replicou o dito vigario geral que pois € e testemunha
confessava obedece ao Santo Oficio, Ihe requeria da parte do mesmo Santo Oficio lhe entregass o dito frei
Isidoro Césso, porque tinha culpas dele. Diss 6° que vendo-se de testemunha requerido da parte do Santo
Oficio, entregou logo opreso sem contradicdo alguma. 7°, que para feito de entregar o preso, foi com 0 mesmo
vigério geral ao carcere, donde dise a frel Isidoro Casso que o entregava, porquanto o Vigario geral o requeria
da parte do Santo Oficio; ao que diss o dito frel Isidoro Césso: v. m. senhor vigério geral, prende-me da parte
do Santo Oficio? Ao que respondeu o vigario geral que sm: e frel Isidoro Casso lhe dise que sendo a prisao
feita pelo Santo Oficio, ele se dava por preso, e se sujeitava atdo santo tribunal: 8° que em o dito frei Isidoro se
sujeitando, o vigério geral dentro do mesmo convento, em presenca de toda ainfantaria, e mais ®allares, que
estavam presentes indecrosamente, 0 mandou amarrar com cordas, e assm amarrado com os bragos atras o
levou pelas ruas publi cas e 0 meteu na cadeia da cidade. 9°: que este @so sucedeu aos 29 e setembro de 1696”
Ibid., fols. 189-18%.



bispado, e poder alegar causa que diminua asua ailpa, devia ser notificado para que na frota
do ano seguinte grarecese nesta Mesa; e dedarar a raz&® que teve para mmeter o dito
EXCEesY; e mm aresposta que der se torne 0 suméario a ver em Mesa para se tomar o asento
que parece justica que antes dele se exeautar, sgja @M 0 sumario levado ao Comissario Geral
na forma do regimento. Lisboa, em Mesa, 17 ce janeiro de 1699”°° No entanto, sem qualquer
explicac®, o Conselho Geral dedde por ndo mandar prender Francisco da Fonseca “Foi visto
na Mesa do Conselho Geral, em presenca de S. lima., o sumario junto contra Francisco da
Fonseca vigario geral do bispado de Pernambuco, contetido no requerimento do Promotor, e
0 MesSMO requerimento, e aEentou-se que visto o que onsta do dito sumario, e a cata que 0
bispo de Pernambuco escreveu a S. Iima., se ndo procedese @ntra o delato. Mandam que
assm se aumpra, exeaute. Lisboa, 30 ck janeiro de 1699 %

Acreditamos que aresposta a que a®nteceau tenha sido dada por Fili pe Coelho, reitor
do Colégio da Companhia de Jesus, ao enviar o caso a Lishoa. Em dois momentos ele mostra
quem era o vigario gera; as relagdes pesais que de mantinha en Olinda; e o nepotismo

praticado por Francisco da Fonseca Escrevendo aos inquisidores, diz Fili pe Coelho:

“Vai com esta ainquiricdo que pela mmissio de V. Sas. tirei do vigério geral Francisco
da Fonseca a qual tanto que mmece a tirar, comegu também a romper-se que a
tirava, 0 que me deixou assombrado, e inquirindo seaetamente o principio deste
rumor, achei que algurs dos religiosos franciscanas, a que chamel para jurar, depois
do juramento revearam tudo aovigério geral, o qual vigario geral se mostrou sentido
a dgumas pesas, do que fiquel ainda mais asombrado po experimentar em
religiosos o que nestas inquiricdes ndo experimentei ainda em clérigos, nem em
seaulares.

As mais comisDes tocantes a0 padre frei Isidoro Casso ficam em meu poder,
esperando ocasido oportuna para se fazerem, que suposto o pade Miguel de Carvalho
largou agoa o curato do Rodelhas, pbs o senhar bispo em seu lugar um parente seu
muito chegadq do qud pocde ser tdo suspeitosa a inquiricdo, como entendo foram
todas as que fez do dito frei Isidoro o padre Miguel de Carvaho; e assm espero
ocasido em que vao sujeitos timoratos para ajuelas partes, dos quais V. Sas. possam
ser informados da verdade.” %’

Diferentemente do que se pensa, 0s crimes cometidos por padres ndo dizem respeito

apenas aos de solicitacé e de sodomia. Muitos $0 acusados de néo levar uma vida condizente

2041pid., fols. 196-196v.

205 1pid., fols. 197-19%.

208 1hid., fol. 198

297 |bid., fol. 184 (Grifos noss.)



20C

com a funcé que desempenhavam, portando-se de forma escandalosa. Ta foi o caso, por
exemplo, do ja dtado padre cdald Dom José Carreras, denunciado por vérias pesas na
Bahia. Acabou sendo preso pela Inquisicdo de Lisboa, e gds o término de seu proces, foi
expulso de Portugal, indo parar em Amsterda.**®

Nos interessa, aqui, mostrar as véarias “fatas’ que este padre foi aausado de ter
cometido no tempo em que morou na Bahia. S0 ouvidas a0 todo nove testemunhas, que
mantém um discurso muito linear.**® Era awsado, por exemplo, de ndo respeitar o jegjum
necessirio antes de ceebrar uma missa, comendo poucas horas antes da céebrac®.”™® E
mesmo suas atitudes enquanto religioso eram notivo de comentarios, como o fato de ndo ter
um brevidrio seu; o que levou inclusive o préprio governador a ndo querer ouvir suas

misss.?*

Costumava ser visto em companhia de “mulheres més’, e ea dado a freqlentar
“palados’, promovendo inclusive encontros eaetos, muito provavelmente envolvendo figuras
importantes, e que ndo podiam ser vistas entrando e saindo de caas de prostituicd.*'* H4, na
verdade, umaforte insinuacé de que este padre fosse uma espéde de agenciador de mulheres,

213

tendo inclusive uma lista @M seus Nomes e seus respedivos pre@s.”~ Reausara-se, em uma

ocasido, a reza uma missa porque se encontrava na igreja um desafeto, que segundo ele, 0

208 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 393

209 Todas as testemunhas o auvidas entre 09 de novembro e 07 de dezembro de 1652 na Bahia.

2190 alferes Sebastido Barbosa dis® “que o vira dizer muitas vezes missa tendo comido e cedo depois da meia
noite, e avisando-o os que @m ele cawvam que atentase que ja era dada ameia noite, dizia que apelava para
outro reldgio, e a caa durava tempo bestante para terem dado todos os reldgios a meia noite; e isto ee
testemunha o vira por assstir também em palacio com o dito Dom Josg€’. AN/TT, Inquisicdo de Lisbaa,
Caderno do Promator 36, Livro 235 fols. 87-87v.

211 «a que o dito governador o repreendia muitas vezes porque ndo rezava, e que se ndo tinha breviério que Iho
mandaria comprar, ao que respondia com galhofas e ditos graciosos, porque gatido dele ede todos de paléacio
por chacorreiro (sic); e que nunca o Conde governador quisera ouvir sua missa, sendo ele de @sa, dizendo que
ndo sabia se @averdadeiro clérigo”. Ibid., fol. 87v.

212« dise mais de testemunha [Anténio Roiz], que mnheces ao padre Dom José Carreras, que assstia em casa
do governador, o Conde de Vila Pouca de Aguiar, por clérigo distraido e de mau viver, e que 0 vira muitas
vezes na praga junto a palacio com uma viola na mao, tangendo e @ntando chacras com muita desenvoltura, e
gue levava recados de mulheres mas a palacio a certa pesa grave eoutras pesas’. lbid., fol. 86v. O mesmo
Anténio Roiz acrescenta “que o dito clérigo andava por casa de todas as mulheres Dlteiras desta cidade,
tangendo e @ntando chacras desonestas, e dancando com elas desenvoltamente”. 1bid., fol. 87.

#1340 dito Dom José levava recados de mulheres Slteiras a palécio, e parala & comboiava para cartas pessoas,
e que traza um rol das mulheres glteiras, e do pre@ em que estava cada uma; e que en casa das ditas
mulheres glteiras dancava o sarambique cm muita desenvoltura, e que muitas vezes fora repreendido pelo
Conde, e vendo se ndo emendava, o baou fora do palécio”. Ibid., fol. 87v. Era uma ditude que provavelmente
escandalizava os fiéis, ao ponto de levar o governador, o conde de Vila Pouca de Aguiar, a proibir sua entrada
nessas casas. “mandavam ao dito clérigo que nédo entrase mais em palacio, por desenvolto e desenquieto, por
ordem do Conde governador, e que tinha ma boca, que a todos chamava judeus, mouros e outros nomes
semelhantes e indecentes a sacerdotes’. 1bid., fol. 87.
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tinha agredido, dando-lhe “uma atilada pela caa”.** Uma ditude sem divida que ndo se
esperaria de um religioso, aliés, que levantava sobre s suspeita de nem ao menos s padre. E
mais, eravoz comum dizerem que “o clérigo tem racade aist&o novo na opinido do povo”
embora perante os inquisidores afirme sempre ser cristdo-velho. Em Amsterda dira o mesmo,
quando intentava caar com uma judia; dedarac® feita, provavelmente, para ser aceto na
comunidade judaica

Mas muitas das denlincias que eam enviadas a Lisboa relatando faltas cometidas por
religiosos, sequer saiam do papel. Referentes a estes casos sbemos muito pouco, ja que a
maioria nunca fora investigada. Em finais de 1685 por exemplo, é remetida da Bahia uma
denlincia cntra vérias pesas, inclusive envolvendo trés padres, mas nenhuma testemunha foi
ouvida aceca destes casos. O que éinvestigado € uma denlincia @ntra Miguel Pereira da
Costa, aausado de tratar com desprezo a umaimagem de Cristo.

O primeiro religioso a ser citado, foi o prior do convento do Carmo de Pernambuco, o
padre frei Francisco de Laceda, acusado de céebrar missa sem o jegum obrigatorio.”® Na
denlincia aLisboa, frei Domingos faz questdo de registrar que frei Francisco de Laceda ea
“vulgarmente tido e havido por cristdo novo.”**” No entanto, falta mais grave diz respeito ao
segundo denunciado, o padre Jodo de Barros da Franca— “vigario que foi da igreja paroquia
de S&o Gongdo, da Cadwoeira” — que @stumava dirmar que “a fornicac®d ndo era
pecalo”?*®, Tanto aaeditava neste lema, que @a amancebado com duas irmas, chegando

inclusive aafirmar que o incesto ndo era pecalo, portanto, tal ato ndo poderia levéa-lo ao

214 O padre Ferndo Ribeiro de Sousa testemunhou “que indo o dito clérigo vestido na igreja da Misericordia,
posto ja no altar para comegar o santo sacrificio da missa, viu ao dito capitdo Benavides, e tanto que 0 viu, se
tornou a reclher do altar para asacristia, dizendo que ndo havia de céebrar estando presente o dito capitéo
Benavides, em que suspeitava que lhe mandara dar uma cutil ada pela cara, e que por isto estava excomungado;
e ndo sabe de testemunha que o dito capitdo estava dedarado; e que por esta razd, escandalizado o dito
capitdo, se descompusera em palavras contra o dito padre Dom José, dizendo que mmia e bebia ate missy, e se
emborrachava”. Ibid., fol. 86.
211 pid., fol. 88v.
218 A dendincia, que fora escrita na Bahia a10 de maio de 1685 e assnada pelo freél Domingos das Chagas, diz:
“Serve esta de acompanhar a segunda via da dili génciainclusa, e juntamente de dar noticia de alguns casos que
se denunciaram; e me parece pertencem a es® Retissmo Tribunal. Primeiramente do convento do Carmo de
Pernambuco chegaram trés reli giosos a este mnvento da Bahia, um chamado frel Jodo Vieira, outro frei Luis de
Santa Tereza, outro frei Jodo de Santa Isabel, e todos denunciaram que o padre frei Francisco de Lacerda, Prior
atual do convento do Carmo de Pernambuco, em sexta-feira maior do ano passado, as duas horas depois da
meia noite, em sua presenca e de algumas pesas mais asdstentes em Pernambuco, comera e bebera, e na
mesma sexta-feira alvertidamente fora cdebrar 0 dficio, e mnsumira a sacramento”. AN/TT, Inquisicdo de
I2_l| 7sboa, Caderno do Promoator 58, Livro 255 fol. 483

[bid.
218 |pid., fol. 483v.
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inferno.”*® As irmas, em quest&o, chamavam-se Aurélia e Joana, e @am filhas de um cirurgio
estrangeiro. Além dis, o padre ea amsado igualmente de ter uma filha com uma escrava
sua®® Fora, a0 menos por um tempo, preso, mas conseguira escapar da prisio e se
esconder.”** N&o ha indicio de que os inquisidores tenham se escandalizado com o caso, pois 0
Promotor do Santo Oficio faz mencdo apenas a Miguel Pereira da Costa.

Talvez adenincia mais grave sgja aque foi feita contra Gaspar de Faria, por €le ter
supostamente quebrado o segredo da anfisso. Grave, pois era uma forma de desaaeditar um
dos saaamentos mais caros a lgreja, a wnfissio.”*

Embora fuja um pouco ao tema desta pesquisa, achamos valido a0 menos referirmos
problemas entre & ordens religiosas no Para, apenas como ilustrac® de um outro tipo de
transgressio que verificanos em nossa documentacé. Trata-se, na verdade, de uma disputa
entre jesuitas e o vig&rio do Maranh@o, Domingos Vaz Correa e que envolve questdes obre
casamento e batismo de escravos, forros e indios. Pelo que nos chega por intermédio do
documento, 0s jesuitas eram contrarios ao casamento entre forros e escravos, proibicéo esta

que ndo era observada pelo vigario, motivo que o fez ser preso.”** O documento da aentender

219 “Francisco Fernandes da Silva, morador nesta cidade da Bahia, disse que tendo alguma noticia que o dito
padre Jodo de Barros tinha copula com duas irmas, e uma delas sua comadre, Ihe perguntara que pecado era ter
copula carnal com duas irmas, ao que Ihe respondeu o dito padre que ea incesto; porém que ordinariamente se
cometiam incestos, e que ndo era pecado. Féix de Amorim Bezerra, morador em os Campos da Cachoeira,
disse que repreendendo ao dito padre pela mesma culpa referida, Ihe respondera que ndo havia de ser ese 0
pecado que o havialevar ao inferno.” Ibid.

220a também chegou a uma sua escrava, e tendo dela uma fil ha, sendo esta mulher, a deflorou e tratou, e aida
trata @nda hoje @mo sua concubina”. 1hid., fol. 466v.

221« Com esta informac&o [ou seja, as palavras escandal osas proferidas pelo padre Jodo de Barros] fui buscar ao
vigério geral e lhe adverti ndo soltasse da cadeia, onde estava preso, ao padre Jodo de Barros da Franca, sem
ordem de V. S®, porque |hes fada aviso, e esperava resposta; porém como sucedeu limar-se uma grade da
cadeia; e fugiram todos os presos dela, fugiu também o dito padre Jodo de Barros: contudo tenho naticias que
assste na Cachoeira, onde tem a sua casa e a sua fazenda, ainda que anda com grande cautela.” Ibid., fol. 483v.
222 «Qutro clérigo chamado Gaspar de Faria, cedo prendi também por vérios crimes, que também fugiu do
ajube, e um deles era descobrir 0 sigilo da confissio a uma vilva Isabel Correa de Almeida, e sua filha, por
cuja razd se desfizeram casamentos que estas pretendiam, dizendo o dito padre que das usavam mal de s, e
que de asdstia como seu confessor.” 1bid., fols. 466v-467.

223 A carta fora escrita em 10 e fevereiro de 1657, por Antonio Barradas de Mendonga, e remetida aos oficiais
da Camara da cidade de Beém, e mostra uma ceta perplexidade a respeito da ditude dos padres da
Companhia de Jesus. “E solre tudo o que mais me admira €, que sendo s reverendos padres (fala dos da
Companhia de Jesus) téo grandes |etrados, proibam e facam com os parocos das matrizes de todo este Estado,
com que ndo cdebrem o sacramento do matrimdnio entre forros e escravos; e por ndo querer seguir esta opiniao
o licenciado Pedro Vidal, vigario da paroquial desta cidade, havendo precalido muitos avisos do vigario geral
Domingos Vaz Correa (que assstia no Maranhéo) sobre a matéria, e ndo querendo okedecea a esta ordem, por
ser letrado e entender o contrario, vieram do Maranhdo a prendé-lo o padre Anténio Vieira, en companhia do
mesmo Vigério geral e outras pesas, senhores de sua parciali dade, e isto a hora da meia noite, e metendo-o em
um grilhdo o mandaram na canoa em que vieram os obreditos padres’. AN/TT, Inquisi¢cdo de Lisboa, Caderno
do Promotor 46, Livro 243 fols. 511-511v.



que adisputa ia na direc@® de deixar livre o gentio, para que 0s proprios jesuitas pudesem
usufruir de seu trabalho. O autor da cata diz também que apopulacé néo havia etendido o
(ue se passara, pois 0 Vigario agia de forma rreta, seguindo em tudo os fus superiores.”** A
disputa entre @ diferentes ordens que se encontravam na regido transparece iguamente na
questdo dos batismos, onde uns acdavam desautorizando outros, “rebatizando a muitos

225

indios’, prética proibida pela Igrga.“> Ou entdo, cdebrando casamentos entre pesas ja
casadas, apenas paramostrar que 0s jesuitas eram superiores s outras ordens. >

Assm, a Coldnia produziu inlmeras faltas puniveis pelas leis da Inquisicéo. Pela visdo dos
inquisidores, nada mais eram do que aimes, mas preferimos designa-las por resisténcias,
mesmo que an alguns momentos possam descambar para avioléncia. Vimos que ndo eram
apenas 0s Cristdos-novos quem “protestaram”, mas igualmente os cristdos-velhos, clérigos ou
ndo. Porém, aaeditamos que uma outra forma de resisténcia — ou desafio — era Ssmplesmente
observar o cripto-judaismo, mesmo correndo-se 0 risco da prisdo. Esta cdegoria de “crime”
talvez tenha sido muito mais intensa do que 0s atagques as imagens ou as palavras afrontosas.

Com certeza preencheram um nimero bem meior de félios dos cadernos do Promotor.

224 “E perguntando algumas pesgas de letras ao vigario geral que motivo tivera para cair em um absurdo t&0
grande, respondeu que os padres da Companhia foram os que fizeram aquela exorbitancia, porquanto €e nao
obrava nem faza a&o que ndo fose regida por eles, que mmo era feitura sua, assm |he onvinha para sua
conservagdo. E assm tem impedido e impedem este sacramento, sendo livre so a fim de agregarem a s todo o
gentio para de seu trabalho se aproveitarem.” 1bid., fols. 511v-512

225 “Como também reiterarem o sacramento do batismo, rebatizando a muitos indios, que os religiosos das
outras ordens tinham batizado — E dizendo cs indios que ja estavam batizados, nomeando-lhe a pesa que os
havia batizado, |hes respondiam que estavam enganados, porque sO €les eram os verdadeiros padres, que os
mais eram padres de zombaria.” 1bid., fol. 512

226 “Como também descasando a muitos em uma parte, e logo casando em outra contra sua vontade, e a forca,
ndo querendo eles, como é bem notdrio em todo o Estado; casando autrossm a outros de menor idade @ntra a
forma do sagrado concili o tridentino. E tudo a fim de nos impossbilit arem de remédio.” 1bid.
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Capitulo 4

(Cripto)Judaismo na Colbnia

4.1- Atitudes (cripto)judaicas

Como mostramos no primeiro capitulo, as préticas cripto-judaicas observadas em
Portuga eram nuito mais intensas do que @mumente se dirma. Esta dirmacd® €
perfeitamente vélida para a Col6nia, sabidamente mais tolerante do que aMetropole. Aqui,
devido as intempéries da regido, a solidariedade entre & pesas ® tornava muito mais
necessria. Por outro lado, a proépria dificuldade en se vigiar uma &ea téo extensa
proporcionava aitudes ndo observadas em Lisboa, por exemplo. A propria denlncia, sem a
qual a Inquisicdo ndo funcionava, agui ndo foi tao auxiliadora como em Portugal. Um quadro
como este proporcionava, muitas vezes, descuidos ou abusos, 0 que &a prontamente levado
ao0s ouvidos dos inquisidores, embora en ruitos casos nenhuma ditude fosse tomada.*

Neste sentido, a Bahia produziu inimeras denuncias, dentro e fora do periodo de
dominio holandés, quase todas referentes a préticas cripto-judaicas. Muitas das denuncias ndo
resultaram process, mas a0 menos ficaram registradas na documentac&® inquisitorial,
principalmente nos cadernos do Promotor. Mas este ndo foi o caso, por exemplo, de André
Lopes Ulhoa, preso na Bahia e @viado a Inquisicd de Lisboa® Ao todo, quatro pesas

confirmaram terem-no visto guardar luto a0 modo judaico pela morte de sua tia, Branca

! DemonstragBes de descontentamento para com os cristdos-noves eram freqientes, inclusive muitas sndo até
escritas. Neste sentido, ver o documento que clocamos no Anexo 14.
2 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 5391
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Gomes, mulher de Diogo Lopes Ulhoa, senhor do engenho de Santiago, locdizado no
readncavo baiano.

O primeiro denunciante, o padre Pedro Ribeiro Pinto, afirmou em Salvador que viu o
réu “mandar deitar a &gua que tinha nos potes fora, e ndo comer um certo tempo a mesa awm
0s homens, com que @stumava a ©mer, e mwmer no chdo e sobre uma caxa, aonde |he
punham a @mida, a tirava dgumas vezes dela e a omia no chdo, e se esconjura nele™. O
cristdo-novo Manoel Serréo, ao saber da morte de Branca Gomes, fora faze uma visita &
amigo e vizinho André Lopes Ulhoa, e “0 achara evira estar asentado no chdo sobre um pano
ou cobertor azul detras da porta principal da caa, no qua lugar tomava & visitas de outras
pesas que N0 mesmo tempo o visitavam, estando todos asentados em cadeiras, e o dito
André Lopes Ulhoa assentado no ch@o, como fica dito: e acdada adita visita, se saira de
denunciante da dita caa @m outras pesas, de que ndo estava lembrado, e perguntara
espantado que novo modo era ajuele de nojo, que ndo tinha visto outro tal, ao que lhe
responderam que se @stumava a&asIm em Lisboa, nas casas grandes, por mostras de maior
sentimento: e que por estaraz® deixara de testemunha o espanto e escandalo que recebera de

"4 A tercdra

tal modo de nojo, e 0 ndo viera denunciar, parecendo-lhe que ndo era cao dis
testemunha, o também cristdo-novo Pantaledo de Sousa, fora quem comunicara amorte datia
ao sobrinho, “de que mostrara ficar muito sentido e enojado”. Nesta mesma noite, disera a
testemunha, mandara retirar “o care ean que de [André Lopes Ulhoa] costumava dormir de
detrés da porta que etava aum canto que ficava ante aporta principal da caa, e lhe deitaram
no mesmo lugar no chd um colchd com um cobertor azul e seu travessiro: e no dia
seguinte, no outro canto defronte detrés da porta principal que € mais pequena, tomara &
visitas, mas ndo estava de testemunha lembrado em que forma; e que aa verdade que lhe vira
comer ao denunciado uns ovos assntado sobre adita cana no chéo, e dgumas vezes que no
tempo do dito nojo o vira wmmer fora sobre um caixo da india, aonde de ates nfo costumava
a mmer, porque mmia an mesa ordindria: 0 que tudo dise de testemunha que sabia por se
achar presente eo ver”>,

Esta prisdo, na verdade, € um tanto quanto obscura, pois envolve outras questdes além

da simples observancia de um luto judaico. André Lopes Ulhoa épreso em finais de 1619 e a

3 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 3, Livro 204, fol. 87v.
*1bid., fols. 89-89v.
® |bid., fol. 91v.
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tia havia morrido quase dez anos antes. Nao podemos esquece que seu tio Diogo Lopes
Ulhoa tinha uma grande importancia na mlonia, causando com is muita inveja, como deixa
claro Manoel Temudo, em sua inquiricdo. Stuart B. Schwartz dirma que o comerciante e
senhor de engenho Diogo Lopes Ulhoa aumiu uma posicédo de destaque na @lonia,
principalmente na &eapolitica, agindo como uma espéde de mnselheiro do governador, sendo
por is®, ironicamente, chamado de conde-duqe do Brasil pelos sus adversarios.®

Embora Manoel Temudo carregue nas tintas, e pinte o Brasil muito mais promisor do
que de redmente @a— sem faar na fadlidade que ea, através de sua visdo, se ariquece —,
muitos viam na mlonia posshilidades inimaginavels na metropole. Porém, ndo foi apenas
Manoel Temudo quem se maravilhou com as riquezas daterra. O vigjante Francisco Pyrard de
Laval também nos deixou seu testemunho; para de, “ariquezadesta terra éprincipamente em
aqicares, dos quais, como ja dise an outro lugar, 0S portugueses caregam Seus navios.
Porque ndo julgo que haja lugar em todo o mundo, onde se aie agica em tanta éundancia
como dli. (...) Mas sgundo meu préprio conhedmento hé, no Brasil, em cento e dnquenta
léguas de @sta, perto de quatrocentos engenhos, e toda wsta tem bem oitocentas léguas.
Todavia 0 resto da @msta ndo tem tantos como aquelas cento e dnglenta léguas, que se
compreendem desde vinte e nco léguas para cade Pernambuco, até vinte e @nco léguas para
|4 da Bahia de Todos os Santos.”’ Ainda nos deixou registrada sua impressio sobre os
cristdos-novos que moravam na Bahia, sua “riqueza” e aorma ©mo eram vistos pelo restante
da populagd: “Depois de haverem estado nove ou dez anos nestas terras, realhem mui ricos,
e ha di, entre outros, muitos cristdos-novos, que sdo judeus batizados, que tém de seu o
cabedal de sesenta, oitenta e cen mil cruzados e mais; mas eles ndo fazem grande cnta desta

n8

gente.”® E 0 que pensava, por exemplo, Diogo Lopes Ulhoa, que diegou a expressar sua

opinido a Jorge Dias Brandéo, afirmando “que averdadeira terra de promissio que Deus

® SCHWARTZ, Stuart B. Segredos internos. engenhos e escravos na sociedade wlonial. So Paulo: Companhia
das Letras, 1988 pp. 225-226.

"LAVAL, Francisco Pyrard de. Viagem de Francisco Pyrard de Laval. Contendo a noticia de sua navegacio as
indias Orientais, Ilhas de Maldiva, Maluco e ao Brasil, e os diferentes casos que |he acontecegam na mesma
viagem nos dez anos que andou nestes paises (1601a 1611). Com a descricao exacta dos costumes, leis, usos,
policia e govérno; do trato e @mmércio, que neles hg; dos animais, arvores, frutas e outras sngularidades que ali
se encontram. Porto: Livraria Civili zagdo Editora, 1944 vol. Il, pp. 228229,

8 Ibid., p. 231 Descrevendo sua visio da Bahia de Todos os Santos, nos conta o Vigjante que “hé nesta cidade
um hospital, que tem 0 mesmo regimento que o de Espanha e de Franga. Ha também uma Misericordia e uma
mui belaigreja catedral ou S&, onde ha um defio e dnegos; mas ndo ha Inquisicdo, o que émotivo de haver |4
téo grande nimero de cristaos-novos, que sdo judeus, ou raca de judeus que se fizeram cristaos. Dizia-se entao




Nos Senhor prometera aseus avos era o Brasil, que an Portugal estavam sujeitos a quatro
bébados inquisidores, que hoje os metiam nas casinhas e lhes confiscavam as fazendas, de
manh& os simbenitavam e queimavam.”®

Outro cristédo-novo que figurou com certa regularidade nas inquiricdes de 1646 foi
Duarte Roiz Ulhoa. Entre & acusagdes que lhe so imputadas esta a onstrucéo de uma cagela
em homenagem a Santa Terezg que demorou aproximadamente dois anos para ficar pronta,
mais por questdes de permissio do bispo. O comentario que se fada ea que na verdade a
cgoela estava sendo levantada “por respeito de uma filha sua que dizem foi queimada pelo

"1 0 ceto é que a onstrugzo da

Santo Oficio em Lisboa, ou noutra parte onde ha inquisicéo
capela foi autorizada, “e logo se achkou a igreja”'* Embora ndo tenhamos encontrado o
referido proces, 0 que se mmentava na Bahia ea que Duarte Roiz havia tido um casal de
filhos penitenciados pela Inquisicéo; Terezahavia sido queimada, e 0 rapaz @nseguira escgpar
a pena maxima. Sobre afilha, 0 pai costumava mmentar que “morrera @MO constante
mulher”, mas que o filho “confessara @mMo néscio, e mmo rapaz de pouco entendimento” ™.
Estaria ajui umaidéa de martir?"

E extremamente interessante perceber o desenvolvimento que vai tomando uma historia
através das denuincias. Aos poucos, um caso simples comeca aser aaescentado de ricos
detalhes, que por sua vez mmeca ase interligar com outras questdes e outros personagens.
Acompanhando, por exemplo, Jo&o Peixoto Viegas, tesoureiro-mor da Bula da Cruzada,

podemos enriquecea a historia da @mnstrucéo da cgpela aSanta Terezg e sabermos inclusive

que @-rei de Espanha queria estabelece ali uma Casa de Inquisicdo, do que todos estes judeus estavam mui
amedrontados.” 1hid., p. 228

® AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 46. Numa outra versio, a idéia é a
mesma, embora & palavras mudem um pouco. Assm, o mesmo Diogo Lopes Ulhoa dirmara, certo dia, “que se
nesta terra houvera liberdade de @mnsciéncia, fora éla segunda Palestina.” Ibid., fol. 57v.

%1pid., fol. 10v.

M bid. Tanto a construgdo quanto o motivo ndo eram aheios a popuacdo, e tal fato ndo deixou de gerar
escandalo, pois foi percebido que a devogdo a Santa Tereza surgiu apenas depois da morte da filha. Segundo as
denuncias, o proprio hispo fora avisado de toda ahistéria, mas ninguém sabia & certo o que se havia deddido.
Muito provavelmente nada, e a capela continuou existindo, em homenagem a filha queimada na Inquisi¢éo.

2 |pid., fol. 17. Dificil predsar a veracidade de muitas dentincias, mas  acreditarmos no que dise Gaspar
Afonso, o inconformismo de Duarte Roiz Ulhoa por ter perdido uma filha acabou recindo sobre o filho. A filha
Tereza, como se dizia, “morrera como mulher varonil e mnstante”, mas o filho, por ter confessado e escapado a
fogueira, eravisto pelo pai como “um grandissmo velhaco traidor”. 1bid., fol. 46v.

13 Se acreditarmos no que disse o aferes Pedro de Abreu de Lima, a resposta é afirmativa. O proprio cuvira da
boca de Antonio de Barros, criado de sua sogra Guiomar de Mdo, “que Duarte Roiz Ulhoa dissra quando
morrera afil ha queimada e o filho sambenitado, minhafilha morreu martir, e meu filho fez como rapaz.” Ibid.,
fol. 64v. (Grifo nosw.)
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que foi construida “na paragem de Jacaacanga, limite desta ddade [do Salvador].”** Jo&o
Peixoto chegara aBahia, vindo de Lisboa, em meio de 1642 e virana ddade “andar de grande
gala de bordados de prata [a] Lopo Roiz Ulhoa”, e ficara sabendo por intermédio de varias
pesoas gque “Lopo Roiz deitava ajuela gala en memadria de umairma sua chamada Tereza ser
queimada, e que se etendia que naquele dia fada aos a tal queima”®. Temos, assm, um
quadro muito claro de cdebrac® da memodria de uma filha/irma queimada pela Inquisicéo, e
arriscariamos até adizer que se tratava de uma figura que foi transformada en martir, ao
menos pela sua familia.

Entre os milhares de caos de pesas queimadas nos autos-de-fé, Miriam Bodian se
pergunta porque somente dguns foram considerados martires da Inquisicd? Uma das
respostas para esta questdo talvez esteja no fato de que estes poucos tenham se destacalo por
terem travado disputas teolGgicas com padres da Igreja, sugere a historiadora norte-
americana. Um caso bem conheddo, e atado por Bodian, acmnteceu com Isaacde Castro, que
se defendeu das varias tentativas de onversdo ao caolicismo que Ihe foram feitas dentro dos
cacees. Em muitos casos, as criticas que garedam nestas disputas assemelhavam-se muito
aquelas que aam feitas igualmente pelos protestantes aos catélicos. Mas houve caos em que
o smples fato da pesa que foi queimada ter origens judaicas, independente se a adsac® de
judaismo fosse ou ndo verdadeira, a esta pessa poderia ser conferido o status de martir, sem
que para s ela predsase ter tido algum embate teoldgico com a lgreja.*®

Mas essa no¢éo de que os queimados pela Inquisicdo morriam como martires, ou entdo
como pesas horradas, ndo esta ligada goenas a filha de Duarte Roiz Ulhoa. Vinte aos
antes, e pouco depois de ter o irmé queimado, Goncado Homem de Almeida dirmara “que

nunca o dito seu irmé Antonio Homem [de Almeida] fora honrado, sendo depois que fora

“1pid., fol. 59.

5 |bid.

1 BODIAN, Miriam. “In the aosscurrents of the Reformation: crypto-jewish martyrs of the Inquisition 1570
1670'. In: Past & Present. Oxford: Oxford University Press n® 176, august/2002 pp. 67-70. O prdprio Antonio
Nunes Ribeiro Sanches, em sua obra faza referéncia as martires que se aiavam devido a intolerancia e
perseguicdo que ga dvo o cristédo-novo em Portugal: “Pég portanto a quem Ler o que proponho, que deponha
por hum pouco o desprezo, e odio que ordinariamente se tem para esta Nasgao; que mnsidére sem paixam se
s80, ou ndo sdo subditos do Reyno de Portugal: e ultimamente peg que queirdo dar Fieisa lgrga e ndo martires
ao Judaismo; que queirdo que se Gastiguem os culpadaos, e ndo peregdio os Innocentes; e que queirdo antes dar
subditos a Portugal, que transfugos a elle” SANCHES, Anténio Nunes Ribeiro. Christéos Novos e Christéos
Velhos em Portugal. 2% ed. Porto: Livraria Paisagem Editor, 1973 pp. 32-33.




queimado.”*” Igualmente Pedro da Costa Freire lamentava amorte do pai, Gaspar da Costa
Freire, na Inquisicéo de Lisboa, afirmando que seu pai “morrera martir, como honrando-se do
sucedido com jadancia esoberba.”*® A honradez, assm, estava fortemente ligada auma recusa
por parte do réu em faze o jogo da Inquisicdo, que e@a asmir os erros e pedir perddo. Ao
gue tudo indica fora isto que fizera afilha de Duarte Roiz; com certezaAntdnio Homem se
reausara a onfessar uma Unicapalavra acecada onfraria de So Diogo.*

O ceato é que mesmo correndo sérios riscos de serem descobertos, 0s cristdos-novos
portugueses, durante todo o séaulo XV I, ndo deixaram de céebrar suas festas. As que mais
aparecan referidas na documentacé inquisitorial s8o o lom Kipur e o Pessah; a primeira, 0
dia do perdédo; a segunda, a cmemorac@® que os judeus fazam da libertacé do Egito. E em
véarias oportunidades podemos perceber que a Bahia se torna prédiga en casos quase
fantésticos, ofuscando até o Redfe tomado pelos holandeses. Aqui era natural haver uma
observancia judaica derta e onsciente, ja que estamos diante de uma mmunidade de fato,
Unica na América Mas a Bahia nunca eteve nas mesmas condi¢ces, mas de la nos vém
histérias que mostram um cripto-judaismo bastante duante e desafiador. Porém, nem sempre
estes relatos 0 claros e esclarecalores, e muitos contém apenas histérias simarias destinadas
a dhamar a aencdo dos inquisidores para o que se passava na lonia. Luis Alvares, em 24 e
julho de 1618 remete alisbhoa uma espéde de prestacd® de @ntas, que tem o curioso titulo

1 20

de “Lembrancados casos que nesta Bahia aontecaam pertencentes a Inquisicéo” . S80 casos

esparsos, sem ligagdes entre si, mas que denunciam uma série de observagdes cripto-judaicas.

" AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 46v. Duarte Gomes Solis, por
exemplo, comentando a morte de Pedro Gongalves de Tomar, afirmou que de “morrera martir’. AN/TT,
Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 11, Livro 212 fols. 112-112v. Era dado, igualmente, a “defender os
que morriam como judeus’. Ibid., fol. 113

18 AN/TT, Inquisicéio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 57.

19 ANDRADE, Jofo Manuel. Confraria de S. Diogo. Judeus aetos na Coimbra do séc XVII. Lisboa: Nova
Arrancada, 1999 Jodo Luis, morador em Salvador, um senhor de 78 anos de idade, lembrava bem de Gongalo
Homem de Almeida, e das palavras que dissera quando seu irmdo morrera queimado em Lisboa: “Respondeu
gue ha vinte edois anos, estando s holandeses nesta Bahia, ouvira dizer a Gongalo Homem de Almeida, indo
em um barco com outros homens, os quais parecefalaram em seu irmao Antoénio Homem de Almeida, que foi
gueimado, as palavras fguintes. Falam em meu irmao, pois agora esta € e mais honrado que nunca.” Ibid., fol.
49v.

20 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fols. 679-680. Seguem para Lisboa duas
dendincias escritas, uma por Luis Alvares, datada na Bahia, em 24 ce julho de 1618 e que esta no caderno do
Promotor 209, fdlios 679-680, e uma outra assnada por Manod Coelho, o responsavel pelas pinturas, de 20 e
julho de 1618 no mesmo caderno, félio 685
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Comecaseu relato por informar que an uma ceta “manhd ananheceram duas cruzes
dentro nesta ddade, cobertas de pontas de bois, que delas estavam dependuradas.””* Em
seguida, denuncia o que pareceser a guarda de uma pascoa judaica en umaigreja, a de Nossa
Senhora da Ajuda, “que € igrgja de mercadores’®. Segunda @nsta na dendncia, em seu
sepulcro se havia mlocado “um cordeiro assado em uma mesa amada no sepulcro com péo,
afaces, donde desgjou no mesmo dia uma mulher cristd nova, mulher do mordomo que o tinha
posto, também cristdo novo, e Ihe deram um quarto, 0 mais % guardou para dia de pascoa, e
neste o oferecal a outro mordomo, também cristdo novo, ao padre cgeldo de Nossa Senhora
para 0 comerem com um nolho, com que dizia o tinha @ncertado””. Na mesma noite de
Endoencas, muitos cristdos-novos < reuniram na igreja, e @& mulheres £ mlocaram a catar
em coro, e depois comeram e beberam. Em meio a esta festa, a figura principal era o
mordomo, que Luis Alvares fez questdo de frisar ser cristdo-novo. Foram gastos “no sepulcro
mais de 600 cruzados, [e no] dia de pascoa deixaram ficar aigreja cheia de péaes, juncos, que

1 24

ficaram com sepulcro, nem sequer a varrerem”<", O autor da denlncia dnda acescentou que

na referida igreja de Nossa Senhora da Ajuda, “detras do drgéo, no coro, tem pintado uma
bezera mm capa de que vai acompanhando a Nossa Senhora para o Egito.”?°

Em sua dentincia, Luis Alvares acéaa langcando m&o de uma testemunha que poderia
confirmar as aausagdes que de remetia as inquisidores. Como ele, sua testemunha também
escreve e @sna um pequeno texto, onde cnta que o mordomo daigreja de Nossa Senhora da
Ajuda, Pascoal Bravo, cristdo-novo, pusera um cabrito assado na igregja. A historia se passara
em 1618 e segundo Luis Alvares, o referido Pascoa Bravo, juntamente com Duarte Fernandes
e Alvaro Ribeiro Ihe pediram “quisess faze o sepulcro de quinta-feira maior, o qual Ihe fiz
sem interese dgum, com muita asriosidade, por haver jA dnco ou seis anos que stumo faze

ditos spulcros’®. A questio se mmplica esuscita ariosidade pelo que vem a seguir, ou sgja,

2 |bid., fol. 679.

2 | bid.

2 |bid.

2 |bid.

% |bid.

2 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209 fol. 680. De acordo com Stuart B.
Schwartz, 0s irméos Pascoal e Dinis Bravo chegaram a Bahia em principios do séailo XV, vindos da cidade
do Porto. Ambos comerciantes, compraram terras no engenho Sergipe, onde plantaram cana e se tornaram um
de seus fornecealores. SCHWARTZ, Stuart B., op. cit., p. 225
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terem posto um cabrito de verdade, assado, em substituicdo a um de cea; ndo havia tempo
hébil para se mnfecdonar um artificial, entdo, assaram um e @locaram no dtar.”’

Ora, as aausagdes contra Pascoal Bravo ndo conhecem barreiras temporais, pois
ficaram gravadas na memoaria de muitas pesas. Em 1646 o familiar do Santo Oficio Pedro
Goncgaves de Matos ainda se lembrava dele, e recordava igualmente dos ajuntamentos que se
davam em sua caa.”® E mesmo a historia que se mntava arespeito do cordeiro pasca chegou
aos ouvidos do governador, que achou testemunhando “que de dito governador ouvia
gueixar a todos em gera que an quinta-feira de Endoencas, em Nossa Senhora da Ajuda, se
comera um cordeiro Pascd”?°. Mas as queixas ndo paravam ai: “e dedarou que a onfraria que
ha na dita igreja édos homens da nac®, e que disto houve escandalo tdo publico que &@é os
pregadores o estranharam no pupito.”* Estas queixas que dhegaram ao governador Anténio
Teles da Silva nos parecen mais dendrcias, que estavam sendo feitas contra afalta de ac® da
prépria Inquisicdo. Se gatdo notdrio o que se passava na igreja de Nossa Senhora da Ajuda,
porque nada anda havia sido feito? Talvez aresposta esteja na propria importancia edestagque

que Pascoa Bravo havia onquistado na @lénia.®*

27 “E pedindo [o dito Luis Alvares] a0 mordomo e mais oficiais um cordeiro ou cabrito para se pdr diante do
Cristo, o dito Pascoal Bravo pediu a Manod Coelho que pintou as pinturas do dito sepulcro e fez dguns
brinquedos de cea, que de cea o fizess, e 0 pintass, e por ser ja na quarta-feira de trevas e ndo ter tempo de
fazer, s omprou um cabrito que se pds na dita mesa, assado, e junto aos sntos evangehos.” AN/TT,
Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 685

8 Este mesmo familiar “respondeu que sabia e publicamente se dizia que os homens da nag8o se ajuntavam
cetos dias da semana, e de 23 ou 24 anos a esta parte, e de principio se gjuntavam em casa de Aires da Veiga,
jé defunto, e depois em casa de Antdnio Gomes Pesa, e de seu irmao Luis Pinto Peswa, e também ouviu dizer
guelafora, no redncavo, se gjuntavam em casa de Pascoal Bravo, e que todos os destas juntas eram homens da
nacdo, e dedarou que os gjuntamentaos la de fora em casa de Pascoal Bravo eram duas vezes no ano, em ceatas
festas” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 24v. Da mesma forma o
governador Anténio Teles da Silva confirma & suspeitas acerca de Pascoal Bravo, e que en sua casa 0s
cristdos-novos  reuniam para judaizar: “Respondeu que sendo chegado de pouco a governar este Estado,
ouviu geralmente queixa em todas as pesas de quali dade desta cidade que muito conviria a servico de Deus e
de Sua Mgjestade haver nesta Bahia Inquisicdo, para refrear os crist&os novaes, que andavam mui desaforados, e
querendo ele dito governador apurar se havia dguma coisa para dar conta a Sua Majestade e aos enhores
inquisidores, soube que an casa de Pascoal Bravo se gjuntavam na cidade muitos homens da nagao, de noite as
dez horas, estando as casas as escuras, donde todos tinham suspeitas de que des ndo viviam conforme a nossa
santalei.” Ibid., fal. 29.

2 |bid.

%0 |bid.

31 As queixas envolviam também Duarte Roiz Ulhoa: “Disse mais, que também se lhe queixaram a ele dito
governador que Duarte Roiz Ulhoa cristdo novo, a quem queimaram uma filha pelo Santo Oficio, a qual se
chamava Tereza, fizera uma capela na sua fazenda, e que pusera nela aimagem de Santa Tereza, e a invocagéo
da capela, de que todos ® escandali zaram, e que depois que lhe queimaram a dita filha, Ihe viese a devogéo de
Santa Tereza E que em todos ouvia e dito governador murmurar que o dito Duarte Roiz Ulhoa era o caliz
(sic) com toda asua parentalha, mas que isto € uma voz comum, mas que de governador ndo sabe em
particular.” lbid., fols. 29-29v.
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O medo de represdlias por parte de dguns denunciantes era red, principamente se
estivessem envolvidas figuras poderosas e influentes. E o que mostra, por exemplo, o proprio
governador Antonio Teles da Silva, que @m um exemplo mostra um quadro que deveria ser
comum. Assm, diz de “que Gaspar Afonso, escrivéo do edesiéstico, dissera a Antdnio de
Sousa, caitdo da guarda do dito governador, que de sabia muitas coisas dos homens de
negocio e aistdos novos, e perguntando-lhe o dito Antdnio de Sousa porgque os ndo dizia,
respondeu que ndo no havia de dizer sendo vindo inquisidores, e que porque dgumas pesas
disseram algumas coisas, lhes deram cutil adas e maltrataram,”>?

Esta @emporalidade fica patente também na deniincia feita pelo fidalgo Pedro Correa
da Gama, que muito tempo depois ainda guardava na memoria os fatos aconteddos na igreja
de Noss Senhora da Ajuda: “dise de testemunha que atou por fama nesta terra, que em
uma quinta-feira de Endoencas, na igreja de Nossa Senhora da Ajuda, se fez a ce de Cristo
ao natural, com um cordeiro bem assado, e que cetas mulheres que di estavam, 0 mandaram
levar onde das estavam, e 0 comeram, e que deram por desculpa que estava prenhe amulher
de Pascoal Bravo, e que desgiarade comé-lo, sendo da nacé ela eseu marido, e que isto ainda

que ndo amntecas em seu tempo, é mui publico nesta terra.” >

Mas as aausagdes que foram
feitas contra Pascoa Bravo fugiam também desse @xo centralizador que ea aigreja de Nossa
Senhora da Ajuda, e evolviam também outros membros de sua familia. Em sua caa,
igualmente, acntedam reunides que dhamavam a aencéo dos que passavam, principalmente
por acontecaem bem tarde da noite, “das onze para a meia-noite”’. Um cunhado seu,

chamado Gaspar Roiz, foi denunciado por ser o destinatario de uma encomenda que havia

2 bid., fol. 29.

3 |bid., fol. 38. A testemunha Pedro Paes Machado, de dngiienta e dnco anos de idade, mesmo tendo decrrido
vinte esais anos, ainda se recrdava do caso que envolvia Pascoal Bravo e sua familia: “Respondeu que havera
vinte eseis anos, pouco mais ou menos, que en aigregja de Nossa Senhora da Ajuda, sendo mordomo Pascoal

Bravo e outros homens da nagdo, em um sepulcro que fizeram em quinta-feira de Endoencgas, puseram uma
mesa com a cea do Senhor, na qual puseram em um prato um cordeiro, ou cabrito assado, e que estando a
mulher do dito Pascoal Bravo com outras parentas suas na igrgja, se foram ao coro da dita igrgja, e dela o
mandaram levar ou cortar carne dele, e que a mulher do dito Pascoal Bravo comera dela, e que divulgando-se
depois este @so pelo povo, diziam que estava prenhe, e dedara e testemunha que éverdade que de viu no
sepulcro odito cordeiro assado, mas que 0 mais que tem dito € por o cuvir.” 1bid., fol. 42v.

34 O capit&o da guarda do governador Anténio Teles da Silva, Antonio de Sousa de Andrade, onze ou doze anos
antes de sua denlincia — portanto, por volta de 1635 - “vindo-se remlhendo para sua casa das onze para a
meia-noite, passara por onde morava Pascoal Bravo, e vira grande multiddo de gente dentro em sua casa, e
fazendo dili géncia por ver o que fazam, levado da suspeita de serem homens da nagao, viu que dentro da casa
do dito Pascoal Bravo estavam em corril hos em pé algumas pesas de quatro em quatro, e de dnco em cinco, e
gue delas 9 conhecau Jorge Dias Brandao, e Aires da Veiga, estes pelafala, quanto os ndo viu, por ser de noite
eter acasapoucaluz.” Ibid., fol. 53.



chegado na dfandega, mas que tinha sido aberta aites. O embrulho ndo continha nada mais
que a“escritura sagrada”, que vinha muito bem embrulhada.®® Quanto a existéncia da Tor& em
Pernambuco, o mais provavel, segundo Arnold Wiznitzer, é que os cristdos-novos tenham
trazdo os mezuzot como substitutos.*®

Algumas personagens aparecam de forma mnstante nainquiricéo de 1646 associadas a
dentincias diferentes. No casamento de uma filha de Pascoal Bravo com o cristéo-velho
Domingos de Barros % deu um fato curioso: “fizera Duarte Alvares Ribeiro®” um brinde a
Diogo de Ledo, dizendo nele uma palavra hebréia que os circunstantes ndo entenderam, mas
todos £ ecandalizaram’®. De aordo com Miguel Borges Serqueira, que etava na festa,
“brindara Duarte Alvares Ribeiro a Diogo de Le#, dizendo brinde Adonai”*. E o capitdo e
senhor de engenho Jodo Lobo de Mesquita fez questdo de dirmar “que no tempo que se
faziam aqueles brindes obreditos com modo extraordinario, nenhum dos que o fazam estava
fora de seu siso, nem perturbado de vinho” .

E interessante perceber que de tanto se falar em ofensas feitas por cristdos-novos a
imagens e objetos sgrados do catolicismo, pasu-se a aceditar na redidade que isto fizese
parte do judaismo. Sobre alonga histéria envolvendo a figura de Pascoa Bravo, vemos que,
estando sua mulher “em quinta-feira de Endoencas em Nossa Senhora da Ajuda, e tendo feito
os irmaos daguela confraria que di descerravam o Senhor a cea do Senhor, e posto nela um

cabrito ou cordeiro assdo, ela 0 desgjara estando prenhe, e que se foram para o coro onde lhe

% “E assm havera coisa de ano e meio, pouco mais ou menos, que estando ee testemunha em sua casa, fora
cata pes9a, que ndo esta lembrado, e Ihe dise que estando na dfandega, foram os doficiais ver o que vinha
muito empapel ado e guardado, e que acharam a escritura sagrada em linguagem, e solre este @so se refere eam
Matias de Abreu, Manod Fernandes Flores, e no porteiro da dféndega, fulano Ferreira, a qual escritura
sagrada vinha para Gaspar Roiz, o Faquinha, irmao do dito Alvaro Roiz, e da mulher de Pascoal Bravo.” Ibid.,
fol. 67.

3% “E muito improvavel que os marranos tivesem tido a coragem de trazer os volumosos rolos da Lei, de
Portugal para o Brasl, provavedmente sO trouxeram ocultos pequenos mezuzot, como substitutos.”
WIZNITZER, Arnold. Os Jideus no Brasil Colonial. S&0 Paulo: Livraria Pioneira Editora, Editora da
Universidade de S&o Paulo, 196Q p. 27.

37 AN/TT, Inquisicdo de Lishoa, Proces n® 10101

38 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 70.

*1bid., fol. 72v.

% Ibid., fol. 74v. Ha uma pequena referéncia as “casamentos ao modo judaico”, retirada de um processo da
Inquisicio de Evora, movido contra um Ferndo Gomes, em 1608 O traslado diz o seguinte: “Thoma o g receoe
0s que se @sad: namad hum copo de vinho: E dis as bencons sguintes: Bendito tu adonai, nuestro Dio Rei del
mundo, q cria fruto da vide: E outra que diz bendito tu adonai Rei del mundo g nos sanctifico em sus
encomendancas: E nos [il egivel] as desposadas, E deu Licenca p? as mais molheres: Com outras: E quando as
despozadas % recédem tem hum veo kranco sobre o rosto per honestidade: a imitacao de Rabec; que quando
vinha p? se despozar com Isaac en Comp? do moco de Abrahad: dizendo Ihe o d° moco [7] aly [7] dla entad
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levaram o cabrito, e que di 0 comera, estando sentada adita mulher com o traseiro nu sobre a
tébua, ceriménia que dizem ser judaica”**

As demais deniincias feitas por Luis Alvares, e que seguem para Lisboa sfo bem meis
genéricas, e dizem respeito principamente a ©nheddas reunides que dguns cristdos-novos
fazam, em certos dias, fora da ddade. Ou entdo algumas atitudes suspeitas dentro das igrejas,
durante & missas, como faze figas e virar o rosto quando a imagem de Cristo era exposta no
atar. Também afirmou ser “fama wmum e aitiga que em duas ou trés partes desta terra estéo
touras; e que cetos mercadores S0 os rabinos.”** Era voz ocorrente que muitos parentes de
penitenciados pela Inquisicdd se refugiavam na Bahia e no restante do Brasil*®, fugindo
provavelmente do precnceito e das perseguicdes que sofriam na metrdpole. E muitos até que
fugiam da propria lbnia, deixando para trés inclusive @ntas a receer. Foi 0 que aonteceal
com Luis Vaz de Paiva, que saira da Bahia en direcd® a Flandres, e deixara um irméo
encarregado de arecalar o que lhe deviam, e remeter-lhe o dinheiro.

Na inquiricéo de 1646 uma das pesoas mais denunciadas foi o cristdo-novo Diogo de
Le&o, aausado inclusive de ter sinagoga em sua caa.** Como a mnstante vigilancia faza parte
do cotidiano, era fadl perceber a dluéncia de pesas para uma determinada caa, 0 que
deveria chamar bastante aatencéo das pesas. Nos referidos ajuntamentos em casa de Diogo
de Ledo, viam-se que & pesas “por ndo virem juntos, vinham por diferentes ruas, de que se
presumia mal”**; e para nd chamar a aencd, vinham “um a um, ou dois e dois (...) do jantar
por diante, mas ao sair ndo os via de testemunha [Belchior Fernandes do Basto], porque

deviam sair de noite”*° Interessante percebermos 0s mecaismos que @am usados pelos

cobrio oRosto: aqual ceremonia nao he de precéto: mas de honestid®. no process de fernad gomes: em Evora:
608" Biblioteca Nacional de Lishoa, Codice867, fol. 489, (Grifo nosw.)

4L AN/TT, Inquisicgo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 66v.

42 AN/TT, Inquisicgo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 679v.

43ua geralmente ha muitos no Brasil, cujos pais, maes eirm&os s queimaram em Portugal.” 1bid.

4 Antonio Lopes Esteves, por exemplo, em 20 ce abril de 1646 afirmou “que ouvira dizer que em casa do
sobredito Diogo de Ledo fazam os cristédos novos sJa junta e sinagoga, e que a tempo de dois ou trés anos,
pouco mais ou menos, que ouve dizer isto.” AN/TT, Inquisicdo de Lishoa, Caderno do Promotor 29, Livro 228
fal. 5.

> 1pid., fol. 6v. As pesas que @am vistas freglientando a casa de Diogo de Lefo “eram Manod Vaz de
Gusmao, filho de Duarte Roiz Ulhoa, e André Lopes de Carvalho, e suas filhas, mulheres do dito Manod Vaz
de Gusméo e de Lopo Roiz Ulhoa, e uma Clara da Gama, irma do dito André Lopes de Carvalho, e uma sua
filha, por nome Helena da Gama, e uma irma da mesma, Clara da Gama, que segundo sua lembranca, chamam
Joana Batista”. Ibid., fol. 18v.

“®1hid., fol. 22. Baltaza Sabona, vizinho que foi de Diogo de Ledo, afirmara “que no mesmo tempo em que de
morou nas hreditas casas, viu com seus olhos em muitos sabados, virem por diversas ruas redes com mulheres
e homens, também a guntar-se en casa do dito Diogo de Ledo, no que de testemunha reparou por Iho terem
assm advertido alguns homens cristdos velhos.” 1bid., fol. 48.



21¢

Cristdos-novos para se mmunicarem entre i, e para se avisarem da proximidade de festas e
cdebragdes; ou até smplesmente marcar reunides em determinadas casas, ou como se dizia na
€poca, 0s ajuntamentos. O préprio Diogo de Ledo fora visto algumas vezes com um lengo na
mé&o, usado-o como forma de aviso: “viam eles andar o dito Diogo de Le& suado e am um
lenco namé&o, como que se limpava com ele, e que diziam eles e seus camaradas que auilo era

a sua canpainha dos cristdos novos.”*’

Os proprios filhos deste aistédo-novo costumavam
comentar 0 que se passava an sua ca&a, onde @am ensinados de forma diferente daguela que
aprendiam com os padres. Um dos filhos chegou a dirmar “que |4 em sua caa Ihe ensinavam

outra doutrina diferente daquela que lhe exsinavam na igreja™®

. O gque mloca an questéo o
problema do ensino da religido judaica & criangas, pois muitas acdavam inadvertidamente
expondo o cripto-judaismo da familia.

Mesmo tentando aparentar devocdo ao caolicismo, as vezes o fato de se ser cristéo-
novo pesava mais na hora do julgamento popular. A fama que Diogo de Le& tinha — e toda
sua familia— de judaizar era tal, que mesmo o hahito de “aos sibados a noite cattar em sua
casa @n voz entoada & ladainhes dos santos’*® conseguia mudar a imagem de judaizante que
era feita de si. Alias, tal demonstracé de fé mnseguia goenas aumentar as suspeitas, pois a
populacd “ndo pareda bem aquela devocZo, e que dava que suspeitar”®®. A desconfianca
estava téo arraigada em Pascoal Teixeira, que mesmo afirmando ndo saber “por nenhuma via
que do tal ajuntamento resultasse desservico de Deus’™, conseguia deixar de ver ago errado
na devog& de Diogo de Le2.>* Neste sentido, Jilio Caro Baroja dirma o mesmo em sua
pesguisa acecados cristdos-novos da Espanha: “O criptojudeu utili zava signos exteriores para
dissmular. Ainda que ageneralidade dos homens e mulheres da raca @am pouco amigos de
imagens e livros piedosos cristdos, no fundo ndo se privavam de exteriorizar uma fé que néo
tinham, colocando em locais visivels tais imagens e livros.”>® Da mesma forma, o fato de um

individuo ndo estar inscrito nos cadernos das fintas dos judeus, ou ndo aparece nas listas dos

“"Ibid., fol. 59v.

“8Ibid., fol. 5.

“9Ibid., fol. 12. A ceteza era tanta, que se @stumava comentar em rodas de @nversa que se Mateus Lopes
Franco e Diogo de Ledo nédo fossem judeus, entdo “nado hajudeus no Brasil”. 1bid., fol. 38.

*0|bid., fol. 12

*1 |bid.

*2 Desconfianca esta que @a compartil hada por Jodo de Andrade, “que por o dito Diogo de Lefo ser homem da
nagdo, era coisa suspeita mandar algumas noites a sua familia rezar as ladainhas em altas vozes, coisa que se
néo costumava fazer sendo ele.” Ibid., fol. 19.

>3 BAROJA, Julio Caro. Los Jidios en |a Espafia Modernay Contemporanea. 32 ed. Madrid: Ediciones ISTMO,
1986 val. I, p. 482




21¢

autos-de-fé, ndo era uma garantia da limpezado seu sangue. Pertencer a Ordens Militares ou
entdo ser aceto como familiar do Santo Oficio eram garantias bem mais confidveis que o
pretendente tinha 0 sangue puro.** Portanto, o ouvir missa eter em casa imagens de santos
catélicos ndo serviam para provar que um cristdo-novo era um verdadeiro cristéo.

Além dos ajuntamentos notérios que a®ntedam em casa de Diogo de Ledo, ha
referéncias também sobre outros tipos de observagdes cripto-judaicas, como a reladonada com
a omida. O cirurgido Baltaza Sabona, natural da ilha de Malta, afirmou “que na semana de
Endoencas, quinta esexta-feira, houve na caa do dito Diogo de Led grande festa, e grande
cheiro de guisados de galinhas e caneiro, pela muita experiéncia que tem no cheiro diferente
de caneiro.”” Esta “experiéncia’ a que se refere o cirurgido, havia sido adquirida no tempo
em que esteve preso em Constantinopla, onde havia entrado em contato com os judeus que d
residiam, e pudera saber “que os judeus fazem a sua pascoa em sexta-feira de Endoengas.”*°
Na verdade, uma questéo que gparecebem pouco na documentaca.

Outras aausagdes feitas contra esta familia ndo sdo t&o claras, e acdam cando nos
lugares comuns, quase uma repeticéo dagquelas que @am imputadas aos cristdos-novos de uma
forma genérica Um de seus filhos, por nome André, de 15 anos, “descera pela escada de seu
pai abaixo com uma bezerinha na médo, e botara a orrer pela rua, e que um homem da sua
nacd lhe tomara adita bezarinha elhe dera umas bofetadas, ou Ihe puxara pelas orelhas e a
levara @ pai do menino”>’. E uma referéncia que gareceinimeras vezes na documentacad
inquisitorial, embora sgja aprimeira vez que abezerrinha fora “vista” fora de uma residéncia.
Geramente éreferida cmmo se se tratasse de um objeto de adlto, visto em espédes de dtares,
e muito bem protegida dos olhares curiosos. Embora o desmembramento quase l6gico desta
bezerrinha acde na tora — bezearinha, bezera, toura, tora —, € muito constante garece
afirmagdes da existéncia de um objeto em forma de uma bezera.

Mas o que dizer, porém, quando pesas adultas afirmam terem em suas casas uma

bezerrinha de bronze, e d@nda mais, que a aoram? E o que nos mostra o proces® de Felipe

> OLIVAL, Fernanda. “O aces® de uma familia de aistdos-novos portugueses & Ordem de Cristo”. In: Revista
Ler Histéria. Lishoa: ISCTE, n° 33, 1997, p. 75; MELLO, Evaldo Cabral de. O Nome eo Sangue: uma fraude
geneal 6gica no Pernambuco Colonial. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1989

5 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 48.

%% | bid.

> bid., fol. 27.




Tomés de Miranda®®, um mercador cristdo-novo morador em Abrantes. Em uma mnversa
onde estava presente o proprio Felipe Tomés, juntamente com Manoel Vaz de Ledo, Duarte
Moreno, Francisco Vaz Campos e Bataza Coelho, dedararam entre s crerem na lei de
Moisés, com o intuito de salvarem suas dimas. Apos esta “identificac®” de todos terem uma
mesma fé, Duarte Moreno sentiu-se avontade para mostrar a Manodl Vaz de Led “uma
coisa”, ao que Felipe Tomés concordou, dizendo “que amostrasse”. Nada mais era do que ma
“bezerinha de bronze”. A cena se pasu da seguinte forma: “e indo o dito Duarte Moreno a
uma canastra encourada que tinha, tirou uma bezerinha de bronze edise que ajuele @a o
Deus que haviam de alorar, porque governando Aardo o povo de Israd e lancando umas
peca de ouro no fogo, saira delas uma bezearinha, e o dito Felipe Tomés dise que bem se
podiam desenganar que alei de Moisés era aboa para asavaca”>®.

Numa viagem a Goa, em agosto de 164Q temos um quadro semelhante, cujo
personagem central foi o despenseiro do galed Santo Anténio, um cristédo-novo de 40 anos de
idade, as portas da morte. Asdstido em seus Ultimos momentos de vida pelo padre frei Antdnio
da Concecéo, religioso da Tercara Ordem de S&o Francisco, cuspiu sete ou oito vezes no
crucifixo que este religioso traza nas méos. Em meio a muitas pesas que o0 assstia, e diante
de tal desacao, alguém lhe perguntou qual era eitdo o Deus que aorava, a0 que O
despenseiro “respondeu que [adorava] Jeremias, aaescentando por resposta a outras
perguntas que lhe ndo lembram, ser o seu Deus uma bezerinha, e outros muito bonitos, que

160

ndo apontou””". Ja o cristdo-velho Manuel de Barros Abreu, que também havia presenciado a

cena, ouviu o0 despenseiro pedir que tirassem o crucifixo de sua frente, “porque 0 néo cria,
sendo na bezerrinha de ouro de Manoel Fernandes de Sampaio”®.

Como algo quase obrigatdrio nas denlncias, a dronta a caolicismo aparece
reladonada @wm a familia de Diogo de Le& em ao menos duas stuagdes. Numa primeira, sua

mae Beariz Gomes, ndo teria por hébito se goelhar quando estava na igreja. A deducéo

*8 No confundir este Feli pe Tomés de Miranda com o homénimo que também foi preso, na Bahia, e remetido a
Lisboa em 02 ce dezembro de 1619 cujo proces é 0 de nimero 7467, Este segundo Felipe Tomas de Miranda
foi preso juntamente @m outros cristdos-novos, todos moradores em Salvador: Duarte Alvares Ribeiro, Diogo
Pires Diamante, Mateus Lopes Franco e Luis Lopes. Aquele, morador em Abrantes, foi preso em 08 ¢k agosto
de 1654 e saiu penitenciado no auto publico da fé que se céebrou no Terreiro do Pago em 29 de outubro de
1656 embora também tenha feito “uma jornada a Maranhdo”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n°
7515

*9|bid., sessio de 26 ce abril de 1656

8 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 15086 documento n® 9, sessio de 08 de agosto de 1644
testemunho do padre frel Anténio da Conce¢éo.

%1 |bid., sessio de 14 de dezembro de 1644 testemunho de Manuel de Barros de Abreu.
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|6gica do denunciante ea que, como os judeus fazam “adgumas cerimbnias em pé”, esta
prética havia sido transplantada para dentro da igreja de S&o Francisco.®® A outra, igualmente
recorrente, dizia respeito a uma pratica que, na visdo dos cristdos-velhos, faza parte do
judaismo — tal como guardar os sibados, por exemplo —, que ga aitar os crucifixos. Chama
ainda mais a aencédo por ter partido de um denunciante @m cinco anos de idade!
Primeiramente vai 0 pal contar a histria que ouvira do filho, e o ultimato que dele recebera:
“Pai, diga a senhor governador que prenda aSiméo de Led, que aita todas as noites a
Nos® Senhor Jesus Cristo, as quais palavras ndo pronunciava anda bem por ser de idade que
tem dito.”®® O pai chamava-se Jodo Borges de Escobar, e o filho Jo&o Borges, 0 Mogo.
Também este foi “examinado” pelo responsavel pela inquiricéo, embora sua guda tenha sido
nula. Ndo ha, inclusive, nenhuma sessio transcrita, mas apenas a referéncia de que fora ouvido,

juntamente om outros amigos.®* 1sto mostra aé que ponto o esteredtipo do cristdo-novo

62 Assm, Bento de Brito Cag&o “respondeu que vira muitas vezes, de quatro anos a esta parte, a Beatriz Gomes,
méae de Diogo de Ledo, estar sempre naigreja de Sdo Francisco, em pé, quando levantavam o Senhor e davam a
santa comunh&o, e algumas vezes asentada e nunca aviu de joehos, no que de testemunha reparou por ser ela
mulher da nagdo, e todos ®us parentes, e por dizerem que fazzm algumas caiménias em pé” AN/TT,
Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 45. Levariam mesmo alguns cristdos-novos, para
o interior das igrejas, formas e jeitos de reza a0 modo judaico? Se acreditarmos em Jodo Borges de Escobar,
aém de Beatriz Gomes, outros cristdos-noves € portavam de forma suspeita: “E ee testemunha tem para s
gue nesta terra judaizam, e assm o tratam alguns cristaos velhos quando se gjuntam, e logo dizem e nomeiam
que éDiogo de Ledo, Lopo Rodrigues Ulhoa, e Manodl Vaz de Gusméao, no qual reparam por ser mui douto nas
Lgrejas e pdr as maos levantadas diante dos altares.” Ibid., fol. 41.
[bid.

%4 Embora um pouco longa, vale a pena registrar aqui 0 que se deddiu acerca desta questéo: “Dedaro e cetifico
eu Sebastido Teixeira, escrivdo desta comissio dos senhores inquisidores, que an virtude do primeiro
testemunho do sobredito Jodo Borges de Escober, e por causa do referimento que fez em seu filho Jodo Borges,
0 Mogo, e an outros meninos que diziam que ouviram dizer que Diogo de Ledo acoitava aum crucifixo, e por
ser coisa jadivulgada naterra, e en que se reparava particularmente achando ter mistério que um menino de
cinco anos, qual era o dito Jodo Borges, 0 Mogo, instase erequeresse tantas vezes a seu pai fosse dizer ao
governador que Diogo de Lefo agoitava a Cristo Senhor Nos, e se ndo que lho iria de dizer, mandou o
reverendo padre Manoel Fernandes vir o dito menino Jodo Borges, 0 Moco, e perante mim escrivédo o
examinou, e dele soube que um moleque de Anténio Fernandes Roxo |he dissra uma vez aporta de seu pai,
levando certos papé's de seu senhor, e outra no terreiro do colégio da Companhia, andando folgando que um
menino filho de Diogo de Ledo dissra que seu pai agoitava um crucifixo, e que isto auviram também um rapaz
gue o acompanha, chamado Nicolau, e outro filho do capitdo André Leitdo, e outro fulano Carneiro, os quais
todos cada um por s foram examinados perante mim, e cncordaram em que o dito moleque do Roxo dissra o
sobredito, e ouvindo o dito moleque dhamado Mateus, foi também examinado, e respondeu que andando ja ha
tempos folgando no terreiro do colégio com outros moleques, lhe disera um deles que estando com um
crucifixo na méo, dos que aqui venderam os mercadores franceses, dissra um menino filho de Diogo de Ledo,
meu pai tem debaixo da cama um crucifixo como ess, que acoita todas as noites, antes que se deite. E
perguntado de ajjo era aquele moleque, e mmo se thamava. Respondeu gue ndo sabia nem o conheda, nem se
atrevia ggora aconhecélo. Nem sabia 0 nome do menino filho de Diogo de Ledo, nem qual dos filhos era,
porgue tem cinco au sais, pelo que parou aqui esta dili géncia, por se ndo poder achar mais clareza, e porque
todos estes meninos e molegues eram indbeis para testemunharem, se lhe fizeram com todo o recto as
sobreditas perguntas, para do que delas resultasse se poder averiguar maior clareza se fose posdvel, e por
passr na verdade fiz esta dedaracdo, por mandado do dito reverendo padre Manoel Fernandes, e dedaro que o



enquanto um profanador de objetos sagrados era forte, e Mo a sociedade se mostrava aenta
para descobrir e denunciar esses “crimes’.

A gquestdo do nome é bastante interessante porque levanta dgumas discuses do
porqué se aotar mais de um nome, fora ou dentro do reino portugués. Até a onversdo
forcada este problema ndo existia, pois todos 0s judeus do reino portavam apenas nomes
judaicos. Apbés 1497, com o batismo forcado, os convertidos tiveram que alotar nomes
cristdos, embora sga ceto que muitos tenham conservado o antigo nome. Aqueles que
optaram por troca Portugal por terras mais tolerantes mudavam 0 nome na primeira
oportunidade, como uma forma também de estreitar ainda mais sia ligac@® com o judaismo.
Mas a questdo ndo € tdo smples, pois mesmo estes, em muitos casos, mantinham os antigos
nomes cristéos, ja que ndo conseguiam romper de todo as ligagdes com a terra de origem.
Estes contatos podiam ser apenas concernentes a trocas de wrrespondéncias com parentes, ou
ainda contatos de cadter econdmico. Assm, um nome aistdo mantinha aseguranca dagqueles
que estavam fora, mas igualmente dos que permanedam em solo portugués.®

Na mesma linha de radocinio vai 0 pesquisador holandés Harm den Béer. Segundo €ele,
a0 poderem professr livremente o judaismo, 0s cristdos-novos ibéricos procuravam
imediatamente adotar um nome judaico, como forma de refor¢car sua dedsdo, mas também
com a finalidade de restaurar o pado tanto com Deus quanto com o povo de Israd, atitude
semelhante com respeito & drcuncisdo. Porém, ter dois homes ndo era Sindnimo de uma vida
dupa. Muitos comerciantes usavam deste subterfligio, inclusive em transagdes ilicitas, como
forma de se esconderem. N&o era, portanto, apenas para esconder um cripto-judaismo seaeto,
embora en territorios onde alnquisicio pudesse ajir, iso fose usado.®®

Neste sentido, a questéo dos nomes devia caisar uma ceta nfusdo para 0S Menores,
gue fadlmente acé&avam por comentar que na verdade tinham dois nomes. Os filhos de Diogo
de Le& costumavam dizer “que des tinham um nome cade fora, e outro la de dentro em sua
casa”™’. O problema ayui é que os diversos denunciantes acdam por informar vérios nomes

para uma mesma pesa, causando uma ceta mnfusdo. De aordo com Domingos da Silva,

sobredito menino Jo&o Borges trocava o nome de Diogo de Ledo com o de Smé&o de Ledo, como depois
averiguou por ele epelos outros meninos.” Ibid., fols. 67-67v.

% LIPINER, Elias. “Homens & procura de nome. Antroponimia de sobrevivéncia na Histéria dos cristios-
noves'. In: Id., Os baptizados em pé. Estudos aceca da origem e da luta dos Cristdos-Novos em Portugal.
Lisboa: Vega, 1998 pp. 53-104.

% BOER, Harm den. Lalliteratura sefardi de Amsterdam. Madrid: Instituto Internacional de Estudios Sefardies
y Andalusies, Universidad de Alcald, 1995 pp. 44-49.
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um dos filhos de Diogo de Le& chamava-se, em casa, Caifaz e fora, um “outro ordinario”®?,

ja Belchior Fernandes de Basto confirma o primeiro nome, Caifaz, e diz que “o de rua [erd]
Mandd, que éo mesmo que Manoel”®®; Luis Flores afirma desconhece o nome exterior, mas o
de caa gaJadd’®; nomes bem diferentes foram apresentados por Luis do Rego Barros: “que o
de caa ga David, e o de fora Francisco”*; uma diferenca quanto a um dos nomes é referida
na dentincia de André Roiz de Figueiredo, que diz saber que um dos filhos de Diogo de Leéo
tinha dois nomes, Abra2p e Francisco.’® Infelizmente ndo ha referéncias predsas ® se tratava
de genas um dos filhos de Diogo de Led&, ou se & denlncias referem-se a mais de um.
Também ndo se fala da idade desses filhos, mas podemos inferir pelas dentincias que eam bem
novos, até mesmo pelo fato de tocarem em asaunto t&o delicado.

Porém, esta questdo dos nomes vem associada também a familia de Domingos Alvares
de Serpa, como informa Jerbnimo Barreiros. “Respondeu que ouvira dizer que fazendo-se
doutrina, havera trés anos, pouco mais ou menos, neste @légio da Companhia de Jesus,
perguntando-se aum menino filho de Domingos Alvares de Serpa, como se damava, ele
respondera 0 nome de caa ou o de fora? E que perguntando-Ihe mais qual era o nome de caa,
dissera um nome dos patriarcas antigos da lei velha, que a ée testemunha ndo lembra.” "

O transito de pesas entre Redfe e Salvador era intenso, como era também grande a
troca de informagdes bre o que se passava en ambos os lados. Tanto se sabia quem
judaizava abertamente no territério holandés quanto de forma encoberta do lado portugués, ou
sgja, na Bahia. Por exemplo, Gongdo Pinto de Freitas havia escutado comentarios do capitdo
Nicolau Aranha, chegado a pouco do Redfe, “que falando I& en Pernambuco com os judeus
gue estdo no Redfe am os holandeses, Ihes ouvira dizer que se havia nesta Bahia mais de
cinquenta judeus circuncidados, homens da na¢é@, moradores nela. Dise mais ele testemunha,
gue aum destes dois que vieram, ouvira dizer que Diogo de Le&, morador nesta ddade, era

tido 14 no Redfe pelos judeus que nele estavam, por muito bom judeu””*. Novamente temos

87 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 8v.
% hid., fol. 20.

% hid., fol. 22v.

1hid., fol. 23v.

1bid., fol. 27.

21hid., fol. 27v.

1bid., fol. 17v.

"1bid., fols. 14v-15.
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referéncia do judaismo observado por Diogo de Le2.” Sua ligac® com André Lopes de
Carvaho era forte, e observavam nuitas festas juntos, com ambas as familias reunidas. O
familiar do Santo Oficio Pedro Gongcadves de Matos mostrou estar muito bem informado
aceca das reunides em que participavam estes e muitos outros cristdos-novos. Afirmou que
participavam destas reunides “André Lopes de Carvalho, Duarte Roiz Ulhoa, seus dois filhos,
Lopo Roiz Ulhoa eManoel Vaz de Gusméo, e outros de que ajora se ndo lembra, e dise que
a de testemunha lhe dissera Francisco de Almeida, ourives da prata, que os obreditos homens
danacé se guntavam de noite, e que de 0 sabia porque 0s espreitava, e que se guntavam das
dez horas da noite por diante, e saiam depois das trés da madrugada, e que quando iam para
entrar naguela caa, iam um e um, mas a0 sair, saiam dois a dois.”’® E para ndo levantar
suspeita, qualquer desculpa servia, embora quase nenhuma nvencese apopulacd, sempre
atenta @ menor movimento que destoass da normalidade. Quanto a isto estava bem ciente
Luis do Rego Barros, que ndo se deixara convencer pela desculpa de que um addente levara a
casa de André Lopes de Carvalho seus amigos e parentes. “Dise mais, que sexta-feira de
Endoencas, do ano de 1645 ao jantar, se disera que dera um addente a sobredito André
Lopes de Carvalho, por razé do qual se guntaram em sua caa todos os Dbreditos parentes
Seus e aistédos novos, e que de testemunha eoutros suspeitaram que auilo fora fingimento
parafazeem aquele guntamento naquele dia.” "’

Mas ndo s6 a Inquisicdo estava denta a eta movimentac® de aistdos-novos entre a
Bahia ePernambuco. Na documentacé avulsa do Arquivo Histérico Ultramarino encontramos
um interessante documento que dertava @ autoridades para 0 perigo que representava o
transto de Manuel de Albuquerque ettre auelas regides, principamente porque em
Pernambuco “dizem tem um irmé@o seu judeu dedarado”. O documento é bastante taxativo
quanto aos cristdos-novos, ao afirmar que “desta gente se ndo pode esperar por nenhuma via

bem agum a este reino!”. Manuel de Albuquerque é designado como um “homem mnuito

> E n&o apenas os homens desta familia sfo acusados de judaizantes, mas igualmente as mulheres: Manoe!
Lopes Marinho “diss acerca do judaizar publicamente que ouvira dizer por algumas vezes, que an casa de
Diogo de Ledo, mercador, e morador nesta cidade, homem da nagéo hebréia, se gjuntavam muitas mulheres da
mesma nagéo, a saber, uma cunhada sua, mulher de Manod Vaz de Gusmé&o, e outra cunhada sua, mulher de
Lopo Roiz Ulhoa, e a mesma mée de Diogo de Ledo, e Duarte Roiz Ulhoa, pai dos ditos Manoe Vaz de
Gusmao e Lopo Roiz Ulhog; e as tais mulheres velhas da nagéo, e todos € es juntos dizem que judaizam, e que 0
sobredito Duarte Roiz Ulhoa é o cacis (sic)”. lbid., fol. 17. Também tinha esta fama André Lopes de Carval ho.
Assm, Domingos da Silva “dedarou gwe se dizia nesta cidade [de Salvador] que o dito André Lopes de
Carvalho era caliz-mor (sic) ou rabino dos cristdos novos'. Ibid., fol. 20v.

®|bid., fols. 24v-25.

" Ibid., fols. 26v-27.
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inteligente e atadista”, e o documento da a etender que de poderia levar informagdes aos
holandeses bre o que se deddia em Lisboa sobre os rumos da guerra.”

Havia todo um cuidado quando pesas vindas de Redfe degavam a Salvador,
principalmente em se tratando de aistdos-novos. Além da desconfianga natural de se tratar de
um provéavel judaizante — que poderia vir a ensinar na Bahia o judaismo praticado no Redfe —,
havia @nda o temor de ser um espia aservi¢o do inimigo. Mesmo tendo sido t&o bem estudo
por Elias Lipiner, o caso de Isaacde Castro ainda suscita dividas e perguntas, principamente
sobre 0 qué, de fato, ele fazia na Bahia.” Viera redamente om afunco de prosdito, ou como
espia?’ O cato é que sua ida para a Bahia caisara muitos comentérios registrados nos
inimeros félios preenchidos na inquiricéo de 1646 Poucos, porém, sabiam redmente quem era
0 jovem sdbio e que dominava varias linguas. A maioria dos que denunciam sabiam apenas
“que de Pernambuco viera um homem tido por judeu, e que na ddade da Paraiba judaizara
publicamente, e an Pernambuco, e que uns diziam que de a@a batizado, e outros ndo, e de
negava ser batizedo, e que se dizia coomumente que fora dhamado dos homens da nacé desta
Bahia, para serem dele instruidos nas suas cerimoénias judaicas, e que daqui foi embarcado para
Lisboa, e que dguns diziam que o senhor bispo o0 embarcara.”®! N&o se dhega, na verdade, a
nome&lo, mas as referéncias que sdo apresentadas ndo deixam dlvidas de que se tratava
mesmo de Isaac de Castro. Sabiam, inclusve, o motivo que o fizera se dedoca de
Pernambuco para aBahia “a esta Bahia veio um judeu do Redfe de Pernambuco encoberto,
ao principio dizendo que ea francés, natura de Paris, mas que depois % descobrira
publicamente que &a judeu, e que fora dhamado dos homens da nac@® desta ddade para os
instruir nas cerimodnias da lei de Moisés, de que estavam ja esqueddas, e que por isD foi preso
e mandado por ordem do senhor bispo deste Estado a Lisboa, a0 Santo Oficio.” %

"8 Consd ho Ultramarino, Brasil, Pernambuco. AHU-ACL-CU-015, Cx. 4, D. 322

" LIPINER, Elias. 1zague de Castro: 0 mancebo que veio preso do Brasil. Redfe: Fundag&o Joaguim Nabuco,

Editora Massangana, 1992

8 pelo conhedmento que tinha do caso Manoel Lopes Marinho, “viera ajui [a Salvador] um judeu da nagdo e
profissio de Pernambuco, fingindo-se ser francés, ou outra nagdo, o qual era homem de bam juizo e
entendimento, dizendo que vinha aestaterra a @render alingua da terra, e se diss publicamente que vinha a
ensinar o judaismo’. AN/TT, Inquisi¢céo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 17.

& |bid., fol. 7v.

82 1pid., fol. 15. (Grifo nos®.) Quem o tinha como espia era o préprio governador Anténio Teles da Silva, que
chegarainclusive a prendé-lo para averiguar o real motivo de sua visita aSalvador. Depois que descartou esta
suspeita, 0 mandou soltar, mas continuou com a vigil &ncia sobre |saac de Castro: “Respondeu qLe a esta cidade
viera de Pernambuco um judeu, cujo nome Ihe ndo lembra, o qual vinha com titulo de francés fugido, o qual

falava espanhol muito bem, e todas as mais linguas como hebraica, latina etc. e parecendo-lhe a de dito
governador que podia ser espia, |he fizera perguntas mui apertadas, donde veio ao colégio que &a cristdo novo,




Pelo que é denunciado na inquiricéo, sua degada foi bastante cmentada pelos
préprios cristdos-novos, fazendo-se questdo, inclusive, de se redcar suas qualidades. O
cristdo-novo Lopo Roiz Ulhoa, por exemplo, se referia a ée como “o primeiro homem do
mundo em ciéncia, policia (sic), e partes que tinha”, comentarios estes que merecagam uma
atencdo espeda em Lisboa, pois a margem direita do folio vem a seguinte observacd®: “veio
de Pernambuco um judeu a ensinar & dito Lopo Roiz gabou ao dito homem”®. Isaac de
Castro merecea, também, a dencéo de frel Manuel Calado do Salvador, que en uma cata
escrita a mestre de canpo geral Pedro Correada Gama, lhe informava da ida deste judeu a
Bahia, referindo-se a ée mmo “domatista (sic) da lei de Moisés’®. O proprio Pedro Correa
da Gama, ao ser ouvido, confirmara “que tivera uma cata do padre frel Manuel do Salvador
(...) naqual Ihe avisa que para esta ddade [do Salvador] vinha um judeu, o qual era mancebo
de @é 25 anos, pouco mais ou menos, mui préatico em todas as linguas, grego, latim e hebraico,
e que se entendia que de cada Bahia havia sido chamado, e que se reporta adita cata que lhe

parecedeve dndater.”®® O conteido desta cata reproduzimos abaixo:

“Tradado da Carta do Rv° P° Fr. Manoel do Salvador em viada de
Pernambuco a0 Tenente General P° Correada Gama en seis de marco de
mil seis centos e quarenta eseis, a qual ser Reportou o dito Tenente. Cuio
Capitulo dia assm —

Eu estou Resolvido per o bem deste povo em partirme quando em espado de hum mes
athe mes e meio nos nad venha o socorro do ceo, e daterra o de sua Mag™ pello que se
he anda vivo agum Rasto do amor antigo que vm. sempre me mostrou, lhe pe@
encareddamente hua cetidad dagquelle iudeo que @nverti, e 0 mandei a vm. para que
mo enviase a Inquisidor mor, e do outro que daqui foi chamado pellos christads

e 0 soltara da prisdo em que estava, e lhe fizera uma sentinela perdida para saber com quem falava, e ndo
achando coisa de mnsideracéo, o tornara aprender, e o reverendo bispo lhe fez perguntas, e o dera por livre, a
quem ele governador tornara goertar, e vendo-se o dito judeu apertado e mnvencido das perguntas que lhe
fazam, confesou ser judeu circuncidado, e que desgava ser catdlico, e o dito governador o remeteu ao
reverendo bispo, e que de o remetera & tribunal da Santa Inquisicdo”. lbid., fol. 29v. Quando Isaac de Castro
ja havia sido enviado a Lisboa, chegou as maos do governador uma carta “em que Ihe diziam que o dito judeu
vinha aensinar alel de Moisés a esta cidade.” 1hid.

# |bid., fol. 15.

84 Gongal o Pinto de Freitas denunciou “que o tenente mestre de ampo geral Pedro Correa da Gama dissera que
ha poucos dias tivera uma carta de frei Manuel, chamado dos Oculos, religioso da ordem dos ermitéies de Sao
Paulo, e que escrevera adita carta a dito Pedro Correa, e que entre outras coisas que nhela lhe dizia aerca dos
judeus, 0 avisava que o solredito judeu viera aesta Bahia por domatista [dogmatista] da lei de Maoisés, e que de
todas estas matérias entende de testemunha que o senhor governador deste Estado, Anténio Teles da Silva,
sabe muito, e que Pedro Ferraz Barreto, provedor-mor da fazenda de Sua Majestade sabe também destas coisas
pelas comunicar com ele testemunha.” Ibid.

8 Ibid., fols. 38-38v.
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novos dessa Bahya para l1a encinar as ceremonias iudaicas a seos parentes, do que fis
logo aviso a vm. com os protestos necessarios da parte de Deus, e que tambem os
fisese @ Senhor Governador Geral Ant°® Tellez da Sylva, mandando-lhe os snaes pera
gue o fiseseem buscar, e o prendessem antes de ter derramado sua zzania, E vm. me
escreveo acecado primeiro que o Senhor G* o tinha tomado & sua cnta para logo o
embarcar, e do segundo que ia o tinhad agarrado, E mandado p® a Sancta Casa da
Inquisicad, e que & ouve testemunhas que o virad iudaisar etc. O qual capitulo (por so
pertencer a0 que neste proces se trata) trasladei do proprio origina que fica na mad
do dito Tenente P° Correada Gama, e o concertei, e onferi com o Rd® P° Manoel Frz
e por assm passar na verdade nos assnamos aqui hoie desanove de maio de mil e sais
centos e quarenta e seis. Eu Sebastiad Teixr® escrivad que o escrevi. Manoel Frz
Sebastiad Teixr® °

Mas Isaacde Castro também fora dvo, como referimos, da @encdo do governador
Antonio Teles da Silva, que a ter noticia que de aa judeu, “Ilhe mandara axdar com ele uma
sentinela perdida, para ver em que caas e an que lugares entrava™’. E justamente fora visto
entrando em casa de Diogo de Ledo, que dirmava “ publicamente que o sobredito judeu [l saac
de Castro] era homem mnuito grave ede muito bom juizo, e de gentil entendimento, e que an

88

tudo o que pudese o favoreda™”. Pelo que da a etender Jodo Peixoto Viegas, a0 chegar a
Bahia Isaacde Castro fora redmente favoreddo pelos cristdos-novos que d o chamaram, ja
gue “teve tantos amigos que se vestiu custosamente e portuguesa, e traza na bolsa muitos
dobrdes e pataca’®®. Na verdade, sua posterior prisdo e @wio a Inquisico de Lisboa genas
confirmou o que e&a dito entre a populac®, ou sga, que de “viera chamado dos cristéos
novos desta terra para ser mestre das ceriménias judaicas’®. Ainda seguindo o que Jodo
Peixoto Viegas diss, foi em Redfe que Isaacde Castro conseguiu um passaporte junto aos

holandeses para poder vigjar até aBahia, “e viera an traje de flamengo”®".

8 |bid., fols. 41v-42. (Grifado no ariginal.)

8 |bid., fol. 17.

8 |bid. Fora visto também “uma ou dues vezes nas lojas de Diogo de Lefo, falando com seus filhos um judeu
que aqui veio de Pernambuco, a chamado dos cristdos noves desta cidade, segundo dizem para ser mestre das
caimonias hebraicas. E que ouvira € e testemunha dizer a Lopo Roiz, cunhado do dito Diogo de Ledo, que o
dito judeu era 0 mais eminente homem de todo oBrasil.” 1bid., fal. 70.

% |bid., fol. 57v.

| bid.

1 O préprio Jodo Peixoto tivera “alojado em sua casa um holandés calvinista, comendor que fora da praca de
Ipojuca, e lhe dissra entre outras coisas que do Redfe passara para esta cidade um judeu mogo muito agudo
chamado pelos cristéos novos desta terra para mestre de sua lel e ceimoénias judaicas, e que os de la Ihe
alcancaram passporte e viera em tragje de flamengo meter-se nesta cidade, dizendo que vinha fugido, e
dedarou de testemunha que o dito comendor se dhamava Jocobus Flimen, o qual foi desta cidade na caravela
de Anténio Quaresma com uma carta de recomendacgdo do governador Anténio Teles da Silva para Sua
Majestade.” Ibid., fols. 57v-58.



22¢

Mulitas vezes um proces de investigacd era longo e moroso, e requeria varias trocas
de mrrespondéncias entre a olonia e ametrépole. Exemplo disto foi a iniciada pelo frei
Domingos das Chagas, no ano de 1684 Através de uma longa cata, escrita as inquisidores
de Lisboa, do Carmo da Bahia en 26 e julho, da mnta de dguns casos que meredam 0
cuidado da Inquisicio; um destes casos dizia respeito a familia de Luis Alvares de Crasto,
aausada de judaismo por quatorze testemunhas. A ordem para que & testemunhas fosem
ouvidas siu do Santo Oficio em 15 de novembro de 1685 em 23 de fevereiro do ano seguinte,
a primeira testemunha éouvida na freguesia de Sdo Gongdo da Barra, em Sergipe do Conde,
pelo préprio frei Domingos das Chagas. Esta inquiricdo termina goenas em 10 ce julho de
1686 quando a Ultima testemunha faz sua denlncia, e todo o proces® encaminhado a
Lisboa.®* Misteriosamente, nenhum dos envolvidos foi preso, ja que ndo consta nos arquivos
inquisitoriais nenhum proces® em seus nomes.”® Mas do que se tratava esta devassa? O que
teriam feito para merecerem t&o prolongada aencéo por parte da lnquisicén?

A investigac® que se segue vai bem aém das denlncias escritas na cata de frei
Domingos das Chagas, e desfaz também algumas ceteza que este religioso havia gpontado.
Interessante ver ndo o conteldo total da cata, mas o referente genas as awsagdes de

judaismo, constantes no item de nimero trés:

“A tercdra eultima denunciac®, como consta dos ditos de varias pesas, referirei 0s
seus ditos. Dis 0 sargento-maior Marcos de Betancor, e disseram outras pesas
nobres e autorizadas, que ea fama publica en a freguesia de Cotegipe, que Jerdbnimo
Roiz e seus irmaos, filhos todos de Luis Alvares de Crasto, moradores na sobredita
freguesia, mandaram matar, ou consumir, a uma escrava sua, porque os vira estar
fazendo ignominias a imagem de um Cristo, e outras cerimdnias contra nossa santa fé
cadlica so afim de que a ecrava ndo contase 0 que Vvira; e deste cao me dise um
familiar do Santo Oficio, o doutor Francisco de Pugas Pinto e Antas, que tirou devassa
0 juiz edesiastico. Dise o aferes Manoel da Silva, que indo com outras pesas, que
nomeou, a ca&a do dito Jerdnimo Roiz, em a vigilia de Sdo Matias, Ihe oferecea o dito
Jerdnimo Roiz para dmocar uma poucade cane, e avertindo-lhe de dito Manoel da
Silva que ndo comia cane porque @a vigilia e dia de jejum, ndo dbstante a sua

92 “Egta diligéncia se principiou em a freguesia de S8 Gongalo do Sergipe do Conde, e se acabou em a
freguesia de Nossa Senhora da Piedade de Matoim, e se gastaram fora da cidade, entrando também os dias de
viagem, quinze dias, e por verdade me assnel. Matoim, 14 ce julho de 1686” AN/TT, Inquisi¢io de Lisboa,
Caderno do Promotor 58, Livro 255, fol. 463v.

% Talvez uma posdvel explicacio para este fato possa ser encontrada na dendincia dada pelo alferes Diogo
Moniz Teles, que afirmou saber “que as pesas acima confrontadas 80 naturais e moradoras nesta cidade da
Bahia, na freguesia de Cotegipe, e que sdo tidos e havidos e reputados por cristdos noves, e tanto que ouviu
dizer que tiveram muitos parentes penitenciados pelo Santo Oficio, e ainda as que vem penitenciados para esta
terrafavorecem, por serem pessoas poderosas e de cabedal.” Ibid., fol. 451 (Grifo nos.)
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adverténcia, a @meu o dito Jerénimo Roiz. Dise Sebastifo Cavalo, que indo um dia
aonde estavam trabalhando os sus escravos na sua fazenda, os ouvira estar falando uns
com 0s outros, e perguntando-lhes a matéria sobre que falavam, lhe mntaram que des
ouvindo missa an um dia de festa na cgela de Santa Inés, em Matoim, estava d
também ouvindo missa Jerénimo Roiz, junto a porta da dita cgela, e que quando o
sacedote levantara ahdstia mnsagrada eo cdice, viram eles que o dito Jerdbnimo Roiz
estava dando figas para o cdice epara ahdstia. Dise André Cavalo, que no Rio de
Janeiro falara com uma negra por nome Catarina, que tinha sido escrava do dito Luis
Alvares de Crasto, e lhe dissra que o dito e seus filhos  realhiam em certos dias em
uma caa, e que nenhuma pesna, nem ainda escravo Seu entrava naquela caa; mas nao
sabia 0 que des fazam. Antdnio Roiz da Costa, Promotor da justica etesiastica, dise
que lhe mntara Jodo Antunes Moreira, escrivao do judicial, que vindo com Luis Vazde
Azevedo, filho de Luis Alvares de Crasto, e irm&o de Jerbnimo Roiz, em uma sexta-
feira an que se faz aprocisso dos pass; e passando por uma rua onde estava um dos
pass de Cristo Senhor Noso mui bem ornado, Ihe perguntara o dito Luis Vaz de
Azevedo, desta sorte: quem enfeitou 0 Mea? Assm que por todos esses indicios e por
outros mais, e juntamente por ser o dito Luis Alvares de Crasto e seus filhos inteiros
cristdos novos, com parentes muito chegados presos e catigados pelo Santo Oficio, é
fama publica que sdo profesores do judaismo: isto é de que pos® dar noticia aV. S®
ficando mui pronto as suas ordens. As II™ pesmas de V. S* guarde Deus para
aumento dafé cddlica eéc. Carmo da Bahia, 26 de julho de 1684 Humilde aiado de V.
[I™* S Frei Domingos das Chagas.”**

Somente g6s 0 inicio dos testemunhos é que vamos entrando em contato com o que
supostamente havia aonteddo. A questdo do assssnato da escrava Catarina, por exemplo,
ganha novas cores.” A primeira testemunha, André Cavalo de Carvalho, também conheda a
histéria do provavel crime, mas em uma viagem ao Rio de Janeiro pdde confirmar a falsidade
dos boatos. Encontrara @m a ecrava nesta ddade, e aUnica parte verosdmil da histéria ea
terem a familia de Luis Alvares de Crasto se livrado dela por saber demais. Mandaram-na &
Rio de Janeiro para ser vendida & “indias de Castela”, mas acaou sendo comprada por um
parente de seu antigo senhor. Esta @a, na verdade, uma estratégia aé ceto ponto comum, ou
sgja, a venda de escravos que podiam, com seus testemunhos, prejudicar seus nhores pelo
que viam e ouviam nos interiores das casas. A prépria Catarina dissra a André Cavalo de

Carvaho que o motivo da venda foi “que vira por vérias vezes a seus ®nhores faze algumas

% |bid., fols. 439v-440.

% Sobre o assssnato de aiados, Elvira Mea gresenta o caso de “Francisco Cardoso e Luis Fernandes,
tratantes, [que] assassnam uma criada, Luisa, deitando-a aum pogo.” MEA, Elvira Cunha de Azevedo. A
Inquisicdo de Coimbra no Séaulo XVI. A Ingtituicdo, os Homens e a Sociedade. Porto: Fundagdo Engenheiro
Anténio de Almeida, 1997, p. 453




coisas contra afé cddlica e que tendo eles noticias que da falava @wntra o que des fazam, a
mandaram ao Rio de Janeiro, para dai ir vendida para & indias de Castela™®.

E o0 que, de fato, sabia esta escrava, e que judtificaria sua venda para téo longe?
Infelizmente s6 podemos “ouvi-la” por meio de outras pesas, que garantem que da vira seus
senhores maltratarem uma imagem de Cristo; também dizia a ©nheddos que “seus snhores
em certos dias % remlhiam todos em uma caa, onde ndo permitiam entrasse pesa dguma,

ainda familiar de caa, mas que ndo sabia o que fazam”®’

. S&0, na verdade, acusagdes bastante
comuns na documentacé inquisitorial, e que goarecam repetidas vezes, tanto a violac® de
simbolos do caolicismo, quanto insinuagdes da existéncia de caas que funcionavam na
verdade @mo sinagogas; e de muitos cristos-novos que seriam os mestres da omunidade.®
Comuns também eram aausagdes de que muitos cristédos-novos, diante da héstia edo cdice,
fadam figas ou caras de nojo e esc&nio.”® Nada omum, no entanto, é o que nos diz o
segundo denunciante, Vicente da Costa Cordeiro, de que gavoz corrente e“fama publica que
o dito [Luis Alvares de Crasto] € tido e havido e mmumente reputado por homem de geraca
hebréia, e tanto que tem parentes queimados, por cuja caisa se diz publicamente que
levantaram uma cagela na sua fazenda cm titulo de S&o Bernardo, em memdria de um seu
parente que foi queimado por culpas de judaismo, por nome Bernardo Lopes.”*%

Os testemunhos v&0, aos poucos, envolvendo toda afamilia de Luis Alvares de Crasto,

e para cala um de seus quatro filhos a0 menos uma aasacé é feita. Todos si0 aausados de

% AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 58, Livro 255, fol. 445v.

" Ibid.

% Jo&io de Barros Machado sempre ouvira dizer “que os dbreditos Luis Alvares de Crasto e seus filhos, em
cetos dias, iam a casa de Luis Vaz do Porto, seu av, ja defunto, e ai se gjuntavam todos, e havia fama publica
gue ga para tratarem caiménias judaicas, porquanto o dito Luis Vaz do Porto estava tido por mestre.” |bid.,
fols. 449-449. E a0 que parece atradicao de ser mestre ga passada de pai para filho. Comegara com Luis Vaz
do Porto, nascido em Portugal, e mwm a morte deste ocupara seu lugar o filho Luis Alvares de Crasto, que ao
morrer fora substituido também por um filho, Luis Vaz de Azevedo. A testemunha Diogo Moniz Teles shia
“que depois da morte de Luis Alvares de Crasto, pai dos Dbreditos, ficara por mestre das ceriménias u filho
Luis Vaz de Azevedo, advogado, razé porque deixou a alvocatura da cidade ese retirou para fora, para uma
sua fazenda junto a vivenda de seus irméos.” 1bid., fol. 451v. Na verdade, segundo o capitao Sebastido Barbosa
de Almeida, eramais do que sabido que “na casa onde morou Luis VVaz do Porto, avd materno do dito Jerébnimo
Roiz e seus irméos, se gjuntavam todos a fazer as suas cerimonias judaicas, e depois da morte do dito seu avd,
morava na dita casa André Vaz, e da mesma sorte @ntinuaram na asssténcia de toda aparentela, e se diz
vulgarmente que também se ajuntavam para fazer as mesmas cariménias, e tanto que na dita casa donde se
gjuntavam, tinham uma casa particular onde fazam as ditas ceriménias’. lbid., fol. 453

% Tal se verificou com Sim&o Roiz de Lima; de acordo com André Cavalo de Carvalho, “na capeda de Santa
Inés, freguesia de Nossa Senhora da Piedade, de Matoim, estando auvindo missa vérias pessas, estava também
um Sim&o Roiz, filho de Luis Alvares de Crasto, e de testemunha, e que acabada amissa vira falar a dgumas
pesas, cujos nomes lhe ndo lembram, que o dito Siméao Roiz fora visto estar com as méos debaixo do chapéu,
dando figas no tempo que se levantava ahéstiae o cdlice” Ibid., fols. 445/-446.
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judaismo e de manifestarem desprezo pelo caolicismo. Luis Vaz de Azevedo, por exemplo, €
aausado de ter, em “uma sexta-feira de quaresma, em que se ornam os pass de Cristo Senhor
Nos®”, perguntado “quem enfeitou 0 Meg?’'%* O suficiente para que anoticia se espalhas,
refor¢cando ainda mais aimagem de judaizante que se tinha dessa familia. Ainda mais quando o

192 E interessante é perceber

mesmo Luis Vaz se reausara atomar dgua benta en uma miss.
gue uma mesma histéria pode variar de uma testemunha aoutra. Jodo Antunes Moreira, por
exemplo, conta uma outra versdo sobre este cao da &ua benta. Pela sua, Luis Vaz de
Azevedo bebera da &gua, embora ates tivese feito uma observac® interpretada como
maldosa.'®

A questdo do assassnato de escravos volta aser discutida en 13 de marco de 1686
levantada por Jodo de Barros Machado. Mostra mnhece a histéria da escrava vendida @ Rio
de Janeiro, mas afirma que uma outra, por nome Maria, havia sido morta para néo denunciar
seus enhores. Estranho porque umafora assassnada, e aoutra goenas vendida, mas obre isto
ndo ha qualquer referéncia no documento.’® Talvez fose mais certo aceditar que ambas
tenham sido vendidas, inclusive pelo motivo apontado, ou sgja, para se manter o segredo do
cripto-judaismo da familia. Ndo podemos esquece que estas historias, que etavam sendo
denunciadas em 1686 tinham na verdade ocorrido onze anos antes, por volta do ano de 1675
Um tempo consideravel para amemoria gpagar ou embaralhar muitos detalhes. E como uma
mesma histéria poderia ser contada de varias maneiras, a do assassnato das escravas ganhou

nova versdo na boca da escrava de Isabel Soares de Laceda, chamada Cleméncia Viegas. E

190 hid., fol. 446v. N&o encontramos nenhum proces na Inquisicdo de Evora em nome de Bernardo Lopes.

% pid., fol. 448

192 Este @isodio acontecea na Sé da Bahia, e igualmente aos demais, ndo passou despercebido. Quem nos
conta este @so € a tercdra testemunha, o padre frei Manoel da Graga, “que também |he dissra 0 mesmo
Francisco Mendes que indo o dito Luis Vaz de Azevedo em companhia do dito Jodo Antunes Moreira aouvir
um sermédo em a Sé desta cidade, o dito Jodo Antunes Moreira tomara &ua benta da pia, e vendo que a néo
tomava o dito Luis Vaz lhe perguntara: V. M. ndo toma &gua benta? E respondera: dai ca gyua destes caes,
tendo para s que o dito Jodo Antunes Moreiratambém era cristdo novd'. lbid., fol. 448

193 O caso em questdo havia se passado no “dia em que os mulatos fazam a sua festa, a tomar 4gua benta da
pia, a tomara também o dito Luis Vaz de Azevedo, e a0 mesmo tempo que a tomou da méo dele testemunha
dissera ora tomemos agua de todos, e ficando suspenso, ndo acabou 0 que queria dizer, e se reportou logo
dizendo dos mulatos, do que ée testemunha colheu que outra coisa queriadizer”. Ibid., fol. 450

194 Dizia-se nas redondezas que “depois que as ditas escravas viram fazer as ditas ignominias, uma delas
falando com uma Ana Serr§, ja defunta, Ihe diss que vinha pasmada, e trazia grande dor no seu coragdo de ver
gue seus enhores estavam fazendo ignominias a imagem de Cristo Senhor Nos; a qual Ana Serrd o contou a
um filho de Luis Alvares de Crasto, por nome Jerénimo Roiz, e por esta causa se @nsumiu uma e degradou a
outra”. lbid., fol. 449 Diss que sabia “que Jerénimo Roiz e seus irmaos desterraram para o Rio de Janeiro a
uma escrava sua por nhome Catarina, como também desterraram para uma fazenda sua a uma mulata sua,
escrava por nome Maria, mas ndo sabe a causa porque.” Ibid., fol. 456v.



também o judaismo que éimputado a eta familia traz inclusve uma aasacéd® de eterro
respeitando as tradicdes judaicas, quando morreu um de seus membros, assssnado.'” E este
ndo € o Unico exemplo de dentincia de pedido para 0 morto ser enterrado em sepultura virgem,
como veremos mais adiante.

As denulincias da existéncia de sinagogas no Brasil eram freglentes, feitas ao longo de
todo o staulo XVII, e an diversas regides da mlonia. Muito provavelmente se tratasse de
reunides que os cristdos-novos fazam em determinadas datas, e isto eravisto, como se dizia na
época, como um ato de “faze esnoga”. Reuniam-se em algumas casas — muitas vezes em
cdmodos espedficos —, e estas passavam a ser designadas por sinagogas. Na dentincia feita em
Olinda, contra Jorge Peres e sua mulher Bedriz de Lemos, o carpinteiro Jodo Ferreira —
“morador em casa de Jorge Peres hé dois anos e meio” — sabia que muitos cristdos-novos ®
juntavam “la em cima no sobrado, todos juntos, e que se murmurava edizia na dita fazenda
que des ndo criam em Deus, e que aiam na sua lei e bezera™®. E aqui estd uma outra
questdo que garece repetidas vezes, que € areferéncia a bezerra enquanto simbolo de
adoracd, muitos afirmando inclusive terem visto o dojeto em varias residéncias. Margarida de
Freitas, por exemplo, sabia “que o dito Jorge Peres e sua mulher, e tias, tinham uma bezeara
em casa, a que fadam suas adoragdes em certos dias’'®’. Da mesma forma ndo sio poucas as
referéncias a eisténcia de livros por onde os cristdos-novos  instruiam, como afirmou
Antbnio Gongdves acaca de Luis de Vaenca que “tinha um livro dos ritos e leis de
Moisés’'%. Este Luis de Vaenca figura na lista de freqiientadores da caa de Jorge Peres e
Beariz de Lemos.'® Teriam, assm, aguns meios — sinagoga, tora e livros — por onde
poderiam manter vivas a0 menos algumas cerimbnias do judaismo, evitando dessa forma que

muitos precetos smplesmente cdssem no puro esquedmento.

195 Sebastisio Barbosa de Almeida dirmou que “matando Jodo de Coiros Carneiro a um Diogo Roiz, filho de
Luis Alvares de Crasto, se enterrara no colégio, em uma sepultura virgem, que pediram”. 1bid., fol. 454

198 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 4, Livro 205, fol. 461

197 pid., fol. 459v. Margarida de Freitas era uma mulata forra, de 27 anos, que servia aJorge Peres e sua casa,
€ que nutria por sua esposa sentimentos ndo muito amistosos, como esclareceo padre Ferndo Calheros: “e que
nunca |he ouvira dizer mais que uma vez estando €l a bébada e dizendo-Ihe também que havia de fazer umaboa
a Beatriz de Lemos, que a descasara de Afonso Martins. Ibid., fol. 463 Mais a frente, referindo-se a Jorge Peres
e todos que freqlientavam sua casa, dise entender “ela testemunha [Margarida de Freitas] que toda esta gente
judaizae guarda & caiménias e leis da sua bezerra”. Ibid., fol. 460v.

19 pid., fol. 462

199 Margarida de Freitas “por vezes os via guntar todos em uma casa e émara consertada e alcatifada, e com
elesum Luis de Valenca e Diogo Pires Diamante eJodo Nunes, todos homens de nagdo, e lancando fora de @sa
0s criados e aiadas dela e negros e negras, com as portas fechadas, fazam grandes esnogas e ceimonias que
elatestemunha ouvia e ndo entendia o que ea”. lbid., fol. 460.
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Seria posdvel que nestes ajuntamentos um tempo fose reservado a mbar dos
cristéos? A populacd tinha uma idéia formada que estas reunides amntedam para nelas os
cristdos-novos observarem alguns ritos judaicos, e esta aenca @a bem difundida. Agora, que
entre uma reunido e outra o objeto de discussio fosem os cristéos-velhos, € mais raro de se
ver. Sobre esta awsacd, diz Antonio de Sousa de Andrade “que tem ouvido muitas vezes
geramente que am certos dias da semana se guntam Lopo Roiz Ulhoa e sua mulher, Manoel
Vaz de Gusméo e sua mulher, e Diogo de Le& e sua mulher, nas casas uns dos outros, onde
havia muitas galhofas, e dizen que a mulher de Lopo Roiz, cristd nova, se preza de
escanecaleira das cristés velhas, arremedando-as do modo com que eitram na igrega e
falam.”*'° Na Col6nia, percebemos que @n muitos casos 0 preconcato colou os esteredtipos
a0 judaismo, e 0 ataque a caolicismo pasu afigurar entre seus precetos.

Como dissemos, era muito dificil que reunides freqlentes em casa de @istéos-novos
passisem despercebidas por muito tempo. As vezes, para se solucionar este problema os
cristdos-novos mudavam os locas de ajuntamentos, numa tentativa de despistar os olhares
curiosos. Assm, Domingos Soares de Brito “advertira e ouvira murmurar que se guntavam
certos dias mulheres da nac@® em casa de Antonio Roiz Chaves, e depois por verem que se
murmurava dis mudaram o ajuntamento para ca&a de Clara da Gama, mulher também da
naca.” ™

O caso da isténcia, no Brasil, da toura, € um dos mais interessantes que temos
encontrado na documentagé que pesquisamos. Interessante e @mplexo, pois esta toura acéda
asauumindo formas surpreendentes, transformando-se muitas vezes num idolo, que dega
inclusive aser lavado. Testemunhando, Jodo Vaz Silveira dirmou “ouvir dizer, havera perto de
dois anos, a Pedro Gongaves de Matos, que mandando uma negra sua abuscar uma baixela
gue tinha emprestado a ceta pesa, que ndo nomeou, fora anegra, e vindo dissra a dée
mesmo Pedro Gongaves que atal pesa estava lavando uma tourinha na dita baixela, no que
se reporta @ dito Pedro Gongaves, a quem o ouviu.”*** Em certos aspedos, uma dendncia
poderia aumir ares de dgo fantastico e inexplicavel, até porque an muitos casos equer se
pediam meiores explicagdes, e 0 responsavel de interrogar as testemunhas nem sempre

levantava novas questdes ou objegdes. Isabel Soares de Laceda havia mandado uma escrava

MO AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 53.
1 bid., fol. 68v.
Y2 hid., fol. 79v.
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sua a caga de Leonor Roiz, e a ecrava encontrou o seguinte quadro: “adiara adita mulata a
uma rapariga pequena en a sala da caa, deitada en uma cana, e junto um altar mui bem
ornado com nuitas flores, e no meio duas bezarinhas, mas ndo sabe de que matéria, e por que
a mulata ndo suspeitase dguma misa, uma filha da dita Leonor Roiz, chamada Mariana de
Vaadares, com toda apressatirou do altar as ditas bezerinhas, e & levou para dentro, e que

no dito atar ndo estava imagem alguma de santo ou santa™**®

. S&o exemplos que fogem ao
padrdo das denlincias mais comuns que encontramos, embora a documentacd referente a
Brasl tenha nos mostrado “desvios’ dos mais interessantes, em alguns casos, inclusive,
desconcertantes. Nos perguntamos = 0s cristdos-novos na mlonia assmilaram de tal forma o
esteredtipo, que redmente passaram a ter, ao invés da tora, uma figura de um animal, como
diziam os denunciantes. Ao menos nos documentos nenhum representante da Inquisicéo se deu
ao trabalho de fazer maiores questionamentos, talvez dé porque acéasse ajuilo como certo.
Talvez frases e observagdes ditas e feitas jocosamente — mas que nem por iSO
passavam despercebidas a ouvidos atentos — tenham liderado a lista de causas de dentncias de
cristdos-novos. A mesma Isabel Soares de Laceda soubera aravés do seu feitor Gabriel
Barroso, que um dos membros da familia de Luis Alvares de Crasto, André Vaz, chegando em
seu cavalo, “suado e rasgado das esporas’, disera “que tinha feito o cavalo um Cristo”. O
irmdo, mais prudente, tratara logo de o repreender, “por amor das pesas que estavam
presentes.”*** Descuidos como este — fregientes, como percebemos nas deniincias —

significariam 0 qué, exatamente? Estaria por traz a cetezade que nada a®nteceia, como

113 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 58, Livro 255, fols. 454v-455 Esta mesma histéria
tinha sido contada dois meses antes, com alguma variagdo, pelo ja referido capitdo Sebastido Barbosa de
Almeida. Dise de “lhe mntara Isabel Soares de Lacerda, moradora em Cotegipe, que mandando ja quase
noite a uma mulata sua por nome Cleméncia, a visitar da sua parte auma Leonor Roiz, tia de Jerénimo Roiz, e
de seus irméos, achara adita mulata logo na sala uma rapariga pequena, escrava da dita Leonor Roiz, que ga
todo 0seu mimo, e de todos os sus parentes, deitada em uma cama limpa, junto a qual estava um altar pequeno
ornado com cravos e outras flores, entre as quais flores estavam duas bezerrinhas muito curiosas, embrincadas
com fitas, sem outra mais alguma imagem, com duas velas acesas, e isto tudo contou a dita mulata que vira a
dita sua senhora Isabel Soares diante de seu irméo, o padre mestre frei Rafadl, religioso de Sdo Bento, ja
defunto, ao que respondeu o dito religioso que tudo aquilo era judaismo: dise outrossm, que quando a dita
mulata entrou na casa, a viera divertir uma filha de Leonor Roiz, para terem tempo de desmanchar o altar, e
quando saiu parafora, ja o altar ndo estava onde 0 havia visto”. lbid., fols. 452-452y. E a propria escrava em
questdo, Cleméncia Viegas, acaba dando a sua propria versao da histria. Afirmou perante o frei Domingos das
Chagas “que indo por mandado de sua senhora Isabel Soares a casa de uma Leonor Roiz, achara a uma
rapariga deitada em uma cama, a qual estava ornada com muitas flores, e quando ea testemunha entrou,
Mariana de Vasconcdos, filha da dita Leonor Roiz retirou para que éando vise aum vulto que lhe pareceu ser
debarro, de que datestemunha formou ruim suspeita, por esta gente ser infamada de sangue hebreu, e sabe que
esta gente énatural desta cidade da Bahia, e foram moradores muito tempo na freguesia de Cotegipe, e hoje 0
sd0 nesta cidade, e isto sucedeu haverd dez anos, pouco mais ou menos.” lbid., fols. 456-456v.
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tantos afirmavam? Vimos que homens de destague ndo se intimidavam tanto com a Inquisi¢éo,
amparados em no status, riqueza e eizade.

Como temos referido, a Bahia foi prodiga em produzir vérias dendincias contra préticas
judaizantes. De tempos em tempos chegava aLisboa um relatério minucioso, dando conta de
como Viviam 0s cristdos-novos baianos, e também pedindo medidas urgentes para que fosem
refreados us abusos. Talvez uma das mais citadas e famosas dentincias foi a que fez o
licenciado Manoel Temudo, em meio de 1632™° N&o se limita, porém, a denunciar os
cristdos-novos, mas envolve inclusive o préprio clero catélico, aausando-o de encobrir muitos
“crimes’ que @am cometidos na @l6nia. Denuncia, assm, a propria orrupcéo e venalidade
dos gue tinham por fungéo punir os faltosos.

Esta grande denuincia est dividida em duas partes. Uma primeira, que traz o préprio
escrito do licenciado, que fora enderecalo ao inquisidor geral, dividida en quatorze pontos; e
uma segunda parte, onde o proprio Manoel Temudo € ouvido em Lisboa, entre 05 e 21 e
maio de 1632 Perante os inquisidores, apenas explica ereforgcaum pouco mais o que ja havia
escrito. Mas o qué, de téo grave, teriaManoel Temudo adizer? O que quer que foss, vinha de
uma autoridade que cnheda sobre o qué falava, pois havia residido no Brasl nove anos,
“ocupado no governo daquele bispado [da Bahia]”.

Comeca seu escrito por aceituar os pontos positivos da mlonia, e mostrar onde
redmente etava sua riqueza “trés 0 as principais, a saber, a ddade da Bahia é aprimeira,
onde a@dste 0 governador geral e bispo com sua S& em segundo lugar esta a vila de
Pernambuco, mais populosa ede mais negociac@® que aBahia, em tercero lugar a ddade do
Rio de Janeiro, distancia da Bahia misa de 300 1éguas.”**° Esta introdugZo eraimportante para
mostrar que toda estariqueza gia como polo de dragé aos cristdos-novos. “por confessarem
a qualidade desta regido a povoaram em tanta quantidade, que amaior parte dos que ahabitam
s80 judeus, cujo trato é uso da mercancia etrato de compra evenda a&sm para este reino
como para Flandres e Franca, e muitos 80 senhores de engenho e de muitas fazendas que

possiem, e asm poderosos, ricos e ocupam o melhor de todo o Estado, e por assm serem 0s

141hid., fol. 455

115 “Denunciagdes do licenciado Manoe Temudo sobre vérias coisas, contra diversas pessas’. AN/TT,
Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 15, Livro 216, folios 43-64.

1181pid., fol. 45.



governadores que a ée vao os favorecam com que pior &, se governam por eles, que Ihe sabem
ganhar as vontades pelos meios que Ihe parecem”'"’

Essa situac® de desrespeito em que se encontra a ®ldnia se deve, por um lado, a falta
de funciondrios cagpadtados e, por outro, pelo fato de que os poucos que ha se
corromperem.™'® Como soluco, sugere o estabeledmento de um tribunal da Inquisicd® no
Brasil, pedido que garece repetidas vezes na documentac® que € @viada do Brasl para
Lisboa."*® Na verdade, o estabeledmento da Inquisici no Brasil nuncasaiu do papel, embora
Filipe Il tenha pensado muito seriamente nesta possbili dade."*° Sobre @ primeiras agdes da
Inquisicéo no Brasil, Hernani Cidade refere que “é s6 no periodo filipino que o Santo Oficio
estende @ Brasl a sua ac®. Até d o Ordindrio, auxiliado pelos jesuitas, que preparava 0s
process e remetia os delinqlentes para Lisboa. O Vistador que an nome do Tribuna ia

inquirir por toda aparte de delitos religiosos, quando chegava aqualquer locdidade, gozava de

117 bid. Ja diante dos inquisidores, torna adizer que o fato do Brasil apresentar tantas riquezas e oportunidades
acabou fazendo da coldnia um lugar ideal aos cristéos-novas: “E tratando em particular quanto ao contelido no
primeiro e segundo capitulos do sitio e vontade da terra, largueza e grossura dela, € misa notdria ter muito
disto, e tanto que se podera fazer grande epopul 0so reino se foram muitas pesas de @& ahabita-lo, e por ser
este, estdo suas povaoagles chelas de aistdos novos, e muitos deles, e quase todos, ricos e poderosos, e senhores
de engenhos, e ser c4 uma pessoa senhor de engenho € cmo em Portugal ser senhor de vil as, e tem suas casas
junto aos engenhos, onde podem fazer e tratar tudo o que quisessem, com quem lhes parece, e gjuntarem-se, e
além das pessas brancas que 0s srvem no engenho, em cada um ha cem negras, duzentos e trezentos, mui mal
tratados na dma, e no corpo, com grande argo de mnsciéncia dos £nhores e amos, porque nao s doutrinam
€como convem, e os escalam com pancadas e agoites, e ndo lhes ddo o sustento corporal, sendo uma hora no dia
parairem pelo mato e pela praia buscar de mwmer, e assm morrem muitos, e outros passam com sua indistria.”
Ibid., fols. 49v-50v. N&o deixa de @rregar nas tintas, apresentando um quadro que dificilmente @rresponderia
arealidade, como é afirmar haver em cada engenho “cem negros, duzentos e trezentos. Ibid., fol. 50.

118 Uma série de acusacdes é feita pelo licenciado, no intuito de mostrar também que os cristdos-noves agem
dessa forma porque ha consentimento por parte dos funcionarios do Santo Oficio. Diz ele: “e indo o padre frei
Antonio Rosado por comissrio a Pernambuco, ante de se acusaram o Vig&rio da vara, Salvador Tavares, e
alguns escrivées, de haverem recevido dinheiro em boa quantidade por encobrirem culpas de judeus.”. 1bid., fol.
45v; “A causa de os prelados ndo poderem descobrir coisa dguma de substancia nestas matérias, € por nao
haver segredo na justica, e logo as testemunhas $0 descobertas e perigam suas vidas e fazendas’. Ibid., Livro
216, fol. 46; “e os judeus como conhecen as humores dos ministras, aplicam-lhe o que lhe @nvém, e por ai os
pervertem, como temos exemplos caseiros dos Ultimos visitadores que |14 foram”. lbid., fol. 46v; “e @™mo estes
ministros nestas partes téo distantes ndo fizessem seus oficios na forma que @nvinha a servico de Deus e
honradale cristd e deste santo tribunal”. Ibid., fol. 47v.

119 “nelo que tenho por coisa mui acertada, santissma e mui necessiria que naquele Estado haja tribunal do
Santo Oficio, e os moradores recéberdo muita consolagéo, e as censuras £rdo estimadas e ndo desprezadas, e 0s
bispos srdo mais respeitados, e tendo emenda os infinitos pecados que mm muita largueza se metem,
aplacara Nos Senhor o rigor de sua justica com que Gastiga ajuele Estado.” Ibid., fol. 46; “entende que émui
necessrio haver Santo Oficio no Brasil, assm para servigo de Deus como de Sua Majestade epara conservagdo
de nossa santa fé edaquele Estado”. Ibid., fal. 52v.

120 A este respeito, ver: BAIAO, Anténio. A Inquisicdo em Portugal e no Brazl. Lisboa: Arquivo Histérico
Portugués, 1906 PEREIRA, Isaias Rosa. A Inguisicdo em Portugal. Séallos XVI-XVII — Periodo Fili pino.
Lisboa: Vega, 1993 documento n® 125 pp. 116-117.
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honras pouco menos que majestaticas. Publicava um Edito de graca, condicionada pela
confissio das culpas proprias e dentincia das aheias.” '+

Em vérias ocasifes os inquisidores eram avisados da venalidade de muitos funcionarios,
tanto da Igregja quanto da Coroa. Invariavelmente & denuncias exageravam, e gontavam 0s
cristdos-novos quase sempre cmo sendo s Unicos responsaveis pela @rrupcdo. Caso, por
exemplo, ocorrido entre os cristéos-novos Jbrge Peres e Carlos Francisco, e o vigario geral da
capitania de Pernambuco, Luis Alvares Pinto. Pelo que a denincia deixa transparece, o
vigario ndo levou a frente uma investigac@® contra os referidos cristdos-novos, “por muito

dinheiro que Ihe deram’**?

. Pede, como muitos o fazem, a designac@ de um inquisidor para a
colénia, para acéar com uma situaca em que os cristdos-velhos temiam os cristéos-novos. '
Mas € daro que nem tudo € exagero, e ébem sabido que muitos cristdos-novos ®
destacaam no Brasl, quer se eariquecendo, quer exercendo cagos importantes na
administracd® da mlonia. Manoel Temudo esta aento a este fato, e ndo deixa de gontélo,
como exemplo, aos inquisidores. Os cristdos-novos procuravam, segundo ele, “ter o
governador e justicas da sua mdo com dédivas, e des 0 os verealores, e muitos deles juizes,
e de presente o governador Diogo Luis de Oliveira tem por seu familiar, amigo ou conselheiro,
ou seaetério, ou tudo, a Diogo Lopes Ulhoa, cristdo novo”, e se dizia que “sem este ndo faz o
dito Diogo L uis coisa dguma, e com ele asste atodo negdcio, em tanto que la lhe chamam o
Conde Duque, e épublico e notério que de lhe vé & cartas del Rei, e tudo, e que o dito Diogo

Lopes Ihe faz & respostas’***,

121 CIDADE, Hernani. “Reaccgio pela defesa da fé tradicional contra aReforma e o espirito heterodoxo europeu;
alnquisiciio em Portugal e no Ultramar”. In: BAIAO, Anténio. Histéria da Expansio Portuguesa no Mundo.
Lisboa: Editorial Atica, 194Q vol. IIl, p. 102

122 segundo a carta, enderegada “de Pernambuco, a 13 de maio de 16186, que infdlizmente n&o est4 assnada,
“Jorge Peres e Carlos Francisco, os que tenho avisado a V. M., e judiavam, uma mulata sua os descolriu ao
vigario geral desta capitania que dhamam Luis Alvares Pinto, que me dizem que por muito dinheiro que lhe
deram se agiotou is, faleé nis, disse-me que tinha mandado informacdo ao bispo do Estado, mas =i o
contrario, os homens de nagdo nesta terra vivem como querem, ndo ha quem lhe va améo, tudo acabam com
dar.” AN/TT, Inquisi¢éo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 6874.. Em outro trecho da carta, faz
questéo de apontar que o “ouvidor favorecemuito estes homens de nacdo” . Ibid., fol. 688

123 Quase no final de seu relato, expde que “esta é uma terra que por meus pecados os crist&os velhos hdo medo
dos crist&os novos, e ndo fazem o que devem, Inquisidor importa muito vir aestaterra”. Ibid., fol. 688

124 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 15, Livro 216, fols. 50v-51. Muitos chegavam a irmar
que @am “parvos os que @ [em Lisboa] moram em ndo ir viver ao Brasil, onde estiveram a sua vontade”. |bid.,
fol. 53. Anos depois, encontramos novamente referéncias a Diogo Lopes Ulhoa, desta vez servindo de agente da
coroa portuguesa. Através de suas informagdes temos noticia de um caso em que um cristdo-novo portugues,
emigrado para Roterdd, patrocinava os estudos de jovens. Esta informagdo nos é dada em 20 e fevereiro de
1659 por Diogo Lopes Ulhoa, que tinha voltado dos “Estados de Holanda em negdcios do servico de Sua
Majestade, em companhia do embaixador Dom Fernando Teles, estando na cidade de Roterd& havera cinco au
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Sua denuncia voltainclusive aprimeirainvasao holandesa do Brasil, acontedmento que
gerou uma visdo quase Unica que ga“se dizer que 0s cristdos novos trouxeram os holandeses
a Bahia"*°. Ora, em alguns momentos essa idéia do colaboracionismo dos cristdos-novos é
referida inclusive por quem viveu em meio ao conflito, como foi o caso de Antonio de Brito

Correa Afirmou categoricamente ser

“grande o0 escéndalo que nesta terra ha dos homens da nac®, e que todos a uma voz
dizem que ndo é posdvel deixar de haver judaismo nesta terra pelos gjuntamentos que
fazem, e mostras que ddo e indicios de ma suspeita an seus gjuntamentos que fazeam, e
gue sempre mostram inclinac& para & partes dos inimigos holandeses, e pelas mostras
que ddo, desgjam muito que esta terra sgja tomada dos inimigos para viverem a sua
vontade, e se diz publicamente que des gjudam a pagar a bolsa de Pernambuco, e
gquando se tomou esta ddade, diziam os holandeses publicamente que foram chamados
dos crist@os novos desta terra, e que des contribuiram para os gastos da amada.” **°

Mas ndo era genas no seallo XVIlI que eta aenca imperava. Ha, ainda hoje, na
historiografia que versa sobre o tema, a idéia de que os cristdos-novos colaboraram com o
invasor holandés. Dizer que muitos fadlitaram e goiaram as duas conquistas holandesas néo é
um problema, pois as fontes da oca deixam isto bem claro. O problema etd4 ean se querer
generalizar este colaboracionismo, estendendo-o a todos 0s cristdos-novos, pois as mesmas

fontes mostram que também rmuitos cristdos-novos lutaram arduamente @ lado dos

SeiS meses, pouco mais ou menos’, onde mnhecas Gil Lopes Pinto (que havia mudado o nome para Abrad
Pinto), que “sustenta mogos em sua casa a @render a dita lei de Moisés.” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Caderno do Promotor 37, Livro 236, fals. 748749, Passados dois ancs, em 29 de outubro de 1661, apds uma
viagem a Holanda, 0 mesmo Diogo Lopes Ulhoa torna adenunciar uma série de @istdos-novos portugueses que
tinha encontrado tanto em Amsterdd quanto em Roterdd. Volta a dirmar “que o dito Gil Lopes tem casa
plblica onde se ensina e profess alel de Moisés.” AN/TT, Inquisicdo de Lisbhoa, Caderno do Promotor 47,
Livro 244, fol. 78. Encontramos igualmente um documento na Bibli oteca Nacional de Lisboa onde Diogo Lopes
Ulhoarelata @ rei as negociagdes que estavam sendo travadas entre Portugal e Holanda. A carta foi escrita em
Lisboa, datada em 25 ce dezembro de 1658 Biblioteca Naciona de Lisboa, Mss 27, n° 204 fdlios 1-8.

125 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 15, Livro 216, fol. 51. Mas outros tipos de acusagdes
eram imputados aos cristédos-noves, além da pretensa guda dada @ invasor. Manod Temudo sabia que “dois
filhos de Marcos Ve ho, da Bahia, cristdos novos, solteiros, a que ndo sabe os nomes, e lhe pareceque néo tem
outros, um dos quais era ourives, e outro alfaiate, e se ficaram na cidade @m os holandeses, e 0 aurives faza
copos dos cdlices, e o afaiate vestidos das vestimentas’. lbid., fols. 51-51v; também aponta que ea voz
corrente entre os cristdos-novos da Bahia “gabarem muito aos holandeses no palitico, dizendo que ea boa
gente, dizendo que os do Brasil houveram de ser ricos < trataram com eles, e isto depois de reauperada a
Bahia, e muitos deles tem parentes eirméos em Holanda”. Ibid., fol. 53.

126 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 33. Esta mesma visio aparece
igualmente en Jodo Lucio de Azevedo: “Ao chegarem a Pernambuco, os peregrinos encontraram muitos dos
seus, parte deles degredados pelo Santo Oficio, outros que voluntariamente teriam ido de Portugal, cristéos na
aparéncia &é a chegada dos holandeses. Nao é de estranhar esses terem acolhido de bracos abertos o invasor, a
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portugueses contra os invasores. Alguns historiadores & “esquecem” de guontar que muitos
cristdios-velhos colocaram-se @ lado dos holandeses, alguns inclusive @racando sua aenca'®’
Porém, o proprio padre Antdnio Vieira, um espedador da invasdo, ndo diz nada neste sentido,
aausando o povo, de uma forma geral, de ter fugido covardemente, fadlitando o
estabeledmento do holandés naguela ddade por um ano.**® Ao menos pela dentincia feita por
Anténio Antunes, em Lisboa, no dia 30 e &ril de 1630 sabemos que dgumas pesDas
conseguiram achar gracana perda de Pernambuco aos holandeses. Um dia antes havia dhegado
a terrivel noticia da invasdo e tomada de Redfe, e dguns homens estavam reunidos em sua
loja, quando a da degou o cristdo-novo Gomes Dias Castanho, que @ saber da noticia,
“rindo-se e ontente”, fez o seguinte mmentério: “Que vai, diga as enhores inquisidores que
v&0 agora aPernambuco queimar agqueles hereges.” **° Ora, esta frase nos parece muito mais
um desafio lancado a Inquisicdo, pois ® da @a tdo poderosa, conseguiria entdo prender
judeus e hereges mesmo numa terra que ndo estava mais b sua dcada.

Expulso oinimigo em meio de 1625 em outubro do mesmo ano o vigério geral Manoel
Temudo inicia uma espéde de devassa para gourar quem havia ficado ao lado dos holandeses,
ouvindo, até 07 de novembro, dezessete testemunhas. A finalidade ajui era identificar os
cristdos-novos que teriam mantido contatos com o inimigo, sendo bem diredonada adevassa.

Nenhuma testemunha fala de aistéios-velhos, mas apenas de aistdos-novos.™°

quem facilitaram, por avisos, e talvez por meios mais efetivos, a empresa”. AZEVEDO, Jodo Licio de. Histdria
dos Cristéios-Novos Portugueses. 3% ed. Lisboa: Classca Editora, 1989 p. 431

127 pensamos, aqui, particularmente no que afirmou Cedl Roth: “Este estalar da dividade inquisitorial em seu
novo pais impulsionou aos marranos do Brasil a desafeicdo, e quando, na segunda década do séaulo XVII
iniciaram os holandeses ®u intento de mnquistar o pais, os cristdos-novos locais aderiram veenentemente a
sua causa. Naturalmente, também se viu calorosamente defendida por agueles marranos que haviam sido
admitidos recaitemente en Amsterdd, que valoraram as grandes oportunidades ecndmicas que poderiam
oferece-se-lhes em caso de &ito. Em conseqiiéncia, a guerra se @nverteu quase en uma luta entre os
espanhdis e portugueses por uma parte ea dianga de marranos e holandeses de outra. Francisco Ribeiro, um
capitéo portugués com parentes judeus na Holanda, esteve intimamente implicado nas primeiras intrigas. Dois
judeus, Nuno Alvares Franco e Manuel Fernandes Drago, plangjaram a captura da Bahia pelos holandeses em
1623 A ocupagdo de Pernambuco foi obra, segundo se diss, de cetos judeus de Amsterdd, o principal dos
quais foi Anténio Vaz Henriques, alias Moisés Cohen. Foi este quem preparou os planos e acompanhou a
expedicdo.” ROTH, Cedl. Los Jlidios Seaetos. Historia de los marranos. Madrid: Altalena Editores, 1979 p.
194 Fica claro que o autor ndo faz nenhuma critica a esta visdo, tomando-a simplesmente wmo verdade
inguestionavel .

128\/|EIRA, Padre Antonio. A Invasio Holandesa da Bahia. Salvador: Livraria Progres® Editora, 1955

129 AN/TT, Inquisico de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 401 O aprendiz de Anténio
Antunes, o cristéo-velho Duarte Nogueira, também ouvira a observacdo, e fora denunciar aos inquisidores:
“Esta Pernambuco tomado, agora iréo |4 os £nhores inquisidores e queimardo cs judeus que la acharem”, ao
gue depois emendou “os hereges que |4 acharem”. |bid., fol. 402

130 Para uma andlise da acusacdo que éimputada aos cristdos-novos na tomada da Bahia pelos holandeses,
acusacao esta encenada em Madri, em 06 ce novembro de 1625 através da peca de Lope de Vea, El Brasl




O primeiro nome que garece éo de Francisco Ribeiro, que aavisto conversando com
os holandeses, e tido por “mimoso deles’**", Dois outros que mantiveram contato foram Diogo
Lopes de Abrantes e Manoel Roiz de Azevedo, ambos enforcados pelos espanhois.*** Consta
também que o licenciado Gon¢cdo Homem de Almeida “comunicava particularmente com os
holandeses, e lhe mandava peixe e vitelas e mimos de sua caa.”*** Mas o ceto é que nem
todos viam o governo holandés com os mesmos olhos, tanto cristdos-velhos quanto cristéos-
novos. Ndo esquecanos que uma parte mnsideravel da populacéd® preferiu abandonar suas
propriedades e se mudar para os territorios portugueses. Portanto, 0 invasor ndo conseguiu
agradar atodos, nem mesmo com suas promessas de tolerancia.

Uma das explicagges do porqué do fraca da empresa holandesa no Nordeste
brasileiro reside na aversdo que apopulacd® sentia an relacd® tanto ao seu sistema politico
quanto as suas crencas religiosas. Nese universo de descontentamento tinha grande peso
também a propria limitacd® que o governo holandés tentou impor a prética do caolicismo,
diado a um endividamento generalizado dos luso-brasileiros junto a Companhia das indias

Ocidentais e as judeus.”*

Mesmo ese anplo repudo de grande parte da populacé® nédo foi
suficiente para impedir que dgumas familias portuguesas £ @locasseem ao lado do invasor,
inclusive mnvertendo-se asuareligido.'*

Embora num primeiro momento acenem com a tolerancia, os holandeses passam a
restringir a observac@® do caolicismo nos territdrios ocupados: “Com o cumprimento do
prometido, puderam os snhores holandeses esperar tal ou qual duragd naquele principado;
porque anda ajuilo que se dcanca de grado, se nserva somente no justo. N&o o fizeram
assm, falando no prometido: comecaam a perturbar nossa fé& e nossa religido, atrevendo-se a

profanar o sagrado de noss templos, e apor suas s|aailegas maos nas veneraveis imagens da

restituido, ver: CURTO, Diogo Ramada. “Escrita e Préticas de |dentidade’. In: BETHENCOURT, Francisco &
CHAUDHURI, Kirti. Histdria da Expansao Portuguesa. Lisboa: Circulo de Leitores, vol. 2, 1998 pp. 503-507.
Além de mostrar atraicéo na col6nia, e desacreditar os cristaos-noves, a peg@ igualmente desencorgja aque em
Madri os mercadores portugueses, em vias de substituir 0s genoveses, sgjam acdtos.

131 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 10, Livro 211, fol. 170.

132 1pid., fol. 170v. As respedivas esposas destes dois homens, Maria Cardoso e Isabel Gaga, haviam sido
madrinhas de @samento de uma filha de Gaspar de Carvalho com um holandés. Ibid., fol. 171

133 |pid., fol. 172 Este @a o irm&o de Antdnio Homem, queimado em Lisboa por ter liderado a Confraria de
Séo Diogo, em Coimbra. Além desta acusagéo, fora também sentenciado por sodomia. Sobre a Confraria, ver:
ANDRADE, Jodo Manuel. Confraria de S. Diogo. Judeus ®aetos na Coimbra do séc XVII. Lisboa: Nova
Arrancada, 1999

134 MELLO, Evaldo Cabral de. Um imenso Portugal. Histéria e historiografia. S&o Paulo: Editora 34, 2002 p.
227.

135 pid., p. 149
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rainha dos anjos. asgstindo com favores a ceya idolatria com que os judeus % juntavam em
suas snagogas. foram fazendo alcances aos moradores mais afazendados, pagando-se do
principal, e avancos com desigualdades de prego: chegando-os a estado que 0 que mais
tiravam do trabalho, indUstria efazendas, era um limitado sustento com que @m que passavam
avida.”**° E esta “tirania” holandesa vem referida an vérios outros documentos portugueses,
pelos quais podemos ver que apopulacd, muitas vezes, se sentia traida pelo ndo cumprimento
das promessas feitas: “estando com esta resolucéo se levantaram todos os moradores em geral
clamando que des ndo queriam estar debaixo da obediéncia dos snhores flamengos, e que
todos queriam morrer antes; porgue tudo quanto lhes prometeram em todos 0s tempos assm
de passgportes como de caitulagdes e palavra Ihe haviam quebrado; antes, debaixo de engano
Ihes haviam tirado a vida, e fazenda, muitas vezes tomando-Ihe suas filhas e parentas, e que se
n&do queriam meis deles’**’.

Vitorino Magalhdes Godinho também discorre um pouco mais bre os fatores que
explicaiam o fraca® da empresa holandesa no Brasl. Para de, temos que @nsiderar
questdes como o conflito com a Inglaterra, que se desenrola entre 1652 e 1654 a diplomada
portuguesa, que retardou o envio de reforcos ao Nordeste dominado; o préprio conflito que se
instalou na Holanda, entre suas provincias, que discutiam a lucratividade do Brasl — em
contraposicéo ao sal portugués, por exemplo —, e se a enpresa deveria se mncentrar apenas no
comércio, ou se dedicar a wlonizac® das terras conquistadas — sem dlvida que estas
intermindveis discusHes impediram um répido socorro as tropas que se encontravam no
Nordeste brasileiro; Portugal, demograficamente, eram bem superior a Holanda, esta mm
pouco menos de um milh& e meio de habitantes, aquele com dois; o fato do exército holandés
ter em suas fileiras uma grande quantidade de mercendrios estrangeiros; isto tudo aliado a
prépria resisténcia dos homens da terra. Um conjunto grande de fatores, portanto, que gudam
a entender o porqué — ou antes, 0s porqués — da vitoria luso-brasileira**®

ApGs a derrota definitiva do exército holandés, e com a asdnatura do termo de

cgpitulacd (em 26 e janeiro de 1654), holandeses e judeus dispuseram de genas trés meses

136 Bjhli oteca Nacional de Lisboa, Cédice 1477, fols. 218218v.

137 Bjpli oteca Nacional de Lishoa, Cédice 1551, fol. 55v.

138 GODINHO, Vitorino Magalhées. “1580e a Restauragso”. In: Ensaios. Sobre a histéria de Portugal. 2 ed.
Lisboa: Livraria Sa da Costa Editora, vol. Il, 1978 p. 414




para se desfazeem de tudo e deixarem o Brasil.'*

Sabemos por um documento portugues,
Inventario das Armas e Petrechos Béli cos que os Holandeses deixaram em Pernambuco e dos
Prédios edificados ou reparados até 1654 feito em 20 ce fevereiro de 1654 que a atiga
sinagoga érigava ndo mais cultos judaicos, mas ldados cadlicos. Pelo Inventario, vemos o
destino tomado pelo prédio que drigou, por treze aos, a Sinagoga: “Humas casas grandes de
sobrado da mesma banda do Rio, com fronteira para rua dos Jideos, que Ihes srvia de
synagoga, a qual he de pedra e chcom duas lojas por baixo, que de novo fabricardo ditos
Judeos: ao presente estdo nella quartelados ldados.” **°

Os judeus expulsos tiveram seus bens confiscados pela @roa portuguesa, bens esses
gue passaram a ser propriedade do rei de Portugal, que poderia faze com eles 0 que quises<.
E foi justamente o que fez, incumbindo, através de uma “Provisdo”, enviada de Lisboa com
data de 29 e ril de 1654 o mestre de canpo geral Francisco Barreto de Meneses de

141

distribuir o que havia sido confiscado dos judeus entre 0s que mereceseem.” Por meio de

Francisco Barreto, o prédio da sinagoga foi dado como presente a Jodo Fernandes Vieira,

mentor da rebelido contra os holandeses.**?

Assm, usando dos poderes atribuidos pelo rei,
Francisco Barreto presenteou a Vieira “humas casas bradas que estdo dentro de Redfe na
rua que foi dos Jduideos, e lhes ®rviade esnoga, com todas as bemfeitorias e bracas, que tem na
fronteira da rua; e para traz amesma largura; e comprimento até beiramar da maior maré de
&guas vivas do rio, que vai para o varadouro da Villa de Olinda; reservando sempre eitre o
dito rio e & caza uma rua de quinze palmos de largo para serventia dos moradores, as quaes
bemfeitorias e hdos pertencem a sua Magestade por haverem sido de Judeos, que entupiréo e

furtard no rio os ditos chios, e que & fizerdo.”'*

139 Sobre 0 nimero de pesoas que abandonaram Pernambuco apés a rendicéo dos holandeses, ver Anexos 2 e
3. Aceca do montante das dividas que judeus e holandeses tinham areceer em 1654 ver Anexo 13.

10 WIZNITZER, Arnold. “A Sinagoga do Redfe Holandés (1641-1654.” In: Revista Aonde Vamos? n° 519
28 e maio de 1953 Vérios judeus possliam sobrados na rua dos Jideus: Moisés Neto, Jacd Zacuto, Jodo de
Lafaia, Jaco Funddo, Jacd Mocata, Gabriel Castanho, Gaspar Francisco da Costa, Moisés Navarro, Abrad de
Azevedo, Ferndo Martins, Duarte Saraiva, Davi Atias, Benjamin de Pina, Davi Brand&o, entre muitos outros.
MELLO, José Anténio Gonsalves de. A Rendicdo dos Holandeses no Redfe (1654. Redfe: Publicacdo do
Parque Historico Nacional dos Guararapes, 1979 p. 31

141 Apresentamos, no Apéndice 6, trés documentos em que mostram um pedido feito por trés homens que
lutaram contra os holandeses, solicitando uma das casas que foram deixadas por holandeses e judeus. Num
primeiro momento, estes homens apresentam suas respedivas folhas de servico, justificando o meredmento da
concessio que pedem.

142 Francisco Barreto de Meneses cuidou em distribuir igualmente prédios que haviam pertencido até ento aos
calvinistas. Assm, solre a doagdo que de fez aos padres da Companhia de Jesus de um prédio que fora usado
por calvinistas franceses, ver Anexo 4.

“3WIZNITZER, Arnold. “A Sinagoga do Redfe Holandés (1641-1654”, op. cit.
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Porém, a cagitulac® de 1654 ndo manteve os holandeses afastados, ja que
continuaram visitando a @sta brasileira, principamente an busca de sua madeira. Assm, no
ano de 1657 chega noticia aLisboa de que navios holandeses continuavam caregando pau-
brasil, com a mlaboracé tanto de indios quanto de “pesas que governavam os distritos
donde se amitiam os ditos navios’. A denuncia deixava daro “nédo ser posdvel que possam
[os holandeses] carregar sem se ter noticia deles nem do corte que se faz, e onduzir-se as
navios’. Pedia-se, entdo, o pronto castigo dos envolvidos, e adestruicdo dos navios, bem
como da madeira greendida, caso contrario, essa permissvidade poderia faze com que o
inimigo tornase “a procurar a mnquista daquele Estado” **. Passados alguns anos, novamente
o problema do contrabando de pau-brasil feito pelos holandeses volta aser discutido, ja que
n&o havia dnda sido resolvido.**

Em meio a um discurso extremamente discriminatério, explicase aperda do Nordeste
brasileiro primeiro devido a wlaboracé dos cristdos-novos, e posteriormente como castigo de
Deus, puni¢céo pelo fato dos portugueses os tolerarem em seu territdrio. Assm, o anti-semita
identificasse com o principio do Bem, e @ judeu é relegado o principio do Mal, dividindo o
mundo de forma maniqueista, onde o Bem deve sempre triunfar sobre o0 Mal. Ao invés de
reconhece a propria allpa, 0 portugués imputa & cristdo-novo a caisa da derrota frente @
holandés.**°

Engano aaeditar que somente os portugueses cristdos-velhos eram intolerantes com os
cristdos-novos e judeus que viviam na regido recém-conquistada. Desde celdo os holandeses
mostraram-se t&o intolerantes quanto os cadlicos portugueses. A existéncia da sinagoga, que
poderia cmprovar a propalada toleréncia, estava anarrada a ondi¢éo de praticarem os judeus
o0 culto a portas fedhadas, de formatéo slenciosa que ndo causasse nenhum tipo de escéndalo.
Também a guarda a sdbado, concedida a @munidade judaica traza, em contrapartida, o

respeito ao domingo. E os cristéos-velhos, que ja mantinham atenta vigilancia sobre os

144 Consdho Ultramarino, Brasil, Pernambuco, AHU-ACL-CU-015, Cx. 7, D. 597.

145 Conselho Ultramarino, Brasil, Rio Grande do Norte, AHU-ACL-CU-018, Cx. 1, D. 6. Sobre a questdo destes
contatos tardios dos holandeses com o Brasil, tendo ajuda inclusive de autoridades da prépria coldnia, ver
Anexo 5.

146 “Triunfaram as armas de Holanda naquela parte da América em castigo das culpas dos moradores dela. E
fizeram-se senhores téo absolutos que apropriando as preeminéncias mais altas de uma regalia; chamaram
predicantes de sua seita; fizeram correr sua moeda, cobravam como de vassalos sus direitos, dispondo ao
animo dos portugueses com tais condigdes que en tempos calamitosos parecea desfavoravels. Permitiram-lhe o
culto da nossa religido catdlica, com os ritos e cgimonias da Igrgia Romana.” Biblioteca Nacional de Lisbaa,
Codice 1477 fol. 217.
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Ccristdos-novos, passaram a vigiar mais atentamente os judeus, contando com fortes aliados: 0s
holandeses. Acontece que 0s judeus concorriam no comeércio, nos leilées, nas plantagdes de
cana, aumentando ainda mais a wbica dos que se sentiam preudicados. As diferencas
existentes entre cddlicos e protestantes foram nmomentaneamente postas de lado, e pasu-se a
pressonar o governo holandés exigindo-se medidas restritivas no sentido de ndo mais permitir
a acensdo judaica Os privilégios dos judeus daqui deviam se restringir aos da Holanda, e a
Companhia cdia atarefa de impedir “a dominac@ do Brasil por povoadores indesejaveis’ .
Quanto aimigrac® para o Brasil, a preferéncia deveria ser dada a c#dlicos, ndo a judeus, pois
estes ndo trazam lucros, ao contrério, “pois pesoa dguma, nem os indios nem os holandeses,
lucravam nas transagdes com os judeus, sempre inclinados a fraude e faléncia.”**®

Como t&o bem sintetiza o historiador holandés Benjamin Teensma, cristéos-velhos e
protestantes £ menosprezavam mutuamente, e juntos também aos judeus. Protestantes,
cristdos-velhos e judeus, desprezavam e desconfiavam dos cristdos-novos. Por outro lado, os
judeus aaeditavam que sua religido era a verdadeira, da mesma forma que cddlicos e
cdvinistas. Portanto, ndo é dificil entender porque uma verdadeira paz jamais %ria encontrada
entre estes diferentes grupos, com contradicdes religiosas tdo profundas.**®

Sob diversos aspedos o holandés causara horror aos moradores de Salvador, mas
nenhum meior do que profanar suas igrejas e seus objetos sgrados, como crucifixos e
imagens.*® A divida que Manoel Temudo tentava ducidar era se os cristdos-novos também
contribuiram nestas profanagdes. Interessante que todas as testemunhas conhedam histérias
que mostravam que muitos cristdos-novos haviam contribuido com os holandeses, mas
nenhuma delas tinha presenciado um Unico destes atos. Manoel Marinho, por exemplo, ouvira

de “um criado de Dom Francisco Sarmento, que esta nesta ddade, fazendo-lhe queixa que o0s

1T WIZNITZER, Arnold. Os Jideus no Brasl Colonial. Sdo Paulo: Livraria Pioneira Editora, Editora da
Universidade de S&o Paulo, 196Q p. 64.

148 | hid.

149 TEENSMA, Benjamin N. “Resentment in Redfe. Jews and Public Opinion in 17th-Century Dutch Braal”.
In: Essays on cultural identity in colonial Latin America. Problems of languages and cultures of Latin America.
Leiden: Rijksuniversiteit Leiden, 1988 p. 65.

150 0 ataque que os holandeses fizeram as imagens fora devidamente abominado, e aqueles que tentaram
impedi-los morreram como martires: “E como se se desem por ofendidos de ndo serem em favor de sua
crueldade os mesmos sntos, sacrilegos e atrevidos tentaram acutilar as imagens sagradas, e a pbr suas
atrevidas méos na rainha dos anjos, ferindo seu dvino rosto; e roubando suas predosas roupas. E opondo-se a
estainumana barbaridade, a compostura de um velho ermit&o, e de um venerando sacerdote, ambos perderam a
vida gloriosamente pela causa por que derramaram seu sangue, deixando que invegjar na paciéncia com que
sofreram o golpe, bastante ausa para confundir tiranos: E no gesto com que derramaram 0 sangue, muito que
invgar anoss religido e piedade.” Biblioteca Nacional de Lishoa, Codice 1477, fol. 222
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judeus bebiam por um cdice sagrado e urinavam noutros, e que quebravam pedras de aa,
botando-as por s, ndo fazendo delas.” ! Nos poucos exemplos que héa do denunciante haver
afirmado ter visto algum ato de profanacd® de um objeto sagrado, ndo ha cnfirmacé por
parte do envolvido. Assm foi 0 que aontecas com dois filhos de Marcos Velho, um ourives e

outro adfaiate.r*?

Porém, quando os dois envolvidos, que estavam presos, foram chamados
diante de Manodl Temudo, além de negarem as aausagdes que pesavam sobre s, acdaram
denunciando outras pesas que sabiam terem mantido contatos com os holandeses. ™

O licenciado Gongao Homem de Almeida teve toda a @aencé de Manodl Temudo, talvez
pela suspeita de mlaborac® com o holandés, ou ainda pela morte de seu irmd Antonio
Homem, e que Gongdo pudess faze na Bahia 0 que seu irméo fizera en Coimbra. O certo é
que en 21 ck fevereiro de 1626 Manoel Temudo redige um auto contra de, acusando-o de
manter comunicacd com os holandeses, e também de defender um preso em vias de ser
castigado. Destacamos, aqui, 0s tredhos onde estas acusagdes aparecan; a primeira acsaca

vem referida da seguinte maneira:

“0 dito Gongdo Homem de Almeida, sendo como é homem da nac&® muito suspeito a
noss santa fé cadlica irméo do doutor Anténio Homem, que pouco tempo ha morreu
queimado por ordem do Santo Oficio, em a ddade de Lisboa, como neste Brasil se
publicou, ele dito licenciado sendo geralmente de todos conheddo por homem mau
cristdo, soberbo e muito revoltoso, com pouco temor das justices edesiasticas e
seaulares, quando os holandeses entraram nesta ddade, veio comunicar com eles dentro
a ddade, mandando-Ihes mimos e frutas da terra en uma canoa sua erecdendo-os deles
como de uns autos que de dito vigario tem remetido ao Santo Oficio, consta dém do
que ora de novo eravindo a neicia a ele dito vigério que de dito licenciado Gongalo

151 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 10, Livro 211, fol. 171 No mesmo sentido vai a
dendncia de Anténio Nobre, que apenas sbia que alguns cristdos-novos haviam permaneddo com os
holandeses, e entre des Francisco Ribeiro, “homem da nacdo, o qual ee testemunha viu em mesa do genera
dos holandeses comer a uma mesa, estando em pé, na qual mesa estava um cdlice dourado e um holandés
bebendo por ee brindava aFrancisco Ribeiro, o qual Francisco Ribeiro logo lancou mé&o de um copo de vidro e
0 krindou também, junto a qual mesa estava também a caldeira de prata que servia de agua benta na S, e nela
enxaguavam os copos. Dise mais, que a dita mesa estava ssentado Luis Vaz do Porto, homem da nacao,
comendo e bebendo com eles, porém e testemunha ndo advertiu se bebia pelo calice porém na mesa estava.
Dise mais, que o dito Luis Vaz, segundo cuviu dizer, folgara muito achar ca os holandeses, os quais lhe
fizeram muitos favores e assm |he fizeram o que Ihe pediu”. Ibid., fol. 172v.

152 Francisco Botelho Aranha “se escandalizou muito dos filhos de Marcos Velho, um que é ourives,
desmanchar os célices e quzes, e pedacos de prata das igregjas, e fazendo-lhes vasos para usos profanos; e outro
que éafaiate, viu também desmanchar os ornamentos das igrgas, e fazr deles vestidos para os holandeses.”
Ibid., fol. 174

133 Tratava-se na verdade de Marcos Ve ho, alfaiate, e seu irm&o Ferndo do Porto, ourives, que acabam citando
licenciado Gongalo Homem de Almeida. Além destes dois irmaos, estavam também presos Sebastido Nunes de
Torres, Matias Fernandes e Jodo Tib&o que, segundo Gabriel da Costa, “na entrada dos inimigos holandeses
nesta cidade, ficaracom eles’. Ibid., fol. 178



Homem de Almeida, no tempo (e a cidade estava em poder do inimigo, pullicamente
diza e mmunicava a gente do Readncavo vieseem comunicar com os holandeses, que
era gente muito bog gabandeas e acreditando-as, pelas quais e outras culpas no tempo
gue nesta ddade estava Dom Fradique de Toledo, se aisentou e escondeu por ser
buscado para ser castigado, e depois dele ido com nuita arogancia, se veio para esta
cidade, onde reside, averiguando nos auditérios, sem de suas culpas haver quem o
castigue”.

Da segunda, Manoel Temudo o acusa de

“ndo sendo procurador do preso [Rodrigo Coelho] tomou a sua onta, livrando da pena
gue mereda, pondo suspeicdes a de dito vigario, ndo havendo razé alguma para isD, e
vindo com embargos para desmanchar a sentenca efaze soltar o preso, pela qual causa
vendo ele dito vigario tdo grande maldade, logo o repreendeu em publica aidiéncia,
dizendo era suspeito a fé que favoreda ahomem que t&o notoriamente desprezava &
censuras da Igrgja, e que se fora judeu, ja o houvera de ter remetido ao Santo Oficio, e
ndo tendo dever com esta repreensdo publicamente, trata nesta matéria para deito do
dito Rodrigo Coelho ndo ser castigado, desautorizendo a de dito vigario, e procurando
para que neste caido onde ha poucos letrados e que desta matéria entendam, possa sair
com seus intentos, e a censuras da lgreja fiquem desestimadas’>*,

Seria j& uma questdo pesa com Manoel Temudo? Uma espéde de vinganca pela morte do
irmdo? Qual o interesse na defesa de um desconheddo? Apenas para se faze justica?

Mas algumas asagdes que gam feitas aos cristdos-novos fugiam as constantes de
observagdes de praticas judaicas, e envolviam inclusive asassnatos. E ndo apenas de escravos,
como ja vimos aqui, mas inclusive de funcioné&rios do Santo Oficio. Se dermos crédito as
palavras do licenciado Manoel Temudo, era “publico e notdrio que os cristdos novos, e am
espedal 0 médico Duarte Roiz Ulhoa, mataram com pegonha @ bispo Dom Marcos Teixeira,
no ano de 1624 pouco mais ou menos, estando no arraial junto a Bahia, que estava ocupada
dos holandeses’**°. H4, em aausagdes como esta, uma imensa dificuldade en se avdiar a
veraddade. Mas casos de assassnatos imputados a aistédos-novos aparecem na documentaca
inquisitorial, embora ndo com rmuita freqiéncia.

Bem mais verosdmil era se dizer que aistdos-novos levantavam em seus engenhos

cgoelas, que levavam nomes de parentes penitenciados pela Inquisicén. Seria este 0 caso

154 |bid., fols. 190-190v. Encontramos na Torre do Tombo um proces® em nome de Gongalo Homem, mas
devido ao mau estado de @mnservagdo, ndo nos foi permitido sua consulta. Porém, conseguimaos com que uma
funcionéria daquele arquivo confirmasse a0 menos sr este Gongalo Homem irmédo de Anténio Homem de
Almeida. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Processon® 17011

135 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 15, Livro 216, fol. 52
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verificado nafazenda de Goncado Homem de Almeida, que tinha en uma emida pintado Santo
Antéo, de forma suspeita? Dizia-se que na verdade se tratava ndo de uma imagem do santo,
mas de Anténio Homem, irmdo de Gongao Homem e relaxado pela inquisic2o lisboeta.™*® Este
penitenciado fora homenageado, igualmente, com uma cgela euma onfraria “com titulo de
Santo Anténio” ™.

Caso muito semelhante diz respeito a observacé de pascoa judaica naigreja de Nossa
Senhora da Ajuda. O interessante éque an 24 e julho de 1618 Luis Alvares havia feito a

158 Manoel Temudo ndo faz

mesma denlncia, por cata, a Lisboa, como apontamos adma.
nenhuma mencéo a da, e provavelmente @é adesconhecesse. Mas €, sem dlvida, 0 mesmo
caso. O licenciado afirma que “na Bahia, na e@mida de Nossa Senhora da Ajuda, ha uma
confraria de aistdos novos, que atem nmui ornada e aservem bem, e cstumam com licencado
Prelado ter ali 0 Senhor na semana santa, e faze os oficios dela” e que “puseram em quinta-
feira santa mesa eum cordeiro vivo em representacé@ da cea do Senhor, e que depois naquele
dia, ou a sexta-feira, 0 comeram em casa de um fulano Bravo [Pascod?], cristdos novos, e
também a mulher do dito Bravo, mas que nuncase pudera averiguar.”*>°

O interessante € percebermos como muitas aausagdes feitas aos cristédos-novos podem
Se repetir, mesmo que aitre das haja um espago de tempo considerével. Se Luis Alvares, em
1618 e Manoel Temudo, em 1632 ja haviam dado conta as inquisidores de observancia
judaica en uma igreja na Bahia, em finais de 1648 frei Gabriel do Espirito Santo volta a
asaunto, afirmando que “é notdrio na dita ddade [da Bahia] que na emida de Nossa Senhora
da Ajuda da mesma ddade, se juntaram os cristdos novos em uma quinta-feira de endoencgas, e

comeram o cordeiro pasca”®. Também a eisténcia de irmandades exclusivas de aistos-

156«E o dito frei Antdnio quando veio da fazenda do dito Gongalo Homem, onde fora folgar, lhe dis que tinha
|a o dito Gongalo Homem uma ermida, e no retdbulo dela principal uma pintura de uma pessa de vestes largas
emuleta, e que dissra o dito Gongalo Homem que ea do Santo Ant8o, e que a pintara di porque naguele sitio
€ dito antigo que andam os diabacs, e que por is um pintor, sem o €le saber, pintara pelas paredes da ermida
diabos da banda de dentro, e que Ihe parecaga mal a ele frel Antonio a dita pintura, e que ndo condizia com a
gue se mwstuma fazer de Santo Antéo, e se seria de seu irmdo Anténio Homem, relaxado, e desta pintura ha
murmuracéo entre algumas pesas na Bahia, de que |a poderdo dizer o conego Diogo Lopes, da Bahia.” Ibid.,
fols. 59-59.

157«Disse mais, que na Sé da Bahia ha uma confraria e uma capela nova, e lhe pareceque também a confraria é
nova, assm pela capela como pelaimagem, que também é nova, com titulo de Santo Antdnio, na qual confraria
ndo entram sendo cristdos novos, que a trazem muito bem consertada, e se murmura disto entre os cristéos
velhos € sera aconfraria também de Anténio Homem, relaxado, sem embargo de que aimagem tem habito de
frade.” Ibid., fol. 59v.

138 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fols. 679-680.

139 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 15, Livro 216, fols. 62-62v.

180 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 32, Livro 231, fol. 238
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novos é referida por frei Gabriel, algo também apontado por Manoel Temudo.'®* E mais uma
vez @arecereferéncia da existéncia de sinagoga na Bahia, fato quase de dominio publico.®
Ainda hd mais coincidéncia, por exemplo, na aaisacd de sssassnato a possvels delatores. Na
mesma Bahia fora asassnado um homem, que @mentou que 0s Cristdos-novos « reuniam
para observar o judaismo.*®®

A dianca entre holandeses e aistdos-novos no Redfe também é bastante recorrente,
variando apenas os objetivos das partes em tal unido. Na visdo de frel Gabriel do Espirito
Santo, 0 objetivo Ultimo era adestruicdo do catolicismo, a0 menos nas &reas que estavam sob

dominio holandés.*** A soluc& deste problema @a amesma proposta por Manoel Temudo e

161Disse mais, que na Bahia so admitidos na Irmandade da Misericordia e na dos Terceros de Sao Francisco
e do Carmo, homens, mas que se saiba que sdo cristdos noves, e outros que dizem serem cristéos velhas,
negando para s seus pais, como ele testemunha via na Bahia, e ouvia dizer que nas mais partes do Brasil era
0 mesmo, do que resulta fama que des ndo tratam daquelas irmandades mais que para se juntarem e m ese
pretexto fazerem suas snagogas.” A margem esquerda do folio vem escrita aseguinte observagdo: “juntam-se
nas Irmandades a fazer sinagoga”. Ibid., fols. 238238v.

162 “E asdm mais clamam os cristdos velhos da dita cidade da Bahia, e dizem que ndo ha divida haver na
mesma cidade alguma sinagoga com que se gjuntem 0s cristdos noves que ai vivem; e épublico que um deles
anda em certos dias pela cidade dando aviso para que se gjuntem, e o sinal é trazer o dito homem na mao um
lenco dependurado, em tanto que os estudantes |he davam sobre is matraca”. Ibid., fol. 234/, Esta questéo da
campainha aparece om uma certa regularidade, envolvendo homens diferentes. Assm, Sméo Ferreira
denunciou “que havera sete ou oito anos, que advertido e testemunha por um capitéo |he dizer que Pedro
Goncalves da Silva, homem da nagdo, andava & xtas-feiras de todas as smanas correndo as ruas com um
lenco dependurado na méo a modo de ampainha, o espreitara e achando-o na rua dos estudos com o lenco
dependurado na méo, se thegara aele awm animo de lhe dar, e cthamando-lhe judeu e @mpainha da sinagoga
que andava guntando judeus para fazerem coisas contra alei de Deus, ee lhe respondeu que fosse por amor de
Deus.” AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 36. Uma continuagdo desta
histéria chega a¢€ nos através do testemunho de Jodo Peixoto Viegas. De acordo com ele, “havia presuncéo
geral entre todos os cristdos velhos, que Pedro Goncalves da Silva, cristdo novo, andava muitas vezes por esta
cidade om um lenco pendurado na méo por campainha, e despertador para os tais ajuntamentos, e que
chegando-se a ele uns mancebaos travessos cristdos velhos, |he perguntaram se ea ajuele lengo campainha com
gque chamava 0s cristdos novos para dguma sinagoga? edai por diante ndo trouxe o lenco daquela maneira,
mas algumas vezes na méo esquerda com uma ponta dele derrubada.” 1bid., fol. 57. Dentre as formas que os
cristdos-noves usavam para se identificar mutuamente, uma 8 menos nos chamou a aencdo, por ndo ser usual,
e dela termos apenas uma Unica referéncia. Tratava de se fazer cocegas na palma da méo, sinal usado quando
nédo se tinha certeza de que alguém era ou néo judaizante. Quem nos conta esta histdria € Jodo Peixoto Viegas:
por volta de 1643 “um cristdo novo que nesta cidade mora, e ora vai para Lishoa, chamado Jodo Serréo de
Oliveira, mercador, dando-se por seu amigo neste tempo, |he fez na palma da méo umas cocegas por trés vezes
em diferentes dias, e que discursando ee testemunha sobre o que quereria ayuilo dizer, se queixou a um
camarada seu cristdo velho, o qual Ihe respondeu que aguilo era sinal para os judeus € @nhecgem com
agueles de quem ndo tinham certa informagdo, porquanto |ho dissera outro cristdo velho a quem acontecea o
mesmo, e que usando de cautela com 0 mesmo cristdo novo seviera adedarar.” lbid., fols. 56v-57.

163 e também é notdrio na dita cidade que havera um doido nela, e que por dizer em um dia que os judeus
juntavam, amanhecea morto, com a cabeca feita em pedagos.” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 32, Livro 231, fols. 237A4-238

164« E asgm mais houve nova na Bahia que os crist&os noves que esta no Redfe, em companhia dos holandeses,
fazam com eles partido que lhe fabricariam umas fazendas e escravos e engenhos, e ais se obrigariam com
tal condicdo que des holandeses destruissem o culto divino em todo o Estado do Brasil, e ndo permitissem que
|a houvess reli giosos nem pessas que professasem na fé de Cristo Senhor Nos9, e disto se achou um pape
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outros tantos, ou sgja, a instalag@® de um tribuna da Inquisicd no Brasl, ou a0 menos a
manutenco de visitas periddicas e menos espacalas.'®®

Detudo o que foi dito pelos religiosos Gabriel do Espirito Santo e Luis Pesa, pouca
coisa éinédita. Na verdade, sdo ems de awisagdes jafeitas— ou que serdo feitas —, e an cato
sentido eram pesas que verbaizavam na Inquisicéo o0 que a grande parte da populac@®
pensava. A Unica exce¢® foi a de que haveria“indios do Brasil com ritos judaicos’. E por esta
questdo que frel Gabriel comecasua fala frente as inquisidores, em 22 ce outubro de 1648
“primeiramente que os indios naturais daquele Estado observam muitos ritos judaicos, e posto
gque ndo sdo batizedos, pode-se presumir que sdo descendentes de judeus ou ensinados por
alguns cristédos novos que de Espanha tenha di ido, porque entende ser de grande prejuizo
porque tendo os ditos indios crencanalei dos judeus com grande dificuldade se hdo de reduzir,
tomar e acétar nossa santa fé.”*® Infelizmente a pesquisador nd hé mais nada que eta
passagem, nem tampouco os inquisidores fizeram qualquer pergunta no intuito de esclarece
melhor a questéo.

Embora tenhamos afirmado que grande parte das denlncias que encontramos diga
respeito a Bahia, de outras regides da mlénia também sdo enviados inlmeros exemplos de
observacd® de préticas cripto-judaicas. Do Rio de Janeiro, locdidade tdo incipiente am
principios do séaulo XV I, nos chegam denlncias de observac® de aipto-judaismo contra
varias pes®as. Asdm, uma vilva aistdnova € acsada de agitar um crucifixo, crime ete
ligado a um outro: “e esta fama procedeu por ter em sua caa um mogo seu criado de 10 ou 12
anos, 0 qual acharam degolado, para fora da ddade en um meto”*®’. Mas ndo era para
encobrir o ataque a crucifixo que o jovem havia sido assassnado. O denunciante — que néo
sabemos quem €, pois a cataremetida aLisboa ndo esta assnada nem datada — faz questéo de

plantar a dvida, pois a vilva, ao que diziam, mantinha uma relacd ilicita @wm um homem.

na dgibeira de um corond holandés que foi morto nesta Ultima batalha que 0s nosos houveram em
Pernambuco.” Ibid., fol. 238

165 “seria necessirio haver naguele Estado o tribunal do Santo Oficio, ou que peo menos cada trés anos s
mande por sua ordem visitar, porque sem dlvida entre tanta gente da nagdo dos cristdos novas, e muitos outros
estrangeiros, ha muito que emendar e muito a que acudir para aimento de nossa santa f&'. Embora esta
proposta tenha sido feita pela segunda testemunha, o padre Luis Pesa, reli gioso da Companhia de Jesus, e que
havia morado no Brasil por quase trés décadas. |bid., fols. 240-240v.

%0 1pid., fol. 23%.

187 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 24, Livro 224 fol. 313



Poderia ser para se proteger contra uma posdvel denincia deste “crime”, que o casal suspeito
teria matado o jovem.'®®

Mas esta ndo era aunicadenincia mntra este botic&io. Pesava sobre de uma outra, a
de mandar construir “umas casas e debaixo de uma janela rasgada de grades mandou por de
letras grandes um letreiro que dizia Jesus Maria José, e en cima, por baixo do friso do telhado
outro que dizia Post tenebras espero Lucem’®®. Um outro botic&io vem implicado nesta
mesma denlncia, embora a acsac@® sgja de outra natureza Em sua caa funcionava uma
“esnoga”, onde os cristdos-novos da terra se reuniam.*’® Além da reunido, o denunciante
afirmara que o botic&io “tinha um cadvéario em um quintal das casas em que vivia, e que a pé
dele deitavam imundicias.”'™ Ao se faze averiguac® do caso, se descobrira genas “ter na
parede do quintal, postas, trés cruzes de cana, a do meio maior que & outras, que junto a
parede havia imundicias.”*"* E t&o pouco provével de ter recedido crédito foi a denincia feita
contraum N. Cardoso, que festgjara muito o nascimento de uns céabritos, ao ponto de querer
batizar um deles.'"

Por vezes um Unico félio nos diz muito sobre o que se passava na @lbénia. Ndo eram
apenas atos funcion&rios do Santo Oficio — como Manoel Temudo — gue se mostravam
escandalizados com o que viam no Brasil, nem 0s Unicos que pediam medidas mais enérgicas
no combate a heresia. Vejamos entdo o que ecreve o familiar Diogo Correg numa cata
escritano Rio de Janeiro, em 23 ce aril de 167Q enderecala ans inquisidores de Lisboa.'™* As
criticas, de uma forma geral, diziam respeito ao cripto-judaismo que e@a amplamente

observado na @l6nia, por um lado, e aincompeténcia dos que tinham por fun¢éo punir tais

168 ue outros diziam que 0 mogo vira estar em ato desonesto a viliva com um Anténio Gomes Vitdria, baticario,

cristéo novo, e que por os ndo descobrir 0 mogo, 0 mandaram matar, e pelas dili géncias da justica ndo se soube
quem, nem por que cusa foi 0 mogo degolado, e au perguntel de vinte testemunhas e todas depunham de
ouvida, referindo umas aoutras.” 1bid., fol. 313

159 | bid.

01pid., fol. 313v.

1 bid.

172 | bid. Na verdade, uma descoberta bem vaga, que n&o prova nada. As canas poderiam, ao acaso, lembrarem o
formato de quzes, e as “imundicias’ serem apenas lixo acumulado. N&o estranha porque denlincias como esta
(uase nunca azancavam e ndo se transformavam em process.

173 «“Denunciou-se de N... Cardoso, que diziam ir penitenciado pelo Santo Oficio, que parira em sua casa uma
cabra e quatro cabritos, que fizera grande festa, juntara gente de sua nacdo, que batizasse um dos cabritos com
padrinhos, e dera banquete, tudo de ouvida.” Ibid.

174 Comeca sua narrativa por considerar-se um “idiota”, e termina por pedir descul pas pela letra: “ Confes que
sou um idiota para poder falar, por escrito a Vs. Ms. [€] perdoe-me a letra que éminha, e ndo sei escrever
melhor, e peq perddo de ser atrevido e ecrever esta, advertindo que o meu animo € bom”. AN/TT, Inquisicdo
de Lisboa, Caderno do Promotor 60, Livro 257, fol. 192
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crimes, por outro. Segundo ele, no Rio de Janeiro “ha muito judeu e indias e nela amais gente
que ha as trés partes da gente que ha sdo todos judeus e tem casas de sinagoga sem haver
quem lhe mntradiga nada emuita gente me vem dizer coisas que sucede aiticas’' ">, Mostrava-
se impotente diante das denlincias que & pesas |he fazam, e acéava por indicar o “colégio”,
locd onde os denunciantes poderiam ser ouvidos, e suas queixas anotadas. Mas, “ou no
colégio os N30 ouve ese 0s ouve se cdo porque querem viver com eles’’®. Sua cata deixa
transparece um certo grau de emocgéo, pois Diogo Correando se limita goenas a @ntar 0s
fatos. Aos inquisidores, escreve: “peq da parte de Deus ponha wbro sobre eta terra, que é
uma Sodoma a ecancara|...] e déi-me o corac® de ver o que vejo e o que ouco dize” . E
de uma ceta forma suas palavras $50 ems de aiticas feitas ao longo de todo o séaulo XVII,
como as de Manoel Temudo. Apontam igualmente que ndo era goenas a fata de funcionarios
que propiciava o que de chamava de abuso, mas a propria mnivéncia de grande parte daqueles
gue tinham por obrigac& coibir tais “escandalos’.

Interessante perceber que muitas informagdes bre 0 que se passava na ®Ilonia,
principalmente durante o periodo holandés, chegavam aos inquisidores via Amsterda. N&o
podemos esquece que foram muitos os cristdos-novos que trocaram o Brasil pela Holanda, e
que haviam deixado para tras lagos, quer de parentesco, quer comerciais. E eses homens
sabiam muito sobre o qué se passava ha @lbnia, ainda mais no que dizia respeito ao judaismo,
pois muitos ja o observavam em locdidades como o Rio de Janeiro. Eram muitos, igualmente,
0s prisioneiros de guerra que @am levados até Amsterdd, onde d podiam entrar em contato
com a mmunidade judaica portuguesa. Apés deixarem a Holanda, o movimento natura era
irem imediatamente @é alnquisicéo denunciar tudo o que haviam colhido em suas passagens
por aquela ddade holandesa. Este foi 0 caso de Domingos Pimentel, um “carioca” de 23 anos

de idade, que “foi caivo dos holandeses e levado a ddade de Amsterdd™’®

, onde pbde
conversar com alguns cristdos-novos e descobrir histérias interessantes aceca do Rio de
Janeiro. Muitos destes homens acdavam por falar descuidadamente sobre pesas que anda

habitavam terras sijeitas a Inquisica, e que poderiam ser fadlmente presas.*”

175 bid.

178 bid.

Y7 bid.

178 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 36, Livro 235, fol. 591

179 N&o devemos esquece que uma das fungdes das denuincias era justamente descobrir onde estavam os
judaizantes; ndo importava de onde partia a deniincia, nem se o denunciado vivia ou ndo em territério
portugués, pois tudo ficava aquivado na Inquisicdo para, na primeira oportunidade, ser efetuada a prisdo.



Por vezes nos chegam denlncias que extrapolam o envolvimento pesa, e nos
mostram um cripto-judaismo mais organizado, que ganha inclusive o “mundo exterior”. Em
uma roda de onversa, onde estavam presentes Domingos Pimentel com meis dois outros
cristdos-novos — um deles sobrinho de Miguel Cardoso —, tocaram num asaunto que ja tivemos
oportunidade de referir, por ter sido denunciado na Bahia, e que se repete no Rio de Janeiro,
gue ea aguarda de festas judaicas em uma igreja que tinha mincidentemente 0 mesmo nome
nas duas locdidades, ou sgja, igreja de Nossa Senhora da Ajuda. Pelo teor da conversa, erade
conhedmento publico o que se passava nagquela igrgja, como afirmou aos inquisidores
Domingos Pimentel. Na verdade, um dos homens nd nomeado, também de forma
descuidada™®®, queria saber “se se fada dnda as sibados uma festa na @mida de Nossa
Senhora da Ajuda, que eté fora da ddade de Sdo Sebastido do Rio de Janeiro, e respondendo
ele denunciante que anda se faza adita festa, perguntou o dito homem, sobrinho de Miguel
Cardoso, que festa ga aquela, aque o outro dito homem respondeu que ea ada rainha Ester,
porque naquela nfraria serviam o dito Miguel Cardoso e homens de na¢c&® do Rio de
Janeiro.”*® E como deveriam estar ha um bom tempo fora do Rio de Janeiro, estavam curiosos
em se informar se 0 escrivao Pedro da Costa traza “ainda um lenco na méo, posto detrés das
costas’*®?, forma utilizada pelos cristdos-novos para avisarem-se quando estava proxima
aguma data importante.'®® Estratégia semelhante @a usada pelos cristdos-novos da Bahia,

como referimos atras.

Exemplo desta indiscricao e descuido pode ser verificado no didlogo mantido entre Domingos Pimentd e
Gregorio Mendes. “e perguntando-lhe a e denunciante o dito Domingos Roiz como passava o0 dito seu
cunhado Manoel do Vale, |he respondeu vérias coisas, e entre das que tivera uma demanda com um homem
nobre do Rio de Janeiro, por este lhe dhamar judeu, e dizer que um filho do dito homem dissra que o dito
Manoel do Vale judaizava, ao que o dito Domingos Roiz respondeu a ele denunciante que ndo fizera o dito
homem afronta @ dito Manoel do Vale, ou lhe thamar judeu, pois o era, e que o dito Manod do Vale lhe tinha
escrito e prometido que havia de ir viver com ele dito Domingos Roiz, e que 0 enganara em ndo ter ido.” lhid.,
fol. 591v. Mas o descuido foi além: “Diss mais, que dizendo € e denunciante ao dito Domingos Roiz que uma
filha do dito Manod do Vale etava para casar com um tio seu, irmdo de sua mae, de ajjo nome néo é
lembrado, e esperavam por dispensacdo de Roma, ao que o dito Domingos Roiz respondeu rindo-se en forma
que faza, ao que mostrava zombaria, que ndo era necessria dispensacdo, porque a sua lei lhes nao impedia
casarem os parentes.” l1bid., fol. 592

180 54 foram descolxir que falavam com um cristéo-velho depois de terem referido o caso daigrga: “e depois
perguntaram os ditos dois homens a ele denunciante se @a cristdo novo, e respondendo-lhe que ea cristéo
velho, o deixaram, sem lhe falarem mais.” Ibid., fols. 593-593v.

81 pid., fols. 592-593

82 1pid., fols. 593

183 Talvez 0 aviso fosse para se reunirem, em alguma festa judaica, na sinagoga que havia em casa de Miguel
Cardoso, como ja suspeitava o denunciante: “veio €e denunciante a entender e ter para s que seria verdade a
fama que havia no Rio de Janeiro de que en casa do dito Miguel Cardoso havia sinagoga em que os cristos
noves da terra judiavam, e que também a dita festa de Nossa Senhora da Ajuda era dedicada arainha Ester,
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Também do inicio do séaulo XV II nos chega uma grande inquiricéo feita na Bahia,
para averiguar uma série de denlincias que havia cntra o0 médico cristdo-novo Manoel Duarte,

que viera @ Brasl sambenitado pela InquisicZo de Lisboa.'®

A awsac® mais grave que
pesava sobre de ga de mmeter assassnatos através da medicing, suposto crime que o havia
levado j& abs caceres inquisitoriais. Durante praticamente todo o més de marco de 1612 sdo
ouvidas ao todo 32 testemunhas, no colégio da Companhia de Jesus. Trataremos com mais
detalhes deste cao no segundo item deste caitulo; nos detemos por hora genas nas
referéncias da existéncia de sinagogas na Bahia, aausacé® que ndo estava reladonada cm o
averiguado Manoel Duarte, ja que nem sempre & testemunhas < restringiam as perguntas que
lhes eram feitas, e diziam muitas vezes tudo o que sabiam.'®®

Muitas denlincias parecam ser quase sempre & mesmas, mudando apenas 0s nomes das
personagens. Embora tenha sido chamado para falar sobre Manoel Duarte, a nona testemunha,
Jodo de Andrade, acdou se estendendo e denunciando sobre outras pesas. Dise dgo muito
remrrente aitre a populac®, que @a saberem que 0S Cristdos-novos £ reuniam em

186

determinados locas para observarem a lei judaica™” Como muitos o fazam perante a

como também se murmurava no Rio de Janeiro por ser feita e servida ajuela confraria de Nossa Senhora por
cristdos noves.” lhid., fols. 593/-594

184 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 14918 HERSON, Bella. Cristios-noves e seus descendentes na
medicina brasileira (15001850. S&o Paulo: Editora da Universidade de S&o Paulo, 1996

185 Aparece muito rapidamente, uma referéncia aum casamento que teria aconteddo num sabado, e mais uma
vez justamente na igreja de Nossa Senhora da Ajuda, afamada de ser freqlentada por cristdos-novos, e ser
conhedda como a “igrgja dos homens de negécio’: “mas que de novo dizia que ouvira depois de dado seu
testemunho neste mesmo més de margo de [1]612 a Francisco Soares de Morim, e a Jodo Graces, ambos
cristéos velhos, e do governo da terra, que Ferndo Ferreira, preso na cadeia desta cidade, dizia publicamente
que Dona Leonor, mulher da nagdo, disera aseu marido, Henrique Moniz Teles, ou a seu filho Diogo Moniz,
gue ndo casase o dito Diogo Moniz seu filho com a filha de Manod Gomes Vitéria, também da nagdo, sendo
ao sdbado, e de testemunha, segundo sua lembrancga, os vira casar em sabado, em Nossa Senhora da Ajuda,
igreja dos homens de negécio.” AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promator 32, Livro 231, fol. 262v.
186 Sahia, por ouvir 0s comentérios, “que en casa de um Manoel Rodrigues Sanches, mercador, estante nesta
cidade, entravam alguns homens da nagdo, e de testemunha os via entrar, e tinha suspeita ma deles, e ouviu
mais dizer, que fazam nesta casa aesnoga, mas que ndo se lembrava em particular a quem o auvira, e que de
testemunha tem ouvido também que en Paraguasdl, termo desta cidade, terras do engenho de Diogo Lopes
Ulhoa, havia umatoura, e que de testemunha entende que pela li berdade dos vicios e soltura da terra, ndo pode
deixar de haver alguns erros.” AN/TT, Inquisicdo de Lishoa, Caderno do Promotor 23, Livro 223 fol. 227.
Também Leonardo de S4, déamo nono cuvido, afirmara haver “nestas partes muito que enendar no que toca a
limpeza de nossa santa fé, e que ouviu dizer a muitas pesas desta cidade que no Paraguasgl, termo desta
cidade, havia toura, e se faza aesnoga, e que disto ha publica voz e fama.” AN/TT, Inquisicao de Lisbaa,
Caderno do Promotor 32, Livro 231, fol. 236, Para Pedro de Azevedo, “havia em agumas partes
principalmente en Paraguasg], termo desta cidade, esnoga, e en casa de um Gongalo Nunes, homem da nagao,
mercador, nesta cidade residente, mas que de testemunha néo sabe mais que ouvi-lo dizer e ver que se juntam
nestas partes muitos da nagdo.” lbid., fols. 236v-237. De acordo com Francisco da Fonsec, “a sinagoga que
estava em Paraguassl se mudara para casa de Dinis Bravo, para Sergipe, e que também se falava em se
juntarem muitos homens da nagdo em casa de um Gongalo Nunes, mercador nesta cidade, homem também da
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Inquisicéo, Jodo de Andrade vé o problema etambém a sua origem; diferentemente de dguns,
ndo apresenta asolucdo. Para muitos, a propria pealliaridade da wldnia — tamanho e riqueza—
atornava tdo atraente aos cristdos-novos'®’; embora outros Soubessem ao certo o que deveria
ser feito, medida obviamente impossvel de ser concretizada.'®® Exageros a parte, o certo é que
o Brasil ndo eratdo atraente @mo muitos diziam, e ndo nos esquecanos que am principios do
seallo XVII sua importancia para a eonomia portuguesa @a dividida com o Oriente. E 0
Brasil eraum dos destinos dos degredados, alias, do proprio Manoel Duarte.*®

Dentre & préticas cripto-judaicas que garecen descritas na documentac®
inquisitorial, agumas eram meis faces de serem observadas que outras, dependendo muito da
visibilidade em que 0 dbservante estaria exposto. Reza oragdes judaicas ndo eratéo arriscado,
por exemplo, como observar um jejum, ou desrespeitar um jgum caolico. Mas isto ndo
significa que @& oragdes ndo constasem entre & dendncias, pois chamavam a &dencéo,
principalmente de aiados e dos proprios parentes. N&o é de etranhar que en uma ca&a
houvess segredo entre um marido cristdo-novo e uma esposa aistéd-velha, por exemplo. Na
verdade, h& varios exemplos como o de Jodo Ferreira Urbano e sua esposa Catarina Fea
Segundo ela mesma dizia, “o dito seu marido rezava todas as noites uma rezaque se lhe néo

entendia”*®°

, € parando deixar dlvidas de que de pudes® estar rezando em latim, afirmou que
com certezaseu marido ndo dominava esta lingua. Estaria, a0 que insinua adenincia, rezando

em hebraico? Esta € uma histéria bastante verosdmil, tanto no que diz respeito ao segredo

nacdo, e que de testemunha tinha grande suspeita asm nesta casa, como em geral dos homens da nagéo, por

dizerem que se acolhiam para ca por terem aqui guarida, e serem senhores absolutos’. Ibid., fol. 239v.

187 “E dedarou ee testemunha que o que acima diz, que entende haver nesta terra dguma coisa, é por haver

nela muitos cristaos novos, e ser aterralarga, e terem ocasido de viverem a suavontade”. lbid., fol. 227.

188 “| he pareda servigo de Deus vir ordem de Sua Majestade para setirar de G esta gente da nag&o, pelo grande
perigo que ha nestas partes de viverem a sua vontade, e na observancia de sua le; e que tem para s que des
vivem como querem, e s8o tdo poderosos que se se quiserem levantar com a terra que sera sua.” |bid., fol. 230

Na visdo do jareferido Leonardo de S4, “entendia em sua consciéncia, pelo que vai naterra, e sediz ndaque é
muito necessario nestas partes um tribunal do Santo Oficio para limpar a terra de muitos erros da gente da
nacdo.” lbid., fol. 236.

189 O degredo néo foi apenas uma maneira que a Metrdpole encontrou para se livrar de pesas que da julgava
indesgaveis e indteis. Foi também uma forma de epiacdo dos pecados, uma espéde de “rito de purificacdo”’.

PIERONI, Geraldo. Vadios e Ciganos, Heréticos e Bruxas. Os degredados no Brasil-Colénia. Rio de Janero:

Bertrand Brasil, Fundagdo Biblioteca Nacional, 200Q pp. 113114 Como mostram as pesquisas, foi no seallo
XVl que mais ® degredou pessas ao Brasil. No seaulo anterior a preferéncia era dada & galés; ja no stallo
XVII, os degredados em sua maioria eram enviados as il has atlanticas. Esta mudanga mostra que en Portugal

deixou-se de aproveitar a méo-de-obra desss desclassficados ciais, investindo-a aora na empresa
ultramarina e na colonizagdo do Novo Mundo. SOUZA, Laura de Mdlo e. “Inquisi¢do e Degredo’. In:

SANTOS, Maria Helena Carvalho dos (coord.). Comunicaces Apresentadas ao 1° Congress Luso-Brasileiro
Sobre Inquisicdo. Lishoa: Universitaria Editora, Sociedade Portuguesa de Estudos do Séaulo XVIII, val. I,

1989 pp. 781
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mantido entre o casal, quanto a probabilidade de Jodo Ferreira Urbano conhece algumas
oragdes em hebraico.'* Provavelmente fantasiosa é a ausac@® de que Jodo Ferreira, apds o
término de sua orac®, “despia os cacdes, e levantando a camisa descobria & nadegas para um
Cristo crucificado que tinha sobre um contador”.**> Também duvidoso é Jodo Ferreira Urbano
agoitar um crucifixo, embora vérias pesas afirmassem ter conhedmento deste fato.™*®

As vezes nem sempre um casal concordava @n guardar a lei de Moisés, e caos ha que
um dos conjuges, quando cristdo-novo, ndo observava o judaismo. Nem mesmo quando havia
comum acordo das partes is significava paz no lar. Tal foi o caso de Francisco Mouréo,
preso em 1660 na Bahia e remetido a Lisboa'®* Embora de e amulher, Leonor Diniz,
judaizassem, ao que tudo indica genas ela redmente seguia arisca areligido judaica No que
concerne as jegluns, por exemplo, ele ga bem mais relapso, como afirma as inquisidores em
Lisboa.™®> Sequer a esposa poderia saber que o marido ndo guardava devidamente os precétos
dalei de Moisés. Porém, Francisco Mourdo havia sido instruido no judaismo muito antes de se
casar. Aprendera em casa, com a mde e 8irmas, a aer na lei mosaica e muitas das praticas
gue passara aobservar. Foi a mae quem lhe dissra quando vinha o jejum do dia grande, e
também |he ensinara uma pequena orac®, que passra areza: “Bendito sga 0 nha para
sempre que aiou cs céus e a terra. Com as quais palavras Ihe queria dar a entender que ea

alguma oracd® boa por guarda da lei de Moisés, e de @nfitente repetia @ ditas palavras

19 AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, Caderno do Promotor 58, Livro 255, fol. 304

191 Um segundo denunciante, o frei Manoe do Vencimento, religioso da ordem de Nossa Senhora do Carmo,
havia visto “com seus olhos comer por duas vezes o denunciado em uma mesa pequena, detras de uma porta de
sua casa, com uma carapuca fincada na cabega, e derrubada sobre os ombros’. Seria a observagéo do luto
judaico pela morte de algum parente? Se assm foss, ndo seria estranho conhece algumas oragdes em
hebraico. Ibid., fols. 304v-305

1921pid., fol. 304 O crucifixo era mantido de forma muito simpldria, “sem ornato algum”, mas pelo fato de se
estar fora da cidade, ndo havia problema, mesmo porque a vigilancia ndo era tdo grande, o que permitia um
certo descuido com um objeto sagrado: “e |he respondera [o dito Jodo Ferreira Urbano ao denunciante Jodo de
Freitas Lopes] que ndo importava is0, porquanto estava fora da cidade, e que nos matos em que morava
bastava estar assm.” lbid.

193 0 historiador espanhol Juan Ignacio apresenta um caso semelhante — ocorrido em Madri —, e en seu estudo
mostra adificuldade en se avaliar a veracidade de tais dentincias. SERRANO, Juan Ignacio Pulido. Injurias a
Cristo. Religion, politica y antijudaismo en € siglo XVII. Universidad de Alcal& Instituto Internaciona de
Estudios Sefardies y Andalusies, 2002

194 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 9315

195«Dissamais, que por guarda da dita lei de Moisés fez ee mnfitente alguns jejuns do dia grande, estando em
todo odia sem comer nem beber, sendo a noite, e lhe pareceque foram somente nos primeiros trés ou quatro
anos depois do dito tempo em que se dedarou com a dita sua mulher; depois do que por medo de muitas brigas
e diferencas que tinha com ea, por sua ruim natureza, se fingia ele @nfitente que jgjuava o dia grande,
porquanto a dita sua mulher o jgjuava, e de @nfitente se saia de @sa, e umas vezes comia doces em Nossa
Senhora do Desterro, e outras em vérias partes, de que ndo € lembrado, e vindo para casa ceava com a dita sua




porque tinha ouvido algumas vezes a dita sua mae”**® Isto tudo aprendera em sua terra natal,
o Funddo, que faza parte do termo da vila da Covilhd, e trouxera mnsigo estas préticas para a
colbnia, e depois de caado guardava-as com a esposa. Ela também sabia & datas dos jejuns, e
avisava 0s parentes e mnheddos quando agum estava se groximando.”®’ E muito
provavelmente sua esposa fora enterrada @ modo judaico, como diz o préprio marido:
“estando na dita ddade da Bahia adita sua mulher muito mal para morrer, tinha um lencol e
uma camisa lavada ou nova para se amortalhar.”'*® S6 ndo diz se a eposa fora ou néo
enterrada en uma va virgem.

Por vezes, dentro de uma mesma familia, a observacé do judaismo poderia ndo ser um
consenso, e gerar inclusive rea@es pouco amistosas. Nao erarara aunido entre aistdos-novos
e aistdos-velhos, e quando is© acmnteda @a provavel que o cripto-judaismo de um dos
conjuges ficase encoberto. Exemplo disto amntecau entre o cristdo-novo Luis Moado e sua
esposa, a aistédvelha Paula Cordeiro. A0 menos enquanto vivo procurou manter-se encoberto,
embora dgumas atitudes sJas levantassem suspeitas, como veremos. O mesmo ndo amnteceu
a uma de suas cinco filhas, Angela Cordeiro, alvo de uma longa investigac@, entre agosto e
outubro de 1615 em Sergipe do Conde. Tanto suas irmas quanto sua maeforam unanimes em
afirmar o mau comportamento de Angela, e deixaram claro que o significado de suas agdes era
por ser ela uma judaizante, que teria sido ensinada pelo pai, Luis Moacdho, e um tio deste,
Domingos Ribeiro. Aos poucos, a propria familia vai mostrando que os trés judaizavam,
desrespeitando de vérias formas o catolicismo.

Toda ahistéria gira @n torno de uma Unica questdo: Angela Cordeiro fora flagrada
cuspindo e escarando em uma imagem de Nossa Senhora. Tudo 0 mais, que ocupa vinte e
cinco folios de um dos cadernos do Promotor, sera uma tentativa de se descobrir o porqué de

tal atitude. Mesmo a mae se mostrava impotente diante do comportamento da filha, pois todas

mulher como se tivera jejuado o dia inteiro.” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 39, Livro
238 fols. 16-16v.

19 |hid., fols. 17-17v. (Grifo nos®.)

197«viu ele mnfitente en sua casa que também jejuava o dia grande Violante Tomés, que nunca casou, irmé da
dita sua mulher, estando todo o dia sem comer nem beber, sendo a noite, e algumas das ditas vezes ee
confitente, de mandado da dita sua mulher, Ihe deu recado e advertiu os dias em que @a o jejum do dia grande,
e gque se ndo deram conta de quem os ensinara na crenga da dita lei de Moisés, exceto a dita sua mulher, que
como ficadito, lhe diss que aensinara suaméage’. 1hid., fols. 17v-18.

198 |bid., fol. 17v. Francisco Mour&o é preso em 166Q quando denuncia amulher. Os inquisidores deaetam
entdo sua prisdo, mas ja eratarde, pois estava morta, como vem anotado no félio 19 desta dendncia: “Defunta”.



254

as outras agiam de forma bem diferente.**®

O castigo a tal afronta talvez possa dhoca um
pouco, partindo de uma méae ao ver aimagem gritou para afilha: “que fazes judia, que te hel
de queimar”*®°. Angela Cordeiro era, sem divida, uma jovem de personalidade forte, e néo se
abatera com o castigo que lhe fora imposto. A mae vendo o que afilha fizera, “Ihe deu muita
pancada elhe rtou os cabelos, e ameteu em uma caa, aonde atinha fechada, dando-lhe
comer por ongas, esteve na dita caa dois meses, e dizia que ndo tinha de ver com nada, que di
estava mais formosa e mais aegre, e se efeitava™®. Basicamente este fora o “crime” de
Angela Cordeiro, e por meio dele foi exposto algo bem meis interessante erevelador do cripto-
judaismo que aa observado na wlénia. Os personagens centrais dese desdobramento passam
aser Domingos Ribeiro e o sobrinho, Luis Moado, o faleddo pai de Angela Cordeiro.
Através da prisdo do licenciado Anténio Homem de Almeida, e de todos os envolvidos
na Confraria de Sdo Diogo, em Coimbra, o Santo Oficio pbde saber da existéncia de uma
relac® entre aConfraria e a omunidade judaica de Corfu.*** Seria posdvel haver uma mesma
ligagd® com Corfu, partindo do Brasl? Acreditamos que Sm, mesmo que O escrivéo
responsavel por anotar a dentincia de Paula Cordeiro tenha escrito, ao invés de lampada @&
Corfu, aportuguesado para “aampada de Gulfo”. Corfu e “Gulfo” seriam 0 mesmo lugar? Ao
menos aqui também se remlhia dinheiro, que ea destinado para atal lampada. 1sto descobrira

Paula Cordeiro junto a suatia, esposa de Domingos Ribeiro:

“disse que por a dita mulher do dito Domingos Ribeiro ser suatia, comunicava com ela
muitas vezes, e dizendo-lhe da testemunha que seu marido Luis Moacho, ja defunto,
pagava dinheiro, e ndo sabia que wisa ea ajuela, a dita sua tia Benta Pereira, mulher
do dito Domingos Ribeiro, também I|he dissera que seu marido Domingos Ribeiro

199 As filhas de Luis Moacho e Paula Cordeiro eram, além da propria Angela, entdio com 18 anos, Maria
Cordeiro, de 19 anos;, Marcdina Cordeiro, de 13 anos, Ursula Cordeiro, de 14 anos; e Agueda Cordeiro, de 15
anos. A mée desabafara “que todas as outras filhas que tem sdo tementes a Deus, e boas cristds, e rezam
sempre, e amigas de se encomendarem a Deus, e terem seus oratérios; e somente a dita Angela Cordeira nunca
a pode fazer boa, e lhe dizia muitas vezes ela dita sua mée que rezas®, e da 0 ndo queria fazer e dizia que a
deixasem”. AN/TT, Inquisicdo de Lisbaoa, Caderno do Promotor 4, Livro 205, fol. 322

2001hid., fol. 323

201 | pid.

202 De acordo com Jodo Manue Andrade, “Corfu era uma possssio veneziana que tinha uma colénia judaica
de grande importancia, e sabia-se que um ndimero apredavel de aistdos-novos portugueses € tinha d
estabeleddo.” Esta informagéo foi dada abs inquisidores por um dos presos, Siméo Lopes, que afirmara “que
havia umairmandade entre as pessas da nagdo que viviam na Le de Moisss, e que de, dito Diogo Lopes Rosa
(sic), tinha asua conta juntar o dinheiro que as ditas pesas davam de emola para ceta lampada que
continuamente ardia em uma sinagoga na cidade de Corfu, e juntamente lhe pediu que dese alguma esmola
para azite daditalampada”. Esta citagdo consta no livro de Jodo Manuel Andrade, que por sua vez foi retirada
do proces n° 2544 da sessio que se deu em 21 ¢k outubro de 1621 na Inquisicdo de Coimbra. ANDRADE,
Jo&o Manudl, op. cit., pp. 197-198
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também pagava para uma finta, e que isto lhe disera por vezes, e querendo ela
testemunha saber para qué @a ajuele dinheiro, perguntou a Anténio de Molinar,
também de nacé, compadre dela testemunha, lhe dissess que dinheiro era ajuele que
Domingos Ribeiro e seu marido Luis Moadho, ja defunto, pagava, Ihe respondeu o dito
Anténio de Molinar que se da tivese segredo |ho descobriria, e respondendo ela
testemunha que sim, lhe @mntou que o dinheiro que pagavam era para a @&@mpada de
Gulfo, e que Domingos Ribeiro pagava vinte auzados, e perguntando ela testemunha
quanto pagava seu marido Luis Moado, lhe respondeu o dito Anténio de Molinar que
pouco, que ndo mais [de] dez auzados’*®,

Os inquisidores tinham nas mdos uma 6tima oportunidade de prender Domingos
Ribeiro, um homem rico, e @mnfiscar seus bens. Prova mntra de @a o que ndo fatava, e dada
por parentes, 0 que aimentava o seu valor. No entanto, em agosto de 1616€le ja estd morto, e
antes dis havia repartido o que tinha. Da Bahia segue para Lisboa anoticia da morte, e um
pedido de instrucdo, bem sucinto, por sinal: “Com esta serd um mago de papéis que pertence a
essa Mesa do Santo Oficio: importa mandarem Vs. Ms. recalo com brevidade de tudo o que
se ha de faze, porque Domingos Ribeiro € morto, e foi bem rico, e repartiu os bens como |Ihe
parecal. Deus guarde aVs. Ms. Na ddade do Salvador, Bahia de Todos os Santos, 06 e
agosto de 1616"2%*

O interessante éque esta guda ndo era destinada goenas a Corfu, nem aos pobres das
diversas comunidades judaicas espalhadas pelo mundo. Segundo se mwmentava na Bahia, “0s
homens da nacé tinham agui um tesouro para socorrer aos que saiam do Santo Oficio
pobres.”?% Era, sem dlvida, uma maneira pouco comum de se guardar os precetos da lei de
Moisés, se ficarmos restritos apenas a0 que @a publicado nas cartas monitérias.”®°

Mesmo antes da primeira invasdo holandesa do Brasil, na Bahia, em 1624 nos chegam
noticias de préticas cripto-judaicas na caitania de Pernambuco. Teremos em todo o séaulo

XVII, denlncias de aipto-judaismo nesta caitania, onde dominio holandés fez genas

203 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 4, Livro 205, fol. 324 Agueda Cordeiro, uma das
filhas, apresenta outros valores, mas confirma o pagamento. A histdria soubera aravés da irmd, Angela, que
em uma ocas 8o |he mntara “que seu tio Domingos Ribeiro pagava oito mil réis para atoura em Gulfo, e que
aquela terra era boa por que néo havia bispo, nem quem acusass, que viviam la todos a larga [€] que os aito
mil réis que pagava era cadaum ano”. Ibid., fol. 321v.

2% pid., fol. 445

205 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 22v.

208 Sphre 0 contelido das cartas monitérias, Ferro Tavares explica que “encontramos desde a descricdio da
guarda do sabado até a das principais festas e jgjuns judaicos; da degolacdo dos animais a proibicao de wmer
porco, coelho, peixe sem escamas; do ritual da morte edo modo de rezar a dimentagdo em determinados dias
religiosos, a bencdo, a circuncisio e ao uso dos tafilis. Téo-pouco falta amengdo de algumas supersticdes.”
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oficializar e tornar publico um quadro ja antes existente. E evidente que durante o periodo que
Redfe esteve sob 0 jugo holandés, a comunidade pdde cnstituir-se enquanto tal, ndo mais de
forma cripta, e péde igualmente lancar mdo de todos os rituais que exigia o judaismo. Nem
antes, nem depois, a religido judaica foi observada em sua totalidade, como nos 24 anos em
gue aHolanda foi a senhora de grande parte do Nordeste brasileiro. Mas este fato n&o invalida
afirmarmos que houve nesta mesma regido, durante o séaulo XV I, uma observancia aipto-
judaicamuito presente. E também é fato sabido que o Redfe holandés guardou muitos cripto-
judeus, que preferiram continuar uma observancia dandestina do judaismo, recesos de que 0s
portugueses retomasem aterra

Em principios de 1621, aparece uma denincia de proselitismo, onde dois homens
tentavam convencer o responsavel pela denincia a “que fos®e judeu’*®’. Neste tipo de
denlincia, € muito interessante analisarmos 0s argumentos de convencimento que eam usados.
Geralmente, eram atacalos ou postos em prova os icones do catolicismo, como as figuras de
Jesus Cristo e Nossa Senhora; 0 apontamento da falta de l6gica da eisténcia da santissma
trindade; o atague & imagens, bem como a0 santissmo saaamento, & confissio e cmunhdo
etc. No caso em questdo, Antdnio Roiz de Andrade e Manoel da Costa Brandéo tentavam
mostrar a Luis Fernandes Gomes “que tudo o que havia na lei de Cristo eram supersticoes, e
que Cristo ndo podia morrer crucificado, sendo que seria dgum profeta™®®. O ataque a
virgindade de Maria— algo comum na alénia— também aparecepara provar a inferioridade do
caolicismo: “e que Nossa Senhora, maede Jesus, ndo fora virgem, sendo casada maritalmente
com S30 José, e que do gjuntamento de anbos nascera Jesus’*%.

Era muito freqlente os réus, perante os inquisidores, afirmarem ndo crer na @nfissio,
e mais comum ainda muitos questionarem o fato de um homem se @nfessar a outro. Os
prosélitos deste cao, por exemplo, em sua tentativa de convencimento, afirmaram que “se ndo
confessavam a homem, sendo sO a Deus, pondo-se de joelhos cada oito dias diante dele,
pedindo-lhe perddo”?*. Outros diziam que um pecalor ndo poderia se mnfessr a um outro

pecalor, mas osmente aDeus. Igualmente para estes homens, 0 matriménio deveria ser apenas

TAVARES, Maria José Pimenta Ferro. Judaismo e Inquisicdo. Estudos. Lisboa: Editorial Presenca, 1987, p.
152

207 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 7, Livro 208, fol. 648

208 | hid.

209 pid.

219 hid,




entre parentes, da maneira mo “mandava a sua le”**', O prosdlitismo judaico, bastante
freqliente na documentagc® estudada, se valia, como disemos, de uma infinidade de
argumentos. Inferiorizar os cristdos, por exemplo, era um destes argumentos; dizer que 0s
judeus eram o povo escolhido, era um outro; que alei verdadeira e@a ajudaica também
figurava entre os intimeros exemplos que nos aparecem.”*?

Talvezum dos pontos mais interessantes que esta aurta dendinciatraz € jogar luz sobre
onde 0s cristdos-novos iam buscar a instrugéo do cripto-judaismo que observavam. Mesmo
gue sga goenas uma insinuacgd, e dificil de predsar sua exatidéo, ndo deixa de ser curioso a
referéncia aFlandres como locd de gorendizagem do referido Anténio Roiz de Andrade. N&o
podemos esquece, igualmente, que os fatos aqui referidos £ deram nuito antes dos

holandeses squer invadirem a Bahia™

, 0 (ue torna 0 caso bem mais interessnte.
Provavelmente Antonio Roiz tenhaido a Flandres muito mais por questdes econdmicas do que
religiosas, o que ndo impede que de tenha grendido mais bre 0 judaismo, como sugere 0
denunciante a expor o0 caso da seguinte maneira: “antes que Antonio Roiz de Andrade fosse
desta vila dnamado de seu irmdo a Flandres, por via de Lisboa, haviam sdo particulares
amigos, em tanto que dormiam ambos em uma cana, no qual tempo disse de denunciante que

Anténio Roiz de Andrade @a bom cristdo, e que nada sabia da lei mosaica”***

A forma @mo se deu a organizac® da cmunidade judaica de Redfe, diada a
solidariedade prépria das comunidades judaicas, guda a eplica a presenca de judeus em
todos os stores da emnomia, quer no comércio, na @rretagem ou no campo. O fato de, em

1636 ja se ter conhedmento da existéncia de uma sinagoga en Redfe, vem reforca a

21 sopre esta questdio, defendiam “que ndo haviam de @sar, sendo primos com primas, e parentes com
parentas, que assm o0 mandava asuale.” lbid.

212 para Anténio Roiz de Andrade, por exemplo, “mais depressa se haviam de salvar s mouros que os cristaos,
e que ada homem da nagdo que guardass aquela lei, no dia do juizo havia de salvar consigo quatro homens,
gue se haviam de pegar a ee, e que Deus tinha prometido a gléria aos filhos de Isradl, e que Ihe ndo havia de
faltar com ea.” Ibid., fol. 648y. De acordo ainda com este aistdo-novo, “Deus dera aMoisés, em uma tébua, a
verdadeiralei, e que ndo havia de dar depois outra, e que nela se haviam de salvar, alegando-lhe que Ihe dizia
isto e 0 avisava por lhe desgjar sua salvacdo.” lbid., fol. 648v.

213 Come@ a denincia da seguinte maneira: “Aos 23 e fevereiro de 1621, em pousadas do senhor
administrador, o licenciado Daniel do Lago, tesoureiro-mor da Santa Sé da Bahia, aparecas Luis Fernandes
Gomes, residente na freguesia de S&o Lourenco, termo desta vila de Olinda, e por ee foi dito que de vinha
denunciar, como de deito denunciava, de um Anténio Roiz de Andrade, homem da nagao, o qual desta terra foi
a Flandres, onde tem um irmao, e ora € ido para o reino de Angola, e outrossm de um Manud da Costa,
residente nesta vil a, e ésobrinho de Domingos da Costa Brand&o”. Ibid., fol. 648v.

21%1bid. Tratava-se, realmente, de um homem insistente edeterminado na conversio de Luis Fernandes Gomes,
langcando méo de um outro argumento: “o qual Antonio Roiz de Andrade dizia aele denunciante sede judeu,
gue também Ferndo Lopes, no principio, ndo criaeja ayora cré muito bem.” Ibid.
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importancia que os judeus alcancaram naquela éoca A prosperidade da comunidade judaica
pernambucana trouxe junto a necessdade da vinda de um rabino, “para dirigir as cerimbnias e
pregar”. IsaacAboab da Fonseca aciou a oferta de servir em Redfe. Foi ai que aliteratura
hebraica na América teve inicio, bem como pelas méos de seu rabino foram escritos os
primeiros poemas e cacdes em hebraico, também estes os primeiros da América®*®

Embora o reguamento pelo qual se guava a omunidade mandase dandonar
qualquer membro que ferisse amora perante um tribunal holandés, com o dbjetivo de nédo
envolver a comunidade em intrigas, no caso de Moisés Abendana is parece que ndo foi
obededdo, pois a mmunidade chamou para si 0s compromiss do devedor. O pagamento da
divida foi feito justamente para ndo comprometer a @munidade. O débito de Moisés
Abendana, que degava a 12000 florins, foi pago por Duarte Saraiva, Jamb Senior,
Mardochai Abendana eJodo da Fonseca Na lista publicada por Arnold Wiznitzer, o Unico que
aparece éJaob Senior. Segundo José Anténio Gonsalves de Mello, 0 nome judaico de Duarte
Saraiva seria David Senior Coronel. Este Ultimo nome garece na lista de Wiznitzer, e
Gonsalves de Mello faz mencdo quanto ao pagamento da divida en seu livro. Quanto a
Mardochai Abendana, ndo aparece en Wiznitzer, mas Gonsalves de Mello afirma ter ele se
comprometido, “com outros correligiondrios, a pagar as dividas do suicida Moisés
Abendana”**®.

A sinagoga do Redfe ficava na antiga rua dos Jideus, em um edificio de dois andares.
ApGs a remnquista luso-brasileira, a rua dos Jideus pasou a se thamar rua da Cruz e em
1879 mudou definitivamente para rua do Bom Jesus, nome que permanece &€ os dias atuais.
O antigo edificio que arigava asinagoga foi demolido em principios do séaulo XX, e aunica
lembranca daquela época sdo duas placa com os fguintes dizeres: rua doBom Jesus, antiga
rua de Judeus (16361654 e Em casa que exstiu neste local funcionou & 1636 a 1654 a
primeira sinagogaisraelita des Américas. Homenagem da Prefeitura da cidade do Redfe e
memodria dolngtituto Arqueol 6gico.

Mas ndo ha, na documentacé inquisitorial por nos pesquisada, uma grande quantidade

de informacg& aceca do que ocorria dentro da regido dominada pelos holandeses. Sobre a

1% Segundo o testemunho de André Vidal de Negreiros, havia no Redfe “um judeu que veio de Lisboa e se

chama em nome dos judeus Jkco de Pina, e émusico, e danga, e tange harpa, e sera de trinta anos.” AN/TT,
Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promator 29, Livro 228 fol. 10A.



comunidade judaicado Redfe, os dados $0 escas0s e esparsos, e nem mesmo os inquisidores
se mostravam muito interessados em saber mais bre sua organizac®. Interessvam-se
apenas em descobrir quem judaizava, e quando isto era obtido nada mais era perguntado.
Poucos também foram aqueles que estiveram em contato com os judeus de Redfe g apés isto,
tenham ido denunciar aos inquisidores o que sabiam. Neste sentido, a denuincia feita por
Salvador das Neves, em Lisboa, em 23 ¢k outubro de 1637, vem a ser uma 6tima oportunidade
para sabermos ndo apenas um pouco mais bre Pernambuco, mas igualmente sobre aParaiba.

E através desta dentincia que podemos saber que no ano de 1634 muitos homens s
reuniam em casa de Duarte Saraiva, “em a qual fazam sinagoga wm ele”'”. Nesta mesma
“sinagoga”, aos sabados, 0os homens ai reunidos arrecalavam esmolas, que eam coletadas por
Manoel Rodrigues Mendes.”*®

Uma dirmacéd muito generalizada que se tornou quese uma verdade inquestionavel €
aaeditar que todos os cristdos-novos que residiam nos territérios que foram dominados
abracaam abertamente o judaismo apds 163Q Ao menos a documentacé inquisitorial esta

repleta de exemplos que mntesta esta “verdade™°

, pois € um fato que nem todos os cristéos-
novos residentes na regido tomada pelos holandeses abragcaam o judaismo, muito menos
freqUentaram a sinagoga do Redfe. Através de Salvador das Neves podemos tomar
conhedmento de dois homens que ndo quiseram se arisca: Baltasar da Fonseca eGaspar
Francisco. Ao que parece a0 menos a mwmunidade judaica ea dente que os dois “criam e
viviam na lei de Moisés, porém nuito escondidamente por temerem que anda Espanha
restaure ajuele Estado.”**°

Mas Salvador das Neves também andou pela Paraiba, e pbde entrar em contato com

alguns cristdos-novos que di judaizavam. Nesta locdidade, a “sinagoga” era an casa de

218 A este respeito ver: WIZNITZER, Arnold. Os Jideus no Brasil Colonial. Sio Paulo: Livraria Pioneira
Editora, Editora da Universidade de Sao Paulo, 196Q pp. 121-122 MELL O, José Antonio Gonsalves de. Gente
daNacdo. Redfe: Fundagéo Joaquim Nabuco, Editora Massangana, 1989 pp. 369522

27 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 16, Livro 217, fol. 521v.

2181 hid. O historiador Bruno Feitler faz uma distingdo entre as $nagogas que havia neste periodo, chamando-as
sinagogas “formais’ e ‘informais’. FEITLER, Bruno. Inquisition, Juifs et Noveaux-Chrétiens dans les
Capitaineries du Nord de I'Etat du Brésil aux XV I1°™ et XVI1I1*™ Siedes. Paris: Ecole des Hautes Etudes en
Sciences Sociales, Thése de Doctorat, 2001

219 Citamos, para exemplificar, a dirmacfo de Cedl Roth: “Os marranos locais tiraram imediatamente todo
disfarce eforam reforgcados por numerosos imigrantes procedentes da Holanda. Se dise que en 1640 eram
mais numerosos 0s habitantes judeus que os cristdos.” ROTH, Cedl. Los Jidios Seaetos. Historia de los
marranos. Madrid: Altalena Editores, 1979 p. 195

220 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 16, Livro 217, fol. 522
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Moisés Peixoto, onde muitos € reuniam aos sibados.?*

E também aqui podemos verificar o
medo de que aEspanha pudess reauperar 0s territérios ocupados pelos holandeses, por is,
ndo observavam inteiramente areligido judaica Estava, na verdade, referindo-se a Manoel
Rodrigues de Crasto e Jodo Nunes do Paq, respedivamente genro e sobrinho de Ambrésio
Vieira, “0s quais ainda se ndo circuncidaram com temor de que tornara Espanha areauperar
aquele Estado.” %> Um temor quase premonitorio, como o ano de 1654 viria onfirmar. E na
mesma ca&a de Moisés Peixoto, 0s homens ai reunidos rezavam por livros tanto em hebraico
quanto em portugués.’®> Na Paraiba, 0 responsavel pela mleta das esmolas que @am
destinadas aos judeus pobres da Holanda a o proprio Moisés Peixoto.”**

A biografia de Salvador das Neves 0 tornava etremamente interessnte aos
inquisidores, pois ndo se tratava de um cristdo-novo, mas de um judeu convertido ao
cdolicismo. Seu pa era portugues, e amigrara para Amsterdd, sua mae ea filha de
portugueses, mas ja nascida en Amsterdd, onde de proprio nascera. Conheda, assm, tanto a
comunidade judaica de Amsterdd quanto os judeus e aistdos-novos que habitavam
Pernambuco e Paraiba.”*

Se por um lado podemos colher nomes de aistdos-novos que preferiram permanece
externamente cdolicos, felizmente adocumentacé nos proporciona também conhece alguns

homens e mulheres que optaram pelo caminho inverso, ou sga, serem abertamente judeus.

221 sequndo afirmara perante os inquisidores, por volta de margo au abril de 1637, “se achou ele dedarante por

viver nela com os holandeses professando alei de Moisés, e que achando-se en uma casa da dita cidade, a qual
0s judeus que ali residem acodem aos sibados em uma sala grande endla oram e fazem suas ceriménias como
em sinagoga, que para o dito efeito |hes despga nos ditos dias um capitéo judeu que mora na dita casa por
nome Moisés Peixato, com €le e ©®m os mais judeus publi cos que tinham vindo de Holanda, e mm Moisés de
Almeida, cristéo novo, portugués, que depois de tomada aParaiba, sefoi circuncidar a Amsterdd, do qual ouviu
dizer que ea da cidade do Porto, e uma sua a6 que neste reino fora relaxada pelo Santo Oficio, e @m outro
companheiro deste [Gabriel de Carceres], e na do de um homem chamado [Manoel Roiz] Monsanto, que havera
um ano foi do Brasil a Holanda afazer-se também judeu, e @mmo em efeito fez”. Ibid., fols. 518v-519

222 |pid., fol. 519v.

223 Os homens reunidos, “dando-se ali conta e dedarando por judeus, foram lendo cada um por seu livro da dita
lel de Moisés, o que o dito Ambrésio Vieira e seu genro e sobrinho fazam por um livro de letra portuguesa, por
n&o saberem ler hebraico como os demais’. Ibid.

224 ApBs a oragdo, que durava “espaco de duas horas, pediu o dito Moisés Peixoto uma esmola para os judeus
polres de Holanda, a qual prometeram fazer todas as breditas pesas, e que por entdo ndo passram mais
coisa dguma, mas que dentro de dez ou doze dias viu que o dito Ambrésio Vieira mandou um facho de aglcar
para adita esmola que se pediu ha sinagoga”. Ibid., fols. 519v-520

22> por jso de podia dirmar “que os judeus de Amsterda dizem e tem por certo que quase todos os homens da
nacdo deste reino vivem nale de Maoisés, e que por seus interesses particulares deixam-se passr a Holanda, e
sar judeus publicamente, e que entende ée dedarante pel s muitos cristdos novos que via passarem-se aquelas
partes e serem judeus circuncidados, padecendo muito na circuncisdo, e pelas correspondéncias que tem com os
cristéos novos moradores neste reino, que éassm verdade que quase todos vivem nalei de Moisés’. [bid., fols.
524524y.
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Manoel Fernandes Caminha, um soldado que havia servido no Brasil, denuncia uma série de
pesvas que havia mnheddo em Pernambuco, os quais “professavam publicamente alel de
Moisés, fazendo seus ritos e ceimonias, gjuntando-se trés vezes no dia ha esnoga que tinham
na eitrada do Redfe, a mdo direita da banda de dentro, andando vestidas como judeus, e
guardando os sabados, porque neles fechavam as tendas, e @am comumente tidos, havidos e
tratados como judeus circuncidados, do que se prezavam, tanto que diziam as pesas cristas
com que tratavam que eam judeus pela gracade Deus’**°,

Como era posdvel alnquisicdo saber 0 que se passava am territorio holandés? Esta foi,

227 Mas o

na verdade, a pergunta que os proprios inquisidores fizeram a Manoel Fernandes.
certo é gue os inquisidores podiam lancar méo de figuras importantes para descobrir quem, em
Pernambuco, havia dracalo o judaismo apds a degada dos holandeses. Por exemplo, o
testemunho de uma figura t&o importante quanto Matias de Albuquerque. N&o contribui com
muitos nomes, mas confirma as inquisdores que muitos cristdos-novos que viviam no
catolicismo antes dainvasio, eram publicos judeus no Redfe holandés.**®

Dois cristdos-novos que viveram nmuito tempo em Pernambuco, e durante o dominio
holandés trocaam o Brasl pela Holanda, acdaram tendo suas estdtuas queimadas pela

229

Inquisicdo de Lisboa. Os dois — Manoel Rodrigues Monsanto®® e Rodrigo Alvares da

226 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 26, Livro 225 fols. 32v-33. Dentre as varias pesas
que este denunciante via entrar e sair da sinagoga do Redfe, ele mnseguiu nomear as sguintes. Gaspar
Francisco da Costa (cujo home judaico era David Atias); Sim&o Arce Gabrid Castanho (em nome judaico
Isaac Castanho); Vasco Fernandes Brandéo (ou Isaec Israel Branddo); Luis Nunes; e Vasco Pires (ou Eliau
Esteves). lbid., fols. 31v-32 e 33v.

22" Mas o certo é que ndo era tdo dificil aos funciondrios inquisitoriais — na colénia ou na metrépole — recdoer
dendncias de pesas que haviam estado no Redfe, quer sga dravés de antigos moradores, quer sga de
mercadores. Este segundo motivo foi a raz& do denunciante saber do que dizia: “Perguntado como podia ele
saber o que tem dito, vendo-o e ouvindo-0, se a gente que vive no Redfe eta em guerra conosco, € ga
necessrio para poder dar razé do que denuncia ir ee pesamente ao dito Redfe? Em resposta apergunta
dos inquisidores, Manod Fernandes Caminha disera que “naquele tempo, era morador na dita vila de
Pernambuco, e ndo soldado, e que aos moradores e naturais permitiam os holandeses comerciarem no Redfe, e
por esta raz® foi ele denunciante muitas vezes ao dito Redfe, onde viu as ditas pesas, e 0 que ddas dito
tem”. Ibid., fols. 33-33v.

228 Na manha do dia 31 ¢k maio de 1645 Matias de Albuquerque, conde de Alegrete, apresenta-se perante os
inquisidores lishoetas, “e denunciando disse que ®mnhecea muitas pesas no tempo que governou o Estado de
Pernambuco, que sendo cristéos batizados e vivendo como tais no mesmo Estado, sendo conheddos de todos
publicamente esss, indo as igrgas e mnfessando-se e omungando-se efazendo as obras de aistdos, e dizendo
os mais deles a éle denunciante que gam tais, e servindo as confrarias, que todos depois que o holandés ocupou
aquelas pragas, se fizeram publicos professores da lei de Moisés, indo as snagogas dos judeus’. Ao todo, cita
apenas s nomes, embora diga que muitos outros estavam na mesma situagdo: Francisco Gomes de Pina,
Siméo Correa, Duarte Saraiva, Migud Roiz Mendes, Baltasar da Fonseca e Domingos da Costa Brand&o.
AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 27, Livro 226, fols. 376-376v.

229 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 4044
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Fonseca>® — foram avos de uma pequena investigac®, feita om a guda principalmente de
homens que os haviam conheddo no Brasil. Em Lisboa, estes homens contribuiram para que
os inquisidores formasseem os dois process, levantando uma série de dados bre os dois.
Como era mmum, os denunciantes nem sempre se restringiam as perguntas que Ihes eram
feitas, e dguns diziam meis, ou ent&o, sobre outras pesas. >

Basicamente os inquisidores queriam saber se aites dos holandeses tomarem
Pernambuco, os dois aausados viviam exteriormente @mo cristdos. Sem excec®d, todos
afirmaram “que naguelas partes [de Pernambuco] onde todos [Manoel Rodrigues Monsanto e
Rodrigo Alvares da Fonsecd residiam, eram tidos e havidos sm divida dguma por cristdos
batizados, e mmo tais asgstiam aos oficios divinos, e serviam nas confrarias, fazendo o que
costumam os cristdos batizados.”*** A motivaca que levara Manoel Rodrigues Monsanto a
trocar Pernambuco por Amsterdd, “fora querer-se livrar dos obressaltos e viver livremente na
crencada lei de Moisés, em que esperava salvar-se, e de que @a publico profitente”*,

Dos quatro denunciantes, Diogo Coelho de Albuquerque foi quem mais falou aos
inquisidores, bem mais do que lhe foi perguntado. Na primeira sess80, que a®ntecal na manha
do dia 30 de maio de 1644 restringiu-se genas a responder o que Ihe foi perguntado, ou sgja,
falou apenas o que sabia sobre Manoel Rodrigues Monsanto e Rodrigo Alvares da Fonseca
Dois dias depois, natarde do primeiro dia do més de junho, regresou para dizer que “sabia de
muitas pesas, portugueses que nas partes do Brasl, cgpitania de Pernambuco, estéo

publicamente professando a lei de Moisés’?**, Ao todo, denunciou nove pes®as™>, e diss, de

230 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces® n® 6625

21 A5 estétuas de Manoel Rodrigues Monsanto e Rodrigo Alvares da Fonseca foram queimadas no auto de fé
que se caéebrou em Lisbaoa, no Terreiro do Pago, em 10 de julho de 1644

232 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 27, Livro 226, fol. 213v. Estas denlncias sio feitas
entre 29 ce maio e 1° de junho de 1644 onde sdo cuvidas quatro testemunhas, a saber, o capitdo Mateus
Bernardes de Moraes, 0 sargento-mor Francisco Graces Barreto, Sim&o Roiz Chaves e Diogo Coeho de
Albuguerque. Porém, dois anas antes os inquisidores ja haviam inquirido sobre estes dois homens, ao soldado
Manoel Fernandes Caminha, que também havia estado no Brasil. Sobre Manoel Rodrigues Monsanto, dissra
ser “mercador de sabdo e cea”, e que ambos “eram tidos e havidos por cristdos batizados, e mmo tais viviam e
serviam as confrarias, em que gastavam largamente de sua fazenda”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 26, Livro 225 fol. 35v. Em 29 de maio de 1644 o sargento-mor Francisco Graces Barreto acrescenta
“que Manoel Roiz Monsanto era ceieiro e saboeiro enquanto viveu em Pernambuco, e passando-se depois a
capitania de |tamaraca cortava pau do Brasil, e lavrava canas. E que Rodrigo Alvares da Fonseca era mercador
de solrado segundo lembranca dele testemunha. E Sim&o Drago era mercador de loja em Pernambuco.”
AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 27, Livro 226, fols. 14v-15.

33| pid., fols. 219-219v.

241 pid., fol. 220 Por exemplo, via Vasco Pires “a porta das ditas $nagogas com seu livro nas maos, e mm a
cabeg encoberta como os judeus costumam cobrir, quando entram a fazer as caimoénias da sua le”. |bid., fol.
224.



cada uma delas, profissio, genedogia, caaderisticas fisicas e, principamente, que
freqlientavam a sinagoga de Redfe. Baltasar da Fonseca por exemplo, circuncidara um filho

naquela sinagoga™® segundo se mmentava, Vicente Rodrigues Vila Red “morrera de um

fluxo de sangue que Ihe sobreviera por se drcuncidar”*”; também, que dguns homens diziam
com orgulho terem abracalo abertamente o judaismo®® e que Duarte Saraiva tinha por oficio,
dentro da cmmunidade judaica, “emendar e mndenar aos que mmetiam algum erro” >,

Como tivemos oportunidade de referir, o proselitismo praticado por algumas pessas
podia asumir vérias formas, usando-se para is® de diversos meios. Ndo é dificil crer que no
Redfe holandés pudese d@é ser praticado em publico, como sugere o clérigo Bento Jorge
Borges, natural de Pernambuco, mas, em marco de 1645 residente ean Lisboa. Neste ca&o, 0
prosélito em questéo era Daniel Gabilho, cristéo-novo, era morador no Redfe, para onde foi
da Holanda com Bento Henriques, seu tio.”*° De aordo com este religioso, “por vezes na
praca da mesma vila do Redfe o dito Daniel Gabilho traza a Biblia sagrada falsificada,
chamando a de denunciante e aoutras pesas para que avisem, e ©om isto faza seus
argumentos [...] em abonac¢é da lei de Moisés, para impugnar melhor a fé de Cristo Senhor
Nos®.”*** Também este dérigo contribui com a InquisicZo, denunciando o nome de Vérias

pesas que haviam se mnvertido ao judaismo apds a queda do Redfe.**

235 Os denunciados foram: Baltasar da Fonsea, Vicente Rodrigues Vila Real, Jodo de Lafaia, Diogo Dias
Branddo, Sim&o Darssa, Gabriel Castanho, Simé&o do Vale, Duarte Saraiva e Vasco Pires. 1bid., fols. 220-224v.
238 |pid., fol. 220v. Um mesmo Baltasar da Fonsea é referido, meses depois, por Francisco Vieira, como uma
das tantas pessas que preferiu continuar “encoberto”: “e que la néo dedarava nela publicamente por razé que
se reauperase Pernambuco, e que entdo ficasse sujeito ao castigo que por tal merecess”. Seriam a mesma
pesa? Ou hombénimos? Ibid., fols. 341v.

237 pid., fol. 221

238 “gma&o Darssa dis® a de denunciante que se orgulhava de ser judeu tanto como ele denunciante de
catdlico’. Ibid., fals. 222-223 Por sua vez, “Gabrid Castanho cria, e que tanto se prezava de ser judeu que o
manifestava atodos de que ea conheddo etido por observante da ditalei.” lbid., fol. 223v.

239 pid., fol. 224

249 solre Danie Gabilho, diz ele o seguinte: “e entdo |he perguntou ee denunciante aonde ede que vivia, e de
Ihe respondeu que cmo sabia alingua flamenga, ia di a Sdo Paulo, e lhe davam os estrangeiros alguma coisa,
e que de ordinério residia também em casa de Sim&o Alvares de Lapenha, na rua das Flores; e que o dito
homem, entende de testemunha, vem com animo de morar nesta cidade, porquanto em Holanda, Sdo Tomé e
outras partes, e Pernambuco, aonde cstumava e podia residir, tinha cometido crimes, pelos quais 0s queriam
enforcar, e de testemunha viu uma forca feita em Pernambuco para o enforcarem”. AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fols. 17-17v. Fisicamente, “serd de 30 anos, baixo do corpo, e alvo
de @ra, cabelo preto, e a cabeg quase pelada”. Ibid., fols. 17v. Ao menacs a questéo da forca é referida também
por José Anténio Gongalves de Mello, em sua olbra Gente da Nacdo: MELL O, José Anténio Gonsalves de.
Gente da Nac8o. Redfe: Fundagéo Joaquim Nabuco, Editora Massangana, 1989

241 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fol. 15v. Mais a frente, torna areforgar
sua histéria, dizendo que Danied Gahilho, na sinagoga, “tratava de reduzir aos catdlicos a lei de Maisés,
mostrando-lhe para ese deito a escritura em linguas, em que para is9 traza de ordinario, lendo-lha e
explicando-lha aseu modo”. Ibid., fol. 17. Na devassa levada acabo para investigar o provavel judaismo de
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Invariavelmente os presos pela Inquisicdo afirmavam que en dado momento de suas
vidas — quese sempre depois de jA estarem nos caceres inquisitoriais —, Deus os havia
iluminado, fazendo-os ver que andavam errados, crendo na lei de Moisés. Por um milagre
divino, se @mnvertiam de @ra¢d® ao caolicismo, e @am soltos. Porém, as vezes a histéria
podia se dar as avessas, como 0 que a®nteceu com Gaspar Lopes que, ao naufragar em uma
viagem de Angola a Pernambuco, percebeu que ia “errado” em seguir o caolicismo, e a
chegar a0 seu destino, se @nverteu ao judaismo. Tornou-se, depois diso, um prosélito,
tentando persuadir outros a seguirem seu caminho, como faza também Daniel Gabilho.**®

Dentre todos 0s processos que usamos nesta pesquisa, 0 pertencente a cristdo-novo
Mateus da Costa foi um dos maiores, tanto em nimero de fdlios, de testemunhas ouvidas,
quanto referente asua durac®, ficando ele preso por quase quatro anos.*** Aproximando-se
dos oitenta aos, ele degou a ser torturado, e mesmo assm manteve-se firme, sustentando
sempre ser bom cristdo, e nunca haver judaizado. Saiu em um auto publico da fé, onde ouviu
sua sentenca, retornando ao Brasl em seguida, para a caa de uma filha, morrendo logo apés
sua chegada.**

Muito antes de sua prisdo, Mateus da Costa havia sido denunciado como judaizante
pelo judeu convertido Salvador das Neves. Tendo vivido por um tempo na regido dominada

pelo holandés, pbde entrar em contato com a mwmunidade judaica que ha pouco se formara no

Mateus da Costa, este Daniel Gabilho — ou Cabilho — vem novamente referido. Segundo uma denudincia, Daniel
Gabilho morara em Ipojuca, na casa de Pedro da Costa Caminha, “ensinando a ele ea suas parentas que tem
em casa aleé mosaica”. Quando a vila de Ipojuca foi remnquistada pelos portugueses, Danid Gabilho se
refugiou no Redfe. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 34, Livro 233 fol. 10v. Em 27 e
janeiro de 1642 o corretor Danie Gabil ho deveria ser enforcado, em nome de uma divida de 15 000florins. O
caso SO foi resolvido devido a intervencéo de alguns membros da comunidade, que pagaram as dividas e
conseguiram evitar conseqiiéncias terriveis ndo apenas para 0 devedor, mas iguamente para a propria
comunidade.

242«E dedarou que todos os sobreditos sio cristéos batizados e nesta conta eram tidos e havidos, e mmo tais %
tratavam antes de o flamengo tomar a terra, e por hora continuam a sinagogas, como dito tem, e sdo publicos
profitentes dalei de Moisés’. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fol. 16v.

243 Em Pernambuco, numa conversa, estavam o denunciante Francisco Vieira e mais dois homens, Diogo Dias,
e 0 proprio envolvido, Gaspar Lopes, falando justamente “sobre a viagem que o dito Gaspar Lopes fizera de
Angola para 0 mesmo Pernambuco, e o naufragio que nela lhe sucedera, de que o dito Gaspar Lopes livrara
milagrosamente, |he dise este que a mercé que entdo recebera de Deus fora ocasido de mnhece 0s erros em
gue andava, tendo crenca em nossa santa f€ e de passar alel de Maisés, em que se tinha dedarado por publico
profitente, como tal traza nas méos de ordindrio um livro [por onde] ele procurava persuadir a outros
portugueses que a crenca da lei de Moisés era aboa para asalvagdo da dma”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Caderno do Promator 27, Livro 226, fols. 339v-340

244 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n° 306

243 Egta noticia é dita, porém, muitos anos depois, quando o alvo de investigac8o passa aser José da Silva, seu
filho. Referindo-se a seu pai, Mateus da Costa, 0 documento afirma que aps sir no auto de fé, regressou ao
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Brasil. E justamente uma das pesas que denuncia € Mateus da Costa, que mnheda wmo
judeu.?*® No entanto, sua histéria néo foi esquedda pelos inquisidores, e dguns anos depois,
no convento de Santo Antbnio de Ipojuca dezewove testemunhas foram novamente
interrogadas aceca deste homem, que nesta épocaja estava morto.**’ As falas, de pesoa para
pesa, mudam pouco, pois quase todos os que sdo chamados confirmam a mesma histéria.
Por exemplo, Manoel de Sepulveda sabia que Mateus da Costa “fora daqui [de Ipojucd para a
Bahia havera seis anos, pouco mais ou menos, e depois diso ouvira dizer que na dita ddade da
Bahia o prenderam pelo Santo Oficio, e 0 remeteram a Santa Inquisicéo para a ddade de
Lisboa.”**?

O que interessava a0s inquisidores era avaliar a reputacéd do réu entre apopulac,
tracando assm um paralelo entre o antes e o depois dos holandeses. Embora esta “devas®a”
estivesee sendo feita @m o holandés ainda presente no Brasil, este estava j4 aciado no Redfe.
Ipojuca— locd onde estavam sendo ouvidas as testemunhas e também onde morara Mateus da
Costa — ja estava sob dominio portugués. Com pouquissmas exce@es™*, ninguém o tinha
como bom cristdo, fato bastante arioso, pois as pesLas ouvidas em seu proces, em sua

maioria, afirmaram exatamente o contrario.?*°

Brasil, “e dai h& pouco tempo morreu em casa de umas filhas que dizem tinha em as praias do Pau Amarelo,
distante do Redfetrésléguas’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 57, Livro 254, fol. 350,

246 Ambos  tratavam por judeus desde pelo menos finais de 1636 ou sgja, quase dez anos antes da prisio de
Mateus da Costa. Asdm, “no Redfe de Pernambuco, se achou ele denunciante [Salvador das Neves] com
Mateus da Costa, em casa de Matias Cohen, judeu nascido em Constantinopla, e estando todos trés falando
sobre 0 jgfum que os judeus fazem em 17 de outubro, em o qual créam se lhes perdoam os pecados de todo ano,
e se chama o Jgum do Quipur, dizendo o dito Matias Cohen ao dito Mateus da Costa, morador em Ipojuca,
senhor de partido, homem velho, alto e bem disposto, que fizesse guardar em sua casa o dito jeum, o dito
Mateus da Costa respondeu que assm o faria, e que folgava muito de o avisar e de lhe ensinar o dito jgjum, e
gue prometess a Sinagoga seis patacas por sua intengao”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promator
16, Livro 217, fols. 526-526v.

247 A primeira testemunha, Manoel de Sepliveda, € ouvido em 15 ce novembro de 1652 a Ultima, Ana da
Costa, “mulher preta forra”, compareceno mesmo convento no Ultimo dia do ano de 1652

248 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 34, Livro 233 fol. 5.

249 Dentre estas exce@es, estd Manoel de Bastos, que mnheda Mateus da Costa h& pelo menos vinte e dois
anos, mas “que lhe ndo vira nunca fazer nada contra anossa santa fé esagrada religido, antes, ouvira dizer que
amulher do dito Mateus da Costa Ihe queria mal por ele ndo ser judeu ptblico.” Ibid., fal. 7.

20 O cristéio-velho Manod de Sepliveda, em duas ocasides, resume 0 que se pensava acerca de Mateus da
Costa. Na primeira, diz “que o tinha por cristdo novo e por ruim cristdo em matéria de nossa santa fé esagrada
religido, pela muita comunicagdo e familiaridade que tinha com judeus publicos e se prezar muito de aistéo
novo.” lhid., fol. 5. Num segundo momento, questionado se de tratava com “fiés catdli cos ou com judeus’, foi
taxativo, afirmando “que também tratava com os judeus publi cos, e que ndo sabia o que entre des havia, e que
intencdo era asua, nem nunca lhe virafazer coisa dgumatocante alel de Moisés, mas que ea voz e fama que
judaizava eia asinagoga & escondidas, mas ndo sabia seiala nas £manas sntas de endoencas, nem em outro
algum, salvo o que ouvira dizer que de judaizava com os mais judeus publicos. Tudo isto sucedeu enquanto o
flamengo foi senhor desta capitania, que foram treze ou quaetorze anos, pouco mais ou menos.” lbid., fol. 5v.
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Para descobrir se Mateus da Costa havia ou ndo judaizado, a Inquisicdo instruiu seu
representante na @lbnia, o padre pregador frei Jodo da Luz, a imiscuir-se aé na relacd®
familiar do réu, natentativa de descobrir se pai e filhos % davam bem, e se tinham uma relac®
amistosa. Isto porque de tinha duas filhas casadas com judeus publicos, e um filho, José da
Silva, que também havia dracalo abertamente o judaismo, freqlentando inclusive asinagoga

do Redfe?*!

A logica muito provavelmente, deveria ser a seguinte: se pai e filhos ndo
vivesseem bem, era sinal que Mateus da Costa, enquanto bom cristdo, desaprovava o judaismo
dos filhos, como o préprio afirmara perante os inquisidores de Lisboa en seu proces®. Néo
foi is® 0 que & testemunhas disseram. Como “portavoz” dos demais, Manoel de Sepllveda
foi categorico ao dizer ser “publico que uma destas filhas casadas com judeus publicos, casara
com consentimento do dito Mateus da Costa, seu pai, € &Sm mais era wisa publica que
depois de caadas estas filhas tratavam com o dito Mateus da Costa @wmo filhos com pai.” >
Nem mesmo a téo grande defesa que fizera de sua aistandade, perante os inquisidores, fora
sustentada nesta segunda investida. Surgiram vozes que o0 punham como mau cristéo, que

freqlentava a igrga @enas para ndo levantar suspeita’>

, € que também ndo tratava
devidamente o crucifixo.”*

Também agui apareceum tipo de dentincia muito freqlente na documentacd, que ea
0 desrespeito para cm objetos sagrados do catolicismo, bem como a variedade de versdes que
apareda para um mesmo delito. A histéria do crucifixo — passada ceca de 25 anos antes da

dentincia — foi sem dvida um fator complicador para Mateus da Costa, mesmo que houvesse

%! segundo Manoel de Bastos, “um filho seu por nome José da Silva se embarcou daqui para Holanda, e de 1a
veio felto judeu publico.” Ibid., fol. 7. Em 1672 o familiar do Santo Oficio Jodo Peixoto Viegas informava os
inquisidores que “José da Silva se tornou judeu com os do Redfe, circuncidando-se por eles, mudando o
primeiro nome do batismo que tinha, no de Moisés da Silva, que depois tinha.,” AN/TT, Inquisi¢cdo de Lisboa,
Caderno do Promoator 57, Livro 254, fol. 368

252 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 34, Livro 233 fol. 5v. Gongalo Fernandes, a segunda
testemunha, reforca anda mais esta idéia, acrescentando que ea “publica voz e fama que as ditas duas filhas
casadas com judeus publicos casaram com consentimento de seu pai, e que também tratava com €elas e seus
genros depois de @asadas, como filhos com pai.” lbid., fol. 6. Ja Julido Vieira Freire afirmara saber “que a
primeira filha que @sou com Vicente Roiz Vila Real, que por sua morte se fez judeu publico, casou com o
Vicente Roiz Vila Real por ordem e @mnsentimento de seu pai, € o dito Mateus da Costa se angjou e trouxe do
por este seu genro Vicente Roiz Vila Real, e sempre se amunicou com suas filhas e genros, como pai com
filhos.” Ibid., fol. 7v.

253 A pergunta do padre, Antdnio Ribeiro de Sa “respondeu que sabia ser piblica voz e fama que um Mateus da
Costa, cristédo novo, morador que foi nesta povoagdo de Ipojuca, judaizava e que ordinariamente quando estava
a miss 0 via estar sem nenhuma devogdo, antes, estando inquietando os mais e tratando de seus negocios’.
Ibid., fols. 6-6v.
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pesa que tinha vivido o fato, o que ac#éa por dificultar uma andlise mais isenta.”>> Porém,

7z

muito mais grave que drontar um crucifixo é sem dlvida, mandar demolir uma igreja,
aasaca® que pesa também sobre Mateus da Costa. Quem inicia adendncia deste cao € Tomé

Teixeira Ribairo:

“Perguntado pelo artigo do segundo interrogatério, se sabia dguma misa ou coisas
tocantes a nossa santa fé, de que Ihe parecaser obrigac® dar conta a Santo Oficio? —
Respondeu ele testemunha que ndo sabia @isa dguma de que pudese dar conta a
Santo Oficio mais que saber que um Mateus da Costa e sua mulher, filhos e filhas, no
tempo que o flamengo era senhor desta canpanha de Pernambuco, deram notével
escéndalo com sua vida, de viverem ao modo da lel mosaica e que @am tao inimigos
da nossa santa fé erdigido cadlica que sendo o dito Mateus da Costa senhor do
engenho do Salgado, que de e seus filhos quiseram derrubar a cgela de S&o Jodo
Batista que et na mesma fazenda, para que ndo houvess di igreja noss, e o padre
Antonio da Costa, que Deus tenha am gléria, para obviar esta maldade se foi valer do

%% O préprio Antdnio Ribeiro de S4 “ouvira dizer a Ana da Costa, mulher preta forra, que algumas vezes
achara em um cesto de roupa da barrela o sinal de uma cruz entre a roupa, € que uma vez achara um crucifixo
em 0 mesmo cesto da barrela de uma negra do dito Mateus da Costa.” Ibid., fal. 6v.

5% Como era bastante usual, quem delatava uma histéria nem sempre a tinha presenciado, mas poderia ter
ouvido e, muitas vezes, interpretado. A histéria do crucifixo, por exemplo, fora presenciada por Ana da Costa,
mas a primeira versdo fora dada por Gongalo Fernandes, “que ouvira dizer que se achara um crucifixo em um
cesto de roupa que ia para o rio a fazer barrela, mas que ndo perguntara cuja era aescrava que levara o
crucifixo no tal cesto de barrela, e queisto auvira dizer a Anténio Ribeiro, morador nesta povoacdo, e algumas
pessoas mais que lhe ndo lembram, e que ndo fizera pesquisa nesta parte por ser tempo gque os holandeses eram
senhores desta capitania e assstiam nesta povoagdo.” 1bid., fol. 5v.

2% Neste @so espedfico, Mateus da Costa e sua familia teriam mesmo tratado com desprezo um crucifixo?
Quem melhor poderia confirmar a “verdade” sendo quem havia visto a cena? No dia 31 de dezembro de 1652
Ana da Costa, “mulher preta forra, de idade de 46 anos’ foi chamada para testemunhar. Num primeiro
momento, conta “que sendo ela moga, havera 25 ou 26 anos, pouco mais ou menos (tempo em que &a escrava
de Agueda da Costa, ja defunta) veio a casa da dita Agueda da Costa uma negra por nome Vitéria, ja defunta,
de Mateus da Costa, a qual negra traza na méo um crucifixo do tamanho quase de um palmo, e dis® a dita
Agueda da Costa e a ela testemunha que achara ajuele aucifixo dentro em um bacio de sua senhora, indo-o
lavar, e a dita Agueda da Costa, senhora dela testemunha, pelgjou com a negra dizendo-Ihe que levass o Cristo
para casa e néo dises® aquilo a ninguém, que @am coisas que fazam tremer as carnes. E a negra levou o
crucifixo para casa de seu senhor Mateus da Costa e de sua senhora, e dali a oito au dez dias tornou a mesma
negra acasa da dita Agueda da Costa (senhora que neste tempo era dela testemunha) e diss que achara outra
vez 0 mesmo crucifixo debaixo do estrado de sua senhora; e Agueda da Costa disse etdio a negra que se
tornasse a achar o crucifixo em alguma daquelas partes onde o tinha achado, que |ho trouxess.” 1bid., fol. 15.
Logo em seguida, altera amesma histéria, deslocando a aencdo de Mateus da Costa para o cunhado, Jodo
Gomes Pindl. Asdm, ela “achara uma vez entre a roupa em um cesto de barrela o0 sinal de um crucifixo, e que
contando-0 a sua senhora, ealhe dissra que vis® se tornava a @har o mesmo quando foss ao rio, e en outra
ocasi 8o fora €la testemunha de propdésito a buscar o cesto da barrela da mesma negra, e achou dentro uma cruz
entre a roupa, mas que na cruz ndo tinha mais que um brago de um crucifixo, e da testemunha trouxe assm a
cruz com o krago para casa de sua senhora, € 0 puseram no seu oratério. Mas que a negra em cujo cesto de
barrela ela testemunha achou assm o sinal como o crucifixo, ndo era de Mateus da Costa, sendo de um seu
cunhado por nome Jodo Gomes Pinel, que ea casado com uma irma da mulher do dito Mateus da Costa, mas
gue todos moravam juntos em uma casa, €le eo dito Mateus da Costa com suas familias, o qual Jodo Gomes
Pind se ambarcou depois com sua mulher efilhos para o reino de Portugal.” 1hid.
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Conde de Nassau, que governava esta cgitania, que entdo estava pelo holandés, e dele
trouxe uma provisdo para que desem as chaves da igreja a dito padre, e que ninguém
entendese cm a igrgja nem a derrubasse, e disto sabe Mateus Esteves, e Matias
Fernand% e André Pires, e outras muitas pesas, que todas €0 vizinhas da mesma
cgpela”

Esta mesma histéria vai asaumindo outras versdes e incorporando outros personagens, € a
igreja, que seria derrubada, acda permanecendo em pé, intada, por ordem direta do proprio
Mauricio de Nassau.>®

Em tudo o que va sendo dito sobre Mateus da Costa, os inquisidores certamente
montaram um quadro bem diferente dagquele que tiveram ao final de seu process. Pelo que &
testemunhas vao dizendo, d&se aidéia de que Mateus da Costa, devido a seus negdcios,
transitava muito entre Ipojuca eRedfe. Portava-se @mo cristdo numa — ou “mau cristéo” — e
judeu em outra.*>® Falar com alguém reputado de judaizante @a muito perigoso, e no Redfe

holandés sr visto em comunicacd@ com judeus publicos era pior ainda. Isto mostra que a

%7 1pid., fol. 8. Sobre os engenhos e seus respedivos proprietérios, dentro e fora do periodo holandés, ver:
RIBEMBOIM, José Alexandre. Senhores de Engenho Judeus em Pernambuco Colonial (15421654. 22 ed.
Redfe, 20-20 Comunicagéo e Editora, 1995 Por exemplo, sobre Vicente Roiz Vila Real, que fora casado com
uma filha de Mateus da Costa, ha uma acusacéo, feita pelo capitao Rodrigo de Barros Pimentel, de que por
volta de 1638 “comprando uns engenhos em Jaboatéo, |he derrubou as cruzes eigrejas’. AN/TT, Inquisicio de
Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fol. 412

258 \ygamos, entdo, a transformagao do discurso. Na boca de Mateus Esteves, “o dito Mateus da Costa, senhor
do dito engenho [do Salgado], o vendeu, e juntamente aigreja aum judeu por nome Duarte Saraiva, e pedindo-
Ihe de testemunha & dito Mateus da Costa que ndo vendess aigregja e a deixass de fora, e dito Mateus da
Costa 0 ndo quis fazer e a vendeu com o0 engenho, e 0 judeu depois de ter tudo comprado mandava desfazer o
dtar etirar os sntos para meter 0s cavalos haigreja ou 0 que quisesE, ao que de testemunha e outros vizinhos
seus acudiram, defendendo que se ndo fizess tal; e para is© mandaram o padre Antonio da Costa, que Deus
tenha em gldria, que se fose valer do Conde de Nassau, como fez, e do dito Conde trouxe uma ordem para que
ninguém entendesse @m a igrgja nem tomass as chaves ao padre. E dai por diante ficaram posaiindo a dita
igreja os cristdos, sem ninguém lhe impedir.” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 34, Livro
233 fol. 13. Esta mesma histéria foi confirmada por mais trés testemunhas — Melchior de Lira, Matias
Fernandes e André Pires Vargéo —, e o Unico dado novo foi acrescentado pelo tercaro, ao emendar “que o
padre Antonio da Costa se fora valer do Conde de Nassau, o qual |he mandara dar as chaves da igregja, e que
ninguém entendese @m ee, porquanto a ditaigreja era do povo que atinhafeito”. Ibid., fol. 14.

%59 Era voz comum dizer que Mateus da Costa, em Ipojuca, “ia amissa como 0s mais cristdos catdli cos, mas
que ndo sabia se ga por sefingir, e que ouviradizer era publica voz e fama que quando ia & Redfe, o seu trato
era com judeus e que os holandeses o tratavam por judeu.” Ibid., fol. 7v. Ou entdo, muitos diziam “que quando
la ia entrava na sinagoga, e ea publica voz e fama que ia aela mas ndo sabia o que |4 faza, porquanto de
testemunha nunca se encontrou com ele no Redfe.” lbid., fol. 8. Nem mesmo o fato de freqlentar a igreja
convencia dguns de sua cristandade; a0 menos ndo a Francisco Pereira Landim, que mesmo sabendo que
Mateus da Costa ouvia missa, “tinha para s ee testemunha que o faza por comprazer aos fiés cristéos
catdli cos, pelo ndo vituperarem”. lbid., fol. 9. Muitas vezes, Mateus da Costa sofria drontas publi cas, dentro da
propria igrga “um Tomé Teixeira Ribeiro o repreendeu publicamente na igreja matriz desta povoacao,
dizendo-lhe que tinha que vir buscar a noss igreja, pois era judeu, e que ia aela para nos enganar, e o dito
Mateus da Costa se |he ndo deu nem fez nenhum sentimento desta repreenséo que se lhe deu em publico.” hid.,
fols. 9-9v.




Inquisicdo de Lisboa, de uma ceta forma, estava presente e auante também nos dominios
holandeses. Muito do que se passava nas regioes conquistadas chegava & conhedmento da
Inquisicéo.

Embora no desenrolar do seu proces muitas das testemunhas ouvidas atestem a
cristandade de Mateus da Costa, 0 ceto é que dgumas afirmaram saber que quando ia &
Redfe, freqlentava asinagoga, e @a tido por judeu. Quando a investigagd® deu inicio no
colégio da Companhia, em Salvador, muitos que o conhedam — e tinham noticias dele do
Redfe — se gresentaram. Essa mobili dade ndo é de se estranhar, pois $ 0 proprio Mateus da
Costa fora preso na Bahia, era comum noradores da Bahia irem até o Redfe, principalmente
levados por questdes comerciais.**°

Durante 0 desenrolar do proces contra Mateus da Costa, a vida de seus filhos tomou
muita importancia, no sentido de pb-lo enquanto um judaizante, e nd um cristdo. Embora
negue que tenha dado permissio para que suas filhas € caassem com judeus, era dificil aos
inquisidores acatar tal fato. Anos depois, estava novamente aquestdo posta, e os depoimentos
provavelmente devem ter confirmado as suspeitas dos inquisidores. Uma das filhas, inclusive,
havia se caado na sinagoga do Redfe, a0 modo judaico, com o consentimento e presenca do
pai e demais familiares.***

O grande problema que se aiava para Mateus da Costa €que 0s denunciantes estavam

mostrando que, & excec¢@® de seu filho Luis Alvares da Silva, toda afamilia judsizava, mesmo

260 N0 podemos esquece que o proprio Mateus da Costa dirmara s inquisidores que questdes comerciais o
fizerair até a Bahia. Mas, ha quem pensase diferente, como Jodo Lopes. “e perguntado €le testemunha em
Pernambuco aos portugueses por algumas pesas, se se tinham feito judeus publicos, e dizendo-lhe que sm,
acrescentou e Mateus da Costa, e Ihe responderam que também se fizera judeu, e poderd dizer dele Francisco
Vaz de Pernambuco, que etd agui agora de @minho para Boipeba, e falando antem com €le, |he perguntou
por Mateus da Costa, € lhe diss que vem agora ca buscar ess judeu? vem a ser espia?’ Ibid., fols. 119v-120.
Manoel Marques explicara que a reacdo que a chegada de Mateus da Costa causara, se vinha realmente a
negacios ou ndo, era “por vir roto e ser | [em Ipojuca] muito rico, e vender um engenho com 15 ou 16 mil
cruzados de ganancia”. lbid., fol. 120,

81 Tomé Teixeira Ribeiro testemunhara “ que sempre tivera a dito Mateus da Costa por judeu e suspeitoso a
nossa santa fé ereligido, e assm aele wmo a sua mulher, filhos efilhas, e arazé que tem para ata opinido é
gue @sando €e uma filha com um judeu ptblico, a foi recdoer a0 Redfe a esnoga dos judeus em uma sexta-
feira, e tiveram o banquete de @arne @m peixes, e galinhas, como sabe Francisco de Mesguita, em que de
testemunha se refere” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 34, Livro 233 fol. 8v. Para o
casamento, “mandou vir do Redfe o matador dos judeus, que mata & galinhas e aves que de héo (sic) de
comer”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fol. 412 Quem também esteve
presente foi um “outro filho por nome Luis Alvares [da Silva, que] esta casado em a povoagdo do Pontal de
Nossa Senhora de Nazaé, e que este se achou também nas bodas da irma quando se @sou na esnoga dos judeus
no Redfe’. AN/TT, Inquisi¢éo de Lisboa, Caderno do Promotor 34, Livro 233 fol. 8v. Uma de suas filhas, a
que foi casada com Vicente Roiz Vila Real, “se foi para Holanda com os mais judeus.” AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Caderno do Promoator 57, Livro 254, fol. 356v.
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antes da invasdo holandesa.??

Se Mateus da Costa ja ndo podia mais sr preso, por estar
morto, o restante da sua familia sim. A Inquisicéo ird tentar prender seu filho José da Silva,
levando a c&o uma outra investigaca, agora genas bre de, mas ndo obterd suces.**
Assm, dearridos oito anos da longa investigacé feita para se gurar se Mateus da
Costajudaizara ou ndo, a Inquisi¢éo reabre 0 caso, agorafocando a aencéo sobre o filho, José
da Silva. Esta diligéncia é muito mais longa, iniciando-se em outubro de 1660 e terminando
apenas em agosto de 1674 Embora o personagem principal aqui tenha sido o filho, os
inquisidores quiseram saber também a respeito de um grupo de mais cinco cristdos-novos, que
haviam vivido como judeus publicos no Redfe holandés e, apds a expulsdo, permaneddos no
proprio Redfe, remnvertidos ao caolicismo pelos padres da Companhia de Jesus.*®* A
guestdo posta @a que os padres na mlonia ndo tinham autoridade para perdoar estes homens,

que deveriam ter sido enviados para julgamento em Lisboa.*®°

Mas o certo é que ndo foram, e
nada mais é dito ou perguntado sobre nenhum deles.
No entanto, quando as testemunhas comecaam a ser ouvidas, todas & mostraram

inteiradas de que estes homens haviam vivido como judeus, mas de presente — estamos no ano

62 Dentincias como a de Manod de Miranda de Faria: “e dedarou mais testemunha, que peejando uma vez
com José da Silva, filho do dito Mateus da Costa, por se fazer judeu publico, e dizendo-lhe qual era arazé@®
porgue sendo criado com o leite da Igrgja Catdlica e mm sua doutrina, a deixass para se fazer judeu. O dito
José da Silva Ihe respondeu que ndo degenerava porque ea ajuilo que sempre foi, dando-lhe a entender que
sempre forajudeu”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 34, Livro 233 fol. 11v.

263 José da Silva torna-se, ap6s 1654 um ndémade, ndo tendo lugar fixo. Preqo pago por ter se mnvertido
abertamente ao judaismo — circuncidando-se provavelmente — e ficado no Brasil apés a expulsdo dos
holandeses. Sua vida de fugas, porém, comega bem antes de 1654 “outro filho do dito Mateus da Costa, por
nome José da Silva, se fez judeu ptblico no tempo que esta capitania de Pernambuco e sua campanha estava
ocupada pel o holandés, e quando nos levantamos e restauramos esta campanha, se meteu o dito José da Silvano
Redfe, ela seficou com suasirmés e ainhados’. Ibid., fol. 12v.

264 Além do proprio José da Silva, os inquisidores queriam maiores informagdes sobre Manoel Lopes Seixada,
Pedro Luis, Jacome Faleiro, Jodo da Fonsea e também sobre Estevao Dias. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Caderno do Promoator 57, Livro 254, fol. 354

%% De Lishoa é remetido o seguinte juizo a respeito do sumério das testemunhas ouvidas em Redfe, no ano de
166Q enviado aos inquisidores. “e ainda que do mesmo sumario consta que algumas delas ® redwziram a
Igreja por via dos padres da Companhia, 0s néo releva por ndo terem os ditos poder para os reancili arem,
antes, devem sar mandados repreender e que se ndo metam mais em semelhante matéria.” |bid. Em seguida,
pede-se a Redfe que “das pessas por quem dissrem que foram reconcili adas % procurara entender com que
autoridade e om que fundamento procederam as reaoncili agdes, e para efeito desta diligéncia se passara
comissio.” lhid., fol. 354v. Este sumario é remetido de Redfe am outubro de 1661, assnado peo licenciado
Anténio Veho da Gama, “visitador, provisor, vigario geral e juiz dos residuos nestas capitanias de
Pernambuco’. Sdo auvidas, ao todo, dez testemunhas: “Remeto este sumério a Mesa do Despacho da Santa
Inquisicdo de Lisboa, aonde pertence o testemunho destas cul pas, para que o escrivao otresladara e mnsertara
comigo, ficando opréprio em meu poder. Redfe, outubro de 1661 Gama.” Ibid., fol. 365. Fato que fez com que
José Antdnio Gongalves de Médllo tenha dirmado haver existido em Pernambuco um tribunal da Inquisicdo, em
sua obra Gente da Nacédo, embara ajui €e estgja se referindo a casos ocorridos em finais do seaillo XV, e ndo
janasegunda metade do séaulo XV II. MELL O, José Antbnio Gonsalves de, op. cit.
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de 1660 —viviam como cristdos. Sobre cala um deles, os padres foram colhendo informagdes,

266

remetidas depois a Lishoa.”>” Muito provavelmente tais casos ndo foram revistos, mesmo que
os inquisdores houvesem questionado a aitoridade dos padres da Companhia. Né&o
encontramos nenhum proces® inquisitorial em seus nomes, e nesta mesma diligéncia néo
aparecen mais.”®’ Até seu final, a @encZp estara toda voltada para José da Silva.

Impressona apersisténcia cm que alnquisicéo de Lisboa tomou acecadeste homem,
tentando capturélo pelo Nordeste brasileiro. Comparéavel a esta determinac® s6 mesmo a
agilidade @m que José da Silva se manteve sempre um pas a frente dos funcionérios
inquisitoriais, pois nem mesmo dele mnsta proces, e nesta mesma dili géncia ndo ha qualquer
referéncia de que tenha sido preso. H&, no entanto, alguns dados que nos gudam a reconstruir
um pouco melhor a vida deste homem. Em agosto de 1674 por exemplo, o aferes Bernardino
de Brito testemunha que José da Silva “sendo mo¢o de 20 anos, pouco mais ou menos, se
fizera judeu plblico no Redfe de Pernambuco no tempo que o ocuparam 0S hereges
holandeses’, mas que depois “do Redfe se enbarcara o dito José da Silva para Holanda, aonde
era publico e notorio se drcuncidara efizerajudeu piblico”?®®,

Ao longo de todo o tempo da dili géncia, os representantes da Inquisicéo na wlonia vao
tracando o mapa de fuga utilizado por José da Silva para tentar escgpar de uma iminente
prisdo. Os inquisidores foram notificados que “depois que tomamos o Redfe e &pulsamos o0s

holandeses dele eda terra, se ficou o dito José da Silva en dito Redfe, onde esteve dguns

266 Manoel Lopes Seixada era cristdo-novo, mulato, natural de Portugal, casado no Redfe, e na sinagoga se
deixara circuncidar, “e tinha oficio na dita esnoga”, que &a “ser chamador dos mais judeus para irem para
esnoga”. Pedro Luis era “veneziano de nagdo’, parente da familia Valverde, e chegara @ Redfe passando
primeiro pela Holanda; em Redfe, “o dito Pedro Luis < reduziu a igreja, por via dos padres da Companhia”,
ap0s a restauracdo de 1654 Jacome Faleiro também viera da Holanda, e trocara o Redfe por Porto Calvo. Ja
Jodo da Fonsea, apds expulsos os holandeses, assumira um posto de “capitdo da Ordenanca nas Alagoas do
Sul”, para onde havia se mudado. Dele ainda diss Bento Bravo que “sendo persuadido dos judeus para se
circuncidar, por ser de nacéo, €l e respondera que se des obrassem um milagre que Sdo Gongalo olrou nele en
0 sarar de ser quebrado, ele o seria, e que depois por Ihe faltarem os bens  dizia publicamente que se metera
com €les, e que ea publico que se fizera judeu, mas de testemunha o ndo viu judiar, nem entrar na esnoga, e
que antes de se restaurar este Redfe, se passara para os portugueses, onde hoje vive @sado, com filhos'.
AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 57, Livro 254, fol. 365 Sobre Estevéo Dias, sabemos
apenas que fora “morador no engenho de S8o Bartolomeu, freguesia da Muribe@, que se deixara ficar no
levantamento com os holandeses, e na restauragéo desta praca foi achado entre os judeus, e am publi cidade de
que de se drcuncidara e judiava com os judeus’. lbid., fol. 364.

257 Em um capitul o que tem como titulo “Um Tribunal da Inquisi¢iio em Olinda”, José Antdnio Gonsalves de
Méell o fala da existéncia de um tribunal inquisitorial em Pernambuco em fins do séaulo XV 1, ligado a primeira
visitacdo ao Brasil. Diz e “Havia a¢é hoje passado despercebida aexisténcia dess tribunal na colbnia, no

qual os acusados de frases heréticas, de blasfémias, de préaticas sdomiticas, de bigamia, etc., constantes de
denuincias e mnfisPes feitas perante o Visitador, ndo escaparam de julgamento e de peniténcia.” MELL O, José
Anténio Gonsalves de. Gente da Nacdo. Redfe: Fundacéo Joaguim Nabuco, Editora Massangana, 1989 p. 168
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tempos, e por ese que ewvergonhado de quem o conheda, se foi para o rio de S&o
Francisco”**. Mas é grande adificuldade em predsar sua trajetoria, pois muitos acadam por

afirmar té&-lo conheddo em diversos locais diferentes.?”®

Por exemplo, em 1663 ele estaria, de
aoordo com Anténio de Carvalho, em Sergipe, no engenho do padre Antbnio Pereira,
exercendo a funco de feitor-mor.?”* Ao menos em 1674 anoticia que se tinha @a que José da
Silva morava “no lugar que dhamam Maragogipe, termo desta ddade da Bahia, solteiro, idade
de 50 anos, pouco mais ou menos, trata @n casa de ayuardente de mel”?",

Mais importante que tentar traca sua trajetéria de fuga € gontar que de nseguiu
escgpar auma prisdo quase ceta, inclusive de adis como este goontado por Paulo Teixeira: “e
para faze esta diligéncia, a que ndo houvesse dguma suspeita, a @meti que 0 procurava por
razé® de wbrar dele um pouco de dinheiro que seu pai ficara devendo a Santa Casa de
Misericordia do Porto, de quem eu sou procurador, que o filho como herdeiro de seu pai, tinha
obrigac® pagar.”?”® O que de fato deve ter mesmo acnteddo, j& que na Inquisicio de Lisboa
nao consta nenhum proceso em seu nome.

Ja tivemos oportunidade de referir que, embora na regido dominada pelo holandés a
prética do judaismo fos< tolerada, sempre houve pesas que dwidaram que a ©nquista se
mantivese. O medo que 0 portuglés retomasse aterra fez om que muitos permanecesem
COmMO eram antes, ou sgja, cripto-judeus. Muitos desses homens ndo moravam em Redfe € em
alguns casos, suas vilas ja haviam retornado a @roa portuguesa muito antes de 1654 Por
exemplo, como amntecal com a vila de Ipojuca de onde nos chegam alguns casos

interessantes, aém da historia de Mateus da Costa ede seu filho José da Silva, citados adma.

268 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 57, Livro 254, fol. 374

291pid., fol. 350

27% De uma forma mais genérica, se afirmava que José da Sil va “ depois da restauracéio se passara para & partes
do rio de S&o Francisco e Bahia”. 1hid., fol. 378 Ou ent&o que “agora se mudou para Sergipe ou para aTorre
de Gracia Dévila, junto a Bahia”. Ibid., fol. 348 Também que “sendo reauperada aterra pelos nosLs, se
mostrou cristdo, e por melhor encolrir a culpa primeira, pasou a esta Bahia, onde reside.” 1bid., fol. 381 De
acordo com Paulo Teixeira, “ainda depois dos holandeses e judeus idos para Holanda, esteve o dito José da
Silva em dito Redfe, tornando ao eito de aistdo, me dizem, dizia ele, envergonhado de quem o conheda, sefoi
para o rio de Sdo Francisco”. lbid., fol. 382

2’1 Em uma carta sua, enviada da Bahia em 07 de dezembro de 1671, o alferes Antdnio de Carvalho afirma
“que estando eu morador em Sergipe, no engenho do padre Anténio Pereira, tinha por feitor-mor do seu
engenho a um homem que tinha vindo de Pernambuco, que n&o era nesta parte mnheddo, e @mo este engenho
€ passagem de Pernambuco”. 1bid., fol. 380.

272 |pid., fol. 349. Segundo o familiar do Santo Oficio Jodo Peixoto Viegas — que sabia dravés do alferes
Anténio de Carvalho —, em uma carta sua assnada na Bahia em 18 de abril de 1673 José da Silva “aqui reside
ha dez ou doze anos, que a1 bem conheq, solteiro, e hora morador em Maragogipe, ocupado em uma oficina
de aguardente’. 1bid., fol. 369.

23 |pid., fol. 382



Deveria ser um dilema manter-se aistdo em suas vilas, e ser identificado como judaizante em
Redfe. Pedro da Costa Caminha partilha cm Mateus da Costa uma histéria muito semelhante.
Por volta de 1636 fora tratado como judeu em Redfe, e sua reac® mostra que en Ipojuca
deveria muito provavelmente manter uma imagem de aistdo.>”* N3o se tratava, porém, de um
caso isolado, pois toda sua familia e@a reputada de judaizante®”® Nenhuma das sis
testemunhas afirmou ter visto nada de cncreto, apenas interpretavam algumas atitudes como
sendo préticas judaices.”’® Fato bastante airioso, se levarmos em conta que o holandés
dominava aterra, e o judaismo era praticado abertamente. Talvez o cripto-judaismo estivesse
téo arraigado, que nem mesmo a posshilidade de se guardar a lei de Moisés em sua plenitude
foi cgpaz de mudar os hébitos, observados hé ja muito tempo.

As auspeitas recdam também sobre o restante da familia de Pedro da Costa, sua a0,
mée tias e primas, moradores todos “em um partido no Salgado, freguesia de Ipojuca™’’. As
testemunhas afirmaram que estas mulheres guardavam os sabados, embora sempre dirmassem

que o fazam em nome de Nossa Senhora’’® Tais atos obviamente ndo passavam

274 De acordo com Miguel Fernandes de S4, que havia presenciado a cena, “na era de [16]36 ou [16]37, pouco
mais ou menos, achando-se de testemunha no Redfe, em umaloja de um judeu, de ajjo nome se néo lembra, o
qual judeu diss aum Pedro da Costa Caminha, cristdo novo, que lhe mandass uma caixa de aglicar para asua
pascoa, porque tinha um cordeiro para €a, para aqua convidava @ dito Pedro da Costa Caminha (e a no
principio da quaresma), o qual Pedro da Costa presentindo-se eperturbando-se, olhando para ele testemunha,
nédo respondeu nada a judeu, das quais palavras ndo formou e e testemunha bam juizo, porque pareceser que
aguelas palavras ditas a quem vive isento que se devia de empulhar e ndo calar-se mwm elas, mostrando
sentimento de de testemunha a ouvir”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 31, Livro 230, fol.
275v.

27> Talvez o responsavel pelo ensino desta familia tenha sido Daniel Gabil ho, j& que “em sua casa teve este Pero
da Costa Caminha um judeu ptblico por nome Danid Gabilho, e ga publica fama que Ihe etava ensinando a
ele eas aas parentas que tem em casa alel mosaica, e depois de estar este Daniel Gabilho em sua casa mais de
um ano, depois diso velo para adita sua casa um primo do dito Pero da Costa Caminha, o qual seu primo era
judeu ptblico, e an sua casa esteve mais de dois anas, e quando se levantou esta campanha, se acolheu de sua
casa para o0 Redfe, e de testemunha que no tempo deste levantamento era capitdo e mandou matar trés judeus
publicos e as parentas do dito Pero da Costa Caminha os prantearam muito, pragugjando a ele dito capitao,
dizendo que matara aqueles inocentes que morreram nartires’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 34, Livro 233 fol. 10v. (Grifo nos.)

278 As proprias Valencas freqiientavam a igrgja e recédiam a comunhé&o, o que ndo impedia que as suspeitas &
mantivesem: “ouviu de testemunha [Migud Fernandes de Si] nesta freguesia de Ipojuca geralmente
murmurar que as ditas mulheres guardavam o sdbado, sem embargo de que de testemunha & viu ir aigrga
pela quaresma e recéer a sagrada comunhdo”. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 31, Livro
230, fal. 275v.

277 Sua familia era formada por “Inés Alvares da Costa, e suas filhas, Branca de Valenca e Gracia da Costa, e
Isabel da Costa, e Beatriz Roiz, e assm mais Isabel de Aragao, e Inés Alvares, e Branca Gomes de Valenca,
netas da dita Inés Alvares da Costa, primeira nomeada, as quais $i0 av, mae, tias e primas de um Pedro da
Costa Caminha”. Ibid., fol. 272

278 Egtas mulheres eram também conheddas como as Valencas, e se dizia que todas “se vestiam ao sabado de
festa sem ser dia santo, e respondiam a quem Iho estranhas® que @a por festgjarem a Nossa Senhora”. 1bid.,
fol. 275
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despercebidos, e a wriosdade divava aimaginac@® das pesas. Se se queria a onfirmacé
de uma suspeita, nada mais smples do que visitas sicessvas aos sabados, idéia posta an
prética por frei Luis Carneiro.””® E além de levantarem suspeitas com a guarda dos sibados,
elas também acdaram sendo denunciadas pelas reza que fazan’®®, ou pelas idéias que
defendiam.”®* Ao que tudo indica, muitos judeus iam s sxtas-feiras ao Sdgado para passrem
o shabbad reunidos com as Valengas™®* quando ndo, ia Pedro da Costa guardé-lo “em casa dos
judeus chamados b Nunes, David Paredes, Isaac Serrano e outros, e dgumas vezes
entrava asexta-feira atarde e saiam a0 domingo, e ndo que houvese misa dguma para se
juntarem mais que sua amizade™®, Préticas estas, na verdade, cripto-judaicas, com o holandés
ainda senhor daterra. A distancia aé o Redfe ndo pode ser explicac® para amanutencéo de
um quadro que faria sentido apenas em regides dominadas pelo portugués. O motivo talvez
estgja numa resisténcia amudanca, ja que haviam vivido encobertos até entdo.

ApGs a expulsdo dos holandeses em 1654 nem todos 0s portugueses de ascendéncia
judaica deixaram o0 Brasil, mesmo correndo o risco de serem presos pela Inquisicéo. Muitos
usaram uma estratégia simples, que foi se dastar do reduto holandés — no caso o Redfe—, e se
embrenhar ou no sertdo ou em locdidades afastadas. Ndo ha na documentacd® pés-1654
muitas informagdes bre essas pesas, aém do ja referido José da Silva, bem como o grupo

investigado com ele; menos ainda documentos que nos tragam seus nomes. Portanto, um

279 Egte religioso, por algum motivo, “indo um sabado acaso a visitar a mée etias, primas e avo do dito Pedro
da Costa, chamadas as Valencgas, as achara vestidas de festa, ndo cosendo em suas costuras como costumam, e
neste auto |he perguntou como ndo trabalhavam, responderam entendiam ser dia santo e que formando o dito
religioso ruim conceito, foi de propésito dois sabados fora o primeiro a dita casa e sempre as achou vestidas de
festa, e nem as s1as negras e negros trabalhavam no tal dia”. Ibid., fol. 267.

280 Bento Roiz da Chamusca visitava muito esta familia, “porque andou quatorze anos amigado em ilicita
conversacdo com uma mulata chamada Luiza”, e por estarazé “por muitas vezes achou a uma delas lendo por
um livro maneiro, mais pequeno que um brevidrio de quarto, e as outras muito atento escutando, e quando e
testemunha chegava elas £ escondiam com muita pressa, por cuja razé ele testemunha ndo chegou a ver a
forma do livro, se ga de letra de méo, se impressa, nem pdde nunca distinguir se a rezaera em latim, se en
portugués, ou em que lingua, e sabe de testemunha que se remlhiam em sua camara e outras vezes em um
eirado alto, lavando primeiro as méos, e ficava uma fora com ele testemunha, sustentando a conversagéo”.
Ibid., fol. 272

81 O préprio Bento Roiz conversara “com elas muitas vezes na matéria da confissio, as viu nas agdes zombar e
dizer que o que a uma vez diziam em uma confissio, diziam em todas as mais, e estando doentes como as ele
testemunha viu muitas vezes, jamais as ouviu chamar pelo nome de Jesus, nem fazer autos por que se
mostrassem serem cristas’. lbid., fol. 272v.

82 O alferes Bernardino de Brito “ouviu alguns judeus, achando-se no Salgado, dizer vamos fazer sabat & casa
das Valengas, que sdo mae, avo, primas e tias do dito Pedro da Costa, e paralaiam, onde ndo vinham senéo ao
domingo”. Ibid., fol. 274

23 1pid., fol. 274-274v. A acreditarmos em Miguel Soares, algumas dessas reunides deveriam chamar bastante
a dencao, ja que pelo menos em uma ocasido ee tinha visto “ao dito Pedro da Costa em companhia dos judeus,
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documento que tem por titulo “Denunciac® vinda da Paraiba contra dgumas pesas que se
dizia se guntavam a faze sinagoga”, datado de quase vinte anos apos a expulsdo holandesa —
fazendo inclusive mencdo a ete periodo —, € muito valioso, principalmente por nos traze os
nomes destas pesas.

Toda adenurciacdo gira em torno do cristdo-novo Luis Nunes da Fonseca esua
familia, que fora de Pernambuco para a Paraiba.®®* Eram acusados de dnda guardarem o
judaismo, inclusive usando nomes judaicos nos interiores de suas casas € e@n Seus
“gjuntamentos’*®®. Haviam inclusive desenvolvido uma maneira para se @municarem e se
avisarem mutuamente quando iam se reunir: tiros para o ar durante anoite. Por exemplo, esta
estratégia foi usada quando um filho de Luis Nunes regressara de Pernambuco: “e dise que de
[Feliciano de Araljo] ouvira uns tiros, e perguntando pela manhéd o que &a, Ihe disseram que
era um filho de Luis Nunes da Fonsecaque viera de fora da caitania de Pernambuco, e que
logo responderam de outra parte outros tiros de caa de Diogo Nunes Chaves, e de Jodo Roiz
Flores, casados com duas brinhas do dito Luis Nunes, todos homens de nacé@® hebréia, e Ihe
disseram que os taistiros eram sinal para se guntarem em casa do dito Luis Nunes da Fonseca
onde épublicavoz efama nesta dita caitania, se faz sinagoga, e guntamento dos breditos
homens de na¢3 adma nomeados’?%,

Este @a, sem dvida, um acontedmento que, se repetido muitas vezes, poderia chamar
a aencdo dos vizinhos, muito mais num ambiente de mnstante vigilancia. Mas 0 que se faza

no interior das casas poderia car no ouvido do povo, quer sgja por vizinhos, quer sgja dravés

de noite, em uma festa da sua lei, que des cdebravam, andar com uns panos brancos nas cabegs berrando
como bades, e outras coisas que ndo sabe distinguir”. Ibid., fol. 273

284 Ao que indica uma das testemunhas, a responsavel pelo cripto-judaismo da familia era améae, Joana Rego.
Pelo menos é 0 que, em 31 de margo de 1673 denuncia Tomé Tavares Camelo: “e que a mestra deles era sua
mae, de Luis Nunes da Fonse@, que ja é faledda, que se chamava Joana do Rego.” AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Caderno do Promotor 57, Livro 254, fol. 279. A este respeito ver também: FEITLER, Bruno, op. cit.
8% Segundo 0 estudante Feliciano de Araljjo, “os ditos homens de nagdo tinham nomes particulares, de que
usavam das portas para dentro, diferentes dos que tinham fora de suas casas, na comunicacdo de outros
homens’. AN/TT, Inquisi¢éo de Lisboa, Caderno do Promotor 57, Livro 254, fol. 277.

88 1hid. A mesma histéria foi confirmada pelo sargento-mor da capitania da Paraiba, Martinho de Bulhdes
Monis, que dissra que por volta de 167Q “estando €le an sua casa com quinze ou vinte homens que o
acompanhavam uma noite, sendo das dez para onze horas, ouviram todos uns tiros de espingarda para aparte
onde morava Luis Nunes, e logo da parte donde moravam Jodo Roiz Flores e Diogo Nunes Chaves |he
responderam outros tiros, e lhe tornaram a segundar com outros tiros de @sa de Luis Nunes, e no dia seguinte
perguntara que tiros foram aqueles e que novidade e@a ajuela e Ihe responderam geralmente, pessas de aJjos
nomes ndo esta lembrado, que o filho do dito Luis Nunes tinha ido a Pernambuco, e que seu pai € 0s mais
parentes esperavam por €le para fazerem uma festa do seu sdbado, o que sucedera em a noite de uma sexta-feira
para o sabado.” 1bid., fol. 278
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dos escravos.®®’

Sobre aquestdo dos nomes, por exemplo, “as negras do dito Luis Nunes
diziam que seus snhores e senhoras tinham em casas uns nomes de que usavam e outros para
fora.”?® Neste cao espedfico, os escravos diziam que seus enhores tinham uma tourinha, e
que @m sua caa iam Muitas pesas a “faze sinagoga”™®®. Os escravos tornavam-se uma fonte
inestimavel, pois estavam a par de tudo o que a®nteda no interior das casas, onde muitos
homens entiam-se um pouco mais Lguros para observarem agumas préticas cripto-
judaicas.**® Mas muito do que aa denunciado dizia respeito ao que os proprios denunciantes
haviam visto — ou julgavam ter visto — e presenciado. Em uma sociedade onde o menor gesto
as vezes ganhava proporcdes absurdas, um smples virar de @mstas, em uma igreja, era um ato
mais que suficiente para ser interpretado como algo suspeito; e se o autor fose aistdo-novo, a

suspeita passva aser certezg e assumia caéter de verdade !

287 Ou mesmo uma visita poderia suspeitar de alguns costumes que se observavam em muitas casas, e dai para a
noticia setornar publica eraum pas. O capitdo reformado Tomé Tavares Camelo dedarou “que ouvira dizer a
Jodo Afonso Pinheiro, morador nesta capitania, que uma aniga de Nicolau Borges, que por nome ndo perca,
Ihe disera que assstindo alguns dias em casa de Diogo Nunes Chaves e de Jodo Roiz Flores, que ambas
moram juntos e sdo casados com duas filhas de Clara Henriques, ouvira de madrugada, as mais das noites,
rezar amodo de judeus’. lhid., fol. 27%%.

%8 pid., fol. 278

289 poderiam, se quisessem, mostrar inclusive a estranhos da casa aintimidade de seus snhores, muitas vezes
por pura vinganca. Talvez o que testemunha Jodo Fraz& de Figueiroa sgja pouco verosdmil, mas néo era de
todo imposdve acontece: “e por ele foi dedarado que Lourenco Tavares, e seu irméo Manod de Queirés, The
dissram havera dois meses que tinham ouvido a Antdnio Fernandes Sarsedas, morador nesta mesma capitania,
(ue uma negra, por nome ndo perca, que ea de @sa de Diogo Nunes Chaves, e de seu cunhado Jodo Roiz
Flores, os quais moram ambos juntos em uma casa no sitio de Ipoxi, Ihe dissra vindo a e mmo queixosa do
que tinha visto na dita casa, que @a guntarem-se nela para judiarem e fazerem coisas contra alel de Cristo
Nos Senhor e Redentor, e que respondendo-a o dito Antonio Fernandes Sarsedas, |he dissra adita negra que
se 0 queria ver, que en cato dia, e da lhe assnalou, fos® a cata parte, que ea detras das ditas casas, e que
indo o dito Anténio Fernandes Sarsedas, se pusera em uma janela delas, que sdo térreas, da banda de fora, e
que a negra da banda de dentro |he abrira adita janela, com que de tiveralugar de ver gente dentro, como que
estavam em festa”. Ibid., fol. 281

290 Apds alguém saber algum fato suspeito que se passara em uma casa, essa mesma histéria era transmitida @
maior nimero de pesas posdvel, até degar a um funcionédrio da Inquisicdo. Por exemplo, Gabrid de
Mendonca contara aMartinho de Bulhdes Monis “que se dizia que em casa de Luis Nunes da Fonsea, morador
nesta capitania, se faza sinagoga, e que duvidando e e dis, dizendo que seria mentira, |he respondera o dito
Gabriel de Mendonga que ea mau falar-se an corda em casa de ladréo, o que lhe dissra em segredo com
confianca de serem ambos compadres, e perguntando ele por onde se sabia este segredo, |he respondeu que
pelos negros da mesma casa do dito Luis Nunes da Fonsec, que assm o praticavam dizendo que tinha uma
tourinha aquem adoravam, e que nestas Snagogas ® gjuntavam as pesas fguintes. primeiramente Luis
Nunes da Fonsea, e sua mée, Joana do Rego, que hoje éfaledda, e a mulher do dito Luis Nunes, que por nome
n&do perca, e seu filho e filhas, a quem ndo sabe os nomes, e Diogo Nunes Chaves, e Jodo Roiz Flores, casados
com duas hrinhas do dito Luis Nunes, filhas de Clara Henriques, casada com Gongalo Dias Vila Real, todos
gente de nagdo hebréia, moradores nesta capitania, gente suspeita”. lbid., fol. 2774.

29 Ao menos foi 0 que se passara com Manoe da Cunha que, “estando ele na igreja da Misericordia desta
cidade [de Nossa Senhora das Neves, capitania da Paraiba], sendo em quinta-feira maior, entraram na dita
igreja dois homens de nacdo hebréia, e tanto que o sacerdote tomou a custddia com o santissmo sacramento nas
maos para o pdr no sepulcro, no tempo que todos o adoraram, e des |he deram as costas, e se sairam daigrga, e



Ao pesguisador torna-se dificil apontar uma posdvel veraddade a ates relatos, e na
maioria das vezes podemos apenas descrever o que lemos no documento. Em muitos casos
ainda, um mesmo fato € mntado por pesas distintas e de diferentes formas. O meirinho da
fazenda red, defuntos e ausentes, Manoel Barroso de Moura, “vira um homem uma manhé
faze-se esnoga, e sair uma mulher com uma imagem de Cristo Senhor Nosso dependurado na
saig, arrastando a dita imagem pelo chdo, a qual mulher era caada cm o dito Luis Nunes da
Fonseca que anbos $0 de nac®.”?* A mesma histéria ganha tons diferentes na visio de Jo&o
Fraz&® de Figueiroa, que “vira auma mulher que traza auma imagem de Cristo Nos Senhor
amarrada na saia da parte de detrés, no rabo da mesma saia, de modo que aia arastando pelo
chdo, dando muitos passios pela caa”.?*> O primeiro sugere que aprética se dera fora, e o
segundo dentro da caa de Luis Nunes da Fonseca

Denlncias da eisténcia de sinagoga no Brasil aparecan com uma ceta freqiéncia na
documentac®. Trata-se, na verdade, de caas particulares onde muitos cristdos-novos «
reuniam em algumas datas espedais. Mesmo durante o periodo holandés verificamos que em
outras regides do Brasil — como na caitania do Espirito Santo, por exemplo — havia indicios
da existéncia de sinagogas.”® Em 30 ¢k aril de 1647, Manoel de Almeida do Canto remete
uma cata aLisboa informando sua suspeita sobre sete @istéos-novos™>®, moradores na vila de
Vitdria. Além de manterem uma sinagoga, estes homens eram aausados de observar agumas

festas judaicas; em sua catadiz “que destinham quatro festas do ano, em que festgavam e en

depois do Senhor exposto, fora €le dito Manoel da Cunha a mosteiro de Santo Anténio, e ndo estando ainda o
Senhor exposto, entraram naigreja e no tempo que o sacerdote tomou a custddia na méo para apdr no sepulcro,
fizeram 0 mesmo s ditos dois homens, virando-lhe as costas e saindo-se daigreja, os quais £ thamam Diogo
Nunes Chaves e Jodo Roiz Flores, os quais s0 casados com duas Dhrinhas de Luis Nunes da Fonsea, e filhas
de Clara Henriques, que ora € asado com Gongalo Dias Vila Redl, e filha de Ambrdsio Vieira, que os anos
passados veio a esta praga, segundo dizem, penitenciado pelo Santo Oficio, por cuja causa toda essa geragéo e
familia tem ruim fama na matéria da fé, as quais agdes acima referidas €e dito Manod da Cunha diss vira
bem e as notara e mwmunicara a dgumas pesas que na dita igrga de Santo Antdnio se acharam, que também
viram e notaram”. lbid., fol. 279

292|pid., fol. 280v.

293 pid., fol. 281

294 Analisando o periodo holandés, o historiador Bruno Feitler propde a existéncia de dois tipos de sinagogas,
as “sinagogas oficiais’ e aquelas que de chama de “sinagogas informais’. FEITLER, Bruno, op. cit., pp. 168
179 Solre o Espirito Santo, temos a seguinte denincia: “Denunciou-se de um cristdo novo, faleado, que
estando em um engenho de aglcar, veio ai ter com ele um neto seu, de sete ou oito anos de idade, e que falando
0 neto com o avd, ee lhe deitara abengdo como em agradedmento do que 0 menino dizia, correndo-lhe a mao
da cabeca pelo rosto abaixo.” AN/TT, Inquisi¢cdo de Lishoa, Caderno do Promotor 24, Livro 224, fol. 316

29° Tratava-se, segundo o denunciante, de “Sim&o Luis Aires; Bernardo Aires, seu sobrinho e aunhado; Anténio
Teixeira, seu cunhado; Anténio Dorta, seu cunhado e parente; Manod Fernandes Anjo, morador nessa cidade;
Simao Roiz, que émorto; Manodl Roiz, o Capéo de alcunha, que es Ihe presumia que @a mestre’. AN/TT,
Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 32, Livro 231, fol. 283
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setembro em uns tantos dele que cmiam a tarde o cordeiro em uma caa, e naquele dia se
vestiam de festa todos’**®. Manoel de Almeida no fez muita questdio em esconder seu 6dio
para estes homens, excec feita genas a um deles.”®’

Mesmo de locdidades tdo longinquas, como Espirito Santo ou a vila de Santos,
podemos colher informagdes, apesar de serem muito vagas. S&o, no entanto, pequenas
referéncias a préticas cripto-judaicas, e fora do eixo principal desta pesquisa. Apenas uma
referéncia auma mulher que deitara gua fora g6s a morte de uma escrava.>*® Também da vila
de S&o Paulo nos chegam denuncias referentes a posdvels judaizantes, mas s0 todas muito
vagas, e pelo tom do documento vé-se que ndo foram levadas adiante. Um cristdo-novo fora
aausado de a@itar um crucifixo, mas logo se verificou que adendncia tinha sido obra de um
inimigo seu. Em um outro caso, um homem foi denunciado porque “n&o comia ceto peixe de
rio sem escama”, mas Conseguiu provar que mmia“arraia e caca’ >,

Em muitos casos, o fato de um suspeito ser cristdo-novo ja o transformava em culpado
de ades que nem sempre significavam préticas judaizantes. O mau feitio de dguns homens que
moravam na l6nia os faza passr muitas vezes por maus cristdos, principamente devido a
muitas de suas atitudes, quase sempre origindrias muito mais de temperamentos explosivos do
gue de uma herangajudaica Todas as atitudes imputadas ao cristdo-novo Lourenco de Souza
Santiago, morador na vila de Vit6ria, capitania do Espirito Santo, sdo frutos muito mais da
Visdo estereotipada do cristdo-novo judaizante, do que propriamente de observancias cripto-
judaicas que de guardasse. Nos parecetratar de um homem rude — muitas vezes até auel —,
que ndo se intimidava fadlmente, bem como dono de uma arogéancia tipica do protétipo do
homem branco, senhor de escravos, que estamos amstumados a encontrar, quer na
documentacdp, quer na bibliografia respeitante a periodo colonial brasileiro.*® Seu modo

escandaloso de vida chamou a @encdo do Santo Oficio, que ordenou sua prisdo e uma devassa

29 | bid.

297 Deixa is9 muito claro ao afirmar que “eu sou inimigo destes homens e meus parentes por obras que deles
nos fizeram, para is eu hoje ndo falo mais que wm um deles, que éManod Roiz, o Capéo, e desgo-lhe a
todos mal, exceto a este, com quem falo, que émais polre endo tenho dele queixa”. lbid., fol. 283v.

298 E mesmo uma curta referéncia, que muito provavelmente sequer foi averiguada: “Denunciou uma mulher,
cristd velha, que indo a vila da Cananca, e pousando em casa de uma mulher, viGva, cristd nova, e morrendo
uma escrava (ndo estou lembrado se sua ou de algum vizinho) deitarafora a &ua que tinha nos potes.” AN/TT,
Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 24, Livro 224, fol. 315v.

2 pid., fol. 314

309 por exemplo, uma vez dirmara ser bispo, e que cwmo tal podia casar e descasar quem quises®. E foi o que
fez com umafilha, que ea casada com Mauricio de Lima. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor
66, Livro 260, fol. 143v.



a respeito das aausagdes que pesavam sobre de. Em nenhuma delas ha propriamente uma
clarezaque mostre se tratar ou ndo de um judaizante.

As aasagdes que & onze testemunhas fazen dizem respeito a questdes bastante
diversas, desde proposi¢des heréticas, passando por questfes de incesto, até profanagdes de
imagens, algo recrrente anda em finais do séaulo XV 1. As testemunhas 80 ouvidas em nmeio
de 1691, quando Lourenco de Sousa ja se encontrava preso, aguardando apenas a @nclusdo
do proces® no Brasil e seu envio a Lishoa, 0 que, como veremos, ndo acontecea. O padre
Domingos de Matos, por exemplo, 0 primeiro a ser ouvido, dise saber que o réu ndo
aaeditava no purgatério, nem no inferno, e que para de, quando alguém norria, “logo morria
a dma junto com o corpo”*®. Era, ainda, voz corrente que Lourenco de Sousa mstumava
manter relagdes $xuais com suas escravas, ndo respeitando o parentesco que havia entra das,
jaque “ndo reparava de ter copula canal com qualquer fémeg mée efilha, irmas e outras quais
parentas, e isto com tanto incesto que o faza avista de sua propria mulher” %,

Se sobre de pesava asuspeita de judaizar, 0 mesmo ndo aconteda cm a sua familia,

mesmo porque sua esposa, Dona Inés da Penha, era aistdvelha®®

O que dizem as
testemunhas é que de proibia que seus filhos e sua esposa observasem uma série de precetos
do catolicismo, como por exemplo, a guarda dos jejuns impostos pela Igreja. De a®rdo com
uma escrava sua, por nome Cataring, “seu senhor comia cane & ®xtas-feiras e sdbados, e
obrigava aseus filhos que a omesem’**, O que faza, e que podia ser interpretado como
atitude de um judaizante, pois, aém dis, escaneda dos sntos cadlicos. Na dtura en que
um escravo Seu, por nome Antonio, lhe pedira aitorizac@® parair a festa de Sdo Benedito, “o
dito Lourenco de Sousa Ihe dissera pegando de outro seu negro por nome Matias, e pondo-0

sobre um banco, aqui tens So Benedito, ndo tens que ir avila™®”,

301 1pid., fol. 140. Como afirmou a tercera testemunha, o capitdo Manoel Fernandes Soares, “Lourenco de
Sousa Santiago dizia que quando uma pesa morria e passava desta vida, morria a d@ma junto com o corpo, e
isto era ceto porque assm |ho dizia e ensinara sua a6 Joana Batista, j& defunta”. Ibid., fol. 142v. O que
pesava, aqui, era o fato de Joana Batista ser cristd-nova, o que levantava danda mais suspeitas de se tratar de um
judaizante.

%92 pid., fol. 140.

303 Embora para ele o fato de estar casado com uma crist-velha n&o |he trouxesse beneficios, antes, porque
“dizia que a causa dele ser polre @a por ser casado com uma cristd velha, porque se fora da sua caste (sic)
haviade ser rico”. lbid., fol. 149,

%94 1pid., fol. 141

303 |bid., fol. 141v. Em uma outra ocasido, vindo a imagem de Nossa Senhora da Pena avila de Vitdria, em
procissio, suas filhas sairam a janela para vé-la, ao que o pai dissra “que Nossa Senhora? aquilo € um pau,
tirando agquela baroniafica sendo um pau”. lbid., fol. 142v. Por vezes chega aser comico “ouvir” suas palavras,
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O interessante éver que, por um lado, pesa sobre de asuspeita de ser judaizante, e por
outro a awisacd de dirmar “que para se salvar ndo era necessario mais que aer em Deus todo
poderoso e na santissma trindade™®. Isto é exatamente o oposto da aaisac® que @a feita
aos judaizantes, pois os inquisidores perguntavam sempre ans réus € no tempo de seus “erros’
aaeditavam na eisténcia da santissma trindade, pergunta que invariavelmente tinha @mo
reposta ndo. Lourenco de Sousa € assm, uma excecd a regra, tendo-a inclusive @mo
necessria a salvacd®. Tavez possamos afirmar ser ele um defensor da crenca em si, ndo
importando qual religido se seguisse. Ou entdo, alguém que havia incorporado elementos tanto
do catolicismo quanto do judaismo, o que o faza aceditar e defender que “alei de Moisés era
também lei dagraca e que entre alei velha e aei nova ndo havia diferenca dguma, e que tudo
era amesma isa™”’.

Estavida escandalosa, como dissemos, o fez ser preso, sem que Seu processo no Bras
fose mncluido e de pudess, juntamente m 0s autos, ser enviado a Lisboa ejulgado pelo
Santo Oficio. Em meados de 1692 por temer “morrer na caleia sem se livrar”, pediu que seu
cas0 sga Vvisto, e que se tomase dguma resolucéo, enviando-o a Lisboa, ou libertando-o da
prisdo em que estava.®>® Os argumentos que utiliza s30 o sofrimento que padeda na prisio; o
fato de ter sido vitima de seus inimigos; e de estar sua familia desamparada. Por um despacho
de 22 de maio de 1692 assnado no Rio de Janeiro, Lourenco de Sousa é solto, sem nuitas

309 Teria mesmo sido vitima de uma trama? Infelizmente ndo ha nenhuma sessio

explicages.
feita com ele, e sabemos do caso apenas atraves de seus pretensos inimigos.

Esta aciac® entre judaismo e riqueza-— feita ndo apenas por Lourenco de Souza
Santiago — pode goarece, inclusive, em forma de desabafo, e também com uma ceta dose de
raiva e inconformismo. Gongado Rebelo fora surpreendido “dialogando” com um crucifixo,

dizendo-lhe: “Senhor, ndo prometestes vOs aos judeus riquezas, pois € al Sigo a lel deles,

principalmente quando repreendia adevogdo de sua familia: “vedes ver tanta festa, pegas de arte, havia aquela
que dhamais Senhora, ide-a despir, achareis um pedago de pau com dois olhos’. Ibid., fol. 149v.

%% pid., fol. 144v.

307 1pid., fol. 148v. Alguém do seu feitio ndo se prendia aconvengdes ditadas pela sociedade, e guiava sua
crenca mais por uma questdo utilit aria. Quando Ihe aconteda dgo de ruim, ndo tinha pruridos em amal dicoar
Deus: “indo certa ocasido o dito Lourengo de Sousa ver as suas lavouras, e achando uma pouca de mandioca
ruim, [dissera] que @aste (sic) de Deus é este que me faz secar a minha lavoura, melhor me sera alorar uma
bezerra”. Ibid.

308 |_ourenco de Sousa Santiago fora preso na vila de Vitéria, e ewiado ao Rio de Janeiro, onde ficara em
redusdo perto de dois anos. Ibid., fols. 153154

%99 bid., fol. 155v.
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como mas ndo dais a mim? %' Interessante @a o fato de ser tido por cristdo-velho, e eta
afronta ndo ser a Unica que havia mmetido, pois antes tinha sido visto pela mulher rasgando
um painel de um EcceHomo. Atitudes de um cristdo-novo, ou antes, de um homem revoltado,
devoto, mas que ndo via essa devocéo transformada em beneficios terrenos? Segundo a
dentincia de seu enteado, “mostra ser homem de ma cnsciéncia, por ndo tratar de se solver
de varias excomunhdes em que incorreu, e por usar de aueldades com seus escravos, e ser
muito grande jurador”®'. Porém, proposicdes heréticas e palavras malsoantes, como estas,
nem sempre significavam falta de fé ou falta de temor a Deus. Na maioria dos casos sgnificam
apenas uma forma de desabafo contra uma injustica>*?

Nos Ultimos anos do séaulo XV I, quando ja ndo encontramos muitas denlincias de
judaismo nos cadernos do Promotor, da Bahia segue uma antra o licenciado Luis Vaz de
Azevedo, por haver solicitado uma sepultura virgem para enterrar o corpo de sua esposa. O
caso se torna mais grave pelo fato de se tratar de um cristdo-novo e do publico conhedmento
de que os judeus enterravam seus mortos em terra virgem.*'* Na verdade, apenas uma
testemunha € ouvida, o padre frei Miguel da Purificac®, que @nfirma o pedido, mas
aaescenta “que amulher do dito Luiz Vaz de Azevedo fora sepultada na igreja do convento
de Nossa Senhora do Carmo, da ddade da Bahia, em sepultura que ndo era virgem, no
cruzearo das grades para dentro.”*'* Nada mais € dito ou investigado, pois o préprio acusado
acda faecendo; e sabemos dis pelo préprio titulo que traz o documento: “Contra Luis Vaz
de Azevedo, é defunto: assm o avisou da Bahia o padre frei Domingos das Chagas, por cata
de 13 ¢k ayosto de 1687 %,

310 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 94v.

*11pid., fol. 96.

312 para Elvira Mea, é “porque o sagrado e o profano fazem parte dum quotidiano Gnico, se interpenetram e
confundem que surge este género de proposicdes’. MEA, Elvira Cunha de Azevedo, op. cit., p. 275 Como
afirma Maria José Pimenta Ferro Tavares, “diziam-se heresias ao Hasfemar e pragugar em casa, no trabalho au
na taberna, por agéo da bebida ou do jogo; ao pretender-se dissertar sobre a Sagrada Escritura. Era-se herege
por se saber hebraico e fala-lo com cristéos-novos ou discutir-se @om estes tradugdes do Antigo Testamento, a
partir daquela lingua, ou por posalir livros em hebraico e biblias poliglotas. Afirmavam-se heresias ao dzer
que aistaos, judeus e mouros, cada un, na sua religido, alcancava a salvagdo eterna.” TAVARES, Maria
José Pimenta Ferro, op. cit., p. 181 (Grifo nos.)

313 Em uma carta dirigida @ padre fre Domingos das Chagas, com pedido de investigagdo do caso, o Promotor
da Inquisicdo argumenta que “com maior razé por ser o delato cristdo nova: e a dita cerimonia ser das que
observam os que guardam a lel de Maisés, principaimente havendo ja presuncao contra o delato de ter a dita
crenca, por se ter denunciado nesta Mesa que assm ele WMo autros fus parentes obravam agdes e diziam
palavras que mostram pouca cristandade, e ddo indicio de que o delato ndo vive atolicamente” AN/TT,
Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 58, Livro 255, fol. 555

314 bid., fols. 563-563v.

32 |bid., fols. 555568
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Procuramos, nesta primeira parte, andisar o que dcamamos de atitudes cripto-
judaicas, diferenciando-as das préticas, que passamos a tratar a seguir. Esta divisdo foi feita
para separar, de um lado, as aausagdes que obviamente ndo fazam parte do judaismo — como
as profanagdes —, e de outro mostrar redmente o que se praticava na ®l6nia, como algumas
festas e oragdes. Porém, nem mesmo uma separa¢d® muito nitida pdde ser feita, devido a
prépria dinAmica da andlise, muitas vezes ditada pela documentac@®. No todo, este caitulo se
preocupa em nmostrar a riquezado cripto-judaismo guardado no Brasil, fora — ou até mesmo
dentro — da regido dominada pelo holandés, e en aguns casos mostrando inclusive o que se

guardava em outras partes do império portugués.

4.2- Préticas cripto-judaicas

As préticas cripto-judaicas que garecen na documentacd inquisitorial seguem, na
maioria dos casos, um padrdo bastante linea e repetitivo, e sGo em sua maioria auelas que
provavelmente apropria Inquisicéo divulgava nas portas das igregjas. Em 1606 por exemplo, a
Inquisicéo de Lishoa ouve dgumas pesas — todas ja presas — a respeito da aistéd-nova Ana
Pinto. Na parte an que & testemunhas falam sobre & praticas que observavam, ha pouca
informac@® nova. Pascoa Ferreira, ouvida en 31 e julho, disse que tinha por habito “guardar
os sabados, e neles vestir camisa lavada, e ndo haviam de comer toucinho, lebre, nem coelho, e
gue haviam de aer em um s6 Deus dos céus, e que 0 Messas havia danda de vir, que ndo era
vindo, e que &sm haviam de faze as mais cerimonias da dita lei”>'®. Uma dirmaga muito
interessante éreferida pela denunciante, embora tenha sido proferida por outras pessas em

sua presenca “Jorge Nunes e Manoel Gomes disseram ali mais, que sO em Deus dos céus ®

318 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 6, Livro 207, fol. 104 Ja Violante Francesa diz um
pouco mais hre as préticas que observava: “e por sua observancia havia de guardar os sabados de trabalho, e
vestindo neles camisa lavada, e jguar sem comer até noite en segundas e quintas-feiras depois de saida a
estrela, e ndo havia de cmmer carne de porco, lebre, coelho, peixe sem escama nem marisco, e a sexta-feira
havia de acender uma candeia com azeite limpo e torcida lavada, por honra do sabado, porque des e cada uma
delas criam na dita lei de Moisés, e nela esperavam salvar-sg”. Ibid., fol. 107. Neste @so em espedfico, 0
interessante éque os jguns das £gundas e quintas-feiras ndo vinham prescritos na Biblia, portanto, ndo havia
uma ohrigacdo rigida em guarda-los. Nos lugares onde o judaismo era permitido, por exemplo, estes jguns
eram observados com pouca freqiiéncia, e apenas por pesas mais religiosas. A explicagdo para o fato de que
estes jguns, em Portugal e suas colbnias, fossem observados com esta regularidade, reside en que nao
necesstavam de @nhedmentos espedais, e também porque sua dissmulagdo era fécil. LIPINER, Elias.
“Conversdo insinuada e baptismo a forca (do séaulo XV ao seallo XVIII)”. In: Os Baptizados em Pé. Estudos
acerca da origem e da luta dos Cristdos-Novos em Portugal. Lisboa: Vega, 1998 p. 397.




havia de aer, que @a Deus vivo, e ndo se haviade aer em Deus morto, que aa Cristo Nos
Redentor”"". H4, nesta referéncia, uma analogia entre uma religio viva— o Judaismo — e uma
outra morta — o Catolicismo —, demonstrada pela existéncia de um Deus vivo e de um Deus
morto.

Ao menos em principios do séaulo XV I as praticas que sdo referidas na documentacé
inquisitorial diferem um pouco das demais, que garecedo no restante deste seaulo. Esta
afirmacd® é vdida tanto para aMetrépole quanto para aColénia. Neste sentido, 0 proceso
movido contra Dona Leonor, presa an agosto de 1601, esposa de Henrique Muniz, natural e
moradora na Bahia, é bastante eclarecedor. Ela e & irmds eram conheddas como as
Macabeas, por dizerem que descendiam dos Macaeus, “que dizem que ga a gente mais
honrada dos judeus’'®. Entre & aausaies, estd ade um enterro de uma escrava feito ao
modo judaico, inclusive m o uso de mortalha nova. Comentava-se na regido que am sua caa
havia uma toura, onde se faza esnoga. Também ela esua familia costumavam lancar a bencéo

correndo “com a méo sobre amoleira etesta™*®

, € sua av0 “quando Ihe aloecean os netos,
lamber-Ihe cm a lingua nas fontes, e etdo cuspir fora™?°. Préticas, na verdade, nada usuais
nos documentos que pesguisamos. Porém, a partir do momento em que etas préticas
passaram a ser comentadas, e ase dizer que pertenciam ao Santo Oficio, toda afamilia deixou
de fazélas, a0 menos de uma forma menos cuidadosa.®**

N& era mmum, no entanto, apareceem oragdes judaicas nos procesHs movidos
contra os cristdos-novos que @mnsultamos. Quando ha dguma referéncia, vem apenas o inicio
da orac®, quase sempre @n portuguds ou em espanhol.** No caso do testemunho de Violante
Francesa, temos oragdes um pouco maiores, que a@am rezalas “pelas manhds’ e
principalmente “as extas-feiras a noite”. As oragdes que da dta haviam sido aprendidas na
cidade francesa de Rudo, através de sua mae Mor Roiz, e de sua av6é Joana Francesa, que lhe

haviam ensinado que “reza< duas oragdes da lei de Moisés por guarda da dita lei, para que

317 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 6, Livro 207, fol. 104v.

318 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 5509 sessio de 30 ce2 julho de 1591

3191 hid., sessio de 31 ck janeiro de 1592

320 pid.

32! Francisca da Costa, por exemplo, afirma “que isto fazam sempre antes de vir a este Brasil a Santa
Inquisicdo, e que depois que a Inquisi¢éo entrou ndo Iho viram mais fazer”. 1bid., sessio de 26 de agosto de
1592

322 Como a que édita por Pedro da Silva: “O Deus que governas os céus e aterra, e aiais as frutas naterra, e 0s
animais dela, e os peixes do mar, e sustentais os infiéls, concedei-me’. AN/TT, Inquisicao de Lisbaa, Caderno
do Promotor 28, Livro 227, fol. 37. (Grifado no ariginal.)
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Deus a ouvis®, e lhe mncedess 0 que da lhe pedis.”%** Mas ea dta as inquisidores, na

verdade, trés oragdes, que sdo as eguintes:

“Os anjos do céu sgjam comigo. Adonai meu guardador que me guarde do perigo, sgja
meu defendedor, e me dé graca e mnor com que o Ssaiba servir, e suas obras cumprir,
que sou muito pecalor.”**

“Verdadeiro Deus de Abrad que osfilhos de Israd gjudastes, gudais e gudareis, assm
0 creio eu meu bendito Senhor, que an todas as minhas presas, fdtas e witas vés
sempre me aadistes, me aads e aadres, acudi-me meu bendito Senhor, aaudi-me
verdadeiro Deus de Abrad, que vos chama mm muita raz@, ouvi meu clamor e minha
oracd, aaudi-me verdadeiro da verdade pelas vossas grandes grandezas, misericordias
e piedades’>?°,

“Senhor, poistu és Nos® Rei S6, amercé dé de mim, que sou SO e 6rfa, desamparada
e estrangeira naterra dheia, e depois de ti ndo tenho outro gjudador, meu perigo tenho
nas minhas maos, ndo ai quem me possa gudar nem acaudir, nem valer, nem livrar,
sendo tu sO Senhor, que tens a déncia e saber de todos, tu s6 sabes meu trabalho e
angUstia edolor em que estou posta: Rei dos Deuses e de todo o poderio e mando, d&
me esforco e palavras adornadas e bem compostas ante presenca e actamento do
Ledo, trespassa Senhor seu coracd® em 6dio e malquerenca de nos adversario e
capital inimigo, e amim Senhor tem por bem de me livrar com tua poderosa e forte
méo. Senhor livr.a a mim, serva e @&crava tua, que depois de ti ndo tenho outro
gudador, meu perigo tenho nas minhas méos, ndo a quem me possa gudar, nem
aaudir, nem valer, nem livrar, sendo tu s Senhor, que tens a déncia e saber de todos
etc. Rei forte sobre todos ouve 0s rogos e peticbes daqueles que ndo tem outra
esperancasendo em ti, e livra-os das m&os dos perversos e tira-as de mim”°,

De fundamental importancia para o judaismo, as oragdes tém a funcdo de santificar
muitas das atividades cotidianas dos judeus. Assm, ha oragdes para serem rezalas pela manha
(shaait), a tarde (minhal e anoite (arvit). Uma das oragdes que garece om bastante
freqUéncia na documentac® inquisitorial € o Stema, que deve ser rezala am siléncio e em
pé.**" Como refere Elvira Mea as oragdes exteriorizavam muito da dma do cristdo-novo, bem
como o que lhe aonteda no seu da-a-dia. Parece ceto asciar o 1edo e o capital inimigo,

desta Ultima orac&®, com a Inquisicdo e todo o quadro de perseguicdo em que estava inserida

323 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 6, Livro 207, fol. 109.
3241 bid.

3221 pid., fol. 109.

328 |pid., fols. 110v-111
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Violante Francesa. Sua angUstia pode ser traduzida quando ela se vé “sO e 6rfa, desamparada e
estrangeira na terra dhela”. Assm, a orac@® aproxima Deus dagquele que ora, ndo existindo
diferencas de dasses ciais entre os oradores, pois a oragéd de uma pesa simples vale tanto
quanto a de um profeta. A divulgacé@® de oragdes ® dava de formas diversas, desde oral,
passando pela escrita einclusive dravés dos proprios autos de fé, pois muitas delas eram lidas
durante & entencas. Geramente & pesas que sabiam divulgavam seus conhedmentos, e ha
exemplos de oragdes £ndo escritas em “papelinhos’, e dravés deles divulgadas. Redtar essas
oragdes perante os inquisidores era também uma forma de resisténcia, mantendo até di, no
Santo Oficio, aligagé do réu com o seu Deus. Assm, a propria luta dos cristdos-novos contra
as perseguicdes é transferida 3 oragdes.*”®

Ha caos, porém, em que vem apenas a sugestdo de que alguém fora visto rezando ao
modo judaico. Avaliar a veraddade de tais dentncias é dificil, pois quase todas % baseiam
muito no preanceto e nos esteredtipos contra os cristdos-novos. Qualquer aca® que fugise o
minimo posdvel do conheddo era invariavelmente identificada @mo judaismo. Maria Moreira
apresenta-se perante o bispo Dom Pedro da Silva, na Sé da Bahia, em fevereiro de 164Q para
denunciar que havia visto uma mulher rezando, segundo ela, oragdes judaicas. A denunciada,
Ana Lopes, cristdnova, esposa do ourives Jronimo Roiz, fora vista rezando de forma ndo
usual, e na visdo da testemunha, seus atos $ podiam significar a observancia de dgum rito

judaico.**® Dois meses depois — em 18 de il de 1640 - a propria Isabel Varela éouvida e

32T SILVA, Lina Gorenstein Ferreira da. “O sangue que lhes corre nas veias’. Mulheres cristés-novas do Rio de
Janeiro, séaulo XVIII . Sdo Paulo: Tese de Doutorado apresentada @ Departamento de Histéria da Faculdade de
Fil osofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de S&o Paulo, 1999(in mimeo), p. 258

328 MEA, Elvira Cunha de Azevedo. “ Oragdes judaicas na Inquisicio portuguesa— Séailo XV1”. In: KAPLAN,
Yosef (Ed.). Jews and Conversos. Studies in Society and the Inquisition. Procealings of the Eighth World
Congress of Jewish Studies held at The Hebrew University of Jerusalem, August, 16-21, 1981 Jerusalem:
World Union of Jewish Studies, The Magnes Press The Hebrew University, 1981, pp. 149178 PAULO,
Amilcar. “O ritual dos criptojudeus portugueses. (Algumas reflexfes obre os susritos). In: Ibid., pp. 139148
329 0 caso é bem estranho, pois toda acena fora vista de uma outra casa, “do sobrado de meio donde se descobre
as jandlas de Jerénimo Roiz”; mas Maria Moreira estava em casa de suairma Isabel Varda, “e sendo das ste
horas da manha a¢é as dez da manha, a dita esteve 0 mais do tempo rezando, abrindo as maos e gjuntando-as
pelo deaurso da reza muitas vezes, e dando sempre cmm a cabea auma banda, e a outra, e para baixo, e ndo
pode da testemunha determinar o que a dita tinha na casa junto a s, mas €a testemunha aviu uma vez
levantando um pouco a saia, e passxr por cima do que ali estava, e andou a roda, e por ser isto para €a
testemunha coisa extraordinaria, € modo de rezar que da testemunha nuncaviu, e a dita mulher ser crista nova
(como é publico) Ihe parecas muito mal aquelas coisas’. AN/TT, Inquisicdo de Lisbaa, Caderno do Promator
26, Livro 225 fol. 85.
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confirma toda ahistéria, acescentando que Ana Lopes repetia muito dos gestos na igreja.®*
Seria posgvel um descuido tdo evidente assm?

Como ja mostramos, algumas histérias, por algum notivo, ficaram registradas na
memoria das pesas, e regoarecan anos depois. Geralmente, como pudemos observar, sdo
casos gue na éocada primeira dentincia sequer foram averiguados. Voltam, para talvez numa
segunda tentativa se obter o resultado desgiado, ou sgja, a mndenacé dos acusados. Assm,
em 1646 a mulher de Jerbnimo Roiz é novamente denunciada, e pelo mesmo motivo. Havia
sido vista andar “ao0 redor de uma mesa, onde estava uma ®isa Mo bezera mm rabo, e a
beijava de quando em quando, pondo-se de joelhos diante dela, e tornava a adar ao redor
fazendo algumas cerimbnias, e olhando para o céu, tornando outravez air reza ao dito vulto,

ou bezera™*. E novamente temos referéncia de um culto a um objeto em forma de bezerra,

330« que quando a dita mulher vai aigreja, vé da testemunha que sempre eta arindo e fechando as méos de

modo que pareceque quer engolir os santos’. Ibid., fol. 87.

331 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 71. As trés implicadas na primeira
dendncia compareceam novamente erepetiram, com poucas alteragdes, o que ja haviam denunciado. Maria
Moreira confirmou “que um dia pelas dez horas do dia, quando daqui partiu para Pernambuco a amada do
Conde da Torre, fora éa testemunha a casa de sua irma Isabel Varela, que mora defronte de Jerénimo
Rodrigues, ourives, e que estando por espaco de duas horas ou trés, vendo partir a amada, vira ela testemunha
que a mulher do dito Jer6nimo Rodrigues, mulher velha, estava rezando por todo aquele espaco de tempo, ora
de joelhos, ora em pé, abrindo de quando em quando as méos, e dnco vezes andou a roda naguele mesmo
tempo, e de quando em quando se balancava, e dedara que a dita velha tinha diante de s um vulto, mas que
n&o diferencou de que &a, porque estava como deitado e ndo mostrava ser crucifixo, nem outro wilto de santos
dos que estdo em pé, e dedara que assm ela como sua filha Feliciana de Abreu, e suairma Isabel Varda, que
todas estavam juntas e viram o sobredito, se escandalizaram da reza e do que viam, e estiveram para chamar
um clérigo dos que entdo por ali passavam acompanhando ao senhor bispo, para que dese fé do que das
estavam vendo, mas desistiram diss por ndo fazerem ruido no que se ndo afirmavam bem.” 1bid., fol. 87. Sua
filha, Feliciana de Abreu, faz genas referendar o que havia dito a mée, ou sga, “que estando para partir para
Pernambuco a amada do Conde da Torre, fora ela testemunha com sua mée Maria Moreira acasa de sua tia
Isabel Varela, para verem partir a dita amada que dai se descobria, vira que en casa de Jer6bnimo Roiz,
ourives, que mora defronte da dita sua tia, estava amulher do dito Jer6nimo Roiz rezando com umas contas na
mao, e que de quando em quando abria & maos, e dava dguns passics, e outras vezes andava aroda, e diante
de s tinha uma coisa como escritoriozinho, sobre o qual estava um vulto de @r de telha, e Ihe diferencou uns
pés como pés de o, diante do qual se gjoelhava e batia nos peitos, o que vendo €a testemunha por grande
espaco, chamou a sua méde ea suatia, € a uma mulata sua, ja defunta, que também viram o mesmo, e dizendo
ela asuatia que chamasem a um clérigo, que dess fé daquil o, Ihe respondera €la serd esta aprimeira vez que
ea fez isto? muitos homens que aqui tem vindo jogar viram 0 mesmo, com que da se aquietou porque a
donzela solteira, ficando contudo mui escandalizada do que viu, e suspeitando mal por ser aquela velha crista
nova.” Ibid., fols. 87v-88. A irma de Maria Moreira, Isabd Varela, da mesma forma dirma “que no dia que a
armada do Conde da Torre partiu para Pernambuco, vieram a sua casa sua irma e sua solbrinha aima
nomeadas, e uma mulata, a ver a partir a amada, e que das viram por uma janela amulher de Jerénimo
Rodrigues, ourives, estar em sua casa rezando pelas contas virada para uma parede, fazendo inclinagdes com a
cabe@ para vérias partes da mesma parede, e para ver isto foi chamada da irma e sobrinha sobreditas pela
mulata Angela, por da estar em cima em outro sobrado, por das ® espantarem daquelas ceriménias, e lhe
dizerem que as faza aum vulto que tinha diante, mas ela testemunha ndo deu fé dele, mas 9 das incli nages,
as quais diz ela testemunha que também a mesma mulher do Jer6bnimo Roiz acima dito costuma fazer
ordinariamente na igrga, 0 qual Jerénimo Roiz com sua mulher, diz ela testemunha, serem tidos por cristaos



ndo sendo mais, aqui, a tora. Apenas um engano, ou este “idolo” de fato existiria? Ou quem
sabe uma repeticéo automética ja que os cristdo-novos tinham os rolos da lei — a tora—, 0
esteredtipo os transformou em algo bastante diferente; se dguém rezava de forma diferente,
teria obviamente diante de s atora, quer dizer, a bezerra. Talvez uma deducéo “logica”, fruto
do preoonceito.

Era muito comum os cristédos-novos rezaem os Samos de David e omitirem no final o
Gloria Patri. Sem dlvida o fato desta oracé pertencer aliturgia cddlica ontribuia para que
0S Crist30s-novos tivesseem aces e pudesem rezéla sem levantar suspeitas.®*? O interessante
€ que muitos acdavam por saber que isto faza parte do judaismo nos proprios autos de fé,
como dise Antonio Bocarro em seu processd ha Inquisicéo de Goa. Néo diz nenhuma oracé,
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mesmo porque dirma “que ndo rezaa oragdes que fosseem ao modo judaico” ", respondendo
apenas que omitia expresHes como Gloria Patri e Filio et Spiritu Sancto. Porém, “outras
oragdes que rezava @am inventadas por ele mnfitente, ou as mesmas que adava nos livros
cristaos e pios, que deréu as vezes rezava @M tencdo s que tinha de as dirigir e fazer a Deus
do cé&r***. Uma aitude que n3o é de estranhar, principamente em uma éoca onde os livros
de oragdes eram escasDs, e seu porte bastante perigoso, como o préprio Bocarro confirma, ao
dizer que en uma ocasido “viu em Lisboa uma orac@® comprida, que de dedarante desgou
ter, mas ndo se areveu, com o medo que tinha de poder ser achado com ela”*. Muito mais
seguro era reza as mesmas oragdes caolicas, mas internamente dando a das um outro
significado, e diredonando-as ao “Deus dos céus’. E de Goa também colhemos uma outra
oracd®, que ea rezala pelo cristdo-novo Afonso Manhos. Em 26 ce setembro de 1644 diz

aos inquisidores a seguinte orac®, que mstumavareza:

“O Benigno e soberano Deus e Senhor, ante aija Mgestade estdo as poténcias do céu,
0s principados dos abismos infernais € humilham, temem e aloram, a quem todos
devem obediéncia, servigo e aloracd®, eu muito pecalor e alpado, com fé verdadeira
e puro coracd, vos louvo e bendigo e aeio seres um sb Deus e Senhor todo poderoso,
a quem creio bem e verdadeiramente, e rogo Senhor como Servo vos, me ougas
minhas peticdes e oracé, e de todos 0s que por mim vos pedem e rogam, perdoai-me

novos.” lbid., fols. 96v-97. Trasados deste mesmo caso encontram-se transcritos nos cadernos 26 e 28; neste
ultimo, entre osfélios 112e 115 A esposa de Jerénimo Roiz se chamava Ana Lopes, e ambos eram tidos “por
cristdos noveosinteiros’. Ibid., fol. 115

332g|LVA, Lina Gorenstein Ferreirada, op. cit., p. 261

333 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 9, Livro 210, fol. 443v.

34 1bid.

33 |bid., fol. 444,
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minhas culpas, sarai a minha dma de todos os males, que tem e padece consolai 0 meu
corac®, mostrai em mim as grandeza de vossa misericdrdia, dai-nos entendimento
com gue sem dlvida vos creiamos, vontade que vos amemos, graca ©m que VoS
louvemos, for¢gas com que vos busquemos e atemos, vida mm que vos Srvamos,
cheia de vos®s bens e misericordias, e an longos anos nos dai morte com que
acancemos voss gloria, na qua com vOosSDS |Ntos vos louvemos para sempre
jamais-n336

Muito interessante no proces movido contra Miguel Henriques é vir citada uma
espéde de rezaque sua mae Leonor Henriques, lhe ensinara, e que dizia ser da lel de Moisés,
com o intuito de aurar pesas de quebranto e mau-olhado. Segundo a méae lhe cntara, para
ter efeito “se ndo havia de ensinar, e que ndo aproveitava se fizese mulher a outra mulher, ou
homem a outro homem, sendo que ahavia de faze um homem a uma mulher, ou uma mulher a

um homem”. A reza ou devogao, segundo Miguel, se dava da seguinte forma:

“tomava-se uma roupeta ou qualquer coisa de uso da pesa aquem se faza, e havia
de medir trés pamos bre adita roupa, e exquanto se mediam havia de dizer as
palavras que logo dira, e havia de tornar a medir na mesma parte outros trés pamos, e
assm havia de ir medido de trés em trés pamos bre 0 mesmo lugar da roupa aé se
acdarem as ditas palavras, as quais $0 estas — (Deus grande, o teu home égrande, a
tualel é santa, indo pela careira encontrel com Elias, perguntei-lhe alonde vais Elias?
Vou a caa de fulano, filho de fulano e de fulana (nomeando a pesa epais do que se
curava) seu sangue vou beber, e sua cane vou comer, e seus 0SDs quebrantar, e al te
juro e esconjuro que tal sangue ndo vais beber, nem tal cane vais comer, nem tais
0SS quebrantar, que el te quero nomea Deus snto datuale.)”>*

Este exemplo ndo nos parece orresponder exatamente a uma oragca judaica, mas
muito mais as “benze@es’ que aam feitas dentro do catolicismo, confundidas na poca mm
feiticaria. Prova, inclusive, da influéncia que praticas caodlicas tiveram no judaismo, gerando
dessa forma o cripto-judaismo.

A préticade se wbrar para faze jgjuns é também descrita por Miguel Henriques. Na
vila onde morava, Freixo de Neméo, Isabel Cardoso pagava dois tostdes para cala jejum que
ele, sua mae eirmas fazam em intencéo a Isabel. Também a mulher de Manoel de Matos

“mandava muitas vezes a Leonor Henriques, maedele confitente, que lhe fizese dguns jeuns

336 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces® n° 15086 documento n° 6.
37 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 4702 sessio de 25 de setembro de 167Q



judaicos por sua intencéo, mandando-lhe de esmola por cada um dois tostdes, o que adita sua
méefaza en companhia dele mnfitente, e de suas irmas Catarina eMaria Fernandes’ 3%,

A guarda do sdbado (Shabbat) foi o costume mais observado entre os cristdos-novos
ibéricos, tido como um dos mais ssgrados também. A maior fadlidade com que ea observado
— poderia ser redizado dentro de caa— sem dlvida @rrespondia & necessdades de discricéo
que a @oca impunha, embora muitos denunciantes afirmasem saber identificar seus
observadores. A observacd® integra impunha a d#stinéncia total de trabalho a partir do
entardece da sexta-feira, e um cristdo-novo que se reausas® atrabahar no sbado era um
alvo fadl a ser identificado. Mas havia outros pontos que eam faces de serem percebidos,
como acender as candeias e apréticada higiene, a pesa — tomar banho e trocar de roupa—e
ada caa.**° Assm, nem todos os cristdos-novos deixavam de trabalhar neste dia, ou porque
Seus negdcios ndo permitiam, ou entdo para ndo chamar a aengd. Denunciando acecade seu
irmdo, Pedro da Silva mntou aos inquisidores “que o dito seu irmao [Jo&o da Silva] mandando
escrever a de dedarante pela semana, |he dizia que a sdbado ndo escrevess, porque aa so
dia [de] guarda, ja que ndo tinha remédio de o festgjar com mais lenidade, que o festejasse
de mracd no que podia para merece diante de Deus; porém que a Seu irmd o ndo via
guardar por razé do muito negécio que nesses dias tinha, mas que adita sua sogra, mulher e
cunhadas guardavam os sibados, deixando de mzer e desocupando-se 0 mais que podiam” 3.
Porém, dependendo da profissio, a exposi¢éo poderia ser ainda maior, como o0 ccorrido com o
advogado Diogo da Costa, denunciado porque “ndo acetava os feitos que Ihe mandavam os

escrivies aos sbados’ >,

%3 |pid., sessio de 26 ce setembro de 1670

339 g|LVA, Lina Gorenstein Ferreirada, op. cit., pp. 266-267.

340 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 28, Livro 227, fols. 42-42v.

341 A atitude deste advogado chamou a aencéo de Gaspar de Siqueira Ribeiro e de outras muitas pessas; de
acordo com esta testemunha, “ouvira dizer a dgumas pesas, de que se ndo lembra, murmurando do
licenciado Diogo da Costa, advogado nesta cidade [de Salvador], que ndo acdtava os feitos que Ilhe mandavam
0s escrivoes aos sabados, e as ditas pesas diziam que Pascoal Teixeira, servindo de escrivéo no dicio que hoje
serve Francisco da Rocha, dizia que de lhos ndo acdtara, mandando-lhos algumas vezes, e que 0 mesmo dizia
Goncalo Pinho de Freitas, escrivao da fazenda, porém € e testemunha o ndo sabe de ceteza, antes, o tinha por
murmuragdo, por se dizer que o dito licenciado é aistéio novo” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 29, Livro 228, fol. 6v. Tanta reausa fez com que Pascoal Teixeira também desconfiasse de Diogo da
Costa, e 0 acabou denunciando: “Diss que servindo a ele testemunha de escrivao publico do judicia, e nelas
por provisdes de Sua Mgjestade, espaco de muitos anos sicedia muitas vezes no deaurso deles mandar ele
testemunha vista dos feitos ao li cenciado Diogo da Costa de Carvalho (tido por homem da nagéo) aos sabados, e
vinha 0 mogo sem dar os papé's, dizendo que lhe diziam que ea fora, e por ele testemunha ver is tantas
vezes, estando o dito Jodo de Andrade perguntando testemunhas como inquiridor que &a, um com outro
entendiam que pelo dito Diogo da Costa ser homem da nagdo, ndo queria tomar os feitos ao sabado, e que por
ese respeito se faza ido de @sa, porém de testemunha ndo sabe afirmativamente a causa.” lbid., fol. 12. Ao
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Um preso pela Inquisicdo poderia dirmar que observava dguns ritos judaicos €m
saber a0 ceto de seu significado. Na verdade, tal argumento tinha muito pouco resultado
perante os inquisidores, pois as praticas eram amplamente wnheddas de todos, ja que gam
expostas pela propria Inquisicéo. Este caminho foi tentado, sem nenhum suces, por André
Lopes Ulhoa, no proces que lhe € movido em principios do séaulo XVII. A principal
aasaca erade que de haviaguardado o luto judaico quando suatia, Branca Gomes, morrera.
O interessante éque nem o fato dele ter ido se denunciar perante o visitador Marcos Teixeira,
no tempo dagraca, o livrou da prisdo. Nem tampouco a histéria que contou, que tudo o que
fez foi sem intenc@ de observar o judaismo.*** Custava a inquisidor acaeditar que André
Lopes ignorava que 0 que estava relatando ndo fosse somente aobservancia de um dos ritos
judaicos; e eta incredulidade é omunicada a réu: “porque ndo era verosdmil que sendo a
forma do dito seu nojo tdo conhedda por cerimdnias e lei de Moisés, as ignorase de
confitente sendo da nacd hebréia™*®. Ainda mais quando o rito fora t&o bem esmiugado, com
detalhes que genas um criptojudeu poderia wnhece.*** A divida que se punha @a onde e
quem o havia ensinado. Teria de grendido o judaismo na Bahia — terra que lhe fizera tanto

mal — ou em Flandres, por onde andou?**®

menos Jbrge de Araljo de Goes, “cavaleiro fidalgo e ddadéo desta cidade da Bahia”, ndo dava muito auvido
aos comentérios acerca de Diogo da Costa, ja que o tinha por “bom cristdo”. Em seu testemunho afirmou “que
ouvira dizer ao governador Gaspar Ribeiro, seu genro, que se murmurava e se dizia do licenciado Diogo da
Costa, por ser cristdo novo que ndo tomava feitos ao sdbado, do que de testemunha fez pouco caso por lhe
parece murmuracdo e lhe parece que de procede amo bam cristdo.” 1bid., fol. 9.

342 va asgm na casa em que de onfitente estava em Paraguassl, como nesta cidade quando Ihe veio mandar
fazer os oficios, comera ele mnfitente por tempo de seis meses, pouco mais ou menos, algumas vezes quando
n&o tinha hospedes, assntado em uma cadeira despaldas obre uma caixa da india de atura de quase wmo
uma mesa, e do mesmo modo comia quando tinha agente de @sa, por ser muita e ndo querer comer com tanta
gente, e na cidade quando viera fazer os ditos oficios comera assentado sobre a cama em outra caixa mais
baixa, por espaco de oito dias, e dedarou que o0 ndo fizera por observancia da lei de Moisés, porque néo soubera
nunca que ea caimodnia dela, sendo depois da publicacdo do édito da fé que de Senhor Inquisidor mandara
publicar ha poucos dias nesta igrgja.” AN/TT, Inquisicao de Lisboa, Caderno do Promotor 7, Livro 208 faol.
575

33 1pid., fol. 578

344ue dise que @a verdade que antes do dito nojo comia ele mnfitente an mesa dta, comprida, com limpezae
policia ordinariamente, mas que também algumas vezes quando ndo tinha companhia comia sobre a mesma
caixa edis® que nela, no tempo do nojo, se lhe punham toalhas, guardanapo e 0 mais que se @stuma pdr em
mesa dta.” lbid., fol. 577. Além do concernente a dimentagdo, passara adormir ndo mais em uma cama, mas
em um catre “que tanto que lhe deram a dita nova do faledmento da dita suatia, se deitou sobre a sua cama que
estava em um catere, e depois que lhe passou aquela primeira paixdo, mandou desarrumar o dito catere, e assm
outro que estava namesma casa, e muitas caixas que etavam na dita casa também mandou tirar fora para ficar
capaz de se porem ao redor das cadeiras, e se mnfitente se assentou no lugar aonde estava asua cama, por ser
mais largo, em uma cadeira, e depois por estar cansado, se tiraram as cadeiras e lhe bataram um colchdo no
ché&o, em que dormiu aquela noite.” 1hid., fol. 57 4.

34% Quem o prendeu foi o familiar Vicente Alvares, ouvido pelo inquisidor em 16 de setembro de 1619 e que
afirmara que tinha ouvido do préprio André, no ato de sua prisdo, este afirmar que “as quais coisas [..] que
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As vezes, infelizmente, € por meio de uma fatalidade que muitos relatos do cripto-
judaismo que se observava no séallo XVII pdde degar até nés. Fatalidade, ou no caso
espedfico de Anténio Roiz, puro esquedmento. Sua maehavia lhe enviado um papel contendo
uma espéde de precejudaica e de atinha guardado em umas algibeiras, que foram vendidas a
Jorge Pereira. Em sua caa, este descobrira o papel e o guardara, vindo depois a entrega-lo ao
padre Manoel Tenreiro. Um traslado deste papel foi enviado a Lisboa, e cmnsta en um dos
cadernos do Promotor.>*® Muito pouco tempo depois Ant6nio Roiz se goercebeu do que tinha
feito, e tentou, em vao, reauperar 0 escrito, prometendo inclusive pagar por ele: “que lho
quitaria umas dez pataca que lhe devia [a de Jorge Pereira]”; insistiu por uma segunda vez, e
desta “chegou a prometer-lhe aé trezentas pataca’; no dia seguinte voltou a caa de Jorge
Pereira edis® “que Ihe daria trés mil cruzados  Ihe des o dito papel, e uma vasguinha para
sua mulher, e um vestido para de eoutro para seu irmado”*"". Tratava-se, na verdade, de uma
prova que prejudicava tanto Antonio Roiz quanto sua méae que estava bem ao acance da
Inquisicdo, no reino. O recao das conseqiiéncias eratal, que de resolveu fugir, desaparecendo
sem explicag@des. Quem informa sobre sua fuga € seu tio Francisco Ribeiro, no engenho do
qual Anténio Roiz morava. Diz, inclusive, a respeito do papel, aliés, “papel ruim”>*®, Optamos,
neste cao, por transcrever o contelido do papel tal como consta no caderno do Promotor,

sem atualizages ortograficas:

Ihas ndo ensinara seu pai nem sua mée, mas que outrem lhas ensinara”. 1bid., fol. 585 Talvez seustios, Branca
Gomes — a quem “tivera por mae endo conhecea outra” — e Diogo Lopes Ulhoa fossem os responsave's pelo
seu judaismo? Ainda no momento de sua prisdo, em desabafo, se queixara, lastimando “Peroacl, Peroacy,
guanto mal mefizeste!, das quais palavras e e denunciante ficou inferindo que no dito Peroagl aprendera o dito
André Lopes algumas coisas contra nossa santa fé’. Ibid., fols. 585-585/. Embora Vicente Alvares ndo
descartas® que seu judaismo pudese ter sido aprendido em Flandres, “principalmente por ser publica voz e
fama que o dito preso andou em Flandres, aonde dizem que muita gente da nacdo betizada se torna judia”.
Ibid., fol. 585v.

34 Em 03 ¢k janeiro de 1608 Jorge Pereira conta perante o Vigario geral Pedro Campo, a histéria da compra,
“que ea verdade que de levara um vestido, calgdes e roupeta que o dito Antonio Roiz |he dera para que lho
comprass, servindo a um seu irméo do dito Jorge Pereira. E que depois dele Jorge Pereira ter o vestido em
casa, metera amao nas algibeiras e achara dentro em uma das algibeiras um papel de umafolha, e ®mecara de
o ler, e por ser ja escuro o néo leu todo, e o meteu em um buraco da parede’. AN/TT, Inquisicao de Lisbaa,
Caderno do Promotor 4, Livro 205, fol. 449,

*71bid., fol. 449v.

3480 primeiro que veio ter comigo sobre este negdcio foi o dito seu tio Francisco Ribeiro, dizendo que tendo
um sobrinho seu no engenho, se lhe desaparecea dele mwm um pouco de dinheiro que tinha mandado para se
pagarem umas poucas de lenhas, e que indo ao seu engenho saber dis, ouvira la um rumor que dizia que o
dito seu sobrinho se fora para o reino por Ihe acharem nos cal¢bes um papel que mo vinha fazer, a saber, para
que dis tirasse inquiricdo, e achando ser assm o papel ruim, castigass, a que nis fose allpado’. 1bid., fol.
447.
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“Tredlado do papel que se atou na dgibeira dos casois de Antonio Rodrigues

Senhor Deusde A. del. Ds de Ja, Rei e Emparo de sua semente E filhos, Senhor Deus
de todo o criado, vos fostes chamando, Deus das maravilhas, pellas que usastes com
noss paes Em os tirar do captiveiro do Egipto E poder de farao. Vos Senhor chamado
Deus das grandezas, pellas que c6 os mesmos Usastes, no dezeto por Espago de quarenta
annos. Vos Senhor chamado Deus da Justica pella que |he fizestes, Em |he Entregar a
terra que a seu Pai Abrahad prometestes, Vos Senhor chamado Deus das Vingangas,
pellos que cd 0 mesmo povo Usastes tantas vezes até de todo otirar de Suaterra, E levar
cgptivo a Babilonia pell os grandez peccalos; Vos Senhor chamado Deus das misericordias
por que todas as vezes que nestes trabalhos chamarad por vos lhe acadistes E os
livrastes, como nesta de Babill onia Se vio, E 0s trouxestes a suas caza, Em pocessad de
suas terras, tanto apeza de seus inimigos, por caminho S6 a vos licito. Vos Senhor
chamado Deus das Iras, por que finam" irado contra Elles, por seus nefandos e
abominaveis peccalos, sem algum conhedm™ dos beneficios de vos receidos, dados de
todo a Engratido, e desconhedmento de Vos® S° Nome, Abominavelm' reverenciando
os demonios, de todo os destruistes, lansastes E Espalhastes pellas regiois do mundo,
cgptivos E sugeitos, a tantos trabalhos e miserias como padecead atee a@ora, E
padessamos oje vendo que todas as gentes, tem remlhim® E terras, onde céem Elles E
seus filhos, Nos de todas as gentes, terras nagoes Samos aborreddos Sopealos captivos,
E odiados, sobmetidos ao que vos vedes todos os dias prezos forgados, desterrados,
penitenciados, asoutados E queimados; sem a isto, nem a0 que maes padecan nosos
filhos de vituperio, E nossas de desonra, E assm toda anossa geraca miseravel E triste
posta no Estremo Em que esta, deixada de voso Emparo, sobmetida a cruel E carniseiro
inimigo Nos, que he toda ageraca terrestre sem termos, quem nos vaha, quem nos
aauda, se vos bom Deus nad Sois; Vivo Sois vos Senhor, vive por certo 0 vos Santo
Nome bem vedes nos®s trabalhos E miserias, Baste Senhor o castigo que temos
padeddo, baste o tempo de Vossa aizencia, baste 0 mal de nossa peregrinacad, aaudi
Senhor pois is chamado, Paj E Deus de misericordia, olha) g Samos vossos filhos, olhgj
g Samos vosD povo, olhg g samos Semente de voss Servos A. |. Y. Nad permittais que
sgjamos consumidos, nad permitais que sgamos acdados pollas mads de cas q nad
conhecen vos® santo nome, que vos nad reverencead, nem fazen obras de vos srvir,
nem merecen tratar Em vos® Santo Nome, tam abominavelm' como fazen, venhalhes
Senhor o0 que merecan Usg com Elles de Justica E nad permaneca mais, nad deis
occazad a que de todo perecanos Em suas maos que posto que noss peccalos
merecan m° maes, confessamos Senhor que nad merecemnos nNoss bens por nosvds
males, nem merecemos levantar os olhos a vossa Celestial morada, mas Senhor Deus das
piedades cd que @ aveis de Usar senad cd os filhos de vosso povo; a quem nad vos
conhecemostraj ja quem Sois E o poder de vossas obras, Santifficando vosso Santo Nome
E mandandonos Nossa Saude pera que o mundo vea seu Engano E nos vos demos
louvores, pois nad aguardando Nossa dvercad Senad Em meio de noss peccalos,
chegais ¢ vos® poderozo bras E nos arrebatais de meio deste lago, de donde nad
poderiamos nunca Sair, nem alevantar os olhos a vos com limpezg Se @mm vossa estrama
bondade E grande misericordia nos ndo livrais, pera que Em vossa cazaE nossa terra,
debaixo de Nos Reg E a sombra de vosos ministros vos louvemos cd tanta reza nad
tendo mais que dizer, que @ os coraQis cheos de degria darvos graca cantando de
contino, pera sempre anen. —



Com as Armas de A andargl armado, ¢ seu manto cobejado A estara
NO Meu COorpo, que nuncame verg prezo, nem morto nem Em méos de
meus inimigos posto. Sgja cmigo A meu guardador, nad me ponhas
Em olvido, que sou grande peccalor damme gracaE favor pera te
poder servir, E tuas carejras sguir A meu gram Senhor. Laus Deo. —
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A tomada do Nordeste brasileiro pelos holandeses abriu a oportunidade da prética do
judaismo com uma tolerancia inimaginavel sob o governo portugués. Caso Anténio Rodrigues
tivesse vivido nesta éoca ndo predsaria fugir as pressas, como teve que faze. Mas ndo
podemos afirmar que todos os cristdos-novos da ea portuguesa tenham assumido
publicamente o judaismo, pois houve uma parcea que, mesmo com os holandeses senhores,
preferiu ndo arriscar, e permaneceas encoberta.

De uma forma geral, dos process que analisamos, poucos apresentaram um profundo
conhedmento da religifo judaica Com excec®d de Miguel Francés™’, a descricdo dada por
todos € pobre, limitando-se arelatar poucas préticas, esquecando-se de dgumas, confundindo-
se om outras. Porém, o sincretismo judaico-cristéo foi constante an todos esEs process,
principalmente no que tange asalvac® da dma. Na teologia judaica inexiste apreocupacad
com a salvacd post mortem, mas todos os réus esperavam salvar-se ndo pela lei de Cristo,
mas pela de Moisés.

Vencidos pela persuasdo inquisitorial, os prisioneiros passavam a ntar, alguns com
detalhes, o que praticavam no tempo de seus “erros’. E € justamente dravés desses relatos que
podemos perceber o nivel de envolvimento que esses homens mantinham com o judaismo. No
entanto, embora tenham sido considerados pela Inquisicdo apdstatas do catolicismo e
freqlentado as s$nagogas, ndo tinham muita cnsciéncia do judaismo, pois em muitas ocasides

ndo souberam explicar araza de cetas cerimbnias. Se excetuarmos Mateus da Costa™,

» que
negou quelquer prética judaica afirmando ser fiel cadlico, o Unico que mostrou um
conhedmento mais aprofundado de ritos e ceimonias foi, como dito, Miguel Francés. Relatou
préticas, explicando-as com detalhes, desde oragdes até héhitos alimentares. Todos os demais
demonstraram pouco conhedmento, limitando-se a atar alguns ritos, sem, contudo, conseguir

nome&los ou explicélos.

3491 pid., fols. 450v-451v.
350 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 7276
BLAN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 306
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No entanto, sob forte perseguicdo inquisitorial, a cdebrac@® de diversos ritos e
ceaimonias judaicas conseguiu vencer a pressio, mantendo, de ceta forma, a mntinuidade do
judaismo. Os process andisados nos apresentam as praticas judaicas presentes quer na
Holanda, quer no Brasl holandés, como a observancia dos sibados, o respeito as leis
dietéticas, a cdebracd da Pascoa judaica (Pessach) e do Dia Grande (lom Kipur) e uma
préticasempre recorrente, o jejum da rainha Ester.

Claro que ndo podemos perder de vista que tais observancias deram-se an cenario
impar, ou sgja, na Holanda primeiramente, no Brasil holandés num segundo momento, regides
nas quais os judeus encontraram amplas posshilidades de prética derta de sua religido. E
MESMOo Nese candrio propicio, se temos, por um lado, explicages em profusdo, como é o caso
de Miguel Francés, is© acda por ndo se verificar nos demais process. Como exemplo,
vejamos o que dise Gabriel Mendes bre dgumas de suas préticas. “E assm mais 0 jgum
chamado Dia Grande ndo se lembra em que més vem, mas £ persuade que €no verdo e aitre

0S judeus € chamado o jejum das perdoancas — E assm mais outro jejum em memdria da

destruic&o do templo, e ndo se lembra en que més ca”>**,

Comparativamente, e sO para ficar neste exemplo, a descricdo que faz Miguel Francés
do mesmo jejum do lom Kipur € bem mais rica mostrando ser este um conhecedor do

judaismo:

“Diss que atre os profesores da lel de Moisés é também costume que se cdebre a
ceaimonia do jeum de Quipur, que cdhamam do dia grande, o qual se faz na forma
seguinte edo tempo ao certo em que ca se ndo lembra porque ca conforme & luas de
que gora ndo tem bastante noticia; no dia anteceadente a que dhamam grande receoe
cada um dos ditos professores da lel de Moisés na sinagoga 39 aaubes pela mao do
Gaza, o qual lhes da depois de reza um Salmo de David, e logo cada um dos judeus
se remlhe asua ca&a onde se lavam e enfeitam, vestindo os melhores vestidos e se
tornam a sinagoga nesta forma enela se pede uns aos outros perd@o e o mesmo Gaz®
em publico o pede também atodos, e an razé disso chamam ao tal dia de perdoancss,
e feita esta ceimonia dos perdbes, comecan areza com os Talés (sic) sobre acabeca
e nese dia é arezamais Dlene que nos outros, e naquela noite se manifestam os Sefas
(sic), que representam em pergaminho as Tébuas da Lei Velha, e feitas estas cerimdnias
gue vem amontar 0 mesmo que vésperas da festa do Quipur, se realhem a suas casas,
onde etdo até que no outro dia pela manha tornam para asinagoga enela asste todo
dia sem comer nem beber, ndo faze ac@® alguma de trabalho, entretendo-se mwm a
rezg que naquele dia é excessvamente mais larga porque usam de grandes lenidades
cantando com particular musica e orac® do Amida e Musa (sic) tocando um

352 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 11362 sessio de 19 de novembro de 1646
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instrumento que chamam Sofa (sic), e vem a ser como uma grande rneta, de que se
ndo usa sendo nagquele dia, e acéada arezaque dura todo dia tornados para caa nao
comem sendo depois de saida a etrela™>>.

Ha, por parte de dguns presos, uma mnfusdo quanto ao jeum da rainha Ester e @
jegjum do Purim. Ora, primeiro o judaismo observa o jejum consagrado a rainha Ester, e dias
depois % guarda o de Purim, mas nos procesos €-nos apresentando como um mesmo jejum.
Quanto a is® os inquisidores ndo emitiam qualquer contestac®, pois 0 que Ihes interessava
ndo era o preso descrever com fidelidade suas praticas judaicas, mas sSmplesmente recmnhece
que & praticou. Um outro ponto que nos pareceu relevante €o fato do jgum da rainha Ester
aparece com muita freqiéncia, sem dlvida, por causa da identificac® de uma situacd®
perseautéria. Assm como Ester, os cristédos-novos praticantes foram alvos de uma sistemética
perseguicéo, transplantada na ceebrac® deste jejum, considerado de “menor” importancia no
judaismo.

Entretanto, mesmo esta diferenca que ha entre os process ndo deixa de acetuar que
eses homens conhedam com meis detalhes o0 judaismo do que homens do séaulo XVIII, ou
mesmo do XV II, em outras regifes do Brasil, que ndo o territério holandés. Todos os demais
guardavam os sbados, neles vestindo camisa lavada. N& comiam carne de porco, nem peixe
de pele. Antes do arrependimento frente aMesa do Santo Oficio, ndo aaeditavam no mistério
da Santissma Trindade, nem nos Saaamentos da Igreja. Para todos — exceto Mateus da Costa
— asavacd sO era posdvel nalei de Moisés, e ndo tinham Jesus Cristo por Salvador, antes,
em todos os testemunhos ha a eperanca na vinda do Mesdas, mais uma prova da “smbiose”
que originou o cripto-judaismo.

Dentro ou fora do Brasl holandés, os cristdos-novos mantiveram vivo o cripto-
judaismo, apesar de toda avigilancia que ea mantida sobre des. Estes homens ndo predsaram
deixar a mlbnia para seguir a lei de Moisés, embora muitos preferissem assm o faze,
cansados talvez da d@erna inseguranca em que viviam. Uma parcda, ainda, se locdizava entre
estes dois mundos, ou sgja, residentes no Brasil, mas vigjantes a locas onde o judaismo era

tolerado e praticado. Falamos dos mercadores, homens que e@am levados pela exigéncia de

33 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Proces n° 7276 sessio de 16 cejulho de 1646
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seus oficios a transitar por varios “mundos’, portando-se cmo judeus nuns, cristaos noutros.

Cristdos-novos em ambos?



Capitulo 5

Economia e Religiao

5.1- Mobilidade judaica

O historiador Y osef Kaplan ja gontou a enorme dificuldade en se dar uma resposta &
fato de muitos cristdos-novos ibéricos, ja fora do acance da Inquisicép, e podendo viver
plenamente no judaismo, optarem em voltar a Portugal e Espanha, as chamadas “terras de
idolatria™. N&o podemos esquece que dguns desses homens sequer eram crist&os-novos,
havendo j& nascidos fora do caolicismo, portanto, judeus. Ha um nimero significaivo na
documentac® inquisitorial, embora quase nunca garecan claramente a motivagdes que 0s
fizeram retornar. Podemos inferir apenas que uma parte regressava por ndo se alaptarem aos
locas de aolhimento; outros, talvez por ndo conseguirem se manter e@nomicamente; 0s
nascidos judeus buscavam, talvez @m avolta, o encontro de uma identidade fragmentada.

N&o é dificil aaeditar que dguns desses homens viesem a Portugal — e seus dominios
—, expondo-se a risco de serem presos pela Inquisicéo, com o propédsito também econbdmico,
uma espéde de ligag® com outros membros da familia, residentes em outras partes. Jo&o
Carvalho viera de Ferrara, se mnvertera a caolicismo, mas nunca deixara de professr a lel

de Moisés, até ser preso em junho de 1607 Mesmo tendo casado e fixado residéncia em

1 KAPLAN, Yosedf. “The Travels of Portuguese Jews from Amsterdam to the ‘ Lands of Idolatry’ (16441724".
In: KAPLAN, Yosef (Ed.). Jaws and Conversos. Studies in Society and the Inquisition. Procealings of the
Eighth World Congressof Jewish Studies held at The Hebrew University of Jerusalem, August, 16-21, 1981
Jerusalem: World Union of Jewish Studies, The Magnes Press The Hebrew University, 1981, pp. 197-224.
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Lisboa, ndo deixava de ir a Itélia se encontrar com a familia, e enquanto |4 estava, judaizava.®
O que o levaria de volta altdlia? Ao que parece essas viagens eram freglentes, e podemos
pensar que, além do judaismo que la @ntinuava observando — dias, em Lisboa também —,
questes de negdcios o poderiam levar aos us irmaos.

Ess universo dugo em que viviam muitos cristdos-novos — e Jodo Carvalho é, com
cetezg apenas um exemplo dentre muitos —, aparece de forma muito clara dravés dessa
mobilidade existente no seaulo XV I, impulsionada ndo apenas pelas perseguicoes religiosas,
mas também pelo comércio.® Era essencia ao comércio a mobili dade de seus agentes, até por
uma questdo de se mnhece melhor os mercados de chegada e saida dos produtos.* Transitar
por regides diversas podia ter suas vantagens, embora guardase imensos perigos,
principalmente em se tratando de homens que observavam o judaismo. Ta amnteda, por
exemplo, com Gaspar Lopes, provavelmente natural de Lisboa, e que comerciava entre Angola
e Pernambuco. Em Angola vivia mmo catdlico, freqlentando a igreja, mas quando vigiava a
Redfe, portava-se @mo publico judeu, na sinagoga d fundada g6s a degada dos
holandeses.” Na mesma situaG& encontrava-se outro cristio-novo portugués, Manoel Gomes,
natural de Guimaraes, e que também tinha ligagdes comerciais com Angola e Pernambuco. Da
mesma forma, vivia cadlico num lugar, e judeu piblico em outro.®

A cidade do Redfe, por amlher uma sinagoga, loca onde os crist&os-novos podiam

entrar em contato com o judaismo, deveria exercer um certo fascinio. Mas € verdade também

2 “e que nas partes de Itdlia comunicara adita crenca da lei de Moisés com seus irmaos, dos quais tem dito em

sua confissdo, porque todos eles viviam na ditalei de Moisés, e a guardavam, e que ainda ayora €le dedarante
esperava salvar-se namesmale”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 5, Livro 206, fol. 463

¥ CRIADO, Pilar Huerga. En la raya de Portugal: solidaridad y tensiones en la comunidad judeoconversa.
Salamanca: Ediciones Universidad de Salamanca, 1994

4 COSTA, Leonor Freire. Império e Grupos Mercantis. Entre o Oriente eo Atlantico (séailo XVI1). Lisboa:
Livros Horizonte, 2002 pp. 59-62. Em um outro trabalho, Leonor Freire Costa defende a mesma teoria,
afirmando que “antes de encontrar na mohili dade geogréfica dos agentes a actuagdo do Santo Oficio, convira
tomar essa mohilidade wmo uma caracteristica da fungdo mercantil”. Id. O transporte no Atlantico e a
Companhia Geral do Comércio do Brasil (15801663. Lishoa: Comissio Naciona para a Comemoragdes dos
Descobrimentos Portugueses, 2002 val 1, p. 129,

® O denunciante Francisco Vieira “o viu viver como cristdo betizado, continuando as igrejas, confessando e
comungando e fazendo as mais olras de aistdo, e ndo sabe donde ea natural, posto que |he pareceque desta
cidade [de Lisbog], e seria homem de 33 ou 34 anos, louro, de bastante estatura, gros, e bem barbado, e
comerciava asm em Angola como no Redfe de Pernambuco, donde dizia ser morador”. Nesta “dita capitania
[era] tido e havido por pulblico profitente da lel de Moisés.” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do
Promotor 27, Livro 226, fol. 339.

¢ “e que vivendo odito Manoel Gomes em Angola, no tempo que ali residiu como cristdo batizado e mmumente
reputado por tal, o viu ele denunciante no dito lugar de Pernambuco, no tempo atras dedarado, judeu publico,
continuando as snagogas, trazendo vestes judaicas, e fazendo autras obras de publico profitente da lel de
Moisés, e sendo tido e havido por tal”. Ibid., fol. 340v.




gue nem todos quiseram abraca abertamente alei de Moisés e preferiram manter a vida que
levavam até etdo. As vezes, entradas furtivas na sinagoga ja eam suficientes, como
costumava faze Mateus da Costa, e muito provavelmente muitos mais.” Outros, como Duarte
Garcia, morador na Bahia, aproveitavam a oportunidade para ir a0 Redfe, e & menos nesta
cidade viver como “judeu’. O problema € que este transito entre a duas cidades € dava
também com os cristdos-velhos, ou entdo com os holandeses, e alnquisicéo chegam denlncias
de aistédos-novos que levavam uma vida duda: em Redfe portavam-se como judeus, e fora
dele levavam uma vida dentro do caolicismo. Duarte Garcia fora denunciado justamente por
este motivo, pois fora visto em Redfe ajir como judeu, embora sua residéncia fosse na Bahia,
onde se portava omo fiel catolico.®

E € ceto que muitos cristdos-novos ndo deviam perder a oportunidade, estando em
Redfe, de eitrar em contato com o judaismo, alguns inclusive freqlentando a sinagoga.
Corriam sérios riscos de serem vistos e denunciados, como Lucas de Crasto, que fora aRedfe
prisoneiro dos holandeses. Era morador na Bahia, mas voltando de Angola seu navio fora
capturado, e de feito prisoneiro. Comentava-se na Bahia “e se dizia por certo que o viram

"9 Antes dos comentarios,

judaizar na sinagoga do Redfe, e que étido aqui por cristédo novo.
parece que Lucas de Crasto ndo se portava mmo um exemplar cristdo, atitude que mudou
bastante gp6s ® dizerem que de fora visto em Redfe judaizando: “que o sobredito Lucas de
Crasto lhe causara mé suspeita porque tratando com ele com amizade, nunca lhe vira ouvir

missa, nem tomar contas na mao, nem reza, nem em sua caa lhe vira santo nenhum, mas que

" AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n° 306

8 O capitdo Antdnio Guedes de Brito afirmou que “em particular Ihe lembra que ouvira aPedro Paes Machado,
que estando em conversacdo com Francisco da Fonsea Cabeno, chegara um flamengo prisioneiro dos de
Pernambuco, ao qual flamengo perguntou Duarte Garcia, homem da nacdo, que estava ha mesma conversacao,
vérias coisas de Pernambuco, e juntamente ao flamengo eu também estive no Redfe, e o flamengo encarando
nele dise estas palavras fguintes, eu conhece a vossa mercé vossa mercé no estar judeu?, afirmando que o
Duarte Garciaforano Redfe judeu. E o dito Duarte Garcia, enfiado, deitou o dito a zombaria, dizendo irra, que
€ 0 mesmo que desempulhar-se.” AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fol. 34v.
Com uma pequena dteragdo, temos esta mesma historia— e um certo prosseguimento dela — contada por Pedro
Paes Machado: “Respondeu que estando ele testemunha, havera um ano, pouco mais ou menacs, debaixo do
guindaste, estando presente Francisco da Fonse, senhor de engenho, estava um flamengo que bastantemente
falava portugués claro, e assm mais um Duarte Garcia, homem da nagdo, o qual Duarte Garcia falando com o
dito Francisco sobre misas do Redfe de Pernambuco, dissra o dito Duarte Garcia que havia estado no Redfe,
a0 que o flamengo dise estas palavras, vés ndo estar ai judeu? @mo quem mostrava que lhe pareda que o vira
judeu no Redfe, ao que de respondeu Irra. Eu fui ai roubado. E dedara ee testemunha que o dito Duarte
Garcia ficou todo perturbado, e muitos dias 0 andou, € @municou 0 caso a muitos homens da nacgdo, o que de
testemunha sabe por 1ho dizer um homem da nacgdo, e assm mais sbe que o dito Duarte Garcia fizera
dili géncia por via de um Pedro Justo, homem meio estrangeiro, para saber o que o flamengo dissra a senhor
bispo, perguntando-1he pelo caso que detestemunha lhe tinha dedarado.” 1bid., fol. 42v.
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depois que nesta terra se divulgara que de judaizara no Redfe, asdstia anilde na igreja e
andava @mm as contas pelarua, dando a entender que ea mentira o que dele diziam.”*°

Em toda ahistéria da comunidade judaica de Redfe, sua etreita ligacd® com a de
Amsterdd é bem conhedda. Também, em ndmero, a de Redfe foi aaescida de muitos
membros que trocaram a Holanda pelo Brasil, embora nem sempre sgja fadl encontrar seus
nomes.'! Neste sentido, a documentaca inquisitorial é de grande valia, pois os inquisidores
interessavam-se, sobretudo, em saber quem judaizava en Redfe. Os denunciantes sabendo
disto procuravam forneceg o maior nimero posdvel de nomes, o que, por um lado, contava
pontos no desfedho do proces. Mas ndo apenas 0s que estavam presos fazam o jogo da
Inquisigép, como foi 0 caso de Francisco Barbosa, de 29 anos, natural de Pernambuco, e seu
pai, também Francisco Barbosa, de 57 anos. Ambos comparecen nos Estaus, em julho de
1643 para denunciar fatos que haviam presenciado dez anos antes, em Amsterda e Redfe. O
filho havia sdo roubado e levado a Holanda, onde @mnhecaa uma mulher que ha pouco
trocaa Portugal por Amsterdd. Levara mnsigo mais cinco pesas, dois filhos e trés
sobrinhos, e |4 dracaam publicamente alei de Moisés. Refere-se amulher e as <us filhos e
sobrinhos como os Solis; das s pesas que foram para Amsterda, trés moravam no Redfe —

o filho e mais dois brinhos.*?

° Ibid., fols. 68-68v.

%1pid., fol. 68v.

1 A respeito do nimero de judeus que viviam nos dominios holandeses, o capitdo Nicolau Aranha Pachem
afirma, em 03 e novembro de 1644 “que en Pernambuco havera quinhentos ou seiscentos judeus de todas as
nacgdes, e estes vivem navila de Olinda, e Redfe, que na Paraiba, e en outra parte vivem outros, de que de ndo
pode dar raz&". Ibid., fol. 106v. Ja de acordo com o tenente André Vidal de Negreiros, os judeus que viviam
no Redfe “sdo quase tantos como os holandeses’. 1hid., fol. 10A.

124¢ dli [em Redfe] vivem publi camente ha mais de quatro anos, como judeus e por tais $io tidos e mnheddos,
e no tempo que de dedarante viu esta gente desembarcar em Amsterda, 1ogo viu que a dita mulher se publicou
por judia com os ditos sus filhos e solrinhos, e en sinal disto viu que des iam em companhia com os outros
judeus as snagogas, e posto que ndo viu que fizeseem carimdnia dguma, logo foram tidos e havidos ali por
judeus.” Pelasinformagdes referidas por Francisco Barbosa, filho, em 1633toda afamilia residia em Amsterds;
em 1639ja estavam em Redfe parte dela. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promator 28, Livro 227,
fol. 254. O pai, Francisco Barbosa, fez goenas acrescentar 0 nome de José de Solis, que seria o Unico filho da
Solis atrocar Amsterda por Redfe: “E logo dis® que no Redfe de Pernambuco vive um homem portugués que
Ihe parecese thama José de Salis, solteiro, de idade ao pareca de 25 anos, ato de wrpo, e lhe mmegva a
barba, que tira para preto, alvo do rosto, o qual mancebo |lhe diss seu filho Francisco Barbosa que vira em
Holanda e que ea filho de uma fulana de Solis, e este Ihe dise que fugira de Lisboa com sua mée para
Holanda, e que dali fora para Pernambuco, aonde vive de mercancia, e este vive publicamente cmo judeu, e de
assm o confessa ser judeu e sua mae, e de testemunha lhe ouviu a €le préprio, e de todos é tido e havido por
tal, e sempre ouviu dzer que ia & s$nagogas com 0s mais judeus, e que sabe 0 viu que o dito José de Solis
guardava os sibados, sem fazerem neles nada, a qual ceriménia sabe que faza, pelas guardar publicamente, e
gue lhe ndo viu fazer outras ceriménias por ndo comunicar com ele de umas partes a dentro, nem nunca nas
suas shagogas’. lbid., fols. 256-256v.
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Durante o dominio holandés, muitas foram as ocasides em que @rrespondéncias
importantes — e muitas vezes aetas — acdaram cando em méos erradas. Deveria haver uma
atencéo espedal para se tentar interceptar e greender cartas que poderiam conter informagdes
vaiosas, principamente se se tratase de asantos da guerra. Mas ndo eram estes 0s Unicos
asauntos que chamavam a aengéo, como nos fazver o governador Antonio Teles da Silva. E é
o préprio quem o afirma: “E que tendo ele dito governador grande vigia sobre os papéis e
cartas dos cristédos novos, por se Ihe temer que lhe fizessem alguma traicéo, adhara uma cata
que vinha para Belchior Rodrigues Ribeiro, de um judeu de Pernambuco, a quem outro de
Holanda lhe escrevia, e lhe dirmava que o dito Belchior Roiz Ribeiro tinha bom corac&, que
se omunicase @m ele, com outras coisas que da dita cata mnstam, a qual se remete.”
Felizmente, o responsavel pela inquiricdo de 1646 fez ®piar as duas catas que estavam em
poder do governador, tanto a que enviou Manoel de Miranda Faria, quanto a mais importante,
aquela que mostra o contato entre aistdos-novos da Bahia, de Pernambuco e da Holanda.

A cata havia sido apreendida en Pernambuco, por Manoel de Miranda Faria, que a
enviara direto ao governador, na Bahia. O contelido desta primeira cata, na verdade um

bil hete, onde se explicao que a®ntecay, diz 0 seguinte:

“Juntamente dcance a cata junta mwm esta que veio de Holanda, para quem vai, que
por ela vera vossa senhoria a onfianca que se pode ter de aistdos novos, ou para
melhor dizer, judeus, que nessa ddade moram, os quais todas as horas est&o avisando e
dando alvitres de tudo o que se pass, e ordena, que ndo se fulmina la uma isa
quando este Belchior Roiz Ribeiro, e outros muitos avisam, assm que este dito esta tdo
judeu como todos os que 0 sa0 nesta praca e nela o vera vossa senhoria que bem claro
se deixa entender. E adonde |he dizem € dio, querem dizer Deus etc. Até ajui o
capitulo da cata de Manoel de Miranda Faria.”**

Pelo contelido da cata vemos claramente @ ligagdes que eam mantidas entre os
cristdos-novos que estavam no Brasl — dentro e fora do dominio holandés — e seus
“representantes’ na Holanda. Neste cao em espedfico, o tridngulo era formado por Paulo
Pinto, autor da cata emorador em Midelburg; Gaspar Ruiz, que morava en Redfe; e Belchior
Roiz Ribeiro, morador na Bahia. Porém, o escrivéo ndo se limitou apenas a transcrever o
contelildo da cata, mas tecau iguamente mmentérios obre cala um dos trés envolvidos.

Estas informagdes Ihe foram passadas pelo proprio governador, que gés a greensdo da cata

13 AN/TT, Inquisicéio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fols. 29v-30.
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“mandou faze [diligéncia] com alguns judeus dos rendidos em Pernambuco, que nesta ddade
[de Salvador] estdo presos’®. Assm, ficamos ssbendo que Paulo Jacome Pinto havia morado
em Amsterdd, antes de se mudar com a familia para Midelburg; que Gaspar Ruiz morou em
Pernambuco antes dos holandeses tomarem Redfe, foi a Amsterdd, “onde se fez judeu de
sinal”, e retornou ao Brasil “com a tomada de Pernambuco pelos holandeses’. A respeito de
Belchior Roiz Ribeiro, o escrivéo Sebastido Teixeiratoma & sguintes anotagdes. “E para que
mais claramente mnste dos $nais que o sobredito Paulo JAcmme Pinto d&4 aGaspar Ruiz, de lhe
ter escrito da Bahia Belchior Roiz Ribeiro, certifico e dou minha fé que éverdade que o dito
Belchior Roiz Ribeiro tem os dois filhos sbreditos, Bento e Francisco, e tem arrendado h&
alguns anos o engenho da Pitanga, e dém dis tem parte do engenho Red, de &ua, de seu
sogro Custédio Nunes, em Cotegipe, certifico mais, que ouvi dizer estes tempos atrés que o

dito Belchior Roiz Ribeiro tivera muitas perdas de navios e tratos, mas que ja estava mais

dado, ou restaurado das perdas.” *°

Porém, o mais importante émostrar areferida cata, tal como foi escrita en meados do

seadlo XV I, na ddade holandesa de Midelburg:

“Carta de Paulo Pinto vinda de Midelburche p° Gaspar Ruiz em
Pernambuco, cuio sobre escrito dis assm. Ao Senhor Gaspar Ruiz que
dio guarde: Em Fernambuco, Com amigos que d dio leve em pas. Redfe.
— e dentro contem o seguinte.

Senhor Gaspar Ruiz. Midelburche. trinta de Novembro de mil e seis centos, e quarenta
e trees. Por falta de occasiad nad escrevi nunca avm. contentandome de saber que
gozava saude que € dio lhe conserve mm todos o0s bens que sua dma deseia. a minha
he com adhaques de velhisce, e 0s mais de minha caa de saude a servigo de vm. nesta
cidade de Midelburche alonde vivo ha hum anno dbrigado de amigos de Amsterd™
cuios negoceos agqui fazemos dos mais Senhores de nosca naca daquella praca que
como Eu ia ajui morei haveravinte equatro annos $u conheddo, e assm nos achamos
aqui bem, el dio graca adonde aumprel caza ommoda, e cm meu sobrinho, e genro,
e minha molher, e filha, e hua neta vivemos iuntos, e entudo o que for do servico de
vm. nos achara prestes. aqui receoemos destas frotas cousa de quatro centas caxas de
aqucar, e vendemos m™ e outras mandamos & seus donos. assm que daqui vad navios
p°. essaterra de cntinuo, e porque nestes navios vad alguns amigos que ajui vierad a
enbarcarse, que darad mais largas novas nosss, e de tudo o mais Eu qus faze estas
Regras avm. peralhe pedir o que aaixo.

¥ 1pid., fol. 30v.
15 1pid., fol. 31v.
18 1pid.



Bem conhecevm. a Belchior Roiz Ribeiro na Bahya, e elle avm: o qual por
Seus respeitos nad pude aver carta sua @n mM® annos supposto que o tenho pertendido
por m*™ vias a Resad Eu nad o pude dcangar athe agora, e a&ssm pretendo que por via
de vm. podes® aver carta sua en Reposta da que mm esta vai na qual lhe falo de
sorte que nad gja musa que lhe dee widado escrita de Anvers. iavm. sabera que aFr.®
Ribeiro meu Genrro matarad em Lx* a treicad a dous annos ou mais, com que &
cousas £ @npatarad e nossa @rrenteza Assm que Eu peo m*® avm, ma facabuscar
meio para lhe mandar esta cata, e se Ihe parece que lhe escreva vm. tambem pera que
elle possa por esta via Responder que tudo sera wmeca. E ia pode ser que hoie
esteiad as cousas mais correntes, de qualquer sorte ma facaprocurar haver carta sua,
gue supposto que esta caado, com a filha de Custodio Nunes, e com dous Engenhos,
nad he possvel que |he nad lembre o que sempre foi, e 0 conhedmento de quem o
criou. Eu espero ainda velo fora daquelle laberintho, e que se facao que deve, Em casa
sua estava hum irmad de diogo de Sexas de Garugl que devia de vir pera o Reino.
folgarel saber se os fes que dito Sexas o dirg, e meu sobrinho o Lagarto o conhece e
dira tudo & vm, a quem dio gd® nad Ihe dou novas porque cmo digo estes amigos
Giden da Sylva, e Ant® Mendes as darad. sem outro. El dio Ihe de m™ bens etc. de vm.
Paulo Pinto. de sorte se detiverad estes navios por falta de vento que hoie estad aqui
que sad desenove de ianr® de mil e seis centos e quarenta equatro, com que ouve lugar
peravirem cartas de Lisboa de dous de Novembro nas quaes tive cata de meu cunhado
Fernad Martins, e mwm ella hua de Belchior Roiz Ribeiro da Bahya de oito de iulho
passado com m™ satisfagoes de 0 nad aver feito antes, e protestos de o faze ao diante,
pello que aiido estimara cata de vm. com a minha dentro que acecentel como faQ a
estade vm. e com mil agradedmentos, o animo ao que dle me diz, e me pede abencad
pera seus filhos Francisco, e Bento, e com tanto amor, e daresa como se estivera em
Amsterdam assm espero lhe lembre que a de morrer, e pois elle sabe 0 que Ihe convem
nad se descuide. dis me que teve m™® perdas de navios, e pessss, hoie que esta
Restaurado com o seu Engenho velho, e outro de mea com seu sogro de gyoa a
melhor faZ? que ha naguella capitania que deitard amoer pera ajosto, e podia navegar
seus asucres por liberdade, e promete mil larguezas €l dio o favorecaque tem bom
coraca. vm. 0 anime dahy e que escreva que nad ha de que temer, e que Eu tenho ahy
m'® amigos, e avm. principam'® que fard tudo o que dle lhe ordenar sem outro. parece
gue se quer o vento melhorar. € dio leve a ates amigos em pas, e adie esta avm. com
saude ebem, elles dirad novas nossss e da terra que sad tres estes snhores Giden da
Sylva, Ant° Mendes dias, e iacb Cohem Ano que sem outro g* el dio a vm. etc. de
vm. Paulo e iacome Pinto. nesta cmpanhia vad duas naos daqui a saber Soutland, e
Drever, e se grestad maistres que an breve irad p* essaterra, e se lhe parece convem
porlhe parte o fagcapera que se dee = A qual carta, e caitulo asmartres lade fielmente
de verbo ad verbum dos proprios originaes que ficad na mad do sobredito Senhor G* a
que me reporto, e os conferi, e mncertei com o Rd’ P° Manoel Frz, e vad na verdade, e
testificamos que conforme & dili gencias que o sobredito Senhor G mandou faze com
alguns iudeus dos Rendidos em Pernambuco, que nesta ddade estad presos, se a¢ou
gque Paulo Pinto, ou Paulo iacome Pinto que ecreveo a sobredita cata he iudeu
Publico, e que mmo tal viveu em Amstradam, E agora vive na ddade de Midelburche,
E que Gaspar Ruiz aquem se escreveo a cata he dristad novo baptisado que viveo em
Pernambuco, e dahi se foi p* olanda onde se fes iudeu de sinal, e mm a tomada de
Pernambuco pellos olandeses  tornou p* elle e @ora asste no Resife e por assm
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passr na verdade assnamos aqui Eu Sebastiad Teixr® escrivad que o escrevi. Manoel
Frz Sebastiad Teixr®' '

Ora, diferentemente do temor de traicéo, ndo percebemos na cata nenhuma passagem
que indique dgo neste sentido. Ela mostra muito mais uma troca de informagdes, e um pedido
de noticias de pes®as conheddas, aém de tratar de questdes comerciais. Ndo ha, assm,
nenhum plano para prejudicar 0s portugueses na guerra contra os holandeses. E é mais do que
cato que este transito de orrespondéncia @a tampouco um segredo, como mostra o
provedor-mor da Fazenda, Pedro Ferraz Barreto, ao afirmar ter observado “que os judeus de
Pernambuco se escrevem com os homens da nac&® desta ddade da Bahia, e os desta Bahia
com os de Lisboa, e os de Lishoa com os judeus de Amsterdé, e que de tudo isto avisou como
tem dito conforme aobrigacé que tinha, e que de tudo isto infere que os homens da nac&
desta Bahia sA0 t30 judeus como os que estdo em Pernambuco”*®,

Frei Manuel Calado do Salvador também participou do transito de wrrespondéncias
que sairam de Pernambuco em dire¢é@® a Bahia. A cata, enderecala @ tenente geral Pedro
Correada Gama foi datada en 06 de margo de 1646 e pedia informagdes espedficas bre
dois cristdos-novos, que ambora ndo tenham seus nomes citados, podemos inferir quem sejam.
Sobre o primeiro, o remetente pedia “encaeddamente uma cetiddo daquele judeu que
converti, e 0 mandei a vm. para que mo enviasse a inquisidor-mor”*°. Acreditamos tratar-se
de Migudl Francés, que fora mnvertido por frei Manuel, e depois enviado a Lisboa, onde

correu seu proces.?° A respeito do segundo, afirmou na cata “que daqui foi chamado pelos

7 bid., fols. 31-31v. (Grifado no ariginal.)

18 Porém, sua dentincia é um pouco mais detalhista: “Respondeu ao judaismo que vindo, haver4 um ano, aqui
uma nau dos holandeses, com embaixadores do Redfe, o patrdo-mor da Ribeira Jodo Lopes, trouxera, estando
ele testemunha com o governador deste Estado, dois macos de artas, os quais diss o dito patrdo-mor que
estando de noite a bordo dos ditos holandeses, Ihe lancaram de dma do navio porque havia ordem para
ninguém entrar, nem sair do dito navio, e trazendo-os ao governador o dito patrdo-mor foi aberto um deles,
presente de testemunha, e se achou uma carta ser de judeu, e assnada com nome de judeu, e ndo fazendo caso
0 governador das mais cartas, as tomou ele testemunha e levou para casa, e abrindo-as cada carta vinha com o
nome de homem cristdo novo desta Bahia, e por ele testemunha ser chegado de pouco, |he ndo lembram nem
conhecequem eram, e logo dentro na carta do dito morador da Bahia vinha outra para homem da nagdo de
Lisboa, elogo dentro daquela vinha outra para judeu de Amsterdd, o que vendo € e testemunha tomou as cartas
assm abertas, e oncertando-as 0 melhor que pode, as enviou debaixo de uma capa & inquisidor Francisco
Cardoso de Torneu, com quem tem raz& de afinidade, e de tem resposta dele ®mo lhe foram entregues, e
posto que an todas as cartas que de testemunha leu ndo vinham coisas de que se pudesse lancar méo em
matériadafé’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228 fal. 78.

Y 1pid., fols. 41v.42.

20 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proceso n® 7276
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cristios novos dessa Bahia para |4 ensinar as ceriménias judaicas a seus parentes’!, o que
mostra que de também estava inteirado da ida de Isaacde Castro a Salvador.”” Na verdade, o
que @nsta no caderno do Promotor é uma pia desta cata, pois 0 escrivdo Sebastido

Teixeira deixa registrado que trasladou “fielmente do préprio original que ficana méo do dito
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tenente Pedro Correada Gama™. A integra da cata deixamos aqui registrada:

“Tradado da Carta do Rv° P° Fr. Manoel do Salvador em viada de
Pernambuco a0 Tenente General P° Correada Gama en seis de marco de
mil seis centos e quarenta eseis, a qual ser Reportou o dito Tenente. Cuio
Capitulo dia assm —

Eu estou Resolvido per o bem deste povo em partirme quando em espado de hum mes
athe mes e meio nos nad venha o socorro do ceo, e daterra o de sua Mag™ pello que se
he anda vivo agum Rasto do amor antigo que vm. sempre me mostrou, lhe pe@
encareddamente hua cetidad dagquelle iudeo que @nverti, e 0 mandei a vm. para que
mo enviase a Inquisidor mor, e do outro que daqui foi chamado pellos christads
novos dessa Bahya para la encinar as ceremonias iudaicas a seos parentes, do que fis
logo aviso a vm. com os protestos necessarios da parte de Deus, e que tambem os
fisese @ Senhor Governador Geral Ant°® Tellez da Sylva, mandando-lhe os snaes pera
gue o fiseseem buscar, e o prendessem antes de ter derramado sua zzania, E vm. me
escreveo acecado primeiro que o Senhor G” o tinha tomado & sua conta para logo o
embarcar, e do segundo que ia o tinhad agarrado, E mandado p® a Sancta Casa da
Inquisicad, e que & ouve testemunhas que o virad iudaisar etc. O qual capitulo (por so
pertencer ao que neste proces se trata) trasladei do proprio origina que fica na mad
do dito Tenente P° Correada Gama, e o concertei, e mnferi com o Rd® P° Manoel Frz
e por assm passr na verdade nos assnamos aqui hoie desanove de maio de mil e sais
centos e quarenta e seis. Eu Sebastiad Teixr® escrivad que o escrevi. Manoel Frz
Sebastiad Teixr™**

Aslicencas para que aist&os-novos passassem da Bahia a Redfe e@am meis dificas de
se onseguir do que se fossem pedidas por um cristdo-velho. Mesmo que aviagem fosse por
questdes comerciais, sempre pesava a suspeita de que o pedido fosse feito para se poder
judaizar do outro lado da fronteira. Neste sentido, um caso muito curioso foi descrito pelo
provedor-mor da Fazenda Pedro Ferraz Barreto, envolvendo um sobrinho de Mateus Lopes
Franco, mostrando sua “red” intencéo de ir a0 Redfe. Muito provavelmente, cientes da

dificuldade de se mnseguir uma permissio, ambos inventaram uma histéria; Mateus Lopes

L AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 42.
22 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proceso n® 11550

23 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 29, Livro 228, fol. 42.
|bid., fols. 41v-42. (Grifado no ariginal.)
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Franco foi até o governador “e lhe pediu que Ihe valese en uma dronta en que cda, que ga
casar-se-lhe um sobrinho que tinha, badharel, com uma mulata, mulher publica e pediu ao
governador lho quisese embarcar para Pernambuco nas caravelas que estavam para partir,
com toda a pressa posdvel”?®. Tanto a histdria quanto o pedido foram acétos, embora o
provedor-mor tenha tentado impedir o embarque, alegando ndo haver uma licenga por escrito.
Na verdade, 0 motivo era outro: era por “entender que este sobrinho do dito Mateus Lopes ia
a Pernambuco judaiza”®®. O certo é que o embarque se deu, mesmo com esta iniciativa
prépria do provedor-mor em impedir que o jovem fosse a Pernambuco judaizar. Apds o
ocorrido, e tendo sido informado das “verdadeiras’ intences da viagem, o governador teceu
um comentéario no minimo engracalo: “a mim me enganam como a um menino”*’.

O capitdo Nicolau Aranha Pache, denunciando em 03 ce novembro de 1644 também
faz referéncia a ata trocade crrespondéncia entre Brasil, Portugal e Holanda. De forma um
tanto confusa, nos da dgumas pistas bre quem seriam os responsaveis por estas cartas. Eram
levadas, por exemplo, da Bahia aPernambuco, depois a Lisboa, e finAmente despachadas a
Holanda. Assm, a respeito desta questdo, diz que “quando ele testemunha foi daqui para
Pernambuco, h& perto de trés meses, foram no barco onde de foi, que a levou André Vidal,
tenente general, catas daqui para judeus conheddos moradores em Pernambuco, e enm
Holanda mnheddos, e publicos judeus, e & cartas paredam de mercadores para mercadores, e
de pessas para outras, com quem tinham trato de mercancia, salvo debaixo de umas palavras
se aitendiam outras, e 0s que dagui enviavam as cartas, sdo Duarte Garcia, que ajui est, de
Lisboa, mancebo solteiro, cristdo novo, e iam para fulano Saraiva, judeu, e 0 mesmo Duarte
Garcia escrevia aoutro de Holanda, debaixo de mbertado Saraiva.”*

Além de Amsterdd, o reino francés desde cealo se tornou um refUgio para muitos
cristdos-novos que fugiam da Peninsula I bérica mm medo de serem presos pela Inquisicéo, ou
entdo por agqueles que buscavam novas oportunidades. Muitos, também, ndo ficavam restritos
ao territorio francés, e mantinham mesmo contatos com regides em que podiam ser presos pelo
Santo Oficio. Ess retorno se dava muitas vezes por questdes de comércio, 0 que obrigava a
gue Muitos comerciantes £ epusesEm a0 perigo, principamente porque & inquisicoes

procuravam menter atuaizadas sias listas de denunciados. Damidio Alvares, por exemplo,

25 |hid., fol. 78v.
26 |hid.
27 | hid.



contribui muito para o aumento destas listagens, denunciando varios crist&os-novos, naturais
quase todos de Braganca, mas moradores na ddade francesa de Bordéus. Temos oportunidade
de ler parte de seu proces, que transcorreu na Inquisicéo de Goa, através de um traslado que
foi enviado a Lisboa, e @mnsta ean um dos cadernos do Promotor. A sessio tradadada
aoontecal em 19 e dezambro de 1618 perante o inquisidor Jorge Ferreira, e o denunciante se
remete a ano de 1603 quando estava “na ddade de Bordéus de Franca”. Entrara em contato
com muitos cristdos-novos portugueses que d residiam e judaizavam, descrevendo seus
nomes, idades, caraderiticas fisicas e, principalmente, de dguns inclusive seus itinerarios
comercias.

Nos chama a &encdo o fato de que dgumas destas pesas, mesmo ja estabeleddas
fora de Portugal, pensavam em retornar, caso um perddo gera fosse deaetado.” Dificil
determinar se dguma das pesas que Damido Alvares denuncia retornou a Portugal com o
perddo geral de 1605 principamente porque muitos ja deveriam ter estabeleddo negdcios em
Franca E, na verdade, is® 0 que nos interessa mostrar aqui, ou sgja, quem estava residindo
em Franga, e @m quais regides mantinham contatos comerciais. E posdvel, inclusive,
determinar o que cala um comercidizava. Embora fale muito pouco de s — a0 menos no
tradado —, ele proprio fora levado a Franga e Espanha, provavelmente por conta de seus
préprios negocios, negocios estes que o fizeram se mudar para Goa, onde fora preso e
sentenciado pelo Santo Oficio.

Apesar de ndo termos todo o proces de Damido Alvares, ndo é dificil i nferirmos que
ele ndo deve ter tido grandes problemas, j4 que denuncia muitas pesas, e muitas rotas
comerciais. D4 nomes e lugares que eam freqientados por varios mercadores cristdos-novos,
0 gue fadlitava bastante o trabalho da Inquisicdo. Dessa forma, conhecea en Bordéus os
irmdos Francisco Mendes Souto e Jerbnimo Mendes, e sabia que um tercero irméo, por nome
Antonio Branddo, residia en Madri, ocupado em “remlher as fazendas de fora, e mandé-las a
outras partes, aonde tem feitores’. Os trés irmados trabalhavam juntos, e estavam ligados
também com a Itdlia e om Flandres. “e a caa deste [Anténio Branddo, em Madri] vem eles

[Francisco Souto e Jer6nimo Mendes| muitas vezes, e outras a feira de Santo Estevéo de

8 |bid., fols. 106-106v.

29«0 qual Henrique da Costa |he diss no dito tempo que estava esperando que sais® o perddo para com ele se
vir para acidade de Braganca, por ter casas e muitas propriedades nela” AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 501v. O sapateiro Manod de Ledo e sua esposa, Maria de Mesquita,
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Gormas, e ade Pestrana, doze léguas de Madri, e aSdo Miguel de Vahadolid, e todos os anos
S0 certos na ddade de Lorca no tempo de tosquiar o gado, a wmprar 1as para Florenca e
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Flandres.””” Um outro morador de Bordéus, e que tinha ligagdes comerciais com a Espanha,

era Dinis Fragoso, que de a®rdo com Damido Alvares, era “certo nas ditas feiras e ddade de
Lorca™".

Porém, em muitos casos, toda uma familia poderia emigrar, temendo ser presa, ja que
bastava goenas um membro ser levado aos c&ceres inquisitoriais, € a aneacade prisdo ser
estendida as restantes membros, que acéavam se dispersando, as vezes até por questbes
eandmicas, pois era mais vantgjoso ter ligagdes em varias regides. Mas ha exemplos em que
uma familia permaneceunida, embora cala um exercendo fungdes distintas. Tal foi 0 caso de
Bernardo Serrdo, morador que foi na vila de Quintela de Lampazes, bispado de Miranda, sete
léguas de Braganca Instalado com a familia en Bordéus, um dos filhos, Francisco Serrdo, tera
“por oficio passar mouriscos de Granada & partes de Franca dizendo que sdo0 portugueses,
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por lhe ndo impedirem o caminho”*“. Seu genro Antonio da Costa tratava “em sedas e em

pedraria, e vai a prego comprar tafetés, e os leva aSevilha, no tempo da frota, aonde compra
pedraria”™®,

Outros mercadores, também residentes na Franga, optavam por aargar suas ligagdes
comerciais em outras diregdes, muitas delas perigosas, por estarem sob algcada da Inquisicéo
portuguesa. A familia Carceres transitava entre Rudo, Funchal e Rio de Janeiro, além de um
dos sus membros morar em Amsterda. Esta informacé chega aLisboa no ano de 1639 vindo
de duas locdidades distintas, Coimbra eFunchal. Ambos denunciantes tracan o caminho que
esta familia fez desde Rudo até o Rio de Janeiro. Em Coimbra, a Inquisicéo fica sabendo que

por volta dos anos de 16311632 Jerdnimo e Pedro de Cérceres estavam em Rudo, “na caa

aguardavam “que tanto que tivess nova certa do perddo ser passado em favor da gente da nacdo, determinavam
de setornarem para adita cidade de Braganca.” 1hid., fol. 502v.

*bid., fol. 502

L |bid., fol. 502v.

32 |bid., fol. 503 Referindo-se ainda a moradores de Bordéus que @mmerciavam com a Espanha, Dami&o
Alvares cita Antdnio Nunes, que “anda nas feiras de Castela”; Anténio Lopes, que “vai muitas vezes a cidade
de Burgos com fazendas’; e Domingos Lopes, que “é mercador de feira, e vai ordinariamente a Burgos’. |bid.,
fols. 503v-505.

#bid., fol. 503



de negacio que dhamam a bolsa™*. Em 1639 segundo o denunciante Simdo Lopes Manoel, os
dois estavam na ddade do Funchal, “mercadejando”°.

O segundo denunciante, Pedro Rodrigues, testemunha en marco de 1639 na cgela do
colégio da Companhia de Jesus, na ddade do Funchal, complementando as informagdes dadas
por Simado Lopes Manoel. Afirma que também em 16311632 conhecega en Rudo a Jerbnimo
de Carceres e seu tio Antbnio de Cérceres. Este, em agosto de 1638chegara a Funchal, e an
finais do ano partira para 0 Rio de Janeiro. Pelo que d& aentender a deniincia, Antonio de
Cérceres comercidizava produtos do Funchal para o Rio de Janeiro, se ndo nos dois entidos,
a0 menos em um deles, pois fora @ Brasil “em um navio de Manoel de Siqueira, natural desta
cidade, o qual navio foi paratornar outravez para esta ilha™®.

Interessante perceber que o fato de um cristdo-novo se ausentar de Portuga néo
significava o rompimento total com suas origens, e muitos lagos eram conservados. Vimos isto
com a familia Cérceres, ja que dguns de seus membros, mesmo morando na Franca,
mantinham ligagdes comerciais com as colbnias portuguesas. Outros nunca tornavam a pisar
solo portugués, mas mesmo assm aguns contatos ndo se rompiam. O médico Manoel
Fernandes da Costa, por exemplo, de Lisboa fora a Mdaca e dai a Salém, onde ac&ou
residindo, e @a visto freqlentar a sinagoga. Conseguiu ainda retornar a Lisboa para buscar
uma irma, que levou consigo para Salém. Mas a liga¢@® com Lisboa fora mantida, e 0 médico
continuava se @rrespondendo com outro médico, Lopo da Costa da Fonseca De a®rdo com
0 cagpitdo Jodo Monilha, ambos “se enviam cartas um ao outro, e fazendas o dito Lopo da
Costa, e Manod Fernandes, e de presente [em 13 ¢k novembro de 1649 tem ele denunciante
uma catado dito Lopo da Costa para o dito Manoel Fernandes, que foi vista nesta Mesa, e se
lhe tornou a eitregar”®’. O contato se dava também com membros de sua familia, que
continuavam morando em Lisboa. O capitdo de um navio que vigjava para Salém, o venezano
Bonifado de Cosme, acaou por confirmar aguela troca de mercadorias entre Lisboa eSalém.
O médico enviara em seu navio, acmpanhados de uma cata, “alguns livros que ficaram na
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aféndega™”, enderecalos a um irméo de Manoel Fernandes.

3 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 26, Livro 225, fol. 64v.

% Além dos dois irmaos, o denunciante havia estado também com Anténio Roiz Pardo, que fizera 0 mesmo
percurso dos Carceres, ou sga, de Rudo para o Funchal. lbid., fols. 65-65v.

36 Como dedara a comissirio do Santo Oficio, “o dito Anténio de Cérceres ficou em Rudo, aonde |he parece
que ainda ggoraesta.” 1bid., fol. 69v.

37 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 32, Livro 231, fol. 342

8 |bid., fol. 344v.
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O cgitdo Jodo Monilha anda denuncia mais um cristdo-novo que havia cnheddo em
Salém, mas com ligagdes com as “partes do Norte”, na ceta om Amsterda. O cristdo-novo
Luis Drago era natura de Lisboa, e havia sido “batizado na pia de Santa Engrada”, e fora
entdo para & partes do Norte. Dai, mudara novamente, agora para Salém, onde “era mercador

que ayenciava os negdcios de outros moradores das ditas partes do Norte™®

. Os inquisidores
ainda puderam saber, através de Bonifado de Cosme, da mrrespondéncia que ea mantida
entre Abraé de Carceres, que morava an Saém, e Jerdnimo de Cérceres, residente am
Lisboa.*’

Vigjantes como Jodo Monilha eBonifado de Cosme eam, sem dlvida, 6timas fontes
de informagdes, pois circulavam muito e estavam em contato com rmuitas pessas. Por
intermédio do homem de neg6cio Rodrigo Sasbut, os inquisidores obtiveram informagdes
valiosas acaca de Duarte da Silva e José Lopes da Gama. Embora o denunciante se reporte a
fatos amnteddos antes da prisdo de Duarte da Silva, a Inquisicdo ndo desperdicava nenhum
dado novo, principamente de dguém tdo importante.** O préprio Rodrigo Sasbut agia wmo
intermediério entre estes dois homens e seus correspondentes em Amsterdd, levando de parte a
parte & correspondéncias que e@am trocadas, “sobre matérias de negécio e fazendas que lhe
mandavam de parte a parte”*’. Provavelmente o mesmo se passiva @m Francisco Botelho
Chac@ e outros muitos mais mercadores de Lisboa, e que nos remete a que discutimos no
primeiro item do segundo capitulo, quando tratamos da questdo das fugas de Portugal, e o

auxilio indispensavel dos mestres dos navios, na maioria das vezes estrangeiros.*®

*bid., fol. 341v.

4 Em 19 de novembro de 1649 Bonifacio de Cosme denuncia na Inquisicdo de Lisboa ter visto AbraZo de
Carcares em Salém, professando publicamente alel de Maisés, e “posto que dizia ser natural de Flandres e filho
de pais portugueses, e néo |he saber nome de Gtdlico, todavia |he pareceque podera ser natural deste reino por
falar portugués muito bem, e se @rresponde wm alguns parentes que tem nesta cidade, e particularmente mwm
um Jerdénimo de Carcees, mercador, que vive na rua Nova desta cidade, para quem ee testemunha trouxe
cartas do dito Abra&o de Carcees, que lhe entregou em méo prodpria, e o dito Jerénimo de Carceres as recédoeu
com cautela, porque logo que de testemunha lhas deu, as meteu na dgibeira, procurando que Ihas ndo visem”.
Ibid., fol. 343v.

4! Sobre a prisio — e seus efeitos — do rico banqueiro Duarte da Sil va, e sua repercussio no mundo dos negécios,
dentro e fora de Portugal, ver: GODINHO, Vitorino Magalhées. “1580e a Restauragdo”. In: Ensaios. Sobre a
histéria de Portugal. 2% ed. Lishoa: Livraria Sa da Costa Editora, val. Il, 1978 pp. 407-408 CAROLL O, Denise
Helena Monteiro de Barros. A Paliti ca Inquisitorial na Restauracdo Portuguesa e os Cristdos-Novos. S&o Paulo:
Universidade de S&o Paulo, Dissrtacdo de Mestrado apresentada a Departamento de Historia da Faculdade de
Fil osofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de S&o Paulo, 1995(in mimeo).

42 AN/TT, Inquisicio de Lisbaa, Caderno do Promotor 32, Livro 231, fol. 396

43 Este homem de negdcio ndo denuncia muitos nomes, mas mostra um quadro que @a bem conheddo, ou sgja,
0 contato entre Lisbhoa e Amsterdd, que passava pelas maos de alguns cristdos-noves. Ainda se lembra de referir
gue um tal Martim Afonso da Costa, que tinha um filho em Amsterda que professava o judaismo, “mandou por
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Quando a Espanha anexou Portugal aos sus dominios, Felipe Il tentou, sem suces9,
manter os estrangeiros longe do comércio com o Brasil, bem como de quaquer outra
posessio portuguesa. O grande problema que se impunha éque tanto os holandeses quanto os
cristdos-novos portugueses haviam se tornado vitais para este cmércio, ja que o mercado
ibérico ndo conseguia dsorver todo o agicar brasileiro, sem falar nas espedarias asidticas; a
maior parte destes produtos era @mmercidizada com o Norte da Europa. Juntos, estes
mercadores tinham contatos — através da familia estendida — nas mais variadas regifes, como
Lisboa, Candrias, Madeira, Acores e Bahia. Assm, quando ©s cristdos-novos trocaram Anvers
por Amsterdd, o centro do comércio aqucareiro deslocou-se iguamente, sem que & redes
montadas fressem qualquer alteracé.**

No entanto, quando falamos em redes internadonais, tendemos a @cialas,
erroneanente, com os cristd0s-novos, como se se tratase quase de um nonopdlio. Ernst van
den Boogaat demonstra que estas redes comerciais, baseadas na familia, eram quase uma
exigéncia do séaulo XV, uma forma de dinamizar 0 comércio. Isto ndo significa que os
cristdos-novos ibéricos ndo usasseem amplamente este tipo de organizac@®, e que “prova’,
talvez de forma indireta, que amobilidade destas familias — e sua @nstituicdo enquanto um
grupo coeso fora da Peninsula |bérica— se deva afatores diversos.*> A historiadora espanhola
Pilar Huerga Criado, por exemplo, ndo aceta que adispersao familiar entre os cristdos-novos
possa ser explicada goenas pela perseguicéo religiosa. Para da, € da mesma forma justificada
por “imperativos eandmicos do circuito comercial e financdro em que se adiavam
integrados.”*® E deixa isto bem meis claro ao defender que para os cristdos-novos, a
mobilidade “era sua @ndicdo de mercadores, de homens de negdcios, ndo seu oculto
judaismo, o que os impusionava a mover-se.”*’ Também David Grant Smith caminha no

sentido de ver a mobili dade dos cristdos-novos ligada afatores ndo puramente religiosos. Nao

vezes por via dele testemunha fazenda e @artas a um fulano Martins, residente en Amsterdd, que de
testemunha tem por judeu, por ser assm coisa vulgar entre os holandeses que vivem neste reino, mas que n&o
sabe que o dito Martim Afonso mandass @rtas para o dito seu filho, ou gue tenha noticia que ée sgja judeu.”
Ibid., fol. 396v.

“ BOOGAART, Ernst van den. “Los nealandeses en @ mundo comercial Atlantico de la Doble Monarquia
Ibérica, 15901621". In: BOOGAART, Ernst van den et alii. La Expansién Holandesa en € Atlantico, 1580
1800 Madrid: Editorial Mapfre, 1992 pp. 74-76.

“bid., p. 77.

46 CRIADO, Pilar Huerga. En la raya de Portugal: solidaridad y tensiones en la comunidad judeoconversa.
Salamanca: Ediciones Universidad de Salamanca, 1994 p. 46.

“"lbid., p. 96.
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saiam de seus locas de nascimento apenas devido a perseguicdes inquisitoriais, mas igualmente
em busca de melhores oportunidades no campo econdmico.*®

Como nos mostra Bernardo L épez Belinchdn, aimportancia que afamilia teve, durante
a ldade Moderna, para os negdcios, foi grande, pois reforcava a relagdes comerciais com um
elemento muito importante, a confianca. Os cristd0os-novos portugueses S0 quase sempre
asociados a esta questdo, mas por ceto ndo foram os Unicos que fincaram as bases
emndmicas bre afamilia*® Em sua andlise, este historiador espanhol ndo considera genas
familia aquela que habita um mesmo espag, mas abre o leque e agrega igualmente “véarios
nucleos familiares’, que ambora ndo divida um espago comum, compartilha interesses em
comum. A esta nova cdegoria, ele denomina de familia estendida®®, que ganha @esio por
diferentes tipos de lagos, a mmeca pelo de parentesco, mais predsamente ajuele gerado por
uma descendéncia biolégica @mum; ou ainda ajueles advindos de matriménio. Mas esta
familia poderia estar unida também por um outro tipo de lag, fundado em uma dinidade
social ou religiosa, como observamos haver entre muitos cristdos-novos portugueses. Todos
estes fatores eram de suma importancia na hora de se estabelece contatos comerciais, e na
formac@ de redes clientelares.”*

Neste sentido, Ernst van den Boogaat é cdegérico ao afirmar que “0s mercadores
sefarditas que se estabeleceam em Amsterdd e Roterdd am finais do séaulo XVI, também
pertenciam a uma caleia de ®lbnias comerciais que se estendia dos portos do norte da
Alemanha, através da Holanda, Portugal e asilhas atlanticas, até o Brasil, com ramificagdes em
Veneza eno Levante” Ao longo dos cadernos do Promotor, esta dirmac® ndo s é
confirmada @mo também exemplificada. Aquele autor termina seu radocinio mostrando que
“abase eondmicada mmunidade sefardita en Amsterda nestes anos [finais do séaulo XVI] se

limitava praticamente a comércio aqucareiro com Portugal.” >

48 SMITH, David Grant. The Mercantile Class of Portugal and Brazl in the Seventeenth Century: A Socio-
Economic Study of the Merchants of Lisbon and Bahia, 1620169Q The University of Texas at Austin, 1975
(tese de doutorado in mimeo), pp. 22-23.

49 BELINCHON, Bernardo Lépez. Honra, libertad y hacienda (Hombres de negocios y judios sfardies).
Universidad de Alcal&: Instituto Internacional de Estudios Sefardiesy Andalusies, 2001 p. 41.

%0 “Com este termo n&o queremos fazer referéncia @ conceto de grupo doméstico com residéncia em um
mesmo lugar e integrado por pais, filhos e outros parentes. Aplicamos este termo a uma estrutura familiar
integrada por varios nacleos familiares ndo co-residentes mas unidos por vinculos de parentesco, quer
consangtiinecs, quer gerados por aliancas matrimoniais, que atuam de forma conjunta seguindo uma estratégia
definida por alguns interesses em comum e sob a direcdo de um Unico chefe familiar.” Ibid., p. 191

1 bid., p. 192

*2 BOOGAART, Ernst van den, op. cit., pp. 77-78.




Um exemplo perfeito do que referimos até entdo vem descrito, em novembro de 1618
por Jodo Cansuel, natural de Anvers e morador em Evora, que mostrava estas ligagdes aos
inquisidores, de uma forma bastante indignada, provavelmente por estar, de dguma forma, se
sentindo prejudicado em seus negécios. De a®rdo com seu testemunho, muitos cristdos-novos
portugueses que haviam ido para a Holanda, agora estavam fazendo o caminho inverso,
aproveitando-se da trégua, e se espalhando pelas colbnias portuguesas.®® O que de tenta
mostrar € que estes homens comecavam a se interligar, conedando vérias partes do vasto
territorio portuguds, através de ligagdes de amizade ou de parentesco.> Ha muito exagero no
que diz este flamengo, oriundo de prejuizos que deveria estar tendo com a ncorréncia que 0s
comerciantes holandeses e aistdos-novos estavam lhe fazendo. Afirmou perante o inquisidor,
por exemplo, que muitos holandeses diziam “que se achariam as tréguas e que poderia ser que
fosseem os judeus Enhores do Brasil, e sabe de testemunha que por este modo e mwmércio vai
muita fazenda para Holanda™°. Rancor e premncedto a parte, ndo deixa de ser curioso que
Jodo Cansuel antedpara en alguns anos a primeira investida holandesa aBahia, e expusera o
comércio entre o Brasl e aHolanda que ea feito com a guda de muitos cristéos-novos
portugueses.®

Ora, este intimo contato entre 0s cCristdos-nNOVoOS portugueses com 0S comerciantes
holandeses pode ser exemplificado também por um outro testemunho da éoca 0 vigante
Francisco Pyrard de Laval. Embora n& mencione nenhum nome, a0 menos deixa registrado
gue muitos cristédos-novos fazam a porte entre 0 mundo ibérico — suas poseses incluidas —
e 0 Norte da Europa. De a®rdo com ele, “0 nos desenho era de entrar em Lisboa; mas néo
pudemos por causa do vento contrario; e sobre is® houve grande disputa entre o cgpitdo e um

mercador judeu, que por outro nome se chama em Portugal cristdo-novo; porgue o0 navio era

*3 Entre julho e agosto de 1618 de acordo com Jodo Cansuel, havia partido da Holanda uma frota de seis
navios, que levavam “mais de quarenta homens cristdos novos portugueses que se tinham ido deste reino, e em
Holanda eram judeus publi cos observantes da lei de Moisés, e que ai chegaram as il has Tercaras em hébito de
portugueses cristéos, e que alguns deles & embarcaram em caravelas para o Brasil”. AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Caderno do Promator 2, Livro 203 fols. 515-515v.

> Estes cristdos-novos, segundo ele, “tratam no Brasil e S50 Tomé, e @n outras partes das conquistas, por via
dasilhas Tercaras e Canarias, e por ali véo e vem, e sao senhores de engenhos no Brasil, e partes desta coroa
€om outros cristdos novos eus parentes moradores nesta cidade, e an outras partes deste reino, tendo quinhdo e
parte an muitos engenhos’. lbid., fol. 515v.

% |bid.

%% Coloca-se no direito, inclusive, de pedir medidas mais enérgicas para pdr fim a toda esta situagfo:
“Perguntado como |he parece ©mo se pode acudir aisto — Disse que @m deitar do Brasil e das mais conquistas
e da India todos os cristdos noves, e deitarem também os holandeses e estrangeiros que ndo forem de partes
catdli cas e obedientes, e holandeses, e awm |he proibir o comércio”. Ibid., fol. 516.
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uma urca de Flandres do porte de duzentas e vinte toneladas como ja dise. O cgitdo era
holandés e residia ordinariamente en Lisboa e &a socio de outro holandés, a quem pertencia a
maior parte da fazenda. O judeu levava também ai mais de cen mil escudos de fazenda, pela
maior parte sua; e ia encaregado assm da do mercador principal, como da de outros. Havia
ainda no navio outro judeu t&o rico como aquele; e, além destes, mais quatro ou cinco judeus
mercadores.””’

Embora Jodo Cansuel e Francisco Pyrard de Laval denunciem nuito mais uma
sStuac@®, e ndo mencionem espedficamente nenhum nome, anos mais tarde o cristédo-velho
Luis Goncaves faz exatamente o inverso. Ele denuncia, em 24 ¢ mar¢o de 1621 com um
anico propdsito, que &a “para que an caso que m efeito as tomem [as mercadorias], déem
sua parte a ée denunciante, conforme & previsdes de Sua Majestade.”® Novamente trata-se
de um vigjante, mercador, que numa viagem de Amsterda a Lisboa descobriu que muita
mercadoria que vinha no navio, embora an nome de holandeses, pertencia na redidade a
cristios-novos portugueses residentes na Holanda®® Esta caga, a0 que tudo indica foi
descaregada en Lisboa, mas ®us conhedmentos iam aém deste navio. Sem nenhuma
explicac®, sabia que cao semelhante a que tinha presenciado se passava en Aveiro, aonde
uma outra nau, também vinda de Amsterdd, descarregava mercadorias enviadas da Holanda
por cristdos-novos.®

Por ser casado e morador na ddade do Funchal, e mercador experiente — tinha entéo
51 anos —, Luis Gongdves deveria ter muitos contatos que o mantinham nuito bem informado.
Tavez etasga a &plicac® para de saber tanto sobre o trafego — e o trafico — maritimo, bem

como a origem e o0 destino das mercadorias. Estava apar, por exemplo, que “toda afazenda

>"LAVAL, Francisco Pyrard de. Viagem de Francisco Pyrard de Laval. Contendo a noticia de sua navegagso as
indias Orientais, Ilhas de Maldiva, Maluco e ao Brasil, e os diferentes casos que |he acontecegam na mesma
viagem nos dez anos que andou nestes paises (1601a 1611). Com a descricao exacta dos costumes, leis, usos,
policia e govérno; do trato e @mércio, que neles hg; dos animais, arvores, frutas e outras sngularidades que ali

se encontram. Porto: Livraria Civili zagdo Editora, 1944 vol. Il, pp. 241-242

8 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 2, Livro 203 fol. 148v.

%9 O navio em que de veio — SAo Jagues ou Santiago — trazia também “oito catdli cos holandeses, e os mais $io
hereges e trazem muita fazenda, a saber, roupas, baetas, sarjas, fardos e outras coisas, que todas $o de judeus
portugueses batizados que fugiram deste reino, e os nomes dos ditos judeus que @mo tais vivem publicamente
na le de Moisés os tem 0 mestre da dita nau, escritos no livro da carregacdo, o qual mestre dise a de
denunciante que os dariaem rol e que folgaria que lhes tomassem as fazendas’. 1bid., fols. 148-148.

0“E dise mais, que de denuncia do mesmo modo de uma nau nova que estd em Aveiro, e da fazenda que nela
vinha, e que @a esta ja despgada e descarregada na dfandega da dita vila de Aveiro, porquanto assm a nau
como a fazenda que vinha nela é de aistéos noves portugueses que foram deste reino e vivem em Amsterda
publicamente na lel de Moisés, cujos nomes por ora ndo sabe, mas constard por prova que dard.” lbid., fol.
148v.
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que velo na nau de Francisco Gomes Pinto, vizinho de Viana, a qual nau descarregou na ilha
da Madeira, e despadhou e levou as fazendas a aistdos novos que estdo na Bahiado Brasl, e a
Pernambuco e aParaiba, e & Rio de Janeiro, e os donos das ditas fazendas $i0: Manoel Roiz
de Oliveira, Diogo Nunes Belmonte, Antonio Martins Viegas, Antonio Ribeiro; e outros
muitos cujos nomes por ora ndo sabe.”®*

A ligac@ que Luis Gon¢dves denuncia € onfirmada pelo proces que alnquisicéo de
Lisboa move @ntra o cristdo-novo Manoel Homem de Carvalho, preso em 1620% Sua
prépria prisdo ja nos deixa ver o transito intenso de principios do séallo XV, em grande
parte devido a trégua. Fora preso em Angola eremetido a Bahia, onde, perante o inquisidor
Marcos Teixeira, fezsua primeira onfissio, em 24 e fevereiro. Suas viagens eram freqlentes,
e os locas por onde de passva @am bastante variados. Em 1612 por exemplo, vai a
Amsterdd, e dai a Hamburgo; na volta, passa pela ilha Tercdra, vai a ilha de Sdo Miguel,
retorna ailha Tercdra e @tdo embarcapara aBahia, e dai a Pernambuco. Depois de todo este
percurso, regresou a Angola, onde foi preso e reenviado a Bahia. Todas estas viagens que de
descreve aonteceéam em pouco mais de oito anos, e an todas elas ®u oficio era
“mercadgiar”. Alias, € o proprio Manoel Homem quem confessa, ainda na Bahia, que “Diogo
Lopes dise a ¢e onfitente na dita ddade de Amsterdd, no tempo adma dedarado, que o dito
Pero de Galegos Ihe mandara dar [a de, Manoel Homem| a caregacé da nau em que vinha
para aditailha da Madeira para dai ir para Angola, como de feito foi”®. Era, com certeza uma
espéde de representante de dguns cristdos-novos que residiam em Amsterda e Hamburgo, e
sualigac@® com o mundo oibérico.

O grande interess que o0s inquisidores mostravam para os vigantes fica daro, pois
através deles & mnheda muito do que se passava fora de Portugal, e quem, em lugares onde
era permitido o judaismo, havia se tornado abertamente observante da lei de Moisés. Quando
chegava a Lisboa dgum filho de portugués emigrado, nascido no judaismo, com o firme
propésito de se mnverter a lel de Cristo, os inquisidores devotavam-lhe todas as atencdes.
Fernando Estevao Branddo erajudeu de nac, e “natural de Dalésia (sic), reino da Dalmada”,

e an 1616contava 31 anos de idade. Por voltade 1611, na ddade dema de Colbnia, havia se

®1 1bid., fols. 148/-149. Suas ligagBes deveriam chegar a Amsterdd, ja que foi categdrico ao denunciar que “de
toda afazenda que eté carregada dentro em Amsterdd, que vem remetida aFerndo Roiz Pinto, mercador e
morador nesta cidade [de Lisbog], e estda em companhia de Diogo Roiz, filho do dito Manod Roiz de Oliveira.”
Ibid., fol. 149,

82 AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Proces n® 3157
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convertido ao catolicismo, e viera aLisboa porque “tinha de que desencarregar sua nsciéncia
nesta Mesa [do Santo Oficio]”. Segundo ele, havia sido rabino na sinagoga que havia na ddade
de Hamburgo, e por is© conheda muitos cristdos-novos portugueses que la estavam
judaizando publicamente.®* O interesse do Santo Oficio por este homem devia ser grande, pois
ele podia fornece além dos nomes de aistdos-novos em Hamburgo, seus correspondentes em
Portugal. E é exatamente o que Fernando Estevdo faz®

A questdo aqui € que dguns dos nomes que vao sendo denunciados 0 de homens que
moravam em Lisboa, portanto, bem ao alcance da Inquisicdp. Neste cao estd Gaspar
Bocaro®®, que mantinha rrespondéncia mm Jodo Francés Brandd e Rodrigo Pires
Branddo, estes moradores em Hamburgo. Desta @rrespondéncia, Fernando Estevéo havia
visto “muitas catas em Hamburgo”, e sabia iguamente “que de [Gaspar Bocaro] Ihas
mandava desta ddade muitas letras de canbio, aqicares e fazendas, e outras muitas coisas.”®’
O contato se dava também entre a eposa de Gaspar Bocaro, Leonor Brandoa, e suas irmas
Ana elsabel Brandoa, e Catarina Gomes, que viviam em Hamburgo; de Lisboa eam enviados,
também, “muitos doces e presentes’ ®,

Jodo Francés Branddo e Rodrigo Pires Branddo eram parentes de Fernando Esteves
Brand&o — o primeiro seu tio, e 0 segundo de seu pai —, por is 0 conhedmento que tinha de
seus negocios, tendo inclusive ace® as suas correspondéncias. Duarte Pires Solis, por
exemplo, enviava agicar de Lisboa para Jodo Francé em Hamburgo, “o que de dedarante
sabe por ver e ler as ditas cartas, e venderam ditas fazendas que de de calhe mandava™”.
Jorge Roiz Solis, morador em Lisboa, se crrespondia com André Faeiro, judeu em
Hamburgo, enviando-lhe “cata [que] eram de aisos de letras de canbios, e de fazendas e
contratos e outros negdcios emelhantes’”. Ja Diogo Carlos era o representante, em

Hamburgo, de seu tio Heitor Mendes, de quem recebia “muitos avisos e recalos’, tanto de seu

83 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fol. 383v.

64 Espedficamente sobre esta questdio dos judaizantes, ja referimos este mesmo caso no segundo capitulo.

85 Assm, responde mm detalhes as perguntas dos inquisidores: “Perguntado se se lembra dos nomes dos
mercadores cristdos noves desta cidade [de Lisboa] que tratam com os judeus da dita cidade de Hamburgo?’
AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 3, Livro 204, fol. 354v.

8 AN/TT, Inquisicio de Lishoa, Proces n° 3020

87 AN/TT, Inquisicio de Lisboa, Caderno do Promotor 3, Livro 204, fol. 355

% |bid., fols. 355-355v. Acrescenta que 0 mesmo contato com Hamburgo era feito por um outro membro da
familia Bocarro, Manodl, inclusive mm o envio de “muitos doces’. 1bid., fol. 355v.

% Ibid., fols. 355v-356.

©1bid., fol. 357.



tio quanto “de outros portugueses da nac@ dos cristios novos desta ddade”’. Percebemos
que os contatos familiares eram fortes, e muitos s mantinham entre membros de uma mesma
familia. Desta forma, os irmaos Pedro e Diogo de Palados recebiam, através de sua mae que
aindaresidia en Lishoa, fazendas, agicares e drogas, que etalhes enviava aHamburgo.
Analisando a documentac@ que nos chegou as maos, podemos dizer que muitos dos
retornados que iam se denunciar ao Santo Oficio — e Fernando Estev@o Branddo, com certeza
n&o é o Unico exemplo —, deviam redmente aceditar estar fazendo o melhor por sua dma. E é
interessante perceber que poucos incriminavam pesas que podiam ser presas pela Inquisicéo.
A tendéncia ea denunciar apenas aqueles que estavam fora do reino, longe do acance de
qualquer punicéo. Talvez agrande excec® a esta regra tenha sdo Dom Diogo de Lima,
profundo conhecalor dos cristdos-novos de Hamburgo, e de muitos correspondentes destes
em Lisboa. A excec® se mnfigura pela dantagem que de faz a &uns cristdos-novos de
Lisboa, como Pedro Lopes Machado e Sim&o Soares Reis.”? A Inquisic&o foi informada destes
nomes — além das proprias dentincias feitas por Dom Diogo de Lima — através do testemunho
do mercador Pascoa Coelho. Através de uns papéis que o jovem Diogo traza @mnsigo, e que
continham os t3 valiosos nomes, ele os foi dizendo, e Pascoa Coelho anotando.”® E, na
verdade, esta lista, escrita e @tregue por Pascoa Coelho, que transcrevemos abaixo, na

integra:

“Este escrito dou na Mesa, Pascoa Coelho, em audiéncia datarde, estando nela os Senhores
Inquisidores, 08 ck ggosto de 1635

A nesesidade em que me veyo me fazfaze esta pera pedir aVm sobre & merses Recéidas ma
fasa de me emprestar dois mil Reys E mos mandar pelo portador desta g pera my sera hua
grande merse: E prometo da ayradeser ditamerse; Nos s aVmg®™. DeVm

" De acordo com Fernando Estevdo, este Diogo Carlos tinha ido de Lisboa para Hamburgo, juntamente @mm
duas irmas, e la judaizavam todos. Em Hamburgo havia mudado seu nome para José Cohen, “e servia na dita
cidade de sacerdote dalei de Moisés’. Ibid.

2 A referéncia a chantagem aparece apenas na fala de Pascoal Coelho, nunca na de Diogo de Lima, em
nenhuma das indmeras vezes que foi aos Estaus contar 0 que sabia: “pedindo a €le [Pascoal Coelho] que foss
ter com os ditos homens aqui correspondentes, a lhes pedir Ihe quisessem acudir com alguma coisa, que de
estava muito pesaroso de haver denunciado das ditas fazendas que vieram de Hamburgo, e o fizera porque
Pedro Lopes Machado e Smé&o Soares Reis |he ndo quiseram dar o que lhes pedia”. AN/TT, Inquisicdo de
Lisboa, Caderno do Promotor 14, Livro 215, fols. 227-22°A.

3 “tirou o dito mancebo de uns papéis que traza na dgibeira, e foi nomeando agumas pesas que dizia
viviam em Hamburgo e ndo como deviam a cristdos que e@am, e que mandavam aqui fazendas e @rriam com
alguns homens aqui de negécio, e de denunciante foi escrevendo as pesas que o dito Dom Diogo de Lima lhe
foi ditando, assm as que estavam em Hamburgo como as que @& estavam, e @m elas tinham correspondéncia,
em Y de papel, que nesta Mesa ofereda escrito e firmado por € e denunciante [Pascoal Coelho]”. Ibid., fol. 227.
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Don Diogo de Lima

De CazaA 7 de gjosto

Antdnio Lopes Pinto a Luis Vaz Tinoco
Francisco Vazde Crasto a Alvaro Gomes Bravo

dito a Francisco Roiz de Elvas
dito a Francisco Alvares Covilha
Diogo de Paz

Antbnio de Azevedo a Francisco Alvares Covilha
Carlos Francisco a Jorge Dias de Brito
Miguel Romes a Luis Alvares Costelo
Antbnio Saraiva

Manoel de Pina a Siméo da Fonseca

o dito a Francisco Roiz

Sim&o Gomes de Paz a Francisco Alvares Covilha
Gongdo Lopes Castanho a Alvaro de Azevedo
Graces Lopes a Duarte da Silveira
Gongao Cardoso a Diogo Fernandes da Rocha
Antbnio da Silveira a Francisco Alvares Cruz
Gongdo Cardoso a Francisco Botelho

Miguel Romes a Luis Alvares Castelo
Manoel de Pina a Francisco Roiz Régua
Jo&o Gomes Cardoso a Francisco Alvares Covilha
Manoel de Pina a Siméo da Fonseca

Carlos Francés a Jorge Pires de Brito
Francisco de Andrade a Pero de Baeca

Francisco de Andrade a Diogo Roiz de Lisboa
Francisco de Andrade a Jorge Fernandes de Oliveira

Pascoal Coelho” "

Embora Dom Diogo de Lima trate en suas denlincias basicamente da rota Lisboa-
Hamburgo — a Unica @nhedda por ele —, a diversidade de regides por onde passavam nmuitos
destes homens € infinitamente maior, as vezes chega asurpreender, e nos fazver que asaida de
Portugal nem sempre pode ser asociada mm as perseguicdes inquisitoriais.” Vérios fatores
contribuiam para esta mobilidade, e por certo a Inquisicdo era um deles. Por outro lado, ndo
eram apenas 0S cristdos-novos ibéricos que percorriam o mundo atrés de melhores

oportunidades, principalmente no que cncerne as negocios. Podemos ver perfeitamente este

" Este escrito ndo esta paginado, mas lto no meio desta dendincia, que se encontra entre os féli os 226230, do
caderno do Promotor 214 Livro 215

> Neste sentido, Pilar Huerga Criado ja nos mostrou esta questéo, ao analisar uma familia de @istdos-novos
portugueses emigrada para aEspanha. CRIADO, Pilar Huerga, op. cit.



quadro através do proces® de Diogo Lopes Medina, preso em 1605 na Inquisicio de Goa.”®
Surpreendentemente, mesmo com 21 anos de idade, ja havia etado em vérios lugares
diferentes, na Espanha, Franga, Portugal e india. Em sua perambulac® por todas estas
regides, havia judaizado em algumas delas e cnheddo muitos cristdos-novos que 0 fazam
também.””

Aos nove aos de idade, apds a morte do pai, foi para Castela, onde ficou os ®is
primeiros anos.”® Em seguida, a servico de um fidalgo, passa aviver em Biscaa, residindo
nesta locdidade por mais dois anos. Apds este periodo, foi em companhia de Dinis Fragoso a
Baiona, onde lhe foi ensinado “que alei de Cristo ndo era boa””®. Também ndo assntou
morada no reino francés, e an finais de 1604 um ano antes de ser preso, estava am
Valhadolid, andando “em uma feira que se faz sempre em setembro, por dia de Sdo Miguel, e é

t50 grande que dura quinze dias’®’. Provavelmente seus negdcios o fizeram retornar a Lisboa,

® Infelizmente o que temos é apenas o trasado de uma pequena parte, constante en um dos cadernos do
Promotor: “Tradado de duas sses ad longum que se fizeram com Diogo Lopes Medina, cristdo novo, que
este ano de 1605 veio do reino na nau Nossa Senhora de Oliveira, em que diz de algumas pesas cristds
novas’. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fols. 493-500.

" Da mesma forma, Anténio Borges Coelho mostra o que de chama de uma teia familiar que unia afamilia de
Henrique Dias Mil&o, espalhada também por |ocais bastante diferentes: partindo de Santa Comba D&o, suaterra
natal, espalhava-se por Lisboa, india, Pernambuco, México, Angola, Hamburgo, Roma e Madri. COELHO,
Anténio Borges. “Politica, Dinheiro e F& Cristdos-Novos e Judeus Portugueses no Tempo dos Fili pes’. In:
Cadernos de Estudos Sefarditas. Lishoa: Cétedra de Estudos Sefarditas “Alberto Benveniste’, Faculdade de
Letras da Universidade de Lisboa, n° 1, 2001, pp. 110-111

8 Diogo Lopes Medina deve ter nascido por volta de 1584 ja que em 1605tinha entdo 21 anos, chega em
Castelatalvez em 1593 permaneceando ai até 1599

9 Quem Ihe ensinou o judaismo fora o préprio Dinis Fragoso, que lhe dissra“que alei de Cristo ndo era boa, e
gue haviade vir o Mesdas, que nos havia de salvar a todos como Deus tinha prometido nalei que deu a Moisgs,
e que ndo guardasse domingos €ndo cs sabados, sem trabalhar nem consentir a gente de sua olrigacdo que
trabalhasse, e nele havia de vestir camisas lavadas, porque assm o tinha mandado Deus na dita lei, e na
sagrada escritura estava escrito, porque Deus depois de aiar céu, terra, mar, areias e todas as coisas do mundo,
nédo descansou 0 domingo, sendo no dito sdbado; e que a sexta-feira anoite pusese uma candeia de azeite acesa
limpa com torcidas de pano lavada na casa em que estivese edeixass ficar acesa toda anoite sem tocar nela
até por s se apagar, € que se de réu qusese ir a Jerusalém viver na lei de Maisés, que o levava consigo,
casaria e honraria, e que seria |4 circuncidado como foi Abra& de 70 anos; e que ndo crese an Cristo Nos®
Senhor, nem nos @ntos e @n suas imagens, porque gatudo fabula e mentira, nem tampouco se @nfessass aos
padres, que ndo podiam absolver, sendo ao Deus de Isradl, que sO perdoava pecdos, nem tomasse quando
estivesse doente 0 sacramento da eucaristia e 0 da extrema-un¢do, porque ndo aproveitavam nem 0s mais,
porqgue todos eram dados por méos de homens pecadores; e que de réu movido do dito ensino e dos mimos e
afagos que lhe fazia o dito Dinis Fragoso, e por ser mogo de pouca idade, e lhe parecegem bem as ditas coisas,
se apartou da fé de Cristo Nos Senhor havera trés anos, e teve sd crenga no Deus de Israel, que fez e aiou 0
céu, terra e as areias, como tem 0s judeus, e na dita lel de Moisés. E que ao sdbado vestia & ditas camisas
lavadas e o melhor vestido que tinha, e nenhuma das ditas coisas fez mais, posto que tinha adita crenga, na
qual perseverou até fazer agora sua confissio, onde se apartou dela, e se mnverte de todo coracdo e vontade a fé
ele de Cristo Nos Senhor, a quem pede perddo de seus erros, e a esta Mesa misericordia, e esta prestes para
toda apeniténcia que lhe for imposta”. AN/TT, Inquisi¢do de Lisboa, Caderno do Promotor 8, Livro 209, fols.
494495

8 bid., fol. 497,
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onde ficou pouco, embarcando logo para Goa. Embora o que encontramos no caderno do
Promotor sgja goenas uma pequena parte de seu proces — que ndo traz, por exemplo,
detalhes de suas atividades comerciais —, podemos a0 menos ver rotas de viagens que @am
feitas por centenas de mercadores, cristdos-novos ou ndo, portugueses ou estrangeiros. Os
negdcios deste jovem cristdo-novo o levaram a terras diversas, onde o judaismo era tolerado,
como no caso da Franga, mas também onde ea perseguido, como era an Goa, 0 que ndo O
reforcaque ndo se pode desconsiderar que 0s negoécios também tinham um peso na hora de se
determinar onde se daria 0 estabeledmento de uma familia, ou mesmo de uma s pesa. O
certo é gue a eisténcia ou ndo da Inquisicdo ndo afastava muitos homens que preferiam correr
0 risco, se seu sustento assm o exigise. Do contrério, como explicar que cetenas de aistdos
novos que se alcontravam longe do Santo Oficio, regressavam a Portugal e seus dominios
trazdos pelo comércio? Alguns retornavam apenas por curtos periodos, outros, no entanto,
voltavam a residir em territérios portugueses, como era o caso de Goa. Os irmaos Gaspar e
Manoel da Costa Cacees talvezilustrem bem a vida que muitos levavam. Aliés, ndo apenas 0s
dois, mastoda afamilia.

Os pais, Jodo de Cacees e Maria da Costa, haviam deixado Portuga por volta de
1607, estabelecendo-se mm os @is filhos em Anvers. Ai, todos foram instruidos e aiados no
judaismo, e logo entraram em contato com um grande nimero de @istdos-novos portugueses
que viviam em Anvers, Amsterdd e Hamburgo.®® Embora & datas sjam um pouco confusas,
podemos dizer que por volta de 1621, parte da familia se muda para Paris, continuando a

prética do judaismo.® Com respeito aos irmdos Gaspar e Manoel, ficaram meis ou menos

81 Manoel da Costa Céceres, por exemplo, havia grendido em Anvers que somente a lei de Moisés “era boa e
verdadeira, e que nela havia salvacdo, e ndo na de Cristo Noso Senhor, e que o povo de Isradl fora sempre
muito mimoso e estimado de Deus, e que pel os pecados que havia cometido andavam perseguidos e desterrados
0S cristdos noves, mas que ainda haviam de tornar algum dia aseu primeiro ser, e haviam de ter rel e
sacerdécio”. AN/TT, Inguisicdo de Lisbaa, Proces n° 15086 documento n° 10.

82 A familia era formada pelos pais, Jodo de Céceres e Maria da Costa, e os filhos Francisco da Costa, Gracia,
Gaspar, Antonio, Manodl e Rodrigo. O destino de @ada um deles é dado por Manoe da Costa: “Francisco da
Costa, solteiro, mercador, que de presente estd em indias de Castela, por onde foi no ano de [1]614, seré de
idade de 50 anos, ndo se lembra dos mais gnais e @mnfrontactes do rosto e @rpo; Gracia da Costa, casada com
Henrique Alvares, cristd nova, moradores em Paris, cidade de Franga, aonde vivem do dficio de mercadores de
pedraria, sera de idade de 40 anos, magra, de meia estatura, os olhos grandes, cor branca, cabelo preto, vivem
narua Guarnida de S8o Lazao; Gaspar da Costa, lapidario, casado em Lisboa com Ana Manodl, cristéo novo,
assstente emorador nesta cidade, aonde vive do dito dficio; Antdnio da Costa, solteiro, lapidario, de idade de
31 para 32 anos, pequeno do corpo, cor trigueira, barba preta, com dois lunares no rosto, e ndo sabe aonde de
presente assste, partiu de Paris haverd onze anacs, dizendo que vinha para estas partes por terra, e tiveram
novas dele de Constantinopla, pelas cartas que ecreveu a dita Maria da Costa, depois do que as ndo tiveram
mais; Rodrigo de Caceres, casado no dito Paris com Ester Roiz de Paiva, que tem parte de aista nova, ndo sabe
quanta, o qual esteve preso pela Inquisicéo de Toledo, havera quatro au cinco ancs, e nao sabe Mo saiu, nem
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unidos, estando quase sempre Nos mesmos lugares. Assm, ambos chegam em Paris em 1621, e
ai permanecenm até por volta de 1629 Nesta data, os dois informam aos inquisidores estarem
em Lisboa, embora Manoel tenha estado, em 1628 em Madri. S6 ndo conseguimos sber a
data en que os dois chegam em Goa, mas em 21 ce ajosto de 1633 Manoel é preso; no inicio
do més sguinte, em 04 e setembro, seu irmdo Gaspar se gresenta. Ambos foram
reconciliados pela Inquisicdo de Goa, e sabemos apenas que foram aausados novamente por
judaismo, agora por relapsos.®®> O que sabemos, iguamente, é que esta familia de lapidarios
nunca deixou de observar o judaismo, ndo importando o locd onde se excontravam. Por
exemplo, o pai, Jodo de Cacaes, e um filho de Grada da Costa, chamado Diogo, mortos em
1622 em Paris, foram lavados ao modo judaico antes do enterro.®* E por onde passavam,
levados por seus negdcios, sempre Sse reuniam com outros cristdos-novos, e juntos guardavam
jguns e festas dalel de Moisés.

Mas toda esta movimentac@® para Goa ndo ficou restrita a inicio do seaulo XV II, nem
as ramificagdes £ encaminhavam apenas para aEuropa. Em outubro de 1683 € preso também
pela Inquisicdo de Goa o jovem Antonio da Costa de Mesquita, que @mntava entdo 15 anos de
idade. Cercade dois anos depois ainda estava preso, e en 12 ¢k outubro de 1685foi levado a
casa do tormento.®® SO entdo, depois de “apertado um cordel”, confesdu quem o havia

ensinado o judaismo, no seu caso, seu pai Gaspar da Costa de Mesquita. A s e aseus irmaos,

aonde de presente reside, posto que 0 ano passado teve @artas slas em que lhe relatava estar morador no dito
Paris’. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214, fol. 421v-422

8 AN/TT, Inquisico de Lisbaa, Proceso n° 15086 documento n° 14. Trata-se de vérios traslados de procesos
remetidos de Goa a Lisboa, que foram juntados em uma Unica numeracdo. Dentre os véarios tradados,
encontram-se partes dos processs movidos contra estes dois irméos.

84 “Disee que havera onze anos, pouco mais ou menos, falecendo seu pai, Jodo de Céceres, na cidade de Paris,
no més de outubro, ndo Ihe lembra em que dia, e @nfitente [Gaspar da Costa] o lavou sobre uma mesa com
agua quente que para este deito mandou aquentar Maria da Costa, de quem tem dito, a qual |he ensinou esta
ceaimoniadizendo ser judaica, e que por €a se representava haver a dma do defunto de ter mais cedo descanso
na outra vida, e a este respeito fez e mnfitente, ndo se lembra das pesas que a isto se acharam presentes
nem quais foram as que o gjudaram, No que se gastariam trés ou quatro galdes de &gua dos da india, com a qual
lavou ele mnfitente ao dito defunto por todo o corpo, e 0 mesmo lavatorio fez pel o respeito referido no dito més,
néo lhe lembra em que dia, a um menino chamado Diogo, filho de Gracia da Costa, sua irma, de quem tem
dito, falecendo na dita cidade, lavando-lhe todo o corpo, pondo-o para este deito sobre uma mesa, o que fez o,
sem se achar aisto pesa dguma”. AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, Caderno do Promotor 13, Livro 214, fols.
415v-416.

8 Chamamos a aencéo para um fato importante a respeito do proceso movido em Goa contra Anténio da
Costa de Mesguita. Em um texto em que analisa aquestdo do menor nos estatutos inquisitoriais, Elias Lipiner
mostra que nenhum deles permitia aos menores de 25 anos $rem torturados, 0 que ndo aconteceagui, COMo
vemos a seguir: “conforme os meredmentos de sua causa o sentenciaram a tormento, cuja exeaucdo se mmegu
pelas oito horas e meia, pouco mais ou menas, e tendo apertado um cordel, por dizer que queria confessr, foi
mandado desatar, e asentar no banquinho”. AN/TT, Inquisi¢cdo de Lisboa, Caderno do Promotor 58, Livro 255
fol. 480v.
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dois dos quais moradores no Brasil. Manoel da Costa de Mesquita morava no Rio de Janeiro e
Teotbnio da Costa na Bahia. Esta denuncia nos sugere a &isténcia de um tridngulo ligando
Rio de Janeiro, Bahia eGoa, mantido por esta familia. Talvez dravés do proces deste jovem
pudésemos detalhar melhor estas ligagdes, e o que, de fato, se mmercidizava.

Mas estas ligagdes ndo ficaram restritas apenas a estes casos. A Inquisicdo de Lisboa
fora informada, de uma s6 vez que an Cabo Verde havia muitos cristdos-novos que
judaizavam, e que estavam, por meio de suas ligagdes, prejudicando financeramente aCoroa.
A denuincia chega en 1621, e mostra um esguema de fraude, ligando Cabo Verde eFlandres,
por meio de cmércio que ndo era dedarado. O principal acusado era o contratador do Cabo
Verde, Jodo Soeiro, e sobre de pesava agrave aasaca de contrabando e de favorece muitos
outros cristdos-novos. Paratanto, ndo permitia que nenhum cargo importante da alministracé
fosse ocupado por pes®as que por ele ndo fosse indicado.®® Tal acntecea, por exemplo, com
anomeac®, feita pelo proprio rei, de Manoel da Costa de Alvarenga, designado para ocupar 0
cargo de escriv@o do rio de Sd Domingos, de onde saia escravos para & Indias. Por néo
concordar com a indica¢a, Jodo Soeiro “ndo quis que servisse, antes, o tratara muito mal, e
ndo quisera que servise o dito cargo, e € oisa sem dlvida que ndo quis que Servise por nao
se saber 0s escravos que se caregaram, o que foi por ordem do contratador”®’. A acusac® é
muito clara: Jodo Soeiro embarcava muito mais escravos do que dedarava, e um escrivao que
n&o estivese apar da questdo, poderia pdr tudo a perder.®

N&o é de estranhar que toda esta denuncia fose feita motivada por homens que se
sentiam prejudicados pela @wncorréncia. A questdo do judaismo, na verdade, aparece genas
como pano de fundo, mascarando a questdo ecndmica O que ndo quer dizer que redmente

ndo houvessem praticas judaicas $ndo observadas em Cabo Verde. O mesmo Jodo Mendes

8 Egta acusaciio é mnfirmada por Anténio de Proenca: “Perguntado devassamente pelo conte(ido na peticdo e
capitulos adajuntos, disse que sabe, e éverdade, que Jodo Soeiro € mntratador do Cabo Verde eGuing, vai em
cinco anos. E que sabe que teve |a por seu feitor Baltasar Lopes de SetUbal, depois o foi dois ou trés meses
Diogo Taborda Leit8o, e ora o é Heitor Cardoso.” AN/TT, Inquisicdo de Lisbaa, Caderno do Promator 4, Livro
205 fol. 120v.

8 |bid., fol. 118v.

8 O capitdo de infantaria Jodio Mendes, que havia estado muitos anos em Guing, e autor da dentincia aima,
reforca @anda mais as suspeitas com relacdo ao contratador Jodo Soeiro, ao emendar ser “grande falsidade dizer
ele que a provisdo que se pasu pela coroa de Castela |he fez prejuizo a seu arrendamento, porque Ihe ndo fez
preiuizo algum, porque sdo navegados em direitura no tempo de seu contrato mais de trinta navios, uns de
Sevil ha, outros desta cidade, em direitura os desta cidade as Canérias, e dai aos rias, e os de Sevil ha direitos aos
rios, e outros desta cidade a ilha de Santiago, e sabe de testemunha que @da navio destes carrega 300, 350, e
400 escravos cada ano, o que sabe pelo ver, além destes navios de registro foram aos ditos rios outros muitos



chega adar os nomes dos cristdos-novos que d judaizavam, e diz que aites da chegada do
contratador, tal ndo acnteda.®® Estes homens fazam a ligaca comercial com Flandres, e néo
é dificil de aceditar que en Cabo Verde também judaizassem, mesmo correndo riscos, embora
com Jo3o Soeiro a frente pudessem se sentir menos ameacalos.*

O mais interessante neste documento, além dos nomes que nele vém citados, é o fato
de onstar o intenso contato comercial que eistia entre Flandres e Cabo Verde, tendo por
ligac® os cristdos-novos. Jodo Mendes mostra que estes varios homens “vao com suas naus
de Flandres caregadas, e & tornam a levar caregadas’, o que, segundo ele, era feito “em
grande prejuizo da fazenda de Sua Majestade emuito contra o servico de Deus’®*. Mas as tais
naus iam e vinham carregadas exatamente com o qué? O conhedmento que Jodo Mendes tinha
da situac@® o permitia inclusive espedfica quais mercadorias eram comercializadas por estes
homens, além dos ja referidos escravos. O préprio Jodo Soeiro tinha um irméo que residia en
Flandres, e desta maneira & duas regides podiam ser melhores exploradas. Assm, de Flandres
este irmdo “mandou uma nau a msta de Guiné, a qual carregou de vinhos na ilha da Palima, e
dai se foi a costa de Guiné com o favor de seu irmdo, onde caregou a nau de curos, marfim e
cera, e mandou a nau caminho de Flandres™*%,

Impulsionados por perseguicdes religiosas ou pela busca de novas perspedivas
endmicas, 0 certo € que ceatenas de aistdos-novos transitaram por diferentes regides,

promovendo o desenvolvimento do comércio, mas também contribuindo para a difusdo do

navios avancados pelo dito Jodo Soeiro, contratador, e sem registros, de que teve muito proveito”. Ibid., fols.
11A-118

8 Todos os homens que aparecem em sua dendincia, segundo e, “judaizam ordinariamente epublicamente, os
quais ndo judaizam nagueles reinos, sendo depois que este Jodo Soeiro é mntratador”. Ibid., fol. 119v.

% Anténio de Proenca e Alvaro Coelho fazem apenas confirmar as suspeitas, acrescentando o primeiro “que
ouviu dizer que depois que este mntratador tem o contrato, se judaiza publicamente naquela costa de Guing’.
Ibid., fol. 120v; e 0 segundo, “que depois que Jodo Soeiro é mntratador, se foram deste reino muitos judeus para
Guiné, el&vivem como querem publicamente en seus erros’. lbid., fol. 122v. Igualmente Jodo Mendes: “E que
0s que judaizaram e vieram de Flandres eram Luis Fernandes Duarte, natural de Faro, Gaspar Nunes, sobrinho
da mulher de Luis Fernandes, também de Faro, Pedro Roiz Veiga, e seu irmdo Gaspar Nunes, Jacobo
Peregrino, natural de Tancos, Jerénimo Nunes, médico, natural de Portalegre, dois mulatos, a que ndo sabe os
nomes, Siméo Roiz Pind, natural desta cidade, e que os que foram desta cidade, Jorge Carneiro, que foi na hau
de Baltasar Lopes de Settbal, e feitor do contratador Jodo Soeiro, Diogo Martins Bondia, natural de Mértola,
Fili pe de Sousa Corcovado, que foi no navio de Diogo Taborda, Estevdo Roiz Penso, natural de Elvas, que foi
no navio de Duarte Roiz Garcia, Diogo Vaz de Sousa, o0 Mogo, irméo de Fili pe de Sousa, que foi a Flandres
algumas vezes, etornou a Guiné’. lbid., fols. 119v-120.

L bid., fol. 119v.

%2 Ipid., fol. 119. O “cavaeiro fidalgo da casa de Sua Majestade’, Anténio de Proenca, ouvira “dizer que um
irmao deste mntratador, que estava em Flandres, mandava navios aquele porto, e que ouviu dzer ao feitor que
tinha carta do contratador em que Ihe mandava mandass fazendas a costa para carregar o navio, e sabe que 0
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judaismo, na medida em que ete e@a tolerado em vérias partes da Europa, e fora dela. Nao
podemos perder de vista que 0s cristdos-novos portugueses, através do comércio, mantinham-
se an constante mntato com as diversas comunidades judaicas espalhadas pela Europa. Estes
contatos auxiliavam e reforgcavam a solidariedade do grupo, contribuindo para que os cristéos-
novos £ mantiveseem informados ©bre o judaismo que se observava en terras menos
intolerantes.®® Nessas perambulagdes, chegaram ao Brasil, e transformaram o Redfe, criando af
algo até etdo inexistente no novo mundo: uma comunidade judaica de fato. Mesmo daqui,
muitos chegaram e partiram, motivados também por questdes dispares, embora nem sempre

muito claras.

dito feitor assm o fez, e que aquele porto véo autras muitas naus de Franga e Inglaterra, donde arregam para
as mesmas partes em grande prejuizo da coroa de Portugal, e da fazenda de Sua Majestade”. Ibid., fol. 121

% BETHENCOURT, Francisco. “A Inquisicdo’. In: CENTENO, Yvette Kace (coord.) Portugal: Mitos
Revisitados. Lishoa: Edigbes Salamandra, 1993 p. 110,
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Conclusao

E um tanto dificil escrever uma conclusio quando a pesquisa trata sobre alnquisiczo,
pois ha uma infinidade de documentos que anda ndo foram tocados. Tavez fosse melhor falar
em consideracOes finais, tomando por base genas 0 materia que pesquisamos para este
trabalho. Através dessas fontes, entramos em contato com uma redidade que garece en
poucos trabalhos bre o tema que propusemos aqui analisar. Acreditamos que @nseguimos
desfaze alguns mitos, e dar pistas para que futuras pesquisas possam ser iniciadas a partir da
documentac® que trazemos a luz. Documentacd® esta muito mais rica do que registramos
nestas paginas. Tentamos, na verdade, ir por um caminho onde pudésemos mais sstematiz&
las do que propriamente andlisa-las em profundidade. Novos pesquisadores poderdo ter uma
idéia do que guardam — e onde encontrar — os cadernos do Promotor, pelo indice que mnsta
no Anexo 1. N&o foi, com ceteza um trabalho fadl tentar dar um corpo a dendncias as vezes
téo dispares, mas aaeditamos que chegamos perto. E muito do que foi visto, por ndo tocar ao
tema aui proposto — mas da mesma forma extremamente interessante —, sequer for registrado,
aguardando talvez um trabalho que inventarie todos os cadernacs, criando para cala um deles
um indice, onde ajueles que queiram desenvolver pesquisas nesta &ea possam se basea.
Como estdo, resta a pesquisador apenas a opcéo de uma buscafélio por folio, cansativa e &
vezes ndo muito produtiva.

O estudo da Inquisicdo sempre nos chamou a d&encéo, e aleitura dos grandes classcos
sobre este tema genas reforcou esta opgéo de seguir uma linha de pesquisa cetrada sobre
aquela instituicd. Ao nos debrucarmos bre & fontes inquisitoriais de uma forma mais
detalhada, pudemos perceber que uma parte do que se tem escrito até entdo deve ser revisto a
luz de novos documentos, alargando assm o préprio uso que se tem feito de toda a

documentac® que foi produzida pelo Santo Oficio nos ®ustrés faulos de existéncia. Isto nos
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ficou claro a medida que fomos consultando cada félio dos stenta e trés cadernos do
Promotor da Inquisicédo de Lisboa, e diocando com o0s process inquisitoriais. Aqueles
mostraram ser mais ricos do que estes, ab menos para 0 tema que NoS Propusemos pesquisar.
Chocando estes dois tipos de fontes, percebemos também que os inquisidores pautavam-se de
uma forma rigida no encaminhamento dos process, seguindo um esquema que & vezes
impossbilitava um meior aproveitamento das informagdes que um preso poderia fornece. Ja
ndo verificanos esta situac@® nas denlincias que nstam nos cadernos, talvez pelo fato de
serem dadas fora dos Estaus, e na maioria dos casos, por pessas ue ndo estavam presas ou
sequer sendo aausadas. Muitas ainda tomavam iniciativas proprias, e redigiam elas mesmas
longas cartas aos inquisidores, relatando, as vezes de forma ndo muito clara, o que viam e 0
que esperavam do Tribunal.

O séaulo XV I foi um periodo conturbado, em que aEuropa foi invadida pelas guerras
religiosas, desencadeadas com o aparedmento da Reforma protestante. A Peninsula Ibérica
conseguiu proteger-se desse “contagio”, como demonstram os trabalhos bre os protestantes
na Inquisicdo portuguesa. E mesmo que tenhamos apresentado alguns casos de protestantismo,
inclusive no Brasil, este problema nem se cmpara @m 0s outros crimes punidos por aquele
tribunal, criado muito mais para solucionar questdes reladonadas com o judaismo do que mm
0s guidores de Lutero. O judaismo sm, mostrou-se bem mais intenso e desafiador do que
imaginavamos até entdo, tanto na metropole quanto na wlbnia. Estratégias foram sendo
criadas para que a menos algumas nocdes basicas da lei de Moisés fosem observadas e
preservadas, e ndo se perdessem de todo. Quem sabia um pouco mais procurava divulgar seus
conhedmentos, e dguns até se ariscavam a ir buscélos fora do reino. Conversas eram
mantidas em plena luz do dia, no Terreiro do Pago, locd onde ceitenas de pessas foram
gquemadas. Mesmo com toda a vigilancia imposta pela Inquisicéo, 0s cristdos-novos
conseguiram ndo perder totamente o contato com o judaismo de seus antepassados, e
estratégias foram sendo aperfeicoadas para que ritos e cstumes fossem divulgados.

Os cristdos-novos £ organizaram mesmo antes da instituicéo dficial da Inquisicd em
solo portugués, por meio de representantes junto ao Papa, pressonando para que sua fundacé@®
fose proibida. Nem mesmo diante do insuces® os animos arrefeceam, e aluta continuou
durante toda a &isténcia dagquele tribunal. Jogando com os apuros ecndmicos da Coroa, em
alguns momentos conseguiram a mncessio de perddes gerais, autorizages para deixarem o

reino e ainterrupcéo da ac® inquisitorial por curtos espags de tempo. Nesta luta, foram



auxiliados por homens como o padre Antdnio Vieira, um critico sempre aivo, atento aos
efeitos nefastos que a &isténcia da Inquisicdo causava @ reino e & suas finangas, embora
criticas como estas fosem quase de dominio publico, contribuindo para azolumar os cadernos
do Promotor, que contam em média mm cercade oitocentos folios.

Mesmo a aividade de um cripto-judaismo clandestino ndo satisfaza atodos, pois a
vigilancia que toda asociedade exercia en netéria de fé ga grande. Muitos ndo suportaram
viver sob tal pressio, e preferiram trocar Portugal por terras menos intolerantes, embora ajui
também existise 0 grande perigo da fuga ser descoberta, e os fugitivos srem presos pela
Inquisicdo. Mas a organizac® dos cristdos-novos foi se aaptando ao longo do tempo, e
outros elementos foram sendo incorporados a esta “empresa”, que logo se mostrou lucrativa.
Estrangeiros donos de navios e «aistdos-velhos cedo perceberam que poderiam lucrar com
aquelas pesas que queriam — muitos inclusive sem opg¢éo, pois permanece significaria ser
preso — fugir de Portugal. Porém, outros interesses estavam envolvidos, e nem todos os que
deixavam o reino o fazam devido a uma posdve prisdo. Ha que se cnsiderar o fator
eandmico, pois muitos saiam também em busca de novas perspedivas para seus negécios,
quer na vizinha Castela, quer em locais mais longinquos, como era o caso de Amsterda. Do
contrario, como explicar que muitos voltavam as posseses portuguesas, muitos deles
trazdos por seus oficios? Os traslados de dguns procesos da Inquisicdo de Goa mostram isto
de forma exemplar, jaque dguns que d foram processados vinham de fora do reino, como por
exemplo da Franca Nos causou surpresa o fato de termos encontrado inimeros traslados de
process inquisitoriais de Goa nos cadernos do Promotor de Lisboa. Embora ndo completos,
a0 menos mostram a trajetéria que muitos cristédos-novos fizeram pela Europa d@é chegarem ao
Estado da india, movidos praticanente pelo comércio. Os tredios que se eicontram
tradadados referem o cripto-judaismo que os réus haviam observado em Portugal, talvez por
iSO constasem em meio a documentac@® do tribuna de Lisboa. Apesar de ndo termos 0s
proces0s na integra, podemos inferir que os inquisidores de Goa ficaseem mais restritos a
primeira dendincia de judaismo, como verificamos com varios process de homens e mulheres
remetidos do Brasil. Embora pudessem falar sobre 0 que a®nteda na regido dominada pelos
holandeses, os inquisidores ndo mostraram interese por este tipo de informac®, e os
procesns foram todos centrados no cripto-judaismo observado em Portugal. Seria este o caso

destes processos que nos chegam de Goa?
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As chamadas “partes do Norte”, desde antes do séaulo XVII ja retirava inimeras
pesas de Portugal, que @am atraidas para la pelas posshili dades econdmicas. Ai instalados,
Muitos cristd0s-novos portugueses $ sentiam seguros para aoraca o judaismo, sendo de forma
aberta, a0 menos ndo tdo escondida quanto em Portugal. Outras regifes da Europa também
serviram como polos de arac® aos cristdos-novos ibéricos, como a Franca e altdlia, lugares
gue oncediam uma maior tolerancia as portugueses, quase sempre identificados como
judeus. Ai também se sentiam bem mais guros para observarem — ao menos em seus lares — 0
judaismo que as poucos iam regorendendo. Embora apopulac@® soubesse que se tratavam de
judaizantes, seus regentes quase sempre fizeram vistas grossas as redamagdes e pedidos de
tolhimento, pois isto significaria perdas monetérias. Em muitos casos, percebemos que etas
regides srviam como escdas para um destino que ficava mais a0 Norte, predsamente na
cidade de Amsterda. Ai o judaismo floresceu como em nenhum outro lugar, ofuscando
inclusive cantros importantes, como eram algumas cidades italianas. A comunidade judaica de
Amsterda aesceu e se tornou importante, embora jamais tenha rompido seus lagos afetivos e
eaondmicos com o mundo ibérico. Verificanos que muitos cristdos-novos, inclusive, ndo se
adaptavam a esta nova vida, mesmo estando em um locd onde n&o corriam o risco de serem
presos pelo fato de professarem o judaismo, e retornavam as terras de iddatria, para d
cuidarem da consciéncia eficarem em paz ©m a Inquisicéo, voltando ao seio do caolicismo.
Nesta volta, acdavam por contribuir para que os inquisidores tomassem conhedmento de
outros tantos que saiam e ficavam, professando abertamente a religido judaica Muitos
cristdos-novos, porém, fincavam residéncia, embora vivesem o nomadismo imposto pelo
oficio de mercador, tendo que se dedocar as mais variadas regifes, chegando até a Brasil.
Essa mobilidade ndo era fruto apenas de perseguicdes religiosas, nem tampouco foi privilégio
dos cristdos-novos, mas quase uma imposicéo da prépria profissio, estratégia usada por quem
se dedicava a comércio.

A Col6nia mostrou-se desde celo ser mais tolerante, e & adversidades impostas pela
natureza acharam por impor uma epéde de solidariedade invisivel entre a populacgé.
Ferramenta fundamental para alnquisicéo, a dendircia ndo teve ajui a mesma forca que na
metropole, dificultando assm o trabalho dos representantes inquisitoriais designados para
cuidar das amas destas terras de ca Isto aiado a prépria venalidade do clero, que nuncateve
pruridos em vender o siléncio — ou faze vistas grossas —, desde que bem pago. A populacé

sabia destas fatas, e deixou registrada nos cadernos do Promotor uma série de relatos que



alertava osinquisidores para o cuidado que se deviater ao escolher pesas para o Brasil, além
de pedidos constantes para uma maior rigidez por parte da Inquisicéo, embora quase sempre
nada fos< feito para wibir estes abusos. Diante de um quadro diferente daquele existente am
Portugal, os cristdos-novos aqui se sentiram neis a vontade, e puderam observar o
(cripto)judaismo com muito mais largueza que aites. As vezes, cometiam excesss,
prontamente gpontados e denunciados aos inquisidores. Neste sentido, a Bahia foi a regido que
mais contribuiu com denlncias contra os cristdos-novos, concernentes aos mais variados
asauntos, desde a &isténcia de “sinagogas’ até enterros feitos ao modo judaico, sem esquece
das cdebragdes do Pessah na igreja de Nossa Senhora da Ajuda. Esta regido ndo superou
apenas 0 Redfe holandés, onde existiu uma @munidade de fato, a primeira aser fundada no
continente americano.

Além do intenso cripto-judaismo que observamos na ®Ildnia, aqui 0S cristdos-novos
também resistiram das mais variadas formas, criticando inclusive a acé da Inquisicéo. Eraum
tanto comum em rodas de mnversa goareceem comentarios exaltados aceca dos verdadeiros
motivos das prisdes, e eta “revolta” pode ser sentia na propria ditude com que muitos
homens e mulheres demonstraram para cm o caolicismo. As aausagdes de profanacé de
imagens como as de Jesus Cristo, de Nossa Senhora, do Menino Jesus e do Crucifixo eram
freqlentes, embora de dificil andlise. Muitos chegavam até a aceditar que eta ofensa fizese
parte do Judaismo, e que 0s cristdos-novos em seus ajuntamentos reservassem um tempo para
profanarem estes objetos. Muitos cristdos-novos foram denunciados por desacdos a imagens,
e caos houve en que a acsac®d era de destruicéo destas imagens. Véarios eram aausados de
ndo respeitar o Crucifixo, agitando-o ou entdo guardando-o em locas impréprios. Atagues a
imagem da Virgem também eram constantes, embora aqui as acusagdes envolveseem também
os cristéos-velhos. Mais fadl de acéar eram as criticas que se fazam ao culto destas imagens,
jaque en nenhum momento Deus havia ordenado tal adoracé, embora dguns cristdos-novos
tiveseem em casa quadros de santos, apesar do rosto ser de dgum parente penitenciado pela
Inquisicd. Um caso tipico da intromissio do caolicismo no judaismo? E o que dizer das
préprias confrarias que existiam em vérios pontos da ®ldnia, reputadas de pertencerem aos
cristdos-novos?

Muito do que sabemos a respeito daregido que estava sob o dominio holandés vem dos
inimeros testemunhos que ficaram registrados nos cadernos do Promotor, e que nos mostram

que alnquisicdb muito pouco escgpava, mesmo que nem sempre & dendncias resultassem em
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condenacga. Seus representantes na @lénia eam periodicamente informados bre o que se
passava do outro lado da fronteira, e quem dentre apopulacd® era visto como judeu pthblico.

Ess transito de informagdes era possvel principamente pela grande movimentacd de pesas
gue se dava aitre a duas regides, tanto de soldados quanto de mmerciantes, sem falar nas
pesas que iam ao Redfe @wm o firme propdsito de descobrir fatos que poderiam interessar a
InquisicZ. As vezes cahava de um norador de Salvador ser flagrado entrando na sinagoga,

ou ent&o um crist&o-novo de Redfe ser apontado como judaizante, pois ndo podemos esquece
gue nem todos abracaam publicamente o judaismo com a mnquista de Pernambuco, e muitos
preferiram continuar a vida da mesma maneira que antes, mesmo porque ndo se tinha cateza
se a onquista seria mesmo mantida, como de fato ndo foi. Inclusive & “sinagogas’

particulares continuaram co-existindo com as oficiais, e a reunides para aguarda do shabat,

por exemplo, acontedam normamente fora do Redfe. E, na verdade, uma sociedade ddbia, em
que @-habitam judeus e aistdos-novos, observantes do judaismo e do cripto-judaismo.

Alguns, como Mateus da Costa, viveram no limite destes dois mundos, escondendo-se de uns e
de outros. fora do Redfe eam cristdos, mas quando & iam, eram vistos freqlentando a
sinagoga.

Porém, do outro lado da fronteira ndo vinham apenas denlncias contra judeus e
cristdos-novos, mas aparecem relatos envolvendo também outras personagens e outros tipos
de delitos. Muitos religiosos cruzaram a linha, e dragcaam a caisa do invasor, convertendo-se
inclusive a cavinismo. O conheddo caso do padre Manoel de Moraes foi apenas um dentre
varios que nos chegaram através dos cadernos do Promotor. O que mais surpreende € que
nenhum dos casos denunciados transformou-se e@n proces, embora todas as denlincias
tenham sido longas e minuciosas. Como foram também as que levavam ao conhedmento dos
inquisidores as vérias unides que se deram entre holandeses e portuguesas, ndo na Igreja
catdlica mas na protestante. Dentre todos 0s casamentos, apenas um envolve uma aistdnova,
sendo os demais unides de aistas-velhas com o “inimigo”, onde & esposas acdam abracando
a fé do marido, e passam a devotar um édio mortal a sua aitiga religido e &é mesmo aos
préprios portugueses. Em grande medida, isto nos gjuda adesmistificar o colaboracionismo
que éimputado aos cristdos-novos, pois percebemos que segmentos diferentes da sociedade
preferiram permanece ao lado do conquistador, se is® pudese lhes traze algum tipo de

beneficio. Claro que muitos ndo tiveram opcéo, a ndo ser ficar em territorio ocupado, mas é
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ceto também que muitos permaneceam visando vantagens pesais, sem dar muita
importancia aposdveis acusagdes de trai¢céo. Padres inclusive.

Os cadernos do Promotor registraram todos estes acontedmentos, embora muitos
deles jamais tenham sido investigados a fundo, ficando apenas na denincia. Tavez a
explicac® para este fato esteja na propria inverossmilhanga de muitas histérias, como no caso
do médico cristdo-novo Manoel Duarte, acusado de usar a medicina para assassnar seus
padentes cristdos-velhos; uma outra pode ser imputada apropria falta de um niimero suficiente
de funcionérios que pudesem dar conta das prisdes, e de @brir um vasto territério; um
tercdro fator pode ser a prépria corrupcéo dagueles que deveriam punir 0s desvios. A riqueza
da Col6nia também esta d, por ter criado uma sociedade diferente, propiciadora de ditudes
impensaveis na Metropole. Toda esta riqueza ficou registrada nos milhares de félios da
documentac® inquisitorial. Muitos casos podem hoje ser pesguisados apenas devido ao
registro que foi feito nos cadernos, o que os tornam impar. Uma infima parte desses

documentos fica ayui registrada.
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Anexo 1

i ndice dos cadernos do Promotor, I nquisicio de Lisboa, séaulo XV I

Referéncia

Descricdo

Fdlios

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 1, Livro
202

Denunciac® de Francisco Gomes, cristdo velho,
contra pesas da nac@® residentes em Amsterda,
1623

298-303v

Denunciac® de Dom Antonio Fernandes contra
alguns judeus que resdem em Veneza eFandres,
1618

374379

Dedaracé® que se ha de gustar ao testemunho de
Bartolomeu Nunes, que se mandou a Inquisicéo de
Lisboa, no ano de 1619

503-505v

Tradado de ailpas contra & pesas abaixo
dedaradas, tiradas do proceso de Bartolomeu
Nunes, cristdo novo, natural da ddade da Guarda,
homem solteiro, filho de Francisco Nunes e de
Angela Frois, cristd nova, de suas ssdes e
confisdes que fez na Mesa do Santo Oficio desta
cidade de Goa, 1618

507-516

Relac@® que me davam uns holandeses que foram
a0 Cabo Verde fretados pelos cristdos novos — E
outros particulares de Holanda, no fim do ano de
1613 —E estiveram l& @é fevereiro de 1614

643

Contra André Gomes Pina, cristdo novo, e @mntra o
Bada, de dcunha, e mntra Felipe Dias Vale,
Pernambuco, 1612

653

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 2, Livro
203

Contra Ester de Crasto, e outros muitos que
fugiram para Flandres, 1621

128129

Denunciac® de Luis Gongaves, sobre fazendas de
cristdos novos, 1621

148149

Contra Jodo Rey e Lucas Estraveiga, flamengos, e
Ferndo Farto e Giraldo Dardena, 1616

161-172

Contra Henrique Fernandes, que morreu no Brasil,
1619

205206

Acercados que em maio de 1616 se iam para fora
do reino.

400402

Denunciac@® de Jodo Cansuel, de dguns cristéos
novos que vao deste reino, e fora dele vivem
judeus, 1618

515516

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 3, Livro
204

Traslado das culpas de Sebastido Fernandes Franca,
da Vidtac@® que fez o Senhor Administrador, o
licenciado Daniel do Lago, em a cgela de Redfe,

77-79




no més de janeiro de 1621

334

Culpas de André Lopes Ulhoa, da nac@®, preso
pelo Santo Oficio nos caceres da Inquisicdo da
cidade de Lishoa, 1619

86-94

Testemunho de Fernando Estevao Branddo, hebreu
de nacd, 1616

352-361v

Contra Jilio de Moura, ora morador em
Hamburgo; e mntra Afonso Roiz Cardoso, 1615

407-408v

Denunciac@® que deu Margarida Jorge, crista velha,
contra & pesas nela nomealas, na ddade do
Salvador da Bahia de Todos os Santos, Estado do
Brasl: sendo inquisidor e visitador o licenciado
Marcos Teixeira, 1618

483486

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 4, Livro
205,

Culpa cntra Angela de Solis, cristd nova, filha de
Ana de Solis, ausente, moradora que foi nesta
cidade [de Lisboa], 16101617.

100109

Contra Jodo Soeiro, contratador do Cabo Verde, e
um tradado de peticio do cOnego Francisco
Gongdves Barreto, e mais papéis que 0 vicerei
mandou a este Santo Oficio, 1621

116123

Tradlado das culpas de Leonel Mendes, da Visita
gue fez o senhor bispo Dom Constantino Barradas,
nesta ddade da Bahia, no ano de [1]610

298-304

Contra Angela Cordeiro, Sergipe, 1615

317-329

Do Brasi [Olinda], contra Sim&o Dinis de Moralis,
cristdo-novo, 1610

397-404

Do Brasl [Bahia], contra Antonio Roiz, cristéo-
novo, 1608

447-452

Papéis e cata do provisor e vigario gera de
Pernambuco, contra Jorge Peres e sua mulher, e
outras pesas, 1616

457-465¢

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 5, Livro
206

Contra Domingos de Mendonga cristdo novo,
Olinda, 1613

206-212

Culpas contra Manoel Carvaho, Rui Gomes,
Catarina Carvalho, e Margarida, filha de Jodo
Carvalho, e de Maria de Faria, sua mulher, cristdos
novos presos no c&cere deste Santo Oficio, 1608

462467

Culpa ontra duas filhas [chamam-se Isabel e
Violante Gomes] de Ana Pinta, crista nova, vilva,
que eteve en Rudo de Franca e dai se foi para
Amsterdd; e estas filhas da dita Ana Pinta moravam
a Concdcéo, nesta ddade, e depois a Sdo Nicolau,
1606

654667

Pesas que fugiram da peniténciaz Bento Roiz,
Mor Roiz, Violante Francesa, Leonor Roiz, Ana
Martins, Isabel Dias, Pascoad Roiz, Leonor

674675




Cardoso, Ferndo Lopes Mil&o, 1610

33t

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 6, Livro
207.

Culpas contra Ana Pinto, cristd nova, vilva, de
Lisboa, e mntra Manoel Gomes e Jorge Nunes,
cristdos-novos, Lisboa, 1606

103113

Contra uns cristdos novos portugueses que vivem
na Arrochella[La Rochelle], 1620

500501

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 7, Livro
208

Traslado das culpas de Ferndo Mendes, da nacé,
solteiro, natural da ddade do Porto, preso pelo
Santo Oficio na ddade do Savador da Bahia de
Todos os Santos, sendo inquisidor e visitador o
licenciado Marcos Teixeira, que @m 0S Votos e
pareca dos padres asesores da Mesa, mandou
prender ao dito Ferndo Mendes, 16181619

538-553

Culpas de André Lopes Ulhoa, Bahia, 16181619

574594

Contra Sebastido Fernandes Franca, de Olinda,
1621

602-603

Culpas de Duarte Alvares Ribeiro, da nag, natural
da vila de Setlbal, casado e morador na Bahia de
Todos os Santos, preso pelo Santo Oficio, sendo
inquisidor e visitador por parte dele o licenciado
Marcos Teixeira, que @m parece dos Padres
Asesores da Mesa mandou prender ao dito
Duarte Alvares Ribeiro, e inventariar e seqiiestrar
suafazenda ebens, 16181619

614-620v

Contra Antdbnio Roiz de Andrade, cristdo novo, e
Manoel da Costa Brandao, cristdo novo, da Bahia,
1621

648-649

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 8, Livro
209

Contra Diogo Gomes e outros crist&os novos de
Flandres, 1625

350-350v

Contra Bartolomeu Ferreira Lagarto, Paraiba €
Pernambuco, 1625

352-352

Culpas de Manoel Homem de Carvalho, que tem
racada nacd, natural da ddade de Ponte Delgada,
ilha de S&o Miguel, casado e morador que foi na
cidade do Salvador, Bahia de Todos os Santos,
Estado do Brasll, e residente an Angola, aonde foi
preso pelo Santo Oficio, 16191620

372-385

De Jodo de Aralljo, do Brasil, 1611

401-406

Culpas contra Francisco de Lira, soldado
portugués, filho de Antdnio de Lira, provedor-mor
gue foi dos contos nesta ddade de Goa, e natural
da de Lisboa, tiradas do proces de Melchior do
Vae Cerqueira, outrossm portugués, cristéo velho,
natural dos Arcos de Valdevez 1614

431-433

Tradado de ailpas [da Inquisicéo de Goa] contra

Diogo Gomes da Costa e Bento de Medeiros,

437-44N




cristdos novos, moradores na ddade de Lisboa,
1606

33€

Tradado de uma alpa [da Inquisicéo de Goal
contra Antdbnio Fernandes, cristdo novo, morador
na ddade de Lisboa, 1606

457-458

Tradado de duas ssHes ad longum que se fizeram
com Diogo Lopes Medina [na Inquisicéo de Goa),
cristédo novo, que este ano de 1605veio do reino na
nau Nossa Senhora de Oliveira, em que diz de
algumas pesas cristds-novas, 1605

493500

Traslado da denuncia¢c& que fez na Mesa do Santo
Oficio da Inquisicd de Goa, Damifo Alvares,
cristdo novo, reconciliado que foi pela Inquisicéo,
1608

501-50A

Lembranga dos casos que nesta Bahia aontecegam
pertencentes a Inquisicéo, 1618

679680

Contra Pascoa Bravo, Bahia, 1618

685

De Pernambuco, a13 ce maio de 1616

687-688v

Da Visitac® de Olinda, 15991601

715730

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 9, Livro
210

Denuncias vérias, Rio de Janeiro, 1625

339-341v

Contra Manodel Bocaro Francés, cristdo novo,
médico, morador nesta ddade [de Lisboa], 1624
1626

370-370v

Contra Gomes Dias Castanho, cristdéo novo,
morador nesta ddade [de Lisboa], casado com
Grada Dias de Sauzedo, presa nos caceres desta
Inquisicéo, 16261629

401-423

Denuncia feita por Pedro Francés, Lisboa, 1626

431-433

Culpas contra muitas pessas tiradas do proceso
de Antoénio Bocaro, cristdo novo, natural da vila
de Abrantes, solteiro, residente nestas partes, na
cidade de Cochim, filho de Ferndo Bocaro, médico
na ddade de Lisboa, e de Guiomar Nunes, sua
mulher, cristdos novos, Goa, 1624

436-446v

Trasado ds testemunhes que o senha
inqusidor e visitador Marcos Teixera
perguntou sobre o crédito das pesas abaixo
nomeadas, que testemunharam na mesa do
Santo Oficio, na ddade do Salvador, Bahia de
Todacs os Santos, 1619

619-621v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 10, Livro
211

Manodl Temudo, Bahia, 1625

169v-180

Culpas de Antonio Roiz Porto, 16201621

182183/




Denunciac® que da o Promotor da Justica
Eclesidstica ®ntra Manoel Cardoso de Lima,
morador nesta ddade [do Salvador], 16221623

186-188/

Auto que mandou faze o licenciado Manoe
Temudo, vigério gera, do licenciado Gongdo
Homem de Almeida, e de Antonio Mendes Beju,
Bahia, 1626

190191

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 11, Livro
212

Contra Duarte Gomes, cristdo novo, natura e
morador desta ddade [de Lisboa], mercador e
tratante, 1627,

105125/

Testemunha dos padres Smé&o de Soto Maior e
Gabril Ramos contra Antbnio Gomes, Bahia,
1623 Lisboa, 1630

446-44%

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 12, Livro
213

Contra Pedro Gomes Roiz e ontra Diogo Bocaro,
1629

93-94v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 13, Livro
214

Contra aistdos-novos portugueses em Amsterda,
1632

138141v

Traslado de aulpas contra muitas pesas da nacé®
dos cristdos-novos, do proces de Gaspar da
Costa Cacees, Inquisicéo de Goa, 1633

402-41%

Traslado de aulpas contra muitas pesas da nacé
dos cristdos-novos, do proces de Manoel da
Costa Cacees, Inquisicéo de Goa, 1633

420442

Culpas contra diversas pesas da nacd® dos
cristdos-novos, do proces de Paulo Dias da Silva,
Inquisicéo de Goa, 1634

486-502v

Culpas de judaismo contra diversas pesas da
nacd dos cristdos-novos, do proces de Antonio
VazMendes, 1634

504511

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 14, Livro
215

Culpas contra o padre Manoel de Moraes, da
Companhia de Jesus, 1635

212-215%

Denunciac® de Pascoa Coelho, contra Dom
Diogo de Lima, 1635

226-:230

Contra Maria Bocaro, Isabel Bocaro e Francisca
Bocaro, 1635

244-24%

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 15, Livro
216

Denunciagdes do licenciado Manoel Temudo sobre
vérias coisas, contra diversas pesas, 1632

43-64

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 16, Livro
217.

Confissho de Salvador das Neves, 1637,

518525

Contra Mateus da Costa ePedro da Costa, cristdos-
novos, 1637.

526-:529

Contra Jo&o Oyer, Lisbhoa, 1637.

530-532




AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 17, Livro
218

Contra Manuel Rodrigues Passarinho, aliés, Penso,
flho de Alvaro Fernandes, vizinhos, naturais de
Lisboa, 1637

33¢€

189-201v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 18, Livro
219

Contra aistdos-novos judaizantes em Amsterdd,
1639

101-102%

Denlncia de Dom Diogo de Lima ntra aistdos-
novos ausentes judaizantes, 1635

162-170v

Contra muitas pessoas que vivem publicamente na
lei de Moisés, nos Estados de Flandres, 1638

201-205v

Traslado dos testemunhos do livro da Visita que o
[Imo. Sr. Bispo Dom Pedro da Silva fez nesta
cidade da Bahia, 0 ano de 1634

299324

Contra Duarte Esteves de Pina, por outro nome
IsaacMilano — E contra Manoel da Silva, por outro
nome IsaacErgas, 1639

421-430v

Denunciagdo cortra dais netos de Heitor Mendes, judeus
em Hamburgo, 1637.

501-513v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 19, Livro
220

Denunciac® do licenciado Feliciano Dourado,
Antonio Dourado, Francisco de Andrade, Dom
Diogo de Lima, Duarte Guterres Estoque, contra
cristdos-novos de Amsterdd, 1639

1-27

Denlncia de frel Tomas Falagre, contra aistdos
novos de Amsterda, 1639

6572

Contra pesas que vivem judeus nos Estados
rebeldes, 1639

7378

Denunciag® contra Antonio da Cunha, de
aoompanhar pesas da nac®, que fugiam para
Castela, 1640

97-9%v

Denunciag® contra aistdos-novos  publicos
profesores da lel de Moises em Hamburgo e
Amsterdd, 164Q

172-177

Denunciac® que deu Sebastido de Matos,
confeiteiro, de Clara de Solis, e de seus filhos,
protestantes da lei de Moisés em Amsterdd, 1640

178192

Contra aistdos-novos publicos professores em
Livorno, 1641

278280

Tradado da devassa e denunciacd® que se fez
contra Silvestre da Fonsecg homem da nacé®,
preso na caleia publica desta ddade [de Lisboal,
1641

336-347

Culpas do padre frei Antdnio Caldeira, religioso de
S80 Agostinho, sacedote epregador, Bahia, 1635
1636

370-386

Noticias dadas pelo bispo do Brasil, Dom Pedro da
Silva, sobre o Redafe holandés, Bahia, 1637

387-388v

Culpas que mais aaesceram ao padre frei Antonio

390-396v




Caldeira, da ordem de Santo Agostinho, depois das
gue se mandaram a Portugal, por duas vias, nas
caavelas que partiramem 12 ¢k julho de 1636

Tradado de dguns testemunhos da devassa que
tirou o 1lmo. Dom Pedro da Silva, bispo do Brasil,
na ddade do Salvador, 16351636

398-41%

Listade aistdos novos ausentes do reino, 164Q

426428/

Diligéncia porque mnsta serem os delatos [Manoel
Solis Ulhoa, Antonio Lopes Pinto, Smé&o Gomes
de Paz Antonio de Azevedo, Sméo Drago, Siméo
Castanho, Francisco de Faria, Manoel Dias Soeiro,
Lopo Ramires, Carlos Francisco, Diogo Carlos,
Antbnio Saraiva e Coronel e Duarte Saraiva] sidos
e havidos por cristdos batizados, judeus no Redfe,
1640

430446

Contra Silvestre da Fonseca cristdo novo,
lapidario, 16361641

449498

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 20, Livro
221

Nas Can&rias e na Bahia, 1637

378383

Contra Manodl da Costa, Bahia, 1635

404-411v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 21, Livro
222

Judeus publicos em Hamburgo, 1631

1-2v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 23, Livro
223

Contra Manoel Duarte, médico, cristdo novo,
morador no Brasil [Bahia], 16111612

218265

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 24, Livro
224,

Contra os cristdos-novos. Rio de Janeiro, S30
Paulo, Santo e Espirito Santo.

311v-316

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 26, Livro
225

Contra os cristdos novos ausentes em Saobnica,
1641

9-16

Contra os cristdos-novos de Pernambuco, publicos
profitentes. Denunciante: Manoel  Fernandes
Caminha, 1642

31-36

Culpas de judaismo contra Jerdbnimo de Cérceres e
Anténio Roiz Pardo, cristdos-novos, naturais da
cidade de Lisboa, e Pedro de Céarcees, cristdo
novo, natural da ddade de Viseu, 1631, 1639

64-67

Denunciac® que fez Pedro Rodrigues diante do
padre Domingos Teixeira, Reitor do Colégio da
Companhia de Jesus, Comissario do Santo Oficio,
nestailhadaMadeira, 1639

69-70v

Dendncia mntra Antonio Homem de Almeida,
164Q

71-72v

Tradado das culpas de Ana Lopes, mulher de

84-88




Jerénimo Roiz, ourives, Bahia, 164Q

34C

Denunciante: Gaspar Bocarro, 1642 237-239
Denunciante: Gaspar Bocarro, 1642 257-262
Denlincia de aipto-judaismo na Bahia, 1642 357-362
AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, | Contra Antonio Mendes de Le&p, Bahia, 1643 5-6
Promotor, Caderno 27, Livro
226.
Contra Manoel Rodrigues Monsanto e Rodrigo|213-227
Alvares da Fonsecg 1644
Contra os cristdos-novos que an Hamburgo vivem| 260-263v
Ccomo judeus, 1644
Contra aistdos-novos publicos profitentes em|337-343y
Pernambuco, 1644
Denunciac@® do Conde de Alegrete, contra judeus| 376-378
publicos que estdo em Pernambuco, 1645
Contra pesas, judeus, nas partes do Norte, 1645 | 397-398/
Denlncia: Estevdo Gomes Santiago, de judeus|494-496v
portugueses que viu em Amsterda, 1645
AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, | Denunciac® de Bento Jorge sobre o Redfe|1519%
Promotor, Caderno 28, Livro | holandés, 1645
227.
Contra Pedro da Silva, natural de Anvers, morador | 30-31
no Brasil, 164Q
Processo de Pedro da Silva, 1632 33-54v
Contra Luis Alvares, Lisboa, 1645 86-90v
Denlincia de Dom Diogo de Lima, Lisboa, 1639 134140v
Denlncia de Francisco Barbosa, filho, 29 anos,|25325%

natural de Pernambuco, e Francisco Barbosa, pal,
57 anos, contra judeus publicos em Amsterdad €
Redfe, 1643

Contra Dom Diogo de Lima. 265271v
Contra Amaro Homem, cristdo-novo, por|405406
comungar havendo bebido, Bahia, 1643
Contra Diogo da Costa, Diogo Felipe e o Lopes, | 407
judaizantes em Pernambuco, 1645
Contra frei Manoel dos Oculos, Vicente Roiz, |411-412
Gongao Francisco e Rodrigo Alvares, Bahia, 1637,
Contra Branca Serrdo, esposa de Manoel Pereira| 443446
Toscano, cristdos-novos, Bahia, 1646
AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, | Inquiricéo de 1646 1-103
Promotor, Caderno 29, Livro
228
Judeus de Pernambuco, 1644 106-106v
Testemunho de André Vidal de Negreiros, 1644 107-10n
Contra Diogo de Led, Mateus Lopes Franco,|108 108/

Lopo Roiz e Rodrigo Aires Branddo, e Antonio




Roiz Chaves, Bahia, 1645

341

Contra Antonio Roiz Chaves, Bahia, 1644

109-10%v

Contra Ana Lopes, cristd nova, mulher de Jerébnimo
Roiz, ourives da Bahia, 164Q

112-115

Culpas contra o padre Belchior Manoel Garrido,
residente no Estado de Pernambuco, preso na
Bahia, 16441647

215248

Deaeto contra Pedro Fernandes e Diogo Lobéo,
moradores no Brasil, Sergipe, 16411647

369389

Testemunho contra Gomes Dias Castanho, 163Q

401-402v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 30, Livro
229

Contra um homem, que deve ser Diogo Gongaves
de Castilho, Lisboa, 1648

18518%

Contrafrei Manoel do Salvador, Bahia, 1646

380-393v

Contra Antonio Fernandes do Amaral e Agostinho
Ferreira, S8o Luis, 1647

408408y

Contra Dom Diogo de Lima, hebreu, 1647.

412-416v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 31, Livro
230

Denunciac® que deu o padre frel Manoel Calado,
contra Gaspar Dias Ferreira, cristéo novo,
mercador, morador no Brasil, 1649

248-264v

Contra Pedro da Costa Caminha, judaizante em
Pernambuco, 1648

265276

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 32, Livro
231

Diligéncia que se fez en raz&® de dguns indicios
que ha de na ddade da Bahia, Estado do Brasi,
haver sinagoga, 1648

230-241

Contra dguns cristdos-novos, moradores na
cgpitania do Espirito Santo, 1647.

283283

Denuncia¢@® contra Manoel Fernandes da Costa, e
outros judeus publicos em Salem, 1649

341-346

Denunciac® de dguns cristdos-novos desta ddade
[de Lisboa] que se cmunicam com 0s judeus do
Norte, 1648

395397

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 33, Livro
232

Sobre os papéis recebidos das ssgragdes do bispo e
contra dgumas pesas da nacd: Paris e Veneza
1650

239244y

Contra Jodo Batista Moreli, dliés, frei Fulgéncio de
S8o0 Guilherme, 1651

253263

Testemunho de frei Jerbnimo de Moura @ntra frei
Fulgéncio de S&o Guilherme, 1652

266-26' &/

Culpas contra Francisco Taquett, dias, frei
Fernando de Leove, religioso da ordem de S&o
Domingos, assstente en Venezg hispo eleito de
Tanger e Ceuta, 1650

268275

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 34, Livro
233

Devassa @ntra Mateus da Costa, morador em
Ipojuca, 1652

5-15v




Contra Duarte Roiz, 1652

342

51-5/N

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 35, Livro
234

Contra Dom José Carreras, 1652

143153

Denunciafeita pelo cénego Gregorio de Pina, sobre
cristdos-novos portugueses residentes em Livorno,
1658

351-360

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 36, Livro
235

Contra Pedro da Costa Caminha, judaizante em
Pernambuco, 1648

65-67v

Contra Pedro de Almeda,
Pernambuco, 1648

judaizante em

69-75

Contra o padre Dom José Carreras, 1652

77-8%V

Sobre Mateus da Costa, 1646 16521653

119128/

Culpas contra Diogo Soares, cristdo-novo, solteiro,
filho de Manoel Pereira Soares, careteiro, de
Estremoz, 1653

172-179

Denlncia sobre afuga de Isabel Peres, mulher de
Miguel Madhado, para Livorno, 16521654

180191

Contra Afonso Alvares e outras pesas, fugidos de
Madri para Baiona, Franga 1656

421-423

Contra o padre Gaspar Ferreira, vigario de Santa
Maria do Castelo, em Castelo Branco, morador em
Pernambuco, 1656

42542°N

Denlncia contra Jodo Batistade la Torre, judeu em
Amsterdd, 1657.

455457

Sobre a fuga de Catarina Pereira e Felipa de
Azevedo, mulher e sogra de Lopo Roiz Sousa, para
Baiona, 1657

510-511v

Rio de Janeiro, dentincia de judaismo, 1658

591-595

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 37, Livro
236

Culpas de judaismo contra Gabriel Vaz Pereira, do
Porto, morador em Lisboa, ausente en Angola,
1658

503515

Proces de Clara Pereira, cristd nova, mulher de
Jorge Nunes, homem de negdcio, natural da ddade
do Porto, e asgstente nesta ddade [de Lisboa],
1658

557-561v

Denlncia de Diogo Lopes Ulhoa mntra dgumas
pesas do Norte, 1659

748751v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 38, Livro
237

Qualificagdes de um papel dos profetas, 16581660

105122

Contra Francisco Rodrigues, residente nas partes
do Brasil, 1656

127-12°n

Contra José Garcia de Ledp, ausente en Baiona de
Franca 1659

179189




Sobre Siméo Ferreirada Silva, 1652 274280y
AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, | Culpas de judaismo contra Leonor Diniz, cristd|1519v
Promotor, Caderno 39, Livro|nova, natural desta ddade de Lisboa, moradora na
238 Bahia de Todos os Santos, Estado do Brasil, casada
com Francisco Moréo, 1660
Contra Margarida Dinis, ausente an Hamburgo, | 152-165
1661
AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, | Contra Bartolomeu Roiz, morador na Bahia, 164Q |17-17v
Promotor, Caderno 40, Livro
239
AN/TT, Inquisicdo de Lisboa, | Proces® de Francisco Domingo de Gusméo, judeu | 137-14%
Promotor, Caderno 41, Livro|de na¢&, natural de Amsterdd, residente na ddade
240 de Lisboa, 1666
Noticias bre Duarte da Silva, residente an|260-266
Inglaterra, 1664
Culpas de dedaracé de judaismo contra Catarina| 357-367
de Mesas, cristdnova, solteira, filha de Afonso
Roiz, moradora an Lisboa, ausente em Bordéus,
16641667
AN/TT, Inquisicéo de Lisboa, | Propde-se a Sua Majestade El Rei D. Jodo o 4°|328333/

Promotor, Caderno 45, Livro
242

gue Deus nos guarde, que pode e deve amitir e
ainda dhamar a seus reinos 0s homens de negdcio,
gente de nac@®, como meio 0 mais eficaz para a
conservac@® dos ditos reinos e aimento deles, e
propagac® de nossa santa fé.

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 46, Livro
243

Contra frei José, religioso do Carmo, natural do
Rio de Janeiro, 1667,

160162

Copia de uns pardgrafos ou cgpitulos de uma cata
gue os Senhores do Conselho Geral mandaram a
esta Inquisicdo de Lisboa, de Belém, cgpitania do
Gréo-Parg, 16571660

511-51%

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 47, Livro
244,

Contra dgumas pesas dos cristdos-novos que
vivem profitentes da lei de Moisés em Holanda,
1661

77-Tv

Informacé das pesas que etdo apdstatas da fé
catdlicanas partes do Norte (Amsterda e Roterdd),
1661

80-81

Contra Manoel Pires e outras pesas, Lisboa,
1659

296-303

Noticias de Duarte da Silva e Jorge Dias Brandao,
1663

32433 N

Denldncia @ntra Antbnio Gomes, Bahia, 1656
1657

524536

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 48, Livro
245

Culpa ontra Jorge Cardoso, meio cristédo-novo,
solteiro, sem oficio, filho de outro Jorge Cardoso,

cristdo-novo, defunto, que vivia por sua fazenda,

480482




natural da vila de Lumiares, e ausente no Estado do
Brasil, 1669

344

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 50, Livro
247.

Culpas de judaismo contra José Cardoso, cristdo
novo, solteiro, filho de Diogo Cardoso, que serviu
de escrivéo dos agravos no Porto, natural da
mesma ddade, morador na Bahia, 16621672

214225

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 55, Livro
252

Contra Jorge Artur de Barros, Lisboa, 16731676

469482

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 56, Livro
253

Noticia da morte de Duarte da Silva, 16781679

109113

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 57, Livro
254,

Denunciac® vinda da Paraiba wntra dgumas
pesas que se dizia se guntavam a faze sinagoga,
16731674

277-281

Contra Jos¢ da Silva, filho de Mateus da Costa,
1661-1674

348-388

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 58, Livro
255

Denunciac@® que motu proprio e para descarga de
sua onsciéncia, me vieram faze Jodo de Freitas
Lopes, morador neste Rio de Janeiro, e o padre frel
Manoel do Vencimento, religioso de Nossa
Senhora do Carmo, e residente no convento deste
Rio de Janeiro, perante mim escrivéo José de
Sousa.

304-305

Contra Luis Alvares de Crasto, Jer6bnimo Roiz de
Crasto, Luis Vaz de Azevedo, Smao Roiz, André
Vaz Sergipe do Conde, 16851686

437-463v

Contra Gregério de Matos e Guerra, Bahia, 1683
1685

464475

Culpas de judaismo contra Gaspar da Costa de
Mesquita, e seus filhos Manoel da Costa de
Mesquita, Teotbnio da Costa de Mesguita,
Michada dos Anjos, Inquisicdo de Goa, 1683
1686

480-481v

Contra Miguel Pereira da Costa, Sergipe, 1685
1686

482-493

Contra Luis Vaz de Azevedo, é defunto: assm o
avisou da Bahia o padre frel Domingos das Chagas,
por catade 13 ce agosto de 1687.

555568

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 60, Livro
257.

Noticia do Rio de Janeiro, pelo familiar Diogo
Correa 167Q

192

Culpas de sentir mal do reto procedimento do
Tribunal do Santo Oficio, € murmurar de seus
ministros contra Dona Mariana de Moraes Penso,
cristd nova, viiva de Pedro Gomes, moradora na
Quinta de Palhava, do proces de Jodo de Morales

262-264




Penso, Inquisicéo de Goa, 1686

34¢

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 66, Livro
260

Interrogatérios do Tribunal do Santo Oficio
remetidos pelos senhores inquisidores a esta
cgpitania do Espirito Santo, a0 reverendo padre
Manoel Cortes, da Companhia de Jesus, reitor do
Colégio de Santiago, sito nesta dita caitania, para
o dito reverendo dbrar 0 que se lhe ordena nos
ditos interrogatérios, que tudo é o seguinte, 1691
1692

134-156v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 69, Livro
263

Denunciag® contra Antonio da Paz Guterres,
cristdo-novo, solteiro, filho de José Fernandes de
Miranda, e Isabel da Paz cristdos-novos, natural do
Rio de Janeiro, e morador na ddade de Lisboa, no
fim da rua dos Escudeiros, junto ao Rosso, aonde
aprende abotic&io, 1695

211-220

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 70, Livro
264

Contra Manoel Vaz Rego, por irreveréncia, Bahia,
16961697.

57-70v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 71, Livro
265,

Sumé&io de testemunhas contra Francisco da
Fonseca vigario geral do bispado de Pernambuco,
por prender da parte do Santo Oficio certo
religioso, sem ter ordem para o faze, 16981699

182199

Contra o Capitdo Antonio Leitdo e Vasconcdos,
Pernambuco, 16931699

432-456v

AN/TT, Inquisicdo de Lisboa,
Promotor, Caderno 81, Livro
274

Process de Salvador Simé&o Pimentel, meio cristdo
novo, homem de negdcio, natural da vila de Madri,
morador na ddade de Livorno, e residente nesta de
Lishoa, 16771689

256-268v

Tradado de uma cata que Diogo de Mendonca
Corte Red escreveu de Haia a Mendo de Faios
Pereira, 1691

285
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\ Anexo 2

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1654 outubro, 13, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rei D. Jodo 1V sobre cata do mestre-de-campo
gera da caitania de Pernambuco, Francisco Barreto, informando o nimero de flamengos
embarcados nafrota.

AHU-ACL-CU-015, Cx. 6, D. 503

Senhor

Francisco Barreto, Mestre de Campo Geral de Pernambuco, escreveu a Vossa Majestade em
cata de 9 de Agosto passado, que demais dos flamengos a que daquela praca epor via da
Bahia se deu passagem para Holanda (como tinha representado a Vossa Majestade, fez dos
que ficaram embarcar nos navios que dali saiam com a frota que ayora degou as pesas
contetidas em um rol que eviou, encarregando aos Mestres que tanto que dhegassem a esta
Corte os apresentassem neste Conselho, e aoutra parte as governadores das praca a que
chegassm para que Ihe déam passagem livre nforme os acordos que fez @m os holandeses
sobre a @trega daquelas pracas; e que para que esta sua alverténcia tenha dicada. Pede de
Francisco Barreto a Vossa Majestade humildemente, haja por bem, e seu servico mandar
encomendar aos Ministros desta Corte, e as das praca do Reino, que com particular cuidado
déem passagem livre mm todo o bom tratamento posdvel aos flamengos que a ¢as chegarem,
vindos do Brasil, ou sga para suas terras, ou para donde apedirem, por ndo parece justo
fatar-lhes a palavra que Ihe deu, tanto pela @mnveniéncia que da prontiddo dela se segue a
servico de Vossa Magestade, como por crédito da nac@® portuguesa. E diz mais Francisco
Barreto, que ficam ainda di 140 pessas flamengas, a quem ndo ousou dar passagem nos ditos
navios, por recea se levantassem no mar com eles, e fossem a Holanda, mas que nas primeiras
embarcages que partiseem determinava enbarcélas para este Reino.

Ao Conselho parecau dar conta aVossa Maestade do que avisa 0 Mestre de Campo Gerdl, e
envia-lhe o rol dos holandeses que vem nesta frota dos rendidos em Pernambuco, para Vossa
Majestade ser servido de mandar que sgjam favoreddos e socorridos como convém ao Servico
de Vossa Majestade ese deve ab crédito de seus cabos de guerra, em Lisboa, a 13 de Outubro
de 1654



Rol da gente flamenga que levam as 21 embar cacbes que deste porto hdodeir para

Portugal com o favor de Deus, a saber.

Homens | Mulheres| Filhos

No Naviod'O | Mestre Francisco Cassam 12 5 5
Mestre Francisco de Roza 7 6 9
Mestre Sméo Favarote 13 2 5
Mestre Manoel Alvares 13 4 5
Mestre da Fragata das I lhas 12 2 2
Mestre Jodo Pereira 12 2 1
Mestre Antonio Coelho 11 2 2
Mestre Manoel Rotto 11 2 -
Mestre André Pereira 11 6 7
Mestre Gaspar Ruis 6 3 2
Mestre Francisco de Pina 1 2 5
109 36 43

Homens | Mulheres| Filhos

NaCaravedlad’'O | Mestre Pedro Perez 6 - -
Mestre Jodo Gongaves Franco 6 - -
Mestre Luis Ribeiro 6 - -
Mestre Manoel Salvado 6 - -
Mestre Manoel Francisco Miguéis 6 - -
Mestre Jadnto Miguéis 6 - -
Mestre Manoel Francisco Figueira 7 - -
Mestre Francisco Ferreira 6 - -
Mestre Domingos Vaz 6 - -
Mestre Pantaleéo Viegas 7 - -
171 36 43
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| Anexo 3

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1654 agosto, 11, Lishoa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rei D. Jodo 1V sobre cata do mestre-de-campo
geral da caitania de Pernambuco, Francisco Barreto, informando o nimero de gente que
embarcou nos navios que se encontravam no porto dagquela caitania.

AHU-ACL-CU-015 Cx. 6, D. 490

Senhor

Francisco Barreto, Mestre de Campo Geral de Pernambuco escreve aVossa Mgestade em
cata de 30 ce Maio passado; que pela lista que mm ela eviava, contaria aVossa Mgestade
do nimero da gente que vinha embarcada nos navios que adiou naguele porto dos flamengos,
e antre portugueses, a que oncede licenca que fretasseem para os portos de Franca afim de
expedir aquela gente, e que nem assm foi posdvel porque ficou alguma, que determina
embarcar nos navios que vierem em companhia da frota que o sustento da dita gente néo fez
despesa afazenda de Vossaa Maestade, por obrigar aos comissarios dos holandeses, |ho
dessem metalotagem para trés meses; e que s6 para os 1.100 soldados flamengos que mandou
aBahia serd necessirio faze despesa @é thegarem a este Reino.

Ao Conselho pareceu dar conta aVossa Majestade do que ficar e findo, e escreve o Mestre de
Campo Gerd de Pernambuco, e enviar a suas Reds maos originamente alista de que se faz
mengéo paratudo Ihe ser presente, em Lisboa, a1l de Agosto de 1654



Lista dos navios e barcos que tem saido deste porto alevar flamengos acs de Franga, e a

Ilhas das indias com o nimero da gente que ada um delesleva.

O Navio Brasiliano, em que foi 0 Presidente Escomnombar (sic), levou cento e 136
trinta eseis pesas

Na nau Unicornio Branco, em que foi 0 General Segismundo 268
Na nau Imperatriz, em que foi o Tenente Coronel Vanderval 320
Na nau Cavalo Pardo, em que foi 0 Sargento Mor Estambergue 290
Na fragata Diamante 150
Na fragata Netuno 140
Na nau Aguia Preta, em que foi o Fiscd 142
No pataxo Seim&o 75
No pataxo Esperanca 25
No pataxo Verezl van Renge, em que se pds em franquia 25
No pataxo do Comissario Suer, que se pds em franquia 30
No barco Raposa, em que foi 0 Presidente da Justica Gisberto Duit 102
No barco Furtuna, do Comissario Suer 99
No barco de Pitre Dumquerquer, por nome Redfe 107
No barco Domoces, chamado Jodo Mores, e o barco Mauricio 100
No barco de Guilherme Birbon 32
No barco de Jacob Nabarro, por nome ltamaraca 40
O pataxo de Brg, que foi por Franca 18
O navio portugués de Jodo (?), aque @ncedi licencapara fretar para Franca 128
A nau S8o Francisco, portuguesa, a que @ncedi também licenca para ir para 164
Franca

Uma caavela e dois barcos, que foram para o Cead, donde ha de levar 200
duzentos homens

Na fragata Cavalo Branco 150
O navio portugués Sdo Jodo, e Nossa Senhora de Nazaé, Mestre Manoel 160

Gomes

2901
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\ Anexo 4

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1654 dezembro, 15, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rei D. Jodo 1V sobre cata do mestre-de-campo
gera da caitania de Pernambuco, Francisco Barreto, informando que fizera doac® a
Companhia de Jesus do templo cdvinista, construido pelos holandeses, e de um terreno
contiguo, paraque se eguess escola erealhimento.

AHU-ACL-CU-015 Cx. 6, D. 513

Senhor

Francisco Barreto, Mestre de Campo Geral de Pernambuco, escreve aV. Mgestade an cata
de 20 ¢k outubro passado, que junto do Redfe, da parte que chamam de Santo Antonio, se
adhou uma igreja obrada pelos franceses que seguiam a religido de Calvino; no tempo que
estavam com os holandeses, a qual Ihes pediram os padres da Companhia, com uma caa
proxima adita igreja, para fazeem estudos e escolas, e para seu remlhimento, visto que de
presente, por suas imposshili dades, ndo podiam reddificar um mosteiro que tinham na vila de
Olinda; que de Francisco Barreto |hes concedeu as benfeitorias da dita igreja e caa, por |he
parece convinha a servico de Deus e de V. Mgjestade que tivessem aqueles moradores quem
Ihes doutrinasse e @sinasse seus filhos, e por ser beneficio publico, Ihes fez doagé o dono do
sitio em que etdo a dita caa eigrga, e que mm esta mnsiderac® entende de Francisco
Barreto, havera V. Majestade por bem a dita data.

Ao Conselho pareceque & razies e mnsideragdes que o Mestre de Campo Gera escreve que
teve para dar aos religiosos da Companhia aigreja e caareferidas, e a dono do sitio em que
estdo fundadas, faze aos mesmos religiosos doac® dele, sGo as mesmas que devem nover a
V. Maestade a haver assm por bem é o aprovar, pois vem a ser em beneficio comum
dagueles vassalos beneméritos, e de religido também benemérita. Em Lisboa, a 15 e
Dezembro de 1654
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| Anexo 5

Conselho Ultramarino — Brasil — Ceaa

1684 fevereiro, 18, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rel [D. Pedro Il], sobre a noticia dada pelo
amoxarife Domingos Ferreira Pesa aceca do cgitdo-mor do Cead, Bento de Macalo de
Faria, haver dado entrada atrés navios holandeses e mmerciado com eles.

AHU-CEARA, Cx. 1, doc. 37.

AHU-ACL-CU-006, Cx. 1, D. 29.

18 e fevereiro de 1686
Do Consalho Ultramarino

Sobre 0 que ecreve o Almoxarife do Ceaa, Domingos Ferreira Pessa, acaca do caitdo
daguela caitania, Bento de Macelo de Faria, haver dado entrada atrés navios holandeses, e
haver comerciado com eles.

Senhor

Domingos Ferreira Pesa, Almoxarife da caitaniado Cead, em catade 22 ce agosto
de 1684 da monta aVossa Majestade an como o capitdo da dita caitania, Bento de Maceado
de Faria, levado das suas conveniéncias em pouco mais de ano e meio, que agovernava, dera
entrada nela atrés navios holandeses, e pedhilingues, fazendo com eles contratos e vendas de
pau violete, e outras madeiras, vendendo-lhe também gados e cavalgaduras, que tanto
custaram aos vassalos de Vossa Majestade levalos aquela caitania, recébendo em trocos
fazendas sJas, e os mais géneros do Norte, e dedarando-lhe de Almoxarife que ndo podia
faze o referido por ser contra & ordens de Vossa Magjestade, fizera o dito capitéo tdo pouco
caso dis, que 0 dbrigara aque acétase sesenta mil réis em fazenda, que disse tocavam aos
direitos de Vossaa Mgestade; e dando conta @ Provedor da Fazenda Red Jodo do Rego
Barros, |he ordenara que ndo acetasse tal fazenda, antes, a entregasse outra vez a dito
cgitdo, ao qual avisara 0 mal que tinha procedido, e por estas coisas 0 quisera prender, com
que Ihe fora necessirio a de Almoxarife o vir para o Redfe.

Da cata referida se pediu informac&® ao Provedor da Fazenda de Pernambuco, Jo&o
do Rego Barros, e respondeu em outrade 16 e ayosto do ano passado, que @nfirme anoticia
que dhegara auele Redfe @a ceto que o cgitdo do Cead, Bento de Macalo de Faria dera
entrada atrés navios holandeses, com quem comerciara &sm ele cwmo os ldados, dando em
satisfac@ dos géneros do Norte, que recdoeram 0 pau violete, e outras madeiras, gados e
cavalos, e sendo que alvertira a dito capitdo ndo dese entrada aps tais navios por encontrar
as ordens de Vossaa Magjestade e também era ceto obrigara @ dito Almoxarife acéasse
sesenta mil réis em fazendas, por dizer tocavam aos direitos reds, ao qual ordenara de
Provedor |hos entregasse outra vez por cuja raz@ o quisera prender, e fora necessrio o vir
para ajuele Redfe aqueixar-se a Governador dagquelas Capitanias.

Dando-se vista a Procurador da Fazenda, respondeu que suposta ainformaca pareda
que ga necessrio, que Vossaa Maestade mandasse Ministro de Letras, que VA tirar devassa
deste cao.

Ao Consalho parece que vista a informac® que o Provedor da Fazenda de
Pernambuco da deste cao, que Vossa Maestade deve ser servido mandar que o Ouvidor
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Gera de Pernambuco tire devassa deste ca@itdo, e atando-o culpado proceda mntra de a
prisdo, dando apelacd e agravo para onde tocar. Lisboa, a 18 ck fevereiro de 1686



Anexo 6

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1657 maio, 28, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino a rainha regente D. Luisa de Gusmdo sobre o
requerimento de Jodo Nunes, homem pardo, filho de Domingos béo e natura de Pernambuco,
em que pede mercé de uma companhia de Infantaria euma morada de caas das que ficaram
dos holandeses e judeus do Redfe, em remuneracd de servicos prestados.
AHU-ACL-CU-015, Cx. 7, D. 584

Senhor

Jodo Nunes, homem pardo, filho de Domingos Jb&o e natural de Pernambuco, consta pelas fés
de oficios e cetiddes juradas e justificadas que ofereceau servir nas guerras de Pernambuco
desde 15 de setembro de [1]645 até marco do ano passado, em que com licenca veio a este
Reino com o Mestre de Campo Henrique Dias, de soldado, sargento, aferes e gudante,
adhando-se no deaurso deste tempo nas ocasides da canpina do Taborda, na de Igarasgl, em
gue foram nortos muitos dos inimigos, entradas que se fizeram pela canpanha do Rio Grande,
trabalhos das marchas, cercos e investidas de forgas, de instancias e tomada de duas casas
fortes em uma das quais foram mortos todos os holandeses que adefendiam, queimando-se os
frutos de que se sustentavam, casas em que viviam, e uma lancha que Ihe ia de socorro. Na de
21 e maio de [1]648 em que se mataram a0 inimigo quarenta e quatro homens, e trés
capitdes, afora muitos feridos;, adou-se também nas duas batalhas dos Guararapes e no
desalojar ao inimigo do posto da vila no reencontro que mm ele se teve, até se retirar ao forte
de Jodo d Albuqguerque, onde foram cometidos e se lhe ganhou 0 mesmo forte com cinco
peca de atilharia, indo-se an seu seguimento até o buram de Santiago, em cujo acance se
Ilhe mataram cento e sesenta e ¢nco homens, e tomaram muitas armas; e ultimamente se
adou nareauperacd das forgas do Redfe, no trabalho das casas e baterias que se fizeram até
serem rendidas, em que sempre procedeu com muito valor, pelgjando a vista do seu
governador Henrique Dias, e aaidindo com grande dili géncia atudo o que lhe foi ordenado.

Pede aVossa Mgestade que tendo considerac@® a seus srvigos, Ihe faca mercé de uma
companhia de infantaria do terco do mestre de canpo Henrique Dias, e sesenta mil réis de
tenca pagos nos dizimos de Pernambuco, e uma morada de ca&as das que ficaram no Redfe
dos flamengos e judeus.

Apresenta suas folhas corridas nesta Corte e en Pernambuco, e cetiddo do registro das
mercés porque se mostra ndo lhe ser feito nenhuma pelos ditos srvigos, e dando-se vista &
Desembargador Pedro Paulo de Souza, tem seus papéis corretos.

Ao Conselho parece por os oficios deste gudante serem feitos com valor e satisfacd® e em
boas ocasifes (como de mais dos papéis de que mnsta o informar 0 governador do terco
Henrique Dias), lhe faca Vossaa Majestade mercé de mandar escrever ao governador de
Pernambuco, o proveja cm efeito na caitania que pede, ou posto que vagar N0 mesmo terco
que nele caba wmnforme & leis da milicia e de vinte mil réis de guda de asto para sua
embarcac®, poistorna air continuar o servico. Em Lisboa, a28 ce maio de [1]657.
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Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1657 maio, 28, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino a rainha regente D. Luisa de Gusmdo sobre o
requerimento de Rafad Pires.

AHU-ACL-CU-015, Cx., D. 585

Senhor

O dferes reformado Rafad Pires, homem pardo, natural de Pernambuco, e filho de Francisco
Pires, consta pela fé dos oficios e catiddes juradas e justificadas que gresenta servir a Vossa
Majestade no terco do governador Henrique Dias, desde o ano de [1]645 em que se
principiou o levantamento da guerra da mesma capitania, até trés de marco de [1]656 (em que
se lhe oncedeu licenca para aompanhar a este reino ao dito governador) em praca de
soldado, cabo de esquadra, sargento, e dferes vivo e reformado, achando-se no deaurso do
dito tempo em muitas ocasides de peleja que houve com os holandeses, assm na instancia e
posto em que asgstiu defronte do inimigo, atiro de pecade suas fortificagdes, como em outras
partes em que se pelejou com ele, saindo ferido de uma pelourada no brag esquerdo,
havendo-se sempre cm particular resolugéo principalmente nas duas batalhas dos Guararapes,
e na reauperacd® das frotas do Redfe, em que se mostrou com nuito zeo e valor sem em
deaurso de perto de onze aos faze auséncia, antes, se atou nas marchas que se fizeram a
campanha, emboscadas e outras muitas ocasioes que se ofereceam, procedendo nelas como
honrado soldado, e pelgjando muitas vezes a vista do dito governador Henrique Dias.

Pede aVossa Maestade que en satisfac@® de seus srvicos, |he facamercé da cmpanhia de
infantaria do terco do dito Henrique Dias, que ha-de vagar pelo cgitdo Antdnio da Costa, que
pretende passar a Sargento Mor do mesmo terco, e de 60 mil réis de tenga en Pernambuco,
nos direitos daimposicéo dos vinhos, ou nos dizimos gerais, e amesma tencalhe difirird Vossa
Majestade aseu filho, ou filha que tiver, para quem arenunciar.

Apresenta suas folhas corridas nesta Corte, e en Pernambuco, porque se mostra néo ter crime
e cetiddo dos livros do registro das mercés porque consta ndo se lhe faze nenhuma. E dando-
se vista @ Desembargador Pedro Paulo de Sousa, respondeu que estes papéis estavam
correntes.

Ao Conselho parece pelo que ficareferido e consta dos srvicos do alferes Rafad Pires, e se
tem entendido do Governador Henrigue Dias, de seu préstimo e valentia, que Vossa Majestade
Ihe deve faze mercé (como pede) da caitania que vaga por promoc¢éo do capitdo Antbnio da
Costa, ao cargo de sargento-mor do mesmo terco. E de 16 mil réis de guda de asto por uma
vez para seu apresto e embarcacd®, por tratar de se remlher a suaterra e caa. Em Lisboa, a
28 de maio de 1657
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Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1657 maio, 28, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino a rainha regente D. Luisa de Gusmdo sobre o
requerimento de Manoel Soares.

AHU-ACL-CU-015, Cx. 7, D. 586.

Senhor

Manoel Soares, filho de Martim Soares e natural de Pernambuco, consta pela fé de oficios e
certiddes juradas e justificadas, que gresentou, haver servido na guerra de Pernambuco desde
o principio de janeiro de [1]648 até aril do ano passado, que sdo aito anos de soldado e
aferes; achando-se no deaurso deste tempo na tomada dos fortes das Salinas e Altenar, e na
das Cinco Pontas, gudando a desalojar 0 inimigo que junto dele se estava fortificando; e
procedendo com valor na tomada das ditas pracas nas quais foram rendidos muitos holandeses
e tomada muita atilharia, bandeiras, armas e munic¢des, trabalhando nas causas que se fizeram,
e as3stindo a tudo o mais que se oferecas com grande alidado de dia ede noite sem nunca
faltar a sua obrigac®, e depois assstiu dois anos na dita forcade Altenar.

Por sentenca de justificac@ consta pertencerem-lhe os rvicos de seu tio Domingos Luis; e
pelas certiddes que mm ela oferecas mostra haver servido naquela guerra desde marco de
[1]646 até o0 ano de [1]656, no qual tempo se atou na tomada de uma caa forte na ocasido
da canpina do Taborda, em que foram mortos sesenta holandeses e muitos feridos.
Acompanhou ao rio Red, ao governador Henrique Dias, a franquea a canpanha etraze gado
para 0 exército aonde gudou a ganhar ao inimigo duas forgas que tinha naquele sitio e se lhe
mataram mais de oitenta flamengos, e indios rebeldes, e tomaram quatro roqueiras, assstindo
também em uma for¢a nossa junto ao Redfe nos anos de [1]648 e [16]49; se adou nas duas
batalhas dos Guararapes, em que procedeu como bom soldado, havendo-se da mesma maneira
em tudo o mais que ficareferido.

Pede aVossa Mgestade o dito Manoel Soares, que tendo a tudo respeito lhe fagamercé de
uma companhia de infantaria do terco do mestre de canpo Henrique Dias, das primeiras que
vagarem, e sesenta mil réis de tenca, pagos nos distritos da balanca de Pernambuco, e umas
moradas de caas que ficaram dos judeus no Redfe.

Apresenta suas folhas corridas nesta Corte e en Pernambuco, e cetiddes do registro das
mercés, sua ede seu tio Domingos Luis, porque se mostra ndo se lhes faze nenhuma pelos
ditos srvicos, e dando-se vista @ Desembargador Pedro Paulo de Souza tem seus papéis
correntes.

Ao Conselho parece que pelos srvicos proprios e dheios com que o aferes Manoel Soares
faz este requerimento; serem feitos em boas ocasides, e pelo que deles refere o governador
Henrique Dias, serd justo que Vossa Majestade mande escrever ao governador de Pernambuco
André Vidal de Negreiros, tenha alidado de o prover nas primeiras ocasides que houver de
capitanias vagas do mesmo tergo por haver sido alferes e estar a cder a das, e de |he faze
mais mercé de doze mil réis de guda de wsto para sua enbarcac®, por tratar de se rewlher a
Pernambuco a continuar o servigo. Em Lisboa, a 28 de maio de [1]657.



Anexo 7

Estatisticados Autos da Fé da Inquisicéo de Lisboa, 15631632

Arquivos Nadonais/ Torre do Tombo
Conselho Gera do Santo Oficio — Livro n° 159

Lista dos Autos da Fé que se cdebraram na ddade de Lisboa, até o ano presente
de 1632 E nela se mntem pesas das quais ndo abjuraram, e de Leve ajuraram,
de Vehemente, e de forma, e foram relaxados em carne, e an estétua.

35€

Autos Mésedia Ano Pessas que sairam na Pessas que Osque Osque
Mesa ou Sala depoisdo | ndo abjuraram | abjuraram | abjuraram de
Auto de Leve Vehemente
1° 16 ceMaio 1563 01 03 01
2° 09 e Marco 1567 00 14 10
3° 31 ckJaneiro 1574 04 09 21
4° 13 ;e Maio 1576 00 07 02
n3o entranon® 1581 Este auto foi naMesa 07 05 06
5° 01 de Abril 1582 02 13 02
no auto 5° esteve presente
El Rei Felipe, o Veho
ndo entrano n° 1583 foi com Mesa 12

&° 06 ceMaio 1584 17 05 12 00

nao entraem n° 1585 14 Mesa
7° 01 e Dezembro 1586 02 02 11 02
° 20 ¢k Setembro 1587 16 00 09 03
Qe 20 ¢t Novembro 1588 15 00 04 00
10° 17 e Junho 1590 21 02 02 03
11° 27 e Outubro 1591 11 01 06 06
12° 13 ck Fevereiro 1594 13 04 19 14
12 23 ke Fevereiro 1597 35 03 09 13
14° 31ck(?) 1599 26 00 06 05
15° 03 e Setembro 1600 00 04 02 05
16° 03 e Agosto 1603 14 01 13 14
Pge?ilo 16 e Janeiro 1605 sairam nele 25 00 00
depoisdo perddo | naMesa 03 00 00 00
17° 22 e Maio 1605 00 02 03 00
18 19 e Novembro 1606 21 02 06 00
19° 05 ¢k Abril 1609 21 07 05 01
20° 31 de Julho 1611 12 02 06 12
21° 16 ck Fevereiro 1614 02 12 13 02
22X 12 e Fevereiro 1617 03 03 11 18
23 14 e Margo 1619e5 00 13 00 00

DOS
no 33 00 00 00
deaurso

do ano




24°
25°
26°
27°
28°

29°

30°

31°
32°

05 ce Abril
10 ¢k Janeiro
28 de Novembro
08 e Dezembro
17 e Dezembro
09 e Marco
05 e Maio
18 e Maio
24 e Marco
22 ceMaio
23 de Novembro
28 de Novembro
24 e Novembro
26 e Janeiro
14 ce Marco

02 ke Setembro

22 e Margo

1620
1621
1621
1621
1621
1624
1624
1624
1626
1626
1626
1626
1626
1627
1627

no ceaurso
doano Sala
eMesa

1629

1632

02
em5D*®
00
em5D*®
na Sala
SdlaeMesa
00
24
13
02
05
03
02
01
00
30

00

02

03
02
02
15
05
13
01

02

03
09

16
21
01
25
03
00
10

08

10

09

08
00
13
00
32
00
14

06

10

14
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Anexo 8

Arquivos Nadonais/ Torre do Tombo
Inquisicéo de Lisboa, Livro n° 922

Folio 452

Copiadalista que veio da cidade de Londres ao Senhor M anoel de Moura Manod, do
Consdaho Geral do Santo Oficio, das pes®as que setem circuncidado, e vivem judeus
dedarados na dita cidade.

# |saacFranca eAbra& Franca e filhos, nasceram em Portugdl, e de 14 se passaram a Méaga,
e de Malaga ajui.

# |saacde Lis, nasceu em Portugal, e de |4 se passou a Holanda, e de Holanda ajui.

# Gomes Rodrigues, e trésfilhos, e uma filha vieram de Lisboa para ajui.

# Alvaro Rodrigues d' Elvas, genro de Luis Serrdo Pimentel, aqui se dhama Isaac Telles da
Costa, e tem dois irméos, um em Amsterdd, e outro em Anvers, um se hama Jamb Telles da
Costa, outro Miguel Telles, e o outro Francisco Mendes de Castro, todos de Portugal.

# David da Silva, de Portugal.

# |saacde Chaves, de Portugal.

# Gaspar Francisco, e ajui Daniel Soares, de Portugal.

# Henrique Soares, estes trés ou quetro sdo da Beira, em Portugal.

# Bedriz Cardosa, maedos ditos, de Portugal.

# Um doutor médico por nome fulano Peres Galvao, que ha trés anos veio fugido com nulher
e filhos de Portugal.

# Antonio Rodrigues Serra.

# Jamb Gomes Serra.

# Antonio Rodrigues de Morases.

# Policarpo de Oliveira, todos estes quatro séo do Porto, em Portugal.

# Samuel de Cacees, de Lisboa.

# Dois irméos, um Benjamim da Veiga, e o outro fulano da Veiga, que fugiu dos caceres da
Inquisicdo, de umaterrade Itélia, foram nascidos em Castela.

# Dom Ant6nio Pingas, que veio de Castela

# Manoel Telles, de Portugal.

# |saacRamos, de Portugal.

# |saacAlvares, nasceu em Franca

# Moisés Baru Louzada, de Franca

# Jorge Mendes da Costa, e ajui Abragd Mendes da Costa, irméo de Ferndo Mendes da Costa,
de Portugal.

# Salom&o de Medina, nasceu em Castela.

Folio 452

# |saacde Miranda, veio de Francapara ajui com sua familia
# |saacRobles, veio de Castela.
# Saloméo Dormido, veio de Castela.



# fulano Mexia, irméos, vieram de Castela.

# Jacob Alvares, veio de Portugdl.

# fulano de Paiva, veio de Portugal para ajui com sua familia

# |saacMaze, nasceu em Portugal.

# Manoel da Costa de Brito, veio de Lisbhoa com dois filhos.

# A vilva de Diogo Rodrigues Marques, filha do Mogadouro que vieram de Lisboa para ajui
com sua familia, que logo se feztoda judia, e de morreu judeu, e foi enterrado no campo dos
judeus, deixou a sua mulher, e filhos cento e anquenta mil cruzados livres, e dizem que deixou
dedarado no testamento que de tinha na sua mdo, além deste dinheiro, quinze mil libras, que
sdo cento e dez mil cruzados, de seu irmdo Antonio Rodrigues Marques, que também o
esperam aqui em se podendo escapar.

# A vilva de Agostinho Coronel, com sua irmd, e filhas, pareceme que nascida en Franga o
dito Coronel morreu, nem judeu, nem cristdo.

# Uma velha vitva por nome fulana Febos, que me parecefoi sogra de um fulano de Lisboa,
ela veio aqui de Itdlia, para onde tinha ido de Portugal, e depois de estar aqui aguns anos
vivendo cristamente, haveratrés ou quetro se foi parajunto da sinagoga onde vive judia.

Ha outros muitos que me ndo podem chegar a noticia seus nomes, além destes e outros tantos
quase nascidos em Holanda, Hamburgo, agui em Londres, e em Berbéria, que nunca foram
batizados, quase todas as pesas que vao aqui sdo casadas, e com filhos todos judeus.

Alvaro da Costa, e familia, ndo v&0 a sinagoga, nem tampouco vem a igreja, ndo se dedaram
judeus pelas conveniéncias que danda tem do negdécio de Portugal, mas € ceto que 0 S80 como
€U sou cristéo.

A qual carta elista adma, e drés copiadas, mandadas ao Senhor Manoel de Moura Manoel, do
Conselho de Sua Alteza e do Gera do Santo Oficio pelo padre Manoel Dias, mestre das
cerimdnias da Serenissma Rainha da Gr&-Bre-

Folio 453

tanha, tradadei bem e fielmente dos préprios originais, com que @ncordam, e oncertel este
traslado com o notério abaixo assnado, e as mesmos originais que se restituiram ao mesmo
Senhor me reporto. Em fé do que fiz apresente, que assnel. Lisboa, no Santo Oficio, aos 03
dejulho de 1676
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Anexo 9

Bibliotecada Ajuda, 51-X-16 —f. 202203

Carta que D. Vicente Nogueira ewviou a0 Marqués Almirante, com uma pia de outra de
Amsterdam, datada de 17 ce aril, do Principal de todos os rabinos Menasseh ben Israd, em
que este da noticias do Brasil e diz haver entrado naBaia a22 ¢k janeiro a Armada do Reino, e
gue aguerra mmeca/a de novo com os holandeses. Roma, 11 de maio de 1648

202-203

Nada se me ofereceque ecrever a V. S. ndo tendo neste @rreio cata dguma sua, sendo
avisa-lo que ateve Ferdinando Branddo, e que por ela me degrei de sua boa salide, juntamente
mandar aV. S. o capitulo em que cmecauma cata que me escreve de Amsterda o Principal
de todos os rabinos que anda que parecea aps portugueses desproposito e judiaria, é na
mente dos politicos de Itdlia um evangelho humano. E V. S. se |he parece digno de 1&-lo El
Rei Iho mande, e se lho ndo parece o deixe que El Rei de Castela sO isto temeu no principio,
mas quando Vviu a caniceria mm que anossa iNquisiGao prosseguia eperseguia se deu por téo
seguro, que se tem por senhores ele e os sus de Portugal, do dia que se gustem as duas
coroas, ndo tendo no Reino fazenda nem comércio que se sustente.

Por mais que este meu amo o dissmule, todos conhecem andar meio desesperado, se ja ndo
todo desesperado, do mau suces dos franceses em Napoles. Por que este devia ser 0 negocio
que tdo fora de tempo e raz® o fez vir a Itdlia, mandado ou ndo mandado. E este se vai
despintando em forma, que ha pouco que esperar que seria pois ® aisto se juntase o ter feito
esta caa todos os desembolsos e atar-se hoje @m o dinheiro perdido e com pouca honra
ganhada @mo quer que sgja el me mmpadeq de ver este homem téo fora de feicdo se bem
ele nem doutrem nem de s mesmo se wmpadece e me arependo muito de ser portugués e
primoroso em haver deixado 0 servico e esperancas de Saguetti (sic), por um homem téo
despropositado e tdo sem fundamento em coisa dguma; em fim ndo ha quem ndo dé dguma
cabecala mas esta minha foi grande esem remédio nesta semana determino negociar com ele
aslicengasde V. S. e da Sua Mgestade equando queira mais governar-se pelos rigores da boa
cabecade acesr abjurel correndo todos os Cardeds da Inquisicédo comecgando de Cueva (a
quem por V. S. sO falaria) e espero que dcancaremos o pretendido e com tanto guarde Deus a
V. S. Roma, 11 de maio de 1648 Vicente Nogueira.

Riose ayui m" na antecasa do Papa g™ se Leo alista do auto da fe passado a alpa de hu que
sentia mal dos poderes do Papa, e do procedm® do S° Officio: igualando hum meteria de
Heresia ahu sentim®® de ero particular no qual sentim® est&io nad soo todos os Italianos, mas
inda os portugueses de miolo.

P.S. mostrou o Card Paleta am'® Cardeds juntos hud cata de Lisboa de amigo seu, bom
cristéo velho: em que Ihe diz que aprisad de Duarte da Silva tad rico e havido per tad bom
xpad, fez tanto aballo em todos os xp&ons novos, q das fronteyras de trashosmontes, Beyra,
alemtgjo, e Algarve sad passadas a Castella mais de duzentas casas de mercadores veja V.S.
gue dor esta efor cousa engracala o irem quatro familiares a dar rebusco em cascas nua nad
ingreja, e dar ella avelha Levandohos dentro com que outro dia escarmentem de ir a taes
dili gencias num Reyno m® padfico, e m® rico, seria @radiss™ o procedim® q aly se vgja: veja
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VS. q serdnos que estamos como Belasines (sic) bailhando na crda Ds alumie entendim™ tad
€egos, g eu nad quero crer soo se peque de malicia, e desgjo de roubar, ou de ganhar bispados
se VS. julgar g nad he digna a cata das ovelhas delles mandeamostrar em meu nome a P*
Ant° Vieyra paraver se se onfirmao meu detame @ algum dos sus.

Amsterdam 17 ce aril 1648

Veo aVM. nas suas cartas tdo affeicoado as cousas de Portugal, g pello m® que o amo, sera
bem darlhe este gosto fazendo exordio das boas novas que esta somana aqui tivemos. Vindas
por tres naos que chegardo a Rochela de Pernambuco, cujas cartas referem como despois de
haver Sigismundo com fraca casa deixado taparica entrou a amada do Reyno na Bahia ean
22 ke janeiro, com q a fortificado de sorte, que quando despois de dous meses chegar a
Holandesa, n&o sei se sera de dgum effeito os do matto batem juntam® inda ayora o arredfe,
se bem fazem pouco danno: destes siccesos pode ser g resulte hum bom acwrdo de outra
maneira, a meu ver, a guerra mmegade novo. Os hollandeses ndo tirardo frutto do Brasil, e 0
Reino de Portugal se perdera pollos m™ piratas q ja anddo, que tem tomado doze presos
importantes. ass o porsoado a m® g tem voto no conselho dos estados, pollo amor g inda
tenho a Patria: se bem vejo que ajuelle Reyno (q podia dando-nos a Liberdade da mnsciencia,
gue o Papa nos da en Roma, ser o mais opulento do mundo) se vay arruinando com suas
proprias maos. poy prosegue alnquisicéo de tal sorte. q hdo preso de poucos dias a esta parte
Duarte da Silva com outras pes®as de cdidade, 0 q ha sido causa de passaremse aui e a
hamburgo doze familias procurando cada qual po ver primeiro em salvo o seu d°, com g esta
0 Reyno, quanto ao negocio, o mais infelice do mundo podendo ser tanto pello contrario, com
0 g sentido deixo esta materia p® quem melhor a entendera.

Este he o principio de hua cata de Menassh ben israd
p® Dom Vicente Nog™ que da sua méo o tredadou ' o
Mandar a0 S Marquez Alm'
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Anexo 10

Bibliotecada Ajuda, 51-VI-52 —f. 56.
Assnto da resolucéo da Mesa da Consciéncia aceca da cansura feita @ Bispo da Baia para

mandar retirar de Pernambuco os parocos, quando da tomada dos holandeses. 5 de setembro
de 1635

Mesa da Consciéncia
Deaetos, resolucdes de mnsultas e asentos dela

16 Tomando os Olandeses Pernanbuco se mandou estranhar ao Bispo da Bahia 0 mandar
retirar de L& os Parrochos 5 de setembro de 1635



Anexo 11

BibliotecaNadonal de Lisboa, Codice 1537, folio 87.
Os graus do tormento sdo 10.

Osgrausdo tormento so 10

1. Ad faciem assntar. 1. Assentar no potro.

2. Comeca a dar. 2. Atar em 8 partes ssm apertar.
3. 1° Correa 3. Meter os arrochos nas 4 partes.
4. 2° Correa 4. Meter os arrochos nas 8 partes.
5. Atado perfeitamente. 5. Comeca a gertar 4 partes.

6. Comeca alevantar. 6. Comeca apertar em 8 partes.
7. Atéo libelo. 7. Yade volta com 4 partes.

8. Até aroldana. 8. Yade volta em 8 partes.

9. Trato corrido. 9. Melavolta en 8 partes.

10. Esperto. 10. Voltainteira en 8 partes.
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Anexo 12

BibliotecaNadonal de Lisboa, Codice 938 fdlio 214
Versos a propésito do perdado aos cristdos novos, 1604

Félio 214
A proposito deste perddo que se deu a etes cristdos novos € fizeram umas trovas que
andaram em méos de todos a modo de didlogo, por ser de todos muito entranhado este perdéo,

e murmurar-se dis geralmente, e diz assm o didogo.

Dialego entre hu pastor e hu irmitad o pastor se dhama Anton e uai por perguntar hu ao outro

dis o ermit&o

Ermitdo — de donde venis Anton tam|Anton — s mas perdono au ladron que nd
aflegido y com pena quedava @ uida

Antd de dleauengo de uma ddena Er dela de uina demencia son los

dondey atuedo e perdon

prdones retratos

Ermitad — Y es posible que se aeya que
€s0 0s
ditanto abalo

Antd —
es

Sy mas dar perdd a yngratos nd

prdom mes licencia

Antd Sy: que dar perdao almado es| Er bien desis por sierto amigo y afee
disirle ge teneis Razom
ge ho sea
ermitdo NO ueisquen la aus subidadio la|Antd —  nunca e Bueno com perdon e
cleméncia perdon que

es malo com castigo

Folio 214v

Ermit&o — d me pues sn mas desvios quien
SON ess exemidos

y s an sido des barios mis desconsiertos
|ebiannos merescad tamben los cristianos lo

Anto — son cristianos. A: los vestidos| que mereserad yudios
pero
los cuerpos yudios
Er — Vaame dios perdonados nmale|q nd es Razon que eitre nos por mas
tam desenbueltos pecalos £ nombre d que pecaontra d
Antd — andad los pecalos sueltosy los | hombre que € que peca ontra dios
castigos atados
Er y qui esla caissa .A. interes del | perdone quental sezon en que la pagencia
Rey manga es escopeta la lengo y proluara la
Vi Rey y los mas pues oltam a Razon
barrabas morira dios otra ues
An gue pues Dltan com perdonatam|y s mi culpa es mayor gaesotra que se
maluados yudios en sus lugares perdona maten me que la persona morira
Vasios Cristo en la auspondrad | masnd e honor
Er — mas dime tan nestimados $n porque uista mi maldade y la caissa dela




interesesy dineros

Visto morirei como e bautista solo por

Antd hasem Virey de pidreiros y |ablar uerdade
sueltam
los condenados
Er — y € Virey dime Antd ermano|Mas deixando estas questiones a dios
porque padre: Er — a dios hermano dios nos tenga
lo fue siesdeta ate de su mano y perdone estos perdones
An — rgue fue eneto parte y bastava
ser
Uilhano
Er conell miyor te compone que nd | para sentendere estas trovas sdesaber que
estal este Vizo Rey dom pedro de catilho era
segum parege prubrica fama que o fizerad Viso Rey e
An: s eshien lo merecey si nd lo es enquizidor mor por que @nsentiu no
Perdone perdad e 0 asinou e ndo contradicesse —
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| Anexo 13 |

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1654 outubro, 21, Redfe

CARTA do mestre-de-campo de Pernambuco Francisco Barreto ao rei [D. Jodo 1V] sobre &
dividas dos portugueses daquela capitania ans holandeses.

AHU-ACL-CU-015, Cx. 6, D. 510.

Senhor

Quando cdebrei com os holandeses os acmrdos ©bre a @trega destas pracgas, |hes outorguei
no dédmo quarto artigo que para a dedsdo das dividas e pretensdes que tinham com o0s
portugueses moradores destas capitanias remrresem a Vossa Mgestade, e porque aora
soube de um flamengo interessado com os da bolsa da Companhia do Brasl que estes
moradores deviam a dita Companhia seis milhGes e seiscentos e sesenta e seis mil cruzados
[6.666.00(], e aflamengos particulares e ajudeus trés milhdes e trezentos e trinta etrés mil
cruzados [3.333000, me parecas que devia dar conta aVossa Maestade deste particular,
porque se os holandeses tratarem de pazes com Portugal, é verosdmil que hajam de pedir a
Vossaa Mgjestade cmm grandes justicas mande-lhes paguem o que nestas cgpitanias Ihes devem,
0 que ndo serd posdvel ainda que estes moradores vendam suas préprias pessas como
escravos, porgue os bens que posauiem é uma muito limitada fabrica de negros e bois com que
trabalhosamente podem conservar um pequeno partido de canas ou lavrar os mantimentos de
que se sustentam: € boa prova desta verdade que para eu obrigar aos retirados das Capitanias
do Norte que se remlhessem a das, foi necessario dar-lhes uma portaria porque em tempo de
um ano e meio ndo fosem exeatados pelas dividas que devem uns a outros, que ndo era
posdvel pagélas £m que Ihes tomaseem essa pouca fébrica que tem e logo ficavam
imposshilitados para ndo poderem redlificar 0s engenhos nem lavrar as terras que deixaram
quando se retiraram daquelas Capitanias, ndo cause admirac@® a Vossa Maestade deverem
estes moradores aos holandeses tédo grande soma de dinheiro, e estarem t&o pobres porque
mais das duas partes vem a ser interesses que de proprio foi tanto menos que houve morador
que sobre trezentos mil réis que lhe fiou um judeu, fez divida de oito mil cruzados, porque
como no deaurso de dguns anos Ihe ndo podia pagar foram aaescendo interesses de interesses
com tanto exces que fizeram a quantia referida; e a ate respeito foram quase todos os mais
que trataram com oS judeus; 0s quais depois fazendo negociagdes com os holandeses da
Companhia lhes trespassavam estas dividas para que & cobrassem dos portugueses; e logo
tiveram a onsiderédvel perda de deixarem seus engenhos queimados e fazendas destruidas
quando se retiraram. Bem quisera au responder aos holandeses com estas razdes quando me
aportaram sobre o requerimento das referidas dividas, e pedir-lhes de mais a mais as perdas
gue deram a Vossa Magjestade e aseus vassalos com atomada de Angola einvasdo que fizeram
na ddade da Bahia por duas vezes tendo cdebrado pazes com Portugal; mas 0s ansiosos
desgjos com que au estava de ver restituido a Vossa Majestade destas Capitanias, me fazam
parecg que me fugia a ocasido das mdos em um minuto de dilacd; e assm por escusar
réplices e respostas, atalhei com que lhes ficasse o direito de recorrerem a Vossa Majestade
para mandar deddir a matéria ouvidas as partes: pela destes moradores, hd muito que degar,
em razd® das consideravels perdas que os holandeses da Companhia (como origem desta
guerra) causaram em todas estas Capitanias: porém Vossa Maestade mandara resolver sobre o
caso quando se trate por parte deles o que mais convier ao Red Servico de Vossa Mgestade



que sempre serd o melhor e de mais utilidade para estes vassalos. Deus guarde a caodlica
pesa de Vossa Magjestade mmo a aistandade ha mister. Redfe, 21 de outubro de 1654



Anexo 14

BibliotecaNadonal de Lisboa, Codice 589, folios 90v-91.

Padre Nos® dgosado

Sobre a epulsad dos xptads novos deste R™

Principe Governador,

vés que dado a Portugal
fostes por mad Celestial
para ser como Senhor
Padre Nos

Diz o Christad povo VoS
com zelo da Santa Fé,
porque nella vejais que
estais nos ceos

Por reverencia de Deos
Lancay os Judeus mal quisto
do Reyno, g hé de Christo.
Santificado

Se aferro e fogo abenzado
0 nad quereis ver de todo,
hé muy bem, que deste modo
Sga

Porgue todo o Mundo veja,
que soys Principe perfeito,

e caize éerno respeito

O vosso nome

Fazey que muy cedo tome
Neptuno conta aos Hebreos,
antes g airade Deos
Venha anos.

facao Zelo Portuguez

0 que nuncao fogo fez

De @ada dia.

Se navossa Monarchia
guereys ver tudo composto,
Senhor este geral gosto
Nosday hoje

Porgue se logo nam foje
esta maldita Nac¢ab,

Lavay o Zelo Christad,

Ao Princepe N Sor

Nad permita o Ceo que vOs
Ihe nad deys a exeaugad
guando vos pede o Christad
0 Vos Reyno

Porgue no mais Turco Reyno
com mays Divino favor,
avontade do Senhor
Sgafeita.

Se toda aBarbara Ceita
desprezaos Jlideos protervos,
qual podera prevertervos

A vossa vontade.

Gente de tanta Maldade

de Mouros sja cdiva,

pois hé bem, g sempre viva
Assm nater a.

Vase Canalhatam perra,

g eu vos prometo em geral
vivamos em Portugal

Como nos Ceos

Lancay do Reyno de Deos
a Gente de Satanas,

€ mmeremos em paz

O Pad noso.

Apuray o Reyno vos.

Tam humanos nad sgjamos,
Senhor, com quem Ley ndo temos,
antes nés perdoaremos
Aosnoss devedores.

Pois 0 Ceo com seus favores

vos fez, Principe tam justo,
daynos vos bragp Augusto

E ndo nos deixeys cahir

Se acap al ey ndo sahir

sobre todo o Christad novo,
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E perdoaynos

Meu Principe, abreviainos,
porque nos nad empenhemos,
gue sem Judeos pagaremos
Nossas dividas.

Muitas vidas andad timidas
de vozes, q entre nés ad,
porq os Jlideos nad perdoad
Ass como nos perdoamos.

rece/o que ca/a o Povo
Em tentacao.

Nad figue semente ndo
destaNaga) obstinada,
Antes que da Fé a epada,
meu Principe venha aLuz
Maslivraynosde

mal. Amen

lesus.
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Anexo 15

Arquivo Nacional da Torr e do Tombo, Proces n° 15086

Lista dos nomes dos homens da nacgéo hebrea que se poder&o saber e passaram do reino
para as partes da india, este ano de 1615(Documento n° 4).

# Henrique Roiz da Silva, mercero e respondente, natural de Lisboa, cujo pai faeceal nela o
ano passado, é mnheddo erico.

# Antdnio Bocarro, natural de Lisboa, filho de Ferndo Bocarro e de Guiomar Martins: o pai é
fisico, natural de Estremoz, e améede Abrantes, filha de Manodl Francés.

# Antonio de Sampaio, aliés, Anténio Ribeiro de Sampaio, natura de Lisboa, filho de Gaspar
Soares de Sampaio, e de Branca Cordeira.

# Henrique Dias, natural de Lisboa, filho de Salvador Dias, fanqueiro, e de Maria Henriques.

# Augusto Lobo de Faria, natural de Lisboa, filho de Ferndo Lobo.

# Augusto de Figueiredo, natural de Lisboa: é pai de Jodo de Figueiredo, abaixo nomeado.

# Baltaza Dias, de Freixo de Nem&o, bispado de Lamego, cuja mulher que mnsigo traz éfilha
de Jo&o da Serra, do mesmo lugar, que ja andou fugido com temor do Santo Oficio, e sobrinha
de Bdtaza da Serra, ou Gaspar da Serra, de Marialva, que ha dois ou trés anos siu em auto

dafé em Coimbra, com habito e insignias de fogo. Este tomou canome Gaspar Fonseca

# Damido de Figueiredo, natural de Lisboa, filho de Gregério de Figueiredo e de Brites da
Costa: é sobrinho de Augusto de Figueiredo, adma nomeado.

# Ferndo Soares, natural de Lisboa, filho de Jodo Mendes.

# Francisco Bocaro, natural de Lisboa, irmdo de Antdnio Bocarro, adma, e filho de Ferndo
Bocaro, e de Guiomar Martins.

# Joao Lopes de Moraes, natural de Lisboa, filho de Diogo Mendes, e Joana Gongaves.
# Jorge Lopes, natural de Elvas, filho de Pedro Alvares e de Cedlia Roiz.
# Jorge Gomes, natural de Lisboa.

# Luis de Azevedo, natural de Evora, cidade, filho de Francisco Lopes, boticério, e de Maria
Henriques, casado em Sevilha, e vem para passar a Manil has.

# Manoel Soares, natural de Lisboa, filho de Gaspar Soares de Sampaio, e de Branca Cordeira:
eirmao de Antdnio de Sampaio, adma.
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# Manoel de Amorim, filho de Rui Lopes e de Isabel de Amorim, da ddade de Evora, ainda
que se asentou para de Lisboa, é parente de Luis de Azevedo, adma nomealo.

# Manoel Roiz, filho de Jorge Roiz Galego e de Maria Gongdves, de Abrantes, este tem um
olho menos.

# Diogo de Crasto (cuido que de Lisboa), é feitor de Henrique Roiz da Silva, adma nomeado.
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Anexo 16

Arquivos Nadonais/ Torre do Tombo
Inquisicéo de Lisboa, Promotor, Caderno 47 —Livro n° 244

Folio 325
Felix Holanda dere-se estamemoériaparaV. S ver, por descargo de sua consciéncia

Partindo Duarte da Silva de Lisboa na nau almiranta da amada em que foi a rainha da Gr&
Bretanha, seu genro Jorge Dias Branddo embarcou ocultamente uma familia de gente de
nacé®, a qual ndo soube dela nem aparecal, sendo em fronte da torre de S&o Julido, metidos
em um camarote junto a camara onde ia reclhido Duarte da Silva, o qual os foi sustentando
toda aviagem,

Esta gente e@a um homem velho, magro, que se chamava Antonio Gomes (e alido que
tinha Oliveira @n cima) e sua mulher Leonor Alvares, com uma filha de idade de 13 ou 14
anos, solteira, a qual logo os breditos casaram em Londres com um judeu professo que lhe
chamam o judeu dos botdes, por alcunha.

O dito Jorge Dias Branddo além de embarcar os breditos, lhe caregou todo o seu
fato na dita amada @mm pretexto de que @a de Duarte da Silva, a saber, as camas todas em
trouxas com outra roupa, uma caxa da india ordinéria, outra caxa de pinho das que vém de
Itédlia, e uma canastra grande da india encourada, em que vinha roupa de linha, fatos, prata
lavrada em quantidade, alguns bozahos de diamantes em dinheiro ensacalo, que estas coisas
de valor deram a entregar a Duarte da Silva dentro na sua canara pelo mar, e & ditas caxas
todas foram marcadas com a marcade Duarte da Silva, que é ague esta na margem.

Em fronte da torre de S&o Julido se despediu Jorge Dias Brand&o de Duarte da Silva, e
se chegou amim junto ao portalo do navio, e dracaxdo-me me encomendou a orelha um casal
de gente que naquele navio ia ser de sua obrigacé, dando-me a @tender serem seus parentes,
gue os favorecesee no mar em tudo o que pudesse, que Duarte da Silva mo saberia agradece
em Londres, e mais me dise en segredo com a boca na minha orelha, que de d a dez meses,
pouco mais ou menos, o veria el em Londres (que @a o tempo que de esperava pela frota) e
se despediu de mim o dito Jorge Dias Branddo dois dias antes de partir a rainha da Gr&
Bretanha, me mandou chamar a minha ca&a para lhe asdgstir com os mestres ao assnar dos
conhedmentos dos agicares que iam carregados por conta do dote da dita Senhora, em dois
navios da amada, que um deles £ damava o profeta Elias, neste fez o dito Jorge Dias
Branddo assnar conhedmentos ao mestre do dito navio de dnco caxas de agica marcadas
com

Folio 325v

diferentes marcas que & caxas da rainha levavam a entregar a0 mesmo Antbnio Gomes em
Londres, e mmo eu estava dheio deste homem, imaginel ser algum dos judeus de Londres,
porém quando la cheguei que se me encarregou a descarga de seisceantas e tantas caxas de
aqicares da rainha, entre das siram as ditas cinco caixas que adma digo, e ete Antonio
Gomes as veio demandar pelos conhedamentos que Jorge Dias tinha feito assnar com o mestre
do navio Elias, que por nhome n&o perca e por mandado de Duarte da Silva erogo do dito
Anténio Gomes despachel as ditas cinco caixas como fato de portugués criado da rainha, e



abrindo-se no cas da dfandega & ditas cinco caxas por mandado do provedor, continham
dentro roupas de linho, colchas, alcdifas, alguns escritérios, fatos de sedas, coxins de estrado,
cortinas de canas, e outros aguares de caa, e brinco de pres®, que tudo o provedor |ho
deram por livre, pelas razdes adma, e 0 outro fato que vinha no nos navio de Antonio
Gomes, mo mandou Duarte da Silva, o trouxesse por mar com o0 da rainha alLondres e 0
agasdhasse an sua caa dé que de veio buscalo;

O dito Jorge Dias Branddo carregou mais uma caxa encourada de marca maior com
titulo de fato de Duarte da Silva, cosido em lona, que quando a rainha desembarcou se me
encarregou muito, e aJ a trouxe por mar a Londres, e ameti em casa de Duarte da Silva,
porém a dita caxa pertencia a um judeu, e me diseram que ea de prata lavrada, e 0
demonstrava asm no peso — Leonor Alvares, mulher de Antonio Gomes, veio a demandé-la
com um judeu em tempo que al ndo estava an casa, porém um criado de Duarte da Silva,
mancebo natural da Raia de Castela, que se dhama Miguel Roiz, o castelhano, sabe de quem
era ede wja caaveio para caa de Duarte da Slva en Lisboa: e en minha presenga amulher
de Antdnio Gomes prometeu a ete catelhano quando vinhamos pelo mar que se tivesse
cuidado com a dita caxa, que da faria @™m seu dono que lhe dese umas meias de seda, e
depois o dito castelhano se queixou que lhe ndo deram nada;

Depois de estarmos em Londres de assento, me dise um pajem por nome Manoel
Teixeira, e outro seu companheiro por nome Manoel de Faria, que asdstiam ao escrever com
Duarte da Silva, que o dito escrevia aJorge Dias Branddo por vezes que eatempo de olhar
por s elargar aquinta eo filho mais velho por nome Francisco da Silva escrevia asua maeque
fizesee muito por se vir para Inglaterra que @a terra larga e muito boa para se viver nela, e
todos os criados de caa diziam que em vindo a frota do Brasl e remlhesse Jorge Dias
Brand&o os aqicares por contade

Folio 326

Duarte da Silva edo dito Brandéo, que toda agjuela parentalha se haviam de vir para Londres,
e da mesma opinido eram os judeus da dita ddade;

Neste inverno passdo veio um mancebo filho do Porto a Londres chegado de
Holanda, mal alinhado de fato por nome Gaspar Pereira o qual havia sido pajem de Jorge Dias
Brand&o e de Diogo da Silva an Lisboa, o qual o dito Silva recdseu em Londres por pajem e o
vestiu logo, deu muitos indicios de ser judeu, e nfesu algumas vezes diante das
testemunhas abaixo nomealas espedamente de José Viegas, pajem, e de uma ama portuguesa,
gue Duarte da Silva levou consigo, que por certo crime o queriam prender em Lisboa, e que
Jorge Dias Branddo pelo ndo prenderem o embarcou em segredo em uma embarcac@®
holandesa elhe dera umas poucas de pataca para pagar a passasgem a Holanda e depois de
estar este mogo em casa quatro ou cinco meses, fugiu para Amsterdd an companhia de outro
judeu, sem ninguém de caa saber dele; e vindo-me au embarcar para Lisboa, 0 acance vinte
milhas de Londres, na vila de Gravesende (sic), estranhando-lhe o modo com que se fora de
casa, e que Duarte da Silva se sabia que de estava di 0 podia mandar impedir pelo fato novo
de pano tosado que lhe tinha dado, respondeu-me que se tal faza que havia de escrever a
Lisboa com que o havia de destruir, mas a quem nem o0 como ndo quis dizer, este mogo se
chama Gaspar Pereira, tem umairma solteira en Lisboa que muito desgjava a®lhé-la no norte,
gue diz morava em certa caa na fancaria de dma na travessa que tem uma imagem de Nossa
Senhora da Concecéo que vai para o terreiro dos Ximenes, mas nunca quis dizer-me 0 home
nem a caa o dito Viegas comunicava muito com sabe muito de seus particulares e adita ana
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adma por nome Ageda Maria da Silveira, depois disto se passr o dito pgem Viegas  veio
embarcar para Lisboa enas dunas me diss que este Gaspar Pereira g@a dhegado a Holanda, de
onde escrevera aDuarte da Silva, que porquanto havia mudado de religi&o depois de se vir de
Lishoa se fora outra vez para Holanda, este mesmo Gaspar Pereira escrevia no escritério a
Duarte da Silva, e me dizia que nem seu amo nem os filhos haviam de tornar mais a Lisboa.
Depois de se ausentar de Lisboa Ferndo Mendes da Costa, caregou Jorge Dias
Brand&o debaixo da marca e onhedmentos para Duarte da Silva en um navio inglés uma
cama de tela que pertencia a dito Ferndo Mendes da Costa; a qual foi avaliada en Londres
em mil cruzados e por intersecd® de Duarte da Silva avaliaram na dfandega en 300U, e en
outros navios vinham ceada dia para Manoel da Costa de Brito outros judeus na mesma

[ilegivel].
Folio 326v

Duarte da Silva quando partiu de Lisboa trouxe muitos aguares de caa muito mais em
quantidade do que Ihe &a necessrio em Londres, muitos bals de roupas brancas em folha e
outros de uso, um caix& da india de marca maior cheio de ricas colchas e dcaifas, e outra
caxa mm adereqos de camas de veludo e de damasco com guarni¢cdes de ouro, outra caxa
com outros aguares de caa, dois leitos de pau preto bronzealos, depois dis Jorge Dias
mandou outro leito e dgumas colchas mais, e joias e dinheiro dém de um caixo da india que
trouxe @nsigo cheio de prata lavrada do uso de sua caa, de modo que diziam seus criados
que ndo deixarala mais que um candedro grande de prata de bofete que também mandou vir e
trinta mil réis em pregos dourados para caleiras por onde mligam todos de caa que de queria
faze assento em alguma das partes do norte emandar ir a mulher e o genro em segredo.
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Caderno 21, 16181637 —Livro 222
Caderno 23, 16031631 —Livro 223
Caderno 24, 15991640 —Livro 224
Caderno 26, 16351640 —Livro 225
Caderno 27, 16381645 —Livro 226
Caderno 28, 16321646 —Livro 227
Caderno 29, 16411648 —Livro 228
Caderno 30, 16421649 —Livro 229
Caderno 31, 16461652 —Livro 230
Caderno 32, 16481652 —Livro 231
Caderno 33, 16391653 —Livro 232
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Caderno 34, 16521655 —Livro 233
Caderno 35, 16531658 —Livro 234
Caderno 36, 16441659 —Livro 235
Caderno 37, 16511660 —Livro 236
Caderno 38, 16571662 —Livro 237
Caderno 39, 16561662 —Livro 238
Caderno 40, 16401664 —Livro 239
Caderno 41, 16641667 —Livro 240
Caderno 44, 16621669 —Livro 241
Caderno 45, 16491669 —Livro 242
Caderno 46, 16561670 —Livro 243
Caderno 47, 16561670 —Livro 244
Caderno 48, 16581670 —Livro 245
Caderno 49, 16601671 —Livro 246
Caderno 50, 16701674 —Livro 247
Caderno 51, 16611676 —Livro 248
Caderno 52, 16691678 —Livro 249
Caderno 53, 16711683 —Livro 250
Caderno 54, 16601682 —Livro 251
Caderno 55, 16661682 —Livro 252
Caderno 56, 16561683 —Livro 253
Caderno 57, 16591684 —Livro 254
Caderno 58, 16691688 —Livro 255
Caderno 59, 16841688 —Livro 256
Caderno 60, 16701689 —Livro 257
Caderno 61, 16841689 —Livro 258
Caderno 64, 16691690 —Livro 259
Caderno 66, 16831693 —Livro 260
Caderno 67, 16841694 —Livro 261
Caderno 68, 16901698 —Livro 262
Caderno 69, 16831697 —Livro 263
Caderno 70, 16951699 —Livro 264
Caderno 71, 16921700 —Livro 265
Caderno 72, 16971701 —Livro 266
Caderno 73, 16941703 —Livro 267
Caderno 74, 17001708 —Livro 268
Caderno 75, 16961710 —Livro 269
Caderno 76, 16991710 —Livro 270
Caderno 80, 16991714 —Livro 273
Caderno 81, 16771710 —Livro 274
Caderno 85, 16981709 —Livro 278

1.1.3- Miscdaneas Manuscritas

Livro 31, indice do Repertorio, homens

Livro 1126 fol. 203
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2- BibliotecaNadonal de Lisbhoa

Documentos relativos a libertac® de Pernambuco do dominio holandés (Séaulo XVII) e a
Embaixada da Holanda, por este eoutros motivos (1658. Mss 27, n° 204, félios 1-8.
Maledicéncia dos portugueses. Dito do Padre Anténio Vieira. Codice 597, fol. 181v.

Os graus do tormento sdo 10. Cédice 1537, fol. 87.

Pernambuco. Carta dos Mestres de Campo governadores, aos holandeses, respondendo a que
lhe enviaram (1646. Codice 1551, fols. 54-56v.

Relac® da guerra de Pernambuco contra os hollandezes (1645. Codice 1477, félios 217-230.

Sousa Tavares (D. Henrique de). Contra-manifesto repelindo as razdes da Companhia das
indias Ocidentais empenhada na mntinuac&® da guerra entre Portugal e aHolanda. Mss 199,
n° 62

Tratado de extradicdo de aulpados. Entre & Inquisicdes de Portugal e de Castela, 1635
Codice 1535 fols. 375-386v.

Versos a propésito do perddo aos cristéos novos, 1604 Codice 938 fdlio 214

3- Arquivo Histérico Ultramarino

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

[ant. 1635 fevereiro, 21, Santarém]

REQUERIMENTO do agricultor Henrique de Moura a rei [D. Filipe Il1], pedindo que soltem
seu filho Luis Alves de Moura, preso parair ajornada da caitania de Pernambuco.
AHU-ACL-CU-015, Cx. 2, D. 155

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1644 abril, 2, Lisboa

PARECER (minuta) do [Conselho Ultramarino] sobre & providéncias a serem tomadas para
evitar a entrada de Manuel de Albuquerque na caitania de Pernambuco, devido ao seu
parentesco com judeus.

AHU-ACL-CU-015, Cx. 4, D. 322

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1651, agosto, 3, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rei D. Jodo 1V, sobre o requerimento do religioso
da Ordem de S&o Paulo, frei Manoel Calado, pedindo a alministracé® edesidsticada caitania
de Pernambuco ou dado Rio de Janeiro.

AHU-ACL-CU-015, Cx. 5, D. 422



1792 —Consulta do Conselho Ultramarino sobre Jodo Peixoto Viegas, tesoureiro que foi dos
novos direitos das avarias dos aqicares da Bahia, que pede se lhe levem em despesa os
100$000réis que se lhe nsignaram por ano.

Lisboa, 8 de Janeiro de 1661 [Colec& LuizadaFonsecd

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1654 outubro, 13, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rei D. Jodo 1V sobre cata do mestre-de-campo
gera da caitania de Pernambuco, Francisco Barreto, informando o nimero de flamengos
embarcados nafrota.

AHU-ACL-CU-015, Cx. 6, D. 503

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1654 agosto, 11, Lishoa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rei D. Jodo 1V sobre cata do mestre-de-campo
geral da caitania de Pernambuco, Francisco Barreto, informando o nimero de gente que
embarcou nos navios que se encontravam no porto dagquela caitania.

AHU-ACL-CU-015 Cx. 6, D. 490

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1657, novembro, 13, Lisboa

CONSULTA do Consalho Ultramarino arainha regente D. Luisa de Gusmé&o, sobre a onsulta
da Junta da Companhia de Comércio do Estado Brasil, sobre a @missio de navios holandeses
e amércio de pau-brasil, nos portos da caitania de Pernambuco, particularmente en Cunhall.
AHU-ACL-CU-015, Cx. 7, D. 597.

1046 —Consulta do Conselho Ultramarino sobre Jodo Peixoto Viegas, que pede se Ihe pague 0
gue se lhe deve da farinha de trigo que o Conde da Torre, sendo governador do Brasil, |he
mandou tomar para sustento do presidio da Bahia, na maneira egéneros em que S. Magde. por
sua provisdo, mandou se lhe fizese este pagamento.

Lisboa, 14 e Marco de 1644 [Colecd LuizadaFonsecd

Conselho Ultramarino — Brasil — Rio Grande do Norte

1662 julho, 15, Lisboa

PARECER do [conselheiro do Conselho Ultramarino] Feliciano Dourado, sobre uma devassa
aceca do contrabando de pau-brasi feito pelos holandeses no porto de Jodo Lostéo, no Rio
Grande do Norte.

AHU-RIO GRANDE DO NORTE, Cx.1,D. 4

AHU-ACL-CU-018 Cx. 1,D. 6

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1654 dezembro, 15, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rei D. Jodo 1V sobre cata do mestre-de-campo
gera da caitania de Pernambuco, Francisco Barreto, informando que fizera doac® a
Companhia de Jesus do templo cdvinista, construido pelos holandeses, e de um terreno
contiguo, paraque se eguess escola erealhimento.

AHU-ACL-CU-015 Cx. 6, D. 513
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Conselho Ultramarino — Brasil — Ceaa

1684 fevereiro, 18, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino ao rel [D. Pedro Il], sobre a noticia dada pelo
amoxarife Domingos Ferreira Pesa aceca do cgitdo-mor do Cead, Bento de Macalo de
Faria, haver dado entrada atrés navios holandeses e mmerciado com eles.

AHU-CEARA, cx.1, doc. 37.

AHU-ACL-CU-006, Cx. 1, D. 29.

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1654 outubro, 21, Redfe

CARTA do mestre-de-campo de Pernambuco Francisco Barreto ao rei [D. Jodo 1V] sobre &
dividas dos portugueses daquela capitania ans holandeses.

AHU-ACL-CU-015, Cx. ,D. .

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1657 maio, 28, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino a rainha regente D. Luisa de Gusmdo sobre o
requerimento de Jodo Nunes, homem pardo, filho de Domingos béo e natura de Pernambuco,
em que pede mercé de uma companhia de Infantaria euma morada de caas das que ficaram
dos holandeses e judeus do Redfe, em remuneracd de servicos prestados.
AHU-ACL-CU-015, Cx. 7, D. 584

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1657 maio, 28, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino a rainha regente D. Luisa de Gusmdo sobre o
requerimento de Rafad Pires.

AHU-ACL-CU-015, Cx. 7, D. 585,

Conselho Ultramarino — Brasil — Pernambuco

1657 maio, 28, Lisboa

CONSULTA do Conselho Ultramarino a rainha regente D. Luisa de Gusmdo sobre o
reguerimento de Manoel Soares.

AHU-ACL-CU-015, Cx. 7, D. 586.

4- Bibliotecada Ajuda

Carta que D. Vicente Nogueira ewviou a0 Marqués Almirante, com uma pia de outra de
Amsterdam, datada de 17 de Abril, do Principal de todos os rabinos Menassh ben Israd, em
que este da noticias do Brasil e diz haver entrado na Baia a22 de Janeiro a Armada do Reino,
e que aguerra mmecava de novo com os holandeses. Roma, 11 de Maio de 1648 — 51-X-16
—f. 202203

Assnto da resolucéo da Mesa da Consciéncia aceca da cansura feita @ Bispo da Baia para
mandar retirar de Pernambuco os parocos, quando da tomada dos holandeses. 5 de Setembro
de 1635 —51-VI-52 —f. 56
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AMZALAK, Moses Bensabat. Um discurso de Menassh ben Israd redtado em Amsterddo
em 1642 Lishoa, 1933

BAERS, Jodo. Olinda Conquistada. 2° ed. Sdo Paulo: IBRASA, Instituto Nadona do Livro,
1978

BARLEU, Gaspar. Histéria dos Feitos Receitemente Praticados Durante Oito Anos no Brasil
e Noutras Partes b 0 Governo do Ilustrissmo Jodo Mauricio, Conde de Nassau. Belo
Horizonte, Sao Paulo: Editora ltatiaia, Editora da Universidade de S0 Paulo, 1974

CUNHA, Luis da. Testamento Politico ou cata escrita pelo grande D; Luis da Cunha a
Senhor Rei D. José | antes do seu governo. S8o Paulo: Editora AlfaOmega, 1976

DELLON, Charles. Narrac® da Inquisicéo de Goa. Lisbhoa: Edigdes Antigona, 1996
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Aclcar e do Alcooal, 1947,

FRANCES, Manoel Bocaro. Anacehaleoses da Monarchia Luzitana Lisboa: Typografia
Lacedina, 1809

LAVAL, Francisco Pyrard de. Viagem de Francisco Pyrard de Laval. Contendo a noticia de
sua navegac® 3s indias Orientais, |lhas de Maldiva, Maluco e a Brasil, e os diferentes
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Editora ltatiaia, Editora da Universidade de Sao Paulo, 1979
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Paulo: Editora ltatiaia, Editora da Universidade de Sdo Paulo, 1981

SALVADOR, Manuel Caado do. O Vaeroso Lucideno e Triunfo da Liberdade. Belo
Horizonte, S30 Paulo: Editora ltatiaia, Editora da Universidade de Sdo Paulo, 2 vols.,
1987

SALVADOR, Vicente. Histéria do Brasl: 15001627 4% ed. Sdo Paulo: Edigdes
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